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La ciencia de la BibliogrAfIa ha tomado eiv cstos Ultimos tiempos 
lal incremento, que viene preocupando la ateiiciön de los hombres ilus- 
trados y progresistas. Por las investigaciones que cada dia se hacen en 
este r*imo del saber humano, se ha llcgado d desenterrar de las vetus- 
tas bibliotecas de Europa y en los conventos, valiosos ejemplares de 
ediciones de la primera 6poca de la Imprenta, y muchos importantes 
manuscritos in6ditos, que estuvieron sepultados y olvidados durante 
varios siglos tn 'os anaqueles de los antiguos archivos. 

En la obscuridad en que yacian esos viejos Itbros y manuscritos, 
expuestos ä p6rdidas irreparables por las espcsas capas de polvo que 
los cubrian y la consiguiente polilla que habia perforado sus hojas, eran 
casi cmpenctrables al eßtudio de los invcstigadores modernos, que en 
ellos pudleran encontrar datos de importancia y hechos desconocidos: 
al desenterrarlos y darlos ä la estampa, esos mismos investigadores han 
csclarccidd el horizonte de la Historia en una de sus mds interesantes 
manitestacioncs, para fijar la autenticidad de los sucesos rcalizados en 
6pocas tan lejanas. 

A lo rclacionado con la historia hispano-americana es ä lo que han 
prestado mayor atencion esos pacientes mineros del pensamiento, y 
puesto SU mayor empefto, reproduciendo muchos documentos que cons- 
tituyen el testimonio en que se ha de apoyar el historiador para escri- 
bir los faslos del coloniaje. Y si en esos documentos se encuentran las 
tradiciones americanas, ^serä liciio prescindir de aquellos antecedentes 
y permitir que desapai ezcan? No, cicrtamente; porque ellos tienen que 
ejercer ben6fica influencia en el desarrollo de los sucesos del porvcnir. 
Por consiguiente, al estudiar lo antiguo, al indagar los trabajos legados 
por los antepasados, se escudrifian los resultados felices ö adversos pro- 
ducidos por los medios de gobierno empleados en aquella 6poca, ya 
que este periodo de dominaciön colonial es, por desgracia, tan poco co- 
nocido de nosotros; y asi mismo se coopera, & la vez, d que no se su~ 
merjan en el olvido los nombres de muchos varones ilustres que con 
sus trabajos intelectuales han contribuido eficazmcnte d las glorias de 
la naciente literatura americana. 

El Peru, sobre lodo, ha merecido una notable consagracion y una 
atencion esp^cial de parte de los modernos historiögrafos y bibli6gra- 
(os extranjeros y nacionales— d los que se puede dar cl legitimo titulo 
de peruanöfilos anticuarios — notdndose desde algunos afios d la lecha, 
la marcada predilecciön que prestan a las antiguas crönicas, historias, 
comentarios, disertaciones y descripciones, impresas y manuscritas, de 
los hechos realizados en este pais en la 6poca de su conquista y coloni- 
zaciön; obras todas que suministran gran acopio de datos y noticiasque 
proyectan mucha luz para el esclarccimiento de los culmin/mtes sucesos 
acaccidos en este suelo en aquel tiempo borrascoso de organizaciön 
social. 
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Desde lue^o. rauy laudablc es el propösito que viene impulsando & 
!ds historiögrriios y bibliögrnfos de nuestros dias, äestudiar losaiuigiios 
pergnminos y viejos documentus in^ditos, que con el ticmpQ habrian 
desaparecfdo del todo carcnmidos y dcstruidos por la polilla; pergami- 
■nos y documeiitos que hoy son del domiiüo publico, los unos por ia re-- 
prt^ducciön que de ellos se ha hecho, v los otros por la publicaci6t> que 
se les ha dadn, todo a eskierxo de las inäs solicitas diligeitcias practica- 
das para deseiilerrarlos de las viejas bibÜotecas y archivos, 6 para ad- 
quirirlos CDU mafloso empefio del püder de alguuos misteriosos bibli(.>- 
marios, que eil ran su [eil cidad no taiUo en adquirir esos iibros 6 marius- 
crilüs para instruirsc\ cuanto para satislacer su vanidad 6 su deseo de 
poseerlos. 

Fecundo y anchoroso compo han ofrecido y ofrecen aun a los inves- 
tigadores niodernos, en su laborioso afdii, las selectas historias, crönicas 
y dt!mäs nbras publicadaü sobre este pais en los tiempos del coloniaje^ 
como tambieu los valinsos docunientos luanuscritos referentes a el que 
no hau Ingrado hasta hoy salir a la luz publica. 

Muchas de csas obras importantes sobre hechos hist/»ricos del Pe- 
ru, que han sid(j publicadas en Europa y Am6riua durante los siglos 
Xvi y XvH, Süu hoy tan escasas, que es dificil conseguir algun ejeni- 
plar de ellas: por esu se ha rcconocido la urgente necesidad de rcimpri- 
mirlas para salvarlas de la destruccion completa 6 inevitable de la ac- 
ciön del tiempo; a la vez que se ha dado ya a luz gran nümero de docu- 
mentos valiosisimos; que en aquella epoca no pudicron ser impresos y 
que tambi^n cstabaii expuestijs d desaparecer por la carcoma. 

Puede decirsc que las antiguns edicionirs que formaban la literatu- 
ra pcruana de los antepasadus y que dormian en los estantes de las ve- 
tustas hibliolecas de los convent<is y de U)s magnates de antafio, se haji 
elevado a la diglHdt^d de libios raros y buscados; pero, al obteuer los 
honores de la reproduccfou en nuestros clias, se hau rehabilitado, debido 
al (avor y ä los afanes de los hombres estudiosos de la generaciön ac- 
tual; y no sin razoii se han dudo ä la luz publica esas antiguas edicio- 
nes, porque, en verdad, esos escrilos contieneii preciosos datos sobre 
muLtilud de hcclius hii^t6ricos realizados en el Peru en aquellos lejanos 
tiempos, 

A este benefico rCFruItado hau ctnitribuido algunas sociedades lite- 
raria&y los sabios del sij^lo que acaba de fenecer, quienes se inipusieron 
, Ja ^rdua tarca de buscar las ediciones originales mas correctas y los 
mauuscritos mäs tnipor lautes de esos tiempos remotos, para darios ä la 
publicidad. hacfendo com ello nu servficio inapreciablc a la Historia y a 
las Letuis peruanas, pucs que cnn ia publicaci6n de esos escritos se hau 
reclirtcado no pocos crrores histöricos, disipado importanles dudas y 
eselarccido muchas cnesLioncs coutroveriidas. 

Peru no basta la iuiciaiiva de las sociedades literariasy de los hom- 
brcs estudiosos de esie liempo: es preciso e indispensable que el Go- 
bierno del Feiü Impulse cl ei^tudio de la Bibliogralia en cuanto se rc- 
lacioiia con la hisUnia colonial; pues» como lo ha dicho muy bien un 
notable iiistoriografo peiuauo contemporaneo: **La Historia. y mas aun 
la Literaiura anti^ua nacioual, se puede decir sin temeridad que yacen 
lodavia en las IJnicblas; los pernauos, que mas que nadie deberiamos 
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consagrarnos a descubrir, estudiar 6 ilustrar sus monumentos hislöricos 
y liierari()S,*en todo nns ocupamos, iiienos eii cste importante objeto. En 
el Peru, toda persona ilustiada posee al^unos conocimientos acerca de 
la historia y literatiira europea; pero nadic ca&i se ocupa cn tener si- 
quiera un C4)n(>cimiento mcdiano de miestra Historia y Literatura na- 
cioiial antigua" (i). 

"La historia colonial sc encuentra aun envuelta en las somdras," ha 
dicho tambi<§n un escritor muy versado en el ramo de la literatura antigua 
del Peru (2). En etecto, miichas relaciones historicas y documentos de 
inter6s incontestable. en cuya publicaci6n han debido estar interesados 
los espaftoles. han permanecido inedilos algunos aHos y aun siglos, y 
otros muchos lo cstän aun. 

S6I0 en estos Ultimos tiempos han salido ä luz obras raanuscritas y 
documentos preciosos casi desconocidos, gracias, en su mayor parte, al 
celo, dili^encia y estudio de eruditos europeos, como Fernandez de Na- 
varrete, Ternaux Compans. Gayangos, Fuensantc del Valle. Sänchez 
Ray6n, Harrisse, Tschudi, Markham, Jim6nez de la Espada, inclusive la 
Academia Real de la Historia de Madrid; de los americanos Prescott, 
Barros Arana. Medina, Vicufia Mackenna, Guti6rrez, Rivas, Cuervo, 
Moreno, Acosta y Batlivian Roxas; y finalmente, de ios pcruanos Men- 
diburu, Palma, Gi)nzälez La Rosa, Paz Soldän, Fuentcs, Odriozola, Sal- 
damando, Larraburc, Patron, Barranca, Polo, Nodal, Carrasco, Tovar 
y otros; ingeniös todos que, con la publicaci6n de las obras debidas ä 
sus investigaciones, han rendido un tributo ä la olvidada Musa de la 
Historia colonial peruana. 

No obstante, con los materiales ya acumulados por los diligentes 
peruanöfilos anticuarios de nuestros tiempos, y con muchos otros que 
quedan todavia por acumularse, se puede reunir los elementos necesa- 
rios 6 indispensables para formar una veridica Historia Antigua del Pe- 
ru, basada en documentos procedentes de fuentes autenticas. 

Lamentable es, en verdad, que esta repüblica no tenga aun una ver- 
dadera historia patria antigua— si se considera que en este virreynato 
se han desarrollado los principales acontecimientos politlcos de esa 6po- 
ca, y que 61 ha sido el emporio del movimiento literario de Sud-Am6- 
rica;— pues las que se han escrito hasta el dia no descansan sobre los 
principios incuestionables de la ciencia histörica, ni se apoyan en datos 
documentados, que son los s6lidos cimientos en que debe reposar el edi- 
ficio de los tiempos pasados. La historia requiere gran reuniön de da- 
tos emanados de copiosa documentaciön, y no teorias y descripciones 
creadas por la fantästica imaginaciön del escritor, que generalmente na- 
rra los acontecimientos realizados seg6n sus opiniones filos6ficas: pues 
como muy bien ha dicho un escritor franc6s: "En las muestras de la his 
toria y literatura de un pueblo es donde sc reflejan sus sentimientos y 
sus ideas, porque ellas son las que ofrecen la expresiön mäs viva, mäs 
pronunciada y mäs inteligente de ese publo" (3). 

Por eso, el notable historiador Prescott, cn su celebrada Historia de 
la Conquistadel Ferü, apoya todas sus descripciones en irrefutables do- 

[I] Manuel T. Gonzalez La Rosa. 

(2) Ricardo Palma. 

(8) Moke, Histoire de ia Litt/rature franf^aise, tomo I. päg. i 
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cumentcis acopiados por 61. a fin de qiie el lector, en vista de esos i nfor- 
mes fehncieiites que reproduce, pueda dar entero cr6dito ä su narraciön. 
Y asi como citarpos ä Prescott. en lo que atafie al Peru, podemos tam- 
h\6n chnr Ins nombres de olros historiadores del contiiieiite sud-amcri- 
cano, que eii sus obras hau traido igualmcMite a colaciön los comproban- 
tes que ntestiguan los hechos que relatan. 

AI efecto, entre las repiiblicas sud-americanas. al^uuas cuentau'con 
abultndas colecciones reunidas por histori6grafos que se h:in impuesto 
In tarea de publicar documentos in6ditos. La Republica Arcfcntina, por 
ejempio, cucnla con la Historia Ärgnitina de Rui Diazde Guzmaii, ini- 
presa s61o cu 1835 y escrita en 1612; con la iniportantisima Colecciön de 
vbras y äocumeHtos relatiyos d la hisiorm antigna de las provincias del Rio 
de la Plaia, de Ano^elis y Trelles; y con las Obras kistöricas de Mitre. 
Mexico ha e miquecido sus anales con los notables Documentos del Colo- 
nmjf, culeccionados per Icäzbaiceta. Colombia es deudora ä Acostn, 
Crespo, Restrepo y Groot, de muchas Narraciones comentadas de la ^po- 
ca coloniüL Venezuela debe fambiön a Baralt su Historia Antigua del 
Colo/ifiJje y ä Rosus lAgunos Est7idips Aistörtcos, Aun Chile, que en un 
fiempo no muy remoto fu6 una simple capitauia que formaba parte del 
Virreynnh> del Peru, cuenta con abultadas Cohccione^ de Historiadores y 
de Dücttmifitrs uacnmales debidos en gran par*:e ä los infatigables histo- 
riögrafos Barros Arana y Medina. 

SöIo cl antiguo Imperio conquistado por Pizarro, que bajo sus Vi- 
rreyrs extendiö su jurisdicci6n desde PanamA hasta el Cabo de Hornos 
y cuyas üadiciones son las mäs imporlantes del continente sud-ameri- 
cano, 110 fi:i tenido aiin la sucrte de que sus mandatarios se ocupen en 
(omeatar lii recopilacion y publicaci6n de los numerosos documentos 
historicos que permanccen aun inöditos. Si algo se ha hecho en este 
senlido. es debido en gran parte ä la iniciativa pnvad» de algunas cor- 
poraciones literarias y escritores extranjeros y naci«)nales, que con su 
propio f sluerzo y entusiasmo y con su propio peculio. han podido lan- 
zar ä la publicidad los documentos hist6ricos que de la epoca del colo- 
liiaje se cnnnccn, quedando aun muchos en la obscuridiid, completamen- 
te dehcnnncidos, y que seiia un verdadero tesoro oara los invesiigado- 
res ei dt^^cubrirlos. 

El Peru, mäs que ninguna otra colonia espaHola, cueiUa con una co- 
lecciön exlcnsisima de obras y con multitud de uianiiscrittis ineditos re- 
lativos a su historia colonial. halländose las unas y los otros diseminados 
en las biblitJtecas püblicas y partieulares de Europa y America y 
que, por SU antigüedad, inter^s y rareza, mereccn reimprimirse las pri- 
meras y salir ä luz publica los otros. 

Para cniiseguir este objeto, seria preciso que el Gobierno del Peru se 
iüspiraiM eu scntimientos patriölicos y se propusiera llenar una de las 
mäs otiltrs exigencias de la investigaciön, hacieudo reproducir los docu- 
mentos que pueden servir para escribir la Instoria patria antigua. ä fin 
de rectihcar, como lo hemos dicho ya, no jiocos errores, disipar impor- 
tanleis dtida:: y esciarecer muchas cuestioncs controvertibles sobre el 
iargü periodo colonial, 

DescQM;>oladora es, forzoso se hace decirlo, la desentendencia que 
lus maudaiariüs hau venido demostrando desde la independencia hasta 
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la fech<n, de ciianto tiene relacion con tos sucesos consiimados en laepo- 
ca del Virreynato. En efecto, ^que han hecho esos mandatarios en pro 
de ios estudios historicos de aqucllos tiempos? De lf;s ingeiitisimos cau- 
dales de que han dispuesto, ,;han destinado aloruna pequefia su^na ä la 
fundaciön y ftimenlo de iina Academia de la Historia, 6 ä celebrar cer- 
tärnenes sobre invcstiö^aciones historicas? <;Han ofrecido pensionar si- 
qiiicra d un erudito historiögrafo, para sacar a luz algunos de los tantas 
iniportanles manuscritos äntigiios que yacen supultados cn el olvidö? 
Muy poco se ha hecho en esf; sentido (i). 

Realmente, contadas son las obras hist6ricas antiguas que han me- 
recido el patrocinio de los ^obiernos, pues en cl lapso de treinta y ocho 
afios, desde la Independencia hasta el se/^undo periodo prcsidcnciai del 
venera! Castilla (1821-1859), en cuyo tiempo se sucedieron diez y siete 
mandatarios, ninguno de ellos liizo nada en lo absoluto para impulsar 
inv^stigaciones referentes ä la historia colonial peruana; y \i\ poco que 
en este sentido han hecho los je/es del Estade desde iSsQhasla la fecha, 
se puede resumir en las sijj^iiientes obras: 

i."* El gran niariscal don Ramon Castilla patrocin6 en 1859 la impre- 
siön de los seis tomos en folio de las Ahmorias de ios Virreyes, cuyo arre- 
glo corrio a cargo del Dr. D. Manuel Atanasio Fucntcs, y en iSör la de 
\'i\ Biblioteca Peruana lie Historta^Cuficins y Literaiura ö sea CoUcciön de 
los principales iscrttos fublicados en el antigiio *'Mercurio Peruano' de fines 
del sigio XVIII. en nueve tomos en 4/*, que tanibi^n fu6 compilada por el 
Dr. Fuentes, 

2!" El gcneral don Mariano Ignacio Prado subvencionö en 1867 la 
impresiön de los tres tomos cJe las Relaciones de los Virreyes y Audiencias 
que luin gobcrnado el Peru (que es continuacion de las de Fuentes), colec- 
cionadas por el Dr. D. Sebastian Lorente. 

3.^ Durante el peiiodo prcsidencial del coronel don J()s6 Balta, 6po- 
ca en que el Peru nadaba en la abund.:ncia de caudales, solo sc protegiö 
la publicaciön de la Relacion de todo lo sucedido en la Provincm del Piru, 
desde que Blasco Nuncz Vela fu^ enviado por 5. M, d ser Visorey della, e n 
un tomo cn 4.", que se reprodujo en 1870 de una copia del manuscrito 
original que existe en la ßiblioteca Nacional de Madrid. 

4.^ En el periodo de mando del sefior don Manuel Pardo (1872), se 
atendio ä la inrpresion de la coleccion de Documcntos Histöricos y Litern- 



(1) Ni siquiera para cerrar el siglo döcimonono y abrir el vig^simo, fechas que se han 
celebrado en esta capital con una pompa extraordinaria 6 inusitada, ha pensado cl Gobier- 
no en patrocinar un concurso histörico-lUerario digno de esas efem6rides, en el que hu- 
biera podido premiar los irabajos de la inspiraciön y del estudio de los prosadores y 
poetas peruanos, que, con tal moiivo, habrtan ofrecido ä la posteridad algo digno del ni- 
vel intelectual del Peru. Pero en esta ocasiön como en otras anteriores, varios litcra- 
tos han producido esponiöneamente brillantes composiciones en conmemoraeiön de esas 
sefialadas fechas, sin haber merecido el mäs mmio gaiardön debido ä su ingenio. En ver- 
dad que tal desentendencia es ofensiva al amor^ pairio, mucho mäs si se considera que en 
otros paises, en igual fecha, han tenido lugar juegos florales en celebracion del adveni- 
mienio de la ccnturia en la que la ciencia y el arte han Uegado al mäs alto grado de 
esplendor, y en cuyos certämenes han sido premiadas las mejores composiciones litera- 
rias; mientras que aqui, por falta de estimulo, viviraos condenados ä un estacionarismo 
«n ciertos ramos de la vida intelectual. Esta falta de estimulo es en sumo grado deplo- 
rable, y redunda tanto en perjuicio de este pais cuanto en decepciön para aquellos que 
se dedican aqui ä las Bellas Letras, 
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rfVj #/^/ /Vri/, en veintiun tomos, arrcgiada por el coronel D. Manuel 
de Odrioznln. 

5;' Ea 1898, durante el periodo presidencial dcl Dr. D. Nicolas de 
P\6rn\T\, se favoreci6 al seflor don Jose Toribio Polo coii una subveiici6n 
para la impresi6n de las Äfemorias de los Vtrreyes don Pedro de Toledo y 
Ltyi^a Marqji^s de M unser a y don Gar da Sarmicnto de Sotomayor (^onde 
dt Salvatferra (ampliaciön de las publicadas por los sefiores Fuentes y 
Loreiuc), de ciiyus cödiccs cra el poseedor. En ij^^iial afto, el Gobierno 
costeö tambi6n la impresiön del libro titulado Flor de Academia 6 Actas 
de las terlulia litcrarias celebradas en palacio por el Virrey D. Manuel 
Oms de Saiila Pau, marqu(§s de Castell-dos-Rius, seijuido del Diente 
del Ptirnaui, de Juan de Caviedes, publicaciön que corri6 ä cargo de D. 
Ricardo Palma. 

bJ" Y finnlmcnte. en la acluQÜdad se estä llevando ä cabo, bajo los 
aiispicins del actual Gobierno de D, Eduardo L6pez de RomaQa, y 
bajo la dirccciön de los Srs. Alberto Ulloa, Carlos. A. Romero y R. 
Rey y Bijza, la publicaciön de una interesante Revista de Archivos y Bi- 
bhoticns NaaonaleSy de la cual desde el aflo antepasado de 1899 se vie- 
nen dando a luz cuatro tomos en 4.*' mayor, que coutienen importantes 
dnctinientt>s in6ditos de la 6poca colonial. 

Esto t^ todo el bagaje de documentos anti^uos que han legado los 
mandiilarins que han regido los dcstinos del pais desde la 6poca de la 
Independencia ä la fecha, 6 sea en el largo trascurso de ochenta afios. 
Y si es cierto que en este tiempo han patrocinado un sinnümerode otras 
publicacinnes diversas, unas pocas de vcrdadero inter^s cientifico, y mu- 
chas (»iras de escaso merito literario para cuya impresiön se ha nota- 
do el iTJÄs decidido 6 injusto favoritismo, no hau preslado todo el apoyo 
que cnrrespondia ä la publicaciön de aquellas obras que son de real in- 
ter6s histörico, mucho menos de las que se refieren especiaimcnte ä la 
hismria antigua peruana. 

Algunas republicas hispano-americanas, ä este respecto, se han 
mostradü ä mayor altura que el Peru, pues sus niandalarios han impul- 
sado cuanto han podido las investigaciones sobre la historia antigua de 
^us respectivos terrilorios. De entre esas repiiblicas, Chile es la que 
mäs se ha seßalado, instituyendo premios destinados para recom^ensar 
k aquellos historiögrafos que en certämenes periödicos han presen- 
lado mayor acopio de memorias, relaciones ö documentos histöricos 
desconocidos en la 6ppcä actual: de alli que su repcrtorio de escritos 
sübre esa materia sea extenso, y que el chileno medianamente ilustrado 
scpa la historia de su patria. 

El Gobierno de Chile ha hecho lo que ninguna otra rcpublica de 
Sud -America: ha decretado, en 1830, el fomento de la impresiön de la 
monumental obra escrita por el sabio naturalista franc6s D. Claudio 
Gay con cl titulo de Historia Fisica y PoUtica de Chile, en veintiocho to 
mos y dos de atlas, que le ha costado la suma de 50,(XX) pesos, sin con 
lar iu que se le pagö al autor en sueldos, gastos de viajes. instrumentos 
copias, gratificaciones y pensiön vitalicia, gastos todos que pueden es- 
tj'marse en otros 50,000 pesos. 

'*No se nos oculta, dice el Sr. Diego Barros Arana en su Vida y 
obras de Claudio Gay, que habrän muchas personas de nuestro pais que 
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crean un gasto loco6ste de 100,000 pes<»s, eii preparar la publicaciön de 
una obra cientifica e liistörica. Por nuestra parte, creemos quo los gobier- 
nos cultos estän cii la obligaciön ineludibie de hacer estudiar su territo- 
rio y de dar & conocer A propios y extraftos las producciones de su siie- 
lo, no s6lo por el inter^s purameiite indiistrial sino para satisfacer las 
aspiracioiies cieritificas de toda sociedad civilizada. Por este motivo 
creemos qiie la publicaci6n de la Htstoria Fisica y PolMica de Chile, de 
Cl.iudio Gay. es iin moinnnento de lionor para el Gobieriio de 1830 que 
la dccretö, y para las administraciones sucesivas que le prestaron cons- 
taiitcmentc su apoyo hasta dejarla terminada dcspu6sde cuarentaafios." 
— Ademäs, Chile concediö ä Gay los derechos de ciudadania chilena y 
olras gracias en prcmio de sus Importantes servicios; asi mism'o. des- 
pu6s de su muerlc, ordenö el Gobierno que su retrato sea colocado en 
el Museo y en la Bibliolcca Nacional de Santiago. 

El Gobierno de Chile ha hecho mäs aän: ademäs de haber estimu- 
lado 6 impulsado las iuvestigaciones sobre su historia cotonial y fomen- 
tado la publicaci6n de obras de alto m6rito cientifico 6 histörico, ha 
contribuido tambi6n ä que las producciones de sus escritores, tanto an- 
tiguas eomo modernas, sean conocidas y vulgarizadas no solamente en 
America sino tambien en Europa, fomenlando, mediante un comisio- 
nado nombrado al efecto, las relaclones intern icionales de la literatura 
y la circulaciön de sus obras nacionales. Con tal objetö, el 28 de Abril 
de 1890 expidio un decreto invistiendo al laborioso librero-editor de 
Santiago, D. Roberto Miranda. con el encargo especial de propagar 
las obras literarias chilenas en Amörica y en Europa (1). Se le conce- 
di6 ä la vez la autorizaciön para publicar en Paris una ediciön especial 
de los c6dlgos chilenos, coleccionando en \\\\ solo volumen todaS las le- 
yes fundamentales de esa repüblica, conteniendo esa importantc colec- 
ciön la Constituciön Politica de Chile, el Cödigo Civil, el C6digo Penal, 
el C6digo de Comercio, el C6digo de Mineria y la Ley de organizaciön 
y atribucioncs de los Tribunales. 

La coinisiön encomendada al seftor Miranda produjo öpimos frutos, 
pucs poni^ndose en contacto direclo con h)s litenitos, bibliotecarios, 
editores y libreros de America y de Europa, estableciö una benefica co- 
rrientede rclaciones literarias entre aquellos paises y Chile. 

En 1892, si la memoria no nos es inhel, el Gobierno del Ecuador con- 
voc6 ä una exposiciön de artes 6 industrias que se efectuA en Quito, en 
la que figuraron las publicaciones hechas en esa ciudad desde el afio 
1792, 6poca en que principiA a funcionar alli con regularidad la Im- 
prenta. 



(I) He aqui el texto ilel referido decreto: 

Santiago, i% de Ah-ti de 1S90. 

"Teniendo presente lo informado por el Directorio de ia Biblioteca Nacional, 
decreto: 

"ComisicSnase a D. Robeno Miranda para que se traslade a Europa con el objeto 
de que estudie la manera de fomentar la circulaciön de las obras literarias chilenas en 
las naciones europeas. 

"Sera de cuenta del Gobierno el pasaje en camara de primera clase desde Valpa- 
raiso hasta Burdeos y el de regreso entre estos puntos. 

"Tömese razön y conuiniquese.— BalMACEDA.— /.«« Rodrigucz Veiascc." 
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r Asimismo Mexico, Guatemala, Colombia. Venezuela, la Argentiita, 

\ el Uruguay y el Paraguay, cada uno en la csfera de sus recursos, h.in 
heciio in quf^ hnn podido eii pr6 de la historia anligua de sus respecii 
vos pi^ises, impuisando y fomentando publicaciones relacionadas con los 
episodios de aquellos tiempos remotos; disting^ui6ndose Cenlro Am6ric;u 
coa el apnyo prestado ä Marure, Milla y Montufar y subvencionando a 

, Batres Xaiiregui para que diera ä luz ia Historia cid Nuevo Munde, de 

Fernändtz d€ Ovifdo.y ä Jos6 Dolores Gämez, para que publicarasu in- 
teresaiite HiStoria de Nicaragua^ docuinentada. 

Los gobicrnos verdaderamente abnegados y patriotas tratan de dar 
vida, fuerza y aclividad ä su literatura nacional antigua y inodernn, sea 
fomentandü ceriamenes periödicos en que se premia a los cscritnres 
mAs aventajados, 6 sea propendiendo ä que sus obras nacionales tengan 

1 la mjUMjr circulaci6n en los grandes centros de! mundo civilizado, 

Es prtciso cunvencerse, — y los hispano-americanos debeu rubori- 
zarse de cllo.— que en Europa y Estados Unidos se ocupan mucho inds 
de la hisluria de las antiguas colonias es[)anolas que lo haceii los histu- 
riögrafos de estos paises, y preslau a ello una inip )rlancia que, 
se puede decir, casi desJefiau los am^iricanos de raz.i esprif^nla: 
alli hay ainericanistas de aficiön decidida. bibliöifr.ilMS laboriosos, 
y crileccioni&la:» que reunen, aunque sea ä subidisimos precios, los leso* 
ros de hisinria y autigüedades de la 6poca colonial, de doude proviciic 
que los ejeiiiplares de las antiguas edicioues y viejos manuscritos desa- 
parezcan del siielo latino-americano, solicitados por el extranjero (i), Y 



i\) Por lo que toca al Peru, es por demäs vituperable la culpable indiferencia. por 
KD dccir itienosiprecio, que manifiestan los mandatarios y autoridades politicas ä cuanLo 
se rebciona con las bcllas artes, entre las que sc cuenta la mäs sublime de ellas, crsto 
es, la Literiitura^ Esa desidia 6 incuria da lugar ä que vayan destruvöndose y desapare- 
ciendo de este suclo lodas las obras y objeios raros de la antigüedad, como monumentos 
y artcfactos de U ^poca de los Incas, pinturas de grandes maestros. libros y manu!»crttos 
de los sikIos anteriores, y tantas otras producciones artlsticas acumuladas durante el lar- 
go liempo del Imperioy del Coloniaje. 

En cfecto, los Etionumentosy ruinas de los edificios incäicos, como la fortaleza de Sac- 
^ahuaman, los b^Hos del inca, el rastillo de Chavin de Huanta. las ruinas de Huäriu^o 
Viejo y las de Pachacamac y Tiquitia, lestos precoloniales cuyo valor histörico y Krquco- 
lögico es de trascendencal imporiancia, carecen por complet o de la vigilancia y celo de las 
auioridades. y sun enuegados al espiritu de destrucciön de los ignorantes; lo mismo sm:e- 
de con el sin niimcro de artefactos indicos. que son oiras tantas reliquias de la adc]anu- 
da cKilizaciou del Imperio Peruano, que se han exportado para aumentar las curioüida* 
des de los museoii de Europa. Tambi6n muchos cu-dros valiosos que adornaban lo?» tcm- 
ijloa de csia capital han sido adquiridos ä bajo-* precios por traticantes anticuarios extrao* 
jeros; igualmente gran cantidad de libros y manuscritos raros han sido extra'dos dei 
paSs por esüs mismos espeouladores; y, por ultimo, cuantas obras y obieios antiguos y ar- 
listicüs de alto valof han caido en manos de dichos negociantes, han ido al antiguo c ii- 
lincnie ä repletar Ins museos y las bibliotecas püblicas y particu'ares de los magnates. 

Ei^ tal la incüria de las autoridades al respecto, que no solamente no s** impide la de^^ 
trucciün y exiracci6n de cuantas obras de arte y valor pueden ser orgullo para el pais, si- 
nu que sc permite tambi6n que se destruyan, por suestadode abandono, aquellas valiü- 
sas colecciones formadas en el pais con lanto irabijo por algunos hombres cieniificos. 
Para citar tati sälu un ejemplo, all! estä el importantlsimo museo del sabio Raimotidi, que 
i-'aäi es perdidt? en su totalidad por el completo k incalificable abandono que se hace de t\, 
mu5eo que seria el orgullo de cualquiera otra naciön que lo poseyera, pues constituvt.' una 
i olecciöu de un valor inapreciable y üuico en su g6nero: su p6rdida harä aparecer al Peru 
ante las sociedades cientificas extranjeras, como un pueblo que no sabe apreciar las taii- 
quUtas del lelcnto y de la ciencia. 
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tan es asi, qne el Congreso ßibliogräfico Internacional que sc reuniö cn 
Paris en »878 recoiiociö que la Am6rica en general, y particularmente 
Mexico y el Perä, eran las partes del mundo que mäs atraen la atenciön 
desde e! punto de vista bibliogräfico. '^ 

Y es tan cieito que los literatos anglo-americanos, mäs que los es- 
critores hispano-americanos, sc ocupan en estudiar la historia de los 
asuntos espafioles, explotando el inmenso acopiode docnmentos inanus* 
critos existentes cn losarchivosde Europa y de Am6rica, que Washing- 
ton Irving con su Historia del Desciibrimiento de Amirica\ William Ro- 
bcrtson COM su Historie de la Amdrica y su Historia dt Carlos V\ Guiller* 
n)0 Prescolt con sus histöricasobrassobrc los Reycs QatöUcos y Felipt //, su 
Conqnista de Mexico y su Conquista del Peru; Jorge Ticknor con su Historia 
de la Literatura Espaüola, y otros mäs, lian dado ejemplo ä Acosta en Co- 
lomhia, ä Icazbaiceta en Mexico, ä Mera y Gonzalez Suärez en el Ecua- 
dor y d Medina en Chile, los que. posteriormente, hau rcunido nucvos 
datos que mds tarde h:in de sei vir comc» trabajos preparatorios para 
formar la futura Historia de la Literatura hispano americana. 

Volviendo al conociniiento de la historia anligua del Pcr6, ya que 
los gobernantes anteriores han prcscindido de*estimular su esttidio, ä 
pesar de rclacion:irse este con hechos rcaÜza.los cn tinu e'ioc.i tan dila- 
tada, tan obscura y que apenascs conocida de la generalidad del vulgo, 
de suponer es que los (uturos niandatarios, inspiränddse en sentimien- 
tos mäs elevados y patri6ticos, traten deenmendar cl error en que han 
iiictirrido sus anteccsores. Y niasque todo, es precisodesvanecer de una 
vez ia desfavorable opini/in que del Peru se liene cn el extranjero, en 
cuanto se trata de dar a luz obras qtie sin para 61 de verdadero in- 
ter6s. (1) 

No obstantc de que los Gobiernos del Pci u no han sabido cnlocarse ä 
la altura debiila tocante al fomento de la literatura col'>nial, no deja de ser 
algo halajjü.'ilo que en tal seiitidd, como lo hemos dichi) ya. e' que xm^ 
hayan laltado esfueizos particiliares, tanto entre extranjeros como eiitre 
naci«>nalcs, para investigar Ins sucesos de lostiempos pasados; esfuerzos 
que, desgraciadatnentc, salvo pocas excepciones, tampocr) hau obtenido 
<-l apoyo oficial. 

Si el Peru no quiere permanecer cstacionari) en lo que concierne 
al conocimicnto de su historia antigua, no debe esperarlo todo de la 
iiiiciativa privada. Qucdan aün muchos valiosos docuinentos histon'cos 
ptir descubiir. y ya que al Peru le ha correspondido hasta hoy lan pobre 
[)arte en hi ben^lica labor de darlos ä conocer, corresponde al Gobierno 
aclual y a sus succsores la tarea de fomentar en cuanto las sea posible 
el estudio de su respectiva historia colonial. 

Esta tarea tan abruinadora com«) iinproductiva para un particular, es 



(1) Deesa desfavorable opiniaii se hatenido un ejemplo palpable en la persona del 
n(jtabie peruanöBlo espaßol Sr. Marcos Jimenezde la Espada. que despues de haber 
consa^radn varios aüos äuna labor cr)nstantey a todas luces favorable al Peru, solo 
ha OiSechadoindiferencia y decepciones de parte del Gobierno de este pais, al extremo 
de haber resuelto no proseguir sus publicaciones en lo que atane ä esta parte del con- 
tinente sud-amcricano. segün lo ha manifestado entonces en carta particular a uno 
de los inas esclarecidos escritorcs peruanos con quien Fostenian correspondencia. 
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de fäcil realizacirtn parn el üobicrno, sobre todr) existieiidt), conio existe 
aiin, un catidal de valiusos pnpeles y legajosdepositados en los archivos 
püblicos; pties si es cierto que manos iinpudeiUes v temerarias hau siis- 
traido mucha dnciiirieiUnciön, cumt) los archivos de la Secretaiia de 
Cämara del Virreynato, de la Real Audiencia de Lima, de l«)s Corregi- 
mieiitns, Subdelcjtcaciones 6 Inleiidencias, corno asimismo los de las iiiii- 
vcrsidades, colcg^ios, convcntos y dcmäs establecimieiitos civiles y ecle- 
siästicos cnloniaks— qiie han ido & parar ä las bibliotecas publicas de 
Madrid, Londres, Berlin, Paris y otras ciudades de Europa, y tambi6ii 
ültimanienle ä las de Chile — el Peiü posee aun en sn Archivo Nacio- 
nal, en sus oficinas publicas y cn sus demäs establecimieiitos cientiiicos 
y Hterariüs» un gran acopio de doCumentaciön relativa ä su historiaan- 
ijgua, que, indudablenicnte, es una fiiente preciosa para el esliidio de in- 
vestigaciön de las diversi^s ramos de la administraciön y de la politica 
de ese periodo coloniaL 

En efecto, de los liinumerables papeles que coniponen el Archivo Na- 
cionnl, sc cuentan los sigmentes; los del Tribunal de Cuentas, dcl Tribu- 
nal del Consuladü y de la Real Hacienda, que encierran la historia eco- 
nömica del coloniaje; los del Tribunal de Mineria, en que se encuentran 
las rclaciones comfjletas de hs c6lebres minas de Potosi, Huancavelica, 
Cerro de Pasco, Hualgajoc y Huantajaya, y miliares de expedientes 
relativos ä explotaciones mineras; los del Tribunal de la Inquisici6n 6 
del Santo üficio, que encierran valiosos materiales para cscribir la histo- 
ria de aquella siniestra instituciöo; y los de Temparalidades. que contie- 
neu la historia cnniplela de la Compaßia de Jesus cn el Peru v curiosos 
escritos de articulos Uierarios, coniposiciones profanas y misticas, y, 
sobre todo, las lamosas "'Carlas Annuas" de la Provincia Jebuitica pe- 
ruaiia. Adenias, en el Archive Nacional existen tambi6n como mil qui- 
nientos voiümcnes entrecopiadores, librosde cuentas, informes, etc, etc., 
que pueden igualinenLesumiiiistrar bastante luz sobre los acontecimien- 
tos de la 6pcjca del coloniaje. — El archivo del Cabildo 6 Municipalidad 
de Lima es asimismo de suma imporlancia, pues Consta de treinta y tres 
volümenes de C6dulas y Provisiones Reales y de cuarenta y nucve vo- 
lümcnes de Actas y Acuerdos, — El archivo del Arzobispado, aunque 
bastante mutilado, coiitiene aün aigunos volümenes de C6dulas Ponti- 
ficias y Reales sobre nialerias de Gobieinoeclesiästico del Arzobispado. 
— La Blibilnleca Publica de Lima posee tambiön cerca de tresci^ntos 
cincuenta volümenes de manuscritos, entre los cuales existe el archivo 
de la Real Audiencia dei Cuzco, compuesto del CeduTario de 1788 d 1825, 
en cuyo ultimo afio los cj^rcitos libertadores del Peru y Colombia dieron 
finä la dominaciön espaßnla en las provincias del Sur. — El archivo de 
LfmiLes, de rccientc creaciön y anexo al Ministerio de Relaciones Ex- 
teriores, contienc igualrnente muchos escrilos y documentos utiles a la 
historia y al dereciio peruano. - En fin, los archivos de las Cortes ju- 
diciales de Lima y de las Escribanias publicas de esta capital, que aun 
110 han sido registrados, ^uardan tambien no despreciablc cantidad de 
expedientes y Itgajus de la ^poca del coloniaje que pueden suministrar 
gran acopiü de datos, 

El cünjunto de lodos estos papeles, que constituyen la documenta- 
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ciön histörica de los acontecimientos del Peru colonial, es aun intere- 
santisimo y de alto valor, y es por si solo un gran moiuimento hist6rico, 
geogräfico, estadistico, administrativo. etc., en cuya fuente pueden con- 
sultarse con cntera confianza los acontecimientos politicos y sociölogi- 
cos del periodo de la colonia. 

A mäs de estar el Gobierno en posesiön de todos estos papeles de 
gran inter6s hist6rico, podria tambi6n, para conseguir oiros de igual y 
quiza de mayor importancia, promover certämenes periodicos, en los 
que se conce'derian premioS ä aquellas personas que presentasen mayor 
acopio de documentos hisl6ricos in6ditos de la 6poca colonial, hasta con- 
seguir la suma posible de dichos documentos, los que se agregarian & ios 
que existen ya en cl Archivo Nacional. 

A medida que se fuera acumulando ese hacinamiento de documen. 
tos, cmpleadosde reconocido talentoy competencia en ese ramo, podrian 
ocuparse en examinarlos, seleccionarlos, inventariarlos y catalogarlos 
por secciones. 

Practicadasya esas operaciones preliminares, convendria fundar una 
Academia de la Historia patria, compuesta de escritores que se distingan 
por SU estilo elevado y ä la vez correcto, que reunan cada uno las condi- 
ciones y cualidades que debe poseer lodo historiador imparcial, con el 
cxclusivo objeto de provcer ä la redacciön de una aut6ntica 6 imparcial 
Historia Antigua del Perii, basada y a[)oyada en los documentos fidedig- 
nos 6 irrecusablesque se tengaäla mano, sin perjuicio, al mismo tiempo, 
de consultar tambi^n las obras de los modernos escritores nacionales y 
extranjeros que se han ocupado en los acontecimientos realizadosen el 
Peru durante esa 6poca remota. Entonces y s61o entonces, bajo los 
auspicios del Gobierno, se podria llevar ä cabo esa importante labor 
que es de un inter^s inaplazable, 

Desde la Indepcndencia acä no han faltado ni faltan en el pais 
hombres ilustrados que han podido unos y puedan otros llevar ä buen 
t^rmino esta tarea. Entre los nistoriadores que han iaiiccido, se cuentan 
los Unänuc y Paredes, al principio de! sigio pasado,y ä mediados de 61, 
Fuentes, Segura, Lavalle, Lorente, Raimondi, Mendiburu, Vigil, Paz 
Soldan, Odriozola y Saldamando, los que por sus conocimientos de la 
historia cotonial, han prestado importantisimos servicios en este ra- 
mo. Pero si el pais ha dejado de aprovechar los conocimientos de estos 
escritores, existen aün los Palma, Larrabure y Unänue, Patron, Barran- 
ca, Polo, Gonzalez La Rosa, Quintanilla, Prado y Ugarleche. Ullöa, 
Romero, La Puente y otros, los que con sus luces y versacion en mate- 
ria de historia colonial, pueden prestar valiosos servicios cn la Acade- 
mia de la Historia patria que se estableciera. 

Es tiempo ya y es de interds nacional que el Peru d6 pruebasdc su 
cultura y de su participaci6n en el movimicnto hisl6rico-literario con- 
lemporäneo. A la vez que sus mandatarios estän obligados a fomentar 
SU literatura moderna, deben tambi^n contraerse ä impulsf\r las beilas 
letras en cuanto se refieren ä su historia antigua, en todos sus ramos y 
manifestaciones, pues 6sta es la cronologia de los hechos y acontecimien- 
tos que se han desarrolladoen siglos anteriores en este pais, losmismos 
que deben ser conocidos con todos sus pormcnores. 
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Scgün opinit'in dcl nntuble histori6gralo D. Joaquin Garcia Icaz- 
balceta: "Si ha de escribirse algün dia la historia palria, es nccesario 
apresurarse ä sacar j luz los materiales dispersos que aun pucden re- 
cogerse, antes quc la injuria dcl tiempo vcnga ä privarnos de In poco 
quc ha respetado torlavia; sin este trabjo previo, uö hay que aguar- 
dar resullado &atisiactorio/* 

Por hoy, no es posible acometer con buen exito el escribir la //ts- 
toria Antigua äet Fcrü: ante todoes indispensable recoger y recopilnr en 
sinnümero de monografias, tanto los documenlos de los archivos cnniti 
las noticias esparcidas cn crönicas, anales, mcmorias, comentarios, diser* 
tacinnes, pocmas y aiin simples narraciones apolog6ticas. Hacieiido inia 
comparaciön muy del casn, cuandosc qniere constrnir uu edificio, no bas- 
la i^abcr coiicebido la idea ni tener diseHado el proyecto cn un plano-es 
preciso disponer los materiales necesarios para su construcci6n: del mis- 
mo modo, para escribir iina historia; no basla ceflirse ä repetir lo qne 
otius hau dicho, sino qne es preciso acuniiilar cuantos datos sean nece- 
sarios y consultar los mües de documentos qne existen en las bübliote- 
cas y archivos que hasta entonces no hubieran sido examinados por in- 
vesttgadoralguno- Una vc2 realizado este objeto preliminar medianLc un 
trabajo activo de investigaciön. sc podrä emprender con 6xilo la ardua 
tarea de escribir la monumental Historia Anttgna de! Pirüy cnya pubtica- 
cacion es de una necesidad primordial, pues ella no debc ser objett> de 
mera curiosidad histörica, sino de estudio que ofrczca provechosas lec- 
cinnes sociales; porque, como muy bien dice Cicerön: **La Historia es 
cl testimonio de los tiempos, la luz de la verdad, la vida de la memfiria, 
la escala de la vida y el mensajero de la antigüedad"; dcfiniciAn por de- 
mÄs exacta, k la que agregaremos, que la Historia es la expresi^n ö la 
uarraciön verdadcrn» ligada y seguida, de los hechos y acontecimienios 
realizados en licmpos anteriores, y aunque pasan los siglos que tudo lo 
borran, siempre la Historia rcsulta exacta y nueva. 



Af concluirse la impresi6n de este Prölogo, l!ega ä nuestro conoci- 
mientoque el actual Presidonte de la Repöbllca, Sr. D. Eduardo L, de 
RomaFSa, acaba de patrociiiar la impresiön dd la valiosa obra titulada: 
DfscrTpiiJn tüi Peru, esciita [>or el eminente naturalista Tadeo Haenkc, 
que se encontrö iu^dita enlrelos manuscritos que se hallan en cl Bri- 
tish Museum de Londrcs, catalogada con el nümero 17592, y del que 
mandö sacar copia el (jobierno del Peru en 1890. 

El naluralista alemän Haenke fu6 un sabio que residiö algun tiempo 
en el Peru ä hnes del siglo XViii, haciendo aqui importantes estudios 
cientificos sobre ios productos naturales del Peru y las costumbres de 
algunas tribus indigenas. De su vasta labor cientihca se han publicado 
^interiormcnte varias nbras^ entre otras, su Descripciön de las tnontiums 
Jiiibitadns por hs inJios Yncurares, impresa en itoi, sus Reltqmv Hen- 
keanä, que saliö A luz en 1S30 y su Introdncctön d /a historia de Cochabam- 
ha publicada en 1900. 
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Despu6sde su muerte, ac<iecidaen Cochabamba, el Virrey D. Joaquin 
de la Pezuela()rden6 recojcr los papeles, instrumentos y objetos de valor 
cieniificodejados poreste sabio, losque fueron traidosäesta capitai; mas, 
se ignora cuäl fue el paradero que han tenido dcspu6s, suponi6ndose quc, 
como tantos otros que han desaparecido del Peru, estos fueron tanfibi6n 
ä parar en las bibliotecas y museos de Europa, como lo prueba la obra 
in6dita que de ese mismo autor ss acaba de publicar en Lima y cuyo 
original sc halla, cocno hemos dicho, en cl British Museum de Londres. 
El Sr. Romafta tambi6n acaba de paf rocinar la impresiön de la Me- 
moria del Virrey del Peru, D. Gabriel de AviUs, Marquis de Avilis, pu- 
blicada por el intcligente historiögrafo Sr. Carlos Alberto Romero, con 
cuya obra se ha ampliado la colecciön de las Memorias de los Virre- 
yes del Peru. 

;Ojalä que cl aciual mandatario siguiera en esa proficua labor, le- 
gändonos algunas otras obras de las tantasqueaun permanecen in6ditas 
de la 6poca colonial, pues con ello daria un laudablc ejemplo k sus su- 



El Sr. Erncsto (), Rück, de Sucre, capitai de la Repüblica de Bolivia, 
nos ha remitido ultimamente un catälogo de su bliblioteca de manuscri- 
tos hisl6ricos, contcniendo la dcscripciön de cerca de 500 papeles in6dilos, 
de los cuales 380 partenecen ä la 6poca dei coloniage y los demäsd la de 
la independcncia; ademäs de 16 tonios de cedulas reiles. ordenanzas y 
acuerdos ^uperiores, desde el afio 1541 hasta el de 1822, con 5537 hojas, 
y 33 tomos de autografos histöricos, desde el afio de 1585 hasta el de 
1817. con 10322 hojas. — Esta copiosa 6 importantisima colecciön podria 
ser adquirida por el Gobierno del Peru, para reforzar considerablemente 
la documentaciAn que existe ya en el Archivo Nacionr.l, pues la conse- 
guiria ä un precio relativamcnte barato, porque el seRor Rück la ofrece 
en vcnta por la reducida sunia de £ 3,000. 

Lima, 1901. 



ADVERTENCIAS 



1/ El presente trabajo, dividido en parigrafos, comprende cada uno 
un decenio del sijglo prözimo pasado. 

2.* A las obras mis importaDtes que en este trabajo citamosi, hemos 
juzgado conveciente agregarles unos breves rasgos biogr&ficos de sus 
autores ö de los perFOcajes que eu ellas figuran, y algucas Dotas biblio* 
gräücas sobre esas obras, & fin de que esta Domenclatura tenga algün 
iDter^s histörico Daciocal y salga de la esfera de nn simple catälogo de 
libros. siempre ärido 6 indigesto. -- Estos rasgas blogräficos, ea su con- 
junto. forman un pequefio cuadro de la vida y becbos de gran nümero 
de espafloles y americaDos que ban desempefiado en el Peru elevadas 
fuDciones en la polftica, en la magistratura, en el clero, en la millcia, en 
las letras 6 en toda otra esfera en que han acreditado su amor al pafs, 
distiuguiändose en los diversos hechos y aoontecimientos que se han rea- 
lizado durante el largo perlodo del coloniaje. — Las notas bibliogräficas, 
^ la vez que indican las ediciones de las obras, son el examen de gran 
nümero de publicaciones referentes al Peru que se han dado & luz en los 
tres siglos de la dominaciön espafiola. 

3 * Nos queda la plena convicciön, que muchas otras. obras impresas 
en el curso del siglo xix, de ediciones y manuscritos de la 6poca colo- 
nial, se han escapado & nuestras invesiigaciones; ya porque distintas 
ocupaciones han embargado nuestro tiempo y nos han impedido ocupar- 
nos exclusivamente de este trabajo y acudir & las fuentes que pudimos 
haber consultado. ö ya porque hemos tenido que arreglar esta obra con 
demasiada precipitaciön y eso entre mil contrariedades ocasionadas por 
cuestiones judiclales que nos han promovido espiritus malävolos que 
constantemente estin asechando el modo de explotar al pröjimo. 

Sin las razoues que expresamos, el presente trabajo habrfa sido mäs 
completo y exento de ciertos errores que indudablemente tiene, defectos 
que no dudamos atenuarä el lector Indulgente. 
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LOS PERyAWlFILOS AMTICyAfilOS ÖEL ILO M 



La Bibliografia es una ciencia mal apreciada^y 
mal protegida entre nosotros : hay pocos que a 
cultivan y menos que 4 fondo la conozcan. Cuan- 
tos ä ella sededican, ninguna recompensa esperan 
sino la de satisfacer su ajiciön ä los libros. — Agus- 
rfs DüRÄM, Piölogo d SH ^'^Romancero gencral*' päg. 
VHI. 

La Bibliographie, dans son ensemble, s'est cl«- 
v6e au rang des sciences, et la connaissance des 
livres efi devcnue l'objet des ^tudes des gens sa- 
vants et z6Ks ä r6pandre des Iumi6res. Les livres 
de bibliographie ne sont plus des simples compi- 
lations. mais ils son le r^sultat de Texamenet des 
6iudes de leurs auteurs: le v6ritable bibliogi'aphe 
n'a plus honte d'fetre conun comme tel. — L. A, 
Consta NTfN, JHbUothiconvmie^ päg. 6 

Hoy en dia cuando la Bibliografia ha sido ele- 
vada al rartgo de verdadera ciencia, un catälogo 
razonado es de una utilidad casi inapreciable por 
cuanto facilita considerablemente el trabajo de los 
que se consagran al estu lio de las materias que k\ 
comprcnde. — Dikgo Barrus Arana, Diseuisa tn 
la UnivetsiJad de Chile, 

La Bibliografia es una rama dcl sabcr humnno 
para los que emprenden su estudio como fin bajo 
los aspccios erudito y critico; no es menos necesa- 
rio su conocimiento pr6vio al que trata de escu- 
driftar cualquicr rincon del templo de la sabiduria, 
como Jiabria menester una luz quien quisiera 
aventurarse en'una casa desconocida. — Mariano 
Vergara, Sobre la propiedad literaria. 

La ciencia de la Bibliografia es modesta en sus 
aspiraciones, pero (ilil. aün oecesaria para sus re- 
sultados inmediatos; carece de brillo y esplendor 
de que las demäs estän rodeadas, pero tiene ä su 
favor el principio de que sus servicios se estien- 
dan ä todas las clases de la sociedad. Sin ella no 
hay mäs que confusiön, duda y perplejidad. El 
hombre cientifico y el literato, el profesor y el 
alumno, el editor y el librero, todos tienen preci- 
siön de consultarla: los unos para completar sus 
esiudios los otros piira emprcnder con seguridad 
y aciertü sus especulaciones. — DiONisio Hidalgo, 
Diccionario i^eneral de Bibliografia Espanola^ päg. 
VH. 



Durnnte el trnnscurso del sigjo decimonoiio — que acaba de expi- 
rar— Cfisi todas las naciones civiÜzadas han reconocido la apremiante 
iiecesidad de icimpriniir las antiguas übras impresas en los albores de 
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l8 LOS PERUANÜFH.ÜS ANTirUAKIOS 

h Imprentn y publica r los documentos indriilos conservados en sus ar- 
chivns, princip^^dmeiite nqucllns referenles ;il descubrimieiUfi de Ameri- 
ca y ä In conquista^ ct>li)rnzaciöii y gubierno de sus posesiotics e» el 
Nuevo Contineate, 

En esa ardiin labor, Espafia^ cuyos irirncusas nrchivos ofrecen ma- 
yor candal de obras y documentos de su 6paca colonial — es in que ha 
tenido la mayor parte en la publicaci6ii de esas obras y di>cijmentos, 
principalmente de aquellos reJerentes a los Virreynatos de Mdxict» y el 
Peiü, piies en la centuria decinianuvena ha dado ^ liiz mäs de irescien- 
tos Volumen es compiladus por sus bistorio<rrafos modernus, en los cua* 
les se cncuentran niuchos escrit(js que de las colecciones del Duqnc dt* 
Alba, del Marques de V^aldeflores, de V^'argas Ponce, Villanucva, Abad, 
La ssier ra, MuHüz, Flora nes, Malta Li na res y otros, habbn peimaneci- 
do in^ditos por hallarse sejmltadas en el mas completo olvido durante 
afiofi y siglos. 

De esas obras y documentos, gran parle de ellos son referentes al 
antitj^uo Virreyuato del Pejü, y son ])recisanienle aquellos quc nos 
iiiteresa conocer. 

Por eso, los abnej^ados anlicuarios y tnodernos peruanofilos, que sin 
estimulo ui retribncion al^una se han lanzado, en el curso del si^lo de- 
cimonono, en el intrincado caJUpo de invc^siijs^ar los hechos realizadiH 
en el Peru duranle las tres ccnturias del coltiniaje, nierecen ei justo 
homenajc de la prcscnte generacjöu y que sus nonibres pasen a Li 
posleridud. 

Cr>n el pro[>ösito de recordar el laudable itnpnlso que ellos hnn da- 
do d la Biblio^rafia nacinn:il aniigna, dedicändcse ä trabajos tan impro- 
bos como harto ij^enerahnente mal a[>reciados, liacesnos en se^tiida uUiL 
nomenclatura crmiolö^ica de las obras que hau dado ä luz en la centu- 
ria que ha lerminado, irabajo que qniza dejara nuichoque desear» a pe- 
sar del afdn y esmero qne he mos aportad(^ eu ei a riu de que sea h> mas 
complein posible. 

Pero antes de pn>scgnir debemos adverlir, que al Hgurar en esta 
relaciöii los trabajos rcferentes a la 6poca del cohuiiaje, dcbc compren- 
derse que solo sou aqnellos relativos al antfj^uo V'irreyu:tio del Peru 
antes de su desiTiembraci6n, el que exlcudia entonces su jui Jsdicclon 
desde Panama hasta el Cabo de Hornos, y cornprendia los lerritorifjs 
qne desptu^s han sido separados del Virreynato para fonnar nuevas jn* 
risdicciones independienles, c^mio el Reino de Tierra Finne, que se 
componia de las Presidencias de Quito y Santa Fi-, las Provincuis de 
Carlaj^ena, Santa Marta, Mriracaibo y Capitania General de Caracas, 
con las que en 1740 se Uumo el V^irreynaio de Nueva Granada { hoy 
Repiiblica de Colombia, V'^enezuela y Ecuador); y las Prnvincias de 
Tucuman, Paraguay y Rio de la Plala, con las que en 1777 se furniA el 
Virreynato de Buenos Aires (hoy Kepüblica Ar^entina, del Uruijuay 
y del Paraguay), como tambt^n el Keino de Tulcdo ö Capitania Gene- 
ral de Chile ( hoy Republica de Chile). 

Hecha esta adventencia necesaria. pro&i^atnos am las referidas publi- 
caciones j>eruan6filas anlicuadas imprcsascn eJ siglü pasado, pororden de 
fechas ö sea s6lo aquetlas qne abrazan los periudos desde in cunquista 
hasta 174c y 1777, respectivamenie, en que s^ fraccionö el antigüo Vi- 
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rreynnto Hei Peru para formar los Virreynatos de Niieva Granada y 
Buenos Aires, y hasta r8r8, 6p()ca de la iiidependencia de Chile, como 
asi mismo hasta 1821, afto cn qiie San Martin proclamö la independen- 
cia del Peru. 



I. 

1801-1810 



En el primer decenio del sifjlo d^cinionoveno, de las dieziseis obras 
que han llegado ä nuestro conocimiento, relativas ä ediciönes reirapre- 
sas de la 6poca ct)l()iiial del Peru, cinco son en idioma espaßol, cinco 
traducidas lI franc6s, cuatro al in^les, unaalalemany una al italiano; 
de las cuaies seis tratan de viajes niaritimos y terre&tres, cinco son his- 
t6ric3s, una es poetica y cuatro son de inaterias diversas, las que pasa- 
mos d cnumerar. 



En 1801 el editor VlLLALPANDü, de Madrid, lüzo una rcinipre- 
si6n de la Htstoria General del Peru ö Comentarios Reales de las IndiaSy de 
Garcilaso de la Vega, en trece tomos en 8^ que es una cdiciön de lujo 
con 4949 päginasen conjunto, la que en el dia es rarisima. Es una de las 
obras de hisloria americana universalmente conocida y reputada, debido 
ä las diversas traducciones que de ella se han hecho, algunas de las cua- 
ies han alcanzado repelidas ediciones. 

Garcilazo de la Vega fu6 hijo del capitän espailol del mismo nombre y de 
una coya ö princesa de la sangre miperial de los Incas, nieta de Tupac-Yupan- 
qui, urulecimo soberano del Peru, y por consiguiftnte sobrina de Huayna-Cäpac, 
que a sii muerte repartiö el Imperio entre sus hijos Huäscar y Atahualpa. Naciö 
Garcilaso en el Cuzco en 1540 y permaneciö en esa ciudad hasta 1560, en cuyo 
afio se trasladö a Kspafia, en dpnde siguiö la carrera de las armas, sirviendo de 
capitan bajo las ördenes de don Juan de Austria contra los moriscos. Retirado 
del servicio, se trasladö ä Cördova, residiendo alli hasta su muerte acaecida en 
1616, siendo su cuerpo enterrado en" una capilla de la catedral de esa ciudad. Pa- 
ra distinguirse de su padre y del renombrado poeta espaftol del mismo nombre, 
SU pariente por la rama paterna, y tambien para manifestar su real origen, se fir- 
mö siempre Gafcilasso Inca de la Vega: es mucho mäs c61ebre por sus obras his- 
töricas que por sus proesas militares. 

La primitiva ediciön de la primera parte de los Comentarios Reales se impri- 
miö en Lisboa en 1609 ( al fin de la obra dice 1608), con x-264 hojas en folio ä 
dos columnas, y la segunda parte se publicö en Cördova en 1617 con viii-300 
hojas en folio, pero un poco ma5'or tamafio que la precedente, tambien ä^dos co- 
lumnas. En 1722-23 se hizo en Madrid la segunda ediciön de ambas partes, en 
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^ dos tcniOü, anadi^ndole la *' Vida dt Inti-Cusi-Tiiu-Yupanqüi ", imnükimo Inca, 

1 con xxvi-904 paginas eii coiijuiito. La tercera tdiciön, lambr^n de Madrid, es 

* del afio 17:^3» en dos tomos; la caarta, de la misma eitidad, de iSoi, que ^^ la 

que citamos, Se iiiserio tatubien eo la '* Historia de la coijquista del Muevo Muii- 
^ do '\ impresa en Madrid en 1^29-33, eii mit^ve tumos. — Varias edicioaes de esa 

I obra se hicieraii iraducidas al fraiic^üi: la priinera en Paris^ en 1653, eii dos toniüs 

[ en 4.^, traducidn esta y las siguiente^ pi>r J. Biudousn, uon xxU'r3jS paginas 

en conjunto; la segunda, lambidn en Paris, en 1650, en dos tomos, en 4."^ mayor; 
la tercera^ en la misma ciudad en 1658, en dos tomos en 4.'^: la cuarta, en la mis- 
ma ciudad, en 167a, en dos tomos e^i 4.*^; la qnnua, en v\msterdam, en J704, en 
dos tomos en t?.^; ia sexta, en la misnia ciudad, en [706, eti dos tomos 12.*^', la 
septlma, en Paris, en 1709, en 4"; la octava, en la misma ciudad, en 1715, en dos 
lomos en 4.°; la novena, en Leyde, eu 1731, en dos tomos en 4.*; la decinia, en 
La Harpe, en 1735, en dos tomos en 4."^; la ui>decima, en Paris, en 1737, en 4,*^; 
la duodecima, en Amsterdam, en el mismo ailo, en dos tomos en 4.^: la üecimater- 
cera, en Paris, en 1744, traducida por Dallibert en dos tomos en 12."^; y la d^ci- 
macuarta, en Id niisma ciudad^ en iSjo, en seis tomos en 8,*^, — Se conocen 
dos ediciones traducidas al ingles : la i)rimera, por Paul Rycant. impresa en 
Lundres en 1688, en folio, con iv*iq27 paginas, y la segunda da da a Inz en 
la misma ciudad en 18Ö9-71, por la Sociedad Hackluyt y traducida de la edi- 
cion original espaftola por demente E. Mark harn, el que le agregö una intro- 
ducciön y notas ilusirativas, dividida en dos tomos, con xvi'53g päginas el 
primero y S5S ^^ segundo 
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Ell et propin ailu de uSor, el libreri» de Paris JÜAN JANSEN, 
publicö la Ir^ducciöii del italfano al fmtices de la nbra de Oh los Anin- 
rctti, titulada Premier voi/age Anfour du Monde^ par le cheiK Plga- 
fetta^ sur Leseifih'e de Megeilan^ pejidant ies (rn/t&&s IS 19, ^ö, ^1 et 
22; Suivi de Pexirait du traite de Navigatlmi du meme auieitr; et 
D'une JVotice sur le che valier Martin Behaim^ avec la descripiiou de 
soii Glohe l^erreatre traducida del aleman de la ybra de De Murr por 
el riiismo Jausen. Es en S-*" con l.X[v-4i5 pugiimü y nnevc planchns de 
mapns, colureadas al^unas y segiin los originales; las pEi^inas 233 a 253 
cnnlienen los voc;ibularios de las leiiicuris de los [ujcbltH visitadof^ por 
Pignfelta. 8u viaje es el primer pasaje ejecTitado coii ^s.W\ del Üceano 
Atlänticoal Pacibco.— Esta traduccion de Jansen es heclri sf>bre la edi- 
ci6n i talin na de Ainoreiti, pViblicada en Milan el afio nijtcriur. 

El Caballero Antonio Pigafetta n;^ci6 en Vicenza, en el reiiu> Lombardo-Ve- 
neto, de noble familia, hacia los anos 1491: en 1510 f>as6 en calidad de agrega- 
do i la embajada que el Papa Leon X envio al Emperador Carlos V, qne entun- 
ces se hailabä en Barcelona: des p Lies fne agregado a la expediciöti de Magalla- 
nes en siis viajes k las Molucas, y (nt unode los die;Eiseis qae dieron la prrmera 
vuelta al mundo en la '*Victoria^' llevando nn diario circunstanctado de esa nave- 
gaciön: de regreso de este viaje, fut^ nambrado cabuUero de Rodas, fLilleciendo 
en SLi ciudad natal en 1534 d la temprana edad de cuaientay tres anos. 

Pigafetta saco %^arias coj^ias del Diario o R^hciSn del viijje fü Magalianes^ 
de las que a sn regreso presento nna al Emperador Car!os V^ otra al Rey de Por- 
tugal, una tercera a la Rey na Regente Uoila Lui^a de Saboya, rnadre de Fran- 
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cisco I de Francia, y una cuarta al Gran Maestro de Rodas Don Felipe Villers, 
qiie acaso le valiö la cruz de San Juan con que se haüaba decorado. La Reyna 
Regente de Francia mandö traducir la relaciön de Pigafetta por Santiago Anto- 
nio Fahre, que hizo de clla un exiracto que cayö en inanos de Ramusio, el que 
habi^ndola vuelto ä traducir al italiano, la incluyö en su **Colecciön de Viajes " 
impresa en Venecia en 1534 y reimpresa en *tsi\ misma ciudad en 1536. Auto- 
res coetineos de Pigafetta, como Pedro iMartir de Angleria y Gonzalo Fernan- 
dez de Oviedo, traen en sus respectivas obras algunos pasajes extractados de 
esas copias manuscritas. La primera ediciön de la Relaciön de Piga/etta fu^ la 
traducciön francesa hecha por Fabre de orden de la Reyna Regente de Francia, 
la que se imprimiö en Parfi alld por el afto de 1525, en 8.^ menor, con 70 hojas 
numeradas y cuatro sin numerar, que encierra treinta y cinco capitulos, seguida 
de la tab!a de materias y un corto vocabulario de lenguis indigenas, el texto en 
letra götica y con notas marginales. En 1536 se reprodujo junto öon la ** Rela- 
ciön del Viaje de Magallanes, escrita por Maxirailiano Transilvano. secretario 
de Carlos V, sin lugar de iinprenta, suponi^ndose que lo fu6 en Venecia. Tomas- 
sy, en el ** Bulletin de la Soci^td Geographique de Paris" del afto 1843, y ^^ 
Valli(§re en su *• Catalogo ", part. I, toin III, N.° 4537, dicen que existen dos 
manuscritos mas en franc^s de la " ReUiciön de Plgafettii, nitidainente iluininados 
y en vitela. Tambien existe una ediciön en mal italiano que se presume sea la 
original del autor. impresa probiblemente er. Venecia en el segundo ö tercer de- 
cenio del siglo xvi, que se habia perdido completamente, hasta que el sabio 
Carlos Amoretti, en 1800, tuvo la suerte de encontrar un ejemplar en la Biblio- 
teca Ambrosiana de Milan« que arreglö en bueti italiano ^ hizo reimprimir en esa 
misma ciudad en dicho afto, de cuya ediciön Juan Jansen hizo una Version al 
franccs, que es la misma que indicamos arriba La ediciön de Jansen ha sido re- 
producida integramente en el tom. 11 de ** Vayageurs anciens et modernes" de 
Eduardo Chartön, Paris, 1855, en folio. Fu^ vertida al ingles por Pickerton en 
SU »^Collection of Voyages ", Londres, 1819, y algunos aftos mäs tarde fu^ in- 
cluida en las publicaciones de la Hackluyt Society de I^ondresron el siguiente ti- 
tulo: ** Magellan's First Voyage round the World, from Pigafetta and others, by 
Lord Stanley of Alderley ", 1874, en 4.°. Postcriormente, fue tambidn traducido 
al aleman por Sprengel en su ** Beytragen ", tom. IV, pägs. i ä 155, y por Kries 
en SU ** Beschreibung der von Magellan internommenen erste Reis um die Welt", 
impreso en Gotha en 1801, en 8.° y con tres mapas. Solo en 1870 fu^ traducido 
al espaftol por Mariano Urrabieta I impreso en Paris, en folio. Por ultimo, en 
»888 fl Sr. Jose Toribio Medina hizo otra traducciön espafiola que insertö en el 
tom. [[, päg. 417 y siguientes de su *' Colecciön de Documentos indditos para 
la HiMoria de Chile ", impresa en Santiago, en 4.'' 

-x- 
* « 

Eli el mismc) afto de 1801, coiiio lo acabamos de iiidicar, sc impri- 
miö en Gotha la Relaciön Je Pigafetta que Kries iiisertö cn su obra titu- 
lada '•Beschreibung der von Magcllaii internommenen erste Reis um 
Cie Welt", en 8.° y con tres mapas. 

Esta misma traducciön alemana ha sido reproducida por Sprengel en el to- 
mo IV, päginas 1 ä 155 de su *' Beytragen ". 
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En Paris .^e jmprimlö» cn i8c2, una traducciön del Iraners al iftfifl6s 
de Ins O^rtas de um primesa pfrnana, que Mmi. FRANCISCA D'AP- 
PONCOURT DE GFiAFIGNY hnbia publicado en esa misma cliKlad 
en i747i traducci6n que fu^ acompafiada con el texto original al freute: 
es edicion en dns tomos en 4." exornada con el retrato de la aiitora 
y con siete pianchas lito^rnfiadas: los ejemplares de esta obra son rari- 
simas. 

La Sra. d'Happancour^ de Grafigny, nacida en Nancy en 1695, ha debido 
SU mayor celebridad de literala al ^xito que alcanzaron sus Cartas de una primcia 
jperuana, pues sus otras obras como *'E1 Genio", "La hija de Adstides", -*Lii vi- 
da privada de Vultaire y de Madame de Chatelet'*, han alcanzado poca resonan- 
cia. Muriöen 1758. 

La ediciüii original de estas Carlas viö la luz publica, como hemos dich«, eu 
Paris, en 1747; una tradneciön itaÜana de Deodati se hizo en la misma ciufLid eii 
1749; la segui^da edicion francesa apareciö tambi^n en Paris en r798; se incluyö 
igiialmente en la edicion de las obras completas de la autora, iinpresas en la mis- 
ma eapital en [821; y por fin, en 1826, el editor Werdet, de Paris, hizo una ul- 
tima edicion. 

* 

En i8c3 Mr. JAMES BURNEY principi6 en Londres la piiblica- 
ciön de una obra en cinco tcirnns en folio b^jo el titulo de A cronoli^gical 
Hiitiwy üf the Discovttits tu tili South Sea of Pacific Ocean, que es una 
coleccf6n cscogidn He via^es ä la America Meridionai, cuyos dos pii- 
mcros tomos se refteren exciusi vamentc ä las princi[>a!es navcgaciones 
hechn«; en el MarHcl Snr. — En el toino [ estän inscrtos los vinjt\«5 dtj 
Fernando de ^h^trrlllJ^1es, Heinnndo de Grijalva, Marcos de Nizza j 
Frnncisco Drnke. El tnnio II conliene los viajes de Pedro Sarniient^i 
de GnniboH» Tomas Cavendi?ih. JiiandeFuca, Ricardo li.iwkms, S^^bis- 
tidn Viscaino, Ülivier van Ntiort. Fernando de QniriSz, JO'*^e Spüber- 
^^'n, Jacobi> Le Mnire y Guiileinio Cornelio Schonten. — La obra estü 
adornada con veintrseis cartas ^eogräficasy diezinueve planchas lito^ra- 
fiadas, fonnando el cnnjunto de ella una edicion valiosa y espl6ndid;i 
que Consta de 2200 pä^^inas cn conjuntt) y cnya impresi^n dur6 c.itorce 
afios, termindnduse en i^jy. — Es obra cscasisima en el comercir) de 
libreria. 

Daremos algunos ligeros apuntes biogräficos sobre estos navegantes. 

Magallanes 6 Magalhanes naciö en Portugal en 1470; sirviö primero a sti 
patsria en la L^dta y en Africa, bajo las ördenes del almirante portugues Atbu- 
qoerque; pero disgustado del rey Manuel el Afortunado, que se negö ä retribuir- 
le sus servicios cual corre*ipondia, y acompafiado con Ruy Falero, sabio aströ- 
nomo, fueron k Espafla ä ponerse ä las ördenes del Emperador Carlos V, of re- 
ci^ndole, mediante una nueva via, et comercio con las Molucas. El Garden ;il Xi* 
menez, entouces primer minisiry del Emperador, ofreciö a Magalianes cond:cioncs 
que le satisfacieron plenamente: partlö con cinco buques, el 20 de Setiembrede 1519» 
reconociö la Patagonia y dcscubriö en 1520 el Estrecho que lleva su nombre. Fue 



DKL SIGLO XIX . 2^ 

muerto eii un combate contra los Zebües, habitantes de una de las islas del ar- 
chipi^lago de Filipinas, el 27 de Abril de 152 1. 

Grijalva, navegante espafiol, iu6 coin.indaiite de una escuadrilla, con la que 
econociö el Yucatan eii 15 «8, descubriendo la Costa de Mexico hasta San Juan 
»"de Uliia, con lo que abriö el caniino d Hernan Cortes. 

Nizza, rnisionero itaÜano de la orden franciscaoa, fu^ enviado ä Nueva Es- 
pafla, donde descubrio en 1539 el vaile de Sonora y guiö ä ^1 la primera cxpedi- 
ciön mandada por F. Vasquez de Coronado. 

Drake, marinö ingles nacido en Devonshire, fu^ arruinado por los espafioles 
en las Indias Occideutales, en 1563, razön por la que les cobrö tal odio. que se 
lanzö d las empresas mds arraigadas, pues en 1576-77 y »594.95 pasö el Kstrecho 
de Magallanes y marcho asolando la costa occideiital de la Am^^rica del Sud. 
Drake fu^ un aventurero muy afortunailo en sus correrias inaritimas, pucsfueron 
tantas las riquezas que pillö. que a su regreso d Inglaterra, en 1580, hizo d la Rei- 
na Elisabeth y d otro>! senores de la corte, regalos por mas de 800,000 escudos. 
Atacado de un flujo de sangre, :nuri6 Drake en el mar cerca de Puerto Bello, en 
1596. El fu6 el iniportador de la patata 6 papa d Europa. El navio del Alniiran- 
te Drake se conservö inucho tiempo en Plymouth conio recuerdo de sus grandes 
acciones, y cuandu con el trascuiso del tiempo quedo en ruina^, de sus restos se 
hizo un sillon que existe aiin en la Universidad de Oxft)rd y que se ensefta como 
. objeto de curiosidad. 

Sarraiento de Gamboa, de Galicia, hizo dos expediciones al Estrecho de Ma-' 
galjancs. En la '* Relaciön " de la primera, al tratar de la escasez de viveres que 
tenian abordo, encontrandose ya en la costa Occidental de la Patagonia, dice: *'Y 
en algunas partes halläbamos tantas perlas en los mejillones, que nos pesaba por 
que no las podiamos comer, poique era comer quijarrillos; porque cuando fba- 
mns d desc ubrir, mucho mas deseabamos comer (jue riquezas. porque muchas ve- 
ces nos faltaba, porque po»* aprovechar tri tiempo y descubrir una punta y otra 
punta, tasabamos la comida de cuatro dias para diez, y entonces procurabamos 
suplillos con marisco, y las |)erias nos lo impedian. Aqui se veia bien en cuan po- 
co se estiman las riqutrzas, que no son manjar cuando hay hambre, y cuan poco 
fton de provecho, y cuanto fueron mds cnerdos los aiitiguos, que las riquezas que 
por tales estimaban eran ganados mansos y mieses cultivadas; por lo cual vinie- 
ron muchas Naciones Extrangeras d E'^paila". En la segunda expediciön, que le 
fue encargada por el Virrey del Peru I). Francisco de Toledo, fundö alli la ciu- 
dad del Rey Felipe, en la que estableciö una colonia; mds solo encontrö desdi- 
chas y calamidades en aquel lugar, y habiendo caido al fin prisionero del corsario 
ingles Whiddon, ^ste lo llevö d Inglaterra, donde fu^ presentado d la Reyna Isa- 
bel, tjiie ordenö darle pasaporte para Espafia y le hizo un obsequio de mil duca- 
dos. En Burdeos fu6 arrestado, crey^ndole cömplice en las desavenencias que se 
habian suscitado entre catölicos y protestantes, hasta que Felipe II di6 por su li- 
bertad seis mil escudos y cuatro caballos, saliendo Sarmiento de la prisiön cano 
y sin dientes. De regreso d Espafia escribiö en el Escorial la relaciön circunstan- 
ciada de todo lo que le habia acotitecido, atribuyendo el mal ^xito de esta segun- 
da expediciön d la cobardia y mala fe de Flores, uno de sus oficiales, que le tenic» 
mucho odio. i a colonia del Rey Felipe en el Estrecho de Magallanes. conservö 
desde entonces el triste renombre de Puerto del Hambre. Sarmiento muri6 en 1587. 

Cavendish ö Candish, navegante ingles nacido en Tremley, en el condado 
de Suffolk, alhagado por la fama de las riquezas que adquiriö Drake en su viaje 
al Pacifico, se declarö corsario, armando a sus expensas tres navios tripulados 
por ciento veinte y tres hombres: partiö de Piymouth el 21 de Julio de :585. y 
asolö las costas del Pacifico en 1586-88, hasta que muriö en las alturas del Bra- 
sil en 1593. 
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Hawkins, tambieii navegante ingles, intcnto igualmente, en 159.1* una expe- 
dicion contra las colonias espaflolas de la America del Sud, en la que empleo to- 
da SU fortuna hasta qutdar arruinado sin haber obtenido exito alguuo en su^ pi- 
riiicas empresas. 
'^ Viscaino, c^lebre navegante espaftol, emprendiö en 1595 un vi^ije de estudio 

^ por la coj^ta del Pacifico hasta California, dejando importantes manuscriros y car- 

tas geograficas de sus exploraciones. El sabio barön de Humboldt dice que Vls- 
caino nierece ser colocado en el nümero de los primeros navegantes de sii ttempo. 

Van Noort, navegante holand^s, hizo una expedicion penosa al rededor del 
mundo, puesque fue llena de peripecias adver5;as y de contrariedade^ casi insupe- 
rables, la que durö cinco aftos, perdiendo en ella tres navio;^ de los cüatro que co- 
mandiiba, pues habiendo emprendido su expedicion en 1598 no regreso ä Rotter- 
dam hasta 160T. Se igriora en qu^ lugar y afto rauriö. 

Quir6sö Queiros, navegante portugui^s al servicio de Kspana, sirvlo comu 
pilotu en la expedicion de Alvaro Mendafta de Neyra. y despuös comandö la ex- 
pedicion al descubrimiento del continente austral, ä cuyo tfecto salio del Callao 
COM dos navios el 2i de Diciembre de 1605, y descubriö un gran nütnero de islas 
y archipi^lagos de la Polinesia. Muriö en Panama en 1614. 

Spilbergeii, notable navegante holandes, tomö el mando de una ftota de seis 
navios equipados por la Compaftia de las Indias Orientales y fu^ encargado de 
arribar ä las islas Molucas porel Estrecho de Magallanes, durando su viaje cinca 
aflos, desde i6oi hasta 1607. 

Le Maire, mercader holandes, se asocio con Schonten, marin o experimen- 
tado, y los do.s reconucieron cn 1615 el Estrecho que lleva el nombre dtl primcro. 
Muriö Le Matre en la i!»ia de Mauricio en 1616. 

SchoTJlen, cumpaftero de Le Maire en su viaje ä la America del Sur, descu- 
brfo en otro viaje posterior, en 161 6, el grupo de la Oceania que lleva su nom- 
bre. Muriö cn NL^dagascar en 1625. 

Del i\avegan:e Fuoa no tenem os dato biogrdfico alguno. 

Las nolas bibliograficos sobre los viajes de estos navcgantes, hacieiido abs- 

^lracciön de la i)re'^ente ediciön que nos ocnpa, son los siguientes: 
I,a primera ediciön de la relaciön del viaje de Magallanes, escrita por Maxi- 
' miliaiio Transilvano, Secretario de Carlos V, fu^ hecha ( segün Hurrisse N/^ 
I 132 ) en Colonia en Knero del afto 1523, en 8.° nienor con 111-16 h(^jas; a fines de 

I ese mismo afio, en Noviembre, se hizo en Roma otra ediciön, (jue Brunet en su 

r *vManuer', considera como la primera; al aiio siguiente se hizo una teruera en 

I la niisma ciudad, en 4° menor con iv-14 hojas. — Aparece inserta en el *' Novuä 

Orbi^ " de Grimseus, impresoen Basilea en 1537, de la que se hizo una segunJa 
^ ediciön en la misma ciudad en 1555.— Jacobo Zieglero, geögrafo, la incluyö cu 

i SU obra latina impresa en Antwerpe en 1542. - Apareciö iraducida al italiano en 

una ''Relaciön de Viajes'* impresa, segün se cree, en Venecia en 1536, de 'a que 
se hizo una segunda ediciön en la misma ciudad en 1554. ~ Despu^s, en (598, 
Conrad Lowe !a insertö en su **Colecciün de Viajes" que publicöen Colin (colec 
ciön casi desconocrda de los bibliögrafos); tambien se reprodujo en las famosas 
"Colecciones lalina y alemana de los hermanos Teodoro y Juan De Bry y Mateo 
Merian" de "594-1631, impresas en Francfort y Oppenheim,- Se insertö asi 
mismo en la "^Colecciön general de los Viajes y DescubnmieiUos hechos por Ioä 
espafloles y porlugueses*', impresa en Londres en 1789; como igualniente en el 
tomo IV de la **Colecciön*' del mismo nombre que Martin Fernändez de Na\'a* , 
rrete püblicö en Madrkl en 1825-37.— En 1826, se insertö tambieujen el tomo IV 
de la **Coiecciön de Noticias para la Historia y Geografia de las naciones ultra- 
marinas", impresa en Lisboa. — Ultimamente, fue inserta en el tom. I de la **('f>- 
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leccion de Documentos ineditos para la Historia de Chile '", recopilada por l). 
Jose Toribio Medina e iinpresa en Santiago en 1888. 

E\ itinerario de la expediciön de Grijalba, escrito por sn capellän, ha sido 
piiblicado por primera vez en Venecia en 15 o por Warthema, y reimpreso en las 
ediciont's italianas de 1522, 1526 y 1535; fiie tanibien traducido al ingles y pu- 
blicado en Londres en 1789 en la "Coleccion de Vi^jes y «'escubriinientos he- 
<:hos por los espanoles y portugueses "; (u6 asi misino vertido al frances por Ter- 
naux-Compans e insertado en SU *' Colecciön de Viajes" publicada en Paris en 
1837-41. - 

La relaciön de los viajes de Nizza estä en ei tomo III de b •' Colecciön de 
Juan Bautif^ta Ramnsio*', im|)resa en Venecia en 1565 y reimpresa en 1606; fue 
tanibien insertada en el tomo III de la "Colecciön de Ricardo Hackluyt", impresa 
en Paris en 1587, y en la ile Ternaux-C(Mnpans, de la misma ciudad» en 1837-+1. 

Las ediciones soore los viajes del almirante Drake han sido numerosas: de 
1588 existc una en latin y otra en frances, impresas ambas en Leyde; otra en la- 
t<n. de Londres. de 1589; una tercera latina de Francfort, de 1590, y otra de 
Nuremberg del mismo ano publicada por Soboleswky; una holandesa, que el his- 
toriador Emmanuel Van Meteren. cönsul de las Provincias Unidas en Londres, 
incluyö en su •' Colecciön de los Viajös de Candish y Hawkins ", publicada en 
Amsterdam en 1598; una inserta en la "Colecciön de (Conrad Loew, de ('olln, 
del mismo ano; una inglesa, tle L )ndies. traducida por Francis Pretty 6 im- 
presa en 1600; otra del misrno afio vertida al portugues por Nuno de Silva e im- 
presa en Lisboa; una francesa de Paris, de 1613, traducida de la ediciön inglesa 
de 1600 por Louvencourt, sieur de Vauchelles; unasegunda ediciön de Pretty, de 
Londres i6[8: una segunda de Louvencourt. de Paris 1621; la reproducida en la 
*' ('olecciön de Colin ", impresa en Amsterdam en 1622; la inglesa nuevamente 
traducida y dada ä luz en Londres, en 1526, por el sobrino del Almirante, lla- 
mado Francisco Drake el Baron ), de la que se hizo nueva ediciön dos aftos des- 
pues, tambien en Londres; dos del afio 1741, una en frances impresa en Paris, y 
otra en ingle.s impresa en Londres; otra holandesa, de Amsterdam 1643; otra in- 
glesa, de i.ondres .'652; posteriormente, en 1855, Luis Lacour la publicö a conti- 
nuaciön de la " Memoria del viaje hecho en Rusia en 1586 por Jehan Savvage " 
iin})resa en Paris. 

La relaciön del viaje de Sarmiento de Gamboa se publicö en latin y en fran- 
ce.-. en la ** Cloleccion de Colin" de (622 — E\ erudito bibliotecario del Rey, 
I). Juan Iriarie, adquiriö el precioso manuscrito original espaftol de la relaciön 
del primer viaje de Sarmiento al Estrecho de Magallanes en 1579-80, que encon- 
trö casualmente en una almoneda publica, manuscrito que fu^ impreso |)or su her- 
mano i'. Bernardo, Ministro del Supremo Consejo de las Indias, ilustrada con 
algunas notas y un prölogo: este manuscrito original existe en la Real Bibüote- 
ca de Madrid en el estante J. 50, y lleva el siguiente titulo: Relaciön y Derrote- 
}o del Viaje y Descubnmiento del Estrecho de Madre de Dios, antes llamido de Afa 
Xalla/ies, por Pedro Sumiento de Gumhoii, etc.; es en folio con 86 hojas y estä fir- 
mado por el mismo Sarmiento y demas oficiales de dicha ^rmada y autonzado por 
el escribano de la misma — Desu segunda expediciön dejö Sarmiento tambien es- 
crita una relaciön dirigida al Rey, la que Consta de t ^2 paginas de letra algo estre- 
cha: en ella describe todas las desgracias que le sucedieron hasta caer prisionero 
del corsario ingles Whiddon —La ediciön original del primer viaje de Sarmiento 
se hizo en Madrid en 1768 con LXXXiv-402 paginas y tres planos: es segulda de 
la Declaraci hi que de orden del Virrey del Peru D. Francisco de ßorja hzo Tom^ 
Hernandez, de lo sucedido en las dos poblaciones fundadas en el Estrecho de Magalla- 
nes, por Pedro Sarmiento de Ga?nboa, con Xxxill paginas. 

Del viiije de Candish se publicö por primera vez la relaciön en las/*Colecgio- 
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[ lies de los Viajes de Drake y Hawkins ". "impre-as en Amsterdam en 1378, 1595 

t y ^59^; y^^ I^ t^<i Conrad Loew, del mismo ultimo ano; despu^s, en 1598, en otra 

r ediciön de la "Coleccion de Loew"; en 1622, en las dos "Colecciones de Colin"; 

r y en 1643 se insertö tambien en la ** Colecciön holandesa de Viajes " publicada 

l en Amsterdam. 

[ La reiaciön de la exi>ediciön de Ricardo Hawkins se insertö en las ''Colec- 

cjone:^ de J)e Bry/' de 1591-1630; tambien se encue;ntra en la ediciön holandesa 
[ de Amsterdam, püblicada por Kmmanuel van Meterin en 1595 y reimpresa en la 

[ misma ciudad en 1598; ignahnente se halla en la obra '* Hechos de don Garcia 

[ Hurtado de Mendoza, de Cristöbal Sudrez de Figueroa, impresa en Madrid en 

1613; una edi<^iön se hizo en Londres, en 1622. por Juan Jaggard; posterior- 
\ mente^ en 1847, se reimprimiö en Londres en la *' Colecciön de la Sociedad 

» Hackluyt. 

[ Las relaciones manuscritas y cartas geogräfiras hechas por Viscaino, fueron 

[reimpresas por Marn'n FernantJez de Navi^rrete en su ** Colecciön de las Nave 
gaciones y Dtsicnbrimient&s de los espaftoles de fines del siglo xvi " impresa cn 
!i Madrid eu 18^5-37. 

\ ^ La descripciön del viaje del holand^s Van Noort fue publicada por primera 

vez en flamenco, en Amsterdam, en 1601, «y traducida al frances y publicada en 
la misma ciudad en 1602: larnbien apareciö en las ** Colecciones de Colin " de 
1622, 
I La '* Memoria " de los dcscubrimientos de Quirös, dirigida a Felipe 11 L 

L se pubhcö por primera vez en Sevilla, en 1610, . segün se cree, pues no tiene lu- 

I gar ni ailo) y su circulacion se prohibiö por orden de ese mismo monarca; una 

► traducciön alemana { casi desionocida ) fue impresa en Augsbuigo en 1611; otia 

latina en Amsterdam en i6w;una versiön al frances fu^ public;^d:i en l'ai s f^n 
i r6i7, y olra en latin en Londres en el misino afto; Francisco Coro;*! la insertö tn 

f el tomo M de sus '* Viajes ä las Indias Occidentales '\ ediciön impresa en Paris 

' en 1722; J. Zaragosta b incluyö tambien en el tomo I de su *'Bibli(>teca Hispano- 

I Ultramarina * publicada en Madrid en 1876, extractada de dos manuscritos ori- 

ginales, el uno escrito por el piloto Hernan Gallego, que esta en la Biblioteca 
Real de Madrid, y el otro escrito por el poeta sevillano Luis de Belmonte Ber- 
müdez, secretario de Quirös, que est.i en el archivo del Ministerio de Marina 
de e?^a ciudad. 

La ediciön original alemann de la relaciön de los viages de Spilbergen se 
hizo en Lyon en 1Ö14, en 4.*' r>blongo y consta de 111-184 pag'i^ns con veinticinco 
planchas y ma]ias; olras einen ediciones traducidas al latin se hicieron en la mis- 
ma ciudad en 1^14, 1613, 1616, 1617 y 1618; una traducciön en frances se im- 
primiö en Anisterdiini en 1621, tambien en 4.° oblongo; se insertö igualmente en la 
parte xi de la '' CoJecciön de los Grandes Vi:ijes de De Bry " de »591-1630; se 
incluyö asimismo en las *' Colecciones de Colin" de 162.8; la tercera ediciön 
I alemana se hizo en Francfort en 1667; tambien apareciö en el tomo IV de la 

^ ** Coleccrön de la Sociedad de Arqueologia Americana **, publicada en Boston el 

' afto de 1S60. 

El diario del viaje de Le Maire se insertö en las " Colecciones de Colin ", 
de 1631; en 1659-71 se hizo en Paris una ediciön francesa de la obra de Herre- 
ra ( que es puco conocida ), en la que aparece tambien la relaciön de los viajes 
de Le Maire. Asi mismo esta relaciön se reprodujo ä continuaciön de los "Viajes 
de Spilbergen", impresa eti Amsterdam en 1622 

La primera ediciön francesa de la relaciön de los viajes de Schonten se hizo 
en Amsterdam en 1618, ä la vez que en el misino afio se hacia otra en Paris; una 
tercera ediciön se hizo en la misma riudad el afio siguiente, y una cuarta latlna 
en et propio afio en Amsterdam; en 1631 se agregö ä la obra de J. L. Gottfried t 
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sobre el Nuevo Mundo, iinpresa en Francfort; en 1644 se publicö en Amsterdam 
una traducciön en holand^s. 

(in 1803 O. MATitO REPULLfiS reimprimio cn Madrii el nun- 
c;i bier pondtrntJo [)(>eni:i 6pico de D. Alonso de Ercilla y Zußiga, La 
Aroucona, cn dos toiiK^s 8.^, el priinero con XVf-298 päginas y el segun- 
do con iV-406. 

Ercilla y ZüfSiga naciö en Berineo de Viscaya en el afSo de ^533: en 1571 
fiie hecho caballero de la Orden de Santiago y fue gentilhombre de camara de! 
emperador Garlos V^ y de Felipe II. Escribiö su referido poema ä la edad de 
veintiseis aftos, y al darlo ä luz fu^ tan criticado de la envidia como aplaudido por 
la fama. Es tal el alto m^rito de La Aniucana, que el mismo Voltaire confesö 
que es una obra niaestra, sobre todo, el razonaniientö de Colocolo en el canto II, 
el que, següii opiniön del autor de " La Henriada " es mejorque el que pone Ho- 
mero en ** La lliada " en boca de Nestor, arengando ä los capitancs griegos. Er- 
cilla mu'riö en 1595. ä la edad de sescnta y dos aftos. 

Innumerables ediciones se han he<:ho ya de La Araucana, po^ma dividido 
en treinta y siete cantos. De las que tenemos noticia, pasan de cuarenta. y son: 
las impresas con solo la primera parte, la princeps, de Madrid, 1569, en 8.°; la de 
Lisboa, en el mismo afto. en 12.°; la de Salamanca, 1574, en 8.°; la de Ambe- 
res. 1575, en 16"; la de Zaragoza, 1577. en 8.*'; la de la misma ciudad, 1578, 
en S.*", con solo la segunda parte; la de Madrid, r578, en 8.°, con la primera y 
segunda parte; ia de la misma ciudad y mismo afio,"en 4.°, con ambas partes; la 
de Zaragoza, del mismo ano, en 8 °, con solo la segunda parte; la de Ambere.s, 
de 1581, en 12.°, con la primera y segunda parte; la de Lisboa, de 1582, en 12.^; 
la de Madrid, de 1585, en 8."; la de Anvers, de 1586, en 16. °: la de Madrid, de 
1589, en 4.°; la de Barcelona, de 1590, en 8°, con solo la tercera paite; la de 
Madrid, del mismo afio. en ^ ", con la primera, segunda y tercera parte; la de 
Barcelona, con solo la tercera parte, de 1590, en 8."; las dos de la misma ciudad, 
de 1592, la primera en 12.^ y la segunda en 8.°, ambas con solo la tercera par- 
te; la de Lisboa, i.uya tt^rcera parte fu6 inserta en el *'Ramillete de Flores" en 
•593» ^a de Perpiftan, de 1596, en 8.", ^sta y las subsiguientes con las tres par- 
te.^; la de Amberes», d«:; 1597 en 16.°; la de Madrid, del mismo afto, en 8°; las 
cuatro de la misma ciudad, de 1610 y 1632, 1633 y 1776, las dos primeras en 8.^ 
ia tercera en fölio y la cua^ia en 8.°; la de Londres, de 17H2, en 4.°; las dos de 
Madrid, de 1803 y 1821, ambas en dos tomos en 8.°; la de Lyon, tambi^n de 1821, 
en cuatro tomos en 8.°; las dos de l'aris, de 1824, que son las dos primeras edi- 
ciones traducidas al franc^^s por Gilberto de Merlbiac, la primera en S.° y la se- 
gunda en 4.®; la de Barcelona, de 1827, en 8.°; la de Madrid, de 1828, en dos 
tomos 16"; la de Paris, de 1840, inserta en el "Tesoro de los Poetas espanoles", 
publicada por Manuel de Ochoa; la de Barcelona, de »845: lade INladrid, de 1847, 
inserta en la colecciön de la '^Biblioteca de Autores Espanoles", las cuatro de 
esta misma ciudad, dos del afto 1851, ambas en 8.°, pero la primera con läminas, 
una de 1852, y otra de i«6o, ambas en 8."; la de Barcelona, de 1861, en dos to- 
mos en 4°, seguida de la "Mosquea", de Vallaviciosa; la de Madrid, del mismo 
afio; la de Lyon, de 1862, en 8/"; la de Madrid, de 1866, en dos tomos en 8.°, pu- 
blicada por la Real Academia Espanola; la de Paris, de 1869, nuevamente tradu- 
cida al franc^s por AIejandro Nicolas, en dos tomos en 12.°, precedida de una 
introduccio.i, notas ilustrativas y un catälogo razonado de las poesias narrativas 
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en Espafta, del mismo tracluctor; la ile Madrid, de 1884; y finalmeiue. la de San- 
tiago de Chile, de iS88, lujosa ediciön ilustrada con los retratos de los [jrincipa- 
Its caudiMos de esa magna epopeya y con laminas rcpresentando los trajes y ar- 
mas de los Araiicanos. 



Mi\ JOHN SKINNEK publico en Londrcs, en 1805, bajo t-l litu- 
lo de Thi preuiU sfate of Peru, la tradiicci6n cJel espancJ al iiiofles di' 
Ins Vmjei kfchas rn *V Ferü duraute tos nun 1791 ä 1794 />.>/- ios- PP. Mt- 
nuii Sohri'vtein jf iVitrciso Girbal y Bircelö^ que se habiaii piiblicado en fl 
" Mcrcurio Peruann '* <ie rtnes del si^rlo cieciino octavo, rradiiccii>n l\ l;i 
quc ei relericlo ediloi a^rej^o algunas anotacidiies quo le habia [^i«*|><^r- 
ciütiado <d sabit) es^v.sfiol V;irj;(a«i. qnc cn cs;i 6|»<)ca residia en LiMuhf's^, 
Esta edici6u es cn 4-^^ con XIV-487 paginas y veinte pLinchas Cdlore.i- 
das; obtuvn en In^talerra un brillante 6\ilo en aqnellos lienipn^. 

Los FP. Sobieviela y Girbal, el primero natural de Arag(3ii y el següiidode 
Gerona, fueron reügiosos del convento de Propaganda fiile de Santa Rusii de 
Ocopa y misioneros que se hicieron notables por sii celo evangelico v ptir sus 
arriesgadas eApeditioiids por los rios Maraftön y Ucayali. Anibos enipreiidieron 
)a canvertiiün de las iribus de Manoa, a cnyo efecto pasarr>n el ponguillo de Hua- 
tiaga, navegaron en los n'os Chipurana y Huallaga y penetraron por la pampa del 
Saciamento, donde pasaron al pueblo de Vuriniagiias en los Mainas. brist;i el 
Ucayali, y fnialtueiile hasta el pueblo de Sarayacu de Manoa Sometieraii asi 
mismo muchas tnhuji de indigenas de las riberas del Ucayali, enirc (Jtras, los 
Panes, Cainbas, Chipeos, Piros. Anahuacas. OmaguaN, Sentis, Sifiabu>, Mayo- 
runas ö Barbudos, Uniabus, Casibos, Carapachos, Ante-lngas. Chuiita<]uiros, 
Suiuirinches y utras. 

l.a Rfia^ion de las patf^riftiiciones /lec/iiis por A>j P P \fanurl Sokrtvuiif y 
Narciso Girbal y ßtinfh' por los rtos HitnUnga, Mtirnnön y Ucnyidi hasia Im 
pueths iU A/ü/iott, aparecio por priniera vcz en el toint) I del *\Vlerruriü Perua^ 
110" de tines del siglo <lecimooctavo; despues de la pre^ente traducciön niglesa 
de Skinner, se vertm al frances con el titulo de "Situation actueile du Peruu\ 
publiciind'jse il afto ^i^diente en VVieiri-ir, en do-» to nos en 4'^; en i8:>j se im- 
pfimiö cn Paris otra tr^iducciön francesa de P. F. Henry, con el titulo de "Vixy^- 
gcS au l'erou faits daus les annees 1791 a 1794". en tlo> tomo-i en 8.^ y un alias 
en 4.^. - Kstas reginnes fueron exploradas por primera vez por dichos mihirjoeius 

La obra anterior de Skinner lue traducida al Irances e iin[)res:i un 
afio despues, en (806, en VVieniar, capital de la Confedeiacion Alrma- 
iia drj Nürte, poi EL EDITOR (c) de los *' Annales ou E[)henierides 
G^figraphiqiie? '\ con el titulo de Situatio/i actwlli du Pi^ron, pubticada 
cu dos tonios en 4.^ y mas extensa que la de Skinner, pues que el edi- 
lur de ella pudu obtener del sabio barön AIejandro de Hun:kboldt 



(IV tJo nos ha s'do posiblc saber el nombre de este editor. 
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un eJQmplnr Cfiinpleto def "Merciirio Pcrunno", del quc Skinncr söK> 
hnbia coiisc^iiido y consultado lf>s cuatro primeros tomos; cl raaterial 
del seorund<» tomo publicado cn Wiemar, es todo concernicnte ä la geo- 
gralia del Peri'i y es traducido tambieti del referido " Mercurio Perua- 
110 *'.— Tanto esta cdiciön.com<> la anterior son rarisimas. 

Ulla luieva ediiMÖn franoesa de esta obra se imprimio en Paris en 1809. 



En 1807 se reiinpriinio cn Lima, en la Real Casa de Niftos Exp6si- 
tos, un folleto titulado Origeii^ progresoH y actual estado del contrato 
espiritual 6 Congregaciön ds Seglares de Nuestra Madige y Sefk)ra de 
la O^fxmdadoi en la iglmkt prineipal de San Pedro y San PaUOy de la 
(Hudad de Linui^ <iu(' es una relaciön circunsranciada de las inuchas 
rnisas, ^racias 6 indnl^encias que j^oz-in perpetuamente todos los her- 
manos qne forniati esta piadosa fnndacitSn Es en 8.° con 59 päginas, 
precedida de una herniosa lainina esculpida cn acero representando la 
Virgcn de la O. 

Las primeras (Hlic.iones de esta obritft son <lel sigio xvni, tambien im- 
l)resas en esta capital. 



Fin Midictnwn, ciudad de! Estarlrwle Cnnneclicut, en Estados Uni- 
<los de Nortc America, se public6 cn r?k)8, bajo el seudönimo de AN 
AMERICAN GENTLEMAN (1), una traducciön del italianoal ingl6s 
de la obra del P. jesuita Juan li^nacio Molina, litulavla S'^ggio snila S^o- 
rt,i Niitnrah tiil Chili, cdiciön en dos (onioscn^.^ con XViii-271 päginas 
el primero, y X-305 el scgundo. y con un apendicc de critica sobre '*L'i 
Araucana " de Ercilla. 

Kl abate Molina, natural de Italia. pertenecia al Coiegio de la Comp^ftia de 
Jesus de Chile y fue extraftado de ese territnrio junto con sus coinpaneros en la 
noche del 26 de Agosto de 1767, en cumplimiento de las ördenes del rey de Es- 
pafla Don Carlos 111, p.ira la expuKsion de todos los jesuitas de America. Su 
obra ha sido muy apreciada en Europa, pues segün dice el sefior Benjamin Vicu- 
üa Mackenna, hablando deella: '* El eco que produjo en el mundo cientifico de 
Europa esta publicaciön, en la que se describia de un modo certero un pais casi 
enteramente desconocido ö erröneamente juzgado hasta entonces, fu^ conside- 
rable ". 

La ediciön original de la obra del I*. Molina saliu a lu/. en Bolonia en 1782, 
mereciendo tal aceptaciön, (pie obtuvo el honor de varias ediciones en distintos 
idiomas: una segunda ediciön en italiano se hizoen 1787, y una tercera en 1810, 
ambas impresas cn Bolonia. Kxisten dos ediciones espanolas, la primera tradu- 
cida por Domingo J. Arquellada Mendoza e impresa en Madrid en 1788, en dos 
tomos, y la segunda en Santiago de Chile en 1878, que forma el tomo XI de la 
**Colecciön de Historiadores de Chile". — Dos ediciones fueron vertidas al alemän, 
apareciendo la primera en 1786, y la segunda en 1791, ambas impresas eu Leib- 

(l) Scntimos no «aber c-1 nombre cU* estc amcriranisla. 
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zig. — Tambien existen dos ediciones inglesas, la primera impresa en MlüdletOÄ-n 
(que es \a que citamos mäs arriba), y la segunda en J.ondres en 1809.-- AsI mismo 
fu^ traducida al frances por Gruvel e impresa en Paris cn 1787. 

En el propio ailo de 1808. Mr. ALFONSO DE BEAUCHAMP 
dio ä luz en Paris su interesante obra en Iraners (itulada Hixtoire de lit 
ConqueU et dex RtvoIutianH dn Pemu^ en dos tomos en 4.*', la que el r\u- 
torapoya con numerosos documentos orig^inales: es seguida de iin ap^ndi- 
ce de piezas jnstificativas, eHtre otras, iina **Carla del Empcradur Carlos 
V^ a Gonzalo Pizano", otra extensa **Carta del Presidente Gasca" ai mis- 
mo, y la "Contestaci6n de este»al Presidente Gasca'*, constando cl pr i- 
mer lomo de YI-2S0 päginas y el segundo de lv-271, con dos retratns 
de cuerpo entero, uno del conquistador Francisco Pizarro y oUode 
Manco-lnca coronado por Pizarro cn 1533. 



Mr. P. F. HENRY hizoen 1809 una nueva edicion del cspnHol al 
franc6s de la obra de los PF*. Sobrcvicia y Girbal, con el litulu de 
Voyag€>a atr Perou /(rits- duii^s /e-^ cm/iees 1791 d 1794', la qnc se 
imprimiö. en Paris en dos tomos en 8.° con im alias en 4.'' con- 
leniendo nna carta geogräftca del derrotero de la excursiön de e^o^ 
inlaligables misioneros, y doce planchas colorcadas. La prinmera cdicioii 
fraiicesa de csiti obra se hizo en VVieniar en 1806. 



En el mismo aHo de 1809, D. ESTEVAN JOS£ BüLANO leim- 
priniiA en la Habana una obra en 4." que el aRo anterior se habia iladi» 
ä luz en esta capital coi> el titulo de Nuevo Cementerio de Lima, la que 
contiepejos siguientes escritos: i."^ "Descripcion (lel Cenienterio Gene- 
ral mandado crigir en la ciudad de Lima por reales cedulas de 9 de Di^ 
ciembre de 1786 y 3 de Abril de 1787"; 2.° **Discurso que dirigio ä sti 
grey Don Bartolom6 Maria de las Heras, Arzobispo de esta melr(5po- 
h\ con motivo de la apertura y bendicfön solemnc del Cen>enterio Ge- 
neral erigido en esta capital*'; y 3.'' Reglamento provisional aci>rdado 
por Don Jos^ Fernando de Abascal y Sousa, Virroy y Capitan General 
del Peru y con Don Bartoloni^ Maria de las Heras, para la apcrUini 
del Ceraenterio General de esl.i ciudad". 

* 

En Tgual afio de 1.^09 se-publico en Londres h\ se<riind;i edicion in-- 
glesa. en df)^ tomos. de la obra del abate Molina, Sagijio >^uUil Sturur 
Naturide del Chilis con las nf)tas de las ediciones espanola y Irancesa 
de 1789. y con dos apendices. siendo el primero la resefia del archipiöla- 
go de Ghilo6, sacado de la •'Descripcion hist6rica" del P. Fr. Pedro de 
Agüero, y el segundo la reseRa de las tribusque habitanel extremo sud 
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de L'i America Merirliofjiil, €xinictndo de la **üescripci6n de la Patajfo- 
uiri*\ dcl P. Jesuita Tomas Falkner. 

T.'unbi^n ( n e! mismo afto de 1809, ^'' impresor ARIZPE editd eii 
la ciiidhd de iM6.xic<> iina colecciön de papeles que lleva el tilulo de 
Lealtad peruana ö roleeci&n cU papele^ imhlicados en aquel reyiw^ con 
rnotivo de laH circunstaricias fiel d.ia. Contiene los si^uientes docu- 
menlos: i.** "Oficio del Excmo.. s<*ft()r Virrey"; 2/' "Conlestaciön de! 
Excn)0. scfior Virrcy al Excdio. Cabildo"; 3." Expresion leal y afectuo- 
sa del Ayuntamiciito de Lima, con motivo de la solenine prociamaciön 
de nuestro cat6lico Monarca clsefior Don Fernando VII'*; 4." *'Pro. 
clania a todos los habitanteS de ia America Meridional". — Es en 4." 
con 40 pajjrinas. 



Los cdilorcs MAS! HERMANOS v C.\ de Bolonia, hicieron cn 
esa ciudad, cn »Sic, la lercera ediciöii iialiana de la obra de) ajbate Mo- 
linä. Saggio Sulla StoHa Naturale del Chilis en 4.", reproducida ficl- 
hientc de la primera edici6n impresa en 1787 en esa misma ciudad y 
dedicada por su autor al Rcy de Italia Eugenio de Beauharnais. — La 
prescnte ed-iciot» es aumentada con \\\\ Vocabulario chileno de nombres 
l^cnicos d? la hlstoria natural. 



1811 — 1820 

En el seij^nndo-dec^enio del si^lo xix, si es cierlo que tan sAlo trece 
obras de las cdiciones y manuscritos anliguos del Peru hau llcgado <t 
nuestro alcance, de las cuales seis son en esjjanol, dos en inji^l^s, cuatro 
cn frances y una cn italiano, liay que tener en cuenta que todas ellas son 
de fiS^ran inteies y de autores notables cn los ramos de ta teologia, me- 
dicma. mineralogia, hisloria^ geogralia v lilcratura, como Las Gasas, Al- 
cedo, Barba, Matraya y Ricci» Laharpe, ^üncs, y. sobre todo, cl eminente 
Unänue. ese sabio peruano que tanto ha trabajado por el adelanto inte- 
lectual de su patria, publlcando libros, introduciendo rcformas saluda- 
bles y provechosas en la sociedad. y creando instituciones cientificas. 
Estas obras iraon los titulos si^uientes: 

Viagglo del mare Atlaiiiicoall^icificoperlevtadelyionl-ovest 
ds kl mare Gtacude^ fatto dal capitano Lorenzo Ferrer Maldonado. 
1588, träducidö por CARLOS AMORETTI de un manuscrito espafiol 



^ 
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in6dito encontrado por 6\ eii la Bibliotcca Ambrosiana: esta ediciöii es 
imprcsa en Milän cn iSii, en 4.', con cinco cartas. 

Ferrer Malüonado, notable navegante espanol, fue mienibro del Real Con- 
sejo d^ bs Indias, con el cargo de vcr la aguja fija y observar la longitud; fae 
tambi^n aiitor de un *' Tratado sohre la Esfera. la Cosmografia, la Gcografla y 
el Arte de navegar", impreso en Alcald en 1Ö26. 

La refacTun del viaje de Ferrer Maldonado permanecio ineJIta durantedos- 
cientos veinte y eres anos, y söIo por una rara casualidad ftn^ encontrada pnr 
el sabio "Carlos Amort^lti, ä cjuien sc le debe el importaiite servicio de ha- 
berla sacado a luz. — La traduccion de Amoretti iu6 vertida al frances ^ im- 
presa tn Placcncia al afio siguiente de pubiicada la presenie. 

# 
* * 

'I7ie geuijraphival and historical Diccionury 0/ Amerietf and 
We^f huiiü.% traiiHlated tmfh (arge additions and coutplliftiottsfrom 
moderne voyageH and trnveh niid from origuuxl and itHlhentle Infor- 
mationSy Quc CS la Iraduccioii de la primera edici6n original def '*Dic- 
cionariü Gcogräfico^Hisü^rico de las Indias Üccidentales" de Antonio 
dt^* AIcedo, vertida al iii^lts ptyr Mr. G. A. THOMPSON 6 irapreso 
en Ltuidies en 1813-15, en cinco tomos en 4.**. 

Antonio de Alcedo nacio en Quito en 1735; äigiiio la carrera de las ar- 
mas prestando stis serviftios camo capitan en el distinguido regimiento de (.iuar- 
dias Kspafiolaii, en cuya carrera ascendiö luego a coronel y en seguida ä bri- 
gadier. Para ei ar regio de su acreditado Diccionario Geogr<ifico--Histöri€o de 
ins Indias Occiiienittks, aprovecbo de los datos que le ofrecieron dos obras del 
mismo genero qne liabian preceilido a la suya, la primera del jesuita y ini- 
sionero P. Juan Domingo Ci*lctti, y la segunda la titulada ** Gacetero Arne- 
ricano ". 

La primera ediciön de la reierida obra de Alcedo aparecio en Madrid 
en 17R6: no conucemos ningnna otra ediciön espafiola 4)nblicada posterior- 
mente 



Vogaye daas P Anter ü/iie Meridio/uUe^ contfiteugant pur Buenos 
Aireiy et ^tosfjih^quil Lima^ en 8" con xn.257 patfi"'»s, traduccion hc- 
cha sübre la edicioii in^jcsadü Antonio Zacharie Helms, la quo ä su vez 
hie verlida del uii^inal rilcman de antor anönimo: es obra editada e 
im presa en Paris en rSi2 pnr GALIGNANI. 

La ediciön princeps alemana de esta obra hasido impresa en Dresde en 1798, 
y la traduccion inglesa eii iSoo; Uinco 6sta como la presenie coiuienen ademäs 
de la original, notas ilusirativas sobre los paises descritos por el autor anönimo, 
i informaciones sacadas de las obras de Alcedo y de Ulloa. 

Darnrnf Htos /iffrtirfffsf/fi PiTii, comp\\ii(Uys por GUILLERMO DEL 
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RIO, en4° impreso eii Lima en 1812, que consta de las slTuientes pie- 
zas in6clitas:— •*Relaci6n de las do^ ex[)edici()nes coutri los p>rtut^ucses 
de Mato^rosso". -••Porinenores de la solemae recfpci^n qiu» se hiz) eil 
Lima alinquisidor D. Juan Giiti6rrez Flores'.— **N nici.i de la expedi- 
ciönal Graii Chaco".-*'Privilcgios del C.ibiM)d;j L''n i, ciirein nii il, ob'i- 
gaciones de sus miembros y jiirisdiccion de lo^ Alcald^s", que ^es mifi 
rclaciöii de las c6 lulis y reales Ardenes, aiitos provisio les y decri tos 
de los Virreyes de! Peru coüceriiieiiles al Cibild > de L"n i, friito de un 
miiiucioso y detenido exänieii de los libros del Archiv) Miinicipi'.— 
**Descripci6ii del puerto del Callao'*.— **Doscripciöa del puertode Gaa. 
yaquir*. 

Guillerrao del Rio era natural de Flandes; d su lle^adi ä Liini, en 1791, ob- 
tuvo la direcciön de la antigua Imprenta de los Hii^rfanos y publicö en elia la 
"Gaceta de Lima"y el **Semanano critico, polftico y literario**; pero las »deas li- 
berales que propalaba por sus escritos, le hicieron perd^r la protecciaü qui le hi- 
bia brindado el Virrey don Ambrosio O'Higgins, que le separo de la diröccio 1 «le 
la citada imprenta, en .1800. Despojado de su destino, comprö la imprenta del 
Tel^grafo Feruano, para seguir su Propaganda liberal, y publicö alternativamt;n- 
te los siguientes periödicos: de [805 ä 1810, **La Minerva Peruma"; en iSir, 
**El Heruano"; de 1813 d 1814, **EI Investigador"; en 1821, "El Americano", 
•*i-,os Andcs Libres" y **EI Correo Mercantil y Politico", ap ireciend >e:>te ditiinj 
hasta 1824. Tüdas estas publicaciones le atrajeron ä Rio no pocos enemigos y le 
hicieron pasar por algunos lances desagradables.-^Rio falleciö en Lima. 



4t * 



Voyage de la Trier Atiantique d P Ocean Paciüque par le N,0. de 
la nier Glaciale^ par le oapitaine Laurent Ferrer Maldonado Van 158 S^ 
eil 4" impreso eil Pi.iceiicia eii 1812, y Consta de 93 pi^^niis y 3 cntas 
cxplicalivas. Es la versi6n de la ediciÄn itali.ini de CARLO > AM!)- 
RETTl, que la tradujo del manuscritt) ori;jin d espifl »1 q le en el art ) 
de 1811 encontrö en la Biblioteca Anibrosiana de Muan y publica en 
esa misma ciudad en el referido aA ), coino lo hemos in lic.ido anterior- 
mente, ignordndose quien haya sido el tradnctor de csta ediciön frau- 
cesa. 



* 

4> * 



Observacioneii sotyre el clitna de Lima y &us influencias en loa ^e- 
res organizados^ en eSDSCial al hombre^ obra escrita por el sabio pe- 
ruano Dr. D. JOSE HIPOLITO UNANUE con tan profunda eru li- 
ciön, que despert6 la aiencion del munJ o cieniitis; » y le vali6 su incor- 
poraci6n en las nias ilustres sociedades niedicas de iMidrid, Londres, 
Baviera, Nueva Y )rk y Fdadelfi 1, ä la vez que fue caluros.iinente .en- 
salzado en el mundo de las Lei ras, especialmente por lo> sabios Hum- 
boldt, Haenke^Noithenflich, Pavön y Salvani. La prcsente ediciön es 
impresa en Madrid en 1815. - 

El Dr. Undnpe, nacido en Arica, fu6 uno de los sabios que hace alto honor 
al Peru: matematico profundo, fisico notable, anatömico exp^rto, naturalista con- 
bumaJo, medico insigne y literato clasico, presto muy imporcante» servicios ä la 
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Patria en las diferentes puestos püblicos que ha desempeftado, entre otros, como 
Catedrilico de Anat^jniia eti la Universiilad de San Marcos, fuiulador del Anfi- 
teatro Anatömicö de Lima y del Colegio de San Fernando, y Cosmögrafo Ma- 
yor duraute vario?i «ftos, en cuyo ultimo cargo diö anualinente ä luz una **Gu(a 
Politica KcksiAütica y Militär** de mucha importancia y de grande cscasez en el 
dia: es tambi^n auior de machas obras cientificas y literarias, con las qiie enga- 
lanö las BclUs l.elras nacionales. — Nos complace reproducir aqui las siguientes 
lineas toinadas de In biografia de este sabio peruano, escrita por su nieto L). Pe- 
dro Paz-Soldan y UnÄnuer '*Entre los eminentes varones que al terminar el ül* 
timo siglü marcaron de luz la »-enda del saber en el Peru, el nids notable, &ni 
düda CS el Ur. Uon HipölUo Unänue, sabio y consumido hist»>riador, mitemd- 
ticü, amaesirado en las letiguas antiguas y raodernas, teölogo, filö.sofo. hombre 
de Estadü en fin, fmanci^ta y orador. La obra mäs notable de su repertorio es 
la que lleva el lilulo de öts^f^aciones sobre el cUma de Ltma, etc,, la que le atrajo 
des^de iuego la alencidn del mundo cientifico, no solo en America y Kspafia, ^J- 
no en varius otros paises de Europa, cuyas sociedades cientificas mäs notables 
le Jn*5cribieroii entre sus socios, en particuiar la de Baviera, Filadelfia, Madrid y 
Nueya York."— '"Tal hombre, dice un historiador chileno, esdigno de profundo 
esludio. como tipoy emineiicia de su ^poca". 

La primera ediciön de su citada obra se publicö en Lima en 1806, con xviu. 
ZQO piginas, dedicAndola al sabio Dr. D. Gabriel Moreno, catcdrätico de Prima 
de Maiemäticas en la üniversidad de San Marcos: estä dividida en tres partes; 
en la primera, el autor hace un exämen del clima de Lima ö sea una historia com- 
nkta de la rreiereologia de esta capital; en la segunda, describe las relaciones 
entre el clima y los ser^s cjrganizadosque habitan en esta ciudad; y en la tercera, 
considera las iiiflueiKias del clima en las enfermedades, y propone un plan de 
conducta para libcrtarse de las enfermedades endömicas del pais. 

Breve relaeiön dt la de8trucci&n de la^ India^ OccidentaLe%^ por 
el Obispo de Chiapa lh\ Bartolome de Las Casas^ reproduciHo de la 
onmeraediciAn liecha en Sevilla en fssz, pur el Dr. SERVANDO 
Ml ER, que la jeiniprinii5 en L«>ndres, en r8l2, ä un reducido iii'Miero de 
eitrmplares, razön [>or la cual esta ediciön en 12'' con 140 pajjinas e^ pn- 
cn cmiocida de los bibliögrafos. En esta obra el autor refierc l.is crucl- 
dadcs que los conquistadores de Ain6rica cometieron en las colonias es- 
pafiolris, y cuanto al Peru, refiri6ndose ä Francisco Pizarri», se expresu 
eil Ins siguientes t^rJiiinos: *'Afto de 1531 fu6 ä los reynos del Peru un 
espal^n! jrran tirano, präctico y diestrjsimo en el arte de rob:ir, escla^ 
vizar v maiar k los Indios y de arruinar pueblos con incendios, aso- 
laiido'y despobUind'. el pais: este tirano excedi6 a ^od;i5 l')S anteriores, 
V nn CS posible referir los daftos que causö, las atrocidadcs que hizo por 
sl ö por tnedio de otros, y las acciones con que infamö su nouibre cun^ 
ofensasi munsiruüscjs contra Dios, contra su relig:i6n y contra <u Rey.*' 
Luefjn trascnbe in-txtenso la declaraci6n que sobre esf)S hechos liizo 
Fr. Mar cos dt Nizza, de la orden de San Francisco, testigo ocular de 
esus ciimenes, leiminando con estas palabras: -^Si se hubiese de coniar 
tudü cuanm lub cspaholes han hecho de iniquidades y tiranias en \n% 
leynns del Peru, sei lan necesarios muchos libros**. 
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Las Casa^ö Casaus naciö en Sevilla en el afto. T474 7 P^''^ ^ America cn 
1498 en compaflia de su padre en calidad de secretario de Cri^tobal Colon; se 
ordenö de prcsbitero en la isla de Santo Domingo en 1510, y su priinira naisa fu6 
muy celebrada, pues fu6 la primera que se cantö en el Nuevo Mundo por preshl- 
tero alli ordcnado. Destinado luego en la isla de Cuba coino cura del pueblo de 
Zanguarama, principiö alli ä declararse protector y defensor acdrrimo de los des- 
graciados indios oprimidos por lo*^ espafloles; mds tarije. en 152.?, ä fi«i di ejercer 
con mäs eficacia su ministerio ä favor de los indio-^ y trab ijar en este sentido de 
consuno con los padres dominicanos de la isla de Santo D.iiningo, se detenninö 
ä profesar en esa orden; mds ä poco tiempo el primer Obispo de Nicaragu i Hr. 
Diego Alvarez de Osorio llamö ä su lado ä Fr. Birtoio ni pira fun I ir, e«i uniön 
diC otros religiosos, un convento domfnico en su dioce-ii-?, lo qie se efectu >, lo- 
grando estos religiosos catequizar ä todos los inlio-; que disde Micarasyiii d G ii- 
temala ocupaban un extenso territorio de cerca de 13)0 leguas cuadrad is q le 
hasta entonres no habia sido h«»llada por las planta-; de los conqui^ta 1 )res. — 
Queriendo el Einperador Cartos V premiar el mdrito tle Fr. Bartolom^ Las Ca-ias, 
le nombro en 1543 primer Obispo del Cuzco, dignidad que rechaziS, pre«:isamen- 
te porque consideraba que aquella mitra debia ser una d<i las mis ricas de Ame- 
rica, y prefiriö aceptar, al afto siguiente, la de Cliia ) i en Mixico. q le era pais 
pobre, sin oro, plata, perlas ni cojncrcio, en cuy<> ministerio siguiö con perseve- 
rancia incansable su santa tarea apostilica y protectora d f iv ^r de los in lio^. -^ 
Las Casas faileciö en Madrid en 1366, d los 92 afios de edad y despu^s de haber 
ejercido durante 66 afios la caridad eßcaz para con los indios oprimidos. 

Pespu^s de la ediciön original de esta obra del P. r«as Casas, impresa en 
Sevilla en 1552, en 4° y letra götica, la segunda sediö d luz en Barcelona en 164-8 
en 8** con 214 hojas. — Ciento sesenta y seis afios despu^s, en 181 2, y despu^s de 
la presente ediciön, el Sr. Juan Antonio Llorente la iicluyö en su *'Colecciön 
completa de las Obras del Venerable Obispo de Chiapa'*, imjiresa en Madrid, de 
la que se hizo otra ediciön en la misma ciudad en 1822, en dos tomos en 4^.—^ 
En 1598 se tradujo esta obra al latfn, de la ediciön princeos de 1552, y se im- 
primiö ese mismo afio en Francfort, en 4® con 141 hojas. — Tres ediciones alema- 
nas aparecieron en diferentes fechas y Itigares: la primera, en 1599, en Francfort, 
con V1-158 pdginas en 4° y »5 planchas grabaJa^; 1 1 seij;iin 1 1. en i^\\ en Op- 
penheim, en 4° con 112 pdginas; y la tercera, en 1664, en Heidelberg, en 4** tam- 
bi^n con 112 paginas. — Ssis ediciones se hicieron en italiano, cuya traducciön ha 
sido hecha por Giacomo Castellani y Marco Ginammi, con el texto espaftol al 
frente, impresas todas en Venecfa en los aftos 1626, 1630, 1640, 1643, 1644 Y ^^59 
-Se conocen tambi^n tres traducci^nes francesas, una editada 6 impresa en 1620 
por Juan Evertsz, impresor de Amsterdam; otra hecha por Jacobo de Miggrode 
^ impresa en Ronen en 1630, y la tercera anönima, impresa en Paris en 1642. 
-En 1822 se tradujo al frances la obra compilada por el Sr. Llorente, tambiön 
en 2 tomos en 8**, co» xcvin-409 pdginas el primero, y 503 el segundo. 



Diario del viaje de Mngallnnes^ Uevado por Antonio Pigßfetta^ tradiici 
do al ingl6s por PlC KERTüN, que lo piiblicö en L<)"clres en el afio 
de 1819, el que, alj4UiH)s fifios nias tarde Iu6 repioducidp en la **Colec- 
ciön de la Sociedad Hackluyt de Londres. 
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Äbr^gÜ ät tHiiimriginiTfjU ttes Voyages, escrito por cl notable li te- 
rato franc6s JUAN FRANCISCO LAH ARPE. eu veinliuii tomos en 
4.^, impteso en Paris cü \t20^ obra en In qut: en el Inino decimos^ptiino 
se hailan rcproducidos muchos fra^nientus de las relacicnies orit^inales 
de !t>s navegantes anliguus que han liecbu viajes ä tr:iv6s del Oceano 
Pacifico, cnmn: Mujjallanes, Pij^afetla, Lnayzi^ Salaz »r, Saavcdra, Al- 
cnz(^ba, Griialva, Gaelan, Mendufta, Juan Fernandez, Drük^, Sarmienio 
de Gambna, Cavfndish, Simon de Cordes. Sebald tle Weei t, ÜIfvier 
de Nt^urt, Qnirös, Le Maire, Sh<juten, St>ilber^cn. NndaL L'Hercmi- 
le, Tasinaii, Naiburough, Sharp. Cuwiey, Davis, Dampier, Wnodes 
Rogers y atrns. 

l^aharpe, c^lebrc crftico, naciö en Paris en \ 739; f u^ educada en el colegio 
de Harcourt, y luego principlö ä hacerse conocer eu la rcpiiblica de l^s Lctras 
oon SU obra **Heroida-s" y su tragedia "WarwicK*\ dedicando esta ültimd ä Wq\- 
taire; tambi^n es aucor de las iragedias ''Timoleoii", ''FaramuiiJu**, "'Gnätavo 
Wasa", *V\lenzicüff". **Hermacidas". '*Juana de Näpoles'V*Ftlocktes", ^'Los ßra- 
mas", **Coriolano" y "Virginia", que le valieruo ser coronado varias veces pof la 
AcademJa Fraiicesa y ültiniamecUe recibido en ella en 1776. Como profesor de 
iiteratura, consiguiö uu ifxilo completo que le cunservari ei rango de lo?» majores 
criticos francese?ij pero sus leceiones se interrurnpierun cr>n 1a revalücion de 1789; 
nias, iK>co tiempo despu^s vülvio ä segnirlas, obteniendti uuevoü laurf»s con su 
öbra **Cürsu de Liieratura antigua y niüderna", sns iradücciünes de "Snetonio**^ 
V de la "Lusiada'*^ su **Cofrespondencia Literaria", %n^ ■*Mi5celaneas inedi!as de 
Literaiura", süs "Comentarios sübre el reatro de Racine, Voilaire y otros coiuem- 
poräneüs", y ullimamente äu **t:ompendiü de Historia gencral de Viajes''* — La- 
harpe rouriö en faris en 1803 ä la cdad de 64 afiüs. 

La presente edictön del Ahr/g^d€ C HtUoin gdndrfiU da l^oyagis es la segun- 
da, puei^ la pnmera la hizo el auLar ea vida, prDb^blein^ute ea ei ültiino decenio 
dei siglu dicimoctavo. 



III 
1821 183U 



De las veinticiiici* obras que cojuiceinus relaciunadas con la «ipoca 
del Ctilotiiaje. impresas en cl lerccr decerui* del siglo d6cimonovciin, 
dieziseis son en idioma espan^jl, sietc en 1* anc^s mi^i en in^'^^ y ^nia en 
ayniarÄ-espanol: eiitre ellas bguran las reiinprcsinnes de libros hi5l6ri- 
Cos y iiierarios de cscriiores y poetas rle nonibrarlli, cucno Lns Casas, 
Garciiasn de la Vega, Ercilla y Züniga, Hansen, Muralori, ^Lu■tut^nte^ 
Jorge Juan y A. de Uiloa, Oviedu y BafSus, Cerdaii de Landa y otros; 
de iracluctijrcs de nuta, cumo Bandtuiiii y De Broe; de compiladores 
reputadus, cumu Fernandez de Navarreic y Llorenle. De est-us publi- 
caciones caiorce son hislöricas, en las que se cuenta la primera ediciön 
de ta "Hisluiia de la Monja-AUerez," escrila por ella misnin, muger ex- 
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traordinaria cuya vida ha sido una continua serie de aventuras trägicas; siete son 
literarias, dos religiosas, una de viajes y una de disposiciones reglamentarias, de 
las que damos razön en seguida. 

* * 

En 1821, ä la vez que se publicaba en Lyon una ediciön de lujo del 
famoso poema de don Alonso de Ercillay Ziiftiga, La Araucana, se ha- 
cia tambi6n otra en Madrid: la primera es en cuatro tomos y la sej^^un- 
da en dos, ambas en S."" 

En ese niisnio aOo de 1821 se hizo en Filadeltia la tcrccra ediciön de 
la Rreve relacwn de la destrufcwn de las Indias Occidentales, del vene ta- 
ble Obispo de Chiapa don Bartolome de Las Casas, reimpresiön de la 
edici6n que el Dr, dk MIER hizo en Londres en 1812. 

La primera ediciön de esta obra, como lo hemos dicho anteriormente, se hi- 
zo en Sevilla en 1552. 

Tarnbi^n en el mismo aRo de 1821 el editor WERDET, de Paris, hi- 
zo en esa ciudad una ediciön de las ** Obras completas de Madama 
Francisca D'Apponcourt de Grafi^ny '*, que Consta de las siguientes 
producciones de esta escritora; ** El Genio '\ ** La Hija de Aristides ", 
ia ** Vida privada de Voltaire y de Madama de Chatelet ", y Carlas de 
una princesa pernaiia, siendo de advertir que esta iiltinr>a obra de Mada- 
ma de Grafigny es la que le ha valido su mayor celcbridad de literata. 

Cincoaftos despues, en 1826, el mismo editor hizo en esa misraa cindad, una 
segunda ediciön de las *• Obras completas " de dicha escritora. — Las Carlas Pe- 
ruanas de Madama Grafigny dieron motivo a un miembro de la Academia Ita- 
liana de Cresca para escribir un grueso volumen intitulado *' Apologia de los 
quipos ", en el que el autor describe con mucha confianza la gramatica, el dic- 
cionario de los quipos, y en fin cuanto es relative ä la quipografia, que desde 
luego se creeria que habfa sido algün quipocamayo de los Incas, si por des- 
gracia no fueran erradas todas sus conjeturas. 

En 1822 el Sr. f. de CABELLO cmprendio la traducciön d*;l 
franc6s al espaflol de la obra de Juan Francisco Marmontel, titulad.i 
Los Incas ö la destrucciön del Imperio del Peru ^ que imprimiö en Paris en 
ese mismo afto, en dos tomos er. \2P^ ilustrada con once hermosos ^ra- 
bados« versi6n de la primera ediciön tranccsa, publicada timbi6n en esa 
nusma capital en 1773 en dos tomos en 4.° — Esta obra de Marmontel, 
que hace pendant a su *' Belisario" que tanto ha contribui(h> a su re- 
putaciön de literato es una especie de pocma en prosa en el que el 
autor declama ctiutra el fanatismo religioso. 

Marmontel naciö en 1723: fue encerrado en la Bastilla por una parodia de 
Cinna dirigida contra el duque de Aumont, primer gentilhombre d^ la Cdmara 
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dt^l Rey, qiie se le imputö injustamente; restituido en libertad, fuc incorporado 
como iiiciividuo de la Acadernia Francesa y mäs tarde nombrado Secretiirio per- 
petiiode ese insiituto, puesto que alcanzö por sus.selectas obras dramdticaii ^ h\s- 
toricas, que le ooiiquistaron bastante celebridad; fiie tambien nombrado Dipiita- 
dn cn el Conscjo de los Ancianos, disuelto ei i8de Frnctidor, y murio poco tiein- 
po defipiies, en 1799, ä la edad de 76 anos. 

l.a ediciüii original francesa de Les Incas ou la destruction de V Empire du 
Piroti^ de Marmontel, ha sido hecha, como lo hcmos dicho ya, en Paris en 1773. 
DespuL^s de la pr*^,sente ediciön, que es la primera tradiiclda al espafiol, se dio a 
(uz una segunda en Paris en 1831, una tercera en Bircelona en 1837, ambas eii 
dos trtinos en 8.' con grabados. 



En Lnvaiiio, ciudad de la provinciu Hei Brabantc ineridionai, eii 
B^ltjicn, se inifirimio en el propio aHode 1822, la sc^iinrla edicioii de la 
lradticci(')ii del italiano ai franc6s de la obra (ie Luis Antonio Muralorj, 
cnn q\ titijjr) de Relation des Mtssions du Pitroguay, en S."", vertida por e l 
P, DE LOURMEL. 

Muratorl^ celebre y erudito arqueölogo, historiador y üterato italiano, nacio 
ea 1672 y murio en 1750 de edad de 78 artos; fue nombrado conservador de la 
Biblioteca Ambrosiana de Miidn y despues an-hivista y bibiiotecario del duque 
de Motlena. Escribio varias otras obr.'«s en latin y en italiano, que le merecie- 
ron la reputaciön de docto escritor. 

La ediciön original de la Relaciön d^ Itis Misiones del Paracruay se hizo en 
Senlis en 1754» cuatro anos despues del autor, y la primera de la traducciön 
al franees se imprimiö en Paris en 1757; la tercera ediciön francesa se diö d Uiz 
lambien en Paris, cuatro aftos despues de la segunda ö sea en 1826. 



Miss COLERIDGE publica en Londres, en el inismo afio de 1822, 
traducida del aleman al injj^les, la Historia-i- lo^ Ahipoius, det P. Martin 
Dohrizhüfler, jesiiita aleman queestnvo dieziocho aHos de niisionero cii 
el Harn^naj cntre las tribus de los indios Ab'pones que habitan l.'is ori- 
llas del Gran Cliaco, versi6n que fu6 hecha sobre la ediciön orio^inal la- 
litia de 17S4 impresa en Viena. 

Despues de la ediciön original de esta obra se hizo otra traducida en alemdn, 
tambien impresa en Viena en el propio ailo de 1784, sobre la que la traductora hi- 
zo la prcsente Version que anunciamos. 



Ell ifiual afio de 1822 el presbiiero Dk. JUAN ANTONIO LLO- 
l^ENI'E dio a \\\z en Madrid la reimpresiAn 6 sej^unda ediciön de la Co^ 
feecnhi de ia^ obras del venerahle Olnspo de Chiopa Don Bartolotnt* de Lis (Tfi- 
sos, defensor dt la Ubertad de los Americanos, en dos tomos cn 4." — En cl 
tonin 1, que Cf^nsta de XlV-^jqo pai^^inas, se halla insert i la primera pro- 



DKL SIGLO XIX 39 

cluccion de Las Casas, titulada *'Historia de las crueldades de los 
conquistadores de Am6rica," en la que se ocupa de los reynos y pro- 
vincias del Herü; las **Proposiciones que Las Casas hizo al Emperador 
Carlos V contra la despoblaci6n de las Indias Occidentales*' fundadas 
cn veinte razones; la **Breve relaciön de la destrucciön de las Indias 
Occidentales"; y la **('t>ntn)versia que sostuvo D. Bartolome de Las Ca- 
sas con el Dr. Juan Gin6s de Sepülveda", cronista mayor de Carlos V, 
cn que este ultimo sostuvo los derechos dcl Rey de Espafia d la conquis- 
ta de las Indias. t6sis que fu6 conibatida con energia por Las Casas. — 
El lomo II, que Consta de 533 pd^inas, contiene los siguientes opusculos: 
"Respuesta a la consulta que se hace d Las Casas en 1 564. sobre los sucesos 
de la conquista del Peru y modos de resarcir los dafios al pais y d los 
habitantes ** que es una disertacion estensa en la que el autor se ocupa 
de los puiitos siguientes: los tcsoros de Cajamarca; los tributos; las enco- 
miendas de indios (in6dito escrito en 1555); las minas de oro y plata; los 
lesorjs hallados en Ins sepulcros; las cosas ofrecidas por los peruanos 
religiosaniente ä los idolos nombrados Guacas; las tierras llamadas chd- 
caras que habian sido del Rey Guayna-Capdc; la toma del Cuzco; cl Se- 
riorio del Peru de que era Rey Guayna-Capdc; la buena fe que alegan 
algunos conquistadores; advertencia para sacar al Rey del Peru de los 
Andes donde por ahora csta retirado (inedito escrito en 1564). 

En el artfculo referente d la **Breve relaciön de la destrucciön de las Indias 
Occidentales," hemos dado ya la nota hlbliogrdfica al ocupanios de la ediciön del 
ailo 1812. Cuanto a los demäs opusculos contenidos en los dos tomos de la obra 
que nos ocupa, solo hemos conseguido los datos que siguen: 

La **Historia de las crueldades de los conquistadores de America," la.escri- 
biö Las Casas en Valencia en 1541-42, presentändola despu^s al Emperador Car- 
los V, el que, despues de haberla leido, congregö en Valladolid una Junta de obis- 
pos, consejeros, literatos, jurisconsultosy religiöses teölogos, los que alabaron di- 
cho trabajo, |)r(>poniend() al monarca leyes oportunas en concordancia d las propo- 
sicionesilel venerable defensor ds los indios, las mismas que fueron promulgadas 
por Carlos V en 1543. La ediciön princepsde esta obra se imprimiö en Sevilla 
en 1552. La **Consulta que se hizo al P. Las Casas en 1564 sobre los sucesos 
de la conquista del Peru," la escribiö en Madrid en ese mismo afto, ya 
a la edad de 90 aftos, pudiendo decirse que elia es el testamento de su 
autor, que explana las ültimas verdades y hace los Ultimos esfuerzos para que se 
mejore la suerte futura de los infelices indios del Peru. Este opi'isculo fu^ traduci- 
6d al frances y se imprimiö en Paris en 1822, despues de publicado por el Sr. Llo- 
rente. —El tratado "Sobre la potestad soberana de los Reyes para enagenar vasa- 
llos, pueblüsy jurisdicciones," fue publicado en Spiraen 1571 por Wolfango Grie^s- 
tetter, que lo dedicö **al generoso y magnifico Sefior Don Addn Dietrichstein, ba- 
ren libre de Hollemburgo, Finkenstein yTallerga, Botiller perpetuo de Cariotia 
por derecho hereditario, Camarero mayor de Su Magestad Cesdrea, Embajador 
Imperial del Serenissimo Rey de las Espanas, Presidente Superior de la Corte de 
los llustrissimos Archiduques de Austria Uodulfo y Ernesto, hijos clarlssnnos del 
Emperador." Una segunda ediciön de este tratado se hizo en Tubingen en 1025, 
en 4.°; una tercera en Yena en 1678; y una cuarta en Francfort en 1701, en folio. 
inserta en la obra titulada '*Jus Domaniale" desde la pägina 77 a la 102, que es 
una colecciön de tratados de Derecho Publice escritos por diverses autores. - 
La ediciön original de las obras del P. Las Casas, como lo hemos dicho anterior- 
mente, se imprimiö en Sevilla en 1552 y contiene, ademds de la '*l»reve relaciön 
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Ell 1S24 sc iinprimio eil Cfjrncas, flt^spu^N flo im sii^lu dehab^r apa- 
recido la primera cdicioii, la flutorin Jt' la Contjuisfay pjöincidn de ia Pra- 
vificia de V£nc::nela, escrita por D. J. Oviedo y Bafios a [jrincipioi del si- 
^lo decimtjctavi), 

Carecemosde datos sobre la vida de e^tc autor; solo sabemis qiie b eilicior» 
df Hl ciiada obra se hizo en Madrid en 1723, 

En cl propi'n afSo f!e 1824 se dio ä luEcn Paris la priTiUTni rdicinn de 
ia traducci^ii francesa dcl cclcbradr) |H>eina epico de Hicilla y ZuHisj:»» 
Lr, Aniucamu verhdo ciiese idinma pur GILBERTO UK MERLfllAC, 
eti 8,''' Fae lal ei 6xitr> que esa traduccion obtii vo en Fr ancia, que habien- 
dose agütadn esta primera edicion eii pr)cas seinaiias, fue preciso, para 
satisfacer ia ansitdad del piiblico, hacer iina 3ej;^iinda lmi esc inisino afi«), 
ia que apareciu esta vrz cn formato en 4.'' 



D. MARTIN FERNANDEZy NAVARRETE,directc)rdelaAca. 

deuiia de la Historia y Biblintecariu de la Real Acadeniia Espailola, que 
en uni6n de olros historiügrafiis tauto ha CDiitribuido aenallecer la his- 
toria coUmial espaflola, coordino y piiblico cn el curso de los aHos 
1825 d 1837, uiia impoitantc Ct^iecciön de los Vinjes y Descnbrimientos que 
huteron por mar im Bsptiftoles dcsde fifui del sigo XI, obra en cinco tonios, 
impresa bajo el patrocinio real, en la que se reproducen las relaciones 
originales de Varios viajes y desctibriniiehtos hechos en el Pacihco y en 
las coslas del extenso litorai del antfjj^uo Virreynato dcl Peru. 

En 1826 el ediüir tondonense DA\'!D BARRY publica en Londres. 
|tnr priniera vez, la fatnosa nbra que L). Jort^e Juan y D. Antonio de 
LTlloa escribicron cn colabnraci6n en 1776, titularla Noticias secretas de 
America, dividida en dos partes, constatido la priinera. del estado inili- 
tar y poJitico de los Reynns del Peru y proviucias de Quito, costas de 
NuevM Granada y Chile; y la Sekunda, del gobieruo, administraciön de 
jusiicia, csiado dcl clcro/ y cüstuuibres entre los iudios del intcrior. 



1 



' de la destrnccrön de las Indias Occidentales," la "Controversia que sosturo con et 

I Dr. Sepillvcda/* el tratado **Sobre la liberLad de los indios/' siis '*TreiiUa pro- 

I posiciones juridicas contra ]a de^poblaciun de las Indias OcciüeuLales/' el opus- 

I eiilo ''Rfmedios paia reformacjoii tle los Iiulios,'* y "Avisos y rtr^^lan para los con- 

\ fesores/' - Cuanto d los dos opi'isculos iiieditos que hemos citada y que figuran eo 

I la ediciön que nos ocupa, ü se^ **Las eacomiendas de Indias" y 'M^a obligacion ; 

r de restitiitr el troiio del Peru hI Inga Tito/' la primeraescrita en 1555 y La segua- , 

f da eil 1564, se encontrabcnj lr>s m^umscritos originales en la Btblioieca del Rey de j 

? Francia, de los cuales sacö las copias el cilado Sr. Llorente. ' 
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abrazando ambas partes 839 päginas, y seguidn de im ap6ndice 6 indi- 
ce que ocupa 296 päginas. 

Jorge Juan, nacido en 1714, fu^ un notable general de la marina espaflola; 
matemätico, geögrafo, aströnomo y explorador, el rey Felipe V le comisionö, en 
Union de Antonio de Ulloa, para aeompanar ä los aströnoraos franceses La Con- 
damine, Bouguier y Godin, enviados al Peru en 1735 P*^'^^ determinar la figura 
de la Tierra y medir un arco del meridiano: muriö en 1783, de edad de 69 afios, 
dejando escritas varias obras cientificas. — Antonio de Ulloa, nacido en Sevilla 
en 1716. fu6 miembro de la Sociedad Real de Londres y jefe de escuadra con el 
mando de la armada de Indias; fu6 tambi^n gobernador de la Luisiana, cedida ä 
Espafta en 1763. Espaiia le dcbe el Observatorip de Cadiz, los primeros gabinetes 
de historia natural y de metaturgia, el conoclmiento de la platina, de la electrici- 
dad, del magnetismo artificial y el perfeccionamtento del grabädo: muriö en 1795, 
de edad de 79 ados, dejando tambi^n escritas varias obras de alta importancia 
cientffica. 

En el mismo afto de 1826 sc hizo en Paris la tercera ediciön de la 
traducciön francesa de la Relation des Missions du Paraguay y de Murato- 
ri, Version del P. LOURMEL, pues la impresa en la ciudad de Lovaina 
cuatrc) afios antes se habia agotada. 

* * 

En el propioafio de 1826 el editor WERDET, de Paris, hizo en esa 
ciudad una segunda y ultima ediciön de las "Obras completas de Ma- 
dama Francisca D'Apponcourt de Grafigny." en la que figuran sus 
Cartas de una princesa peruana^ que han alcanzado gran resonancia en la 
capital de Francia, cuando la autora las publicö allA por primcra vez 
en 1747. 

En 1827 se diö ä luz en Barcelona una niieva ediciün del notable 
poema de Ercilla y ZuRiga, La Araucana, en S.*' 

* * 

En 1828 el editor JUSTO LEON impritniö en Lima la segunda 
ediciön del Traiado general sobre las aguas que fertihzan losvallesde Lima, 
escrito por el Dr. Ambrosio Cerdän de Landa Simon Pontero, Oidor 
de la antigua Audiencia de esta capital, en 4.^ con 127 päginas: la obra 
es exornada con algunas notas ilustrativas y contiene las bascs y meto- 
do sobre las que debe hacerse la distribucion de aguas en todos los 
valles de Lima, reglamento que despues de mas de cien afios de pro- 
mulgado, sigue rigiendo hasta hoy para todo lo relativo ä. la distribu- 
cion de aguas de los fundos rüsticos. 

El Dr. Cordän de Landa desempeilö diversos puestos piiblicos durante el ul- 
timo quinquenio del siglo decimoctavo, pues fue, sucesivamente, Alcalde del Cri- 
men de la Real Audiencia de Lima y despues Oidor de la misma durante diez aftos, 
Juez de Cofradias y Juez de Aguas del campo, indiviuuo de la Real Acaderaia 
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Espaftola de la Historia, Juez protectordel Coiwictorio de San Carlos, Presiden- 
te de la Sociedad '"AmarUes del Pafs," udo de los redactores del famoso "Mercu- 
rio Peruano," publicaciöri que regisira alj^unas de sus principales producciones, 
entre elkis su notable *'Diserlaciön sobre los dücumentosautiguos qoe debeti con- 
*iultarse para escribir la Historla del Peru desde la conquista," que es una clave 
ImportLUite para la reuniön de datos seguros acerca de los hechos y acontecimien- 
to5 que niereoei) tfasmitirse ä la posteridad, para lo cual cita las crönicas, relaclo- 
ues y mükitud de papeles o6ciales, iinpresosc ineditos, que s^ertan poderosos au- 
xiliares para elestudio de materias histaricas del pais. Digna de reproduccion es 
eljnicioque emite eu su cilada **I>isertacj6n>" respecto d la ciudad de Lima, 
pues dice: **Por la espectficaciön que üe asome de las praducciaues Hterarias y 
**cientificas vistas en esta capkal, se conocerd que puede gloriarse con raion, de 
*'habfcr producido en todos tiempos <lei}tro de su tranquilo seno, los mäs brillantes 
**ingenios, como qüe la amenidad halagüefta del mäs benigno temperameiuo, es 
'^acompaftada de igual cardcter en sus moradares: notdndose comunmente la labo- 
**riosldad y el ardor, la robu^itez y la viveza, la deferencia bondado<?a y la sagas 
*'precaucion en los felices habitantes del suelo Limano, con despejo y fondo de 
'*muy fina penetracion, que ^e ostenta singularmente en el bello sexo ct>n el md& 
"natural brillo".^^ Kl genio del Ur, Cerdan de Landa sc extendiö d promover la 
creaciön de academias en Lima, que desgraciadamente no llegaron ä implautar- 
se, sin duda debido a que en todo tiernpo la politica de este pafs ha absorbido siem- 
pre y perferenlemente la atenciöti de las autoridades. — Bn 1795 el Dr. Cerdän y 
l.anda fue nombrado Regente de la Real Audienciade Guatemala, en cuyo lugar 
es probable que haya fallecido. 

El Traiadi) general si>örf idS a^uas que J^rtUizan los Vtilles de Lim^t se publi- 
c6 por primera vez en esta capital en 1795. in,serto en el antiguo "Mercurio Pe- 
rnano;" en efe mismo afio se hizo tina ediciön especial en fnlteto, tambidu impre- 
Ko en ebta capital; la tercera ediclan es la que citamos en este higar; Ja cuarta, 
es la impresa en el puerto del Callao en (H52; la qninta. aparecio inserta en la *'Bi' 
blioteca de Historia^, Ciencias y Literatura" 6 colecciön de los principales arti 
culos del antiguo '^Mercurio Peruano/* recopilados per el Dr, Manuel Atanacio 
Fuentes e impresa en Poissy en 18Ö1; la sext^, es la que se halla en el apendice 
del *''rratado teörico-practico de Agricultura" que D. Manuel Alfaroy Lariva 
publlco en Pari*^ en 1B70; treintay d^*s a^os <lespii6s, en 190^, el Dr; Knrique Pa- 
tron iusertd tambi^n e^te "Tratado" en el tomo I de la abukada obra que dio ä 
iuz en Lima en cse mismo ai^o con el titulo de *'Leyes, Decretos» Resoluciones, 
Reglamentos y Circnlares vigentes en el raino de Justicia/' que abraza esclusiva- 
inente la Legislacion de Aguas, *'UVat.ido" que ocupaiig pagioas de esa obra, 
desde la 327 k las 546.— Apesar de e^itas diversas ediciaiies, esta obra siempre ha 
sido rara y buscada por los bacendados y cbacareros, que en ocastones han paga- 
do precios snbidisimos por un cjemplar, 

» * 

Ea el propio aflo de 1828 se pnbfic6 en Madrid otrri edici6ii del cfi- 
lebrc poenia 6picn de Ercilln y ZuTiiga, La Arancami, en doä tomos 
en j6,* 

Fray Leon Elvira, dommico, diö ä luz en Valladolid, en el mismo 
aho de 1828. un Compcndio hiUdrko de la Vida de Stuita Rosa de Lima, cs^ 
crito por el P. TU U RON, en un tomo en 4."* con Xii^ajo pii^inas y con 
un apendice in extenso de la *^GlorIa pöstuma de SaLita Rosa" tradiK;i- 
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do del trabajo escrito en latin por el P. Leonardo Hansen, publicado 
en Roma en 1664. 

En Paris se imprimi6 por primera vez, en 182g, la curiosa y espe- 
luznante Historia de la Monja-Alferez Dona Catalina de Erauzo, escrita por 
ella misma y dada d luz por D. JOAQUIN MARIA FERRER, reprodu- 
cida de un manuscrito original que existe en la biblioteca de la Academia 
Real de la Historia, en la colecciön de D. Juan Bautista Mufioz, en cu- 
ya presente ediciön el editor agregö un ap6ndice con diferentes docu- 
mentos que se relacionan con la vida de esta muger extraordinaria, fina- 
lizando el tomo con una comedia titulada ** La Monja-Alferez ", de D. 
Juan Perez de Montalvan, la quese rcpresentö en el teatro de Lima en 
1830, en tiempo del gobierno del Presidente D. Agustin Gamarra. cuya 
repeticiön se prohibiö, pues parece que ä los eclesiästicos de aqnella 
6poca les disgust6 que apareciese en la escena una monja protagonista 
de aventuras y hechos criminales. 

Dofta Catalina de Erauzo, segün asevera ella en su obra, naciö en San Se- 
bastian de Guipuzcoa el afto de 1585: en 1600 sus padres la hicieron entrar en el 
convento de religiosas dominicas "La Antigua", y al curaplir quince aftos, tra- 
tändose de su profesiön, tuvo una desavenencia ruidosa con la monja Da. Catali- 
na de Aliri, que fu^ la causa de su fuga del convento. En la historia que dejö es- 
crita, relata su vida de veinticinco aftos de aventuras trägicas y de hechos crimi- 
nales, que principian desde su noviciado ysiguen despues, sucesivamente, en Pa- 
nama, Paita, Safla, Trujillo, Lima, Concepciön, Valdivia, Nacimiento, Puren, 
Tucumän, Potosi, Moxos, Pomabamba, Cochabamba, Chuquisaca, La Paz, Cuzco, 
Hüancavelica y Guamanga, lugares todos en que pasö innumerables peripecias, 
cometiendo un sinnümero de muertes en defensa propia y en servicio de la mili- 
cia, hasta que logrö irse ä Cartagena de Indias, donde se ernbarcö para Kspafla, 
en 1624, pasando por Cädiz, Sevilla, Pamplona, Barcelona y Madrid, donde pre- 
sentö al Rey D. Felipe IV un memorial de los servicios que en America habia 
prestado en los diferentes puestos que habfa desempefiado, asignaiidole el mo- 
narca una pensiön vitalicia de ochocientos escudos: en seguida pasö a G^nova y 
Milan, y de alH ä Roma, en 1626, comunicando al Pontifice Urbano VIII todas 
sus aventuras y descubridndole su sexo, concedi^ndole el Papa licencin para se- 
guir vistiendo el traje de hombre, disfrutando en la corte pontificia de muchas 
distinciones. 

El manuscrito origin;»! de Dofta Catalina de Erauzo estaba archivado en Sevi- 
lla en un tomo de papeles varios que habia pertenecido al poeta D. Cändido Marfa 
Trigueros, que ä continuaciön habia puesto algunas notas acerca de la citada his- 
toria: despues, por orden de D. Juan Bautista Mufioz, pasö dicho manuscrito a 
la biblioteca de la Academia Real de la Historia, del que el editor Ferrer obtuvo 
una copia, la que le sirviö para ejecutar la impresiön de esa obra. En las notas 
adicionales puestas por Trigueros al final del escrito, se asevera que Tofia Cata- 
lina estuvo en Veracruz en 1645; que el Rey D. Felipe IV y el Pontifice Urba- 
no VIII la llamaban "el Alferez Dofta Catalina de Erauzo"; que habfa pasado ä 
Mexico en la flota del capitan D Miguel de Echazarreta como tal alferez; que el 
F. Fr. Nicolas Renteria la habia visto en Veracruz; que el gran pintor Francisco 
Crecencio la retratö en Roma en 1Ö26 (que es el retrato que aparece en la edi- 
ciön de Ferrer); y que carecia de pechos, porque, segün ella lo conto, se habia 
aplicado de mny jöven un remedio doloroso que le diö un italiano, con el cual 
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consiguiö secirselos. — Cuanto al prölogo que Ferrer inserta en su edictön, al ha- 
blarde su protagouista, dice: "Mezcia estrafta de grandeza y de funestxs inclina- 
ciones, SU valor es las mäs veces irascibiüdad ciega y feroz, su ingenio travieso* y 
sin merecer el nombre de grande, tiene que contentarse con el de muger extraor- 
dinaria y peregrina; y no puede reclamar aquella admiraciön, aquella especie de 
Cülto que las generaciones reconocidas tributan solo al empleo ütil de los talen- 
toB, al usn jiisto y ben^fico de la fuerza, al heroismo de la virtud." Creemos que 
pocas tidiciones se hau hecho de la Historia de la Monja^Alferet^ pues söIo 
conocemos una segunda que saliö ä iuz en Barcelona en 1838, la mistna que ha 
sido reproductda en 1875 por el coronel Manuel de Odrioxola en el tomo VlI de 
SU **Colecciön de Documentos Literarios del Peru", que se public6 eri aquel aöo 
en esta capital, cuya colecciön Consta de once tomos. 

En ei mismo aOo de 1829 se imprimiö eii Londres, en un tomo en 
%^ de I-130 paginas, el Evangelio de Jesucristo segün San Ltic^J, tradu- 
cido al aymard y al espafiol de la ** Vulgata Latina** impresa en 154t, 
siendo la versiAn aymarä hecha por V. PAZOS KANKI y la espafiola 
por el F. SCIO. 

* * 

Tambi6n en el propio aflo de 1829 se hizo en Madrid otra ediciön 
de la pnmera y segunda parte de los Oo/zieutarios Reales^ qtfe imtan 
del ori^eufle los fncäs, reyes quefuevon del Pei^ü^ de mi id^datria, Is- 
yeR^ gobierno^ en paz y en guerra^ de mts mdas y conquistas. y de to- 
do lo qaefutaquel Itaperio y su repüblica et nies que los espailolespa- 
namn ä e% de Garcilaso de la Vega, en cuatro tomos en 8.** 

* * 

Dnrante cl trascurso de los afios 1829 a 1833 la imprcnta de Ins Hl* 
JOS DE ÜA. CATALINA PINUELA, de Madrid, emprendio la pu- 
blicaciön de la colccci6n de relaciones referentes ä la conqiiista de Am6- 
rica, bajo ei thulo de **Historia del Nuevo Mundo*', en nueve tomos ca 
8,"". en cuyt>s tomos III y IV se reproducen \os Comentarios Reales dc\ 
liica Garcilaso de la Vega (i.* y 2.* parte), con cerca de 700 pd^inas 
cada tomo, conteniendo el tomo 11 seis libros de la primera parte, el 
tomo M! los dos libros restantes de esta primera parte y dos de la sc- 
gufidn, y cl tomo iv los libros restantes. 

* * 

En cl mismo afto de 182g se hizo en Lima la segunda ediciön de la 
crilica titiifada Lima por dentro y fneva^ obra jocosa y divertida^ la 
dii d hiz Simon Ayanque^ para escarmiento de algunos // eutreteni- 
utientö de todos. Es producciön del poeta satirico espafioi D- Este« 
vnn Terralla y Landa. 
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Carecemos <\6 datos sobre la vida de Terralla y Landa, y s61o sabe- 
mos qiie vino al Peru alld por los aßos de rySy, gozando luego de los 
favores del Virey D. Teodoro de Croix, qiie lo distinguiö por su inge- 
nio. Su caräcter pendenciero y sus aventuras escandalosas lo hicieron 
odiar de tal suerte cn la sociedad iimefla, que despuäs de haber regre- 
sado el Virey ä Espafta, las familias acomodadas que antes lo adniitian 
cn sus salones por consideraciones & su protector, le cerraron las puer- 
tas. Para vengarse de estos desaires, escribiö en aquella 6poca, bajo el 
seud6nimo de Sim6ii Ayanque, los romances que han circulado bajo el 
titulo de la obra que nos ocupa. Sin einbar<j^o, su facilidad para versi- 
ficar y componer enigmas le vali6 alguna popularidad y el apodo de 
•'Poeta de las adiviuanzas**. Tambi6n fu6 colaborador de **EI Diario 
Erudito'*. que en 1720-21 se publicaba en Lima, cn el que sostuvo pol6- 
micas literarias con los sabios es':ritores dcl famoso **Mercurio Perua- 
no". Terminö sus dias poco tiempo despu6s. en 1792, en el Hospital de 
los Padres Bclethmitas, victima de su libertinaje. 

La primcra ediciön de Limapor dentro y por futra, fu6 hecha en 
Madrid en 1798, en 12.'* — Despu6s de esta segunda que citamos, se pu- 
blicö la tercera. tambien en Madrid, en 1836, en 16"; la cuarta en Li- 
ma, en 1838, en 16."*; la quinta en Paris, en ese mismo afio, con iiustra- 
ciones del renombrado pintor pcruano Ignacio Merino, que es sin duda 
la mejor ediciön de las que se han hcheo de esa obra. — Se dice que tam- 
bien existe una ediciön de Cadiz y otra de Mexico, de las que no tenc- 
mf)s conocimiento. Estrafto es que en Lima se hayan dado tres edicio- 
nes de esta obra, apesar de habcrsc hecho en aftos anteriores, cn el teatro 
de esta ciudad, un auto de (6 con los ejemplares de ese injurioso libro. 

* 

En 1830 el Sr. DEVISME, de Venezuela, imprimiö en Carjicas una 
segunda rdiciön de la obra de D. Jorge Juan y D Antonio de Ulloa, 
litulada Eesutaen histörico del origen y sucesiön de los Incas 6 Go- 
biernos del Peni^ con noticias de los sucesos mds notables en el rei- 
nado de cada uno. 

Para que se tenga algui\|i idea del sistema de gobierno de los antiguos rao- 
narcas del Imperio del Peru, damos en seguida unas cortas apreciaciones sobre 
cada uno de ellos. 

Desde la fundaciön de la monarquia de los Incas hasta su caida, los empera- 
dores que la han gobernado, segun el historiador Garcilaso de la Vega, son ca- 
torce, como sigue: Manco-Ccäpac, Sinchi-Rocca, fJoque-Yupanqui, Mayta-Ccä- 
pac, Ccäpac-Yupanqni, Inca-Rocca, Yähuar-Hudccac, Huiracocha, Pacha-CMtec, 
Inca-Yupanqui, Tüpao-Yupanqui, Huayua-Ccäpac, Huäscar y Atahualpa. Pasa- 
mos ä indicar la parte que los historiadores atribuyen a cada uno de estos sobe- 
ranos. 

Manco-Ccäpac, fundador de la dinastia incasica, es considerado en el nüme- 
ro de los primeros legisladores del mundo. Dejando ä un lade las tradiciones so- 
bre el origen divino que se atribuye a el y ä su muger Mama-Occlo, se cree que 
fu^ hijo de un curaca de J'acaritambo, y que se estableciö en el sitio conocido 
hoy por el Cuzxo, donde fundö la capital de su nuevo Imperio. Uno de sus pri- 
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meros cuidridos föe dictar las leyes ä que en lo sucesivo estubieran sujetos sus 
si'ibditns! la Iegiislaci6n penal, a la vez que sencilla era sevcra, pues los delitos de 
adultcriD, rabo, homicidio y blasfemia contra el So) y el Kmperador eran casiiga- 
dos cnn la pena de muerte. Ordenö que el trono fuese hereditario, debienda su- 
ctrder ei primog^nito tenido en la Coya, que era la muger legitima del Soberanu. 
La forma de Gobierno era monarquico, despötico, absoluto y liereditaria, pudlen* 
du el mon^rca disponer de la vida y bienes de sus sübditos, legislar, ejecutar y 
seiitenclar. Dividiö la tierra en tres partes, asignando una al culto, otra al trono 
y ia tercera al pueblo; los ganauos fueron tambien divididos en dos partes, una 
destinada al cu]t<j y otra al pueblo. Instituyö las principales fiestas y ritos reli- 
giosoH. rtfconociendo al Sol como el representante de la Divinidad Suprema; fun- 
Ö6 Ulla ordeii de V^lrgenes destinada al culto del astro divino, y otra de sacerdo- 
tes para el cuidado de los templos. Para el gobierno civil, echö las primeras ha- 
ses de la legislaciöu y nombrö curacas elegidos de entre los mäs honrados y ap- 
tos piira el mando, seflaländoles el seftorio de los pueblos que gobernaban. Car- 
gado de afto? y pröximo d morir, conociö Manco-Ccäpac que su misiön habfa 
terminado, y reuniendo ä sus hijos y parientes, les encargö que guardascMi las le- 
yes que habia dado ä sus pueblos y obedeciesen d su primog^nito Sinchi-Rocca, 
que instituyö como heredero del trono. Comenzö Manco-Ccapac su reinado en 
1021 y muriö en 1061, despu^s de un gobierno patriarcal de cuarenta aftos. 

Sinchi-Rocca, segundo Inca, organizö el culto del Sol por med'o de fiestas 
que esti^blecid en cada luna ö mes, ademds de la de Raymi, en el cuarto mes d^*l 
afio, en reconocimiento de la Suprema Deidad; de la de Cuzcayraymi, que se ha- 
cia c.uandü el maiz empezaba a brotar, para precaverlo del hielo; y de la titulatJa 
Ciiiia, para desterrar las enfermedades. Convocö ä los curacas para encargarles 
la fiel ohservancia de las leyes y se grangearan la volnntad de los pueblos, afin 
4le extender el hnperio; logrö cfectivamente acrecentar su dominaciön hatia el 
Medindia y el Levante, agregaudo a sus dominios la floreciente naciön de los 
Caiichis; hizo la divi.siön del Imperio en cuatro partes, designandolas Chincha- 
suyo, Collasuyu, Antisuyu y Cuntisuyu. Dcspu^s de un gobieno de treinta aftos 
muriö en logr, dejando la dignidad imperial d su primog^nito Lloque-Yii- 
panqui, 

Lloqtie-Yupanqui, tercer Inca, principiö su reinado haciendo una visita ä 
sus dominios: coii el objeto de extender sus limites, reuniö de seis d siete mil 
, bomhres, orgiint^ando con ellos un ejercito, d cuyo efecto les enseftö el manejo 
de la^ armas, que se componian de hachas, picas y fiechas, instituyendo capita- 
nes y promutgaiulo las ordenanzas necesarias de disciplina y moralidad; con ese 
ejercito, divitjido en cuatro divisiones, saliö d buscar con quien medir sus fuer- 
zaSj logrando someter d su imperio d la naciön Canas y sucesivamenle d los Aya- 
viris, Paucar-Ccollos, Hatun-Ccollas y demds nacioties establecidas hasta el He- 
paguadero de la laguna Titiccacca y las que poblaban la falda de la Cordillera. 
(""un.struyö en las inmediaciones de Ayaviri la c^lebre fortaleza que aün hoy se co- 
noce con el nombre de Pucard. Despu^s de haber gobernado treinta y cinco 
afios murid en 1 126, sucedi^ndole su ünico hijo Mayta-Ccdpac, 

Mayta-C'cnpac, cuarto Inca, fu^ aün mds valeroso que su padre; durante sit 
perfodo tJc u>ai}d<), emprendiö tres expediciones de conquistas: con un ejercito 
c^>mf)uestö de doue mil hombres, en la primera sometiö las tribus que habitaban 
en Tiaguanurti, Üocyaviri, Caisquicura, Maillama, Huarina, Cuchura, Laricaja, 
Sancahuan y Ins ten^ibles Ccollas que derroto en la sangrienta batalla de Huac- 
cucho, dilatandu su Imperio hasta la laguna de Paria; en la segunda expediciön 
dirigio 811 ejercit'i a la costa, logrando someter d las tribus de Areqquepay, Cuha- 
ca, Moquehun y Cnchaca. cuyos Ultimos tenian la perversa costumbrt de envene- 
nar ;i sus enemigos, maldad que el Inca ca.stigö, haciendo quemar vivos d todos 
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los que resultaron reos: en la tercera campafia, que iu6 por el Occidente, mandö 
fabricar un famoso y sölido puente de oiimbres sobre el rfo Apurimac para que 
pasase su ej^rcito, invenciön que admirö tanto ä las naciones vecinas, que se rin- 
dieron las de los Chumpimillma, Allcataurisma, Cotahuasi, Pumatampu y Pari- 
huarnacocha; luego, transitando por el despoblado Cuntisuyo, fu6 intcrrumpida 
SU marcha por un gran pantano, y para salvar este inconveniente empleö todo el 
ej^rcito en traer piedras, haciendo con ellas una sölida calzada de tres leguas de 
largo y seis de anr.ho, siendo esta obra la admiraciön de la posteridad. Cansado 
de la guerra, se dedicö ä dictar leyes en beneficio de sus sübditos. Muriö en 1 156 
despu^s de un reinado glorfoso de trefnta aftos, dejando ä su primog^nito Ccä- 
pac-Yupanqui heredero del trono. 

CcäpacYupanqui, quinto Inca, emprendiö la visita de todo su Imperio, em- 
pleando en ella dos aftos. Elevö su ej^rcito ä veinte mil hombres y con ^1 pasö el 
Apurimac, sometieudo ä los Yanahuaros, Aiinaraes, Umasuyus. En unasegunda 
expediciön conquistö ä los Qiiechuas, Cotapampas, Cataneras, Huaccohuailas, 
Huamanpalpas, Surias, Pucaras, Mocahuiltcas, Jaujas y Llacsapallaucas y demis 
tribus de la otra margen del Abancay: de alli se dirigiö ä la costa y redujo 
ä Ubiftas, Carabelf, Camanä, Picta, Quellca, Nanasca, Acari, Atico, Ocofta 
y Atiquipa; continuando en seguido al Sur, donde sometiö sucesivaraente ä los 
pueblos de Pocoaba, Murumuru, Curacuru, Tapacari, Ccochapampa, Chayanta, 
Charcas, Totora, Sipicipi, Chanqui y Chamuru, con cuyas conquistas extendiö 
sus dominios hacia el Sur 180 leguas al Levante, hasta el rio Paucartambo trece 
leguas, y al SE. cuarenta leguas hasta Cochavalla. E.ste Inca dispuso el trabajo 
de las minas, y mandö formar f dolos y estätuas de oro. Instituyö una fiesta para 
armar caballeros ä. los de la sangre real imperial y i los nobles con largas cere- 
monias. Ccäpac-Yupanqui falleciö en 1 197, despu^s de haber reinado cuarenta y 
un aftos, sucedi^ndole su hijo primogenito Inca-Rocca. 

Inca-Rot:ca, sexto Inca, visitö su Imperio, en cuyo viaje empleö tres aftos. ¥u6 
su primera empresa sujetar las naciones Tacmara, Hiiiftnlla, Corampa, Cochacaja, 
Antahuayla. Urumarca, Huacohuallo, Villca, Sulla y Hatunsulla En la segunda 
expediciön bajo las ördenes de su hijo Yähuar-Huäccac, se rindieron los pueblos 
de Challapanipa, Pillcupata, Avissa y Tunsi. En la tercera campafia, con la que 
engrosö su ejercito que subiö ä treinta mil hombres, se hizo duefto de las provin- 
ciasde Chumcuri, Pucuna, Muyumuyo, Misque, Sacasa, Machaca y Caracara. Fun- 
dö en sus estados escuelas püblicas en que sus amautes y filösofos enseftaban las 
ciencias, el manejo de los quipus, y la lengnaquechua^ que era la vulgär del pueblo 
(pues los Incas tenlan un idioma particular que solo hablaban los de la sangre im- 
perial!, ä fin de que se identificasen en el idioma y se considerasen miembros de una 
sola familiay se amasen rectprocamente, perdiendoaquel odio que podian teuer no 
entendiendose, y nl niismo tiempo para que sus vasallos le hablasen personalmen 
te y oyesen de boca del mismo Emperador las sentencias y decisiones de sus can- 
sas. Inca-Rocca gobernö cincuenta y un aftos, falleciendo en 1249, sucediöndole 
su primogenito Yahuar-Hu.iccac. 

Yähuar-Hudccac. s^ptimo Inca, era muy pusilänime, y por eso no emprendiö 
mayores conquistas en los primeros aftos de su reinado; empero, para no ser cali- 
ficado de cobarde, nombrö ä su hermano Mayta, general de su ejercito, el que 
conquist6 las naciones situadas desde Areqquepay hasta Atacama, reduciendo 
tambi^n las provincias de Caranga, Ullaca, Llipi, Chinchas y Ambara. Hay un 
caso sefialado en la historia de este Inca; no pudiendo congeniar con su hijo In- 
ca- Ripac, que en apariencia parecia un necio y torpe, lo apartö de su compania, 
enviändolo a una dehesa ä cuidar el ganado del Sol; dedicado ä este ejercicio, tuvo 
la viiiön de Huira-Ccocha, hermano de Manco-Ccäpac, que leanunciö la rebeliön 
que los Chinchasuyas fraguaban contra su padre, pero que no temiese porque 61 
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^ lo salvarfa en el trance oportuno; Inca-Ripac participö ä su padre lo ocurrido, 

[ ' pcro ufi fue oido y despedido como iluso y visionario, Pero resultö que cuatro 
j me«es despues se realizö el pronöstico, sublevändose los Chinchasiiyos, que sitia- 

ron al C'iuco en numero de treinta mil hombres; en confusiön Yähuar-Hudccac 
i con lä veiiida de los insnrrectos, porque desde la fundaciön del Imperio «^sta f ue 

i ia primery tevoluciön que acontecfa, tomo el partido de abandonar la capital y 

[ retirarse al Sur con el propösito de reunir su ej6rcito y batir ä los enemigos; mäs 

f Inca-Ripac. que ä la sazön solo contaba veinticinco aftos, luego que supo que su 

padre habia dejado la capital, tomö la resoluciön atrevida de reunir inraediata- 
C mente iin eji^rcito de Aimaraes y Quechuas, con el que atacö y batiö A los suble- 

v^düs eu un recio combate que durö como ocho horas, quedando la victoria a su 
^ favor, y la consiguiente pacificaciön del pais. Sin embargo, Inca-Ripac no abusö 

i de SU triunfo y pasö donde su padre ä darle cuenta de la victoria que habia ob- 

I tenido, el que abdico el poder en favor de su hijo vencedor, despues de haber 

P goberiiarto cuarenta aftos: se retirö ä la vida privada, sobreviviendo aün siete aftos 

r mds, h^sia que muriö en 1296, de edad de ochenta y cinco aftos. 

Inca-Ripac, octavo Inca, ä su exaltaciön al trono tomö el nombre de Huira- 

I' Ccocha, en honor del aparecido en la dehesa cuando pastoreaba los rebaftos del 

Sol, y le hizo fabricar un templo en Caccha, distante dieziseis leguas del Cuzco. 
tnon un ejercito de treinta mil hombres conquistö las provincias de Huaytarä, 
^ Paucari, Arancifru, Parcu y Accos, y recibiö por ofrenda las provincias del Tucu- 

män, ciiyos mensajeros vinieron al Cuzco ä rendirle obediencia. Visitö varias ve- 
ces JHS [irovincias del Imperio |)ara remediar las necesidades de sussübditos. Em- 
prendiö muchas obras püblicas que perpetuaron su memoria. Dictö leyes sobre 
agricultura y en beneficio de sus vasallos. Predijo la invasiön de los hombres ex- 
irafios y la destrucciön del Imperio. C^onociendo que el Dios verdadero era solo 
UNO» inlentö destruir la idolatria; mas no lo realizö por hallarse dominado por los 
lilaceres.— Muriö Huira-Ccocha en 1340^ despues de haber reinado cincuenta y 
un aftos, dejando el poder ä su hijo Inca-Llocca, el que solo reinö once dfas, pues 
fue depiiesto por los principes y grandes de la sangre real, d causa de su suma 
estolidez^ abdicando en favor desu hermano Pacha-Ccütec, y retirändose despues 
a la vida privada, muriö pocos aftos despues. 

Pat;ha-Ccütec, noveno Inca. merece el nombje de Mdximo entre los descen- 
dicnlCÄ de Manco-Ccdpac, pues ^1 extendiö el Imperio mas que todos sus antece- 
sores y adquiriö no provincias incultas, sino naciones bien arregladas sin monar- 
_ ras heiicosos, como las de los Chuquimancu, Cuismancu y C'himu. En las dife- 
"^ renles expediciones que hizo durante su reinado, conquistö Jauja, Tarma, Pampa, 
Aucüra, Chucupuyhuaylas, por el centro; Huaraz, Piscopampa, Cumpichucu y 
f'ajamnrca, por el Norte; Ica, Pisco, Chincha, l^unahuanac, Huarcumalla, 
Chillcar, Pachacamac, Rimac, Chancay, Huarman y Barranca, por la costa; 
Chuquin>ancu, Cuismancu y Chimu, se rindieron al Inca mediante tratados de 
arnistftd, incorporandose los monarcas de esas provincias al seno de la fa- 
milia imperial. - Pacha-CiUec gobernö el Imperio con la mayor economia, dic- 
tö nuevi^s leyes, estableciö escuelas, fabricö grandes palacios, templos, bafios, 
ar:uetiui:tos y muchas otras obras püblicas, y despues de un glori^.so reinado de 
!4t*scnt;i af^os muriö en 1400, d la avanzada edad de ciento y tres aCios, sucedi^n. 
dolf! SU hijo primogenito Inca-Yupanqui. 

Inca-Yupanqui, d^cimo Inca, despues de haber visitado todos sus dominios, 
nta(i:hö con un ejercito de diez mil hombres d la conquista de los Moxos, quesub- 
yugo, n la vez que en otra expediciön de igual nümero decombatientes y al man- 
do ik SU general Sinchi-Rocca sometia a Copayape, Coquimbo y todos los pueblos 
hfista et tio Maule, eneontrando alli una resistencia vigoro>a en los Promaucas 
y ArtHHianos. - inca Yupanqui gobernö con mucha prudencia 6 hizo edificar tem- 
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plos y fortalezas, siendo una de estas ültimas la maravilloSa de Sacsaluiainan, en 
e! Cuzco, qua demueftra ei poder de los Incas, pnes siendo algunas de siis pie- 
dras de lin tamaflo tan monstruoso qiie no bastan'an rail hombres para moverlas, 
es incomprensible cömo han podido cqlocar ä tanta altura esas gigantescas mo- 
les coligiendose tan solo que los Incas sabfan el arte de hacer ö de fundir las 
oiedras, si se tiene en cuenta que no tuvieron herramientas de hierro ni acero 
para tallarlas, ni maromas ö aparatos para elevarlas a la gran altura en que se ha- 
llan colocada's, ni carros ni bueyes para conducirlas, ni los caminos que se diri- 
gen al Cnzco eran llanos; asi es que no siendo esas piedras cortadas por regia y 
muv desi<^uales en el tamafio, teniendo nn enlace de increible juntura y sin mez 
cla esta obra es una de las maravillas del mundo. Mnrio Inca-Yupanqui en 143Q 
deVete'nta y nueve a'nosde edad, despues de haber gobernado treinta y nueve, 
dejando de heredero del trono a su hijo primogenito Tüpac-Yupanqui. 

Tuoäc-Yupanqni, undecinio Inca, tuvo un reinado mäs brillante que todo« 
sus predecesores. hespues de visitar el Imperio, conno era costumbre, diö prin- 
cipio i sus conqnistfis, dirigi^-ndose prin^ero al norte con un ejercito de cuarenta 
V tres mil hombres, con el que logrö subyugar a la naciön Huaccachuca y des- 
nu' • a los Chachapoyas, en una de cuyas jornadas se le helaron trescientos hom- 
bres' que componian la vanguardia, en un sitio llamado despues Puerto Danoso; 
despues prosigiiiö sus corquistas, quedando dueßo de los territorios de los Ccassa- 
marquillas, Papupamarcas, Raymapampas, Sutas y Llevantas, entregändosele asi 
mismo las'provinciasdeCcassayunca, Huancaparapa, Ccasa, AyahuiCay Calla. En 
li Hc'yunda camp;«fia que emprendi^, conquisto a los Hudnucos, Caftaris y Hunii- 

• *^vis Y por ultimo, no satisfecho con todos estos triunfos, acometiö, bajo el 
mando^de su hijo Huayna-Ccapac, al floreciente remo de Quito, cuyo rey 6 shiri 
tiefcndio valerosamente durante cinco aftos, venci^ndolo al fin y llevando sus 
armaü victoriosas hasta Pasto. Tupdc-Yupanqui muriö en 1470, despues de un 
reinado de treinta y seis aftos, dejando el trono ä su primogenito Huayna-Ccapac. 
Huayna-Ccapac, duod^cimo Inca, se hizo memorable por la larga y pesada 
<adena de oro que mandö fabricar para solemnizar el nacimiento de su hijo pri- 
moirenito Huascar, laque tenia trescientos cincuenta pasos de largo y del grue- 
•() de una mufteca, y que en la fiesta publica en honor del recicn nacido, bailo 
en rueda toda la nobleza del Cuzco asida a dicha cadena. A ejemplo de sus an- 
teresores estendiö los limites del Imperio, uniendo ä el todos los valles e islas 
intermediasentre Chimü y Quito, incluso la Punä. y redujo tambien ä su obe- 
diencialas provinciasde Manta, Apichiquf, Pichunse, Saba, Pecllansinciqui, Pom- 

' Imichi Saramisu y Passao. Tuvo que debelar algunas sublevaciones, como las 
de lo's Caranques y los Chachapnyas. En 1515, estando Huayna-Ccapac en su 
nalacio de Tumiiiampa, recibiö ia noticia de la apariciön en la costa de gente ex- 
trafta lo que le puso en cuidados, acordändose de la prediccion del Inca Huira- 
cocha a saber, que pasados doce reyes el Peru seria subyugado: creyendo fir- 
meniente que se aproxioiaba el fin de su dinastia, dejo mandado en su testamen- 
to aue obedeciesen en todo d los enunciados extrangeros. Sus Ultimos aftos los 
nasö en Ouito cnya residencia habia elegido, pu^s estaba sumamente apasiado 
de Sairi Paccha, hija del rey Cacha ^uchisela, en la qu£ tuvo ä Atahualpa. Mu 
riü en esta ultima ciudad, en 1525, dejando dividido su Imperio entre sus dos hi- 
ios Huascar y Atahualpa, dando al primero la parte del Cuzco con el tftulo de 
Fmper-KUrr y al segundo la parte de Quito con ei de Rey: su corazön quedö de- 
nositado en esta ultima ciudad y su cuerpo fne llevado al Cuzco. Reinö Huayna-- 
Ccapac ctncuenta aftos, los doce pvimerf)s en solo el Imperio y los treinta y ocho 
con el Veino de Quito que conquisto. r • ,> i n 

Huascar decimo tercero Inca, ruyo proj^io nombre era Inti-Cusihuallpa. que 
se le sustituvö por el de Huds(\aren memoria de la celebre cadena de oro de que 
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antefi hemos hablado, entro en posesion del troiio en los tienipos mäs funestoj;. 
pu6s Atahuiilpa aspirö la Corona imperial estimulaclo por la pr>ca voluiuat.1 qtie 
Huäscar manifestaba en reconocerlo rey de Quito: le enviö una eiubajada exi- 
gi^ndole obediencia, y el astuto '\tuluialpa reN()otidiö (|ue estaba pronto a hacerJo 
y que con tal objeto pasarfa al Ciizco: mas, al efecto, junto un poderoso ejtrcito 
al mando de los generales Calcuchiina y Quisquiz, que marcho al Cuzco: cuan- 
do Huascar advirtiö la malicia de su hennano no tuvo tiempo de juntar otro ejer- 
cito para contrarestarle; sin cnibargo, no desmintiendo e! valor de sus predecesO' 
res, partiö con cuantos hombres pudo reunir en el Cuzco, y en el sitio llanindo 
Quipaypampa, presentö una sangrienta batalla, en la que quedö vencido sn ejer- 
cito y el prisionero: fue conducido ä Jauja, y al poco tiempo de sn cautiverio^ 
muriö en poder de su custodio Caicuchima, qae le hizo quit^r la vida, temicndu 
que escapära y recobrase su cetro: esto sucedio en «533, despues de haber reina- 
do Huascar siete afios: muriö de cincuenta y un aiios de edad sin dejar hijo al- 
guno. 

Atahualpa, decimocuarto Inca, en quien debia extinguirse muy pronto el Im- 
perio del Peru, subiö al trono en medio de mil manifestaciones de adhesion de 
parte de la nobleza y del pueblo. Solo Ohalco, sacerdote del templo. pareciiS su- 
mido en la mas honda melancolia, y preguntado por el Inca cual er.i el motivti 
de SU profunda tristeza, contestö: '*Seftor, yo he observado la ultima noche Ifjs 
astros, y he visto en ellos el presagio de un i •4ran calamidad <:'»e que te servird 
haber vencido y hecho prisionero al descendiente ilel gran Manco-Ccapac, si lü 
has de experimentar pronto la misma suerte? Tii no caeras en las manos de Hiias- 
car, de quien c(Mno hermano tuyo, i)odias esperar alguna misericf)rdia. sino cntre 
las manos de extrangeros ferocesque derrotaran tus ejercitos y acabarän por dar- 
te muerte. Ved cual es la causa de mi dolor."— Ksta triste predicciön se reali- 
ZÖ al poco tiempo, pues a principios »le 1532, Francisco Pizarro a la cabeza tl^. 
una expediciön compuesta de solo doscientcjs ex henta aventnreros, veinte y sic- 
te caballos y algunos misioneros doniinicos, arribo en bajeles [)or>egunda vez a 
la Costa del Peru y desembarco con su gente en Tunibez, desde donde atravesö 
el valle de Yungarala y se e>tablet:i6 a las orillas del Turicara fundando alli la 
primera poblaciön esp^ftola con el nombre de S.m Miguel, conocido hoy con el 
de Piura. A los cinco meses emprendiö su marcha con 170 hombres Iiacia Cajamar- 
ca, en donde se hallaba Atahualpa de regreso de su campafia del Cuzco. dueno ya 
de todo el Imperio peruano. Llegados los espanoles al [)uebl() de Zaran, recibie- 
ron alli a Titi-Atauchi, enviado por Atahualpa como enibajador. p.ira (pie niaiii- 
festara a los extrangeros la buena amistad del Inca. Pizarro encargo al enviado 
que contestiira al Inca: " Que el y sus soldados eran si'ibditMs de un Rey podero- 
.so (^ue vivia al otro lado del mar. que habian venid(» de parte de e.se Rey y del 
Sumo Pontifice a ensefiar a los peruanos la religiön cristiana; qne tratarian ä ^s- 
tos amistosamente, y que pronto estarian en i)resencia de Ataluial;>a para prote- 
gerlo contra sus enemigos." Mas Pizarro, afin de conocer bien las intenciones 
del Inca, le enviö a su vez de embajador a su hermano Hernando acompafiado 
de Soto y del interprete Felipillo, los que fueron recibidos con amistosa acojida 
por Atahualpa, que les contestö: "Que al dia siguiente esperaba a su aniigq para 
oir de su boca la misiön que traia de su Monarca y del Papa." Kfeciivamente, a! 
siguiente dia (16 de Noviembrede 1532) Atahualpa estaba en la plaza de Cajamar- 
ca, sentado en un trono de oro llevado en hombros por ochenta personajes de la 
nobleza y escoltado por todos los grandes de la corte y un numeroso ejercito de 
treinta y dos mil hombres, y volviendose a sus soldados, les dijo: *• Estos hombres 
son mensajeros de Dios, y no hay porque hacerles cnojo sino nuic ha coftesia y 
regalos". En ese momento, Pizarro que con los suyos se hdlaba oculto tras de 
unos p3redones, enviö al P. Valverde para que intimara al Inca. El dominico se 



presentö ä Atahualpa diciendole: " Que el Papa habfa conceiiido al Emperador 
Carlos V la posesiön del Peru, para que convirtiese ä todos sus hahitantes ä la 
verdadera leligion; que ^I (Atahualpa) debia renunciar el mando de este pais en 
favor de aquel monarca". A esta notificaciöi) contesto el Inca: *' Qae el iio que- 
ria ser tributario de ningün vitro soberano de la tierra, ni cambiar de religion". 
Entonces Pizarro y su cudicio:«a falanje se lanzaron de sorpresa sobre el Inca y 
toda SU comitiva, cometiendo la mäs cruel carnicerla; las victimas asceiulieron 
ä mäs de cinco mil indios; los demas, aterrorizados con las cargas de artilleria y 
arcabuceria, y con el Impetu de la caballeria, empreudleron una precipit ida fuga 
siu osar defenderse, quedando Atahualpa, en esta nefanda jornada, prisionero de 
Pizarro, y cargado de grillos. Conociendo Atahualpa la codicia de sus ü|)res<ires, 
les ofreciö para el rescate de su libertad, llenar de oro y plata el cuarto donde 
estaba preso, hasta la altura ()ue alcanzära su niano, oferta que fu^ aceptada por 
Pizarro pr^via escritura publica, dando inmediatamente el Inca las ördenes con- 
veciientes para que se acarreasen los nietalf^s preciosos de todos l«)s templos y pa 
lacios del Imperio; pero era tal la codicia de los invasores, que no esperaron el 
veneiniiento del plazo fijado por el rescate, y se repartieron los tesoros reunidos, 
que ascendian ä cerca de veinte y dos niillones de pesos tuertes de la inoneda ac- 
tual. No saciadoscon tan crecido botin, ansiaron ser dueflos absolutos de todo 
el Peru, y para lograr tan perfido proyecto, culparon ä Atahualpa de supuestos 
planes de conspiraciön, acusändolo de crimenes imaginarios y condenändolo ä 
ser quemado vivo en la plaza de Cajamarca, sentencia que se llevö ä cabo el 29 
de Agosto de 153J, conmutandolo tan solo la pena de la hoguera por la del ga- 
rrote.— Asi termino con Atahualpa el Imperio del Peru, y asi tambien, debido d 
tantas perfidias y crimenes, pudieron los ciento setenta invasores castellanos con- 
quistar este rico territorio..--Aunque con Atahualpa termino realmente el Imperio 
de los Incas, los conquistadores permitierou que algunos soberanos ocuparan no- 
ininalmente el trono por algi'in tiempo. A Tupäc-Inca, que fue nombrado por Pi- 
zarro, sucediö Manco, hermano de Huäscar, que dispute su trono d los espafto- 
les, pero tuvo que huir ä la montafla, donde muriö oscuraraente; le sucediö su hi- 
jo Sayri-Tupac, que muriö despues de haberse sometido, y en seguida le suce- 
dieron sus hermanos Titucusi-Yupanqui, que viviö poco tiem|)o, y Tupac-Amarü, 
<^uc fue derapitado en el Cuzco. A fines del siglo xiii un nuevo Tupäc-Ama- 
ru, descendiente del anterior, se propuso restablecer el Imperio de sus antepasa- 
dos; pero tomado por los espafioles, fue descuartizado, extinguiendost; totalmen- 
te en ^1 la dinascia de los Incas. 

* * 

Animado el GOBIERNO FRANCfiS de! deseo de dar ocupacioii 
& los tipög^rafos de Paris que en 1840 carecian de trabajo, eiitre las mu- 
chas obras quo con Vt\\ objeto hizo imprimir en ese afto, por cuenta del 
Erario, se encuentra la reimpresiön de la traducci6n francesa que cn 
1742 hizo 6 imprimi6 en Paris Mr. De Broe Seigneur de Citry et de la 
Guetle, de la historia de Agustin de Zärate, con el titulo de Hisioire 
de ia lUconverte et conqu^te du P(frou, edicion lujosa en dos toinos en 4." 

Pocos datos se conocen de la vida de Zärate, sabicndose tan solo que fue 
Contador de Men^edes en (^astilla durante quince aftos, y de^pue*; enviado al Pe- 
ru, en 1543, con Dlasco Nufiez Vela, con el cargo de 'l'csorero de la Corona: ju- 
gö un papel bastante importante en las guerras civiles entre los conquistadores 
de este pais, donde residiö varios afios Asu regreso ä Espana presentö ä Feli- 
pe II la historia que escribiö, en la que no solo se limitö a la narraciön del descu- 
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brimiento y conquist.i del IVrii, sinn que la hizo preoeder de iin cuadro de) c^ta- 
do ffsico del pais, de las costutnbres de siis habitantes indig^enas y espaftoles y de 
una exposiciön de las opiniones religiosas y culto de los peru.inos: el soberano la 
recomendö de tal nianera, que Zärate se vio obligado :i darla a la estampa apesar 
de haber desislidode ello. por evitar hcrir susccptibilidades. l^a hisioria de Zä- 
rate ociipa un lugar permanente eiitre las mas respetables autoridades de aquel 
tiempo. 

La edicion original de esta obra se hizo en Amberes en 155s» en 8.®, y en 
1577 se hizr) en Sevilla una segunda edicion, en tolio. — Fn^ tradncida al italiano 
por Alfonsü Ulloa e impresa en Venecia en 1563, en 4.''— Kxisien dos eliciones 
holandesas, impresa la primera en Antwerpe en el afto 1561, y la segnnda eii 
Amsterdam en 1623, ambas desconocidas de los bibliografos. Kiie tainbien tra- 
dncida al i n|r les |K)r T. Nicohls e impresa en Londres en 15Ä1. — Rxisten igiial- 
mente dos edicioi^es alenianas, äinbas impresas en Antwerpe. la primera en 1564 
y la segunda en 1573. — Se tradujo asi mismo al franc^s, haciendo de ella varias 
ediciones: la primera en Amsterdam, en 1700, en dos tomos; la segunda en Paris, 
en 1706; la tercera y cuarta en la misma ciudad, en 1716: la quinta en Amster- 
dam, en 1719; la sexta, la s^ptima y octava en Paris, en 1742: y la .jovena taml>ien 
en Parfs, que es la que nos ocupa. — Una reproduccion espaAola se halla eii el 
tomo III de los "Historiadores primitivos de Indias/* de Barcia, y otra en el tu- 
mo XXVI de la **Biblioteca de Autorcs Espaftoles," de Rnrique Vedia. 



Otra obra que sobreel Peru fue impresa por el GOBI BRNO FRAN- 
CES, en el mismjano de 1830, es la reimpresiön de la traducciön de los 
"Conientarios Reales" de Garcilaso de la Vega, hecha por Juan Bau- 
douin en el primer tercio del sigio xvii con el titulo de Histoire des 
lucas, Rots du P^rou et histoire desguerres civiles des Espagnols daus les In- 
des: la presente edici6n esen cuatro lomos en 4.* 

De esta tradncciön de Baudouin tenemos noticia de trece ediciones: la pri- 
mera, de Paris, de 1633, en dos tomos con xxii-1336 pdginas en conjunto; la 
segunda, lambien de Paris, de 1650; la tercera, de la misma ciudad, de 1658; la 
cuarta, de Amsterdam, de 1704; la quinta, de la misma cindac), de 1706; la sexta, 
de Paris, de 1709; la s^ptinia, de la misma cindad, de 1715: la octava, de Leyde, 
de 1731; la novena, de La Haye, de 1735; la decima, de Paris, de 1737: la nnde- 
cima, tambiön de Paris, de 1744; la d^rimasegunda, de la misma cindad, de 1747; 
y ix)r fin la d^cimatercera, de la misma ciudad, que es la que nos ocupa. —Por 
real cedula de 21 de Abril de 1782, que el rey Don Carlos Hl dirigio ä los Virre- 
yes de Lima y Buenos Aires, Ics ordenö que **con toda rcserva procurasen reco- 
jer sagazmente todos los ejemplares que pudieran descubrir de los Comentarios 
Reales de Carcilaso de la Vega, vali^ndose de cuantos medios estimasen conducen- 
tes al iniento, aunque fuese haciendolos (!omprar por terceras personas, en confian- 
za y secreto, con el objeto de evitar que los indios leyeran este libro. por la falsa 
profesia de que Inglaterra proyectaba restituir a un tal Tupäc- \marii el trono 
del Peru." 

Laudable y digna de ser imitida es la conducta del Gobierno Frances al ha— 
cer imprimir por ruenta del Erario una laiga serie de obras histöricas. con el solo 
propösito de aliviar la condiciön aflictiva que en aquel afto se encontrö el gremio 
de los iipografos de Paris. —Ojalä que este ejemplo sirva de estfmulo d todos los 
(lObiernos en semejante emergencia. 
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1881-1840. 

Por lo qiic scpamos, el cuarto decenio de 1831 a i84oprodiijo diczi- 
seis publicaciones sobre cl Peru colonial, ocho en espafiol, cinco en 
franc^s y tres en ingles. Entre las primeras. se encucntrari la valiosa 
colecci6n de obras y d<)Cumentos histöricos ineditos de Angeiis y la 
Serie de poemas escogidos coleccioiiados por Ochoa; entre las segun- 
das. 1ä importantecolccci6n de obras histöricas 6 in6ditas traducidas 
por Ternaux C()m[)ans, cn la que fijjuran las relaciones de Federman, 
Nuflez Cabeza de Vaca, Schmidel, Btiboa, Jerez, Montesinos y P. Ve- 
lazco; y entre las tcrceras, la in6dlta '^Memoria" de Sebastian Cabotto. 
Figuran tambien entre las obras piiblicadas dnrante este decenio, las 
de Ercilla y Zuftiga, Hojeda, Barco Centenera, MarmontÄ, Miiratori, 
dean Saavedra y Haenke; obras todas de iin valor inapreciable para la 
historia antigiia del Peru, como Consta de la citaci6n que de ellas ha- 
cemos en seguida. 

* * 

En 1831 RICARDO BIDDLE publico en Filadelfia una ediciön 
en ingles de una Memoria de Sehastidu Oibotto, que habia permanecido 
in6dita hasta entonces, preccdida de una disertacion sobre la historia 
de los descubrimientos mariiimus e ilustrada con documentos sacados 
de los archivos de Espafla. Es en 8.^ con xiii~333 päginas. 

Sebastian Cabotto 6 ("abot. uno de los tres hijos de Juan del inismo apelli- 
do, acoin|)aftö Ä su padre, en 1497, c" la expediciön ordenada por Knrique VII 
de Inglaterra para la exploraci(3!j de algurias otras custas de America, iogrando 
dc^icubrir el SO. de Terranov.i. las costas del Labrador y las de la Florida. Al- 
giinos ailos despues, en 1517, hizo Sebastian un viaje de exploraciön al Brasil y 
a las Antillas. AI servicio de Kspafia, en 1526, siibiö todo el Rio de la Plata, el 
df^l Paraguay, y construyö el fuerte del Espiritu Santo: viöse abandonado por el 
Gobieruo y volviö ä Kuropa en 1531, »i ponerse nuevamente ä las ördenes de In- 
glaterra, gohernada entom es por Kduardo VI. Dejö un gran *'Mapa gtogräfico", 
una '*Relaciön" de sus viajes impresa en Veuecia en 15S3, y la "Mttmoria" que 
nos ocnpa, publicada por primera vez en el citado afio de 1831. — Muriö en 1557 
d la edad de ochenta afios. 

La segunda ediciön de esta SMemoria" se hizo en Löndres a ftnes del niis- 
nio ano de i83r, y la tercera en la misma ciudad al aßo siguiente. 

Fni832 Mr. L. ESTANCELIN publico sn obm cn fninc6s limla- 
da Recherchen snr //■? voyftjk^cs et di^co'nurfes des Xmno'tfenrs Nt^rmands en 
Afrtqne, dtins les Indts OncntaUs et en Amdrique, hi que coi»tiene intc- 
»'esanlrs documentos hisforicos sobre los navcgnntes franceses en las 
Indias Orient. des V (Jccidentales, entre otros, una -'Relation du voyage 
du Capitaine Cousin au Hruv'c des Amazoncs en 1488", (cuatro aRos 
autes del dcscubriuiienlo de la Aai^rica por Colon), teniendo a boido 
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un espaRol IKimado Pin^on 6 Piiizön, que el autor cree que sea el rois- 
mo Martin Alonso Pinz6n que mandaba la **Pinta" d ördencs de Cris- 
töbal Colon. — Esta obra es en 8.** con xi 1-361 päginas. 

Cousin, natura! de Dieppe, fue profesor de hidrografia y notable navegante; 
una socieiad de armadores le diö el encargo de explorar la costa de Africa mäs 
allä del Ecuador, y, segiin las tradiciones de esa ciudad [aün no probadas], na- 
vegando en aquellos mares descubriö en 1488 la embocadura del gran rio Ama- 
zonas, y consiguientemente la America, desde el caho de las Agujas. Desgracia- 
damente losarchivos de Dieppe fueron quemados en i'^94. v ningün dociimento 
antentico puede ^-Or esta parte venir a dar cuerpo a la referida lradici6n. 



En el misnio afio de 1S32 sc hizo en Londres la terceia ediciön det 
Memorial ä^Sebo st idn Cabotto, como lo hcmosdicho anteriormente'. 



En 1833 D. JOSfi ARENALES dic'j ä luz en Buenos Aires iina 
obra titulada Noticias historicas y äescriptivas sobre el gran pais äel Cktico 
y rio Bermejo, en 8."* con v-422 päginas y cinco cartas geogräficas, se- 
guida de una importante Memoria sobre los rios tributarios del Amazonas^ 
provenientes de las cordilleras del Peru y Bolivia,, del eminente naturalista 
Tadeo Haenke. 

Haenke nacio en Hohenii.r fue di.sci|iuIo del c^lebre naturalista Jacquin y 
llegö 61 niismo d .»-er im sabio botänico y naturalista, que por sus profundes t:o- 
nocimientos cientificos niereoiö ser incorporado conio miemhro de las Acadeinias 
de C'iencias de Viena y de Traga y pensionado pur S. M Don Carlos IV para ha- 
cer estudios (.ientificos cn la America Meriilional. Llegö ai Peru en 1790 con 
Alejandro Malaspina, jefe de la expediciön c^pnftola para rectifirar la siiuac'ion 
geogräfica tie las colonias espaiV)las en America. En uniön del naturalista Luis 
N6e desempefiö el trabajo concer.niente a la hotänica, que dio tan importantes 
materiales para enriquecer la obra titulada "Flora Peruana": Ascendiö al volcän 
Misti, dejando luminosas ob«ervaciones i>ra(*ticadas por ^1; analizö las aguas tcr- 
males de Yura, dejando una ^'Memoria*' sobre sus propiedades y virtudes; el fue 
tambien el que, en union de los senores Sebastian de Ugarriza y Maiias de la 
Fuente, practicö en la provincia de Tarapacd el beneficio del nitrato de soda, 
que llegö a ser para el Peru uila fuente de riqueza considerable. Haenke falle- 
ciö ä fines del ano de 1817 en Cochabamba, lugar donde habia fijado su resi- 
drncia hacia ya largos afios, escribiendo e^n '799 1«^ hisioria de dicha ciudad ^ 
sus alrededores, sus producciones y otras jiarticularidades, cuyo manuscrito se 
cnnserva en la biblioteca de la Acaden)ia de la Historia de Madrid, y un proyec- 
to de comunicaciön con Europa por los rfcs Mafiera y Marafiön, que tambien se 
encuentra original en la misma biblioteca. 



Eni83<"* rX PEDRO DE ANGELIS imprinnY) en Buenos Aires 
iina edici/)n rspcrial del poema hi^törico del Arcediaiio D. Martin del 
Barco Ccnlenera, titulado La Argentinn ö la Conquista del Rio de la Pia- 
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ta, obra que encierra la narraci^u cn vcrso de !a poblacioii y conquista 
de esa* Provincia, cuyo rcLito ticne el m6ritn de dar a conocer los he- 
chos relativos a la expediciön de Ortiz de Zarate, que correspoude al 
periodo de 1572 ä 1584. narrados por uno de los actores y testig;o de 
vista deesos aconteciinieiitns: la obra es en folio con 312 päjj^inas de 
texto mäs xxxii de noticias bio^rähcas del autor. 

Barco Ceiuenera naciü en Logrosa, diöcesis ile Placencin, en 1535: abra^ö el 
estado ticittsiustico y llegö l4 America en caiidad decapellän de la expediciön que 
cn 1572 saliö de S3n Lücar para el Rio de la Plataä ördenes del Adelaiitado Juan 
Ortiz de Zarate: estuvo con Melgarejo y traray en casi todas las excursiones y fue 
uno de los que concurrieron ä la fundaciön de Buenos Ayres en 1580. Era Arce- 
diano de la Iglesia del Paragu.iy cuando vino ä Lima en 1582 con el Obispo de 
la Plata (irancro de Avalos. al tercer Concilio I jmense. del que Centenera fu6 
secretario. P'ue tambien C(jniisario del Santo Oficio y Vicario del Obispo de la 
Plata. Regresö ä Europa, dirigiendose ä Portugal para imprimir en Lisboa la 
primera parte de su poema. La mnerte que le acometiö poco despues, en una 
edad ya avanzada y fuera de su patria. interrumpiö la impresiön que preparaba 
de la segunda parte de sii ohra. 

Del poema La Ar^efitntii ^^t han hecho cinco ediciones: la primera en Lisboa 
que saliö ä luz el ig de Mayo de 1602, dedicada al \farques de Castell Rodrigo, 
Virrey de Portugal por Felipe III, con el titulo de Conquista del Rio de la Flata 
y Tucumdn^y otros sucesos del Peru; la segunda parte se publicö en Madrid en 
1749, formando parte de la *'('olecciön de Historiadores primitivos de Indias," 
ilustrada por Barcia; la tercera se imprimio en Buenos Aires en 1836, que es la que 
nos ncupa, ngregändole I). Pedro ik Angelis una introducciön, noticias biogr«ifi- 
cos sobre el aiitor y apreciaciones literarias acerca del poema; y la cuarta partt* 
fuelan)bien impresa tn Buenos Aires en 1854. 

* * 

O. PEDRO DE ANGELIS di6 tambi6ii a luz en Buenos Aires, de 
1836 a 1837, su incomparable Colecciön de Obras y Docnmentos relativos ä 
in Historia autigua y moiierna de la^ Proinncias del Rio dein Plata ^ en seis 
tomos en folio, que coniienen los si^uientcs valiosos escritos lelaciona- 
dos con la 6poca del antiguo Virreynat^ del Peru. — En el lomo l: la 
**Historia Ar^^entina del descubrimiento, pobIaci/)n y conquisia de las 
Provincias del Rio de la Plata/' por Diaz de Guzmän; el "Viaje desde 
cl fuerte de Ballenar, frontera de Concepci6n, por tierras desconoci- 
(1;is y habir.'idas por bärbaros, hasta la ciudad de Buenos Aires," por 
Luis de la Cruz, Alcalde de la ciudad de la Concepcion; la **Desciip- 
ci6n de la naturalcza de los terrenos que se comprendeu en los Andes, 
poseidos por Pegnenchcs," por el mismo Luis de la Cruz; la *Descrip- 
cirtn de la Palag^onia y de las j)art»*,s adyacentes de la Am6rica Meridio- 
nal," traducida y reimpresa de unaediciön ingicsa dclafic^ »774i ^* **De- 
rrotero y viajes ä la ciudad Encantada 6 de los Cesares, que se creia 
existiese cn la coniillera al sud de V^aldivia," traducido de la '*Collec- 
tion de V^oyagcs ä la recherche Az la ville desCesars," publicada sobre 
los si^^uientes orijj^inalcs: f." Derrotero de un viaje desde Buenos Aires 
ix los C<Jsares, por el Tandil y el Volcan, comnnicadoä la Corte de Ma- 
cliid en 1707 por Silvcstre Antonio de Roxas, que vivi6 muchos aftos 
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entre losindios Peguenchcs"; 2" "Car^a del P. Jose Cardicl, cscrita al 
Gobcrnador de Buenos Aires, sobre los descubrimieiUos de las tierras 
patagönicas, en lo que toca ä los C6sares/' fcchada ä 11 de Agosto de 
1746; 3.° Capitulo de iina carta del Padre Lozano al Padre Juan de AI- 
Ka« V zola, sobre los C6sares, que dicen estän pobladas en el Estrccho de Ma- 
I gallanes," de 171 1; 4." Derrotero desde la ciudad de Buenos Aires hasta 

1^ la de los C6sares," por el Padre Tomas Falkner, jcsuila, de 1760; 5/ 

|f* "Relaciön de noticias sobre una ciudad grande de Espafioles que hay en- 

I trc los Indios, al sud de Valdivia, 6 incögnita hasta el presente," por el 

^^; Capitän Ignacio Pinner, de »774; 6." "Copia de la carta escrita por Ajj^us- 

^O' tin de Jauregui, Presidente de Chile, al Virrey del Peru,*' de 1774: 7.* 

p, "Nuevo descubrimiento preparado por el Gobernador de Valdivia, el 

?^, afto 1777"; y otros escritos mäs posteriores ä esta ultima fecha. afto en 

r. que sc formö el nuevo Virreynato de Buenos Aires Tambi6n en el lo- 

^' mo 1 se encuentra el **Diario de un viajc ä la costa de la mar Magatlä- 

^ ^ nica, en 1745, desde Buenos Aires hasta el Estrecho de Magallanes/' 

forraado sobre las observaciones de los Padres Cardiel y Quiroga, por 
el Padre Pedro Lozano.— El tomo llcontiene la **Descripciön de la vi- 
lla de Potosi y de los partidos sujetos ä su intendencia," por Juan del 
Pino Manrique, Gobernador de aquella Provincia; la **Historia del Pa- 
raguay, Rio de la Plata y Tucumin," por el Padre Guevara; la **Des- 
cripci6n del rio Paraguay, desde la boca del Xaura hasta la confluen- 
cia del Paranä," por el P. Jos6 Quiroga; el "Diario de la navegaciön 
y reconocimiento del rio Tabicuari," obra p6stuma de D. F6lix de 
Azara. — El tomo III solo contiene, en Ic referente al antiguo Virreyna- 
to del Peru, el '*Viajeal Rio de la Plata y Paraguay/' por Ulrich Schmi- 
del. — El tomo IV regislra los siguientes document )S anteriores ä la 
fundaciön del Virreynato de Buenos Aires: el *' Tratado de llmites ciitre 
el Brasil y el Paraguay." finnando en Mailridä 13 de Enero de 1750; la 
"Carta de Manuel A. de Flores al Marqu6s de V'aldelirios, Comisario 
general para la ejecuci6n del Tratado de limites celebrado en 1750"; la 
"Correspondencia oficial 6 in^dita sobre ia demarcaciiSn de limites eiitrc 
el Paraguay y el Brasil," coleccionada por Felix de Azara; los **Apiin- 
tes histöricos sobre la demarcaciön de litnitesde la Banda Oriental y el 
Brasil"; y la **Rel.'ici/)n geogräfica e histArica de la Provincia de Misio- 
nes," del Brigadier Die^o de Alvear. — El tomo V^ enrierra las iiiipor. 
tanies siguientes obras y docun»ent«>s: la '*Descripci6n de las Misiones 
al cargo del Colegio de Nuestra Seuora de los' Angeles de la villa de 
Tarija," por Fray Antonio Tamajimcos, de la Orden de San Francisco,, 
con un cuadrodel censo de las Misioncs franciscanas del Peru, que es 
un documento muy interesante: el '*Diario historico de l.i rebeliön de 
los pueblos Guaranies situado? en la costa oriental del 110 Ucayali," del 
nno 1754, sacado de la obr.i latina dtl Padre. Tadeo Ilenis, de la Con>- 
pania de Jesus; la "Relacion historica de los^sucesos de la rebeli6ri de 
Jos6 Gabriel Tupac-Amaru en el Peru, el nHo de 1760"; los *'l>ocumen- 
tos para la historia de la snblevacion de rupac- Amaru, Cicique de la 
Provincia de Tinta," que Consta de ochcnta picziis: la **Colecci6n de 
viajes y expediciones a los canipos de Buenos Aires y J» las costas de U\ 
Palag >niM," (^ne *ie compone de catorce documenlos «»ficiales relativos 
a las expediciones hechas por ordcn de! Gobierno espanol en el interior. 
del Rio de la Plata y a las costas de la Patagonia,de los cuales los siete 
primeros son anteriores a la formacion del Virreynato de Buenos Ai- 
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res, y son: i.** Compendio del Viaje del Padrc Jose Cardicl eii el interior 
hasta el Volcän y de toda la costa hasta el Arroyo de la Asunciön," de 
1747; 2," Viaje del San Martin, de Buenos Aires al puerto de San Ju- 
lian," en 1752; 3.° **Viaje terrestre del indio Hilario Tapary, de San Ju- 
lian ä Buenos Aires," hecho en 1755; 4.^* '^Diario de la expedlci6n de! 
Capitän J. Antonio Hernandez contra los indios Tehuelches," de 1770; 
5."* **Diario de Pedro F*ab6n, con las indicaciones exactas de las distan- 
cias, caminos, potrcros, forra^cros, etc., reconocidos en la cxpedici6n 
que hizo en el interior en el afio de 1772"; 6.° **Relaciön particularde 
los dos pilotos Rnmon Eguia y Pedro Ruiz, del reconocimiento hecho 
cn 1773, de los lug"'» res de la costa que se pueden fortificar y poblar"; 
7.° Observaciones extractadas de lasdivcrsas expediciones europeas al 
Estrecho de Ma^allanes."— El tomo VI y ultimo contiene tan s6lo un 
docjinento anterir)r al estableciniiento del Virrcynato de Buenos Aires, 
y es el '^Diario de la expediciön heclia en 1774 a los paises del Gran 
Chaco, desde el Inerte del Valle," por GerAnimo Matorras, Goberna- 
dor del Tucumän, sejc^uido de la "Relacion del Rio Grande y Berme- 
jo," de Blas Joaquin de Brizuela, del niismo afio. 

En el mismo afio de 1837 ^^ '^*^^^ ^" Barcelona la seg^unda edicion 
de la traduccirtn hecha por el Sr. F. i>K CABELLO, de la <)|pra titulada 
Los Incas ö la destrucctön del Impcrio del Peru, de Juan Francisco Mar- 
inontel. 

La edicion original francesa saliö ä luz en Paris en 1773, ^" dos tomos en 
4.*; la primera tradiicciön espafiola se imprimiö en Paris en 1831, y la repro- 
ducciön de esta es la que nos ocupa. ambas ediciones en dos toinos en 8." con 
grabados. 

El reputado histori6grafo Mu. H. TERNAUX COMPANS. a 
quien tanlo le es deudora la bibliografia americana por las importantes 
obras que ha dado ä luz sobre la America espafiola, * muchas de ellas 
traducidas de inanuscritos originales 6 in6ditos, publicö en Paris, en el 
trascurso de los afios 1837 k 1840, con el titulo de Voyages, Relations et 
Mimoires originaux potir servir d l Htstoire de l' Amdrique, en veinte to- 
mos, una Serie de trabajos traducidos del cspafiol al Francis, los que 11a- 
maron mucho la atcncion del publico europeo por el interes que encie- 
rran, sicndo vertidos de antiguos manuscritos y de ediciones originales 
del sigio d^cimoscxto. Estas intercsantes obras llevan los siguientes ti- 
tulos:--!.* " Belle et agr6able narration du prernier voyage de Nicolas 
Federmann le jeune. d*Ulm, aux Indes de la nier Oceane, et de tout ce 
qui lui est arrive dans ce pays jusqua son retour cn Espagne, 6crite 
bri6vement et divertissante ä lire**. — 2.* '* Commentaires d'Alvar Nu- 
fiez Cabega de Vaca, Adelantado et Gouverneur du Rio de la Plata, 
r6dig6 par Per«) Hernandez, notaire et secretaire de la F^rovince".— ,,3.* 
** Relation et naufrage d'Alvar Nufiez Cabec^a de Vaca, Adelantado et 
Gouverneur du Rio de la Plata".— 4* "Histoire v6ritable d'un voyage 
curieux fait par Ulrich Schmidel, de Straubinge, dans TAm^rique ou le 
Nouveau Monde, par le Brasil et le Rio de la Plata, depuis Tann^e 
^ 534 jusqu'en 1554, ou Ton verra tout ce qu'il a souffert pcndant ces 
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dix-neuf ans et hi description des pays et des peupleE; extraordhiaire? 
qu'il a visit6", obra escrita por el mismo Schmidel. — 5.* " Rel^ajon vr* 
ridique de la Conquete du P6rou et de la Province du Cuzcn nönimdr 
Nouvelje Castille, par Frangois X6r6s". — 6.* *' Hisloire du Rnyainne d\- 
Quito, par le Pere Juan de Velasco, de la Compagnic de J^sus", tradu 
cida del original in6dito hasta entonces y que abraza tres tomos de la 
coleecion de Ternaux Compans. — 7.* '* Histoire du Perou, pnr Michel 
Cavello Baiboa", tambi6n traducida del original espaftol de 1 jS6. ine 
dito hasta esa fecha. — 8.* *' MeiiKjires historiques sur Tancien P^rnu 
par le Licenci6 Fernand Montesinos *'. igualinentc traducidos del ma 
nuscrito original in^dito. - g.* Histoire du Gouvernement du Marqui*^ 
de Cafletc. ecrite en 1590-96 par Jean de Baiboa* .—La compi[aci6n de 
esta colecci6n de Mr. Ternaux Compans ha servido durante hirgos afios 
de fuenie de informaciön ä los historiadores americanistas de Europa y 
de este continente; pcro, desgraciadamente, est«, colecciön ha llt- j^adt^ i 
ser sumamente escasa, a causa de que el traductor hizo de ella mia tir.i 
da muy limitada, lo que es bastante lamentable, vista la alta import^n 
cia de las materias de qne se componc. — Mr. Ternaux Compans es con- 
siderado en el ndmero de los prirneros americanistas, por las muchasi t 
valiosas obras que hu dado k luz sobre Am6iica. A mäs de la prrsentc 
colecciön que nos ocupa, ha dado tambien ä la estampa las sitruienteF. 
que son de grandisimo inter^s: Bibliothcqne Aviericame ou Ci^iolugut' Jis 
ouvrages relatifs d V Ani^nqite qui oni paru def>nts sn dt*couvcr1e jnsqti^fi i^an 
1700, impreso en Paris en 1837, ^'" 4- • ^*^'^ viu-191 paginas; Essai sur la 
thdogonie m^xicaine, en 8."" impreso en Paris en 1X40, con 51 päginas; 
Histoire des Chtchim^ques et des nnciens Rois de Tascuco, par Ferdinand d( 
Alva Ixtlilxnchitt, traduite sttr les nmnuscrits espiignols, en dos tomos en 
8.*", impresa en Paris en 1840, con XVi-380 paginas el primero y H-357 
el segundo; Notice historiqne de In Guy'im franqaisi\ en 8.°, impreso en 
Paris en 1S43, con vm-)92 paginas; Histoirt au Peyoii,par le Pt^re Anelic 
Oliva, traduite de l\spagnoi sur le manuscrit ini'dif\ en 8.'', impreso en 
Paris en 1857, con 128 paginas; Essai sur l'ancien Cundinamarc^i {IVou- 
'i>eiie Grenadn), jmpieso en Paris en un 8."" de f 20 paginas. 

Damos en seguida algiinos rasgos blograficos de los autores y protagonis 
las de las obras que fornian la interesante oolecrion de Mr. Ternatix Compans. 

Alvar Nufiez Cabeza de Vaca fii^ nombrado en 1539, por la Corte de Es- 
pafta. Gobernador del Paraguay; hizo su entrada en la ciudad de Asuneiön el 4 
de Marzo de 1542. Su avaricia y crueldad excitö la sublevaciön de sus tropas, 
por lo que fu^ comado prisionero y embarcado a Espafi.i con su confidente y 
secretario Pero Hernandez. A su Ilegada ä la metr(3poIi fueron condenados por 
el Real Consejo de Indias a ser confinados a Africa; pero durante la instruc- 
tiva. publicaron un Memorial justificativo, que es traducido por Mr. Ternaux 
Compans. 

Ulrich Schmidel naciö en Strauberge, en Baviera; acompanö al Goberna- 
dor D. Pedro de Mendoza ä America, desde 1534 ä 1553, y contribuyö d la fun- 
daciön de !a ciudad de Buenos Aires y a la construccion de) fuerte de la Asun- 
eiön. 

La vida de Francisco de Jerez ö Xeres, como algunos historiadores \o IVa- 
man y se firmaba 61 mismo, es algo desconocida, y st cree que naciö en Sevilla 
en 1500 ö 1504. A los quince afios se embarcö para America, radicändose en el 
Peru, donde llegö ä ganarse las simpatias del Conquistador D. Francisco Pizarro, 
que lo nombrö su secretario. En el reparto de los caudales acopiados por el Inca 
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Atahualpa en pago de su rescate, le tocö 8880 pcsos ö castellanos de oro y 362 
marcos de plata, recibiendo ademds 47 marcos de plata y i iio castellanos de oro 
por habet intervenido en el arreglo de la compaftfa celebrada en Panama entre 
Luque, Pizarro y Almagro el lo de Marzo de 1526. Jerez sc encontrö en diferen- 
tes hechos de arinas, quedando en uno de ellos inväiido de una pierna. En su 
caräcter de secretafio de Pizarro y de orden del Conquistador tomö notas histö- 
ricas de los principales sucesos de la C'onquista hasta ia muerte de Atahualpa, 
apuntes que hizo imprimir de regreso ä Espana, bajo el titulo de La Conquista 
del Peru, para entregarlos al Emperador Carlos V: esta relaciön histörica es fi- 
dedigna, pues la escribiö en Cajamarca, en el mismo campo donde se desarrolla- 
ron estos sucesos, tanto por haben sido^l testigoocular de estos hechos, cuanto por 
haber sido revestido de la conftanza del hombre singular que los dirigfa. En esa 
obra dice Jerez, refiri^ndose ä los metales reunidos en Cajamarca, que estos "as- 
cendieron, una vez fundidos, ä un valor de uh millon trescientos veinte y tres mil 
quinientos treinta y nueve pesos de buen oro y cincuenta y un mil seiscientos y 
diez marcos de plata, cuya quinta parte correspondiö ä la Corona de Espafia". 
Regreso ä Espafta en compaftia de Hernando Pizarro, hermano del Conquista- 
dor, conducienuo los primeros caudales que del Peru se remitieron al Empera- 
dor* por Francisco Pizarro, siendo ^1 tambien el duefio de la primera nave que 
\\^%ö i Sevilla, en 1534, con esas riquezas. Era Jerez muy caritativo, pues al im- 
primirse su referida obra, llevaba ya dado de limosna mil y quinientos ducados, 
sin contar muchos socorros que ä las personas necesitadas repartia ä escondidas. 

Apesar de ser el primer espafiol que ha escrito la Conquista del Peru, no es ci- 

tado en ninguna obra de espafioles ilustres, lo que prueba que Espafia no siem- 
pre fu6 justiciera con los hombres que mds contribuyeron ä enaitecer sus glorias. 

El P. Juan de Velasco es descendiente de una antigua y noble familia de 
Riobamba y naciö en 1727; ä la edad de veinte aftos tomö el häbito religioso en 
la Compafiia de Jesus, pues era muy versado en ciencias eclesiästicas, lo que le 
valiö luego el nv^mbramiento de Prefecto de la Congregaciön de N'uestra Seflora 
de la Luz y de misionero en la Provincia de Ibarra: se contrajo a la lectura de 
obras y n^anuscritos histöricos, y durante seis aftos viajö por todo el teiritorio del 
Ecuador, acopiando documentos, escudriftando cuantos datos pudo obtener de 
las tradiciones y escritos antiguos, y examinando y recogiendo plantas descono- 
cidas. — A consecuencia de la orden real de Carlos III de 2 de Abril de 1767, ex- 
pulsando ä los Jesuitas de los dominios espafioles, se trasladö ä Italia, radicän- 
dose en Faenza, donde escribiö su Historia del Reino de Quito que remitiö en 
1789 al ministro de Carlos IV, D. Antonio Parlier, que, quizä por decidia, la de- 
jö in6dita. — Segiln informes suministrados por sacerdotes jesuitas, parece que 
Velasco escribiö su Historia de orden de Carlos III; pero la catästrofe que su- 
cediö a esta Orden en 1767, le pnvö de muchos de sus apuntes, teniendo que re- 
currir ä su memoria para escribirla. A mäs de esta obra, el P. Velasco delineö 
una "Carta geogräfica del Reino de Quito", con arreglo ä las de Maldonado, La 
Condamine, Fritz y Maguin, que ha quedado inedita hasta hoy. Tambien ha 
dejado ufta "Colecciön de poesias hecha por un ocioso en la ciudad de Faenza*', 
en cinco tomos en 4.° — El P. Velasco falleciö en Verona en el afio de 1819, ä los 
92 afios de edad. 

Miguel Cabello Baiboa fu^ primero soldado, abrazando despues el estado 
eclesidstico, en el que presto importantes servicios como misionero, ocupdndose 
ä la vez, en el Peru, de las antigüedades histöricas del pai's; terminö de escribir 
SU Historia del Peru en 1586, la que solo viö la luz publica despues de mds de 
dos siglos y medio, y no segün sus manuscritos originales, sino traducida al 
franc6s. 

El Presbitero Fernando Montesmos fud natural de Osuna; vino al Peru es- 
tableci^ndose en Lima, donde compuso varias obras sobre la historia de aquel an- 
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^" tiguo impeiio, ä cuyo efecto peregrinö inuchas leguas (»or averiguar sucesos v 

p descubnr papeles originales. Fue autor de la obra Ophir de Espana ö Anal'n 

|> . Peruanos, que pnblicö en dos partes, y tainbien escribiö un Arte y Dhectorio dt 

|: beneficiadores de metales, un Memorial sobre ia conservaciön del azogtte aur 

f. ,' septerde entre laves y nhves, y una Rehcön del Auto de fe que furo /ugar 

[|,, enLttna el 23 de E/iero de töiq, en el que fueron quemados vivos doce senten- 

£ ciados, en el Pedregal, Camino de Amancaes. Ast mismo escribiö la Historia de 

K ■ la Conquista Espanola. 

i|K EI I>r. Juan de Baiboa naciö en Lima, hizo sus estndios en esta ciudad y 
;^!', fu6 el primer catedrätico de lengua quechua cuando se oiganizö la Real Uni- 
S;r , versidad de San Marcos en 1576, y tambi^n el primer peruano que en ella se Kra- 
ft- . duö de dootor. Como canönigo de la Catedral, asistiö al Concilio Provincial reu- 
»; ntdo por el Arzobispo Santo Toribio en 1582, en calidad de procurador Dor el 
:> Cabildo Eclesiästico. '^ 
i^- De Nicolas Federmann el joven, no hemos podido consejjuir nin?ün dato 
?i biogräfico. * 

r ^ ■ ■ - 

;-. Las notas bibliogräficas que hemos podido obtener sobre las obras que cons- 

tituyen la presente colecciön de Ternaux Compans, ;;on las siguientes- 

La narraciön original del Priwer Viafe de Nicolas Feder mann el iöven 
ä las Indias, se tmprmiiö en Haguenau en 1557. 

La ediciön original de los Comeutarws de Alvnr Nufiez Cabeza de Vaca 
redactados por su secretario Pero Hernandez, y que son el relato de lo que suce' 
diö durante su gobierno en el Rio de la Plata. se imprimicron en Valladolid en 
.555. en caracteres göticos, con Lvii-,64 päginas en 4" Ks el documento mäs 
antiguo sobre el Paraguay. 

Laorijrinal Relaaön del naufragio de Alvar Nunez Cnbeza de Vara 
fue impresa <n Zamora en 1542, y la segunda editicin lo fue en Valladolid 
en 1555. 

La primera ediciön de la Verluhrn Hntoria ö rfhcion de la joruaJa 
y Viap de Ulrtck Schmtdcl al Riode lo Fl.,ta fne impresa en Francfort en 
.567, en una " Coleccion .le viajes en aleman heclia por Krank von Word Se 
tradujo del aleman e inserto en el to.no II de la -Colecciön de Viajes de Sigis- 
mundo l-eyrabend .pubh.adaen Basel en .58<. Tambicn fu6 reproducida en 
la parte VII de la coleccion latina de los "Grandes Viajes de De Brv" ediciones 
de . 597. «599.. ■ 6=2. '6.2, .6>7y .625 Asi missmo fue incluida' en la "Co- 
lecciön de Lev.nio Huls-us, impresa en Nuremberg en ,599 y reimpresa en .602 
y .612. Gabnel de Cardenas la redujo a epitome e hizo de ella otVa ediciön en 
.63.. Seniserto.gnalmenteen el tomolH de la " Colecciön de ßarcia tradu 
c.da de lat.n e iinpresa en Madrid en .749. Ultimamente. en 188, se hizo una 
nueva edicion en Buenos Aires, y una ultima en esa misma ciudad en 1880 

La ediciön original de U Reladön de la Conquista del Peru, por Francisco 
de Jerez se impnm.o en Sevilla en. 534 en folio götico con 45 hojas sin nume- 
racioiv AI afio siguiente fue raducida al italiano por Domingo de Gastelu, gen- 
tilhombre navairo de la villa de Toledo y embajador de Carlos V en la cone de 
Venec'a, que en ese af^o hizo dos edic.ones, una impre.a en Venecia y otra 
en Milan. Otra edic.on 1 aliana, traducida per Marmocchi, se publicö en el to- 
mo V de SU Raccolta . impresa en Prato en .842. Se reprodujo despu^s 
agregado ä la Cron.ca de las Indias - de Gonzalo Hernandez de Oviedo 
y Valdez, impresa en Salamanca en .547, en folio götico, existiendo otra edi- 
ciön de ese mismo afio sin lugar de irapresiön. Ramusio la insertö en el to- 
mo III de SU " Coleccion de Navegaciones y Viajes". impresa en Venecia 
en .554-56. lamb.^n se inserto en el tomo III de la colecciön de " Histo- 
r.adores primitives de las Indias Occidentales", de Andres Barcia impresa en 
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Madrid en 1749. Fuö traducida al franc^s por Ternaux Compans, que la 
incluyö en el tomo IV de ^u "Colecciön de Voyages, Relations et M^raoires 
originaux", impresa en Paris en 1837-40, que es la presente ediciöii que nos 
ocupa. Felipe Kulb la vertiö al aleman, imprimi^ndola en Stuttgart en 1842, de 
la que hizo una se>junda ediciön en Cotta en 1843 V ""^ tercera en Ausburgo en 
1847. Knrique de Vedia la reprodujo en el touio XXVI de su ** Biblioteca de 
Autores Kspaftoles," impresa en Madrid en 1853. Existen dos ediciones inglesas, 
una de Purchas, que la publicö en sus " Pilgrims ", y otra de demente Mark- 
ham, publicada en el tomo I de su obra " Reports on the discovery of Peru ", 
impresa en Londres en 1872. — Finalmente se insertö en el tomo I de la " Co- 
lecciön de Libros Raros y Curiosos que tratan de America " impresa en Madrid 
en 1891. La obra de Jerez es la historia mäs antigua que se conoce sobre la 
conquista del Peru. 

La ediciön original de la Historia del Reino dt Quito, del P. Velasco, se im- 
primiö en Quito en 1841-42, en tres tomos en 4.'', conteniendo el primero la "His- 
toria Natural/* el segundo la **Historia-Antigua," y el tercero la "Historia Mo- 
derna." Velasoo la escribiö en 1789, en Faenza, y despu^s de haber quedado ol- 
vidada por algiin tiempo en Madrid, se enviaron los originales ä Quito, donde 
tambi^n quedaron archivados algunos aflos, hasta que por fin regresaron ä Europa 
en 1837, afio en que Mr. Ternaux Compans la tradujo al franc(^s, publicändola en 
]a presente colecciön que nos ocupa, antes que se hiciera la ediciön de Quito, 
regresando nuevamente ä esa ciudad dos aftos despuös. La teicera parte de la refe- 
rida obra es la mas interesante, pues trata de las misiones del Marafiön y tiene 
muchos datos sobre los indios y los trabajos de los Jesuitas en esas comarcas. 
Esta obra exigiö de su autor el empleo de veinte aftos de trabajo en recojer, coor- 
dinar y extractar los impresos y manuscritos necesarios, y refutar en ella los er- 
rores y doctrinas de los que mal instruidos ö por prevenciön. habian escrito con- 
tra el suelu, naturaleza y cliina de America y contra la ignorancia. caräcter y 
costumbres de sus habitantes. Ddbiö ^alir esra obra e:i ciiatro ö cinco tomos muy 
abultndos, pero fue reducida solo ä tres. Por lis vicisitudes que tuvieron los ma- 
nii^^critos en ir de Kuropa a America, y volver ä ir y venir, podian haber sido tra- 
gados en el Atlantico ö Pacilico y haberse perdido para si^mpre, lo que habria si- 
do atribuido ä la incuria € indolencia de los que estän llamados a ensanchar las 
glorias literarias de America Segün inf«)rines suministrados [)()r algunos miem- 
bros de la Com^ailia de Jesus, parece. como lo hemos dicho ma«; arriba, que el P. 
Velasco escribiö su obra de orden del Rey Carlos III, y que en la biblioteca del Co- 
legio de Quito existiö el original de letra muy claro, cou do-i mapas bastante bue- 
nos al final del tercer tomo, y una lista de los misioneros del Maranön, que no 
aparece en la ediciön original espaftola hecha en Quito. 

La Historia del Peru, de Miguel Cavcllo de Balboa permaneciö in^dita du- 
rante mas de doscientos cincuenta aftos, {)ues su auior lu terminö en 1586: ni si- 
quiera se publicö .segün los manuscritos originales, sino que apareciö traducida 
al franc^s, que es la que esta inserta en la presente colecciön de Ternaux Com- 
pans, ocupa ndo v in -33t pdginas. 

La Sfemoria historica sobre cl anti^^uo Peru, de Fernando Montesinos, fuö im- 
presa por primera vez en la "Colecciön de Munoz," y despues 'traducida al fran- 
•ces pur Ternaux Compans, que es la que a[)arec(f en su presente colecciön: segün 
opiniön de varios literatos esta obra adole-je de critic i y contiene muchas fäbu- 
las. Otra ediciön se hizo v.w Madrid en 1882, con xxxii-259 päginas. 

La Historia del Pcni y del Marquds de Ciint'tt\ escrita en 1590-96 por el doc- 
tor Juan de Balboa, quedö tanibien inedita durante mäs de doscientos cuarenta 
afios, y .solo viö la Inz publica tradnci-la al frances po" Ternaux Compans, que es 
la que aparece en su tantas veces citada colt-cciöu. 
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* * 

En 1S38 se di6 ä luz en Trujillo, por primera vez, la liiiica ediciön 
del Riglamenio di Agnas dtl Dean Saavedra, para la reparticiön g^-nt^ral dt 
aguas dt* ia ciudad dt Trujillo y valles de su proviuQia, que su aiitnr escribiö 
en el aOo de i^ooicdiciön que se hizo de orden y ä costodc la MUNICI- 
PALIDAD DE TRUJILLO y cuya impresiön hccha por Rodulfo Väs^ 
quez fue cnnfrontada cpn su original por el Juez de Aguas de esa ciu- 
dad, en aquelia epoca, don Antonio Pachcco, de orden del Prefccto del 
Depnrtamentü de la Libertad don Juan Manuel Iturregui. 

El doctor Antonio de Saavedra y Leyva, eclesiästico de notable instrucciön 
y mereciDiieiUos, a^ceiuliö en su carrera hasta la dignidad de Uean de la iglesfa 
Catedral üe Trujillo: fue Comisario de !a Inquisiciön y Juez Superintendeiue de 
Aguas »ombrado por el Virrrey don Melchor Fortocarrero Lazo de la Vega, l^on- 
de de la Monclova, Invirtiö fuertes suraas de su propio peculio en la refecciön y 
mejoraide la iglesia de Uuanchaco y de la de San Josö entre Trujillo y dicho puer- 
10, Su Tratüdo sohre ias Aguas no solo rige hasta la fecha en ei Departamento de 
la Libertad, sino tambien en eL de Lambayeque. — El Dean Saavedra falleciö en 
rrujillo en »709. 

Desde el afio de 1838 en que se imprimio, probabiemente ä corto nümero 
de ejemplares, V-^ primera y ünica cdiciön del Reglamento de Aguas del L>ean 
Saai^edra, ese libro ha llegado ä ser tan escasisimo, que algunos hacendados de 
löS valles del Norte hau pagado una suma muy subida por un ejemplar de ^l — 
Solo 6q aPios despueü de hecha la primera ediciön, en 1902, el doctor Enrique 
Patron la inserto en el tomo I de la obra que publicö en ese afio con el tituio de 
'*Leyes, Decretos, Resoluciones, Reglamentos y Circulares vigentes en el ramo de 
Justicia/' que abraza exclusivame4Ue la Legislaciön de Aguas, y ocupa dicho 
Reglamento 309 päginas de su obra referida, desde la 5 ä las 314. 

A^oiada la crecida ediciön que se hizo en Paris en 1829 de la His- 
iofia Je la Monja-Alferez Dona Catalina de Erauzo, editada por D. JOA- 
QUIN iMARM FHRRER, se hizo una segunda en Barcelona en 1838, 
de cuya rdiciön t^I coronel Manuel de Odriozola hizo una reprciducciön 
en el tomo VII de su **Colecci6n de Documentos Literarios del Peru," 
impresa cn Lima en r875, er. once tomos. 

Tambi^n en 1838 se imprimio en Paris una tercera ediciön de la 
obra italiana de Luis Antonio Muratori, titulada Relation des Missions du 
ParagHaj\ Qn i2.\ traducida por el PADRE LOURMEL. 

•«• 

En el propio afio de 1838 se hizo en Lima la cuarta ediciön de la 
ubra critica titulada Uma por dentro y por fuera, que Estevan Terralla 
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y Land«T, su autor, di6 ä iuz bajo el seudömino de Simon Ayanque: 
es en 8" 

Las ediciones anteriores de estaobra son: la de Madrid de 1798, la de Lima 
de 1829, la de Madrid de 1836: las posteriores ä la presente son: la de Paris de 
1842, la de Lima de 1854, y la de Paris del mismo aflo. 

En 1840 el notable literato espafiol D. MANUEL DE OCHOA pu- 
blicö cn Paris una escogida colecciöu de poemas bajo el titulo de Teso- 
rode poemas espaholes ^picos, sagrados y burlescos, que hizo preceder de 
una interesante introducciön escrita por 61, en la que da noticia de to- 
dos los poemas cspafioles que se han dado k Iuz desde el siegln d6cimo~ 
quinto 6 sea desde el Renacimiento de la Literatura y la Reforma reli- 
giosa. En esta valiosa coleccion fii^ura el brillante poema **La Arauca- 
na", de Alonso de Ercilla y Zufiiga. 



1841-1850 

Del quinto decenio de i 84r ä 1850 conocemos veintitres obras que 
se refieren al Peru antiguo, de las cuales quince son publicadas en idio- 
ma espaflol, dosen ini>16s, dos en alemän, una en frances y tres en len- 
guas indigenas. La Historia predomina en ese numero, pues Consta de 
nueve obras, descollando entre ellas la importante Coleccion de docu- 
mentos de Navarrete y demäs 'distinguidos historiögrafos cspafioles, y 
la seiccta cdiciön .de .Rivadencira, que abunda en reproducciones de 
trabajos hist6ricos y literarios de la primera epoca del Coloniaje: la Poe* 
sia cuenta con cinco valiosas producciones, entre ellas las de los renom- 
brados poetas Erciüa, Castellanos y Hojeda; la Filologia cstä represen- 
tada por las gramäticas y vocabularios de Holguin y Febres; los Via- 
jcs, por las mteresantes relacioncs de Carbajal y Hawkins; y la Juris- 
prudencia, por las sabias Leyes de Indias expedidas por los monarcas. 
Pasamos ä enumerar esas obras. 

En 1841 se imprimiö en Madrid por cuenta del editor IGNACIO 
BOIX, con aprobaciön de la Regencia Frovisional del Reino, y cor- 
regida y aprobada por la Sala de Indias del Tribunal Supremo de Jus- 
ticia, la sexta edicion cn cuatro tomos en 4.'* mayor, de la Recopilaciön 
de Leyes de los Reinos de las Indias^ mandiilas imp^tmir por la Majcstad 
Catölica del Rey Don Carlos II Nuestro Senor, la que lleva al fin el indi- 
ce general y al principib de cada tcmo el especial de los titulos que 
contiene. 



64 I<^^ PKKLANÖFII.OS ANTICÜARIOS 

T.a primera ediciön de esta "Recopilaciön de Leyes de Indias" se hizo er* 
Alciili en 1534, en im tomo en folio, letra götica, con el titulo de Ln'cs y Ord^nan- 
%as kechifS uua/am^nh* por S, M. D. Carlos V, para la Gobermid^ti de las htdiai 
r buen h'aiamit nto y tonservociön de los Indios, — La segunda fue hecha en Mexico 
en r^öj, en un tottio en folio, tarnbien letra götica, piidiendo considerarse conno 
«special de Nueva Espafia y se conoce con el titulo vulgär de **Colecciön de Pu- 
ga/* por ser estc el apellido del magistratio que la recopilö y diö a luz bajo el ti- 
tulo de Pravisio^tes, r/dulas, instrucciones de S, Af., ordenanzas de difuntosy audirn- 
if'a fani /ti buena ejcpedicidn de los negocios y administraciön de justiciii y Gobem^ 
tion de NuitHi Esp^ttu y para el buen tratamiento y conservacion de los Indios^ desdt 
tl an& \^2^/tiis/ii el presente de 1563. — La tercera ediciön, hecha ya con interveii* 
ciön del Coocejo Rtal de Indias, se imprimiö en Madrid en 1596, en dos tonios 
en foHo, bajo la direcciön del c^lebre enciclop^dico Antonio de Leon Pinelo, con 
el titulo de Prmnsiones, cSdulas^ c^ipitulos de ordenanzas, itistrucciones y cartas iihra- 
Jas r despachiiäas en diferentes tiempos por los Reyes Catölicvs, con acuerdo del Conse- 
jü Real d^ Induis, que en sus Itempos ha hahido^ tocantc al buen goburtto de 
hs Indm^ y adnumstraciön de justicia en ellas, elc, — Treinta y dos anos mäi 
larde, en 1628, Rodrigo de Aguiar y Acufia hizo la cuarta ediciön en Madrid, tguaJ 
H la anterior, solo para uso de los miembros del Consejo de lndias,por cuya razön 
las ejemplares de ella son rarisimos. — La quinta se imprimiö en Madrid en 16S1, 
en cuatro lomos en folio, bajo el reinado de Don Carlos II, con el titulo de Rt- 
cvptlacidn de las Lryes de los Reinos de las Indir.s, mandados imprimtr y pu- 
bikar por In Maßtest ad Catölica del Rcy Don Carlos 2.** ^V. 5. — La presente 
y ultima ediciön es igual ä la anterior. 

En el niismi^nno de 184» D. AGUSTIN YERüVi eiiilö eii Quiio, 
en la inipri^ntn del Gobierno, la orig-inal Htstorta del Reino de Quito en la , 
Am^rua MeridiomtL escrila en 1789 por el jesuila P. Juan de Velasco, [a 
que c<)ii?;ta de tre.s tomos en 4.'' En esta obra que ha pei rnanccidtj ine- 
dita inäs de cincuenta aftos, el autor se ocupa extensamente de la hls- 
tiiria de pnito en ticmpo que este territorio lormaba parte del extenso 
Imperi'» laca^ictJ. y posteriormente parte integrante del dilatado Vi- 
rrevnruo del Pern. En la parte refercnte al Imperio, el autor aprovech6 
el injynyscrito <|ue el iiidio Jacinto CollahuazcKiejö in6dito titulado ■•La> 
gnerras del Inca Atahnnlpa con su hennano Atoco, llamado comiin- 
iTiente HuÄscar-Inca*'.— La importantisima obra del P. Vclasco estä di- 
vidida en tres pcirles: la primera se ocupa de la Hisloria Natural del 
Reino de Quito, con 111-23? päginas; la se<i[unda contiene la Historii 
Antigua de ese Reino 6 sea la epoca de los Scyris, el reinado del incjj 
Huayna-Ccäpac y la conquista espaftola. con iV-212 päginas; y la tcrl 
cera abraza la Historia Moderna 6 sea la 6poca del Coloniaje, con VUI- 
26a päginiis. 



^ 



AI trdtar de la gran obra que Mr. Tcrnaux Ct>inpans pubüco en Paris de 
1S37 ^ *^4^ ^^^^ *"! litulo de Relnttons et M^moire.^ on^tnaux pour scrvir S 
rktstoire dr la dt'couverte de CAm^nque, ya hemos dado los datos biogräficei 
del P. Vela^uo tpdglna 59;, con las correspundientes noiaü blbliogräficas de &] 
referida obia (pägiua6i). 
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E! Sr. MARTIN FERNANDEZ NAVARRETE, en colabora- 
ci6n con los Srs. MIGUEL SALVA y PEDRO SAINZ DE BA 
RANDA, indiviciur)s de la Real Academia de la Historia, iniciaron en 
Madrid, en 1842. la publicaciön de la valiosa Colecciön de Documentos 
indäitos para la Historia de Espana, la queluecontinuada despu6s por 
varios otros litcratos espafioles. (i) Esta colecciön Consta de ciento y tres 
toinos en 4.°, habiendo durado su inipresion cincuenta afios, puesseter- 
niin6 en 1892. Entre los muchisinios documentos ineditosque contiene 
-este importante y copioso repertorio, sc hallan los siguientes referen- 
tes al Peru. — En el tomo 1: *' Documentos originales sobre la Conquis- 
ta del Peru, sobre el Concilio Limense de Santo Toribio, y sobre los 
caudales extraidos de Potosi desdc el descubrimiento hasta la 6poca 
de Carlos III ". — En el tomo IV: la ** Relaciön de los primeros descu- 
brimientc^s de Francisco Pizarro y Diego de Almagro, sacados del c6- 
dice CXX de la Biblioteca Imperial de Viena "; y '* Descubrimiento y 
conquista del Peru y del gobierno y orden que los naturales tenian, de 
Pedro Pizarro, natural de la ciudad de Areqiiipa, afio de 1571 ".— En el 
tomo V: la ** Relaciön circunstanciada de las cosas sucedidas en la ar- 
mada de Simon Alcobaza Sotomayor, en su expediciön al Pacifico por 
el Estrecho de Magallanes, escrita por D. Alonso Vehedor, escribano 
real ". — En el tomo XI II: la ** Relaciön de lo que el Virrey D. Fran- 
cisco de Tr>led() suplica ä Su Magestad y ä los sefiores de su muy alto 
Consejo, que se vea y provea como caso muy importante para buena 
gobernaciön y administraciön de la justicia y pacificaciön de toda la 
tierra del Peru "; y ** Relaciön y declaiaciön del modo que en este va- 
lle de Chincha y sus comarcas se gobernaban antes que hubiese Ingas 
y despu6s que los cristianos entraron en esta tierra valle de Chincha, 
22 de Febrero de 1558". — En el tomo XXVI: el ** Memorial que D. 
Francisco de Toledo diö al Rey nuestro SeOor, del estado en que dejö 
las cosas del Peru, despu6s de haber sido en 61 Virrey y Capittin Gene- 
ral trece afios, que comenzaron en cl de 1569"; la ** Relaciön de varios 
sucesos del tiempo de los Pizarros, Almagros, La Gasca y otros"; y la 
'* Relaciön de los hechos de los Espafioles en el Peru, flesde su descu- 
brimiento hasta la muerte del Marqu6s Francisco Pizarro, por el Pa- 
dre Pedro Ruiz Naharro".—En el tomo XLVIII: la obra titulada **De- 
sengafio y reparo de la guerra del Reyno de Chile, donde se manifies- 
tan las principales ventajas que en ella tienen losindiosä nues>tros espa- 
fioles, por el Maestro de Campo Alonso Gonzalez de Najera"; y **Copia 

[1] Los Srs. Navarrete, Salvä y Sainz de Baranda prosiguleron esta colecciön 
hasta el tomo V inclusive; desde el V hasta el XXIII inclusive \?. siguieron los dos 
Ultimos por fallecimiento del primero; desde el tomo XXIV hasta el XXXI, conti- 
nuaron dirigiendola los Srs. Miguel Salva y el Marques de Pidal, por muerte del Sr. 
Sainz de Baranda; corrieron con los tomos XXXIl hasta el LVI inclusive, los dos 
anteriores en uni6n del Marques de Miraflores; los tomos LVII a LIX siguieron a 
cargo del Sr, Miguel Salva y del Marques de Fuensante del Valle; los tomos LX a 
LXXXVIII fueron dirigidos por los Srs. Fuensante del Valle y Jose Santos Rayön. 
que prosiguieron el arregio de los tomos LXXXIV a CII, en uniön del Sr. Francis- 
co de Zabalburu; y el ultimo tomo lo arregio el Sr. Fuensante del Valle. El Sr. SaU 
va, que cooperö a la impresiön de los cincuenta y nueve primeros tomos^ falleciö lue- 
go que sali(3 a luz el referido tomo LIX, 
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de una cart*^ dondc se trata e! verdadero y legitimn dominio dt* los 
Reyes de Espafl^ sobre el Peru y se impuo:na la opiniön del Sr. Fr. 
Barlülom^ de Jas Cnsas".— En el tomo XLIX: los ** Docunientos rela- 
tivos at Licencindo Pedro La Gasca, sobre la comisiön qne le 616 Car- 
los V en 1545, p^r^ iJ" ä pacificar el Peru sublevado por Gonzalo Piza- 
rro y los suyns'' — En el tomo LH: el *' Discurso breve enviadt) por el 
Coiide de Lemos. en razön de lo quc pierden los indios quc van ä las 
minas del Cerro de Potosi. y como podrian cesar con medios fäciles y 
suaves» por D. Juan Gomez de Cortazar.— En el tomo LXVIII: un f ragf- 
niento de la "Cuarta parte de la CrcSnica del Peru, de Pedro Cicza de 
Leon» quc trata de la Guerra de Chupa"; y el ** Sitio y defensa de La 
Paz, contra los indios rebeldes, en 1782, por Sebastian Segurola ''.--En 
el tomo LXXXV: el ** Libro de la vida y costumbres de D. Alonso 
Eariqucz fle Guzinan, que fue uno de los testigos de las querellas de 
Francisco Pi2:*rro y Diego Almagro", copiado del manuscrit.o auto- 
bioi^rdfiGO quc existe en la Biblioteca Nacional de M idrid» cuyo to- 
mo%c ;niblic6 al^unos aftos despu6s de haber dado ä luz Mr. Cle- 
mente R. Mirkhatn el misino libro traducido al ingles, siendo 61 
el primeio que hizu conocer esta obra en el " Boletin de la Sociedad 
Hakluyt* — En el tomo XCIV^: una intcresante ** Relaciön de lo quc 
el Virrey O. Francisco Toledo escribiö tocante al Gobierno espiri- 
tual y tcmpural, y Guerra y Hacienda *; la ** Vida de D.Antonio 
de puirnga y sucesos de Chile, de 1575 ä 1583**; y ** Documentos rela- 

tivos 4 Chile y al Peru". 

* 

* * 

Tanibien en 1842 el editor PAGANO hizo en G6nova una nueva 
ediciön de la O'nnhdtica y Arte nueva lU la leugua general del Peru 
Uammhi fengua QqHechua 6 leugua del Inca, contpuesta por el Jenui- 
tu I\ Dieyo Gonzalez Holguln, en 4.'* con xiv-335 päginas y divi- 
dida en cuatro librt>s: en los dos primeros se contiene todo el artificio 
eramatical y las rejE^las necesarias para saber bien la lengua Quechua, 
y en los otros dos cuanto es preciso saber para la erudiciön y perfcc- 
ciön de la misma. 

Ei P. Hülguin tiacio en 1552 en Caceres de Estremadura, de familia ilustre 
y dtstinguida, y se cdücö en la Universidad de Alcalä de Henäres; se afiliö en 
la Cüinpaötade Jesü-^ en 1568 ä la edad de diez y seis aftos; llegö al Peru en 
[fjSi en cumpaftia del P. Baltazar de Pinas, nombrado Procurador de la Provin- 
cia peiuana; en eiiie pais ejerciö el cargo de raisionero sucesivamente en el Cuz- 
co, Ju'i, Chuquiüaca, Asenciön y Mendoza, en cuyos colegios desempeftö varios 
reclorados, k la ve^ que el cargo de Comisario General de la Inquisiciön. Falle- 
ciü en Mendoza, en 1618, de sesenta y seis afios de edad y cuarenta y seis de 
jesuiia, Ueno de m^nto.s y virtudes. 

La ediciön original de la Gramdtica y Arte de la lengua Quechua del P. Hol- 
euin se hizo en Lima, en 1607, en la imprenta de Francisco del Canto, segundo 
impresor de esta ciudad, con 144 hojas en 4.** — Solo doscientos treinta y siete 
afios despues se hizo la presente ediciön en G6nova, que es la segunda, la que, 
en atenciön de no determinar el lugar de impresiön. ha dado lugar ä diverses 
pareceres, opinando el Dr. Mariano Felipe Paz Soldan en su **Biblioteca Perua- 
na" y en' su "Catdlogo de obras de su Diccionario Geogräfico del Peru", que 
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habia sido impresa en IJma en el afio de 1842, confundiendo esta ediciön con 
el Dtccionario Quechua, del misrno autor, quese hizo en ese afio en Lima, como lo 
indicamos en seguida; ademäs, el Sr. Ballivian y Rojas asienta en su "Archivo 
Boliviano'*, que esta Gramatica fu^ impresa en Genova, lo que es confirmado 
por Ch. Ledere en su ** Americana", agregando que lo ha sido en esa ciu- 
dad por Pagano: ä primerä vista se nota que ni los tipos ni el arreglo de la 
parte material de esta obra pertenece ä !a tipografia limefta de esa epoca.— 
La tercera ediciön se hizo en Viena, en 1852, por el Sr. Juan Diego de Tschu- 
di. — Un ejemplar completo de la ediciön original de Lima ha estado en venta 
€n la casa de Maisonneuve, de Paris, al subido. precio de dos mil francos. 

^: n 

A la vez que se daba ä luz en G6nova la Gramatica anterior, se 
publicaba en e! rnismo afio de 1842, en Lima, una tercera ediciön del 
Vocabulario de in leugua general de todo el Peru, llamada Quichua ö del 
Inca^ del mismo P. Diego Gonzalez Holguin, en fölio. — Tanto la 
•*Gram4tica" cuauto el ** Vocabulario " del P. Holguin; han sido el 
fruto del trabajo de veinticinco aflos en el ejcrcicio de su abne- 
gado ministerio entre los indios, y son la guia mäs perfecta y segura 
para el conocimiento de la lengua Quechua; han servido tambi^n de 
base ä los filölogos posteriores para investigar el origen de los indios 
peruanos y las bellezas de su idioma. 

La ediciön original del Vocabulario Quechua del F. Holguin se imprimiö 
tambi^n en Lima, en r6o8, en la imprenta de Francisco del Canto, en folio, con 
381 päginas ä dos columnas.— La segunda ediciön se hizo en esta misma ciudad 
en 1754, ä expensas de los Jesuitas. 

* * 

Asi mismo en 1842 el Dr. H. ELSNER public6 en Stuttgart una co- 
lecciön de viajes por mar y por tierra titulada Allgemeine Gescfiicte 
des Reinen und Entdeckungen zu Wasser und zu Land, seit dem An- 
fang der Welt bis aus unsere Tage, que contiene los principales via- 
jes maritimos y terrestres llev^dos ä cabo en el Pacifico y cn la Ame- 
rica Meridional hasta la fecha. 

* 

* * 

Igualmente en 1842 se hizo en Paris la quinta ediciön de la obrita 
que lleva el titulo de Lima por deutro y por fuera, escrita por Este- 
van Terralla y Landa, que la publicö bajo el seudönimo de Simon 
Ayanquc; es en 16.^ 

Las ediciones anteriores de esta obra, son: la de Madrid, de 1798; las de 
Lima, de 1829 y 1838. Las posteriores ä la presente, son: la de Lima, de 1854, Y 
la de Paris del mismo aßo, siendo esta ultima la mäs esmerada que haya sali- 
do ä luz, 

En 1843 FELIPE KUELB tradujo al aleman la Conquista del Peru, 
de Francisco de Jerez, y la imprimiö cn ese mismo aflo en Ausburgo. 
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Hnbi^ndose agotada la primera edici^n hecha en Quito, en 1841, de 
la Htsioria äfl Rtyna de Quito que el P. Juan de Velasco escribio en el 
a5t> de 1744, el editor D. Agustin Yerovi, que habia dado ä luz esta 
primera, diu ä la estampa, en esa misma ciudad, una segunda ediciöu 
en 1S43. 

•K- 

De 1843 d r857 Mr. AIM£ MARTIN hizo en Paris la Sekunda edi 
ciön francesn, en dieziseis tomos en 4.°, de la imporlanle obra titulada 
Lettres tdifianteH et <'uri€uses concentant PAsie^ V Afrique et V AmeH- 
gu€^ aoßü qifthjftes relutions des Missiofis et des notes geographiqum 
et hisiortgtieSj cn cuya colecciön figuran muchos documentos referen 
tes ai Peru, y son: — En el tomo I : la '* Carla del P. Estanisiao 
Arlet", fechada el 1.'' de Setiembre de 1698, dando cuenta de unas 
nuevas niisioncs del Peru; la "Carta del P. Nyel al P. de la Chayza'', 
fechada en Lima a 20 de Mayo de 1705, rclativa d los Estrechos de Ma- 
gatlanes y Lc iMaireyal Cabo de Hornos, con noticias sobre Con- 
cepciön de Chile, Arica, Ilo, Pisco, Lima y Callao.— En el tomo II: la 
**Carta del P. Nyel al P. Dez, Reclor del Colegio de Estrasburgo", de 
fecha 30 de Mayo de 1705, en la que sc ocupa de dos nuevas misioncs 
establecidas eti el Peru; la "Carla del P. Felipe de la Lag^una'*, sobre 
la misioii de Nuestra Sefiora de Nahuelhuapi, de los indios Puelches; 
la '*Relaci6n abreviada de la vida y muerle del P. Cipriano Barraza, 
fundador de la mision de los Moxos en el Peru", relacion que ya se ha- 
bia impresa en Lima en 1704 y reimpresa en Madrid en 171»; la -^Carta 
del P. Antonio Sepp al P. G. Stinghaim'\ de tines del sigio XVII, cn 
la que ie da cuenta de las misiones del Paraguay; el **Estado de las mi- 
Sinnes de los Chiquitas y otras establecidas en las märgenes de los rios 
Paranä y Uruguay", que es una pre^iosa relacion sacada del "Memo-- 
rial" orginal euvi:ido al Rey de Espafia por el P. Francisco Burg^s, 
Procurador General de la Provincia fiel Paraguay; la ** Descripciön 
abreviada del rin M^rafion y de las misiones establecidas en sus con- 
tornos", sacada de la **Memoria** del P. Samuel Fritz, cuyo original se 
halla en los archivrjs del Colegio jesuitico de Quito. — En el tomo III: 
la *'Carta rjel P. Jactsbo de Hace al P. J. B. Arandi", (cchada en Bue- 
nos Aires a 30 de Marzo de 1718, en la que se ocupa de las tribus de 
bs margenes de los rios Uruguay, Paranä y del Paraguay. — En el to- 
mo X; el *4nforme que remite ä S. M. el Rey D. Felipe \^. el P. Fr, 
Joseph Peralta, Obispo de Buenos Aires, de la Orden de Predicado- 
res", sobre la visita que hizo ä todos los pueblos de las misiones que 
estäu u cargo de los Padres de la Compania de Jesus, y de las otras ciu- 
dades y lugares de 5u obispado*', (echada ä 8 de Enero de 1743; y Ja 
"Carla del P. Labbe'\ fechada cn Concepcion de Chile ä 8 de Enero 
de 1712, que es una relacion de las crueldades de los indios del Estrcchn 
Le Maire."En el tomo XI 11: dos **Cartas del P. Ignacio Chom6 al P< 
Van Thiemen"\ la una fechada en Corrientes ä 26 de Setiembre de 
JJ30. y ia ülra en Buenos Aires de 21 de Junio de 1732, danrlo en la 
prhnera, noLicias de las misiones del Paraguay, y en la segunda, noti- 
cias de las misiones de los Guaranies. — En el tomoXIV^: la "Carla del 
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P. Guillelmo d'Etr6 al P. Du Chambge**, (echada en Cueiica a i.° de 
Junio de 1731, relativa d las inisiones del Peru; la "Carla del P. Igna- 
cio Cliom^ al P. Van Thicmen", fechada en Tarija ä 3 de Octubre de 
'735» en lä que relala sii viaje del Tuciimän al pais de los Chiri^uanos. 
— En el tomo XV: el ** Extracto de una carta del P. Pedro Lozano al 
P, Bruno Morales/* de Cordova de Tucumän, ä \° de Marzo de 1747, 
cn la que hace la rclaci6n del grau tcrremoto acontecido en Lima y el 
Callao en 1746; y la "Relacion de lo sucedido en la ciudad de Concep- 
ciön de Chile con cl temblor 6 invasiön del mar el dia 25 de Mayo de 
1751, entre la una y dos de la mafiana.*' — En el tomo XVI: las *'Cartas 
del P. Manuel de Uriarte, sobre las misiones de la provincia de Quito, 
del Amazonas, etc." — "Estas cartas son tanto mäs interesantes, por no 
haber sido reproducidas anteriormente en ninguna otra obra. 

üespii^s de esta ediciön original francesa, el P. Diego üavin, de la Coinpa- 
ftia de Jesus, empez6 en Madrid, en 1853, una ediciön espaftola traducida por 6\ 
de la original, la que es poco conocida de los bibliögrafos. 

* 
* * 

D. CLAUDIO GAV, renombrado cientlfico (ranc6s, di6 a la es- 
tampa en Paris, de r844 d 1865, veintiochi* tomos en 8.° y dos de atlas 
cn folio mayor con mas de trescientas planchas, de Doctanentos para la 
Historia Flsica y Politua de Chile, cn cuya colccci6n se encuentran in- 
teresantes papeles originales, entre ellos varias '*Cartas de Pedro de 
Valdivia, de los aftos 1545, 1548, 1550, 1551 y 1552," las que fueron re- 
producidas en cl tomo 1 de la '•Cod'ccion de Historjadores de Chile," 
publicada despu6s por D. Jos6 Toribio Medina. En el tomo I de esta 
colecciön se halla tambi6n inserta otra carta anonima, sin fecha, sobre 
la muerte de Pedro Valdivia, que -itlgunos cronistas prcsumen que sca 
del nies de Marzode 1554 y cuyo original se encuentra en cl Archivo 
de Sevilla entre los documenttis Iraidos de Simancas: en 1852 la Real 
Academia de la Historia insertö esta misma carta en el tomo IV del 
**lMcmorial Historico Espaflol/' indicando que parece dirigida al Mar- 
qu6s de Canetc, entonces Virrey del Peru — La obra de Gay esta dlvi- 
dida en ires partes: la Historia de Chile," que abraza seis tomos; los 
"Documentos sobre la historia, la estadistica y la geografia de Chile/' 
que cotUfMcnde flos tomos; y la **Agricultura de Chile," que tambi6ii 
ocupa dos tomos. 

Naciö Claudio Gay en Draguignan, capital del departamento de Var, eii 
Francia, el 18 de Marzo de 1800. Inclinado al estudio ie las ciencias naturales, 
recibiö en el Museo de Historia Natural de Paris lecciones de los profesores 
Cuvier, Fee, !>esfontaine^ y Jussieu. Despu^s, en 1822, herborizö cn los \lpes 
bajü la direcciön del botänico italiano Juan Bautista Balbi. Mäs tarde fu^ nom- 
brado en comisiön del Museo de Historia Natural de Paris, para visitar la Gre- 
cia y el Asia, con el objeto de recolectar especies naturales. En 1828 visito Chile, 
y en 1830 fu6 encargado por el Ministro de Gobierno de esa Repüblica» D. Die- 
go Portales, de hacer una exploraciön en todo el territorio chileno, para estudiar 
SU geografia y estadistica, su flora y fauna, y dar ä conocer su historia, sus in- 
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dustrias, su comercio y su administraciön publica, terminando su viaje de estu- 
dio por aquel pafs en 1832, despues de haber acopiado todos los materiales nece- 
sarios para cscribir una obra completa de la historia y la naturaleza de Chile. 
En ese mismo ano se dirigiö ä Paris con el objeto de hacer iraprimir la referida 
obra, a expensas del Gobierno Chilene; mas, tuvo que diferir ese propösito per 
haber tenido que regresar d ese pais ä hacer nuevos estudios y reunir mayores 
materiales para su obra. En 1841 el Presidente de Chile O. Manuel Bulnes, en 
premio de sus trabajos cientfficos, le concediö el titulo de ciudadano chileno. 
AI afio siguiente regresö ä Europa y leyö en la Academia de Ciencias de Paris 
las memorias de sus exploraciones cientificas en America, recibiendo de ese 
alto cuerpo las mäs elevadas distinciones, recomi^ndolo el Ministerio res- 
pectivo por sus sabias investigaciones : la Sociedad Geogräfica de Francia Ic 
acordö una medalla de oro en premio de sus importantes estudios. — A princi- 
pios de 1844 ^*^ comienzo ä su monumental obra de **Historia Natural," publi- 
cändola sucesivamente por secciones. En 1856 fu^ elegido miembro del Institu- 
to de Francia, pues su Historia Ftsica y Politica <fe Chile le habia colocado ä la 
altura de los primeros sabios europeos. En 1863 volviö ä Chile, y el Gobierno 
del Presidente D. Jose Joaquin P^rez recorapensö tarabi^n sus trabajos acordan- 
dole una pensiön vitalicia de dos mil pesos al afto. A fines de ese mismo aflo, 
volviö d su patria. — Con motivo de la guerra franco-prusiana se retirö ä Löndres, 
donde viviö hasta 1871. — Falleciö en Paris el 29 de Noviembre de 1872, dejando 
SU fortuna distribuida en legados nacionales: ä la Academia de Ciencias de Paris 
uejö 500,000 francos para un premio anual de 2,500 francos al mejor estudio de 
geografia fisica; 40,000 francos al colegio de su ciudad natal; y 50.000 francos d 
los pobres de su departamento. — Su nombre ha quedado ligado ä los progresos 
cientificos € historia de Chile. 

La Historia Fisica y PoUtica de Chile, de Claudio Gay, no se ha vuelto ä 
reimprimir, y los ejemplares de la ünica ediciön que se ha dado ä la estampa soa 
en el dfa de muy dificil adquisicion por su extrema rareza y elevado precio. 

En 1845 el Presidente de la Republicadel Paraguay, D. CARLOS 
ANTONIO LOPEZ, ordenö en Asiiiiciön la impresiön de una curiosa 
ediciön en 8.®, de la Argentina ö Historia del dcscubrimiento, conquista y po- 
blaciön del Rio de la Plata, escrita por Rui Diaz de Guzmdn en r6i2, edi- 
ciön hecha bajo la inmediata direcciön del mismo Presidente Lopez, la 
quo Ileva esta nota al final: — ** Estä conforme con cl manuscrito de su 
referencia, que obra cntre los papeles ä mi caru^o, y lo certifico de Or- 
den del Excmo. Sefior Presidente de la Repiiblica del Paraguay, en ia 
Asunciön ä r." de Noviembre de 1845.— AndftSs Gil, Secietario supre- 
mo de Gobierno." 

Rui Diaz de Guzmän, que se titula ^1 mismo conquistador. escribiö su His- 
toria en 1612, la que quedö inedita durante 223 afios, hasta 1835, ^P que 
Pedro de Angelis la publicö por primera vez (aunque discordante con el origi- 
nal manuscrito) en su *'Colecciön de Documentos para servir ä la Historia del 
Rio de la Plata."— Rui Diaz de Guzmän es uno de los que han contribuido ä di- 
fiindir el error de haberse descubierto por Juan Diaz de Solis el Rio de la Plata 
en 1512, pues lo ha sido en 1516, como paiece hoy probado. 
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Despu^s de haber Angeüs insertado la Historia de Rui Dfaz de Guzmän en 
SU referida **Colecciön/* se diö ä luz la presente que nos ocupa del Presidente 
del Paraguay. En 1851 se publicö una tercera ediciön en Buenos Aires, y una 
cuarta en 1854 en la misma ciudad. 

En el mismo afio de 1845 se infiprimiö en Barcelona una nueva edi- 
ciön del poema heiöico La ArauctuM, que le valiö & Ercilla y Ziifiiga 
la nombradia de celebre poeta. 

* * 

El GOBIERNO DE CHILE hizo reinnprimir en Santiago», en 
1846, las obras filol6gicas del misioncro P. Andres Febres, de la Com- 
pafiia de Jcsiis, y son : i.* Grarnntica de laLengua Chilena, adicionada y 
corregida por el R. P. Fr. Antonio Hernändez Calzada, de la Orden de 
la Regulär Observancia de San Francisco, ediciön en 4." con v.334 pä- 
ginas; 2.* Diccionario Chiienrt'Hispano ^ Hispc.noChilenOy enriquecido de 
voces y mejr)rado por el mismo religioso, en dos tomos en 4.** con lV-88 
päginas el primeroy roS el segundo ; 3.» Gramdtica de la Leng?ia Chtiena, 
en 4.** con in-77 päginas, obras que son la reimpresiön de la ediciön 
original hecha cn Lima en 1765. 

El P. Febres era cataiän : desempeftö largo tiempo el.cargo de misionero en 
las provincias del Reino de Chile, en cuyo ministerio aprendiö con perfecciön el 
idloma indico Chilene. Cuando la supresiön de la Orden Jesultica de America, 
en 1767, fu^ extraido del territorio de Mariquina, donde se hallaba misionando, 
y conducido ä Europa jünto con sus compafteros. — No ha llegado ä nuestro co- 
nocimiento ningiin dato sobre la vida del P. Febres, y el mismo Sr. Jos^ Toribio 
Medina, en su **Historia de la Literatura colonial de Chile," tomo II, nota de la 
pägina 384, confiesa que "no puede ser mds completa la ignorancia en que esta- 
mos de la vida de este jesuita, pues ademäs de que no hemos dado con su nom- 
bre en ninguna historia impresa ö manuscrita de Chile, hasta el mismo Amat en 
SU Biblioteca de Escritores catalanes, se olvida de apuntar su apellido'*. 

Las obras originales del P. Febres se imprimieron en Lima en 1765, en S.**, 
con el titulo de Arte tu la Ungua general del Reino de Chile. Con un didlogo 
ChiUnO'Hispano niuy curioso: A que se an ade la Doc Irina Cristiana^ esto es, Rezo^ 
CatecisfHOy Coplas, Confessionario, y Pldtiias; lo mas en Lengua Chilena y Castella- 
na: Y por fin un Vocabulario HispanoChileno^ y un Calepino Chile no-Hispano mas 
copioso, con xxvii-682 pdginas. — Ochento y un afios despues el Gobierno chileno 
mandö reimprimir estas obras, que son las presentes ediciones. — En 1864 se hizo 
una tercera ediciön de estas obras, tambi^n en Santiago. 

* 

* * 

En J847se reimprimiö cn Löndres, por la SOCIEDAD HACK- 
LUYT", la Relaciön de la Expediciön de Ricardo Hawkins d las castus 
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dit Pacifico, copiada de la edicion original de la *' Coleccitm de De ! 
Bry'V de 1591-1630. 

h mas de haberse publicado primero esta Relaciön de Hawkins en la referi- 
da "Coleccion de De Bry ", se encuentra tambidn en la obra titulada " Hechos 
de D, Garcta Hurtado de Meodoza *', escrita por Cristobal Suarez de Figueroa ; 
e impresa en Madrid en 1613. Tambi^n existe otra edicion hecha en Löndres, en 
1622, por Jüan Jaggard. La ultima es la presente publicada en la "Coleccion 
de la Sociedad Hack luvt *'. 

* 

Eh el proprio aHo de 1847 D. BUENAVENTURA CARLOS ARl- 
BAU principi6 en Madrid la publicaciöii de la importante Biblioteca 
de Äuiores EspaüöUs desde la formaciön del lenguaje hasta nuestros dias^ 
que abraza setenta y un tomos en 4.** mayor. En esta cxtensa obra sc 
enciientran inscrtas muchas relaciones histöricas antig^uas sobre el Pe- 
ru, entre ellas, las si^uientes. En el tomo IV: la ** Primera, seg^unda y 
tercera oarte de las " Elegias de Varones ilustres de Indias", compues- 
tas por Juan de Cnsiellanos, las que habian permi^necido in6ditas hasta 
entonces,— En ei tomo VII: la ** Historia General de Indias'*, por Fr, 
Lopez de Gomara; la ** Relaciön de Pedro Alvarado'* y el *'Sumario 
<ie la natural Historia de Indias", por Gonzalo Fernnndez de Oviedo 
y Vaidez.— En el tnmo VIII: la *-Conquista del Peru**, por Francisco 
de Jcrez; la '* Cronici del Peru *', por Pedro Ciego de Leon; y el **Des. 
cnbrirniento y Conquista del Peru", por Agustiii de Zarate. — En el to- 
mo XVII: el pne-nKt 6pico ** Ln Araucana '\ de Ercilla y ZuRiga; y el 
litiilado '' La Cristiada ", de Hojeda. — En el tomo XXIX: el poema 
" Araiico Domado '*. de Pedro de Ofta. 

He aqui Ins dat!>s biogräficos de estos historiadores antiguos: 
La ünico que st sabe del fecundo poeta Juan de Castellanos, es lo poco que 
desi misrno hnbla en sus " Elegias", pues por mäs investigaciones que se han 
hecho en los archivos y biblioteoas, solo se hace menciön de su nombre y de sus 
obras en lade Nicolas Antonio y en los apuntes bibliogrälicos que Mufioz ha de- 
jado en la Academia de la Historia. — Segün opiniön del primero, Castellanos na- 
ciö en Tun ja, y cuiinto a lo que de i\ refiere el autor en su obia, se colije que si- 
guiö la carrera de las armas y que se hallo en reflidos combates, corriendo 
grandes peligros en las diferentes campaflas ä que dieron lugar las conquistas de 
los vajilos territorios de Colombia. Despu^s, parece que abrazö el estado eclesiäs- 
tico y obtuvo el beneficio de Tunja, en lo que entonces se Hämo el Nuevo Rey- 
no de Granada, conirayendo relaciones intimas y teniendo frecuente trato con 
muchos de los hombres mäs distinguidos que figuran en aquellas grandiosas 
haza^Rs. 

Francisco Löpe^ de (iomara nacio en Sevilla en 1510: hizo sus estudios en 
la Universidad de Alcala y despu^s se ordenö de presbitero; con el propösito de 
escribir sobre la conquista de America, se vino a Mexico como capellan de Her- 
nando Cortez. A su regreso ä Espafla public© su ** Historia General de Indias", 
diviilida en dos partes: la primera tocante al Peru y la America Meridional, y la 
segunda respectjva a Mexico, la que fu^ recogida por orden del Real Consejo 
de bs ludias y prohibtda su circulaciön por ser "demasiado libre"; mas, en 1729 
se permiliö su reimpresiön y libre circulaciön. — Esta obra, apesar de ser reco- 
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mendada por muchos, fu^ desopinada por los militares que sirvieron en Ameri- 
ca, tan solo porqiie no hallaron en ella el porraenor de sus hazaftas, indignändo- 
se contra el autor; pero escritores de mucho peso afirman que sus contrarius no 
han hecho otra cosa que aunientar su fama. Tourneiort, en la introducciön de 
SU "Tratadode Botänica", coloca ä Gomara en el niimero de los viajeros que se 
hau distinguido por sus conoci:nientos en ciencias naturales, y lo menciona cspe- 
cialniente entre los sobresalientes investigadores de plantas. 

Pedro de Alvarado fu^ natural de Badajoz y uno de los conquistadores que 
adqairiö raäs renombre en America por sus hechos heröicos. Vino de Espafia ä 
la isla de Cuba, avecinddndose en Santiago, donde se ocupaba en negocios. Des- 
puös acompafiö ä Hernän Cortez en la conquista de Mexico, distingui^ndose co- 
mo valiente capitän. Mäs, excitada su codicia con la fama de las riquezas del Pe* 
rü, se determinö ä expedicionar sobrc este pais descubierto por Pizarro. Aunque 
el mismo Rey y la Real Audiencia de Mexico le prohibieron que efectuara esa 
empresa, Alvarado despreciö este mandato y lo llevö :i cabo; atropellando todo, 
vino ä causar serias inquietudes a Pizarro y Almagro por las turbulencias que 
provocö, cuyos hechos serfa muy largo el relatarlos. Muriö en Guadalajara el 
24 de Junio de 1541, de resulta de haberse desbarrancado con su caballo en 
un hondo precipicio. 

El capitän Gonzalo Fernändez de Oviedo y Valdez naciö en Madrid en 1478 
y fu^ descendiente de una noble familia. Gentilhombre de Carlos V, acompafiö 
ä la Corte ä Granada para la recepciön de Cristöbal Colon de regreso de su pri- 
mer viaje en 1493; Secretario de Gonzalo de Cördova, presto importantes servi- 
cios en Espafta y Näpoles, viniendo despues ä America, en 1513, donde deserape- 
ftö varios cargos importantes, siendo sucesivamente Veedor de las fundiciones 
de oro y Gobernador de Cartajena y del Darien. De regreso ä Espafla, el Em- 
perador Carlos V le nombrö su primer Cronista General de las Indias. — En sus 
escritos de confianza al Emperador, Oviedo le recordaba que no permitiera la 
traslaciön de abogados ä America, alegando que "Pizarro y Almagro, sin aque- 
llos, fueron mucho tiempo amigos y compafieros, y que sirvieron con provecho, 
sin que para esto fuese menester letrados," agregando este juego de palabras: 
*'Bien se sospecha que en la llegada del Licenciado Cabrera, habrä vacija en que 
todas estas confusiones y debates se echen ä cocer, y se haga el potaje de tal sa- 
bor, que nunca se avengan**; y por fin, que **Si no anduvieren tantas letras entre 
clios, no sabrian pecar venialmente para enojar ä V. M, ; pero los Icgistas y algu- 
nos revoltosüs particulares se conocen muy bien: en tanto que los dejen en esta 
tierra no se espere sociego ni han de faltar novedades." — Muriö Oviedo en Va- 
Jladolid. en 1557, ä los 79 afios de edad. 

Pedro Cieza de Leon naciö en Sevilla, segün uhos, y segün otros en Bada- 
joz, en 1520. A los trece afios de edad vino ä America y recorriö primero todo el 
territorio del Nuevo Reino de Granada. En 1550 se encontraba en Lima, des- 
pues de haber cooperado d la pacificaciön de la guerra civil en el Peru, en la que 
habia acompaflado al Gobernador Licenciado don Pedro de la Gasca, en la cam- 
pafia que terminö con la batalla de Sacsahuana y ejecuciön de Gonzalo Pizarro. 
— Fu^ Cieza de Leon uno de los mejoros historiadores del Peru: desgraciada- 
mente la segunda y tercera parte de su *'Crönica" quedaron ignoradas durante 
muchos afios, dändose tan solo ä luz ä fines del siglo xix, 6poca en'que se en- 
contraron en los antiguos archivos de Espana. Es curiosa la declaraciön que ha- 
ceen el prölogo de su libro, pues dice: *'Y asf al juicio de varones doctosy bend- 
volos, suplico sea mirada esta mi labor con equidad, pues la maliciay murmura- 
ciön de los ignorantes 6 incipientes es tanta que nunca les falta que redargüir ni 
que notar. De donde muchos temiendo la rabiosa envidla destos escorpiones, 
tuvieron por mejor ser notados de cobardes que de animosos en dar lugar ä que 




1^ 



LOS PERUANÖFII.OS ANTICUARIOS 

sus obras saliesen d luz. Pero yo ni por temor de lo uno ni de lo otro, dejare de 
salir adelante con mi intenciön, teniendo en mas el favor de los pocos y sabios, 
que el dafto que de los muchos y vanos me puede venir." — Cieza de Leon falle- 
cio en Sevilla en 1560, de edad de cuarenta y dos aftos y de diezisiete de haber 
residido en el Peru. 
^. El Licenciado Pedro de Ofta naciö en los Infantes de Engol, en Chile, por 

r;., los afios 15600 1570. Hizo sus estudios en el Cole^io Real de San Felipe y en 

I^V la Universidad de San Marcos de Lima. Despnes, formö parte de la expediciöa 

|2 de los tercios reales que fueron a extinguir la sublevaciön que tuvo lugaren Qui- 

^-,:' to ä conseruencia del innpuesto sobre alcabalas. — Su poema Arauco Domado lo 

p '" escribiö, segün opiniön de algunos, por insinuaciön del Virrey D. Garcia Hurta- 

fe , do de Mendoza Marques de Caftete, el que, habiendo quedado ofendido de que 

|>; Alonso Ercilla y Züftiga no le prodigara frecuentes y calurosos apiausos en su 

^-, " Araucana," encontrö su desagravio en los cantos de Ona, que en su poema ce- 

p- lebra ä cada pasolos hechos gloriosos del valeroso e hidalgo Virrey. — Ofia. segün 

%;: se presume, falleciö ä la edad de cerca de ochenta afios, poco ticmpo despu4s de 

% ' haber sido promovido ä la plaza de Fiscal de la Real Audiencia de Lima. 
pr (La nota biogrdfica de Alonso Ercilla y Züniga va inserta en la pägina 27, 

t^:._ la de Agustin de Zärate en la 51-52, y la de Francisco de Jerezen la pägina 58. J 

Damos en seguida los datos bibliogräficos de estas obras de los historiadores 
|\ antiguos. 

j^^ La primera parte de las Elegtas de Varones ilustres de Indüu, de Castellanos, 

^*„ se imprimiö en 1589 sin lugarde impresiön, creyendose que lo fue en Madrid. La 

|/ segunda y tercera parte, agregadas ä la primera, se publicaron por primera ve^ 

despu^s de doscientos cincuenta y ocho afios de haber permancido in6ditos, en 
el tomo IV de la *'Biblioteca de .Tutores Espanoles," ordenada por Buenaventu- 
ra Carlos Aribau y que ^ste principiö a impriinir en Madrid en 1847, que es pre- 
cisamente la ediciön que nos ocupa. — El original de la segunda y tercera parte 
de las Eie^^iiis lo poseyö Tribaldo de Toledo. Cronista Real de las Indias, de cu- 
yas manos pasö ä las de Lorenzo Cocco, Secretario de N. ('ompegio, nuncio 
apostölico de Espafia. siendo probable que despues hayt pasado a mano-: del Dr. 
Pedro Fernandez del Pulgar, natural de Rioseco, pemtenciado tle dicha iglesia» 
quien lo donö a la biblioteca de la catedral de Palencia; de alli pasö a manos de 
Miguel de Ondarza Zavala, pues tiene este manuscrito la rübrica de este al pie 
de todas las planas. sin duda, como obs:irva Mufio;^, que este fue el secretario 
por quien se despacho la licencia para la impresiön, \ coust-cuencia de la aproba- 
ciön de Ercilla y Züfiiga; finalmente, este manuscrito se cncontiaba en la biblio- 
teca de Juan de Salduerna, el que sin duda lo facilitö para su impresiön. Mufloz 
ha advertido tambien que a la segunda parte le falta el piano de la lagtma de Ve- 
nezuela, y que hay otro de la teif.era parte con este titulo '*Traza corogräftca de 
io contenidü en los tres brazos (jue cerca de la equiuoccial ha^.e la cordillera de 
las sierras, que se continüan hasla el estrecho de Magallanes." — Parece que ha 
existido una cuaita parle de la obra de CastcHauos, que ha (juedado perdida, pues 
Tomas Tamayo, en su "Collectio librorum hispanicoruni/' y Antonio de Leon 
Pinelo en su **Bibliotheca Indica," han hecho referencia d ella, con^o asimismo 
Lucas Fernandez de Piedrahita, que dice en el prölogo dt» su '"Historia del Nue- 
vo Reino de Granada,'* haberla visto en la biblioteca de Alr)nsü Ramirez de Pra- 
dü, con licencia para impriniirse: ])ero, sej^üii «efiere el Sr. Jose Toribio Medina 
en el tomo I de su monumental '* Biblioteca Hispano .Aniericana." parece que la 
cuaria parte de las FJc<::i(t5 de Casteilanos fue publicada pur Antonio Paz y Melia 
en su "Colecciön de Escritores Casteilanos" que se diö a In/ en Madrid en 1886 
^•11 8." — Una tercera ediciön de este poema hi/.o tambicn el Sr. M. Rivadeneira» 
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en Madrid, en 1852, sacada de la anterior publicada cn la "Biblioteca de Autoren- 
Espafioles" de Aribau. — Se hizo tambien una cuarta ediciön en la misma ciudad 
en 1857. 

La ediciön original de la Historia General de las Indias, de Francisco Lopez 
de Gomara se impriniiö en Medina del Campo en 1553, en dos tomos en 8." — AI 
afio sij^uiente se publicö en Amberes la segunda ediciön, con 640 hojas en 8."*, y 
otrasdos ediciones tambien en 8.°, en esa misma ciudad y afio, la primera con 
300 hojas y la segunda con 302 y una carta del Nuevo Mundo dibujada por Juan 
Beliere. — Agustin de Cravaliz la tradujo al italiano y la imprimiö en Roma en 
1556, con 202 hojas en 4.^ — Mr. Fumee sieur de Marly le Chastel la ha vertido 
al francös y la imprimiö en Paris en 1569, con 241 hojas en 8.", haci^ndose la se- 
gunda ediciön francesa en la misma ciudad en 1584, con 506 hojas en 8.^ y una 
tercera en la misma ciudad, que es una nueva traducciön francesa hecha por 
Sieur de Genillö Martin Fum^e, que ^ste imprimiö en Taris en 1587 con 507 ho- 
jas en S.** — Tambien se insertö en el tomo II de la colexiön de "Historiadores 
Primitivos de Indias Occidentales,'* de Barcia, impresa en Madrid en 1749. — D. 
Enrique de Vedia la reprodujo en el tomo XXV de su "Biblioteca de Autores 
Espafioles" impresa en Madrid en 1847. — Se cita tambien otra ediciön moderna 
impresa en Caracas a fines del primer tercio del siglo xix. 

La Relaciön de Pedro de Alvarado saliö ä luz por primera vez en el tomo 
III de la **Colecciön de Navegaciones y Viajes'* de Ramusio, impresa en Venecia 
en 1554 y en las subsiguientes hechas en la misma ciudad en los afios 1556, 1583 
y 1606.. — Tambiön se insertö en el tomo I de *'Historiadores Primitivos de Indias," 
de Barcia, de 1749. 

La ediciön original de la Historia General y Natural de las Indias^ de Gon- 
zalo Ferndndez de Oviedo y Valdez, que quedö inconclusa por haber acaecido la 
muerte del autor antes de terminarl^«, estä dividida en cincuenta libros y se im- 
primiö en Sevilla en 1534, traduciendose al italiano i, imprimi^ndose en ese mis- 
mo afio solo el libro segundo de esta obra, que se insertö en una colecciön anö- 
nima que contiene tambien la cuarta d^cada de la "Oceänica" de Pedro Martyr 
Anghiera y la traducciön de una obra espanola que Ternaux Compans y Harrisse 
suponen ser impresa en Sevilla en ese mismo afio de 1534, en cuya ediciön no 
se indica el lugar de impresiön : el segundo libro de la obra de Fernändez de 
Oviedo fue traducido del italiano al frances por Jacobo Gohory en 1545. (La tra- 
ducciön anöiiima que se supone impresa en Sevilla, es en 4.** con 64 hojas, tipo 
grande y < uatro grabados intercalados en el texto, y la traducciön francesa de 
Gohory, impresa en Paris, es en 8.® con 54 hojas, tipo corriente). — La segunda 
ediciön espafiola se hizo en Salamanca en 1547, en folio götico ä dos columnas, 
la tercera en Valladolid en 1550, y la cuarta en la misma ciudad en 1607. — Se in- 
sertö en el tomo III de las ediciones ftalianas de la "Colecciön de Navegaciones 
y Viajes" de Ramusio, impresas en Venecia en 1554, 1565, 1583 y 1606. — Juan 
Poleur, camarero de Francisco II de Francia, la tradiijo al frances y la publicö 
en Paris en 1555-1 556. — Barcia la incluyö en su colJccion de **Iiistoriadores Pri- 
mitives de las Indias." publicada en Madrid en 1749. — La Real Academia de la 
Historia hizo tambien de ella una ediciön lujosa y especial, en cuatro tomos, que 
se imprimiö en Madrid de 1851 d »855. 

La ediciön original de la Cronica del Peril {primera parte)^ de Pedro Cieza 
de Leon, se imprimiö en Sevilla en 1553, en folio götico con x-f34 hojas a dos 
columnas. AI afio siguiente se hizola segunda en Amberes, con 21« hojas en 8.", 
y una tercera, de Bellera, impresa en Sevilla sin fecha, qut^ se ciee sea del afio 
1554.— Agustin de Cravaliz la tradujo al italiano y la impnniiö en Roma en 1555, 
en 12.°, haciendoFe despu^s cuatro ediciones mas cIk esici tia<l'ic(.iön: la piiniera 
en Venecia, en 155Ö, con 227 hojas en 12.^ (desconot ida de los bibliögrafos ; la 
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segunda, tambi^n en Venecia, en 1560, en 8.*^: la tercera en Turin, en ese mismo 
afto, con 230 hojas en 8.°; y la cuarta, en Venecia, en r576, con el mismo nümero 
de hojas que'la anterior. Existen otras dosediciones italianas de Venecia^ ambas 
del afto 1560, la una acompaftada con la '*Historia de las Indias'* de Gomara, tra- 
ducida por Lucio Mauro, y la otra agregada ä la **Historia de la Couquista de Mexi- 
co," del mismo autor, tambi^n traducida por Mauro (estas dos ültimas obras cons- 
tan de tres tomos en S.° y se reimprimieron en 1564 y en 1.576). — Desde esta fecha 
hasta mds de doscientos setenta y un afios despues, no tenemos conocimiento que 
se haya dado a luz alguna otra ediciön de la primera parte de la Crönica de Cieza 
de Leon, ni en espanol ni en otro idioma, hasta 1847, ^*"^^ ^'^ Q"^ se insertö en el 
tomo XXVI de la "ßiblioteca de Autores Kspanoles," que actualmente nos ocu- 
pa. — Se reprodujo tambien, ültimamente, en el tomo II de *'Historindores Primi- 
tivos de Indias," impresa en Madrid en 1862. — Se conocen dos ediciones inglesas, 
la una impresa en Londres en 1709, traducida por el capitän John Stevens, en 4.** 
con cuatro grabados intercalados en el texto, un mapa y un piano del Cuzco, y ia 
otra traducida por demente R. Markham, que la publicö en Londres en 1864, en 
8.°, con anotaciones y precedida de una introducciön escrita porel. 

^\ ißotmdi Arauco Domado^ i\t\ Licenciado Pedro de Ofta, se impriraiö en 
1597, en la primera imprenta que hubo en Lima dirigida porel milanes Anto- 
nio Ricardo, es de formato en 4.* — La segunda ediciön se hizo en Madrid en 
1605, con 329 hojas. Doscientos treinta y cuatro aflos despu^s, en 1849. se hizo 
una tercera ediciön en Valparaiso. — En 183 1 se hizo una nueva ediciön en Ma 
drid, en 8.°, y en 1854 apareciö en el tomo XXIX de la *'Colecciön de Autores 
Espafioles," impresa en Madrid. 

(l^as notas bibliogräficasconcernientes ä las obras de Jerez, Zärate y Ercilla, 
se hallan en las päginas 60-61, 52, 27-28, respectivamente.) 

* 

En el mismo nfio de 1847 el notable historiador GUILLERMO H. 
PRESCOTT publica en Boston su ori^jinal y repulada Historia de la 
Conquisio del Peru, con observaciones sobre la civilizacion de los Incas, 
la que estä llena de anotaciones y cilas de auton-s quo le han precedido 
en las descripcioncs histöricas rclativas a la conquista de este Reyno. 
Ademäs, los apendices de su obra contiencn ali^unos documentos origi- 
nales 6 in6ditos, y son : — i.° "Descripcion de los V^iajes de los Incas**; 
**Noticia del gran Camino construido p»)r los Incas en la llanura de Qui- 
to al Cuzco"; **Politica que nbservaban los Incas en sus conquistas;'* cu* 
yas tres piezas son copiadas de los manuscritos de una **Relaciön de 
Sarmiento,*' quc sc halla en la Biblioteca del Escorial. 2.® **Testamen- 
to y ultima volunlad de Mancio Sierra Lejcsama." 3.*" *'Contrato cn* 
tre Pizarro, Almagro y Luque," copiado de un maiiuscrito in6dito de 
Montesinos, del aHo 1526. 4.° '* Capitulacion entre la Reyna y Fran- 
cisco Pizarro," fechada en Toledo ä 26 de Julio de 152g. 5.* Tres ma- 
nuscritos ineditos : el primero, que es la '*Relaci6n del primer descu- 
brimiento de la costa y mar del Sur"; el scgundo, ** Descubrimiento y 
conquista de los Reynos del Peru, por Pedro Pizarra'; y el tercero, 
una **Carta de Hernando Pizarro, describiendo el cautiverio del Inca 
Atahuallpa." 6.* *'Noticia de las costumbres personales de Atahuallpa/^ 
cxtraclada del manuscrito de Pedro Pizarro. 7° '*Relaciones contern- 
poräneas de la ejecuciön de Atahuallpa," por lestigos prcsenciale ;. 
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8.** "Contrato entre Pizarro y Alma^ro," sacado de un manuscrito fc- 
chado cn el Cuzco ä :2 de Juiiio de 1535, cuyo original estä en el Ar- 
chivo de Simancas. 9.*" **Carta del joven Almagro ä la Real Audiencia 
de Panama," fechada en Lima ä 14 de Aposto de 1541, cuyo original 
existe tambi6n en el Archivo de Simancas. 10. ** "Carla del Ayunta- 
miento de Areqiiipa al Emperador/* con fecha 24 de setiembre de 1542, 
exisliendo tambi6n ei original en el Archivo de Simancas. 11.** **Sen- 
lencia de Gonzalo Pizarro en Xaquixaguana," de 19 de Abril de 1548, 
copiada de un manuscrito original de Zärate, que se conserva asSmis- 
mo en cl ArchiVo de Simancas. 
j 
No tenemos dato alguno snbre la vida de Prescott: lo ünico que sabemos, es 
lo que ^1 mismo nos refiere en el prölogo de su Historia de la Conquista del Peru, 
referentc ä los padecimientos que su'friö de la vista, ä tal extrerao que estuvo 
privado de ese örgano por mucho tiempo, teniendo que escribir sus obras me- 
diante uno de esos aparatos que usan los ciegos para trasmitir sus pensamientos 
al papel: en tal estado ha tenido que vencer insuperables obsticulos, que solo ha 
podido pobrellevar debido d su profunda filosofia, su gran capacidad y su incan- 
sable tezön de seguir en sus estensas y variadas iiwestigaciones. — Su Historia de 
la Conquista del Peru es la primera y liuica fundada en documentos aut^uticos, y 
no solo contiene amplias anotaciones de referencias histöricas en apoyo del texto, 
sino tambi^n documauos originales de los eminentes capitanes y estadistas de la 
^poca colonial, desconocidos de los mismos espafioles, por haber estado sepulta- 
dos durante anos y siglos en Ins antiguos archivos. 

* * 

En 1848 se impriniio cn Saniiao^o de Chile una nueva ediciön de 
La Crtstiada, poema ^pico-sacro escrito por el R. P. Fr. Diego de Hoje- 
da, de la Orden de Predicadores, cn un 8.° fie xxiX-189 päginas, que es 
una reproducciön de la primera ed ciön hecha en Sevilla en i6ir. 



A Chile pertenece tambi6n el honor de una nueva ediciön del poe- 
ma epico Arfi'ico DoJHddu, coinpucsto por el Licenciado Pedro i\c Ofia, 
que se iinprimio en V^alfiaiaiso en 1849 ^^^^ Xv-523 päginas en 8.*' 

En el mismo afto de 1849 se di/i a luz en Montevideo un foUeto ti- 
tulado Noticitis sobre los dos sitios de la colonia del Sacramento en 1^62 y 
'777» escritas por testigos oculares, papeles que dcsde aquellos afios ha- 
bran permanecido ineditos: dicho folleto es ^*n 4." con 72 päginas, y es 
ediciön que lr)rma parte de la acreditada '^Biblioteca del Comercio del 
Plata," colecciön que ha llcgado a ser muy escasa. 

La REAL ACADEMIA DE LA HISTORIA hizo en Madrid, en 
el afi() de 1850, la publicaciön de una copia, aunque incompleta, de la 
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Riiaciön dd nuevo descubrivüento del famoso Rio Grande que descxibris p&r 
muygran vtntura il Capitdn Francisco de Orellana desde su nacimienta his- 
ta saiir d ia mar, con cincuenta y siete hombres que trajo consigo y se echö ä 
SU av€nt7ira por el dicho Rio, y per et nombre del Capitdn que lo descubriö se 
liamd Rio de Orellana, relaciön escrita por Fr, Caspar de Carbajal, de ia Or- 
den äomintca. Esta cdiciön es considerada apocrifa, pero aunque sea rauy 
alterada y deficiente, surainistra datos interesantes que sobre el descu- 
brimiento del Rio Amazonas eran desconocidos entonces. Solo cuaren- 
ta y "uatro afios despu^s de haberse dado ä luz esta Relaciön^ en 1894» 
fu6 que D. Jos6 Toribio Medina publicö en Sevilla Ia verdadera y au- 
l6ntica relaciön de dicho descubrimiento, como lo indicaremos en su 
iügar oportuno. 

Fr Caspar de Carbajal (i) naciö en Trujillo de Estreraadura, en 1504. Vino 
al Peru ä principios del afSo 1532, en compaftia de Fr. Vicente Valverde, que de- 
sempefio un papel tan prominente en Ia conquista del Peru. Fiie Fr. Caspar el 
füiidador del convento de Santo Domingo de Lima, desempenando en 1538 el 
cargo de Vlcario Provincial: luego, como Capellan de Conzaio Pizarro, lo acom- 
paflö en Ia expediciön que este hizo ä Quito, cuando se dirigio a ese Reino k to- 
mar posesion del Gobierno en reemplazo de Benälcazar. — Cuando el Capitän 
Francisco de Orellana resolvio abandonar ä Conzaio Pizajro, Fr.' Caspar siguid 
Ia suerte de aquel, desempenando las funciones de su sagrado ministerio ä Ia vez 
que las de cronista de ia expediciön que fue al dcscubrimiento del gran Rio Ma- 
rafiön. — Hn 1544 cstuvo de vueita en su coiiveiHo de Lima, desempeRando el 
cargo de Subprior, y cuatro aftos despues el de JVior en el convento delCuzco. — 
Mäi^ tarde, en 1557, fu6 electo Provincial de Su Orden en el Peru, sucediendo en 
ese cargo ^kl P. Fr. Domingo de Santo Tomas. — Terminado el Cobierno de su 
Provinctaliito, en 156 1, fu6 elegido Procurador ä Espafta y Roma, viaje que no lle- 
gö arealizar. En el resto de su vida se^edicö ä abogar y defender a Ia raza in- 
djgcna, elevando en 1375, con tal objeto, un memorial al Rey, en el que le pide 
que mire [>orla defensa de los indios: en esta caritativa labor termin(5 sus dfas, fa- 
llcciendo en I584 en su misn^o convento de Lima que el habia fundado. 

Algunos historiadores han tenido conocimiento de Ia Relaczan escrita por Fr. 
Garpar üeOrbajal, pues Francisco Lopez de Cornara y Antonio de Herrera hacer> 
referencta a ella en sus respectivas crönicas. — La presente edicion de Ia Acade- 
mIadeJa Historia es, como hemos dicho, considerada ap(>crifa, siendo probable 
que sea una co[)ia incompleta e inexacta entresacada de» manuscrito de Carbajal. 
— Ell 181^4 f'l notable hisloriögrafo chileno I). Jose Toribio Meüina presto un ver- 
dadero servicio ä Ia Historia americana editando en Sevilla Ia verdadera relaciörr 
de Carbajal con el titulo de Descubrimiento del Rio de las Amazonas, segün Ar 
relaiiün hasta ahora incdita de Fr. Gaspar de Carbajal, con otros documeutos re/e- 
reni€S d Francisco de Orellana y sus cotnpaneros, precedida de una extensa intro- 
duccion liistörica escrita por el mismo editor, abrazando dicha introducciö» 
ccxxxix-i:/^ päginasen4.° 

•ff ' 

En el niismo aftr) de 1850 cl Abatk PK AN, anfiiruo V^icario C e- 
iieral de Evreux, pubiico en Tournai In V^ida de Sartta Rosa de Lima, i> 



n) Aunque Ia presente cdiciön dada ä luz por Ia Aradeniia de Ia Hibtoria es c«nsidc a- 
da apöcrifa, correspondc poner en csie lugar Ia nota biogräfica dt* Fr. Caspar de Carba lI. 
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r2^ traducida del latin al franc6$ de la ediciön original del P. Leonardo 
Hansen. 

Santa Rosa de Lima fu^ una estrella de primera magnitud que luciö sobre el 
Ifmpido y Celeste firmamento del privilegiado suelo peruano. Naciö en Lima el 30 
de Abril de 1586, liiendo su padre Gaspar Flores y su raadre Maria de la Oliva, 
nacido aquel en la isla de Puerto Rico y 6sta en Lima. Se bautizö el 25 de Mayo 
de aquel aflo, Domingo de Pascua de Espiritu Santo, en la Parroquia de San Se- 
bastian: en la partida de bautisrao declarö su madre, que en la prefiez y parto de 
de esta dichosa nifta, no tuvo las fatigas ni dolores que experimentö en los de sus 
otras diez hijos. — Pasaremos por alto los aftos de su vida llena de santidad 6 innii- 
merables maitiriosque quiso sufrir en holocausto de su Nifio Dios, el celestial es- 
poso con quien se habia desposado espiritualmente, hasta que el Seftor fue servido 
llaiiiarla ä las bodas eternas y felices del Paraiso. Su tränsiio glorioso de este 
mundo terrenal d la mansiön eterna acaeciö en la noche del 23 al 24 de Agosto de 
1617, ^ la edad de treintiun afios tres meses y veinticuatro dias: sus funerales 
se celebraron en.la iglesia de Santo Domingo, y fue Jtan importuna € indiscreta la 
devociön respecto de las reliquias de esta Santa, que fue necesario, para que no 
quedase del todo despojado su cadaver, poner al rededor de 6\ la guardia del Vi- 
rrey.--i^cfS[)u6s del fallecimiento de Rosa, se esten«li6 tanto la fama de su santi- 
dad, virtud y milagros, que fu^ preciso hacer una informaciön circunstanciada y 
seguir el proceso de su beatifieacion, el que principiö el 6 de Setiembre de :6i7 y 
concluyö en 12 ile Setiembre de 1618, inicidndost? dcspues, previo el rötulo ö co- 
misiön pontifical, la indagaciön de la vida y hechos de Rosa. Cerrada la causa por 
los jueces eclesiasticos en 12 de Julio de 1632, se presentö en Roma ä la Sagrada 
Congregacion de Ritos en 23 de Julio de 1634. Solo treinticuatro afios des- 
pu4s, el 12 de Febrero de 166S, expidiö el pontifice Clemente IX el Brev^ para la 
beatifieacion de Rosa, celebrandose dicho acontecimiento en la iglesia de San 
Pedro de Roma el dia »5 de Abril del misino ai\o con una pompa tan explendida 
que la capital del orbe ciistiano, en qiu* las m^yores graiulezas se reputan (^omu- 
nes, admiro por mny singular el esplendor de acciöu tan magnifica. — Luegoque 
la voz respetable de la Iglesia resonö, «ü 166H, desde la cumbre del Vaticano, 
proclamaudo la virtud y santida<l de la virgen peruana Rosa, empezö d difundir- 
se su veneraciön j^or todo el orbe cri^'.l mo. — La noticia de la beatifieacion de 
Rosa Ilego a Lima en la maiTana del dia 28 de Diciembre de 1668, acontecimiento 
que se celebrö en e-ta ciudad con explendid^s fiestas. Ademds, no satisfecho 
C-Ieinente IX cou haber inscrito el iu)m'>re de la admirable Rosa del Peru «^-n el 
cataiogo de los bienaveuturados, expidiö d su favor siete Breves en el e^p.» io de 
dos aiios y medio que reiuo, pues no logrö canonizarla, por haber acaeculo su 
muerte el 9 de Diciembre de 1669, dejando en su testamento un legado de 5,000 
ducados para que en la ciudad de Pistoza (en Toscana), su pais natal, se constru- 
ycse una suntuosa capslla en honor tle tan gfan Santa. — Clemente X, que le suce- 
diö en n de Agosto de 1670, declarö d Santa Rosa Patrona Universal y Principal 
del Peru y de toda la America, Filipinas ^ Indias: finabnente, el 12 de Abril de 
1671, la canonizü, celebrdndose en Roma ese solemne acontecimiento con un es- 
plendor tan inusitado, que lleg^ron al nüinero de cincuenta mil personas las que 
asistieron d esa grandiosa fiesta. que fue la mas memorable que ha visto Roma en 
r uchos siglos. Por bula expedida el 15 de Mayo del propio ano, trasladö la fies- 
1 de Santa Rosa al 30 de Agosto.— La noticia de la canonizaciön de Santa Rosa 
1 tgo d Lima el 31 de Knero de 1672. Si en Roma se habia celebrado con la ma- 
; r magnincencia la cancuiizacion de Santa Rosa, con no menor esplendor fu^ 
y lebrada en Lima, pues la nietropoli peruana se excediö d si mismo con sus 
i lausos, aclamacii.nes y celebridad. Don Pedro Peralta, en la segunda parte de 
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SU **Lrtma Fundada" nos describe esas brillantes fiestas, diciendo: "Celebrö el Vi- 
" rrey Conde de Leraus la canonizaciön de Santa Rosa oon la mäs raagnifica 
" pompa de que parece pueda ser capaz la tierra. Las comparsas ä caballo, las 
*' procesiones numerosas, los carros y arcos triunfales, los suntuosos altares enri- 
" quecidos de piedras preciosas, y los adornos y colgaduras de las calles, que al- 
" gunas se erapedraron con barräs de plata y otras se colgaron de Vistosas alhajas, 
"las fiestas de toros, con juegos de canas y torneos de cuadrilias de Caballeros 
** ricamente adornados, entre los que corria el mismo Virrey. Coronado*todo de 
" octavarios, que se solemnizaron en los tenaplos, ilustrados de la mayor riqueza; 
** ä que se aftadiö el inraenso aplauso del certamen po6tico con singulares premios: 
" en este ultimo, excedieron cuantos supieron ostentar la devociön y la grandeza 
*' y pudieron expresar la Historia y Elocuencia." — El citado escritor hizo el resu- 
men de todo lo dicho en la octava Li del canto vi, con su acostumbrado entu- 
siasmo : 



\ 
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*' Argenteas barras todo el pavimento, 
" Todos äureos tapices los balcones; 
" Gada altar diamantino firmamento, 
** Gada arco todo ya constelaciones, 
'*Gada carro un triunfo, ä quien atento 
*' Ate el asombro las admiraciones; 
*' Todo tal lustre hard que de su pompa, 
•* El tiempo serä fama, el orbe troinpa." li 

Con todo lo expuesto no se contentö la piedad de Lima en el culto de su ado- 
rada Rosa. La morada donde muriö la gloriosa Santa se transformö en un mo- 
iiasterio de virgenes que se titulan Rosas, las que iniitan sus virtudes y ejemplos,. 
tem|)lo que se estrenö el 24. de agosto de 1709. fundändose otros dos templos 
iguales, uno en Arequipa, en 1747, y otro en Santiago de Chile, en*i754. 

Laediciön original latina de la obra del P. Hansen se hizo en Roma en 1664. 
en 12°, con viii-452 paginas y 4 de indice, ö sean siete anos antes de la canoni- 
zaciön de Santa Rosa. — La segunda ediciön es del mismo ano y en la misma ciu- 
dad, en 4/' con vi-360 paginas y 4 de indice, erratas y protestacion del autor, — La 
tercera se dio ä luz en Lovaina, en 1668, por el R. P. Juan Antonio D'Aubermont^ 
en 12° con xxiv-549 paginas. — La cuarta fu^ tambi^n hecha en Roma en 1680,- 
aumentada con la Bula de demente X ordenando la canonizaciön de Santa Rosa, 
en folio con 11-320 paginas y 3 de indice, ocupando la Bula 2: paginas. —Cuando 
se hizo la cuarta cdlciön latina de esta obra, en 1680, habia sido ya traducida a 
vaiios idiomas, cuyas ediciones son: tres en italiano, dos en espanol, una en ale- 
man, una en frances, una en flamenco y una en polaco, priieba inequivoca del* 
merito y popularidad en aquel tiempo de la obra del Padre Hansen. j 

Tambien cn 1850 el reputado historiö^rnfo mexicar>o D. J. ' k 
ICAZBALCETA hizo una mieva tradnccion del ins^^les al espaftol de a 
Hntoria de la Covqmsta del Pt:rii, de Guillerino \\. Prescott, seguida ( c 
un npendice del traciuctor, la que se irnprimiö en cse uiismo aflo en a 
ciudad de M6xico, endos tomos en 8.^ 
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I85I — 1860. 

Durante el deccnio de 1851 a r86o, el numero de publicaciones re- 
(erentes a la historia antigua del Peru ha sido mayor que en los ante- 
riores, pues las que han llegado ä nuestro conocimiento ascienden ä 
treinticuatro. En ese trascurso de tiempo las obras historicas han pre 
dominado, contändose en numero dequince, todiis de un inter6s palpi- 
tante y son verdaderas fuentes de consulta para aquellos pubiicistas que 
se dedican ä cscribir la historia del coloninje del Peru; de las demäs, se 
cuentan seis relatfvas ä viajcs maritimos y terrestres, nueve son obras 
po6ticas. «na es de filoloj^ia y (res son cle diversas materias. Entre los 
autores de las obras hist6ric;^s. figuran las de Oviedo y Valdez, Anello 
Oliva, Reynolds, Ramos y Gavilän, Amich, Prescott y Fuentes; entre 
las po6ticas, las de Ercilla, üfta, Castellanos y Terralla y Landa; en- 
tre las de vinjes maritimos, las de Spilbergen, Federmann, Drake. y la 
selecta colccciön de viajes y descubrimientos coordinada por Fernan- 
dez Navarrete; y entre los viajes terrestres, la valiosa colecci6n de ex- 
pediciones al Amazonas, recopilada porel sabio americanista Markham. 
Entre las obras diversas, una importante carta de Las Casas; el notable 
iratado de las ajj^uas por Cerdan y Landa; y el erudito dictämen de los 
te6logos de Salamanca sobre el bautisrno de los indios americanos. 
Enfin, en filologii, la importante obra de Tschudi sobre el idioma Que- 
chua. — De cstas ediciones, veinticinco son en idioma espafiol, cuatro 
en in^les, tres en frances y dos en aleman, las que ebumcramos ä con- 
tinuaciön. 






En 1851 se imprimi6 en Santiago de Chile la Relaciön de la inunda- 
ciön que hizo el rio Mapocho en el Mouasferio de Carmelitas, tiiular de San 
Rnfael, el dia 16 de Julio de 1785 escrita en verso octosilabo por UNA 
RELIGIOSA de! mismo monasio/io. 

La primera edicion de esta obrita fu^ hecha en Lima en 1784. 

En el mismo ano de 1851 se publicö en Nueva York la tercera edi- 
cion del Synodo dloeesano, con la carta pastoral convocatoria para illo, y 
otra en orden d la pa^a de los diezmos, sinodo que fu6 celebrado en San- 
ti; ^o de Chile por el Illmo. Sr. Dr, Fr. Bernardo Carassa y Saavedra, 
O ispo de esa di6cesis. 

Existcn dos ediciones anteriores ä la presente, ambas impresas en Lima; la 
pi nera en 1691, en 4.°, y la segunda en 1764, en 8.* 
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La REAL ACADEMIA DE LA HISTORIA comcnz6 ä publi. 
car en el mismo afio de 1851, el Memorial histörico ö CoUcciön de docu- 
mentos, opüsculos y anti^üedades, en diezinueve tomos en folio, cuyos 
originales habian pertenecido ä D. Pascual de Gayangos. — Los to- 
nlos I. II y in ocupan la **Historia Natural y General de las Indias", 
de Gonzalo Fernandez Oviedo y Valdcz, cotejada en el c6dice origi- 
nal, enriquecida con enmiendas y adiciones 6 ilustrada con la vida y 
un juicio de las obras del autor, por Jos6 Amador de los Rios, indivi- 
duo de dicho cuerpo. — El tomo IV es dedicado d la **Hi9toria del Rci- 
no de Chile", por el Capitän Alonso Gön,o;ora Marmolejo f »536-1575), 
quc habia permanecido in6dita hasta entonces; y una colecciön de do- 
cumentos in6ditos relativos ä la conquista y poblaciön del Reino de 
Chile, eritre otros, una **Carta ao6nima** que se presume ser de fecha de 
Marzo de 1554, sobre la muerte de PedW^ de Valdivia y que se supone 
dirigida ä Don Antonio de Mendoza Marqu6s de Cafiete, entonces Vi- 
rrey del Peru, cuyo original existe en el Archivo de Sevilla, — Los to- 
mos XHI ä XIX contienen una interesante serie de " Cartas Anuas'* 
de Jesuitas del Peru. 

La nota bio-bibliogräfica de Oviedo y Valdez se encuentra ä las päg. 73 y 75, 
Alonso deGöngora Marmolejo naciö en Carmona de Andalucia; vino ä Chi- 
le en 1549 y sirviö alli en clase de capitan de las legiones de Valdivia,asistiendo i 
casi todas las acgiones de guerra que tuvieron lugar durante cerca de cuarenta 
aftos. Desempefiö varios puestos en la magistratura durante el gobierno de D. 
Rodrigo de Quiroga, entre ellos el de juez pesquisador de los hecl^iceros indige- 
nas, recorriendo al efecto todo aquel territorio y castigando scveramente a los qae 
se hallasen culpables de aquel delito, cargo que desempefiö hasta 1576. Coma 
buen guerrero, procuraba que los indios abandonasen su suclo natal, y como 
buen cristiano, tendia ä extirpar de esos mismos indios sus creencias diabölicas. 
— Muriö en Chile, se cree, -en 1577 ö 1578. 

EI manuscrito original de la Historia de Chile de Göngora Marmolejo, lo 
empezö ä escribir en 1572 y lo terminö el 16 de Diciembre de 1575; segün dice 
D. Pascual Gayangos, "es de letra del siglo xvi, en 4.% y consta de 232 hojas; 
perteneciö d la Bibliotcca de Salazar y esta sefialado con H. 45; desde el fo- 
lio 28 al 116 la letra es distinta aunqne del mismo tiempo ". Ahora se halla en 
la Biblioteca de la Academia de la Historia. — A nläs de la inserciön en el pre- 
sente Memorial que nos ocupa, en el que esa obra ha visto la luz por primera 
vez, fuö reproducida en el tomo II de los ** Historiadores Chilenos" impreso en 
Santiago en 1862 bajo la direcciön del notable historiögrafo D. Jos6 Toribio 
Medina.— Andres Gonzalez Barcia la cita en su ** Biblioteca Orientaly Occiden- 
tal ", y Diego Barrös Arana en sus ** Antiguos Cronistas de Chile". 

* 

En Buenos Aires sc di6 ä luz, tambiSn en 1851, otra ediciön de a 
Argentina ö Historia del descubrimiento, conquista y pobladön del Rio dt 3 
Plata, escrita por Ruidiaz de Guzmän en 1612. 
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En Madrid aparcci6, cn el mismo afio de 1851, dos ediciones del 
famoso poema 6pico La Araucana, de Alonso de Ercilla y Zufliga, am- 
bas en 8.*, pero la primera adornada con laminas. 

Tambi^n en Madrid sc imprimiö en igual afio de 1851, una nueva 
cdiciön del poema de Pedro de Ofta titulado Arauco Domado. 

* 
* * 

En 1852 D. ESTEBAN DA5J1N0 di6 ä luz en el Callao la terce- 
ra edici6n del Tratado jenetal sobre las aguas f^ue fertiit'zan los valles de 
Litna^ escrito por cl Dr. Ambrosio Cerdan de Landa, Siniön Pontero, 
OiHor de la antig'ua Audiencia de Lima, ediciön con 138 päginas en 4.^ 

En Santiago de Chile sc reimprimiö en el mismo afio de 1852, la 
traducciön espaßola del compendio de la primera ediciön italiana de la 
"Vida de Santa Rosa de Lima", ediciön de Roma de 1671, con el titulo de 
Vida de la gloriosß Santa Rosa de Santa Maria^ compendiada en 
Roma del proceso de au beatificaci^n^ para distribuirse el dia 12 de 
Abril de 1671, en el qxie la canonizö Su Santidad el Papa de- 
mente X f 

Muchas son las ediciones que se han hecho de la "Vida de Santa Rosa", 
por diferentes autores: pero del presente compendio traducido y reimpreso cn 
este referido afto, solo dos ediciones fueron hechas anteriormentc en Lima, en 
cl curso del siglo xviii. — La cdiciön original italiana, lo repctimos, fu6 impre- 
sa en Roma en cl dicho aAo de 1671. 

Tambi6n en 1852 el conocido editor de Madrid Sr. M. RIVADE- 
NEYRA hizo una tercera ediciön de las ElegioA de Varonee iluatres 
de IndiaSj de Juan de Caslellanos, en un tomo en folio ä dos colum- 
nas, que Consta de 567 paginas. 

« 

Igualmente se hizo en Madrid, en 1852. otra ediciön del poema 6pi- 
co La Arau<;ana, de Ercilla y Züniga, en 8.* 



* 

En 1853, el editor GASPAR V ROIG. de Madrid, diö ä la estam- 
pa en esa ciudad. una segunda ediciön espafiola de la Historia^ de la 
Conquiata dsl Peru^ con observaciones prelimina/rea aobre la civiliza- 
eiön de los Inoaa^ escrita por Guillermo H. Prescott, en folio con 255 



$M. 
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päg^inas de tipo menudo y ä dos columnas, ilustrada con cincuenta 
grabados. 

* 

D. JUAN DIEGO DE TSCHUDI, distinguido peruanöfilo aritf 
ciiario, public6 en su obra alemana ** Die Kechua Sprache", impresa 
en Viena en 1853, c" ^^^^ tomos, el texte completo del drama quechua 
Ollantay, que ha sido versi6n de opiniones contrarias entre diversos li- 
teratos, pues unosafirman que ese drama en tres actos es originario de 
la 6poca de los Incas, y otros aseveran que es compuesto por algün es- 
critor de los primeros tiempos del coloniaje del Peru (r). Es tanto mäs 
interesante el argumentode este drama quechua, cuanto que se refiere 
ä una de las mäs bellas leyendas de la epoca de los Incas. 

La vida de Ollanta estä para nosotros envuelta en la mäs profunda obscuri- 
dad, y su g^nio solo nos e$ conocido por las maravillosas ruinas de la fortaleza 
que Ueva su nombre, la que estä situadaen la pequefta ciudad de Ollantay-Taoibo, 
\en el valle de Vilcaniayo; esas ruinas son restos de uno de los monumentos mäs 
admirables de la arqueologfa pernana.— Diversas son las versiones que los escrito- 
res han hecho de este personaje, pero lo que estä mäs en armonia con la tradi- 
ciön es la siguiente: Ollanta ü Ollantay, curaca de Tampu y general de Antisu- 
yo, es un valiente giierrero que se apasiona cieganlente de la princesa Cusi-Coy- 
llur, hija 'legftima del Inca Pachacutec, de la que es correspondido, y con- 
tra el tenor de la ley, sc atreviö ä pedirla por esposa. 



(i) Algunos crlticos, entre ellos D. Bartolom^ Mitre y D. Ricardo Palma, niegan 
que el drama ÖUantay sea de procedencia incdsica; el primero dice al respecto: ** En pre- 
sencia de las pruebas que atcstiguan su origen. cualquiera que haya sido su autor y su 
modelo. 6 la 6poca en que fu6 escrito, no se concibe como escritores y criticos del saber 
de Ribero, Tschudi, Barranca, Markham, Lopez y Pacheco Zegarra, hayan podido 
desconocer la filiaciön cristiana, europea, espafiola, moral, politica y literaria de esia 
obra, que basta leer para caracterizar: y menos se concibe aün que hayan admitido la 
posibilidad de habcrse representado en el Cuzco A principios ö mediados del siglo xv, 
es decir, cuando se inventaba la Imprenta en el Viejo Mundo y empezaba ä alborear 
las ideas y sentimientos que constiiuyen su esencia". — El segundo de los criticos nom- 
brados dice: **üna de las circunstancias que me hace presumir que el Ollantay fu6 tal 
vez, escrito en los primeros tiempos de la conquista y por pluma entendida en la lile- 
ratura de los pueblos europeos. es la de que ni los antiguos ni los modernos poetas que 
han versificado en quechua hicieron jamäs uso de la rima, ya fuese 4sta asonante 6 
consonante. Plumas muy autorizadas han sostenido que la rima no entra en la Indole 
del quechua, y de ello dan tesiimonios concluyentes los yaravies, versos esencialraenie 
populäres". — Las opiniones de Mitre y de Palma dieron lugar d una rfeplica 6 impugna- 
ci6n de parte de Markham y de Larrabure y Unanue, sosteniendo ambos que la obra es 
concepciön original incdsica, confirmando sus asertos söt)re la existencia de un p- ie- 
r<»j-o imperio anterior ä la dinastia de los Incas, como lo atestiguan las ruinas mc lu- 
mental'-s de Tiahuanaco y de Sacsahuaman, las tradiciones y los datos etnol6gico y 
lingüisticos, que indudablemente pertenerieron d una remota civilizaciön . quizd la ids 
adelantada de Am6rica, civilizaciön que no desdice de la concepci6n de un poema dra lä- 
tico como el Ollantay. 
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El monarca, su padre, rechaza las pretenciones de Ollanta. por no pertenecer 
^ste ä la sangre noble de los Incas, y hace encerrar ä su hija en el monasterio de 
las Vlrgenes del Sol; pero contra la voluntad del Emperador, Ollanta la seduce y 
la arrebata del monasterio, llevändola al valle de Vilcoinayo: del fnito de esos 
amores nace una hermosa nißa llamada Ima-Suinac. Desafiando Ollanta la jus- 
ta ira del anciano Pachacutec, se subleva contra 6\, atrincherdndose en el castillo 
de Ollantay-Tambo, donde lo cooibate el Inca sin poderlo reducir, muriendo al 
fin sin haber podido vengar el ultraje inferido ä su soberana dignidad. Su hijo 
Inca-Yupanqui, que le sucediö, y uno de los mäs grandes guerreros de la estirpe 
de los Incas, logrö vencer ä Ollanta mediante la traiciön de su general Rumi- 
5?ahui, sJendq tomados prisioneros Ollanta, Orcco-Huarancca, su mäs adicto ge- 
neral, y los demds caudillos, los que son conducidos al Cuzco, En el momento 
de ser sentenciados ä muerte Ollanta y Cusi-Coyllur, se presenta al monarca Ima- 
Sumac, que posträndose ä sus pies, implora el perdon de los culpables. Enter- 
necido Inca-Yupanqui por las süplic^s de esa linda nifia, les perdona la vida, y 
por ultimo d^ä su hermana Cusi-Coyllur por esposa ä Ollanta. 

Varios ejemplares manuscritos del draraa Ollanta han corrido en manos de 
diferentes personas. Fu^ publicadopor primera vez por Tschudi al final de su 
presente obra en alemän que nos ocupa, siendo muy sensible que esta misma obra, 
que es la mäs extensa y perfecta que se ha escrito sobre el idioma quechua, no 
haya sido mäs ant^ traducida al castellano. — En 1862 el sabio catedrätico pe- 
ruano D. Jos^ Sebastian Barranca fu6 el primero que diö ä luz, en Lima, una 
traducciön espaftola, en prosa, de ese drama. — El galano poeta Sr. Constantino 
Carrasco lo tradujo tambi^n en verso castellano y lo imprimiö en esta misma ciu- 
dad en 1876.- El Dr. Jos^ Fernando Nodal insertö el original quechua de este 
drama al final de la *'Gramätica" de ese idioma que publicö en Londres en 1870. 
— El Sr. Marckham, que ha estudiado esta producciön Indica, ha puesto en ingles 
algunas escenas de el. — En la traducciön francesa de las "Antigüedades Perua- 
nas," de Rivero y Tschudi, estän vertidas ä dicho idioma el lamento de Cusi-Coy- 
llur y el soliloquio de Ollanta despu^s que lo rechazö ellnca, trozos que Rivero 
y Tschudi insertan en quechua en su citada obra. — Se cita otra ediciön en quechua 
y castellano, quese dice fu6 impresa en Ayacucho en 1870 con el titulode * 'Ollan- 
ta ö los vinculos de Cu.si-Kcuyllor." 

# * 

En 18540! edilor A. MfiZlN,de Paris, hizo en csa ciiidad una niie- 
va y lujosa edici6n de la obra titulada Lima por dentro y fuera, obra j ol- 
eosa y divertida, la dd d luz Simon Ayauqne, pata eKCtrmientc de algunos y 
entretemmiento de todos: es reimpresiön de lacdici6n original de Madrid, 
inejorada, corregida y adornada coii soberbias läminas dibujadas por 
cl renombrado pinlor peruano D. Ignacio Merino. Bien sabido es, que 
esta obra que se oculta bajo el seudrtnimo de Simon Ayanque, es pro- 
ducciön del poeta satirico espaftol D. Esteban Terralla y Laiida: esta 
edici6n es en 4.* con 224 päginas k ilustrada con doce länninas fuera de 
texto y muchas otras intercaladas en 61. 

La primera ediciön de la obra de Terralla yLanda se hizoen Madrid en 1798, 
1 12.*': despu^s se hicieron varias reimpresiones de esa obra en Madrid, Paris, 

< iiz, Mexico y aün en Lima, como lo hemos dicho anteriormente. — En este mis- 
1 \ aiüo de 1854, ä la vez que se hacfa la presente ediciön, se hacfa tambi^u otra 

< Lima, siendo ambas las ültimas que se han dado ä luz de esta obra. 
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Ell el mismo afio de 1854 el Sr. H. STEVENS reimprimlö en Lon- 
drcs, de una antigua edicion del afio 154», un curioso documento de su 
propiedad titulado Parecer Determinaciön de los Stüores Theologos de Sa^ 
lamanca sobre de que ho dehan ser baptiqados los I/uiios de America sin exa^ 
ininaciöu de ser voliintad y concepto del dho sacrameiito: tiene este documen- 
to la frcha de i.** de Julio de aquel afio y es una respuesta oficial dei 
cucstionario presentado ä la Universidad de Salamanca por el Empera- 
dor Carlos V, sobre *'Sal)er si los Indios que son bautizados pueden ser 
reducidos ä la esciavitud.'* 



* * 



El mismo Sr. H. STEVENS; publicö tambi^n en Londres, en el 
propio ano de 1854, una Carla del Seiior don fray Bartolouu* de las Casas^ 
a don Mircnrino Arborio de Gattinaray Chanceller de S. Mag, don Carlos en 
que SHphca a S, S, que le (onccda la provincia de Cenu que se cueuta entre la 
trra que se le senalare para poner re media a los agravtos de los Indios en lu 
trra firme, reproducido de un impreso del ano 1520, de letra ^otica, 
cuyo unico ejemplar aut6grafo ße halla cn poder del indicado Sr. Ste— 
vens. — En esta carta cl piadoso Obispo solicita nuevamente de Carlos 
V, que le concede las tierras de la costa de Tierra Firme, entre el Da— 
ricn y Trinidad, para fundar alli una coionia destinada a instruir y ci— 
vilizar a los indigenas. 






En igual afto de 1 854 la casa editora, de ROSA Y BOURET, de Pa- 
ris, Hi6 a luz la interesante obra escrita ä fines del si^l6 xviii, por el 
P. Fr. Jos6 Amich, titulada Compendio histörico de loi^ tnihajo-^^ fati- 
gas, Siidores y mitertes que los Minist ros evancjelicos de la serdfica Re- 
liijiön han padecido por ki conversiön de las almas de los GentiUs en 
las iHOiüahas de los Andes^ pertenecientes d las proDincias dei Peruy 
en 8." mayor con 392 pägfinas.— Se puede dccir que esta obra es la con- 
tinuaci6n de la Crönica Franciscana que el R. P. Fr. Diego Cordova y 
Sulinas di6 ä luz en 1651, aunque entre aqutlla y 6sta hay una laguna 
de \n{\s de cien aHos dcsde la epoca en que este ultimo relfgioso escri- 
bi6 SU Cronica hasta el aRo de rjjS, en el que se aprobo la fundaci6ii 
cid actual Colegio de Santa Rosa de Ocopa. — I^n* presente obra del P. 
Amicli es escrita en vista de docurrentos cientificos que se hallan en el 
archivM) de ese Colegio, impresos algunos y manuscritos los mds, y lle- 
ga hasta fines del sigio xviTi con la descripcion de la misi6n de Chi- 
l')e. — Adcmäs, contiene la reproducci6n de la Bula Pontificia y C6dula 
Real para la erecci6n del Colegio de Ocopa, la primera expedida por 
<l Papa demente XI II el 2 de Octubre de 1757, y la segunda por e* 
Roy D. Fernando VI en 15 de Julio de 1758.-— .Termin» la obra con la ; 
"Noticins historicas del Colegio de la Propaganda de los Padres Menr 
res Obscrvantes de Tarija," en la Republica de Bolivia, escriias por 
P. Ceferino Mussani.— Mäs tarde, en 1870,10s P.P. Fr. Fernando Pj 
llares y Fr. Viccnte Calvo, publicaron en Barcelona la continuaci6n d , 
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Coinpendio Hi§t6rico del P. Amich con el titulo de **Noticias Histö- 
ricas de las Misioncs de fieles 6 infieles del Colegio de Propaganda ftde 
de Santa Rosa de ücopa," precedido de la "Vida del V. P. Fr. Fran- 
cisco de :ian Jos6. fundador del Colegio de Ocopa/' abrazando toda la 
obra 170 pdginas en 4.*» 

En el propio afio de 1854 sc di6 a luz en Londres la scg^unda edi- 
.ci6n inglesa de Hisiory of the Qonqu€st of Peru, de William H, Prescott, 
apoyada cn numerosos dociihientos originales y ffehacientcs: la tdiciöfl 
es en 8.** y tiene XiX-464 päginas. 

Tambi6n en 1854 se public6 en Buenos Aires un;i tercera ediciön 
de la Historia Argentina 6 Descnbrifniento^ pohlaciön y conquiski de 
las Proviiicias del Bio de la PUita^ escrita por Rufdias de Guzmän en 
el afio de 1612. 

Asi mismo en el afio de 1854 se di6 ä la estampa, sin lugar de im- 
presiön. la Relaciön de la Expediciön de Francisco Drake^ escrita por 
SIC capelldu Francisco Fletcher^ manuscrito que habia permanecido in6- 
dito hasta entonccs. 



4t ♦ 



La REAL ACADEMIA DE LA HISTORIA hizo en Madrid, 
en 1854-55, una nueva y lujosa edici6n de la Ilistoria Natural y Gene- 
ral de las Indias^ de Gonzalo Fernandez de Oviedo y Vakiez, ccHejada 
con el cödice original, enriquecida con enmiendas y adiciones 6 ilub-tra- 
da con la vida del autor, ediciön que corriö bajo la direcciön de D. Jo- 
se Amador de los Rios. 






En 1855 el Sr. LUIS LACOUR publica en Paris la ^'Memoria dv 
Voiage en Russie fait en 1586 par Jehan Savva^e," seguido de la J^erce- 
ra Expediciön de Irancisco Brake en la America Meridional^ en esa 
inisma 6poca, folleto en 8.'' con 1-30 päginas, de cuya cdicion solo se hi- 
zo una tirada de 183 ejeinplares, que consiguientemente se halla agotada. 



* 



El enlusiasta y notabilisimo americanista H. TERNAUX COM- 
*ANS, que tan importantes servicios ha prestado ä las lelras hispano 
imcricanas con las muchas obras in^ditas que ha dado ä luz sohre la 
listoria antigua de las poscsiones espanolas en America, public6 por 
)rimcra vez en Paris, en 1857, '*^ traducc46n francesa que hizo de la pri- 
nera parle de una copia del manusciito inedito de la obra hisl6rica 



ir* 
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del ie^uita P. Jüan Anello Oliva, titulada " Vida de VaFones ilustres fl 
la Cinnpania de Jesus de la Pravincia del Peru," de la quc diö & 11 
6nicarneTite dicha primera parte con el titulo de Histoire du F/r4>ti 
oniitieinif) traducir las otras tres partes restantes de dicha obra, por c4 
recer dt: intcr6s hist6rico y referirse tan solo d las biografias de los Fi 
dres Jcsiiitas de la Provincia Peruana.— Esta obra es en 8.** y Qonsta ci 
12S pa^iiias, precedida "de un prcfacio de 10 pägiiu-vs del mismu Lradu^ 
tor. 

El P. Anello Oliva, natural de Näpoies, vino ä Lima en 1597, y f\x6 uno 
i^js religiosos jesuitas qufe el P. Felipe Claver trajo d la Provincia del Peri'i envU 
dos aqüf por el General de la Orden Claudio Acquaviva: de Lima paso ä Juli 
ra ocupars*; en las raisiones, y de alli estuvo sucesivamente en Chuqutsaca, Poto- 
sf. Arequjpa, y ültimamente de Rcctor del Colegio del Callao. Es probable que 
haya desempeiiado algunos otros cargos proporcionados ä su ilustraciün, lo que 
110 nns h3. sido dable descubrir. sabidndose tan solo que los Ultimos afios de ^u vi- 
da los pasö en el Colegio de San Pablo de Lima, en donde falleciö el 5 de Febre- 
ro da 1642. - Su obra'de Varonts ilustris estä dividido en cinco partes: k mas de 
la primera, que es la Historia del Peru y la que nos ocupa, las otras cüatro con- 
tienen las biografias de los PP. Ruiz Portilla, Jos^ Acosta, Baltazar Pii^as, Jaaa 
de Atieoza, Juan Sebastian, Rodrigo de Cabredo, Esteban Paez, Juan de Frfas 
Herran, Gonzalo de Lyra, Juan Romero y muchos otros, cuyas cuatro partes que- 
damn ineditas durante mäs de dos siglos y medio, hasta que en 1895 ^^ diö i Itis 
!a obra completa en Lima, segün lo indicaremos en su oportunidad. 

Con 1 s Varones ilustres di€[ P. Anello Oliva ha sucedido lo qiie con otras mu- 
cha?; ohras.cle las quese considera como distinta ä cada una de sus partes^ Antonio 
!-eon Pinelo, en su ** Epitome de la Biblioteca Oriental y Occidental *', tomo II. 
tft. XX, coi, 7Ö4 dice: Anello Oliva; "Historia del Reino del Peru y de la funda* 
ciön en i\ de la Compafifa de Jesus"; y despues, en el tft. xxiii, col. 852 del mis- 
mo tomo: Anella Oliva; ** Vida de los Varones ilustres de la CompafiU de Jesiis 
que han florecido en el Peru". Asf, siguiendo d Pinelo, los bibliögrafos que han 
escrito df^ipues que ^1, han venido haciendo al P, Oliva autor de una " Historia 
del Peru,* y de **Varones Ilustres'*. 

* 
* * 

En pI misnio aßo de 18^7 ALEXIS PERRY acopiA y tradnin del es- 
pnüol al (rancös una serie de documentos relativos d los terfeinr>tos y 
fuertes tcmhiores de tierra habidos en la America del Sur, fibra que 
public«^ cn dicho afSo en Bruscias con el titulc de Docununfs snr Us 
Triniblemtnts de terre au P^rou, dans la Cohmbie ei dans le basstn de i'Ama* 
zonal CS cn 4**. 

Hribi(5ndose agotado en menos desiete afios las tres lar^^^ris edicii 
nes ariteri{>r6s de las Elegias de Varones Ilustres de Itidias, d^^ Jnan i 
Castelinnos, el conocido editor madrilefio D.M, RIVADENEYRA, pa 
satislnccr la crecida demanda de esta obra de parte del püblico, se v 
nblijrndo ä hacer una cuarta en 1857, 6 sea una nueva tirada de eil 
La especial aceptaci6n que ha merecido el trabajo de Caslcllanos < 
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i muy fundada, porquc esa obra no solamente conticne narraciones his- 

^ lurtcas que ningüirotro autor habia escrito aotes qiae 61, sino que 

prnta coa tnda franqueza los h(3rrores y crimenes de laconquista, como 

a^i misniD, sc^iin sus propias palabras, **el caräcter de aqueilos preten- 

- didos civilizridores, codiciosos, sensuales y amig^os de aveiUuras y de 

I actos viuietitos que söIo pueden Ilamarse her6icos por los que confun- 

den los nobles movimientos del amor al bicn con las pasiones de la do- 

minaci6t>*', La obra de Castellanos Consta de cerca de cinco mil ver- 

L SOS endecasflabos aconsonantes. 






En i858el sefior ENRIQUE DE VEDIA public6en Madrid su inte- 
resante colecciön de Historiadores primitivos de Indias, en dos toinos en 
4,= ä dos columnas, de 600 päginas cada uno, que contiene las signier- 
tes obras qnc se relacionan con los prinieios tiempos de la conquisla 
del Perii: i.** **Comentarios de Alvar Nnnez Cabeza de Vaca, Adelanta- 
do y Gobernador del Rio de la Plata'*; 2.® "Verdadera relaciön de la 
conqiiista del Peru y Provincia del (Juzco, llamado la Nueva Castilla, 
conquistada por Francisco Pizarro, enviado ä S. M. por Francisco de 
Jerez*'; 3.° "La Crönica del Peru, nuevamente escrita par Pedro Cieza 
de Le6n"; 4.'' ^'Histo.'ia del descubrimiento y conquista de la Provincia 
del Peru, y de la guerra y cosas sefialadas en ella, acaecidas hasta el 
vencirniento de Gonzalo Pizarro y de sus secuaces, que en ella se rebe- 
laron contra S. NL, por Agustin de Zarate". —Todas estas cuatro obras 
son ilustradas con noticias biogrdficas de los autores. 






i 



En 1859 el Dr. MANUEL ATANASIO FUENTES, notabilisimo pu- 
blicista peruano que ha prestado ä su pais tan importantcs scrvicios con 
la publicaciön de sus niuchas obras histöricas, jurJdicas y satiricas, hi- 
zo imprimir en Paris una elegante colecciön formada por 61, de las 
Memorias de los Vireyes que han gobernado el Peru durante cl tiempo 
del coloniaje espnnol, edici6n en seis tomos en folio, cuya impresirtn hie 
costeada. por el Gobierno del Gran Mariscal don Ram6n Castilla. — El 
tomo I contiene las "Rclaciones de los Vireyes D. Juan de Mendoza 
y Luna Marques de Montcsciaros (161 5); D Franciscode Borja y Ara- 
g6n Principe de Esquilache (r62i); D. Baltasar de la Cueva Conde de 
CasteMar (1681); 6 lllmo. seRor D. Melchor de Lifian y Cisneros (1678- 
81)". Este lom<i estä precedido de la reproducciön de una brillante 
*'Disertaci6n bibliografica", escrita por D. Ambrosio Cerdan de Laiida, 
(^idor de la Fteal Audiencia de Lima, que la public6 por priniera vez en 
el antiguo "Mercurio Peruano" del 3 de Abril de 1794. — El tonio II se 
compone de la "Relaciön del Virey D. Melchor de Navarro y Ro- 
cafull Duqup de Palata (1682-89).— El tomo III encierra las **Relacio. 
rn;s de los Vireyes D. Jos6 Armendaris, Marques de Castellluerte (1736) 
y D. Jos6 Antonio Mcndoza Marqu6s de Villagarcia (1745)". — El tomo 
V^\ las *'Relaciones de los Vireyes D. Jose /Antonio Manzo de Velasco 
Conde de Superunda (1756), y D.Manuel Amat y Junient (i773).--El 
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tomo V: la **Relaci6n del Virey D. Teodoro Croix (1790).— Y c1 tnmo 
VI: la **Relaciön del Virey Frey D. Francisco deTaboada y Lenius 
(»796)". 

En seguida, van algunos datos biogrdficos sobre estos mandatarios de la 
^poca colonial. 

El Virey D. Juan de Mendoza y Luna Marqu6s de Montesclaros, Caballero 
de la Orden de Santiago, Marques de Casteii de Bayardo, Sefior de las VilLis de 
la Higuera de las Dueftas, ei Colmenar y el Cardoso. y el B^lcuete, Assisteute de 
Sevilla, Gentiihoinbre de Cämara del Key Felipe ill, fue nombiado Virey de 
Mexico, gobernando alli desde 1603 ä 1607, pasando despu^s d desempeüar eV 
gobierno del Peru hasta el aflo 1615, en cuyo tiempo de mando remiti6 al Rey 
de Espana 10,519,000 ducados. En su ^poca tuvieron lugar los siguientes 
hechos: Marcharon al Paraguay los primeros jesuitasque se destinaron d fundar 
en aquel pafs las reducciones que dirigiö la Compaiiia de Jesus; se hizo en Lima 
cl primer grabado, que fu6 el de una inscripciön esculpida por Fray Francisco 
Bejarano en la lämina de metal que se colocö en el catafalco elevado en la Cate- 
dral el 24 de Noviembre de 1612, con ocasiön de las^xequias de la Reyna Mar* 
garita; se edfficö el actual puente de piedra, obra que se principiö en löo'i y se 
concluyö en 1610, el que costö 700,000 pesos, inclusive el arco triunfal üe ^a en* 
trada del referido puente; se construyö la alameda de los Descalzos, en la qiie se 
invirtio 35,000 pesos; se hizo el primer censo de l^ima, que ascendio a 230 5|. ha^ 
bitaiUes. Üespues de su gobierno de siete aftos, once meses y veiniisiete ili:is, re- 
giesö a Espafia en donde fu^ Consejero de Estado y de Guerra y Presiüente del 
Consejo de Aragon. — El Virrey Mendoza y Luna era poeta y fue autor de unas 
"Poesias Sagradas" y *'Advertencias ä los Vireyes del Peru acerca del gobier- 
, no de esios Reinos". 

Kl Virey D. Francisco de Borja y Aragon, Principe de Esquilache^ que (\i6 
descendiente de los reyes de Aragon, naciö en Aladrid en 1582: tainbi^n tue Cru- 
zack) de la Orden de Monteza, Caballero de Santiago y Gentilhonjbre de Cdtnara 
del Key Felipe IIL - Gobernö el Peru desde el 18 de Diciembre de 1615 basta el 
31 de Diciembre de 1621, y durante su perfodo de mando remitio d la corona de 
Espana i .527,121 ducados y 9 reales. Los principales sucesos de su ejioca de 
mando son: La fundaciön en Lima del Colegio del Principe, para la ediäcaciöa 
de los indios nobles: el Colegio de San Francisco de Borja, del Cuzco, y el Con- 
^vjctorio de San Bernardo, para hijos de conquistarlores; el fallecimiento de San- 
ta Rosa de Lima, acaecido el 24 de Agosto de 161g: y el establecimient<» del Tri- 
bunal del Consulado en 1619, — Amante de las letras, se rode6 de los ingeniös 
mas distinguidos de l^ima, estableciendo en su palacio una academia literaria 
que sesionaba una vez cada semana. Entre las protbicciones literarias debtJa^ d 
la plunia del Principe de Esqnilache, se cuentan las siguientes: "Napoleti rccupe- 
rada por el Rey Don AIonso'V*C>bras poeticas/' "Oraciones y meditacioncs de la 
vida de jesucristo*', "Tratado de los tres Taberndculos" y *'Soliloquios del alma", 
l'elipe III, haciendo justicia ä sus relevantes m^ritos, le diö en sus despachos el 
titulo de ilustre, — Falleciö D. Francisco de Borja el 16 de Setiembre de 165S ä 
los setenta y seis afios de edad. 

El Virey D. Baltasar de la Cueva Henriquez de Saavedra, Conde de Castelar 
y de Villa-Alonso. Marquös de Malagön, Seßor de Villas de Viso. Paracuelli 
Frente al Fresno, Fernän Caballero, la Porsune, Bonaforses y San Miguel, nac 
en Madrid en 1026, se educö en la Universirlad de Salamanca y fue nombrad 
sucesivamente, Rector del Colegio de San Bartolome, Dean del coro de Salama 
ca, Oidor de la Chancilleria de Granada, Fiscal del Consejo de Ordenei, Gab 
llero del häbito de Santiago, Consejero de la Cäniara de Indias, Gentiihoinbre * 
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la del Rey, Alfaqueque Mayor, Mariscal de Castilla, Alguacil perp^tuo de la xiu- 
dad de Tora, Kmbajador ea Alemania, y finalmente Virey y Capitdn General en 
tl Ferü, Tierra Firme y Chile. Su gobierno sc inaugurö el 15 de Agosto de 1674 
ytcrminöely de Julio de 1678, manifeständose, en ese tiempo, ei mäs firme y 
ccloso defensor de la Real Hacienda. — Los principales acontecimientos de su go- 
bierno se reducen: AI estableciraiento por primera vez de las guardias nacionales, 
con motivo de lasamenazas de los corsarios; el fomento de las misiones y conquis- 
tas espiritüales en los confines de Cajamarquilla, Tarma, Huinuco, Carabaya y 
otros lygares, en los que se formaron muchos pueblos con las familias reducidas 
ä la f^ catöüca,— Pero su mayor error, fu6 el haber concedido la admisiön de 
btiques en el Callao, con raercaden'as procedentes de la costa de Mexico, me- 
dida que originö quiebras ruinosas de algunos de los principales comerciantes, 
con la fuerte competencia que hubo en Lima de gran abundancia de efectos de 
la China y otros, cuya introducciön estaba abolida por disposiciones reales, ori- 
ginändose de all! una queja elevada por el Tribunal del Consulado, que tomo 
i SU cargo rtpresentar al Rey la situaciön violenta en que quedaba el comercio, 
dandu todo pur resultado, la orden real que lo destituia del mando, sujetdndolo 
ä un estricto juicio, en el que felizmente saliö absuelto de todo cargo. - Despues 
regresö el i'onde de Castelar d Espafla, continuando en el puestoque tenla en 
el Consejo dt Indias, hasta que falleciö en 1686 de edad de setenta afios. 

El Virtfy interino Dr. I>. Melchor de Liftan y Cisneros, relacionado con 
las casas de los Duques del Infantado y Medinacelli, descendiente por segun- 
do apellidudel Rey Don Alonso VI, naciö en Madrid el 19 de Diciembre de 1629. 
Esiudiö en la Uuiversidad de Alcaldde Henares, gradudndose alH de doctor en 
leologia. "FiJt; uombradosucesivamente cura de Santa Mariade ßuitrago,de Con- 
delaguiia y de San Salvador de Madrid, Calificador del Santo Oficio en el Con- 
sejo Suprcmo, Obispo de Santa Marta y luegode Popayan, ascendido despues al 
\rzobispadü de C>harcas y promovido en seguidael Arzobispado de Lima en 1776, 
eti cuya caiiitrd hizo su entrada el 14 de Febrero de 1678. — Seis meses despues, 
por orden rtal, se hizo cargo del Vireinato del Peru, interinamente, d m^rito 
de la separaciön del Virey D. Baltazar de la Cueva Conde de Castellar, du- 
randü su gobierno hasta el 20 de Noviembre de 1681, en cuyo espacio de tiempo 
tuvieron lugar los siguientes hechos: Se promulgo el Cödigode las Leyes de In- 
dias segün kis cuales debia en lo sucesivo regirse el Peru; fu^ derrotada en Arica 
una expedicion de piratas que habia logrado desembarcar; se hicieron las infor- 
macioncs sobre la vida y obras de Fr. Pedro Urraca, FV. Juan Masias, Fr. Mar- 
tin de Fori es, la de los PP. Juan de Allosa, Francisco del Castillo, Fr. Francisco 
Camacho y Ivr. Nicolas de Dios Ayllon; .se fabricö la parroquia del Sagrario y st 
edifico el pakicio Arzobispal; se fundö el monasterio de las Trinilarias y el de 
Santa Terej^a; se recibio la Bula de Beatificaciön de Santo Toribio Mogrobejo. 
cekbrdtuhtse cste aconteoimiento con brillantes fiestas que duraron ocho dias; se 
fomento las niisiones de los Franciscanos en las fronteras del Cuzco y Carabayo, 
y las de Paray^uay, iMoxos y Chiriguanos. — El Virey-Arzobispo se distinguio 
durante UkIa su vida por su extremo desprendimiento y caridad. falLeciendo en 
Lima ei 2H de Jiinio de 1678 de edaii de setenta y ocho afios, habiendo gobernado 
sy Iglesia ireiiRa afios cuatro meses: sus restos existen depositados en una urna 
en el presLiterio de la iglesia del Sagrario al lado del Evangelio. 

El Virey D. Melchor de Navarro y Rocafull, Duque de la Palata, Principe 
d\ rfiassa y Marques de Tolva, Caballero de la Orden de Alcantara, fu^descen- 
d: ite de los Ktiyesde Aragon y de Navarray de los condes de Barcelona y Fian- 
d\ Era Vit:e*Canciller de la Corona de Aragon, Presidente de su Real Consejo 
y iembro de la Junta Gubernativa de la Reyna Dofia Maria Ana de Austria en 
la irioridad de su hijo Carlos II: perteneciö tambi^n d los Consejos del Flstado 

*ira de.^de el ano de 1680. — Estudiö en el Colegio Mayor de San Salvador 
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Oviedo de la Universidad de Salaraanca.— Principiö su carrera de Asesor del 
Gob erno General de Aragon, y despues ocupö una plaza en el Consejo de Näpo- 
les, y luego otra en el de Italia. — Fue nombrado Virey y Capitan General de 
de los Reynos del Peru en 1682, principiando su gobierno el 20 de Noviembre de 
dicho arlo, siendo uno de los sujetos de mds acreditado talento, instrucciön y 
juicio qiie ha pasado ä America. — Durante su Gobierno de ocho anos, los princf- 
l)ales sucesos que han tenido lugar son los siguientes: E n 1685 el pirata ingl^s 
Kduardo David entra al mar del Sud por el Cabo de Homos, y juntdndose en el 
Darien con otros filibusteros ingleses y franceses, talaron toda la costa, saqueando 
Gaayaquil, Santa, Casma, Huanta, Sana, Pisco y otros In gares, hasta que al fin 
fueron completamente derrotados por la flota que del Callao salio en su persecu- 
cion, despues de haber sostenido en Guayaquil un recio combate que durö siete 
dias, en el que se le capturö varios buques, se les Obligo d emprender la fuga 
por tierra; se fabricö la gran muralla decircunvalaciön de IJma, con una extensiön 
de 13,000 varas, con 34 baluartes y cinco portadas, cuyo gasto ascendiö d 800,000 
pesos; el 20 de Octubre de 1687 hubo un terremoto en Lima que derribö muchos 
edifirios püblicos y casas particulares, pereciendo mds de mil persona«^ entre Lima 
y el Callao.- Gobernö el Duque de la Palata hasta el 15 de Agosto de 1689, re- 
gresando d Espafia dos afios despues; mds, al Uegar d Portobello fallecio alli el 
13 de Abril de 1691. 

El Virey Don Jos<^ de Armendaris. Marques de Castellfuerte, natural de 
Rivagorza en Navarra y descendiente de unafamilia ile guerreros ilustres, sienda 
el misino el mds distinguido militar que vino a la America del Sur y el ünico en- 
ire los Vireyes que fu^ Capitan General de Ej^rcito; pues Abascal obtuvo ese 
elevado rango d su regreso d Espana. Recorrio el Marques de Castellfuerte su 
carrera de las armas desde el grado de Capitan de caballeria hasta el de Capitan 
General de Ej^rcito, encontrandose en todas las acciones libradas en esa epoca 
\)(>r Espiina, como las de Florus, Neerwinden, Barcelona, Gibraltar, Ba- 
diijoz, Villareal, Alcira, Alcdntara, Estremadura, Villaviciosa, Aragon, Man- 
reza, Castelamar, Mesina, Melazo, Francovila, Napoles, Portugal, Cerdefia y 
Sicilia, desplegando en todos estos combates tal valor y heroismo ejemplar, 
que el Rey Felipe V premiö sus hazanas concediendole la condecoraciön 
de la Cruz de Santiago y el tftulo de Comandante de Moutizön y Chiclana, 
nombrdndolo d la' vez Gobernador y Capitan General de Guipuzcoa. - Poco 
liempo despues el Rey lo eligio para el Gobierno del Vireynato del Pe- 
iir-'tlel que tuvo posesiön el 14 de Mayo de 1724. — En la epoca de 
Sil niando se sucedieron acontecimientos notables: AI iniciar su gobierno logro 
tL'iininar la guerra sostenida en Chile por los indios, por medio de condicio^ 
nes de paz y tregua d que se sometieron los jefes araucanos; el 6 de Enero de 
1725 hubo en Huailas un terremoto que arruinö co^npletaniente el pueblo de 
Aiicachs, pereciendo mds de mil personas; en 17:17 e;itraron al n>ar del Sur tres 
iii.vios holandeses, de los que dos fueron apresados en la costa y el otroen Molu- 
( as; el 8 de julio de 1730 hubo otro terremoto en Concepciön, que arruinö del 
todo esta ciudad; en 1731, el mds seiialado y ruidoso snceso fue la injusta senten- 
( ia a muerte del Fiscal Protector de la Audiencia deCharcas D. Jos6 de Anteque- 
Vci y Castro, Caballero de la Orden de Alcdntara, cuya ejecuciön tuvo lugar el 5 de 
Juiio de aquel afio, desoyendo el implacable Virey las .süplicas que le hicieroti 
l);)ra el perdon del reo, la comunidad de San Francisco, la Audiencia, el Cabildo 
la Universidad, la nobleza, seRoras de clase y mujeres del pueblo ; en 1732, d la 
sagaces medidas del Virey se impidiö el establecimiento que intentaron los poi 
tiigueses en la boca del Maranon. — El Virey Armendaris, despues de haber go 
bernadoel Peru durante once afios siete meses y veintiun dias, entregö el mandc 
a SU sucesor el dia 4 de Enero de 1736: se embarcö para Espafia, y al llegar d : 
Corte el Rey premiö sus meritos concediendole el collar del Toison de Oro. 
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El Virrey Don Jose Antonio de Mendoza Caamafio y Sotomayor, Marques de 
Villagarcla, ConJe de Barrantes, SefiOr de Vista Alegre: Rubianes, Lamas y Vi- 
llanaeva, Cab.dlero de la Orden de Santiago, Mayordomo y Gentiihombre de 
Cämara dcl Rey Fttlide V, fu^ descendiente de los primeros seflores de Cantdbria 
y de las realesi casas de Aragon y de Navarra, que dieron origen ä las de Mendo- 
za, Caflete, Mmulejar, Montesciaro y otras, enlazadas con grandes de Espana y 
altas dignidaties <lel Estado. Fue Embajador en Venecia y Virrey de Cataluna en 
1705 —' Nombrado Virey y Capitan Genera! de! Peru, iniciö su gobierno el 4 de 
Enero de »756. Durante su periodo de mando tuvieron lugar algunos notables 
fcftCöiitecJ mienlos qtie enumeramos en seguida: — P*n el mismo aflo de iniciarse su 
Bpbierno, Iüs acadcmicos franceses Maria de I^a Condamine, Luis Gaudin y Pecho 
loüguitr, acom])ailados de los sabios espaftoles Jorge Juan y Antonio de Ulllo: , 
sc irasladaron d Quito para tomar ia mensura del meridiano; en 1741 entro ai 
Pacffico tri Vice-almirante inglcs Ansen con una escuadra de seis naves de guerra 
y dos tras|)o»tes, pillando e incendiando el puerto de Paita que se hallaba sin 
medios de di-fensa; en ese mismo aflo sitiaron los ingleses ä Cartagena con una 
escuadra de gnerra, ciento treinta embarcaciones de trasporte y 13,000 hombres 
dedesenibarf]Uf, 14oqueo que no tuvo ningun resultado favorable para los asal- 
taiues, que fueron batidos debido al esfuerzo y resistencia que opUso el Capitan 
General Sebastian de Eslava; en 1742 el volcan Cotopaxi hizo dos explosiones, la 
primera el 23 de Junio y la segunda el 9 de Naviembre; en ese mismo afto hubo 
ana sub!evat:iun de 3,000 chunchos encabezados |)or un indio astuto y resuelto 
tlamado Juan Santos, que tomö el nombre de Apu-Inca-Atahualpa, haciendo creer 
que era descendiente de los antiguos soberanos del Peru, alzamiento que diö 
bastante que bacei- i las tropas enviadas de Lima para batirlos; en r743 apareciö 
en el Cuaco una aurora austral que inquietö al pueblo, dominado por la creencia 
riÄe que lloveria fitrgo. El Virey Marques de Villagarcia cesö en el mando del 
P^erü el 12 de Juliu de 17451 despues de haber gobernado nueve aftos seis meses y 
ocho dias: se enibarcö para Espaila en 1746 por la via del Cabo de Homos, pero 
despuds de liaber pasado dichas alturas, ä los 33° 16* austral, falleciö el Marq les 
eo ta noche de! 14 de Diciembre ä la edad de 79 aftos y 9 meses. 

Ei Virey U'ju Jos^ Manso de Velazco, Conde de Superunda, Gentilhonibie 
de Cämara tlel Rey, Caballero de la Orden de Santiago, Teniente Coronel de los 
Reales Kj^^rritos, naciö en Viscaya y fu6 descendiente de los seftores de acjuel 
pats y de persuuajes de alto merecimiento por su clase y grandes servicios desde 
remota antigüeilad, alguno de ellos de sangre real por matrimonios sucesivos con 
hijas de reyes de Navarra y Castilla. - Siguiö la carrera miütar, pasando por to- 
düs los grados subalternos hasta llegar al de Brigadier, asistiendo ä nuichas 
arciones de :irinas, entre otras ä las de Alcäntara, Toriosa, Gudefta, Kstadi- 
lla, Balaguer, Pei\alva, Almenara, Zaragoza, Villaviciosa, Barcelona, Cerderta, 
Cciita, Oran. ftalia, Gaeta, Casielamar y Lombardia. En 1735 el Rey le nonibrö 
Presideiite de la Keal Andien cia de Chile confiri^ndole A la vez el ascenso de 
Mariscal de C.impo: alli fundö lasvillasde Talca, San Fernando de Colchagua, 
Santa Cruz de Triana en Rancagua y otras, mandando el monarca que se le grati- 
ficara con cuatru inil pesos por cada uno de los pueblos que habia erigido, dddiva 
que rchuso, contentändose con agradecer la generosidad real y aceptando tan solo 
e' grado de Teniente (ieneral y el nombramiento de Virey del Peru, cuyo alto 
jjjesto ocupo el 12 de Jnliode 1745.— Al afio y cuatro meses de haber asumi- 
dfj el mando, el 2S de Octubre de 1749, acaecio el mas formidable terremoto que 
s ' liene memoria, el qiie.arruin6 la capital casi cojn[)letamente, quSdando arrasa- 
d ü del todu el j>uerto del Callao por la Invasion del mar, no dejando raäs memo- 
ria de la ciiularl que algnnos trozos de muralla: perecieron en tan espaiitosa 
C-itdütrofe niiis de c 2,000 personas; el terremoto dnrö mds de tres mimitus, y 
e las primeras veinticuatro horas se contaron cerca de doscientos temhlores: 
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pasada esta terrible catdstrofe el Virey Manso dedicö toda su atenciön y conal 
ä aliviar la penosa situaciön de los sobrevivientes y d la reedificaciön de Liraa 
del Caüao; su serenidad, constancia y oportunas providenciasfucron el c onsuelo '' 
afligido pueblo, que en pocotiempo vio restablecido en parte los estragos^ y 
muy satisfactorio para el Virey, ver la reedificaciön de todos los edificios y est! 
cimientos pöblicos, debido ä sus desveloseinagotabie ingenio para crenr arbit 
estimular y proteger al pueblo alentändolo afin de conseguir remediur lo?? dai 
ocasionados por el formidable terremoto. - Los demas sucesos acaecido^ durj 
el periodo del Virey Manso son: El levantaraieiito de los indios en la provi] 
de Huarochirf, en combinaciön con los de IJma y lugares circunvecinos, qaef 
mente fue sofocado desde SU iniciacion; la plantlficaciön de la Casa fle Mo 
de Lima, que se inaugurö en r753;el estanque del tabaco,que se verifico cn 1754t 
formaciön en 1755 del nuevo censo de Lima, que arrojö una cifra de 54,000 bat 
tantes: falleciö el Rey Felipe V en 9 de Julio de 1746; se pr^damö tn Lima 
Fernado VI el 23 de Setierabre de 1746; muriö este mismo soberano en 10 de Aj 
to de 1759; y finalmente, se proclamö en esta capital ä Carlos III el 2\ de Ag« 
de 1760.— El Virey Maitso fu^ el mandatario qne gobernö el Peru mds üei 
pues su periodo fu^ de dieziseisafios y tres meses, dejando el maiido el 11 d« 
tubre de 1761. — Se embarcö para Espafta el 27 del mismo mes y afio: ml% t 
do en la Habana el buque que lo llevaba, se detuvo alli porencontriu^»: esa p\ 
atacada por la escuadra inglesa del almirante Pocock, que logrö rendu esa pl 
de regreso el Conde de Superunda d Espafta, se hizo pesar sobre ^l grnves caq 
tocante d la rendiciön de la Habana, haci^ndolo sufrir larga prisiön y confiscii 
dole todos sus bienes. 

El Virey Den Manuel Amat y Junient Planella Aymerich 'y Santa P 
Caballero de la Orden de San Juan, Teniente General, Gentilhoinlire de i 
mara del Rey, naciö en Cataluna, de familia antigua y dlsunginda . -^ 
Adoptö la carrera de las armas ä la edad de once afios y concnri io d sie* 
te batallas campales, cinco sitios, dos bloqueos, y gran nilmero de aci toi^es y en- 
cuentros militares, haciendose siempre notar por sus proezas. — En 1753 i\i6 notti- 
brado Presidente de la Real Audiencia de Chile, en cuyo puesto formu varia? / 
blaciones, qrganizö la milicia, contuvo los ataques de la indiada y asegtiro la dei 
sa del territorio. — Promovido al gobierno del Vireynato del Peru, »suriiö r 
alto puesto el 12 de Octubre de 1761. AI afto sig^uiente se recibiö en Lima la n 
cia de la declaratoria de guerra que hizo Espafta a la (»ran Bretana y Portu 
y para prevenir cualquiera hostilidad ös^rpresa de parte de los belit^erantes, tii 
tarizo el pais de una manera positiva y estable.creando diferentes cuerjiQS de n;il - 
cia e utili/ia.ido cuantos medios creyö conducentes d la defensa del territorio; ■ " 
acontecimiento ruidosfsimo que tuvo lugardurante su gobierno. fue la expüi- 
de los Jesuitas de las pose^^iones de la Amt^rica espanola y la confiscacidn de :^u4 
bienes, en virtud de la real orden de Carlos III de 27 de febrero de <767, la que 
fu^cumplida estrictamente por el Virey en la noche del 8 de Setiembie del «nismo 
afto. — Entreotros sucesos de la epoca del Virey Amat se cuenta: La M}focaci6n de 
la sublevaciön de Quito en 1766; la construccion y estreno de la Pkii^.a de T 
ö del Acho en 1768; la celebraciön del Concilio Limense en 1772; cl estabi 
miento de la Aduana en 1773; la formaciön de la Alameda de Achn en el ir 
afto, y otros diversos acontecimientos, siendo tambi(^n notables las pr>rnposa 
tas que en el propio afto se celebraron en Lima con ocasion de habt.M recib 
Virey la condecoraciön de la real y distinguida Orden de San Genaro, — 
rey \mat fu^ relevado en su alto puesto el 17 de Jplio de 1776, pur su s 
Don Manuel de Guirior, embarcdndose para Espafta el 4 de Diciembredel Q 
afto, despues de haber gobernado durante catorce aftos nueve mestfs y cinco 
— Restituido d Espafta, viviö retirado en Barcelona, asegurdndose que ape r ac 
SU muy avanzada edad, se desposö con una sobrina suya. 
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El VJrey Don Teodoro de Croix, Caballero de Croix, Comendador de la 
Orden Teutönica, Tt^niente General de los Reales Ej^rcitos y primer Teniente 
4e U Compafita flameuca de Reales Guardias de Corps, naciö en Lila, en Flan- 
ier " Nombrado^Vrrey del Peru, se hizo cargo de ese alto puesto en 6 de 
Abiil de »784» El fierfodo del Virey Croix se sefiala por la tranquilidad qiie 
iJöfante ^1 disfruto el Peru. Corresponde a su administraciöii: La creaciön de 
ifts Intendencjas de provincia, que lo fueron Trujillo, Tarnna, Lima, Huanca- 
Wica, Hiiamuiga, ('uzco, Arequipa y PuiTo para el nuevo r^gimcn gobernativo 
qne piipripiö i refrir i fines del referido afio de 1784; el 31 de Diciembre de 
^4786 se crigio el rnbiinal de Mineria; la Audiencia Pretorial del Cuzco, que, 
pCfün c^dula real dt^ 3 de Mayo de 17S7 se erigiö *'para mayor decoro de la anti- 
{ua capital de lu*> Incas," se instalö el 4 de Noviembre de 1788 con esplendidez 
y fasluoscis fiestas; d principlos de 17S9 se recibiö la deplorable noticia de la miier- 
Je de Carlos III; a fines del mismo aflo se hizo la jura de la exaltaciön al trono 
Rey Carlos IV^.— Rl Virey Cioix entregö el mando del Vireynato el 25 de 
zo de ijgo, y el 17 de Abril se embarcö para Espafia por la J^via del Cabo 
Ff orrios. -- El Rey le nombrö Coronel de /as Guardias Wallonasy le condecoro 
con Li cmz do la Orden de Carlos III. — Falleciö en Madrid el 8 de Abril de 
1791. 

EI Virey D, Krancisco Gil de Taboada Lemus y Villamarin, Caballero 
profesode la stgftnida Orden de San Juan, Gran Cruz y Comendador de la Mayor 
4t Fiiente Orbij^o, Consejero del Supremo Consejo de Guerra, Teniente General 
cJcla Real Armula, naciö en Galicia. Vino ä America 1786 con el ^nombramien- 
de Virey del Nuevo Reyno de Granada, cargo que ejerciö solo seis meses 
SU promociön tk- Virey del Perii, empezando su gobierno en 27 de Marzo 
1790, — El perUxio de mando del Virey Gil de Taboada se distinguiö por su 
idida voluiitad para fomentar la ilustraciön, que bajo yarios aspectos tomö 
vuelo en sti 6pfTca, despertando de su letargo los ingeniös literarios que 
ndaban eti Lima, Amigo de las Letras, por su simpatia ä los hombres de 
ranimö d 6^Uis d congregarse bajo sus amistosas auspicios, no tardaiulo i 
rodeadcv de las personas mds distinguidas por sus luces: se meditö entonces 
odo de difundir la instrucciön, y al efecto se acordö la emisiön de un periö- 
hisiörico, esladistico y literario titulado Mersutio Peruano, cuya publicac iön 
,ba Ilamada ;1 qitedar imperecedera y ser de alto houor para Lima y sus aiito- 
Con este laiidable propösito se organiz6 una asociaciön titulada *'Amantes 
frei PaSs," compuc^stEi de los miis notables escritores, dändose al Virey el titulo de 
prolcctor y miembro honorario: el Mercurio Peruano saliö d luz el 1." de Knero 
ie 179(1 y al afto si|,ruiente el Rey reconociendo la importancia de esta public a- 
ciöti, expidia una real orden honorffica a favor de la Sociedad "Amantes del 
Fais/' encargandvi al Virey Gil que "propusierad sus miembros para los destinos 
4que lu5i considernse acreedores, pues deseaba atenderlos y premiarlos/* El Mer- 
anio PiriuiHo fne en progreso hasta complefar once voliimenes, llenos todos <le 
juleresiuiteia prodiicciones sobre ciencias, politica, comercio, historia, estadistu a, 
gei»grafia,ett:. A inas de esta expldndida publicaciön, salieron tambien a luz en 
aquella epora utro^ dos periödicos, el Di<uio Erudiio en 1790, y la Gactti de 
Lü a en 1793, sin contar la Gut i General del Vireynato, redactada por el sabiu Dr. 
Hi 6tit(> Unanne. <|ue la publicö anualmente. Entre los demas hechos notables 
•pCi rridos tfn ei pt^riodo de inando del Virey Gil, se sefialan: El nuevo censo de 
% . iudad de Lini,L |)racticado en 1792, que arrojö nn total de 54,412 habitantes, y 
' 'enso General d^; las siete Intendencias del Vireynato, concluido en 1796, que 
1 16 ä lacifra de j. 076, 122 habitantes; en 1792 se fundö el Anfiteatro Anatomico. 
1 T7g4 se ina>K^iirö la Escuela Naülirar en esa misma epoca tuvieron lir^ar 
tj ades expkjraciijnes, como el reconocimiento del archipielago de los Huaytecas 
iios al snr de ChiIo6y la tierra firme adyacente, y los descubrimientos de las 
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pampas del Sacramento hechos por el P. Fray Narciso Girbal, mislonero de 
OrJen Seräfica. — El Virey Gil cesö en el gobierno del Peru el 6 de Junio de ij 
ä los seis aftos dos raeses y diez dias de mando, y se regre^o a Espana — En 
peninsula ocupö el puesto de Director General de Marina y despues el de MM 
tro de Estado. A consecuencia de la caida de Godoy y Ia abdicacidti de C*-* 
IV i favor de Fernando VII, continuö Gil como miembro y ile*^pu^s como Pi 
dente de la Junta de Gobierno que se instalö cnando este ultimo monarca se 
obligado äsalir para Francia, habiendo sido el mayor error de dicha Juü*^ 
proclfimar Rey de Espafta ä Jose Napoleon, hermano del Emperador. Esti 
sacierios amargaron los Ultimos dias de Gil, hasta precipitarto en un abist 
desgracias, pues conociendo tarde su falta, se separö de la Junta, renunciau^ 
empleo y honores, y niuriendo poco tiempo despues, en 18 to, Ueno de pesal 
remordimientos. 

Las notas bibliogrdficas correspondiente«; ä los seis tomos en folio de csta 
lecciön de las Mefftorias de los Vireyes del Peru recopiadus por el ür. MaiH 
Atanacio Fuentes, son como sigue: 

ToMO I: Advertcncias del editor, vii piiginas inclusive la anteportada y P 

tada— i en blanco — **Disertaciön preliminar ä los apunte^ historicos de los 

principales hechos y acaeciraientos de cada uno de los Sernsres Gobernadores. 

sidentes y Vireyes del Peru, en producciön del extracto de sus relHcioaes 

gobierno, y de otrosdocu. nentos antiguos in^ditos," escrita por el Ur Ambro 

Cerdan de Landa Simon Pontero, Oidor de la Real Audiencia, Pre^^idente de 

sociedad**Amantes del Pafs 6 individuo de la Real Academi.i Hnpaßöla de la HIs 

ria, päginas ix ä xxx, disertaciön extractada del antiguo \fercurio Peruana 

3 de Abril de 1794.— **Relaciön del estado del gobierno de estos Keyno;^ que h 

el Excmo. Seftor Don Juan de Mendoza y Luna, Marques de Montesciaros, 

Excmo. Seftor Principe de Esquilache (Francisco de Horja y Aragon), ?iU suce$ 

escrita en la Chäcara de Mantilla, con fecha 12 de Diciembre de 1615, pAgina t 

69. (La memoria de este Virey es la mds antigua de las qite se conocen, puct 

la primera de las que escribieron estos mand.itarios, siendolo p *x ordeii espccial 

Felipe III). — 1 pagina en blanco. —*'Relaciön que hice el P-in^-ipe de .EsquUi 

al seftor Marques de Guadalcazar (Diego Fernande« de Cordova), sobre el o^ 

en que deja las Provincias del Peri'i," escrita en 1621 sin i^v.hn de mes, pi( ^ 

^ 145. — I pagina en blanco.— "Relacion general que el K?ccmr>. Stfflof Co 

Castellar (Baltasar de la Cueva), Marques de Malagon, GeiUiEhombrc de l 

mara de Su Maje^tad, de su Consejo, Cämaray Junta de Gnerra dr* Indias, VI 

Gobernador y Capitan General que fu^ de estos Reynos. h.ice del tiempo 

los gobernö, estado en que los dejö, y lo obrado en las maierias principales 

toda distinciön", escrita en Lima ä 13 de Setieinbre de 16S1, pJ^gina 147 ^ "^ 

I pagina en blanco.— **Relaciön de Don Melchor de Liftau y Cisneros, d 

Seftor Duque de la Palata [Melchor de Navarra y RocafnHl, del tii*mpo de 

aftos y cuatro meses que gobernö, desde 1671 hasta 1671*', pagina 261 d 57 

pagina en blanco —''Indice," 3 päginas sin numeraciön, 

ToMO IL Anteportada, blanca, portada, blanca, 4 pdginas.^" Primera 
Relacion del Estado del Peru en los ocho aftos de su gobierno que h 
Duque de la Palata al Excmo. Seftor Conde de la MonclOAM [Melchor Porti 
roj, SU sucesor, en los cargos de Virey. Gobernador y Capitaa General de 
Reynos del Peru, Tierrafirmey Chile de que tomo posesiön el dia 16 de 
del afto 1689," pagina i ä 235 —1 pagina en blanco.-* '' Segunda parte 
iiuaciön de la Relacion del estado de! Peri'i en los ocho aTiD^ de su gübierö 
hace el Duque de la Palata al Excmo. Seftor Conde de la Monctova, su snc< 
los cargos de Virey, Gobernador y Capitan General de los Rrynas del Pi 
rrafirmey Chile,"' escaita en la Ciudad de los Reyes en iS de Dlcieinbre ^ 
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■pigina 2J7 i 426 — " Indice," pdgina 427 ä 428. — (Esta Memoria es la mäs et-, . 
tensa de todas las publicadas.) 

i ToMO III: Anteportada, blanca, portada. blanca, 4 päginas,-- **ReIaci6n del 
ÄStado de los Keynos del Peru, que hace tl Excmo. Seüor Don Jos^ Armendaris, 
ilarques de Castel-Fuerte» ä su sucesor el Marques de Villagarcia (Jos^ Antonio 
;de Mendoza), en ei aiio de 1736," escrita en Lima ä 14 de Enero de 1736, pdgina 
:i ä 369. (AI principio hay una coieccion de reales cedu las que ocupan 56 pä- 
glnas, y la Mt-uioria estä dividida en diez articulos que corren desde la pägiua 62 
)l la 525^ COM yn ap^ndice desde li» pägina 326 ä la 369 ; tanto la coieccion de 
reales c^dü las cuanto la Memoria, Ilevan numerosas anotaciones marginales.)— 
t* Relacion del estado de los Keynos del Peru que hace el Excmo. Sr: Marques de 
YiUagarcia al Excmo Sr. D. Jose Maiiso de Velasco, Conde de Superunda, su suce- 
sor en aquel Vireynato, fecha en 24 de Juiio de 1745," escrita en Lima, pdgina 
371 ä 38Ö. [Esta relacion es la mas corta de todas las publicadas]. — "Indice,**pagi- 
pasjSgd 391. 

I ToMO IV: Anteportada, blanca, portada, blanca, 4 pdginas. — "Relacion que 

ä^cribe el Conde de Superunda [Jose Antonio Mansode Velasco,] Virey del Peru, f i,"*^ 

jiie los principaies succsos de su gobierno, de real orden de S, M comunicada por • - .:. j 

i\ Excmo. Sr. Marques de la Ensenada, su secretario del Despacho universal, en ' V ;^ 

fecha Agosto de 175 1, y comprehende los aftos desde 9 de Julio de 1745 hasta J^ 

pndeltmismo mes en el tle 1756," escrita en Lima d 12 de Octubre de 1756, pagi- . ' 'n 

pa i i 340, "Primera part^ de la Relacion del V^irey Amat,'' sin fecha, pdgina 341, , " 

iL 516. (Estä parte de la .Memoria del Virey Amat es inferesantisima, por contfe* ' ,ij 

iper al fin^l las instrucciones sobre el extrafiamiento dt; los Jesuitas de los domi- ' : j. 

inios espaftoles). ** Estado y documentos d que .se reliere este tomo IV en los luga- , r v 
res correspondieiites," con nueva numeraciöu del 1 al 20. — "Indice,*' 4 pdginas, 

de la 567 d la 560. ' ' ' ■, 

i Tomo V: — Anteportada, blanca, portada, blanca, 4 pdginas. — ^'Relacion 

que hace el Excmo. seüor don Teodoro de Croix, Virey que (i\6 de estos . . 

reynos del Peru y Chile, d su succesor el Excmo. Senor Fr. Don Francisco Gil 

Öe Lemos, desde 4 de Abril de 1784 hasta 25 de Marzo de 1790," escrita en Lima 

Cn esta misma fecha. 3 paginas en blanco. - "Estado ö documentos pertene- 

cientesd este tomo quinto," con nueva numeraciöu desde el 1 al 17. — i pagina 

^D blanco. — "Indice," i pagina sin numeraciöu y vuelta en blanco. 

Tomo VI:— Anteportada, blanca, portada, blanca, cuatro pdginas."— Rela- 
cion de gobierno del Excmo. Seftor Virey del Peru, Frey D. Francisco Gil de 
Taboada y Lemos. presentada a su sucesor el Excmo. Senor Baron de Vallenari 
[Antonio O'HigginsJ Ano de 1796" escrita en Lima y fechada el ödejunio de 
1796 — pigina i d 353. [Esta Memoria, dividida en cuatro partes, es interesanti- 
£ima^ principalmente la segunda parte, que entre otras noticias contiene la des- 
cripciön histörica y geograjj^ea de la Montafia del Peru y el estado de sus conver- 
siones, ilustrada con docei^irinas representando indios de la« diferentes tribus- 
de esas regiones, entre j^fros, Omagua, Casibo, Capanagua, Carapacha, Llagua,, 
Sipibo ö Supebo, Am^^aco, Guana, Amazona, Iquito, Camuchiro y Juni.)— 3 
pdginas en blanco. —^Estado ö documentos que se citan en los lugares de este 
ftümo sexto a que cofresponden, con nueva numeracion del i al 36. — "Indice" 4 
|pagjnas, de la 391 |f la 306.— Termina el tomo con el "Piano ß:eneral de las mon- 
'JLaÜas orientales dfl^ Reyno del Peru, pertenecicntes d la Coiona ' de Espana y 
ponfines del Poj^lf^ral. que comprende desde el r'' hasta el 20^" de longitud al 
■j^ste/' f*^r«Jp|B soi3re los reconocimientos que verificö el R. P. Fr. Joaquin Soler, 
ml '^<^^Q^^[postölico durante los quince afios que estuvo ejercitando las conver- 
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sion^s, piano levantado de orden del Virey Gil por Andres Baleato, cn el ftflci 
de 1795- 

En el mismo aPio de 1859 en que se piiblicaba en Paris la obra ante 
rior, CLEMENTE R. MARCKHAM, notabilisimo publicista peruand? 
filoingI6s, di6 ä la estampa en Londres, con el titulo de Expiääions 1», 
to the Valley ofthe Amazofias {\^^o-\SA9) with notas, vaiias relacionei 
traducidas por 61 de antiguos manuscritos, de expedicioncs realn 
das cn los afios indicados por el Rio Amazonas, cuya colecci(')n Consta 
de las siguientes narraciones: "Expedicion de Gonzalo Pizarro [1540].*' 
**Nuevo descubrimiento del Rio Amazonas por Cristobal de AciiHa J 
lista de las principales tribus del valle de Amazonas [1 549];" y "Viajedc 
Francisco de ürellana [1540].*' 

He aqu( en segi>ida algunas notas biogräficas sobre estos tres exploradofci 
de los primeros anos de la conquista: ^ 

Gonzalo Pizarro, natural de Trujillo en Estremadura, hijo bastardode Gon- 
zalo Pfzarro el Largo y hermano paterno de Francisco Pizarro el conqutstadoi 
del Peru, militö en Italia al lado de su padre, Mas tarde vino al Peru corv si 
hermano Francisco, ä quien presto sefialados servicios, sofcre lodo en la guerra A\ 
Charcas, en el cerco del Cuzco por el Inca Manco, en la explotaciön de las mina 
de Porco y en la famosa cuania desgraciada exploraciön del pafs de los Canelc 
ö manantiales de oro, empresa que fu^ una de las mäs memorables que empres 
dieron los Castellanos, no solo por los descubrimientos geogräficos que entortc 
llevaron ä cabo, sino por los padecimientos casi indescripiibres que tuvieron qi 
soportar: en efecto, saliö Gonzalo Pizarro de Quito en 1540 ä la cab^^^a de tn 
cientos cincuenta espaftoles y cuatro mil Indios auxiliares. Despues Hf^ tr:^>;ncn 
tar la cordillera oriental,* atravesaron el territorio de Quijos y penetraion e*n la 
giön de los bosques, donde sus sufrimientos fueron atroces: extenuadris de hai 
bre y de cansancio, llegaron al rio Napo, donde Gonzalo Pizarro hi/Ji oonstni 
un barco, en el que mandö al Capitän Francisco Orellana con cincueni::i franibr« 
con encargo de navegar adelante en busca de viveres y hasta encontrar la des« 
bocadura de dicho rio, mientras el segufa la marcha por la ribera hasta jiintÄ 
le en el punto indicado. Llegö Orellana a la confluencia del Amazonas, y \\ 
zändose en el magestuoso rio, abordö en el oceano Atläntico y paso x Espa 
donde hizo al Emperador Carlos V la relaciön de su portentoso via je, (lejan 
asi burlado ä Pizarro y sus compafieros. Abandonados 6ste y su gent^*, sin y\\ 
res ni vestidos, tuvieion que regresar, sufriendo en la marcha los mäs indecibl 
trabajos, muriendo muchos de hanibre ö de fatiga y otros fueron devr?r;ulo<> \ 
las fieras: al fm, despues de dos anos y medio de ausencia, llegaron A Quito 
Juiiio de 1542 con menG»s de la mitad de los indios y ochenta espauiie?^ . — 1 
otras particularidades de la vida de Gonzalo Pizarro serian demasiado I irgo el 
ferirlas, bastando decir, que instigado por los principales vecinos del Rt^yno pi 
reclamar contra los Ordenanzas que vino ä poner en planta el Virey Blasco J 
fiez Vela, tuvo que encabezar la revr)luci6n, d la que puso termino la batalla 
Iftaquito, quedando aclamado y reconocido como Gobernador del Peru; [)ero * 
la llegada del PresideiUe D. Pedro de La Gasca empezö ä ecliiksarse su buena 
trella, hasta terminar sufriendo el afrentoso supücio de los traidWsel ro dt; A 
de 1548, ä la edad de cuarenta y dos afios. El caddver de GonzaTcxfut; stpulL 
en el convento de la Merced de la ciudad del Cuzco. — >La seiitencia exi^inUida 
Alonso Alvaradü y el Licenciado Andres Cianco dice asi: "E mandanui» que 
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sqae el dicho Pizarro tiene en la ciudad del Cuzco . . sean derlvadas por 
cimientosy arados de sal: 6 d donde agora es la puerta sea pucsto un letrero 
an pilar que diga: Estas casas eran de Gonzalo Pizarm, las cuales fueron 
ndadas derrocar por traidor e ninguna persona sea osado <le ellas tornar ä 
»r j edjlicar sin licencia expresa de S. M. so pena de muerte naturar*. — 
cjemplo de la posteridad, se colocö en el sitio donde fue la casa habitaciöa 
Gonzalo Pizarro. cual se ordenö en la sentencia, un letrero (*) que mide i me- 
50 ctntimetros de largo por 60 ccntinaetros de ancho, con la infamatoria ins- 
»cion äiguiente: 

Est A sc A SA SERA 

DedonGonvaloPi^a 

rroMandarose: 

Shmkrariararde 

SalPorHabersido 

Traidoralacoro- 

naRealdeP"spa5iA 

LocvalFui^fec 

HoJuSTICIAENEL 

ValledeXaqv- 
Exacvana:a:io 
deabriloe1548 

Annos. 

El P. Cristöbal de Acufia naciö en Burgos en 1597: entr6 en la Compailfa de 
s de edad de quince afios, y poco despu^s fue enviado en las misiones de las 
leras de Aratu o, pasando desde allf al Colegio de Quito, en cuya provincia 
id el Colegif) de Cuenca, del que fue rector. l)e ordeii del Virey I>. Pedro 
oki\o y Leyva Marques de Mancera, acompaflö al Capitan portugues Pedro 
xcira en la expediciön del rio Amazonas hasta el territorio de Quijos, la que 
iemprendio en 16 de Febrero de 163g y terminö en 12 de nicäenibrc del mismo 
lo. Del F.Trl paso d Espana ä dar cuenta al Rey P^elipe I\' de la=J observacio* 
liqüe hab(a pracucado en todo el viaje, A cuyo efecto habta escritn una rela- 
fcn dcscripliva y circunstanciada de los rios y pafses riberefios que habia visrta- 
|, tratando en cHadel orfgen del Amazonas, su longitud, laiiuid y prnfundidad, 
6na, prodyLxiones, minas, plantas, animales, etc., de las nacioiies que viven ei^ 
«s comarcas, sus ritos, armas, costumbres, etc., siendo esa relacion la primera 
ira que drö ä conocer de un modo especial esas regiones. He Espafia pasö el 
k Acüfta ä Roma como Procurador de su Provincia, y despues de algün tiempo 
|res6 al Peru, fa'.leciendo en el Colegio de San Pablo de Lima el 14 de Euero 
I J670 i la edad de setenta y dos aftos. 

Francisco de Orellana, natural de Trujillo en Estremailura, fue uno de los 
pUanes mas iu>tables de la conquista: nonibrado Tenienlf tieuetal de Gonzalo 
larro en la expnlicion que con cM emprendio a las tierras de Quijo^ y de Cane- 
Lde la que nos hemos ocupado mds arriba y hemos dejado en Espaftu elevando 
lEmperador Carh>s V^ el ineniorial de los sucesos y pormenures de su jjortento* 
I viaje; en dicho niemorial le pedia al monarca que le diese la Gnbernacion del 



f (i) Esta inscräpciön, esrulpida en piedra, debjdo ä la incuria hahiuiat dr las autorida- 
I, lärviü ülttmantcnLe de asienlü*de banca en utia de las alamedaH del Cuzco, El iJr, 
Idebrandü FueriUs. Prefctto de cse Dcpartamento, conocieiido el intrstiinablc valor his- 
ICQ de csta pitdra. orden6 que fuera rtcogida y guardada en el Cabildü de esa ciudad, 
Bde exisie acmaiiricnie. 
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pais qiie rediijase en ufia de las mdrgenes del rio Amazonas; accediendo el 5^ 
rano d sus inä^tancias, ajuiitö con el una capitulaciön el 13 cle Febrerp de 1544 
recibidüä los deispachos reales, pasö Orellana ä San Lücar, de donde sali6 t \ 
de Mayo del mismo afio coii cinitro navfos y cuatrocientns hombres: se det 
tres meses eu Tetierife y dos en Cabo Verde, en cuyos lugares perdiö doscieri 
dieziocho htimbres y cincuenta y siete mäs al entrar en ei Amaxonas, murietid' 
mtsmo con diezisiete companeros en manos de los indios al arribar d la punta 
San Juan, con cuyos desastrosos suceHOS se desbaratö la importante empresa de 1 
Francisco de Orellana. " 

Las notas bibliografiuas de las relaciones de esCas tres expedicione^ se re ' . 
cep i lo siguienle, segun sepamos: 

Es probable que el manuiscrito de la expediciön de Gjnzalo Piiarro perrr: , 
nezca hasia hoy cn algün anttguo archivo, de donde lo tradujo 51 rt dada cl 
Marckham al iagics, pueiä 00 tenemos conocimiento qne haya sido publicado^^ 
Castellano. 

La primera ediciön {lel Nuevo descubrimiento del g ran Ri*} Am'jz&ntts, de Cris- 
töbal de Acnfm, qne se imprimiö en Madrid en 1641 en corto nümero de ejempla- 
res, fu6 mandado recoger por orden de Felipe IV, ä consecuencia de las de^:' - 
nencias con los portugneses, de quienes se temiö que, g[uiados por tiste lihro, ; - 
netrasen por el Amazonas y se apoderaran de algunos de los dominlus esp^notcs 
con los ijue comiinicaban y pretendiesen perfeccionar aquella navegacioii; es ea 
4.** con 46 fojas: recogidos casi todos los ejemplares de esta primera edicion, f 
ron quemados, raxon por ia cnal liegaron d ser tan raros, que lalvez no ex:'-:ar: 
cuatro ejempUire?^ en el mando. -La segunda ediciön se bizo tauibi^a en Madrid 
en 1659. — Tambi^n fu^ reproducida por el P. Manuel Rodriguez en su obra '"El^ 
Maraftön y Amazonas/* publicada en Madrid en 16S4 — Marin Le Roy de Goru-i 
berville la iradujo al frances, de la que publicö dos edicifines en Paris en 1682, en 
[_ 4 tomos en H/'. con v\\\:\ disertaciön sobre el Amazonas, que le sirve de prefacio; 

nna tercera edicion fratiresa se liizo tambieji en Paris en 1684, en 12.°, y ^^ ■: 
L cuarta en la misma cindad cii 169S, en 3 tomos en 12.*^ Lina traduccidn iiigl -. 

I se püblic6 en Loiulres en \bq^, en S.**- El Conde Aurello Anti hizo de t 

\ una %''ers]6n al italiany y Iü nuhlicö en el tomo I de su "(Jeino Vagante".^ — T-i-n 

^ h\€n fue traducida al alemdn junto con la "Relaciön Historial de las Misiones sie 

los Indios Chiquitos en el Paraguay," del P. Juan Patricia Fernin dez, ediciön»; 
que se hizo en Viena en T729, en 4.®; — Ultimamente, Clemente R. Marckham hi-- 

f^ 20 en 1859 una nueva traduccion al ingles, incluida en la pre'^ente coleccion quer] 

nos ocupa, agre^ändnle una lista descriptiva de las prrnci[)a]es tribusdel valle de 
Amazonas, Cüpia(U de un m;inuscrito del afio »549. — El manuscrito original dd' 
, P. Acufta se conserva en la Bibliote: a del Monasterio de San Martin, -JAnterioc- 

mente, otros autores se habian tambien ocupado del rio Amazonas, como Ani^^nco^ 
Vespucio, en su "Diario de Viaje" pubücado en Vicenza en 1507; Ulrich 
^ Schmidel, en su *'Vera Histnria" impresa en Nuremberg en 1599; Ruy Diaz dc: 

Guzraan, en %\x *'Arguntina/' impresa por primera vez en rS35 por Pedro de An- 
gelis, que la insert/j en su 'X'^flt^cciön de Documentos para servir ä la Hrstoria del^ 
^ Rio de la Plata;" el P. Samuel Fritz, en su **l)escripciön del Rio Maraßon/* im 

^ presa en Madrid en 17^7: Joseph de Oviedo, en su '^Historla de la Provi[ 

de Venezuela," dada d lu^ en J723; el P. Gregorio Garcia en su 'Origen de _ 
Indios,*' public.ida en Madrid en 1606; y otros mäs, 

La J^eiacion de ia i^xptuih'U^n de Francisco de Orellunti fne publicada en Ma-, 
drid por primera vez, en id^^o^ por la Real Academia de la Historia; pero sc con*, 
sidera esta ediciön como aporrifa, por ser muy alterada y deficiente, En 1894 et 
Sr. Jos<5 Toribio xMedina diö ä luz en Sevilla la vcrdadera y autentica cd""i6o 
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festa **Kelaciön/' sacada del manuscrito original que pertenece a) duquc de 
:laes de Tfiliy, acompaftada de la documentaciön del viaje de Oietlana y la 
&gr.ifia de e=te,"l-a priiiiera traduccion que se hizo de esta reJacioa fii^ hecha 
inglds por Marckhara, que es la misina que nos ocupa. 



En 1859 CARLOS KLUEPFEL rcimprimi6 en Stuttgart la Hista^ 
H inäia, bi}Hitii y cor tu descnpciön del vüije qne hfzo N^Hoiäs Fedcrma^tn ci 
Vnar, fiiiittrtii de Uhna, desde Andalucia {Espana) fiftstt Ins Indias dtl 
^mno^ y di iai nvcntnras que le aciecieron hasta su rrj^n^so d Espi^na^ cii- 
a reimprcsi6i> forma parte de la **ßiblioteca de Li Üni6ii LiLeraria" de 
Stuttgart. 

Lo ünico qneüe sabe de Federmann, es que fu6 hombre de caricter muy 
mirgicoy valientCi dotado d la vez de tdctica y pericia niiliiar. Muriö en iSijj- 

La pninera ediciön de este curioso libro, qiie forma una colecciüa de noticias 
apunies esciitos por el mismo Federniann, fu6 impresa eti Hriguenau, en 1557, 

lOr Sil cußado Hans KiiYhaber. — Mr. H. Ternaux Compans ia trjdujo al frauc^s 
a publicd en sü colecciön de "Voyages, Relations et M^niQEres orlginaux pour 

T?ir ä rhistoire de rAm6rique," impresa en Paris en 1837-40, 






* ^(t 



l 



En i86n. la SOCIEDAD DE ARQUEOLOGfA AMERICANA, 
Boston, pubticö cn esa ciudad ulia Cidfcciön de viajcs in;H Itinn^s. en 
que se halln itiserta la Relaciöu de los Viajes de Jurgt SpilbirgeM 6. la 
Ua äsi Pacificü. 






Eti ei mismn afto de 1860 se reimpriini6 cn eJ puerto del Callno, ta 
^istoria dt' la ruina de Lima y el C(//^«<^, ocasionada por el formidable 
rremf>tü que aconleciö el 28 de Octubre de 1746, ä l^s diez y media de 
noche, c^n niovirniento N. O. y duraciön de tres 6 cuairo minutos: 
_J las tres mit casas que habia en la ciudad. s6lo veinliciiico quedaron 
fl pie* y rnurieron de prontQ mil ciento cuarenta y nt^n [vt^rsonas y mäs 
ü tres mil mulas y caballos, y dospnrSs de la catästrofe mas de dos mil 
ersonas por las cpidemias quo se desarrollaron. — Eil cl Callao, a esa 
lisma hnra, el mar se entumccio de tal manera, que elev^indnsc^ una 
fran altura. se precipitö por dos veccs sobrc la tierra con ho'rrible 
Strueudn. iiiundö y barri6 toda In ciudad, arrojando sobre lo que tue 
poblaciÖEi. cuntro navios de e^uerra de jg^ran porte, cl '^San Fci min," 
■'Socnrr<j/' el **San Antonio*' y el *'Michilot/' y6ndose ä pique las de- 
Ms embarcacinnes fondeadas en la bahla: niurieron en ese puerto, de 
änco a siete mil personas, saivandosc tan söIo como dt^scientas.— ^Las 
»Ärdidas sufridas en Lima y el Callao, en läbricas, buques, me.rcaderias, 
ha-as, etc., se caicularon entonces como ä trescientos mi^llones de pe- 
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sos.~Las ruinas se estendieron d Cafiete, Chancay y Huaura, hasU 
veinticuatro leguas N. NO. del Callao. ^ 

La ediciön original de esta Historia de la ruina de Lima y el Callao es cscri- 
ta por J. M. Reynolds, el que la imprimiö en Lima en 1746 ö sea i fines del mis-l 
mo afio en que aconteciö este cataclisrao. — Ka presente reimpresiön, hecha des-* 
pu^s de ciento y catorce aftos de haberse publicado la primera, es ia segunda cdi-: 
ciön de esta obra. ^ 

* i 

* # I 

Tambi6n en 1860 se imprimiö en La Paz la obra de Fray Alons« 
Ramos y Gavilän, titulada Historia del Santuario de Nuestra Senora df\ 
Copacabana, en un tomo en 4.** de 160 päginasy dos läminas. ] 

Fray Alonso Ramos y Gavilän fue natural del Cuzco y perteneciö ä la Ordei 
de San Agustin. Escribiö la *'Historia de la Cruz de Carabuco y de la Virgca 
de Copacabana y su magnifico Santuario, que existe en el pueblo del raismo nom* 
bre, cerca de Yunguyo y Tiquina, territorio de Chucuito": en dicha obra tratad 
autor del orfgen de la imagen portentosa por sus milagros y de su santuario llfr 
no de riqueza y fama, objeto de la mäs profunda veneraciön de los indios. ; 

La primera ediciön del libro de Fr. Alonso se hizo en Lima en 1621 y en i»| 
oficina de Francisco Lasso, tercer impresor de esta capital: es en 4.° y fu^ impreso' 
en virtud de que unos pescadores indios que vivian en el arrabal de San Läzaroj 
daban culto ä una imägen de la Virgen de Copacabana que es copia de «la origi- 
nal que existe en el pueblo de su nombre, ä la que erigieron mäs tarde un teai- 
plo bajo la advocaciön de dicha Virgen, fundaciön que fu6 aprobada por el Rey- 
Don Carlos 11, como tambi^n la cofradia'que desde entoiices seestableci6 en di^ 
cho templo. 

* 

Igualmenteen 1860 se hizo en Madrid otra ediciön del ponders^ 
do poema de Alonso Ercilla y Zufiiga, La Araucana, en 8.** ; 

* i 

En el propio ano de 1860, la IMPRENTA DE LA INDEPEN^ 
DENCIA, de Santiago de Chile, reimprimiö una segunda ediciön tra- 
ducida del latin al espafiol, de la Vida de la gloriosa Santa Rosa de SantM 
Maria, compendiada en Roma del proceso de su beatificaciön, para distribuir* 
se el tiia \2 de Abril de 1671, en el que la canonizö el senor Clemeute X: t% 
en 16.^ con 152 päginas. \ 
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I86I — 1870 

EI decenio de r86i ä 1870 cuenta con mayor nümero que los ante- 

iriores, de edicir)ncs peruanofilas sobre los acontecimienlos de ja 6poca 

cotonial, pues su nuinero, seg^iin sepamos, asciende & cuarenta obras. De 

tetas, veiMLiQcho son en idioma castellano, cinco en ingi6s, una en fran- 

c6s, dos e» italiuno, dos en espaftol-quechua, una en espafiol-araucano y 

anaen espafiol-guarani. De ese mismo nümero de obras, la mayoriade 

Jlas son du ycrdadcro inter^s hist6rico, como; la reproducciön de los 

jrincip^lcs rirticnlos de\ antig^uo **Merciirio Peruano," coleccionados 

Tel Dr. Fucntes; la coleccion de los Historiadores de Chile, de Ba 1 

s Arana; la expediciön de Pedro de Ursua y Lope de Aguirre, tra- 

cida^al iiigl^s por Balaert, de la obra de Fr. Pedro SimAn; losestiidios 

t)re la vida de Santa Rosa de Lima, por Bilbao; los documeirtos in6- 

tos sobrc tl Irnperio^de los Incns, traducidos al frances por Labarthe; 

Crönica dtl Peru de Ci(?^a de LecSn; los Comentarios Reales de Gar- 

30, y la vida de Alonso Henriquez de Guzmaii, traducidas al ingl6s 

MarckhriTn; los Anales de la Universidad de Lima, cuya publicacion . 

iniciada por Paz-Soldän; la t:olecci6n de documentos hist6ricos y 

rarius dei Peru, y las relaciones de los terremotos y temblores habi- 

ea este prils, ambas obras recopiladas por Odriozola; la coleccion de 

icumentus in^dilos formada por varios historiadores espafioles; las 

emorias de los Vireyes del Peru (continuaci6n de la obra del Dr. 

uentes), por Lorente; la relaciön escritu por Blasco Nufiez Vela, edi- 

jciön hecha por el Gobierno del Peru; la historia eclesiästica Indiana, del 

. Mendietn; y otras mäs. - En literatura hay once obras, entre ellas 

es ediciones de **La Araucana" de Ercilla; dos ediciones del **Pürcn 

ndömito/' de Alvarez de Toledo; dps ediciones del drama quechua 

^Ollanta'*; y el poema sacro del Conde de la Granja, titnlado **Santa Ro- 

ö de Lima. — La lin^üistica estä representada por cuatro obras, siendo 

ÄS mäs inipnrtüntes la "Gramätica Chilena" del P. Febres, y el **Tercer 

^tecismo'' en quechua, rcimpreso de la primera ediciön de Lima del 

iBo 1585, — Las demds obras no carecen tampocode cierto interös. — To- 

ias estas producciones las enumeramos en seguida. 

AI Dr. MANUEL ATANACJO FUENTES le debcn la,s Ictras pe- 
nianas, d ma^ de los innumerablcs escrit'»s que ha dejado sobie di ver- 
las materias, v\ haber perpetuado las admirables producciones hist6r\cas, 
Senlificas V literarias de los intrcnitxs del siglo XViii, pucs en 1861 diö 
Bmbi^ri a Uiz una esct^gida recopilacion de los principales articulos del 
annso *vMr''rcurio Peruano" de aquella epoca, ä la que diö el titulo de 
^biiQUca Ftruand de historia, citttcuis y ute^ntura\ es impresa en Poissy 
f C(<nsta dt tnieve tomos en b.° mayor, ocupando los cuatro primeros 
U' *" ">s escritüs sobre historia, viajes, misionesy dcscripciones geogrä- 
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ficas y politicas; el quinto contiene escritos sobre quimica, mineraloi 
y botänica; y los cuatro Ultimos encicrran escritos sobre a|jriciikura, 
mercio y navegacion; (ormando el conjunto de la indicada obra ti 
abundantc fuente de noticias histöricas y una colccciön import^nte 
arliculos sobre artes y ciencias: es esta obra, pijede dccirse, una c0i 
clopedia sobre el aiUiguo Vireynato del Peru, quc (rata de tudu 
ro de estiidios con una erudiciön profunda y con cI juicio prupio de 
esclarecidos autores de esos trabajos, entre los cuates descueHan tos 
teratos Jos6 Baquijano, Jos6 Rossi y Rubi. Gabriel Moreno, Hip61 
Unanue, Jos6 Maria Egafia. Jacinto Caiero, Anibrosio Ccrdan, Ji; 
Manuel Bermüdez, Francisco Kequena, Bernardiii«* Rüiz, PP, To 
Mendez, Francisco Gonzalez Laj^una, Francisco Rornero, Ger6iii 
Calatayud, Die^o Cisneros. Manuel Sobre viela y otios mäs,— St 
cdiciön es hoy dificil encontrarla completa, inucho rniis escasa es y 
inhallable la ediciön original del anti^uo "Mercurio Pcruano" en dl 
tomos, impresa en Lima de 1791 ä r 794; coligri^ndose de aqu!,el alt«> 
vicio que el Dr. Fuentes, presto al pais con la repruducciön de los 
sobresalientes trabajos de ese antiguo periodico, ^uy;i impnrtancia 
ca puede serdemasiado ponderada, como lo ha nKinifestudö un esc 
contemp6raneo, diciendo: "Se habia permitido 6 niäs bien tolcrado 
publicaci6n de aquel fan\pso periodico que se conrice en hr historia di 
diarismo sud-americann como el padre legitimo de la prciisa. y que 
mo tal no sufre rivales aün enire las mds aventajadas publicaciunes de 
6poca moderna: hablamos del **Mercurio Peruano", el pri^uer periödi 
CO de toda America en antigüedad y en m^iito. y el unico que se pubP 
c6 en el si^lo XVi 1 1'\ Es de advertir que el '*Mt:rcurio Peru;tiio*' tnH' 
ri6 por falta de apoyo de la sociedad de aquel tiempu, y tanibien por ._ 
miseria del Virey Gil de Taboada, que apesar de .^us iisunjeras prome 
sas, se abstuvo ä prestarle aigun socorro, permitie;vdcjque inuriese aqiie 
periodico que habia sido honra y prez de la naci6a pcruaua. 






AI distinguido titerato chileno D. DIEGO BARR03 ARANA 3 
debe la monumental Colfcciön de los Htstoriadores di Chii€ y Di}CUin€ni\ 
rclativos d la Historia Nactonal, en 23 tomos, que |>riucipi6 a dar ä U 
en Santiago de Chile cn 1861, en la que sc reprodiiceu escritos de- rai 
cha importancia y son los siguientes: — En el tom 3 l: '*C irta de [>--■- 
Valdivia al Eni[)erador Carlos V" y *'Priiner libr> du Actas del C 
do de Santiago" (i 541-57). - En el tomo II: la **Ht5tnria de Chile . 
Gregorio Marmolejo (153Ö— 75) y la "liistoria de Chile*', por CÄl 
va y Figueroa (»49- — '733)- — E'^ ^^ tomo Hl; el *'Caiitivcri(i 
y raz6n de las guerras dilatadas de Chile", por FraucUco NuilrfZ de 
neda y Bascunan.— En el tomo IV: *'La Historia niilit:vr, civil y sagri 
da de Chile", por el jesuita Miguel de Oüvares. y ^'Ili^toria geuc 
de las continuadas guerras y dificil conquista del gran reiuo y proJ 
cia de Chile". porTribi'dos de T(jledo.— En el to:n:i V; lv>s ''Ht^choSf 
Don Garcia Hürtado de MjivJoza", por Suarez de Figu ,'roi, ^*Hä| 
de Dow Alouso de Sotomayor", por Caro de Torres, y '*Giierra de 




DEL SIGLO XIX 



los 



■le, causas de su duraci6n y medios para sii fia", por Santiago de Tcsi* 
lio,— En el tomo VI: la **Cr6nica del Reyno de Chile,'* por Pedro Mari' 

, Ro de Lovera.- -En el tomo VII: la "Historia de la Provincia de la Com* 
paHia de Jesus en Chile", (1573 — ^736), por el jcsuita Miguel de Oliva" 
res.— Ell los lomos VIII, IX y X: la **Descripciöii histörica gcogräfica 
del Reino de Chile", en dos partes, por Vicente Carvallo y Goyeneche, 
el '4nforme sobre reducir ä poblaciones ä los Iadio5'\ por J. de Villa* 
TT^ä^i, y la **Descripci6n de las provincias del obispado de Santiago y 
Concepciöii", por Cosmc Bueno. — En el tomo XI: la "Restauraciön del 
Estado de Araiico y otros progresos militares conscf^uidos por ias ar- 
mas de S. M/*, por Santiago de Tesillo, las ''Memorias del Reyno de 
Chile", pur Fr. Juan de Jesus Maria, el "Compendio hfstörico de los 
principalcs siicesos de la conquista del Reinode Chile", por J. de Qu!" 
roga, los ''Afjuntes para la Historia de Chile hasta 1672", por Basilio 
de Rojas, y ''Corr)pendio de !a Hisloria natural y civil de Chile", J, L 
Mediiia, -En los tomos XII y XIII: la *'Histörica relaciön del Reino de 
Chile", por eS jesuita AI041SO de Ovalle.— En los tomos XIV y XV: la 
*'Histüria gcugrafica, natural y civil del Reino' de Chile", por el jesuita 
Felipe G6inez de Vida.urre.— En el tomo XI: V '^Desetigano y reparo 
de la guerra de Chile", por Alonso Gonzalo de NajeVa. — Los tomos 
XVn ä XXI: contienen diversas *'Actasdel Cabiklo de Santiago".— Y 
los tomoä XXII y XXIII: la "Historia natural, mititat, civil y sagra- 
da de Chilt?", por J. P. Garcia.— Los tomos I, IL tV y VI llevan res" 

fjectivamente un prölogo escrito por Jos6 Toribio Medina* — Se terminö 
a itnpresiön de esta obra de tan largo aliento i lus vcintinueve aflos 
6 sea en 1S90. 

^ He aqLTi uiias ligeras notas biograficas sobre los protngonislas qne figuran en 
todas estL^ii ob ras, los que tanto han ilustrado las armas y letras en Chile: 

Pedro de Valdivia, llamado a jiisto titulo el conquäKtaJor de Chile, es natu- 
ral de Vnlaiiueva de la Serena, provincia de Hadajos, Militü priineio en las 
giierras de Italia, en la toina de Milan y en la batalla du Pavia, Uei^pues pas6 
i America, y de Veneznela vino ai Peru al tiempo del tevaiit.imieiito geiieral 
de los indios, en 1535. Francisco Pizarro le tributo espet^ial distinuiön, nombrän- 
dole en 1537 maestro de campo de su ejercito. Hizo con Heroaiido Pizarrn ta 
campaflaque termino en el campo de las Saunas. El Conquistador le cinfiö despn^s 
la conquista de Chile: arreglada la expediciön, se puso V;^ldiviaen marcha el 20 de 
Eriero de 1540, y pasando el desierto de Atacania, tomo pasirsion de Copiapö: 
cn seguida se dirigiö al territorio de Mapocho. fundandu allr la ciiidad de San- 
tiago el 24 de Febrero de 154«: tres aflos desi)ii^s fundö la ciudad de la Serena 
en recuerdo de su pais natal. Pedro de la Gasca, il qufen Valdtvia prel^to im- 
portantes servicios en la contienda contra Gonzalo Pizarro, Ic confirio el titulo 
de Gobernador de Chile, -sefialdndole como limites del territoriti que habia de 
mdudar, desde Copiap(') hasta los 40 j^rados Sur y cien lei^nas de tierra adenlro, 
con entero poder para descnbrir, poblar y repartirla. Fnndü Valdivia la ciudad 
de Concepciön en 1530, al afto siguiente la de la Imfierinl. y sncesivamente las 
de Villarrica, Valdivia y Confines. En la batalla campal de Tücapel^ que Valdr- 
vi. sustuvo contra los Araucanos, en 1553, h\6 muerto d traicliin por un indio d 
ordenes del candillo Caupoücan, falleciendo el conquistador de Chile d los ^6 
afos de edad. — Letmnne, en su "Geograffa Universal/' tomo If, pi*gir>a 227, di- 
ce que Valdivia (lk^ hecho prisionero por los araucanos, qtie le hicieruu morir ha- 
ci "^ndüle Hagar oro en fusiön. 
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Pedro de Cördova y Figueroa, descendiente de distin^^uidos conqnistailo« 
pQes SU quinto abuelo acoaipano ä Pedro de Valdivia, hizo sus estudios cn cl 
legio de !üs jesuitas de Concepciöii, abrazando despues hi cEirrera de las armi 
distiiiguitindoseen variasexpediciones al interior de la Araucania, y asistieiid0 
tres parUiinentos de indios. — Cansado de los azares de b vttla miHtar, se retii 
a Conce[>üiön, ocupando entre otros puestos el de Alcalde de esa ciudad, ea 
que fälltet: io en 1740. 

Francisco Ni'ifiez de Pineda y Bascundn naciö en Chillan, en Chile, en 160K 
optö pi>r la carrera militar, militaiido en muchos coinbate^ en el tercio de Sa 
Felipe, terca de Juinbel. Fue nombrado despues Gobernador de Valdivia» 
nias tanle Corregidor del Peru, de cuyo ultimo puesto no piido tomar posesl^ 
por baber acaecido su muerte en 1692. 

El je?äLiita Miguel de Olivares naciö tambi^n en la ciudad de ChiMan alli 
cl nno 167+; pero habiendo muy joven aün hecho un viaje d Kspaf^a^ sc ordi 
hHä en Ift t'ompaftfa de Jesus. De regreso d Chile, fue agregado sucesivam^ 
d las misiunes entre el rio Maule y el Maipo, en los valles de Quillota, Chi] 
AraucLiina y probablemente en la famosa y lejana de Nahuelhuapi. Hespy^ 
esto-s viajes y otros que hizo posteriormente, se radic6 el P, Olivares en el 
giü de Santiago, dedicandose asiduainente d la redacciön de ^a nütable ffisi^ 
tu CVtf/e, en cuya tarea fue sorprendido por el estraiiaraiento de los mieinbTc3 
SU Ordenj leniendo en esa fecha 92 aiijs de edad, dirigicndose con otros del 
compant^rosc^la ciudad de Imola, en los Estado Pontificios, donde es pn>babt 
que haya f.illecidü^ 

Lujs Tribaldo de Toledo, reügioso de la Orden Seradca de Sian Francisco,] 
nonibriidi^ Cronisca Mayor de Indias por fallecimiento de Antonio de HerreraJ 
reclbiü Llt^l Rey F'elipe IV, en 1625, el encargo de escribir Ki hl^t>r!a de lafl 
guerras de Chile, lo que quedo en bosquejo por haber falku^ido en Madrid d igl 
de üCtul>re de 1631, d los 76 anos de edad, despues de hib^r caiplado nueve mc^' 
ses d e>tndiar todos los acontecimientos acaecidos en esa mjg:n.i epopeya, 

( j is'Lobal Sudrez de Figueroa naciö en Valladolid en 157^: de edad de 13 
tuvis dejo su patria para dirigirse d Italia, terniinando alli sus estudios, Algnnos] 
anos düstKios regreso d su ciud id natal y de alli d Madrid, iienninccieitdo algdfij 
ticnij)ü en la Coite, donde iosdeudos de l). Garcia Hurtathi de Mendoxa ocii* 
rrieron ä et afin de qne, con los papcles de la famÜia, CL>iii[>iihiese un Hbro qiK 
recordase los merit<xs contraidos por el antiguo Presidente tle Chile, por sus hf 
chos y LMinpanas contra los Araucanos, ya que F>cilla en nü pucina epico lü h^ 
Ina erlKidü en conipleto olvido. Suarez de Figueroa desenipeflö su comeUdci 
cuti tudi complacencia, endiosando, se puede deoir, d su hc;roe. Este escritci^ 
gozü de reputaciön como literato y el inismo Cervantes le celebro ei> 9U **Viaje . 
Parnasi>'\^ Nada se sabe de suinucrte, que se supone havLi acontecida por k 
anos lit- T 621-22. 

i'ar.' de Torres fu^ natural de Sevilla, y naciö d mediarlos tiel sigio xvi: 
Ko SIT- < ^ludios en la Universidad de Salamaiic^. Despues uasö a Italia, sirv 
do ä las ordenes de Alvaro de Bazdn, en 15S3. ano en (jue csLu drrrotö compJe 
mente d IJ Antonio Prior de Crato, que bajo I(js auspicio;^ de HnriqneJ 
Frnncia prctendia reivindicar de Feiij)e II los derechos de ia monarqufa 
guu<;i arrebatados d D. Sebastian. En 1585 se encontraba de regreso en I 
ün circuristancias que !>. Fernando de Torres y Portugal Ci:)nde de Villarse 
paraha pisra partir al Peru d hacerse cargo del Gobierno del Virirynato, ofrec 
dose Caro de Torres d acompailirlo. Llegado d Lima en 158^)^ siguiö la carrerä 
liftir, priniero en una corta expediciön contra los corsarios ingleses que SürCf^ 
cl L^Liilito, y des[)ues en las guerras de Chile d las ördenes dt; Alunso de Sot< 
yor, CDU el que estrechö fntinia amistad. Despues de Agun tiempo f^ 



• ? 







DE SIGLÜ XIX 



107 



paüa, comisionado para dar cuenta al Rey de los descalabros de los piratas 
las aguas de) FacHico y presas hechas por su protector el Gobernador Alonso 
Sotoraayor. En seguida regresö ä Amt^rica, y despu^s otra vez ä Espafia 
cüm|jaftiadel referido Sotomayor.— Se ignora el lugar y afio de su falleci- 

Santiago de Tesiilo es oriundo de las montaflas de Burgos en Galicia.* Lle- 
► alPerii en 1625. alistdndose en el cuerpo de la guarniciön del Callao, en cir- 
^ancias que los hoiandeses intentaron un desembarque en las costas del Pa- 
ico, cuerpo qiie recibiö la orden de embarcarse en la escuadrilla que se alistö 
cl objetü de im[jedir este asaito. Cuatro ailos despues se trasladö d Chile 
1 prestar susservicios en lagucrra de Arauco, en la que railito algunos aßos 
iüguiendose siempre por sus conocimientos militares. En 1673 se encontra- 
feii Goncepciön, retirado ya del servicio, donde es probable que haya muerto 
tiempo dtJ^piics ä una edad ya algo avanzada. 

'edro Mariflti de Lobera nacio en la vi IIa de Pontevedra en Galicia, en 15,20. 
en Espafia sus servicios eii la milicia, y despues de algün tiempo pasö a 
ric^,en 1545: estando en la Habana llegö alli el Licenciado Pedro de La Gas- 
uombrado l'resitlente del Peru, que lo trajr> d Lima en su corapaftia. AI poco 
po de-estar en esta capital, llevado de su aficiön d las armas, pasö d Chile d 
parte eti la iriieira de Arauco, en la que se seftalö en todas las acciones al 
de Pedro de V.ddivia. Durante los Ultimos afios de su residencia en Chile, 
pefiö iosi corrcgimientos de Valdivia y Cumana, retirdndose despues a Li- 
dande kiego Ic sorprendiö la mueite d fines del afio 1594. 
Ddh Mt^uel Carvallo y Goyeneche, que nacio en Valencia en 174^, solo sa- 
os qiie fu<i contraiLlo al servicio reil durante cuarente aftos, principiando la 
Ära de la^ armas, de cadete, en una compafiia de la plaza de Valdivia, en 1750, 
"" que en 1789 llegö al grado de Capitdn de los dragones. Desalentado, se- 
rece, por las injusticias que le infiriö el Presidente I). Antonio O'Higgins, 
la casaca de! soldado por la sotana del sacerdote, muriendo en Buenos 
n rSr6, de 74 afios de edad. 

Dt: Cosme HiKino naciö en Aragon el 9 de Abril de 171 1. Llegö al Pe- 

1730» d istin j^aiiendose dosde los primeros afios de su residencia en este 

or SU profunda sabidnrfa, pues su fama se estendiö desde America hasta 

a, sobresalicndo en la medicina, historia, matematicas y astronomfa. Nom- 

catedrätico de Metodo en la Universidad de San Marcos de Lima, y en 

catetlratitx) Primero de Materadticas y Cosmögrafo Mayor del Reyno, escri- 

uu completo tnin^o de Aritm^tica y Algebra para la ensefianza de sus discij)u- 

duranie varios afios los Almanaques y Gufas de Lima. Los sabros natura- 

Feuill^e y Rlüz Pavon lo distinguieron particularmente en su trdnsito por 

Capital, y Li Academia de Medicina de NLidrid lo incorporö en su seno en 

i*— Fallecio en Lima en 1798, d los 87 afios de edad. 

ftay Juan de Jesiis Maria, de la Orden Franciscana y recolecciön de San- 

^^ ini natural de Chile, segün lo asevera ^1 mismo en una de sus obras, 

aoci(§ndose iiingnna otra particularidad de su vida, ni de su nacimiento, su 

WbTGj Ma epoca de su profeciön y los cargos que desempefiö, ni tampoco la 

gha de su mucrtc, sabi^ndose tan solo que d mediados del siglo xvii era sacer- 

iC'ie gozaija tle algün prestigio. 

G löni'uo de Quiroga, gallego, dejö de tierna edad su patria en bu?ca de 
.ortuna y se vino al Peru: en 1643 el Virey le enviö d Chile con un refuer- 
rescientüs honibres para contrarestar cualquiera desembarque que en esa 
^udieian efec:tiar los piratas hoiandeses.- Oesde [651, de edad de 26 anos, 
indido Huce^iviimente d capitin, maestro de campo de lasmiliciasy coinan- 
"-"ncral poKtico y militar del Obispado de Concepciön, con facultad para 
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dar empleos militares y coiiceder grados hasta maestro de campo, De^empe 
varias comisiones delicadas ^ importaates, siempre ä saLisfacciön de sus 
riores. — Se ignora el lugar y fecha de su muerte, que le aconteclö ä^una edl 
go avanzada. 

Muy pocos soll los datos que conocemos de la vi da de Jo^e Basilio de 
jasy Fuentes, pues solo sabemos que an 1658 los indios de Tolten !e hi|" 
prisionero. que d poco fu^ libertado, que poblö un fuerte en la provinda 
capel, y ediftcö el castillo de San lUlefonso de Arauco. que tu^o i su caf 
rante dieziocho meses el tercio de la Araucania y sus fronter:is, que asifl 
mismo en 1663, en clase de capitan de caballerfa, ä la poblacioti de la cilici 
Chilläii y ci las batalla que tuvicron las armas reales el 9 de Abrtl de 1664 ( 
cuesta de Villagra, en la que los indios salieron completamente derrotadüs. 
1672 se dirigio ä Ksj)ana, siendo probable que fallecierii alH 

El Jesuita A!')uso Ovalle naci(3 eii Santiago de Chile eii el aüo i6or, 
edad de 17 aftos fu^ admitido en la Compaflla de Jesus: se le euviö ea 
al fioviciado de Cördova. Noinbrado inas tarde Procurador de la Vicc^f _ 
cia de Chile a Roma y Madrid, en estas capitales fue atendido en sus soticil 
con el mayor intert^s, tanto por el Papa y el General de I:i Orden^ cuanto 
Rey. De regreso al Peru adquiriö en el viaje unas fitbrcs matignas ^ii^J 
Ic llevaron al sepulcro, muriendo en Lima en el colegio de San Pablo, d 
mayo de 1651: sus exequias fiieron solemnes. 

El Jesuita Felipe Gomez de Vidaurre nacio en la ciudad de Coiicepcidll 
Chile. Obedeciendo a su votacion piadosa, se afiliö en Li t^ompaüia Je Jt 
en la que presto notables servicios. Estrafiado de Chik en la noche det 16 
Agosto de 1767, en obedeciniiento de las ordenes reales, ijaitiö para Lima j 
alli se dirigiö a Europa el 21 de Abril de 1768, estableci^ndi>se en Bolonisi ^ 
compafiia de oiros conipaHeros de expatriacion. Se ignora el fin tle su vida.] 

De Alonso (Gonzalez de Näjera poco sabemos de su vtda, siiiö es, qut 
ä Chile en 1601 y niilitö allien la guerra de Arauco al freine de una guaroV 
d orillas del Bio-Bio, en cuyo sitio penn ineciö durante cir;co aüos pasaiido; 
nuraerablcs sufrimientos. Despues de este tiempo fue comisionad.i |iara pas 
hl Corte de Espafia en calidad de Prot:urador del Reytio, a pedir ä Su Magc 
el Rey Felipe III el remedio d la terminaciön de la guerra. prtsentand'j al inoij 
ca, al efecto, una relaciön circun^tanciatla del estado de las cosas de Chi!«/ 

Jos^ Perez (}arcia. natural de la villa de Colindr^^, en Espafta, naci 
1721, descendiente de noble faniilia. A la edad de 20 ^ifios [)as6 d Am^ri ~ 
dicandose en Buenos Aires, [)rimero, ä ocu[)auione*^ mercautfles, y despüi 
rante siete afios, ä la milicia. En 1752 se estableciö en Santiago de Chile 
guiendo sus operaciones comerriales, en las que llego li loraiar un capiial 
derable que aseguro su independencia y el prestigio de una buena pi>stciöc 
esta ultima niudad, sin descuidar sus negocios mencantiles^ fu^ direclor de 
nas cofradias religiosas, capitän d'j milicias de infanteria y despues del regSn 
to del Rey, diput ido de comercio y miembrc; del Cabüdo, K^ probable que i 
fallecido en esta ciudad en 1814 ala avanzada ed id de 93 aßo^j. 



En seguida danios algunos datos bibliograficos de las obras lusertas 
colecciön de Barros Arana, refeientcs a la historia antigua del Rcynu de 1 

La Historia lü Chile ^ de Cördova y Figucroa, qiie abrai^a dcsde su 
miento por Diego de Almagro hasta la mutite de Gabrit.1 Canu de A[mQ| 
1733, esta dividida en seis libros y cada uno de est;)s en capitulos. Kl 
crito original se encuentra en la Biblioteca Nacional cle Santiago. El Sr, 
Arana es el primero cjue la diö a luz en su presente cokccuni. 
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La obra Cauthtrio felizy razön de las guerras dtiatadas de Chile, de Nüftez 
liieda y Bascuni^n, quedö in^dita hasta que saliö iiicluida eii la presonte Co- 
lon. 

Tambi^n la Hiüoria tnilitur, civil y sagrada de Chile, y la Historia de la Pro- -; • ^ 

a de lu Compiinia de Jesüz de Chile, ambas obras del jesuita Olivares, fueron :^ 

cadas pur primera vez en esta mi-^mu colecciön, conservändose el manus- '"^ 

original de la segunda en la Bibliotcca del Arzobispado de Santiago. .\^ 

El manuscrito original de la Historia General de las contie ndas, guerras y dificil % 

Uta del grau Rtuio de Chile, del Cronista Mayor de Indias Tribaldo de Tole- '^ 

tisie fcu la Bibliuiteca de la Real Acaderaia de la Historia, del que se han ^1 

o varias cnpias, cxisliendo una eu poder del Sr. ßarrös Arana y otia en el 1 

r. Manuel hiurazabal. .^, 

ediciöit original de los Hechos de Don Garcia Hurtado de Afendoza Marquis , ' 

AeU^ de Suäre=£ de Figueroa, se hizo en Madrid en 1613, en un tamo en 4.** ■: 

4 päginas. T 

obra Hechos de Don Alonso de Sotomayor, de Caro de Torres, quedö in^- 
hasta que se i^ublico en la prcsenie colecciön. 

Una de las ubras mAs raras de cuantas se han impreso en la 6poca del colo- 
ije, sobre la hi^iuria del Reino de Chile, es la titulada Guerras de Chile, cau- 
de SU duraciön y medios para su fin, de Santiago de Tesillo, pues es muy di- 
lencontrar algün cjemplar de la ünica ediciön que se diö d luz en Madrid en 
,7, — Cuaoto d la titulada Resiauracion dTT estado de Arauco y 0tros progresos 
itares coHseguidos por las armas de S, M ., que el inismo autor escribiö ä ins- 
iacias dej Gobeiuador de C^hile Don Francisco de Meneses. en apologia de es- 
personajey para perpetuar sus azaftas eu Arauco ^qne tambi^n formaparte 
esta cüleccioii), habia permanecido in^dita hasta el dia. 

J.La Crdnica äd Reyno de Chile, de! capitän Mariano de Lobera, se publicö 
f printiera vez ^w esta colecciön, des[)u^s de tres siglos de estar escrita. 

El manuhcrito original de la extensa H'storia de Chile, de ('arvallo Goyene- 
le, publicada por priniera vez en esta colecciön. se conserva en la Biblioteca 
lacional de Buenos Vires, existiendo una copia en la de Santiago. 

El Inform^ i^^bre reducir ä poblaciuttes d los Indios^ de Vi IIa real, se insertö 
riinero eu el "Senianario Krudito" de Madiid en 1789, habiendo pertenecido el 
anuscrito origi ul ä Claudio Ghv: el laborioso Camilo Henriquez publicö tam- 
h€n en el periödico *'La Aurora", un extenso estudio sobre este referido In- 
orme. 

a Detcripciön de las Provincias del Obispado de Santiago y Concepciön^ del sa- 

ÜO Cosnie ßutfiro, la arreglö el autor de orden del Virey Marques de Villagar- 

a {Don ]u^i Auionio de Meudoza,^ y la publicö en la **Guia del Vireynato del 

erti*' corrciipondiente al afto 174T: de all! fuö reproducida en la presente co- 

cciön. 

Las M^moria^ del Reyno de Chile, del franciscauo Fr. Juan de Jesus Maria, 
% obra dedicada por su autor al Virey del Peru D. Pedro Fernändez de Castro 
[londe de Leiiio**. y pennaneciö inedita hasta que fu^ pubücada en la presente 
BOlecciön: **ninj^Lino de Ics libros escri^os en el perlodo colonial, dice un escri- 
ior conteinput äiTco, deja traslucir mejor lo que en esa 6poca era la sociedad y el 
^bierno del Reyno de C^hile." 

El Comptudiu histörtco de los principaUs sucesos de la conquista y guerras del 
^^node i^hiie entlempo de Don Rodt 1,^0 de Quiroga hasta el ano 1656, escrito por 
'Cfimirao de *2t;''''g'i, f»>i^ publicaJ.u [>or |>ri!nera vez eu el tomo XXIII del **Se- 
nario Erüditu," y de alli fue reproducido en la presente colecciön: una copia 
^anus<-!rito on^iual existe en la Bibli jLeca Nacional de Santiago. 
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Francisco de Orellana, natural de Trujillo en Estremadura, ftit uno de int 
capitanes mds notables de !a conquista: nombrado Teniente General de GoniiM 
Pizarto en la expediciön que con ^1 emprendiö ä las tferras de Quijos y de C 
la, de la que nos hemos ocupado mds arriba y heraos deja Jo en Espafla ele\ 
al Emperador Carlos V. el memoria! de los sucesos y pormenoreftde sü port 
so viaje; en dicho memorial le pedfa al monarca que le diese la gobernact* 
pafs quQ redujese en una de las mdrgenes del rlo Amazonas; accediendo el suti«« 
rano d sus instancias, ajustö con ^1 una capitulaciön el 13 de Febrero de 1 544 
recibidos los despachos reales, pasö Orellana d San Lucar, de donde saüö 
de Mayo del mismo afio con cuatro navios y ci^atrocientos hombres: se d 
tres raeses en Tenerife y dos en Cabo Verde, en cuyoslügares jierdio dose 
dieciocho hombres y cincuenta y siete mds al entrar en el Amazonas^ muricn*^. 
mismo con diecisiete companeros en manos de los indios, ai arribard la punta«! 
San Juan, con cuyos desastrosos sucesos se desbaratö la importante empresad 
Francisco dt Orel'ana. 

El raanuscrito original de la obra titulada Apuntes di h ocurriJß en 'a t^ 
na de Chile desde sus pHrufpios hasta el uno 1672, de ßasilio Rojas, existe cn 
der de Barros Arana. 

La primera ediciön de la Histörica relaciön del Reyno de Chile y de ias Afii 
nes y Mimstertos que exercita en la Compania de Jesus ^ del jesaita Cvtille, se i- 
miö en Roma en 1646, en formato folio con 459 pdginas y 2t grabados, un< 
bre madera y otrxs sobre cobre; en el mismo afio que se hizoesta cdiciön de R 
ma, se tradujo al italiano y se imprimiö en la misma ciiulad, en fulio, con n 
carta geogrdfica y 32 grabados. A mds de esta segunda edtci6n introdücitla 
la presente colecciön, el sefior Toribio Medina publico una tercera, en dos totm 
en Santiago de Chile. 

La Historia geogrdfica natural y civil de Chile, del jcsuit'i Gnriiez 
Vidaurre, viö la luz primera en la presente colecciön; el senor Rarrtis Arana p* 
una copia del manuscrito oiiginal, y otra hay en poder de dou ^[anuel J 
rrdzabal copiassacadas del mismo original que existe en U* riihlioteca Naci 
Madrid. En 1889, el sefior Jos^ Toribio Medina publico en Santiago de Chi 
segunda ediciön de esta obra, 

La obra Desengaiio y reparo de la Gucrra liel Rryiio de Chile ^ de 
zaiez de Ndjera, que la dedicö al Conde de Lemus, entonce^ Pre^idente del 
sejo de Indias, se incluyö en el tomo XLVIII de la "Colecciön de docu 
in^ditos para la Historia de Espafta," que los scftores ^]arques de Mirafl 
Miguel Salvd publicaron en Madrid en 1866. EI manuscrtto original ejciste 
Biblioteca del Duque de Osuna. Mucho antes, quizd d rnediados del sigio 
habfa salido a luz un fragmento de esta relaciön (los puestos s-"" y 6/*), exl 
do un ejemplar de ello en la Biblioteca del Museo Britdnico, marcado con 
9981-6, y que habfa pertenecido al Marques de Astorga. 

La Historia natural, mtlitar, civil y sagrada de C/rie, de Percz 
cfa, la escribiö su autor desde 1778 d 1796, y permanecio iiiedita hasla que ._ 
en la presente colecciön; el manuscrito original que se comptme de ilos tomos 
folio de 400 pdginas cada uno, se conserva en la Biblioteca iSfacionai de Santi 

En 1861 WILIAM BOLLAERT, miembro de Ui Seciedad Etim^ 
gica de Nucva York, tradujo del espnfiol al ingl6s, € imprimiö c» 
dres, por cuenta de la Sociedad Hackluyt, la sexta [>arie de los **] 
cias Historiales" de Fray Pedro Simon, con el titulu de The exß 
of Pedro de Ursüa and Lope de Aguirre in search of Ei Doradi} and 0$ 
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I560 »561, precedida de una introducciön escrita por demente R, 
^rckham y acompaRada de iin mapa del derrotero que siguieron su- 
ivamente Urst'ia y Aguirre en sus respectivas expediciones. 

Fray Pedro Simon naciö en Parrilla, Obispado de Cuenca en Espafla» en J574: 

Jdiö y profes^ en el convento de San Francisco de Cartagena, de donde saliö 

\ venirse ä America, estabfeciendo en Santa F^,.en el convento de su Religion, 

pnsefianÄa de Teologla y Artes. En 1607 acompaflö ä Don Juan de Borja, 

sidente de la Real Audiencia, en la Jornada y reducciön de los indios. Pijaos, 

^endo despu^s vi^ijes ä Antioquia, Cartagena, Santa Marta y demäs provincias- 

fl623 fu^ cEecto Piovincial de su Orden, y en ese inismo afto coipenzd d es- 

pir sus notables -Sfoticifis Htstoriaics de las conqiiistas de Titrra Ffrme tn 

flndiüs öcadfHiiiies, divididas en tres partes: la primera, con siete Noticias, que 

i de la^cosas de Venezuela y episodio del tirano Aguirre; la segunda. tam- 

con siele Nolicias, que se ocüpa de los descubrimientos que se emprendie- 

por la orilla derecba del Magdalena partiendo de Santa Ma^rta; la lercera, 

iltnenie con siett Noticias, referentes .i todo lo toc:\nte ä Cartagena, Popa- 

, Äntioqiäia y Cbocö; su obra es la relaciön raäs conipleta y niäs precio^a que 

se tieoe de Ins acontecimientos del siglo xvi eu la Mueva Granada. Se igno* 

Fla 6pocn Y ^' li^g'^r de la muerte de Fr. Pedro Simon, que se supatie huber 

fitecido en Espana, ä donde se dirigiö para hacer la impresiön de su referida 

Las Noikiai HistoriaUi de Fr Pedro Simon corrieron casi la raisma suertc 
gtic rauchas otras obras antiguas que han permanecido fnöditas duraifte varios 
yrlQs ö que se han perdido con el trascurso del tiempo por la rapacidad de raa- 
m impuras ö eu las revoluciones, los incendios ü otros accideiites. Lo publicado 
lasta hoy Consta de cinco tomos, de los cuales solo el primero ö la primera parte 
Ut visto la luz piil^lii a en Cuenca de Espafta, en 1627, la que tiene la aprobacion 
!e Fr. Luis Trib^ddos de Toledo, Cronista Mayor de Indias, fechada i [.° de 
Ibril de 1626, en la que se recomienda ä Fr. Pedro Simon como "diligente ioves- 
%ador de la verdad," y el dia 9 del mismo mes se le despachö el real [lermiso 
para imprimir su lihro. Las siele Noticias Historiales de esta primera parte cons- 
Äti: la primera, de 15 cai)ftulos: la segunda. de 31; la tercera, de 30; la cuaita, de 
16; la quhUa, de 25; la sexta de 52: y la ?eptima de 30. Mas de dos siglnb; y me- 
Öio despues fu^ que el reputado historiografo colombiano don Medardo Rivas 
^üdo hacer eti Bogota de 1882 d 1892, y bajo el patrocinio del Minisiertu de Ins- 
iucciön Publica, inm ediciön de las trcs partes coinpletas de la obra de Fr. Pedro 
ön, 6 sea la reimpresiön de la parte primera de la ediciön dadaä luzen Cuen- 
cn 1637, y la iinj^resion ^de las otras dos partes que desde entonces habUin 
nnanecido ineditas, y cuyos manuscrito^ originales ss encontraban, por fortuna^ 
!Ti la Biblioteca Macional de Bogota. La reimpresiön del tomo primero u parte 
primera, Consta de 425 päginas en 4.** mayor mds xi paginas de Tabla. El segun- 
"o tomo tiene 425 jidginas mds xii de Indice, y conticne cinco Noticias Histo- 
les con 120 (rapittilos en conjunto. Kn el tercer tomo, que Consta de 377 pägi- 
<s mis XX de Indice, termina en ^1 la segunda parte con dos Noticias Historiales 
divididas en^S capitulosen conjunto y principia la primera parte con parte de la pri- 
mera Noticia con r t caj)(tulos. El cuarto tomo, que tiene 401 paginas, incluso el In- 
dice, contiene la tercera parte con el final de la primera Noticia con 23 capitulos, y 
IS Noticias mds con 77 capitulos en conjunto, y el principio de laqninta Noticia 
Q capitulos. El tr>mo quinto y üliimo constadc 387 pdginas incluso el Indice y 
€ompone del fu] il de la quinta Noticia con 27 capitulos, y las Notit ias sexta 
t^ptima con 8; capitulosen conjunto. Ademds, falta la cuarta parte de la obra 
Fr, Pedro Sim6n, cuyo manuscrito se ha perdido del todo, lo que es por demds 
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lamentable, pues priva ä la historia colonial de la reiaciön mis campletaj 
se ha escrito sobre los acontecimientos desarroilados d;irante el sigloxvi 
Reyno de Nueva Granada. En la ßiblioteca de la Reat Acadcmia de lal 
loria, eil Madrid, existe una copia de la segunda y tercera parte de cs:a 
que cl historiögrafo Mufioz hizo sacar de orden real en Bogota, segilii^ 
lece de una nota puesta en la referida copia. 



D. FRANCISCO BILBAO pubücö en Bueuas Alten, en el pra| 

aRo de 1861, la segunda ediciön de su obra titulatia *'£sltt>iws S(»i 
vtda iü Santa Rosa de Lima,' en 8.* c'on Xi 1-192 päginas. Aüuque el 
irlvolo ha achacadv) al seRor B'lbio cierta impiedad pcir sus creenC 
racionaüstas rddicales, en la obra que nos ocupa TLwela el uutt)r 
cl doa de saciificarlo lodo en obsequio y culto de una idea santa» 
como muy bicn lo dice 61 nnisino: **el i.)rincipi() religiuso es el aima 
de la humauidad/' Segiin nuestra hucnilde opinioii, el prescate üpäsc 
lü del seflor Bilbao es un cuadro pintado con ^riw m:iestri:i y quizil 
mds acabadü que autor alguno haya trazado si)bre hi vlJa de la S;iit^ 
Vitgcn que, cual cstrella radiante. domina 6 iluinina ä su patria, müc 
mds que el cumulo de las riquezas de su suelo. De Ins documeiHus 
liguos que en esta obrita se reproducen, figuran: r.** la Bala leidu pfl 
demente X ante el pueblo romano, el r2 de Abri' de 166S, en el acl 
snlcmnc de la canoniz iciön de Santa Rosa, aclamaciöii qiie hi6 la seöi 
para que todos los pueblosdc la cristiandad la recnnucicr^ni com<) sai 
y le levantaran templos para adorarla; 2.' la 16 de baultsniode Isabel/ 
hlja de Gaspar Flores y de Maria Oliva, de fecli:i 5 de Mjyo de 
3,'' las peticioncs que de su canonizaci6n se olevaion \\\ Papa por lai 
toridades politicas, civiles y religiosas, los Virrej'cs, Municipios, 
bispos y Obispos, Can6nigos, Congregaciones religiosas, en fin, el 
blo todn; 4.* el Ejcrcicio Ang6lico co'upuosto p )r la ^j^lorioia SiiiIä"^ 
sa de Santa Maria, cn forma de Rosaiio de cieiito cinciienla alribu^ 
divMUO.i para alabar ä la Santisima Trini lad. copiadü dt;! Prnceso urij 
nal de su vida. La prosente ses^-unda ediciou de esia nbra es autnciita^ 
ctm Uli prölogo del mismo autor escrito en Buenos Aires, y seguido 
la reprnducci6n de su articulo critico de la obra que el seHor Jacot 
Bermudez de Castro, crudito cscritor espaflol, public6 cmi la **Reluriii 
Pacifica," de Madrid. 



D. Francisco Bilbao escribiö esta obrita en Lima^ 
iaipresiones que recibiö cn el mismo lugar en que naciö. vi^ 



posesionändoie do 
ü y resplandec!ö 



la liosa; en esta misma ciudad hizo la primera ediciön de t^ia, en 185^, t^poca 
que e] autor residia en esta ciudad Esta primera edicion t^ tan escasa, que 
de CüiHiderarse como una rarera bibliogräfica. 



CHARLES LABARl HE imprimiö en Parts eti el mtsmu afi : 
lS6i» una scric de Documentos in^ditos snr rEmpirt liis Jnias, de Cuya 

^l) Se la llamö Isabel, por scr nombre de su abuela, que afin vivia, peru s6io la t, 
v6 ircs iticses, puca su madre le cambi6 despu69 con el de Ru»a, al que su nino Je« 
rcveUcidii, le agre^^ö el de Santa Marfa. 
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him tan solo una lirada de corto nümero de ejemplares, que no han 
icsliiiados al comercio de libreria. 



lo*cl propiQ aftn de i86r un EDITOR de Barcelona publicö otra 
5n del pot*ma €plco de Alonso Ercilla y Ziifli^a, La Araucana, se- 
de '*La Mosquea*', de Villaviciosn, cn dos tomos en 4.**. 

* 

En icrual aP^ode 1S61 cl ediditor JüS£ MAR(A MASfAS hizo en 
una iinpresiun de la Regia lie la gloriosa Santa Clara y Constituciones 
f men/in Capuckinas del Sant\siino Cructfijo de Roma, reconocvias por el 
Gtmrai de Us dipitchnios y otorgadas por su Siftttdad el Papa Pau- 
22 tit Agi^siii dii aho de 16/7.— Es edici6n en 4.'' con cinco päginas 
IfnHüurcs, ucijpando la "Rei^la hecha por S:ui Francisco de Asis" 
inas, y los *'Esiatutos y Constituciones'*, 99 pdginas: ha sido im- 
^_^en corio nniufjo de ejomplares, para solo el servicio del monaste- 
^e Sanln Chira de csta c:ipital y de otros nionasterios de la misma 
en eil \i\ Kepüblica. 

La primera cdiciou de esta obra se hizo en Madrid en i6ry y su publicaciön 
\ fecha de iä de 31 uzo de aquel afto y la licencia \^ de 21 del mismo mes y aflo. 



fEn 1S62 sc priiicfpiö en Lima la publicaciön de los Anales de la Uni- 
"Midad MayüT de S^n Marcos de Lun^f, iniciada por su Rector el DK- 
S£ GREGOR IC) PAZ-SOLDAN, en cuyo primer tonio estä repro- 
't\di\ pur via du introduccion, la **Hist(>ria de la (undaci6n, pro^re- 
^y aciiial eslTid^wle csa Universidad", que es la mas a itiji^ua de la 
Aerica Espan-ila, [»ues que lue fundacla en r553, resefta que habiaapa- 
i> i'ii 17^11 cn el tnrno 11 del anti^^uo **Mercuri<) Peruano". De estos 
se vienen publicaudo hasla la fecha [1900] veintiocho tomos en 
nur, ciiyrv utiino corres[>on le al iniicado afio. — Los dos priinc- 
rresMondeii :il ReclorfKlo del Dr. Jose Gregor io Piiz-SoMan; 
nmo's 111 al XII, dl del Ür. Juan Antonio Ribeyro; y los tomos XIII 
XXVUl«alde1 l>r. Francisco Calder6n.— Contiene esti colecciön 
:tjos de suma iuiportancia, a!gun(js tie ellos relativos ä la 6poca 
icil. 

^OS veintioclio tunins de los Anales de la Universidad Mijyor de San Marcos de 

' que llegHn hasla el ano 1900, s>on impresos en Lima de 1862 ä 1901 y lienen 

'ginas siiguiciues: el toino priniero XYi-388 y 4 de indiee; el se^uiido, 347 y 

-dke; cl tereero, xxvni-187, mas .S8 de Oaleria üniversitaria con las bio- 

1e los hL>. Jose Gregoiio Tared-^s, Jose Joaquin La-Riva, Pablo Anto- 

_ Diavisle. Juan Jose Min'^oz y Jo^c Pezel, y 4 de indice; el cuarto, 34}^ 

con las hio^rafias del Contra AhniraiUe Eduardo Canasco y DO. Fran- 

Luna PtzaTrx, Miguel del Carpio y Melgar, Manuel Lorenzo Vidaurre, 

ftUnaiiue, loh los rctralos futografiados de cada uno de estos hombres 

* 8 de Itidiie y 2 de erratas; el quinto, vn-343 mas 55 eon las biografias 

^0. Maliaji Leon, Jesus Figuerola, Juan Jos^ Garcia de los Godos y R- 
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P Fr Cioriano Gerönimo de Calatayud. y 5 Je (ndice; d ^f »^-'54 '"Js CLX'X 
^ "^V lvndeindiceels6ptimo. .V-2S7 mds4i con las biografias de os, 
de ap^nd.ce y 9 de indje, e^^^^ y Juan de Berindoaga. y 26 de apcn- 

'''"/a^ nrofmenaJesNicolds Aranivar. Toribio Rodriguez, ]o^h Ignac.o 
nuel Antonio <-,".' «"^"^'^^T^g {„dice- el noveno, iv-406 mäs lxv! con las bio- 
MorenoyN.colasGarayy6de n^^ y I,„„, j ^6 Ma- 

gra las de 'o« ^l^- M^"'^^' \^\^^,^^ ^gg mäs xl.x con las biografias de los DD. 

xr IIS Carlos P^dem^^^^^^ Jos^ ^-'regoriu Paz-Sol- 

Mateo Aguilar. e.anos rc , ^ ^^^ lxxxvmi con la:s bto- 

dan 22deap6nd.cey3 ef^d^e eiu .4 ^ ^^^ Vergara y. 

r?' «tnftVpardo c^ ^gueroa Blas )ok Alzamora y Manuel VIcente Vitlarar,. 
Fardo, Benito Pardo cie ^'g"^ > diiodecimo 4^8 y 3 de indice; el «J^cimo- 
xxxvu.deapend.cey4C^^^.nd,ce eMu^^^^^^^^^^ indic; d declmo-j 

tercero. vu-485 y 8 dy'Kl^.eve^ .^ ^, j-.„moseptimo,, 

rT/s fs dVindi d 'dtSioctavo, .98 / 5 de'lndice; el d6cin,anove„o. 4055 
:; T Ji !l vicr^simo .87 y 4 de indice; el vig^simo prnnero, 239 y s de (ndf 
4 de Indice el v'gesimo 07 > 4 • , ^i|^,j,„o tercero 69S y 6 de Indice; 

ce;dviges,mosegundo 373y4d-..n^^^^^^^^^^^ ^ J^^ ,^^^.^^. ^, 

:'igÄ'rexC94 ytdVi'nc"e; d%ig.siL s.pti^o. 537 y 7 de (nüice. y d «■ 
gösimo octavo y öltimo, x-676 päginas. 



* » 



TLEMFNTE R. MARKHAM tindujo y publicö rn Londres ea| 

CLtiiMCiN 1 ^ '^- , ,. encontrö en la B bliotecaNacional de 

If h" "1 ;ohrfrv dn dto Alonso 5inriquez .le Guzn,ä„. n»c nnlit6 cn 

Kch^re. r PizalitSy Alm ti.ulnndo su Hbro r/. /v; 

""a nf(nZ,1ri) iZ^to . 543; precedido de una inin,dm:ciöu y n>.-i 
';afii:Ä:?lsa cstrd^.iingu.d<, peruanofilo .nncu.nn. 

VI Capitän ^lonso H.nnquez de Gnzmdn. natural de Sevilla yacscendie|itfr 
de no;lÄn,a. f.e^^uU...re de^ - - 

ma cnando Francisco ' '""".^^ ," "1'' , ,,^ ..„g ^.„ Kspafta le p.odujo cinro.1.1 

'^ '*"' "r°:n:rVt; "en, ..t e i' uV^^^^ euzc' com/, capitän 

en moneda sdlada Po.^o tienip. '^1 ,,i2,.rro para repeler los atacjncs repe- 

"f^"'^ ''\::z:^^^::t^M:^^^(^'^ duatid.. as.,r.o .l q«. « 

Udos que los indi os H'^'^ron -a n c ^ ^^ cornpui-^ia dd fatt«^ 

iJiego .Mine/, uc 1 V , T7r .loi^rn Pi7arro V dirikri^ndose anvbc^s meJiauoi 

äEirJe las Salmas d 6 de Abril de .53»*. «^ la que cayo pr>s,onero s.. 
remitido ä I^-P'-'f ^ i;''"' ";,; ^^ „^'^„S' t g.. V acusaciones l.echas contv. la. P 

:rs"-tg.:ör:Lo:'d'rde";"'e^:^^ - «"...-- ..n.. f^n-^i 



en Espafia. 
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■ ..«Änla de la oiie MarkhaiTi hizo su tiaducciön al ingles, fii^ obse- 
l.a copia espaftola de la H' e . la ' , ^ ^^ ^^^ la ofreciö i Gregory 

MChc, etuus.asta cole.x.on.sta de "';>f ^"^" ^°^i|^krvt je I.ondres. -En 1898 
i«,conocer prim.ro f^^^^J^.^ t^'M " SsU Peruana" i.npresa en 
l<reproduc,dae.aauobu.grafia^ introducciön de Markham.-. 

twpara la Historia de Espana", .mpresa en Madrid. 

cuyo ™'7.^' ..:,',^^'^'','''m bl.-vac.6a de los Ar.-....canüs en «599. en la 
■arelaciAii en VfiMXlc i> snoi Garcui de Loyola t-n ma- 

piiblicacion sc Urmino en 1B64. 

L «"-f »■"■, *::Kr t;;",;sft" ^rr »xi,': sä 'r. 

«sta de trcs i.ul H'" ''";;' '';^"rde"Fiand.s, expediciön en la que .se perd.eron 

« alu n,ar algm.os l.ajdes, P«;.^^ '"•*'^,^^ , f.'l'eT.^esio de estos bajeles. despues 
..reuiendn t<"l-.-l'-'',"%'l f,^:^' ^ .\el 1 asd y desde alli, atravesaron los ex- 
le mt.ch..s penun..^ u-ro a l.i.s cost. s "='";;••.> , n,agt,stuüsas cordilleras, 

,asU tlegar a Ch le. bn «^^'^'^ »^'''i^; ^j "j^^"^ ^„„t^a los i.ulömilos araucanos, ya de- 
wado, y.-> lomandü parte en \''^ ^"" ' •''"".^"'y de reservat alijunas horas al culto 
lirändos. d las f.en.s agr.colas. ^ " .«^.[J; \;^^^4'^;i,,, y.„T.« /../.V,,/.. As,sti6 
= 1- Nl--: ,-; ,t\,:'v^uni; 1 i r^ "enes .le (^»inones. y ä la refne- 
la enc,.vn.7.da l-'^^"^;';^ "^^ X ,^,, Kcl.pe contra el corsario n.gl^s o- 
p q.c '^'^"/|K-'; .;^^';''^.,fj;,,?;";,;,n 6 a .-dcardia'de Ch-ilan. en cuyas .n.ned.a- 
Bäs Cavcul.s .. M.i> -* f '''',;"^'^."^,;,^i,,Hlas pol.ladas de grandes rebanos de 
äoneshah.ak.grul.. OH are^^^^^^^^^ ^„ ^,„^^ „„,„, el 

I»«jas. l'^r^«';:'^:,. '; ."'^kTVa Jde ^''«"'^ ^»-'"'1>°- «'^ '*= encuentra ret.rado en 
■llcoso cac.que <J>"l-<^« • ^.^'„''f^, ,y .^ ,,fv,jez y despues de haber sosten.do .n- 

r ^ t n^S^'n^^n^ai;: äa de cer. t. ..l..ua a.. bab.e^o ou^a- 

. ■ R 1. ,8r,, .1 fdif.r D lOSE D. HUERTA impri. 

En .1 ni.sm.. =^«^'7 ^ ?,?',',,: nl es, aRol. de In Acta de la .recaön 
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las Reglas constietas ö Instituciones Cousnciudinales expedidas por el 5Cgua* 
do Arzobispo Toribio AKonso Mogrovejo el 7 de Mnyo de 1593, 

Apuntamos en seguida algunas notas biogräficas sobre estos dos primeros , 
insignes prelados de la Arquidiöcesis del Ferü, que han prestado tan importanU 
s^rvicios ä la Corona de Es[)afia en el desempefio de su respectivo rnicisterio. 

Fray Jerönimo de Loayza, primer Arzobispo de Lima, naciö en Talavera 
segün unos, ö en 'IVnjillo de Extremadura, segün otros, y fue hermano <Icl An 
bispo de Sevilla Fr. Garcia de Loayza, Presidente del Consejo de Imiias, Gen 
ral de la Orden Dominica y confesor de Carlos V, y Fray Domingo de MeiidOÄ 
que se hallaba de Snb- Prior en el convento de San Kstevan de Salamanca cuaf 
do se le encargö enviar al Nuevo Mundo los primeros frailes dominicaiios, Fi 
Jerönimo tomö el häbito de la Orden dominica en el convento de San Pablo 
Cördüva siendo sucesivamente Lector de Artes y Teologia en los coii venlos 
Cordova y Granada y Prior en varios otros conventos de Kspafia. Fue presenta^ 
do por Carlos V para ocupar la silla episcopal de Cartagena, donde lU^^ö en 152! 
fundando alli aquella Iglesia y edificnndo la 'catedral y convento (knninico c 
aquella ciudad. En 1535 fu^ electo Obispo de todo el Peru, con sede ehtablecii 
en el Cuzco: mäs en 1541 fue nombrado al Obispado de Lima, en cuya ciuüad 
trö el 25 de Julio de 1543, erigiendo la Iglesia Catedral el 17 de Setiembre 
aquel ai^o. Kn 1545, por bula de Paulo lll, se elevö la Jglesia ^le Lima ä metro^ 
politana, nombrando al Obispo Loayza primer Arzobispo. con las diucesis sufra- ' 
gäneas del Darien, Panamd, Nicaragua, Quito, Popayän, Paraguay, Chuquisaca ö 
la Plata, Santiago de ('bile, la Lnperial 6 Goncepciön, Tucumän, XLzi]Lie ö San- 
ta Cruz de la Sierra, Chuquiavo 6 La Paz. el Cuzco, Trujillo, Arequipd, Hua- 
manj^a, C'uenca y ALiynas. Reuniö en Lima el Arzobispo ei priaier ConciHo 
Provincial el 4 de Octubre de 1551, y el 2 de Marzo de 1567 el segutidü. Du- 
rante su gobierno fundo las parroquias de San Sebastian el 3 de AjbfosLu de >554« 
y la (U: Santa Ana el 18 de Februro de 1570; autorizö en 1561 la erecclTju del rn<J- 
nasteiio de la Encarnaciön fundado por Doha Leonor Portocarrerca y Oui^a Me«- 
cia de Sosa, viuda de Don Francisco Hernaiidez Girön; inauguro la i^^lesia y con*^ 
vento de San Agustin el ig de Julio de 1574 y autorizö en 1573 la fiiirdaciön det^ 
mona>ierio de la (Joncepciön. La principal obra de este prelado fue !..i eJiiiciicidft . 
del Hospital de Santa Ana, para la curaaiön de los imbos. al cpie a^iega uiia e^' 
cuela para la ensen.inzi de los hijo? de caciques y de otros indios. En 1 t^S^j ct>lu*^ 
CO la primera [)iedra del grau Lcinj)lo de San Pablo de la Compani^i de Jesiis,— 7 
El Arzobispo LcMyza fnllecio eil e^ti capital en el hospitiil de Santa Ana que ^j^ 
habia tundado. ei 25 tle Octubre de r575. sicu lo expuisto su cad.iver cii el Hala- 
CIO durante cinco dias, veslido de puutirtcal: el i ." de Noviembre hc celebraroo 
sus exc^juias suntu<jsameiUe en la catedral, a 1 is que asisticroii el Vini::y Francis-? 
CO de Toledo, la Real Audiencii, Cabildo y demas corporaciones: la funcion con-, 
cluyo ä lasoiice de la nochr-, a cuya hora la misma comitiva lo tra^^lado al liospi* 
tal de Santa Ana donde fue sepaltado, segün su postrer inandatu: licmpu des^j 
pues, SU cuerpo fue traslad.ido ä la boveda de la catedral 

Toriüio Alfunso de Mogrovejo y Robles, se<>uiulo Arzol)is()o de Limn, na 
el 16 de Noviembre de 15^^ U)ti'os ijio.i;' if o-i dioeu q.ie en r 5iS), en M lyurga 
Reino de Leon, de la antigua y nobilisima famila de los Alogrovejijs: hlzö 
estudios en el colegio de San Stiivador \\<t Oviedo de la Gniversid.id de S^iUfS 
CO. Ln 1575 fue nombratlo Liqui-^idor de Giauada y Presidente de ese TrJhll! 
En 1578 fue preseutado 'por Fe!i[K* 11 para Arzobis[)o de Lima, expidieuilu ^P 
pa Gregorio XII l las bulas de este nombramientj en 17 de Marzo dt »5 79, i' 
sagr;indolo en la catedral de Sevdia el Arzobispo Cristoval de Rojas y Saiido 
A fincs del afto »580 se embarcö en San Lucar de Barraneda e Uizo su ci^*'*' 
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la ei 24 de Mayo de ^581, escapando milagrosamente en un mal paso 

Chagres, cuando unos caimanes lo iban ä devorar. . En ese raismo afio 

convocaioria al tercer Concilio Provincial, cuya primera acciou s^e 

iu6 el 15 de Agosto de 1582, coii asistencia de los Obi;spos sufragäneois de la 
ipcnal, Cuzco, Santiago, Paraguay, Quito, Tucumän y Chuquisaca: en el ano 

tjS9 convocö el cuarto Concilio, el que se reuniö el 29 de Enero de 1591, al 
dconcurrieroo el Obispo del Cuzco y los Procuradores de los obispos de San- 
fo» Chuquisaca, Nicaragua, Popayan y Cuzco; y el quinto lo convocö en 1598, 
fcbraiiUosc el n de Abril <ie 1601. con la asistenqia de los Obispos de Quito» 
toama, y Procaradores de los demäs Obispados sufragäneos. Ademas, congre- 
(Uece sinodos dioccsanos que se reunieron en las fechas siguientes: 24 de Ma- 
i4t 15S1, en Lnna; 8 de Febrero de 1584, en !a misma ciudad; 17 de Julio de 
Ken Yungay; 7 de Setiembre de 1586, en Yaurabamba; 22 de Setiembre de 
Heu Yauyus; io de Setiembre de 1590, en Lima; 31 de Octubre de 1594, eu 
iSbobaniba; 24 dm Noviembre de 1596, en Lima; los de 1598, 1600, 1602 y 1604, 
Eins que no b:iy constancia. En el Concilio Limense de 1582 quedö sanctonada 
creaciön del S^minario de Lima, el que se erigiö en 1591, siendo el piimero 
lese füiido eti America, hurante su gobierno se inangurö el monasterio de las 
Iftcaizas los beaierios de Cof)acabana y de las Divorciadas, la iglesia parroquial 
iSan Marcelo, cl convento de Santa Clara, el Hospital de San Pedro para cl^- 
^os u oratoriu de Snn Felipe Neri — Tambien hizo tres visiCas en todo el exten- 
> territori'^ del Arzobispado: la primera durö seisaflos, la segunda cuatra, y la 
jcera, que fue por la costa del Norte, enconträndose en la villa de SaÜa, falle* 
lö ans el Jueves Santo 23 de Ma^-zo de l6o6, de 69 aftos de edad y casi 25 
eAuobispo. La muerte de este virtuoso prelado fu^ muy sentida por tado el 
ueblo, pues su liberalidad y ascendrada caridad no tuvo Hmites, al exLremo 
uc reparlui totla su renta entre los pobres. reservändose tan söIo lo mäs cxtric- 
imente indispen^nble para los gastos del Palacio Arzobispal: franqueaba lo pri- 
ICfö que etlconIl^lba a mano cuando su caja eslaba exhausta, como fuentes, can* 
eleros y platt*;^ de plata, despojandose hasta de su capa, sotana y aün la camisa 
üe tcnia puesta; eu fin, grandes 6 innunierables son los actos de caridad que es- 
i prelado pracrtif 6 con sus pröjimos« Fray Diego de Cördova. autor del "'reairo 
t la Igle-^ia de Lima", dice que fu^ "piadoso con los pobres, apacible con los ri- 
os, fuerte cnrj los poderosos. vigilante en la reforma de las costumbres, constan- 
i cn la discipliiia esciesidstica, suave para todos, y para si solo severo y figuroso; 
unis juzgö uial de nadie ni di6 cr^dito ä chismes".— Tenia costumbre iOiUm los 
omingos de prtHicar d los indios en quechua, sentado d la puerta de la catedfaL 
i\ afio de haher inuerto en Safia, su cuerpo fu^ trasladado de esa villa ä esta ca- 
ital^ depiisitdiKlulo en la capilla de la catedral que lleva su nombre, de la que 
1^ trasladadü despu^s, en 1623, en la böveda debajo del altar mayor.dondc exis- 
Ä en una unia de vidrios. En 1631, d peticiön del Cabildo Eclesidstico, el Arzo- 
ispo Fernandu Arias de Ugarte procurö la beatificaciön y canonizaciön del san- 
) varon Toribit) Mogrovejo, siguiendose las infi^rmaciones correspondieiues, las 
HC lerminarou en 1633. Solocuarentiseis afios despues, el 28 de Julio de 167g, 
e vino a alcanzar Ea beatificaciön de este justo, la que fu^ otorgada por el Poii- 
ifice laüuenciü XI, celebrdndose este fausto acontecimiento en Roma en la Basi- 
ica de San Pedro el 2 de Julio de 1680, llegando la noticia de ello d Lima el 17 
k Abril de löiii, y celebrdndose en esta capital durante ocho dfas con fiestas de 
Ätraordinaria mtignificencia. — Su canonizaciön tuvo efecto el 30 de Diciembre 
le 1726, bajo el Ptmtificado de Benedicto XllI, recibi^ndose en Lima esta pläci- 
la nueva el 15 dr Mayo de 172S, cuyo triunfo se celebrö igualmente en esta capi- 
il con esplenüidas festividades que duraron ocho dias, y para las cuales se gas- 
»roi ingentes sumas de dinero. 
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El original latfn de la "Acta de la erecciön^e la Santa Iglesia Metropolftaä 
de Lima" fu^ publicado en esta capital. por primera vez, en 15^3, jr reimprö 
en esta misma ciudad en 1754, ^on el tftulo de Erectio Saitiae Archiecüpali% q 
'vitalis Regum, Peruanorum, seu novae casteliae Provinantum m Indijs Öd 
dentalibns, Metropolitanae Echs'tae, con 24 päginas en folio sin uumeracioiij 
El original latfn de las "Reglas Consuetas" se imprimieron tambi^u en Lima J 
las mismas fechas, con el tltulo de Regula Comueta seu InxttiHtiöni^ Comuiit 
dinales EccUsiae Metropolitanae Limensis edita, per V^nrtabiUm Sttiui 
Dei, D. Toribicum Alphonsum Mogravejium, ei usäem Ecchsiae Archuptsä 
puSy CDU 78 päginas en folio sin numeraciön. 






Tambi6n en 1862 se publicö en Lyon una nueva edicicin del 
de Ercilla y Zufiiga, La Araucana, en 8.® 



pOCOü 






El Coronel MANUEL DE ODRIOZOLA. siendo Direclor dH 
Biblioteca Nacional de Lima, diö ä liiz en esta capital, de 1865 d \H 
BUS dos importan'tes coleccioncs de Documentos Histöncos y Lttt^rarusdi 
Peru en la ^po^a dfl coloniaje, los histöricos en diez tonrns y los liternno 
en once tomos, en lo5 que se encuentrjm notables ^ int^^rcstintcs t^a 
tos.— Enire los docunncntos histöricos se registriin: la "Relacion IvsU 
rica de los sucesos de la rcbeliön de Jos6 Tupac Gabriel Amaru en i;!^^ 
y "Dücunnentos para la sublevaciön del mismo"; lu "fielnciön que ti V 
rrey del Peru D. Jos6 Abascal y Souza presenta ä sii sucesur el Exchk] 
Sefior Don JoaquSn de la Pezuela, en 1816"; un docnmento ineditn s^ 
bre la *'Primera tentativa de independencia en el afio 1 560"; h\ '*Hi^tJ 
ria de la revoluciön del Ciizco en los afios 1805 v 1^14'*; cl ''DiaritHil 
la expediciön del Mariscal de CampoO. Juan Rarnirez. sobre U^ pd 
vincias interiores de Puno, Arequipa y Cuzco, en 1814''; y ai|:cunos'D 
cumentos rcferentes ä la\campana de la Independeuciü del Peru^-E 
la cole*cgi6n de documentos literarios figuran: el poemn 6picn del ccc 
clop6dico y säbio Dr. D. Pedro de Peralta Barnuevo Rncha y Bennv 
des, titulado "Lima fundada 6 Conquista del Peru"; In ' Rcl;icr6n de i^J 
cxcursiones de los piratas que infestaron el mar del jiir en hi 6fU)c:i J 
coloniage, desde 1567 hasta 1763"; la "Colecci6n de producciones i 
verso y prosa del ilustre literato Jos6 Joaquin de Larriva* ; la '*Merai 
ria sobre los rios navegables que fluyen en el Marafion» prncedeote 
la cordiliera del Peru y Bolivia, por Tadeo Haenke"; ki * Descripcn) 
de las Provincias pertenecientes al Arzobispado de Lima", del Dn CJ 
me Bueno; la "Relacion de lo ocurrido en la ejecucion de D, Jos«! Ai 
tequera y D. Juan de Mena"; el poema de -'La muerte de AiUequecii 
del jesuita Enrique Moratel; las "Noticias del estableciniiento de la \\ 
quisiciön en Lima; el "Diente del Parn:iso", del poeta Juan de Cavieilej 
las "Observaciones sobre el clima de Lima y sus influc?ncras en los serfl 
organizados, en especial el hombre*', del Dr. Hip6Iitn Uijannc; las 'P 
rigrinaciones por los rios Huallaga, Marafion y Ucaynii'*, hechas A 
los PP. Manuel Sobeviela y Girbal y Barcelö; la "Historia del Pc rü 
de Diego Fcrnändez el Palcntino; "El sucio de Arequipa conv^" idoei 



\ 
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cieIo*\ y tanios otros trabajos hist6ricos y literarios qiie forman de 
las dos colecciones una verdadera enciclop6dia peruana. — Anibas cöldp^i^t 
ciones son en 4.° mayor. . /^ 

A continüaciöß damos unos lijeros apuntes biogräficos de los individuos cu- viHJ 




yas obras figuran en las presentes colecciones de •*Documentos *histöricos y lite- 
rarios del Peru en la ^poca del coloniaje", recoprlados por el coronel Odriozöla, ' 

> }oH Fernando de Abascal y Sousa, natural de Asturias, Caballero de la Or^, 
, den de äantiago y Mariscal de Campo de los reale^ ejercitos, fu^ Capitan Geni^- ^ 

ral y Presidente de la Real Audiencia de Guadalaxara y Virrey de Buenos Air^s, 

r y promovido despuös al Virreynato del Peru» haciendo su entrada ä Lima el 26 

de Julie de i8ü6. Durante su gobierno, instalö el Ilnstre Golegio de Abogados, 

construyö 6 inaugurö el Cemenierio General, fundö y estableciö el Colegio de. 

> Medicina de San Fernando, protegiö y favoreciö el teatro, haciendo ofr por pri- 
1 mera vez en 1 ima la opera italiana. Tambien tuvo que sofocar los alzamientos 

qoe de todas partes se de^bordaban ä favor de la independencia, y para sofocar- 

I los organizö varios cuerpos de ej^rcito, un^) bajo las ordenes de los generalcs 

Goyoneche y l^ezuela, que otuvieron las victorias de Guaqui, Vilcapugio, Ayorti- 

0a y Viiuma, eil el Alto Peru; otro ä cargo del general Montes, que ahogö la re- 

folucion de Quito: un tercero ä las ördenes de los generales Gainza, Pareja y ' '- 't%^ 

O.sorio, que jiusieron t^rmino ä la revokiciön en Chile; un cuarto ä cargo del Ge- *'v|; 

neral Ramire^, que batiö al cabecilla Mateo Pumacagua en Umachiri. — Cansado :]^^,^ 

AbascaJ del gobierno que venia ejerciendo hacia ya diez afios ö preveyendo tal . :^'^t 

vez de que el triunfo de la causa de la independencia era inevitable, dernitiö el : ; i^ yy 

I mando al Gctieral Pezuela, regresando ä Espafia en • Noviembre de 1816. Abas- .^i iji 

I cal, que durante SU Kobicrno en el Peru habia recibido del Rey de Espafta el ' J ,S 

grado de Teniente General, el titulo de Marques de la Concordia y las grandes !Kv T^? 

cruces de las ördenes de Carlos III y de Isabel la Catölica, y del Emperador de , ' S 

Rusia, la de lä Orden de Santa Ana, fu6 elevado ä su llegada ä Espafta d la clase 1 f.' 

P de Capitän General y nonibrado Consejero de Guerra, en cuy(* puesto muriö. 

Juan Ramirez de Oiosco, general espafiol, se distinguiö en el Peru por los :> 

iservicios que presto a la causa del Rey. Se eres que vino ä America en 1784 eu 
uno de los regimientos denominados Soria 6 Estremadura, destinados ä la pacifi- 
caciön del Peru, cuya tranquilidad habIa desapartcido en 1780 con la revoluciön 
hecha por el cacique Condorcunca conocido por Tupac Amaru. En 1799 iu6 
i nombrado Gobernador Politico y Militär de Huarochiri, en cuyo puesto perma- 
r neciö hasta 1800, afio en que el Virrey Abascal le encargö el niando del ej^rcito 
de übservaciön en la frontera. AI poco tiempo estallö la revoluciön de Buenos 
Aires, ordenändolo que se situara en el Desaguadero con quinientos hombres. en 
previsiön de una invasiön que los patriotas pudieran efectuar sobre el Alto Peru. — 
Su carrera militar fu^ muy ajitada, pues sucesivamente se encontrö en las accio- 
nes de Cochabamba, Sipisipi, Huata, Vilca|)uqui(), Guaqui, Ayohuma, Achocaya, 
Pucarä, Cuzco, Viluma, Umachiri y otras.— Nombrado despues presidentede Qui- 
to, ejerciö ese cargo poco tiempo,- Ramirez fu^ uno de los capitanes raäs terai- 
btes entre los enemigos de la independencia americana por su denuedo, actividad 
y '^udacia: era un soldado terco, sanguinario y cruel. — Sus ascensos los obtuvo 
so re el carapo de batalla, siendo nombrado Brigadier en Guaqui, Mariscal de 
Cj .npo en Vilcapuquio y Teniente General en Viluma. — A principios de 1822, 
cc 1 perraiso del Virrey, se embarcö en Quilca para dirijirse ä Espafia. Alli fu^ 
cc decorado con las grandes cruces de Isabel la Catölica y San Hermenejildo, en 
f m rto de los altos servicios que habia prestado en America. — Muriö, segün se 
er *", en 1851, d la avanzada edad de cerca de 90 afios. 

i\ Dr. Pedro Peralta Barnueva Rocha y Benavides, naciö en Lima: educado 



i 



i 



I20 



LCS rER'w ANOrrLC'S AXTiClTAR-ZtS 



V- ler;^ ii- e". iy> :»:i>::'r>y cl 'ä'^: de C i-^zizgrÄrs Mivir iei«ie i73> '- srcg 
1745. P-: .^-r: ^'-i -e'i-? er r^ ^ — -. ^T"" •-;' ■^-■' ^ * *- / -^ "^J:-':«: is- STi 
11 — e !•» t ei:?*:'*'* i?» eir~c' Jcs zzt tzz:z^L-i 2. iii ^ -z er. i^^o s- üic-itrSirr d 
Dr. J-ic Rsz:-:: K:-er.'e. dric:r;.*rn:» t^' .: cn ziziü^ : e-r>:,€. ez.: r: de I-Z^ 
riero Mijir de. Fe-^- y c. de Ccr.iid^^r «dt: c-er:Ä> y p*e: rce« de .a Rei A^- 
C.tzz A z.t L rui y dezi:i> rr.i--^ r^. M-^h:^ : jcrc-n ..•> cz^ciül-ä q-e rej.'z m zf 
}:*> s^i.js, p:r <- ti- - l^ e-.-, ---rse rc; -i^ : j Ir^re er:- Frs.rr y e. ce er^ 
nii^ri ^z^ tti" zrz :r c'rrii ". sj <-:: Te .".te ^rr.>-i: r. &s': o r*f r-d n r - J* 
£,ti.-i3 r c ?> ej *•- ••Teil'-' C' t c . J ;:« ie e . c-e **!:r ^ «^-.ä h>^« i'-^ de r*- 
12^ la, f.- «- ZI :*:.:«., >-'-:-e Äp£~i> 5.e rj sria ez. i.»da Ejr:;:.2 h:z:i'e d-e i^J 
%^z^z.iz lä cr,:3 y cr-.li: ^r/ . — F:^e.a >e^ :d _:r:-s er. .c-> cje Te'>.düb5. r:« 
pri^:ed^d v iuer ^j<:>, y c:::>:-a i f:r,:?? la r.^::: a s^L^^id^: y pn-f^s-i. — Fi :^ 
CD r'rTi la er. L.-na er. 17x3- a a eiif de •:■ ""eria ^n -t. e-^ q-c ccn^-eirs.'r-a tz. 
r--:.^ q^e 'e^-'ir e>ird • >z r-z:-- y rc-- ^ "«^i :r.ri:>ra — La fina de e<te 5^ - 
se e>:tr-d j c- E-rira, d:r.de ^:i> \zi.z\-^ zzt^z"^ rz'^j e^.T-ii :-*, m-crecrr":-:* i^- 
g^zas i-iras Z-c z-- -o. -a airr-.c-". ce .a Kr^ ACiirir..«* de r'an^. c^e m d_ 1* 
::.*<:nar as e- ^^i» ::--- ra;:.:zes. El r::rt:c de Pera la v v.-a eicrranr^ i* c-l I-- 
TTK p*:ri-e >;rT ^ -aS et'»> czrz' r:c:r>, y pz^qje >:: ?>i>tr ist z'z r^:ce-zsso cric- 
31-.- ec a U'"vc'>.did ir S^r. Mirc«* r-i'a el Dr g^e^r ie *af c'r-:-a^ 

E Dr. J:*!-e ':.i^-:- I-a-r.ra y Fv- z fjc r-a:_rj'. de L -na: c>:.: ' :• tr-: t' ::- f- 
g^o ce San ca-..- y *« c.tz :i dt-r-r- a La c^r^e-a er r> i.<:-:3: t-ie Mir?-t- :e 
Anes. loilsr e-. Te d^"^ y e' ^-s i^re.h-s r.r y Ca-::- z:», y ^.aitri-jLTz - le 
ri-.ZL ---^.a c- a U':re:>.did de Sa:: Vi-cc-^ ? >^ a i;'-n:c> c r.:«: - e-:.* ~ 
tir.-o^. era --:>.^-e ge:^r=: •, p« -eia :>::ro y sci:rco, diiadD de ^r»-d g .-^ -^ 
niir.a. >e cee q-e ni-ya fa e: ::> cn L ^^a. 

Tadc-/ Hat'-ce :-äv..o e':^ h.im a- *^ itrJ :^. dr^^c ^z j-^'f^tjJ a' *>izd : de 

^ds, z>z'~Lz a, . Cji-ii-ii- — 5-er lan ce rrre r.'.t-ra >ti, ir je .5^ a-^aien a-^ ur c er . i& 

ce Vcia y r-r^a .:. r.c rz^zizzz. a ^- 5<r's e Rrj de E-^i^af.i lo c.» c- a A=:r- 
r :a. dt>^^-a',iie - - z^-r :,^. r^ra cjr e^ui ara ':> rrcd :.::•> r:-i:jra*> ^>- 
Fcr_. E-- eKe za^^ r. z: :'a':^i-:> rr-renrries i b li-iza, da-i"- nioriA-ie^ --:a- 
rer-a ts ;^ara er-r.qze.e' a ,ira ^'F rra Pe'ja'-.a"; h 2- zr^tzr^i z-.es ei c v_-^:t 
ce A'e- j p^ y a a 2^ 'a> az-^^^riia t^ de V-'a r fje ta.rr r-" e. •; e ei<ed: 
cl ztzz\..Z' lt. z.z-1, dt: >. ia q.e >e ercir i-a'ra n rr.a- dr :rr ' :a e^-i^ c' -^ 
-^TZTiz^z a de Ta-az^:^ a- j::: a' 1: zje rr"»r]j::r a y^a-.des ;:'~Te:': r> y q::- 5^' 
r.a ira r zjeza c:i> ir'ad r, C-T"^ e*: efe:::» >j:ri'ö. Aiena^ '.evai:o r^r:s 
de rar -ÄS z'ir r:\as lel A ::— reri y ::i:j'd ui rrcyezto s-r^e c:ii-r.caz -i 
c:- £;':pa z zr !:& r.zrs Maiera y MarAf.:i. — M jr.:. e:: l\»zh_:>ai:r2. 

E Lt. Jisc ie Ai:eq-era y Ca^i':-, r.-.z z ei ra-ani Jiren ai^. >e tra> ad. 
ä E^Zif-a i-a'a ::ez :ar>e a a za^rtra de' f t. ei la z-e >e d <:"gz.:k p^z s- ta- 
>izz» y z a— :z.^cr Z-. z:i> zz e-dzr izn'ze v z'ri :? c3-iiz d>z:jr er. >ve< v cä- 



T cia zazes z«er?---:a r>. czc > va e'^^i el >er czriezc-radz cci "a ciz C^e .a t,-: 
deiM lar -e A zäz:a'a/N:i:z'az> F >za rr- :ez:zr de la Re^l Auienc a r; 
Crarza^. <e?ze zze^t". :>:'r si ie^^az a, > aza:r3 tai crce'e^ adrer^ dades q^s : 
cz-dz;' i 11 dz tra; _:-. czyo rr a::. <e-'a drnas iio extei-^^z, '.n taidz-z>?; rai 
5-z.c a dei.r. qze Aitezzera, arcsa- de >j rez: ud y ;i>: z a ci e de>eiLztizi di 
51 zza^'J^Zr:.z., fzr "Tzz 1^ dr a i'dzeiz.a y rzaqz iar:zie> de Iz-s jesu ras de 
Parag"zay. nazz lai.zies ba>:a'ia> y r-'re< qie «o dcvarzn ir;j^zan:ecie i 
ca^a iC. Trrf zaid:se «1 e;eciz-5i en la r'aza zr.ij:>T de Lina cl da 5 de z : 
de 173:. rerz La jifc zla a & -1 d.a se abre paso y respaideze a! an. ! 
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Taftiese ^na i coaocer que la ejecuciöa de Antequera fa^ un aaesiaato« ale- 
preniediiado y perpetrado por las pasiones y las calumnias: fu6 necesariaqOfe' 
irrierati clido cincuenta aftos para que se reconocieia el gi^ve error en que 
la mcyrrido ta justicia homana al conüenarlo ä la ultima peoa, pues en 1778; 
t Re)' Carlos HI se sirvio declarar, y lo ratificö eu 1780, que ''el Dr. D. Jos^ der: 
tquera y C^^sl^o fu^ uir baen y fiel ministro, y por injusta la persecQciön y 
icioocs Qon que los Regalares expulsos consigaieron diera su vida en un pü»> 
stiplicio en Lima'*, mandando ä la vee, como reparacion ä la memoria de es- 
' Itj, que 'SC ^endieseo ä los sujetos que pjobasen ser sus parientes, coalas: 
que fui^sen correspondientes", lo que se cumpliö en las personas de ima. 
ka paierna y una sobrina de Antequera, seftalaado ä la primera una pen- 
vitalia^ de seis mil reales de vellöa anuales y ä la segunda una de dos^ tM 

de vellön al aAo. 

Juan C.avi^des fu^ natural de Lima: se educö en Espafia, y de regreso 4 Li* 

se acupo dcl comercio, estableciendose eu uno de loscajones llamados de Ri- 

en b plaza mayor de esta capital. y que existfao antes en los bajos del Pala- 

\ de Gobieniu: apesai* de no haber recibido una instrucciön ampUa« .poseia im. 

extxaordinario para la poesiia festiva y saicästica« la que emple6 especial^ 

contra loa mMicos de su tiempo con una tenacidad incansable, ridiculizAnr 

f prodigäüdoles sätiras y epigramas, sin que escapase ninguno de cnantos 

.en Lima en esa epoca: de estas composiciones y otras de diverso g^nera, 

QÖ un Jibro que intitulö '*Diente dei Pamaso", que corriö maouscrito, y qu^ 

llegd i imprimirse en la preseote colecciön de '*Documentos Literarios". — 

Lviedes muriö en esta capitaJ en 1692. 

Diego Fe rniadez, natural de Paiencia, y por eso llamado el Palentiao^ ef- 
tuvo cn d Peru en el tiempo de la conquista, sirviendo en la campafia de 1554 
»ntra FernaDÜu Girön. Obtuvo del Virey Andres iiartado de Mendoza, Mar- 
de Caf^etCf el titulo de cronista del Peru con encargo de escribic los sucesos 
irridos desdc que Pedro de la Gasca partiö para Espafia hasta la caida de Gi- 
En posesion de abuiidante material y documentos, cuando regresö ä Espafta, 
W estimulado para que ampliara su obra ä la ^poca del primer Virey Blasco 
loflez de Veb, levantamiento de Gopzalo Pizarro y operaciones y triunfo de Gas- 
tarea qnt desempeAö satisfactoriamente.* Se cr6e que muriö en Espafia, igno- 
idose en que- lugar. 

En seguida apuijtamos los cortos datos bibliogräficos que hemos obtenido so- 
\m& citadaÄ ^dictunes insertas en las dos coiecciones de **Documentos Hi>töri- 
;y Literarms del Peru en la ^poca del coloniaje", recopiladas por el coronel 
iözola« 

La I^^iacii^n Histörica (U los sucesos de la rebeliön de Jos/ Gabriel Tupac Ama- 

MüHtra las Provincias del Peru en 1780, escrita por el Dr. D. Gregorio Funes, 

m de la caiedral de Cördova, se pubiicö por primera vez en Buenos Aires en 

^i€t-iBi7: obra importantisima que es una exacta, minuciosa y cabal resena de 

^acontecimit^ntos de esa tragedia tan niemorable, en que la raza indigena ensa- 

Lsacudir el desspotisrao espaftol, resefta apoyada en todos los documentos oficia- 

irelaiivos k tsta sublevaciön, fechados desde principios del afto 1780 hasta me- 

del de I 783. — La reproducciön de esta relaciön. insertada en el tomo I 

lies '^Documentos Histöricos del Peru", de Odriozola abraza vir — 360 päginas 

14.* mayor, mis 4 de fndice. — De esta misma relaciön ha tomado Manuel de 

idfburti tndüs los dato« para escribir los hechos referentes ä Tupac-Amaru, 

cn e! tomo VIII de su •*Diccionario Histörico-Biografico del Peru", pu- 

lo en Lima en 1890. 

s 

La Histnria del Palentino es abundaate en pormenores- y por eso han acudido i ella, 
\ 1 '>fuadore$ modcrnos como fuente inagotable para Uenar sus päginas. 
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S^ Nada sabemos dcl Dr. VcntXira Travada, pues iii el coroncl Odriozola 

t **Docuiiientos Literarios", Di el General Mendiburu cn su ^*Diccionano Histöci 

fy Biogräfico", que |p refieren ä este historiador, dan noticia alguna sobre sa 

I - Hmitändose el primero, ä reproducir su obra **£/ suih dt Ärequipa tmwtrHM 

''i nViV, y el segundo, citando ünicamente «sie lUerato camo autor de Va preiS 

r: obra, agregando que la publicö por primera vez en 1753, mientras que Od^^ 

la publica dändola cornOo in^dita i impresa de uu antigub manuscrtto. 
f, * Tampoco tenemos datoalguno sobre la vida del jesuita Enrique Moratcl, 

tor del poema "Za Muerte c^e Antequera'\ sino es, que es pro|*able que este 
I' dote perteneciera al Oolegio de la Provincia del Paraguay. 

r- La Memoria del triglsimo octavo Virey del Perö D. Jos^ FernatidodeA 

\' calä SU sucesor D. Joaqufn de la Pezuela, fu6 redacuda por el säbio mWi 

^ esciarecido literato Dr. D. Hipölito Unanue, de la que gran parte se publica 

'^- primera vez en el tomo II de la colecciön de "Documenios Histöricos'' üel 

^ nel Odriozola, habi^ndose perdido otra parte de ella, següti Jo dice et mism^ 

\ copilador ea una nota con que la termina: muy de de.^^ear serfaque esta im^ 

tisima Memoria que debe existir seguramente en Espaf^a, se publicasc fnte^ 
guna vez. — Esta relaciön estä apoyada en todos los documentos oüciaEes qi 
han expedido duranteel periodo de este mandatario de^de 1806 hasta tSe6. 

El Diario de la expedtciön del Marisedi de Campo D. Juan Ramira 
bre las Provincias inleriores de Puno, Artquipa y CuJtco in \%i^^ fu6 
por el Teniente Coronel D. Juan Jos^ Alcön, y pubiicado en Lima eu 1815 

La ediciön princeps del poema del sabio enciclop^dico Dr Peralta esti 
dos tomos y dividida en dos partes: la primera con cinco cantos en 84 ociaTi^ 
la segunda con otros cinco en 119 octavas; fu^ impresa en Lima en la oßciot 
Francisco Sobrino y Bados en los aftos de 173 1-32.— Rl titulo compicto de 
primera ediciön es: Lima fundada ö Conquista de! Ptrü, Pi^ima heri^a 
que se decanta toda la historia del descubrimiento, y sugecidn dt jus p 
ctas por D. Francisco Pizarro, Marquis de los ÄtabiUos, lugUto y P\ 
Gobernador de este vasto Imperio, Y se contiene la scrie de hs R^yei^ h Äl 
torta de los Virreyes y Arzobispos, que ha tenido; y id mtmoria de los Ami 
y varones ilustres, que la Ciudad y Reyno han producidü. La quäl afrece^^ 
dica y consagra al Excelenttsstmo Senor Don Joseph de Armfnjarfz^ M 
que s de Casteljuerte, Conmendador de Chiclana y Montizon en el Ordern 
i^antiago, Capitan Gen/ral de los Reales Excrcitos de S. Magesiad^ y 
rrey de estos Reynos del Peru, Tterra firme y ChiU\ Ei Doctor D Pedrw 
Peralta Barnuevo Rocha y Benavides, Coniädor de Cumtas y Partie tonet 
la Real Audiencia y demas Trtbunales de esta Cnidad por lu MagrsU 
Doct. en ambos Der u hos, Cathedratico de Prima dt Mathtmaticas en tstet A 
Vniversidad, Rector^ que fue tres ahos de ella, y Abogado que ha sido de 
cha Real Audiencia. — La obra tiene muchas notas histöricas ilusirativas y 
ciones marginales en letra bastardilla.— El tomo I tiene una hoja de portadii 
de dedicatoria al Virey Armendaris, 25 de Aprobacione^, 6 de poesias deüic 
al autor, 19 de Prölogo, i de erratas, 208 päginas de texte y 7 hojas de Im 
EI tomo II tiene; i hoja de portada, 1 pägina de Protestaciön del Autor, sign 
do la vuelta con el canto quinto foiiado 209 y Continus ndo ha«^ia la pägina 
en la que concluye la obra.— La reimpresiön del poema de Peralta ocupa el i« 
I de los *'Documentos Literarios" recopilados por OJi iozcia, y consta de 
380 päginas. ..^^^^w^ 

El poema de la Muerte de Antequera ö El injeliz ma% fiH%^ escrilo mSI< 
suita Enrique Moratel, es precedido de una composiciön eii verso de^ '^^ ^™ 
Carrefio, dedicada al R. P. Antonio Garriga, de dicha Compaciia y 
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araguay, la que Consta de ocho d^cimas. El poerna publicado por- primera 
n ei lomo IV de los "üocumentos Litcrarios" de Odriozola, es algo esteoso, 
se conipone de 142 d^cimas. 

Las producciones en prosa del ilustre literato D. Jos^ Joaquin Larriva llevan 

ug^uieiites lilulos: E/ogio untversiiarto dcl Virrey D, Josi Fernando 

cüK de 1807; Discurso contra los tnsurgentes del Alto Peru, de r8i25 

& dil Virrey D. Joaquin de la Pezuela, de 1816; Oraciön fünebre por los 

taneros realistas cn la Punta de San Luts, de 1819; Sermon d los patrio- 

U€ murieron en la batalla de Junin, de 1824; Elogio acad^mico del Gene* 

imo D Simon Bollvar, 1826; todas de gran mörito literario.— Sus produc- 

is festivas en verso constan de: su poema titulado LaAngulada; su$ preciosas 

ts; El Fusilico y mucbas otras mäs — Todos estos trabajos literarios de La- 

aeron publicado« cn Lima cn diferentes pubHcaciones, en el t^rmino que 

cntre el fin de la era colonial y el principio de la independepcis^. 

La Mtmoria sobre los rios navegables que fluyen en el Maranön^ proce* 

de la cordtllera del Peru y Bolivia, del notable naturalista Tadeo Haen- 

lo salio d luz por primera vez en el torao de la colecciön de "Documen- 

iterarios" de Odriozola. 

>. Ju^n del Valie y Caviedes escribiö su obra satfrica tttulada Diente dil Par* 
por los afios de 1683 ^ i^9'» y comi no tenia los medios de imprimirla por 
tosisinio que era entonces la impresiön de un libro, de sus manuscritos se sa- 
tnuchas cöpias: ademäs de la que sirviö al Coronet Odriozola para la im- 
I6n de esta obra en jel tomo V de sus **Documentos Literarios", circularon va- 
otras en bibliotecas particulares, existiendo tambi^n, segün se cree, otras en 
Bibliüte':ai5 Nacionales de Buenos Aires, Mexico y Bogotl— El tftulo original 
la abra de Caviedes es como sigue: Diente del Parnaso, Guerras flsicas^ proe» 
medictnaieSy hazanas de la ignorancia^ sacadas d luz por D. /u(tn Cavie^ 
efffermo que milagrosamente escapö de los error es di los m^dicos por la 
icci^n dii glorioso San Roque, Abogado contra los mHicos ö contra lapes- 
que tanio mata, Dedlcalo su autor d la Mucrte^ emperatriz de m^dicos, d 
po tiugusio cetro le ftudan vidas y tri bu tan saludos en il tesoro de muertos 
f f^ferniös. — !,a presenie ediciön ej#la primera de la referida obra de Caviedes, 
^ Ibraza 2S1 päginas del indicado tomo, en esta forma: la 3.* y 4* una adverten- 

■ I del editor; de la 5/ ä la 8* un Pfölogode D. Ricardo Palma; de la 9.* ä la 20.* 

■ restudio de la obra por D. Juan Maria Guti^rrczl de la 21 • ä la 281.* la obra 
t K Caviedes —Mäs tarde, el Sr. Palma reprodujo la obra del Poeta de la Rivera, 
'' lao st llamaba ä Caviedes, en la ediciön en folio titulada '*Flor de Academia", 
^ ^resa en Lima en 1899, desde la pägina 333 ä la 474. 

^' La ediciön original de la Historia del Peru, de Fernändez el Palentino, se im- 
^ %m\o en Sevilla con licencia del Rey Felipe 11, en 1571, en folio; pero ya impre- 
k ^este monarca creyö peligrosa su circulaciön en America, y durante dos siglos 
permitio que viniera un solo ejemplar ä estos paises. No obstante la prohi- 
n regia, los jesaitas tenian dos ejemplares en su biblioteca de Lima« y otro 
base en el Colcgio de San Ildefonso de los Padres Agustinos, y tambi^n otro 
ia el Dr. D. Pedro de Peralta. — Kl titulo original de esta obra es: Prtmera y 
ndit parie de la Historia del Peru, que se mnndo escrlbir ä Diego Ferndn- 
vezint^ de la Ciudad df Piklencin. Conti ene la prtmera, lo sucedido en la 
eva EsP'tfia y el Peru, sobre la ejccucton de las nuevas leyes: y el allana* 
to y castigo, que hzo el Presidente Gasca de Gofizalo Pizarro y sus se- 
'S. La Sekunda contiene, la tirania y alzamiento de los Contreras, y de 
EO WKLsttan de Castillo y de Francisco Hcrnandez Giron: con otros muchos aci^e- 
ntos y suces0s, Dirigido d la C. R. M, del Rey Du. Philippe nuestro Se- 
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jfor. — Annque dos sigtos despu^s hubo licencia re^\ para qiic circulara \¥ 
UrMt^na det Peru del Palentino, sök) un siglo mis carde, ea 1876, f«e 
Dr. Odn02ola la insertö en los tomos VIII y IX de su prescnte cotecciön, ^\ 
2aiido el pnaiertomo40i pägfinas con 54 capitulos etlibro I, y 95 el segail 
22 de Indice; y el seguudo tomo 364 päginas con ly^apitulos t\ libro I, 
y II el III, seguido de un ap^ndice con lxxx pägfinas y tj de indice. 

El Suelo de Arequipa convertidoen Cieh, del Dr, Ventura Travada, seJ 
mi6en 1732, segün aaevera Mendiburu en la pägina 102 del tomo VIII 
'*Diccionario Histörico-Biogrdfico*', sin indicar el tugar de impreMdn. A 
toeste hecho, Odriozola la habHa publicado no como in^dita« cooio ^l lo 
sino per segiuida vez.^El titulo de esta supuesta segunda edician es: Ei 
Arequipa convertido en cieh, — En, el exlreno del reUgwso m&nasUria d< S^nt 
de Santa Maria que fundö el lUmo. S. I>. D. Juan ßraim äe Kiverü, del Cm 
Su Magestad^ Dtgnisimo Ohispo de Arequipa, y esti dlvidido en tres parle 
zaodo 318 päginas del tomo X de los <*Documentos Literano^'' del 
Odriozola. 
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TambidR hizo el Corone! MANUEL DE ODRIOZOLA*, «1^ 
ew 1863, la rccopilaci6n 6 imprcsiön de las relaciones impresas y 
critas de los terremotos y teinblores que han habido en Lima 
1655 hasta itoS, con el titulo de: Terremotos. C^h^ciän de las reiacü 
los mas notables que ha sufrido esta capital {Lima) y que la han arrui 
colecciön precedida de un "Mapa 6 piano de la ciudad del CaUa^" 
como era antes d»l terremoto de rj^ö^ litografindo y con la descr^ 
de las iglesias, plazas y sitios notables, baluaries« etc : seguido de 
loj astronömico dcTennblores de la tierra, secrctn maravilloso 
naturaieza'^ descubierto y hallado por D. JiKin de Barrenechea, 

La compilaciön del Sr. Odriozola consta de impurianles reladd 
sobre estas catäslrofes, entre ellas: la del "Terremoto del 13 de Nof 
bre de 1655/' por ^' Licenciado Crjftotal Rndrigutz, cura de 
la del "Terremoto del 17 de Junio de 1675*', de! Murquc* de Mala 
la del "Terremoto del 28 de Octubre de 1746", del P. Pedro Lozanaj 
la Compaßia de Jesds, y como ap6ndicc & 6sta, uua ''Cuiia" del 
qu6sde übando ä un amigo suyo, sobre el referido acontecimientOi^ 
mo a$i mismo un "Diario" cscrito por D. Jos6 Eusebio de LIana y 
pata; una extensa "Observaciön diaria critico-hisLörico-metcürol^_ ' 
escrita por el mismo Zapata y reproducci6u de la que sc imprimiÄl 
Lima en 1748; otr» **R<;laciön de la ruina de Lin>a y el CaHao el 2*1 
Octubre de 1746**, tambi^n reproducciön de h impresa en esta ein 
en el mismo afto de 1748; otra •*Relaci6n de Lini;t y del Callao uii 
despu6s de la ruina de 1746", escrita por Victoriano Montero, >m 
nas noticias massobre varias otras catästrofes de esta naturaleza. 

Juan de Barrenechea fud sustituto de la cätedra de Matemiticas en la 
▼ersidad de San Marcos de Lima en 1725. — Ensu obra r^/&j asttimSmicQ dt 
bhres, puntualiza los dlas, horas y minutos en que se dejarian sentir tembU 
haciendo una explicaciön de sus cdlculos y dek mecani^mo de las operacioaeft < 
losapoyan, y citando tambi^n los grandes temblores ej^perimeniados en d 1 
desde 1606 hasta 1725, y por la edad de la luna, dia y hura de cada uno de I 
sacudimientos, intentö comprobar la exactitud de sus cönipuios apUc^iidoh 
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^os sucedtdos, y Äcompafiando asi misrao una s^rie de seftales que escribtö 

tändolas como indiciosque debfan preceder i los temblores. 
L>on Alonso Obando. Marques del mismo nombre, fu^ jefe de escuaclra de la 
L^rmada, general de !a mar del Sud en tiempo del Virey D. Jose Antonio de 
indoza, Marques de Villagarcia, presidente y capitän general de Chile y üUi- 
iriente de Filipinas. Se hallo en l.ima cuando sucediö el gran terremoto de 
<ie Octubre de 1746, en cuyo conflicto presto iraportantes auxilios ä los atribü- 
,os habitantes de esta capital. 

Jos^ Eusebio Llano y Zapata, natural de Lima, descendiente de la antigua 

a de los Condes de Barajas, sobresaliö por su natural talento. y es consiclerado 

uno de los säbios que han florecido en el suelo peruano, llegando i tener al- 

-e nombre, desde temprana edad, pues apenas contaba 19 aftos cuando ptiblicö 

las piezas interesantes sobre medicina. fisica y literatura. y d los 25 anrjs habta 

^ o Ä luz las siguientes obras: **Panegirico al Ot^po del Cuzco, Morcillo'*; 

trdadero modo de conservar la salnd"; **Naturaleza y origen de los cometas"; 

e^ularidad de Exiet y Transiet en los capftulos VI de Judith y LI de Lsaias"; 

je^ervaciön diaria critico-histörico-meteorolögica"; **Paremiögrafo hispano-la- 

**Filosofia rhoral de Sdneca ö el Caton Cordobenso" y varias **Ca(tüS cri- 

, asi latinas como espaftolas. Co«)sumado poliglota, fundö en Lima una t$* 

publica del idioma griego. Durante cinco afios de viajes por el tcrriiorio 

cano, hizo muchas investigaciones en los tres reinos de la naturalexa, y en 

da pasö ä Espafla, donde publicö sus famosas **Memorias histöriccj-fisicas, 

-apolog^ticas de la America Meridional"* El fue el primero que luvo el 

amiento de fundar en Lima una biblioteca publica, como tambi^n en fomen- 

i3|^ estudio de la lengua peruana, el establecimiento de una escuela de agrimen- 

^ y SU pensamiento se contrajo ä promover toda clase de mejoras en bieo de 

i^^^tria. Lo mäs admirable en Llano Zapata, fue que llegö d adquirir tantos cono-, 

"'fentos solo debido ä su pfopia Splicaciön y constancia, pues jamds frecuento 

''^*jfuna escuela publica, colegio, academia, ni universidad, dando aquello justa- 

^ite ä SU sabiduria un singular brillo, Fue apreciado su talento por los Vireyes 

de-jelados del Peru, pues el Arzobispo Dr. D. Jos^ Antonio Guti^rrez Cevallos la 

ir3 tbrö SU examinador ordinario de la lengua latina cuando no tenia 18 afios de 

f 'Ä, y el Virey D. Jos6 Antonio Manso de Velasco Conde de Superunda le con- 

l;j:8iferentes delicados cargos. 

" 5,' 

jmi^ Pocos son los datos bibliogrdficos que tenemos que apuntar sobre las obran 
JiJ. iforman la colecciön de "Relaciones de Temblores** acopiada por el coronel 
f,ir> lüzola. 

El folleto titulado AV.V»;' Astrondmtco de Temblores de la Tierra, stireto ma^ 
Uoso de la naturaleza, de Juan de Barrenechea, se editö en la imprenta An- 
piana, en 1725, con 23 paginas. 

La larga Carta y Relacwn que el Marques de Obando escribiö sobre la rulna 
[rida en Lima y el Cailao d consecuencia del terremoto del 28 de Octubre de 
\ creemos que se publicaron al poco tiempo de haber acontecido esta caias- 
^^ p, de cuyos impresos el coronel OJriozola los reimprimiö en su presente Co- 
lon. 
El Diario y la Observaciön diaria critico-hisiörico-metereolögica, de Llano Za- 
i, cuyo ultimo trabajo contiene todo lo acaecido en Lima desde el i,"^ de 
zo hasta el 28 de Octubre de 1747, el primero impreso en Lima en 1747* y el 
indo tambidn en esta capital en 1748, reproducciön de la impresa en esta ciu- 
en el mismo afto de 1746; otra **ReIaciön de Lima y del Cailao un ano des- 
- s de la ruina de 1746," escrita por Victoriano Montero, y algunas notlcias 
w \\ ' ^e varias otras catastrofes de esta naturaleza. 
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Los sefiores JOAQUIN F. PACHECO, FRANCISCO CAR 
|i NASy LUIS TORRESDEMENDOZA.iniciaronen Madrid, eni 8^ 

la publicaciön de la Colecciön de Documentos in^duos relaitvos al d^uudn 

mtenlii, co7iquista y colonizaciön de los posesiones espanoias fn AmirÜM 

^ Öa<tn\a, la que Consta de quince tomos en 4.'* y se public6 hasta ij 

contenicüdo 623 documentos originales; aftos mäs tarde, se cnntinud 

ta colecciön por la REAL ACADEMIA DE LA HISTüRIA, c^ 

ochü tomos mäs, desde 1887 ä 1893. Ainbas coleccioncs son de indi^p 

table m^rito para el estudio de la historia araericana, pues conticfl( 

inultitud de documentos sacados de! Real Archivo de Indias, much^ 

de eilos referentes al Peruty que habian permanecido desconocidusk 

L* ta entonccs. — En el tomo lll de esta colecciön, hay una "Relaciön de 

I reSigiön y ritos» del Peru," escrita en 1560 por los primcros rcügiaifl 

' a^ustiaos que l!«igaron ä las orillas del Titicaca d practicar su tnis* 

de convertir ä los naturales de aquellas comarcas. — Es tan Importe 
1^ esta colecciön, que mereciö ser declarada por cl Gobierno espaOol, c; 

mo obra de utilidad publica. 



-X- * 



Mr. CLEMENT R. MARKHAM tradujo al in£jI6s y publicß 
Londres, en 1864, "" estracto de la primcra parti^ de \a **Crönica del P 
ru " de Cieza de Leon, con el titulo de The travels &f Ptdro Cüza de Lv* 
A. /?, )S32-r55o, con notas e introducciön del mismo traductor. Es 
4." con xVi päginas de preliminares 6 indice, XLvii dje itilrndiiccft 
y 43g de texto, con un mapa al final: ediciön que ff^rma el tomo XXXI 
de la *'Colecciön de la Sociedad Haikluyt" de Londres. 



En el mismo aßo de 1864, EL Sr. FERNANDO GENIS publ 
en Paris la Historia de las cosas mos meinorabies aaicddos en el Mor.in^ 
en los ams de 161 3 y 1614, que es una reiinpresiön heclia sobre el iitn 
tjempiar conocido que se encuentra en la Biblioteca Xacional de Fra 
cia: estd precedida de una introducciön y notas criticas € histöricas J 
mismo editor. 

Tamb[6n Mr. CLEMENTE R. MARKHAM, publicö en Lnndr« 
en el mismo afio de 1864, su obra en ingles titulad:i '"Conirtbudofus f^*n 
la formactdn de una Gramdtica y Diccionario del Qutchua^ idioma de 'u l 
cas del Perüy de formato en 12.'* 

Tambien en 1864 se reimprimiö en Santiagfo de Chile la ''J^eLrri^/t dr l ^t 
cios que hizo d Su Magesiad el Rey Don Felipe Segundoy Tcrcrrp^ don Älonsi di , 
tomayory del Consejo de guerra de Castilla^ escrita por Fraucisco Caro de '^ urr 
Es en 4.** 

La primera ediciön de esta obra se hizo en Madrid en t6ao. 



DEL SIGLO XIX 






jAsi misrno, cn el afio 1864 se hizoen Concepciön de Chile una nue- 
bipresi6n de la Gramdtica de la Lengiia Chilena, del P. Andres Fe- 

[s, corregida y aumentada, reimpresa de la ediciöu de 1846, hegha 

[Santiago de Chile. 



* * 



En 1865, D. LUIS TORRES Y MENDOZA public6 en Madrid 
importante Colecciön de Documentos in^ditos, rclativos aJ descuörtmiento^ 
^quista y organizacidn de las antiguas posesiones en America y Oc€(^nia; 
:€n un tomo en 8.'' de 580 päginas. 



■3fr 



f En 1866, la REAL ACADEMIA ESPASJOLA di6 d luz en Madrid, 
ia lujosa ediciön del (amoso poemar epico de Ercilla y Züniga, La 
\aucana, en dos tomos en 8.'* 






En el mismo afio de 1866 el editor MAISONNEUVE imprimiö en 
iris una nueva edici6n del Tercer Catecismo, y exposicion de ia Doctrina 
kristiana por sermones, para que los Curas y otros Ministros prcdiquen^ y 
^enen a ios indios^ y a las demas personas: Conforme a lo que se prtweya 
\ et Santo Concilio Provincial de Lima el ano passado de 1583: dändase ä 
% solo las partes quichua y espaftola y suprimiendo la parte ayniarä 
»e habia aparecido en las dos primeras ediciones impresas en Lima 
P '585, en la primitiva imprenta de esta ciudad dirigida por t^l turin6s 
ptonio Ricardo, y la segunda en 1 773, en la imprenta de la Casa de los 
[u^rfanos ä cargo de Juan Jos6 de Cossio, en 4.° con 151 päginas. 
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En 1866 el infatigable enciclop6dico Dr. MANUEL ATANASIO 
31IENTES diö ä luz en Paris la segunda ediciön del tomo 1 de su Er 
\disifca General de Lima, cuya parte histörica encierra documentos de 
ima importancia relerentes ä la conquista del Peru. Estas valiosas pie- 
is son: i.** **C6dula de la Invitisima Reyna Dofia Juana daHu rd Mar- 
lies D. Francisco Pizarro, Adelantado y Gobernador que fue de estos 
teynos para el descubrimiento y poblacion de estas provincias y capi- 
lilaciones que el dicho Marques hizo d Su Magestad la Reyna" fecha- 
^ en Toledo d 26 de Julio de 1529. — ?.• ''Fundacion y poblaciati desta 
iuy roble y niuy leal ciudad de los Reyes del Piru, fecha por el Mar- 
bcs ; ). Francisco Pizarro, Adelantado y primero Gobernador que fu6 
lesioi> reynos: en diesyocho de Henero de 1535 afios," documcnto ori- 
pnal que corre en el Libro tercero del Cabildo de Lima"-— 3.'' Privile- 
{io d< Escudo de Arm.is que el Invitissiino Emperador Carlos Quinto, 
[ley ; 'Jefior nuestro, dio desta Ciudad de los Reyes y Cfmiinnacion 
i« SU ndacion," dado en Valladolid d 7 de Diciembre de \ 537.-'4^*' Tcs- 
tiraoi de la acta y reparticion del rescate de Atahualpa, otorgado 
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por el escribano Pedro Sancho. cn Cajamarca, el \^ de Junio 3e i^ 
cuya reparticiön ascendiö ä 35,486 marcos 3 onzas de platay 95r,932^ 
SOS de oro, quc apreciados cn moneda del dia importarian 15.805,995 
SOS 7J^ reales. — 5.° **C6dula de la ereccion de la Real Audiencia de 
ma," expedida por Carlos V en Madrid el 1." de Mayo de 1 543. — 6.* "Cc 
tificacion del recibimiento del Scilo Real en la Ciudad de los Reyes dj 
tos Reynos o Provincias del Piru Martes 26 dias deL mes de At 7 
1558 aßos, por los nnuy magnificos sefiores Justicia y Reximiento . 
esta dicha Ciudad, es a saber Sebastian Chirinos de Loayza. Correj 
dor, y el Licenciado Rodrigo Nifio, y Bazco de Guevara, Aicaldcs,j 
Francisco de Ampuero, Rexidor, y el Factor Gcionimo de RoniaDij 
Juan de Astudillo Montenegro, y Nicolas de Rivera el Viexo, Mart 
Pizarro, e Diego de Aorras, y Alonso de Montalvan, Regidores; certil 
cacion hecha ante el escribano publico y de Cabildo Nicolas de Grade 
—7.° **Real Cedula de Felipe 11, establecicndo el Santo Tribunal del 
Inquisicion de Lima," fechada en Madrid ä 7 de Febrero de 1569.^ 
La Estadistica General de Lima del Dr. M. A. Fuentes, es obra queF" 
requerado de su äytor mucho tiempo, mucho estudio y mucho trabaJQ 
pues es la historia de Lima desde su fundaciön hasta la fecha de la pi 
blicacion de dicha obra. Estä dividida en tres partes: la primera, q 
es la mäs extensa, se ocupa de la poblaciön, del censo, 6 sea del estad 
fisico y moral de Lima, con la relaciön histörica de todos los establd 
mientos publicos de esta capital; en la segunda, se describe el territ 
rio y la najturaleza fisica de Lima, sus divisiones polhicas y urbana«,' 
paseos publicos y obras de ornato y comodidad, terminando con ias^ 
industrias agricolas, mercantiles y fabriles; la tercera se relaciona con- 
el Estado, su organizacion politica y sus oficinas nacionales, departa^J 
mentaleF, provinciales, locales y militares. — El autor no ha publicado^ 
el tomo II de su referida^fi'j/^r^/iy/iV^. Cuanto al primero, esimpresolu- 
josamente, como hemos dicho mds arriba, en Paris en 1866, en folio me- 
nor que CÄ)nsta de x-552 päginas y 3 de indice, exornado con iiuisimos 
grabados sueltos y algunos intercalados en el texto; entrc los grabados 
sueltas y algunos intercalados en el texto; entre los grabados sueltos 
figuran uno doblado en cuatro representando el panorama complctodc 
la ciudad de Lima; los otros constan de los retratos en busto de Fran- 
cisco Pizarro, del General D. Jos6 de San Martin, del General D. Si- 
mon Bolivar, del Gran Mariscal D. Ram6n Castilla, y dos planos de 
esta capital, el primero rectificado por el Dr. Fuentes en 1858, y el se- 
gundo levantado por el arquitectode Estado Antonio M. Dupart. — No 
solamente la prensa nacional ha hecho eloijios de esa obra sin igual,5ino 
tambi6n la de Europa, pues "El Pais,** **La Prensa*' y **La Epoca" de 
Paris, como tambi6n la *'Gaceta Histörica*' y el ** Monitor de Cienciasy 
viajes." de Berlin, han publicadoarticulos encomiasticos sobrc la impor- 
tantisima Estadistica de Lima del Dr. Fuentes, dcspu6s de haberla ana- 
lizado. 

La primera ediciön de la Estadistica General de Lima se imprimiö en Lima, . 
en 1857, en la imprenta de propiedad del autor, completa en un solo tomo, y-se. 
agotö al poco tiempo de su publicaciön, ä pesar de su subido precio. — De la pre- 
sente segunda ediciön, el autor solo diö d luz el tomo primero, no puJiend? sa- \ 
car el segundo, como se habia propuesto, por circunstancias completamer*^ ; io 
dependientes de su voluntad. \ 
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^El Dr. D. SEBASTIAN LORENTE, espaRol que rcsidiö muchos 
5 en el Peru y que (u6 un notjrble historiador que se distingui6 en 
) pais por sus importantes obras hislöricas. publicö en Lima en 1867, ^^j 

el patrocinio del Gobierno peruano, tres tomos en 4.® mayor con ,^ 

hitulo de Relaciones de los Vtreyts y Audiencias que han gobernado el 
\ü, las que completaron las **Memorias de los Vircycs del Peru/' da- 
Vd luz en Paris, en 1S59, por el Dr. Manuel Atanasio Fuentes, pues ♦•^ 

^escnte colecciön contiene las relaciones de algunos Vireyes que no 
^ Iran en aquella. Los documcntos oficiales que componen la colec- 
(&n del Dr. Lorente, son de un valor incslimable y abrazan los perio- 
is mäs culminantes del Vireynato, como puede juzgarse por la siguien- 
t resefla de las materias conienidas en los tres referidos tomos:— En el 
mo 1 se halla inserta la "Memoria que D. Francisco de Toledo diö al 
ey nuestro Sefior, del estado en que dej6 las cosas del Peru, despii6s 
B habcr sido en 61 Virey y Capitän General, trece afios que comenza- 
m en 1569," en cuyo Memorial figuran las famosas **Ordenanzas'* que 
fte mandatario expidi6 para el buen gobierno de estos reynos, las 
ue de:ret6 en favor de los indios, la§ de minas y las del Buen gobier- 
3 de la ciudad de Lima— Eltomo 11 contiene las **Relaciones de los 
^ireyt s Don Luis de Velasco. Don Diego Fernändez de Cördova, Don 
,uis Gerönjmo de Cabrera y Bobadillo, Don Luis Enriquez de Guzmdn, 
^ Don Juan de Mendoza y Luna."— El tomo 111 encierra las '*Relaciones ' 

e los Vireyes Don Manuel de Guiiior y Don Agustin de Jäuregui," 
varias otras representaciones 6 informes dirigidos al Rcy por -altos 
iincionarios. 

Don Francisco de Toledo, Conde de Oropesa, naciö en la villa del mismo ti- 
ulo, distrilo de Toledo: fiie Caballero Coifiendador de Acebuchar en la Orden de 
Ucäntara y uno de los cualro Mayordomos del Rey Felipe II, quien le nombro 
Tirey del Peru i fines de 1568. Enlrö d Lima el 22 de Noviembre de 1569. Al 
niciar su gobierno, y para formarse una idea cabal de las necesidades y exigen- * 
iias de los pueblos, emprendiö iina-visita por todo el terrilorio de su jurisdicciön, 
fn la que empleo cinco aftos, habiendo dejado pr^viamente cl gobierno de la 
iapital ä la Real Audiencia, en cuya excursiön manejö mds de dos niil negocios 
äiblintos, [judiendo decir««e, que este mandatario fue el verdadero legislador del 
V^irtynato, pues promulgö diftrentes ordenanzas sobre la adminisiraciön, po- 
Jcia, tribulo, cullivo y minas, reglamentändolo todo y dejando en todas partes 
pTuiil)as de su actividad y celo. En su tiempo se fundö la ciudad de Huancave- 
lica, que denominö Villarica de Oropesa, en memoria de su casa, y las de Co- 
thabamba y Tarija. En 1570 se estableciö en Lima el famoso Tribunal de la In- 
^nisiciön en virtud de la cedula de Felij^e II de 7 de Febrero de 1569, sieiulo los 
prlmeros inquisidores I). Andres Bustamante y I). Servando Cerezuela. En 1572 
se rcorganizo la real y puiUificia Universidad de San Marcos de Lima, con doc- 
tores stculaies, pues desde 1552 h;jbia funcionado en el convento de Santo Do- 
niii:;;(), en viilud de la cedula del Kmpeiador Cailos V y su madie Dona Juana, 
eJ^^^dida en Valladc^lid en 12 de ^L'1yo de 1551, con todas las preeminencias y 
tgOLvs que poseia Ja Univtisidad de Salamanca. Kn 1573 se celebrö en Lima j^or 
,ci Tribunal de la Inquisiciön el primer auto de fe en la plaza mayoi, en el que 
thubt sicte reos, entre ellos el liances Mateo Salado, ä quien se le quemö vivo 
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por hcreje luterano contumaz. La falta mds grave que cometio el Virey Toi 
fu6 L urden de ejecutar d Tupac-Amaru, hernnano de SLivri-Tupdc, hijode 
CO Inca y nieto de Huayna Capac, que vivia retraido en las montaiias de ' 
cabamba^ el que tomado preso y procesado fuö sentenciado d sufrir la pena d 
gollaiiön, sentencia que se llevö ä efecto en la plaza mayor del Cuzco, ap 
de ios ruegos que el licenciado Polo Ondegardo y el Obispo de Popayin 
AgustJn de la Coruna hicieron al Virey para suspenderj^e, En 1578 se apa 
en la Losta del Pacifico la primera invasiön maritima al mandü del pirata ii 
Francisco Drake. En 1575 fundö en el Cuzco y en Lima colegios para ia cO! 
ftani:a de los hijos de caciques y varios otros-establecimientos, siendo su gobi 
senalinlo por las mejoras que introdujo en todos los ramos pi'iblicos ^ 
Uli pf riodo de mando de once anos nueve meses y siete dias regresö ä Eü 
I>erü al presentarse d Felipe II, el monarca le dijo con asjiereza: **[dos d vu 
casü^ que yo os envi^ al Perii d servir reyes y vos fufsteis ä uiatar reyes, 
dida motivada indudablemente por el asesinato de Tupdc-Amaru, que Toi 
habia nrdenado: viendose desairado y menospreciado por el Rey, termino 
dias dominado por la amargura y la afliccion, cuando esperaba pasarlos en m 
de satisfacciones y recompensas. 

IJon Luis de Velasco, Marques de Salinas, Caballero de la Orden de Saal 
go, y que habiendo sido Virey de Mexico, fuö trasladado al Vireynato de! P< 
por Felipe II en 7 de Junio de 1595, con el sueldo de 40.000 ducados anua 
sea ^o,ooo mds de que gozaban los Vireyes de Mexico; hizo su entrada en Lii 
el 24 de Julio de 1596. Siendo Virey de Mexico enviö uua exj)eilici6n al Ja] 
al desLubrimiento de unas islas en que se aseguraba habia ofq y plata en a 
dancia. yen 1564 hizo aprestar otra expediciön, que descitbriO mucha.'i is-Ias 
alla dtfl Cabo de San Lazaro, las que ocupaban ochenLa leguai* de exiensi 
tjue se denominaron Islas Filipinas, en obsequio al Rey Felipe II. Eii su pei 
do de tnando en el Peru se fundö la ciudad de Oruro, tituldiulola San Felip« 
Austrif*^ y la villa llamada Salinas de Pisuerga, situada en el repartimientö 
Mizqi>e y Pocona, en la fiontera de los indios Chiriguanos. Se ertgio en \.\t\m 
monhsierio de Descalzas, el de Santa Clara y el templo de Monserrate, y se es 
cieror> provincias de la Companfa de Jesus en Nueva Granida y el Paraguay. 
i6oi tuvo lugar el quinto Concilio Provmcial reunidoporcl Arzubispo Santo 
ribio en el Cuzco, y.se fundo el Seminario de San Antotdu Abjid.-^Eutre 
sucesos mds notables del periodo del Virey Velasco, se seft da la sublevacii 
de Arauoo, en la que fu^ muerto el Gobernador de Chile, G^-jirral don Ma 
Ga''cia de Loyola. Reventö el volcdn de Huayna-Putina ö Quinistaquillas, c 
saiido espantosos desastres en la ciudad de Aiequipa. Los holandeses con 
buques al mando de OHvier de Noort penetraron al Pacffiüo. saqueüroii Chil« 
apresaron al navio "Buen Jesus," cuyo capitdn arrojö prcviainejue al mar üi 
gran f.antidad de oro que tenia a bordo. 8e hizo un nuevo cetiso de Lima, qi 
arrujO 14,202 habitantes. Se construyö en esta capital el ptiiiier teatrn deno 
nado la Comedia. Durante su periodo de administraciön de ucbo anos c 
mehes y catorce dias, envio Velasco d ßspaila la cantidad de i r t 1 2,0öS diu 
de la Real Hacienda. Cesö en el mando el 8 de DiciembrL* de 1634, dsrigie 
se :i Mexico d ejercer por segunda vez el cargo de Virey: tenninadü este 
perludo, regresö d Espana, nombrdndolo el Rey Felipe Hl ^residente dd 
bejo de Indias y concedicndole el ti'tulo de Marques de Safinis. 

Ihm Diego Fernandez de Cördova, Cab.diero de la Onlen de S:^ntia] 
tilhoinbre de Cdmara del Rey, primer Marques de Gnadalcai^r y Conde 
da>;, ue la ilustre familia de Cördova y descendiente de! Gran Gonzalo, Ü 
Tcrrasiova, conocido con el dictado de **Gran Capitdn,"' por ^us gloriosas^ 
nasiiiditares, fu^, primero, Virey de Mexico, y deipu6s, pramovido al VP^ 
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^Perü. Entrö i Lima ei 25 de Junio de J622: iniciö su gobierno haciendo en 

[Jallao grandes preparativos para rechazar la Invasion de la escuadra holandesa 

ftantloael Almirantc holand^s Jacobo Hereraitc Clerck, compuesta de 11 navios 

294 caftnnes y mil seiscientos treinta y siete hombres de desembarque, esciia- 

_de la qüe el Virey tenia noticias se encontraba en el Facifico, con propösito 

car el refendo pLierto y ocupary saquear la capital de Lima; lospiratas llega- 

kCallao ä fines dt^ Febrero de 1624, y llevaron d efecto su propösito atacando 

ias veces la pldza del Callao, pero sin resiiltado alguno, pues sufrieron siem- 

lurante tres meses de hostilidades, una tenaz resistencia, hasta que, deses- 

Clerck, cn mtdio de sus tristes desengaftos, muriö de la- desinteria que 

ia, d dia s de Junio del rr.ismo afto, sepiiitändolo en la Isla de San Loren- 

[^scguida Ittvö aiiclas la escuadra y se retirö, causandw despu^s graves da- 

otros püertoa de la costa del Pacifico. Algunos historiadores atribuyen 

irada d la muerte del Almirante, pero es mas faCtible que el fallecimiento 

marino h\^ producido por el hundimiento del buque Almirante, ocasiona- 

tin certero tim de caftön hecho desde el Callao por un frayle franciscano 

So de los momentos que la nave se aproximaba d tierra, segün se refiere en 

^maniiscrito inedito que se encuentra en la Biblioteca Publica de Lima. En 

promulgo el Virey una original pragrnatica para abolir la costumbre 

indar las mujeres tapadas, lo que diö origen ä que muchas no salieran de 

sas y que otras se presentasen descubiertas en los templos con vestidosbor- 

de oro y pcdi erlas que valian hasta 3,000 pesos, cayendo en el olvido 

aorable pragmatica del Virey. Tambien en su tiempo sufriö la mineria de 

grandes quebrantos, tanto por las convulsiones inteatinas que tuvieron lugar 

|uek tiempo, ciianto por haber reventado en 1626 la laguna de Caricari, 

indo y deslruyifiKlo todos los ingeniös, calculdndose las p^rdidas en ocho 

ses y ahogandose niis de tres mil personas. — Kn el mismo Potosi hubo que 

ircHtar h\^ dcäuvcLiencias que se habian suscitado entre vascongados, andalu- 

'cxtremeftos. Al^niDOS otros hechos tuvieron lugar en el tiempo del Virey 

■üC'i* de GuadalL'.iitar, percNiinguno fu^ de tal im portancia que merece rccor- 

l — ^Despuiis de un gobierno de seis afios cinco meses y diezinueve dias ce- 

' el gobiernop cJ 14 de ßnero de 1629, y regresö a Espafia. En su periodo 

A la Corona dt; Kspaiia 6.550,032 ducados y 5 reales. 

I^yis Jeronimo h'ernändez de Cabrera y Bobadilla, Cerday Mendoza, cuarto 

|t de Cbinuhon, Comendador del campo de Criptana en la Orden de Santiago, 

Je y Guarda Mayor de los alcdzares de Segovia y su Alferez Mayor, Teso- 

renerai de la Corona de Aragon, Gentilhomore de Camara del Rey, miem 

los Consejos de Aragon y de Italia, Consejero de Estado y del Supremo 

»Utirra, nacio cn Madrid. -Nombrado Virey del Peru por Felipe IV, ini- 

^tliandi) el 14 dt h^oero de 1629. En su pciiodo tuvo el Virey que luchar 

para arbiträrst fandos d fni de subvenir a la situaciön ruinosa y dcsespe- 

i en que por eniisiaes se veiu E-ipifii, y al efecto tuvo que crear nuevos im- 

que afectaron liondamente al comercio y al p ueblo. Por otra parte, Poto- 

jia en decadeut:ia, lo mismo que el mineral de azogue de Huancavelica; 

[ironta las pentnias del estado financiero mej<jraron con el descubrimiento. 

_ _,üeEas niiiicr ues de Yauricocha (Cerro de Pasco), donde se emprendie- 

la es de admirables re^^ultidos, siendo uno de aquellos sucesos destinados 

^.latente la prüleccioa qie el Perii recibia de la naluraleza, en la dispen- 

de s^ns dnnes y scüalalos beneticios; debido a este feliz descubrimiento, 

Chsnchön, diärmue Sa p^ri^Jj, p ido despachiir por lo pronto d Espafia 

"^ndes remesas que ascendieron d 4.520,324 ducados, fuera de los dona- 

lOtariüS dt;! Peru, que hasta 1632 pasaban de 980,000 pesos. Cuando pa- 
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recia cimentada la quietud de Potosi, se encendiö de nuevo [a hoguera de laj 
cordia, reviviendo los encarnizados odios entre los vascongados y cxtreE 
luchas que siguieron durante cuarenta anos. En el mismo periodo del Coni 
Chinchön, en 1630, fu^ favorecido el Peru con el descubrimiento de la quiaa,! 
medio sublime para curar los padecimientos de tercianas, cuyas propieJades 
tifebriles se extendieron mas tarde d Europa. .Algunos anos despu^s e! Vh 
comisionö d los PP, Acufla y Artieda para que acompafiaran al capitan portu| 
Pedro Tejeira en su regreso al Pard, encargandoles que levantaraii plaoos, 
•hieran los pormenores del viaje y lo denfids que resultare de sus reconocimicoi 
y observaciones,para informar de ello al Rey. Las misiones jesuidcas se exl^ 
dieron d la provincia de Maynas, fundando auf el pueblo de Jcvcros y reduc 
do la crecida y belicosa naciön de ese nombre en el Maraßün, d ia vtz que losl 
sioneros franciscanos convertfan las tribus bdrbaras de los Panataguas hadir,] 
parte de Hudnuco.— Tambi^n estd seftalado el periodo del Virey Chine 
con el estreno de la basilica de San Pedro de Lima en el Colegio Miximo 
Compania de Jesus, el anouiößS. Cesö el Virey en el mantlo el 18 de Dicietl 
de 1639, despu^s de haber gobernado diez aflos y once meses, regresando £»j^ 
pafia, rauriendo alK el 28 de Octubre de 1647. 

Don Luis Henriquez de Guzmdn, Conde de Alba de Liste y Villaflor, Cell 
hombre de Cdraara del Rey, Sefior de las Villas de Garrovillas, M^nvibre y 
tro Calvön, -Alferez y Alguacil Mayor de la ciudad de Zamora, Alcalde prrpe 
de las torres y fortalezas de ella, Alcalde Mayor de Sacas, Escribano Mayon 
Rentas de dicha ciudad y Comendador de la Orden de CaJatrava, fu^ el prifl 
Grande de Espafta que llegö al Peru. Uallabase de Virey eu Meiico cuandol 
lipe IV le nombrö en 1651 para que viniese con igual cargo al Peru, lo que 1 
efecto en 1651, haciendo su entrada en Lima el 24 de Febrercj de aquel ailo, IiJ 
ciö SU gobierno con seriös desastres para Espafla, pues d ind^ de un espantosol 
rremoto que tuvo lugar en Lima y que arruinö casi la ciudad de! Ca]lat> ^n m 
en ese mismo ano la armada de galeones que se dirigia d i^anama, perdiö su 1 
pitana que llevaba d su bordo cinco millones y mediS en mttifico y comcv sel'scic 
tas personas; y al aflo siguiente otra armada de tres galeont^s cargados de met ' 
fu^ atacada por una escuadra inglesa, cuyo tesoro tambit^n se perdiö; pero< 
p^rdidas fueron en parte resarcidas con el descubrimiento de la famosa initial 
Laycacota. Tuvo asi mismo que sofocar la sublevaciön de los indios en el Tue 
man acaudillados por un indio Bohorquez, que preterklia Fer desrendieiire del 
Incas. Tambi^n ha tenido algunas desavenencias con el Tribunal de la Inq 
siciön y con el Arzobispo, tocante d regalias del real Patrotiato, — Uno de losl 
chos memorables del Conde de Alba, fu^ la creacion de h A<:r*demia Nautli 
en 1657, al freute de la cual puso äl insigne matematico liniefuj Ruiz Lozatiä 
al sabio Dr. D. Juan Koening. que habian venido con el desde Mexico, de?^emj| 
nando tambi^n el primero el Cosmografiato del reyno y !a < aicdra de TnaleiU 
cas en la Universidad de San Marcos.— Conclufdo su periodo, regresö el Coö 
de Alba d Eq^afta, en 1661, despu^s de un gobierno de seis afios cinco mc 
seis dias. 

Don Manuel de Guiiior, Teniente General de la Armoda, Caballero 1 
Orden de San Juan y Gentilhombre de Cdmara del Rey, naciö tn AoIä, efi 
reyno de Navarra: abrazö la cantra de la marina, en la qtie j^e distinguio 
blemente. Nombrado primer Virey del Nuevo Reyno de danadn, füL^ proil 
vido despu^s al Vireynato del Peru, haciendo su entrada a Lima ei 3 de Dick 
bre de 1776. Durante su gobierno se erigiö el Vireynato de Unt^rios Aires, 
membrando del Peru las provincias y tenitorios que lo conijnisrerün. Tamhi^ftl 
seftalado su periodo de mando por la llegada al Peru de U expedicion cieuim 
para estudiar la botanica de America, compuesta por bs naimalistas ^ 
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arön, Bmnet y Gdivez. £n su tienipö ocurriö asimismo la sublevaciön de 

"ttcia tlc Chayanta en los Charcas, capitaneada por el cacique Tiipdc-Cata- 

e fue sofcicatia eii ei Cuzi;o. Muchos sinsabores apuiö el Virey Guirior 

^rfido Jo^6 Antonio de A reche, que vino al Peru coii el cargo de Visita- 

la Rtal Hacienchi y Tribiniales dei Reyno, el que absorviö en realidad el 

o, coactaodo la ncciön de! Virey y aniquilando casi su autoridad, pues las 

acuisacioiies y Lalumnias qiie Areclie !e levaiuö en la corte, le ocasiona- 

res tai^s a Guirior, que lo Ilevarou A la tumba: nias, despues de su niuerte, 

Bsa logrö t^u vintlicaciüi), cor.dendndose al calumuiador Areche ä dar la sa- 

Uli pedida por el agravio, y fiie cundenado ä las costas y perjuicios, que se 

Ton en 200,000 pesos, segün resolucion real de 1.^ de Abril de 1789. El Vi- 

lirjor gobtrmö el Peru cerca de cuatro anos, despues de lo cual regresö a 

a, tmbarcindüse e! 7 de Octubre de 1780. 

Agtistiii de Jaoregui y Aldccoa era natural del reino de Navarra y pertene- 
de Jas mäs ilustres famiiias: se dedico a la oarrera de las armas, eu la que 
ea Portuia^al, Africa, Puerlo Rico y Cuba. Nonil)rado en 1773 Presidente y 
ti {ieneral del Reino de Chile, cuyo cargo desenipcfio hasta 1780, fu(^ pronio- 
Virey del Peru, entrandö a Lima el 31 de Julio de aquo! afio. Apenas se hizo 
del mando, tuvo que hacer freute a la revolucion encabezad.i por el cacique 
Rga.sucii, Jose Gabriel Condorcanqui, que asumio el nonibre deTüpdc-Ania- 
idabEe sublevaciön que se sostuvo durante los tres prinieros ailos de man- 
Virey Jiuftrgui y que termino con la terrible y horiipilante ejecucion del 
iilo indfgena, por s^^ntencia pronunciada por el Superinteiidente de Hacienda 
Antonio de Areche, '*cuya narracion —dice Mendionru — parece que la pluma 
j|[fgara ä c^laiupar i>tra vez", por las atrocidades sin prececlente con que se lle- 
ejecucioii la rcferula sentencia, no solo contra Jose Gabriel Tupac-Amarü, si- 
uibien contra ^u nuijer, Julian Tui)dc-Catari, Diego Cristobal TupäcAmarü, 
adre de ^le y otrf>s cöniplices. AI poco tiemp > de restablecido el orden, sur- 
iia nijeva snblev-lcsün en la provincia de Huarochiri encabezada por Felipe 
Xnca, que lanibitiii terniinö con la ejecucion de e>te nuevo caudillo y sus 
lices. El Vney Jaitregui ce^o cn el niando el 6 de Abiil de 1784, d los lies 
ÖS ocbo mescs y dTr^isri.s dias, fallecieiuh^ en Lima el 27 del mismo nies, '*en 
IIa iiii^eria, - di<:tf Corciova y ilrrutia — que no tuvo su familia ni para costear 
^^ittierro q«e se cftr^Luo en la iglesia grande de Santo Domingo, en cuya cripta 
tsepuKado." 

LaÄ noias bibltngrdficas que hemos podido obtener sobre las Memorias de es- 
% mandatarios del Mciil, son muy escasas. 

L El Mimiiiai fj^w^ k\ Virey 1). Francisco de Toledo elevo al Rey Felipe II, es 
iprimera urtacian \\\\r se conoce de los mandatarios (pie hau gobernado el Peru, 
*lO sc sabe la feclia en que se escrii)i6 por carecer de ella. Las cuatio Or ifnin- 
* que promnlgu duranle su gubierno, llevan las sigtiientes fechas: la primera, 
liereoLe al buen gubieriio de estos reinos, es expedida en el Cuzco a i.'^de Agos- 
I de 1572; la segniida, tocanle li los iudios de este reino, es dada en la Plata, d 
tde Dtcieiiibfe de ^374; la tcrct'ra, sobre minas, es [)romulga(l.i en la misma ciu- 
Id a 7 de Febreru del mismo afio; y la cuarta, qiie se ociipa tlel buen gobierno 
^ la ciudad de Lima, es expedida en esta misma capital ä i\ de iuiero de 1577. 

La J^chtcidn en iji^e el Virey 1>. Luis de Velast:o da cncnta a su sncesor 1). 
tflSpär de Zuniga y .Vcevedo, de los actos admini.strativcxs de su g>/oierno, es con- 
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'Icva la fecha de [Jma, d 28 de Noviemljre de 1604 



icva la lecua ne ijma, a 20 oe iNoviemuic iie 10^4. 

/^eiitikin del Virey 1). Diego Feinandt^z de C(')rdova d su sucesor.D. Luis 
D FernaiKlt-/. de Cabrera, es fei liada en lama d 14 de Diciembre de 1628. 
Me/atiihi del Viiey D. Luis Jeionimo Feruandez üe Cabrera, en la q'ue 
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refiere a su sucesor D, Pedro de Toledo y Leyva, los priucipales hecbfjs 
laiga administraciön en el Peru, es fechada en los Reyes d 26 de Encro de t< 

La Relaciön del Virey D. Luis Eniiquez de Giizmin, eii \a que matsi^e 
estado eii que quedaba el Peru cuando su sucesor D. DlJ go Benavid 
Cueva lo reeniplazö en el mando, es fechada en Lima a 9 de Knero de : 

La Relaciön que el Virey D. Juan de Mendoza y Luna, pa?^ö d su suces 
Francisco de Borja y Aragon, es fechada en la Chacara de ManüHa a 12 dc^ 
ciembre de 1615. Se publicö por primera vez en la coleccidn de las Memüri^fsi 
das a luz por el Dr. Manuel Atanacio Fuentes y es escrita con tanto taleiito j 3 
cia, que hacen su lectura suinamente atrayente, 

La Relaciön que el Virey D. Manuel de Guirior entrego a su succ 
Aguslin de Jauregui, fue escrita con gran discreciön por su asesor D. Franc 
Ruiz Cano, tercer Marques de Sotoflorida y lleva la fecha de Lima a 23 de^ 
to de 1780. 

La Relaciön que el Virey D. Agustin de Jäuregui escribio para presenta 
SU sucesor \), Teodoro de Croix, y que no tuvo tiernpo de Hrmar por liaber ^ 
cido su ralierte en Lima el 27 de Abril de 1748 ö sea veiniiun dlas desptiesi 
cesü en el mando, su hijo el coronel D. Tomas äe Jäuregui la entrego al ^ 
rey Teodoro de Croix el 6 de Mayo del mismo aiio. 

El presbitero D. MANUEL T. GONZALEZ LA ROSA, dili| 

tisimo historiögrafo peruano, que presto muy impcjrlantes scrvicid 
las lelias Dacionales con las investigaciones que hizo cii el ramo del 
bibliogratia, di6 a luz en Lima, en 1867, la reiiiiprcsi6n del poema liei| 
CO consagrado a enaltectM- las virtudes de la gloriosri Sai\la Linieß.itj 
tulado Santa Rosa de Lima, por Luis Antonio de Ovigdo Heri era y " 
da, Conde de la Granja, dividido en doce c.inlos ccm nias de niil y 
trocicntas octavas reales. Es en 4."* con Xii— 326 pa^iiias. El prcsbit 
Gonzalez La Rosa, al dar nuevamente a luz este potiinn, snco del oll 
esc nionumenlo de la litcratura antigua n^icional que babia qiicdadoii 
si desconocido hasta entonces, y contribuyö a poirularizar cse hrilhfl 
Irabajo consagrado **ti cantar las giorias de Lima y de la AmeJ ica, 
sonificadas en R(;sa, que is la üuica sunta que ha dado a la Iglesii 
mundo de Colon. *'Sensible es que el Sr. Gonzalez L'i R'>sa li:iya sül 
mido en esta ediciön las 82- paginas prelimin:ircs que .Kiijnian la edic( 
piimitiva y encierran wo pocas cosas dignas de ser cuniervadas. 



D. Luis Antonio de Oviedo Herrera y Rueda, Caballero de la Orden de 
tiago, primer Conde de la Granji, naciö en Madrid en 165O: W\zo sus e&tudi 
la Universiuad de Salamanca: despu^s de haber militado eil la ^rtierra de IHä« 
vino al Peru mandando una coinpania de alabarderos; kiego fue nombradü^ 
bernador de Potosi y desempenö despues otros destinos piUjtico*i R^dicadol 
niainente en Lima, fue uno de los miembros de la AcadeniiM de l*oesia de 
1). Manuel Onis de Santa Pau, Marques de Castell-dos-Rius- Con inoüv>< 
beatificaciön de Santa Rosa de S^nta Maria de Litna, en 1668, y Hevado 4 
j-entimiento entusiasta hacia estu heroina mistica, concibio la idea de escri )^i 
memoria de esa criatura prediiccta, un poema heröico, dedicaäido. esta obr iu\ 
Serenisima Reina de los Angeles Maiia Santisima, en sir nulaj^rosa ima ;e 
Rosario," poema que fue muy clogiado por los mejores litctato:^ de e>aepOf »i) 
to de Espafia cuanto de America. El Conde de la Granja iiiurio en Limr ' U 
Juiio de 1.7 17, ä la edad de 81 afios. 
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i\ poema de la In Vtda de Santa Rosa^ de Oviedo Herrera, saliö ä luz por 
sra Tez en Madrid, en 171 1, habiendg el aiitor empleado iin afio entero en 
l^irlo: mas de sin^lo y medio despucs, el distinguido historiögrafo peruano D. 
lel 1\ Goiu.alez La Rosa, hizo en esta capitai la seguiida presente ediciön de 
Kcelente poema que es 11 na joya literaria 6 histörica muy digna de ser apre- 
por todos ios quese dedican al estudio de los sucesos de la epoca coionial. 

* 

En ei mismo afio de 1867, sc imprimi6 en Leibzig el poema de Her 
io Alvarcz de Toledo titulado Puren Iniiömito, de (orrnato eii 8.** 

La primera ediciön de este poema fue publicada en> Paris, en 1862, por el 
abte iiterato f). Diego Barrös Arana, despues de haber pernaanecido inedita 
. obra dür:^ntt' inds de dos i^iglos y niedio, copiandolo el Sr. Barrös Arana del 
^nuscrito ürigiual que se conserva en la Biblioteca Nacional de Madrid. 

* 

« 
En 1868, el sabio caledriitico, natiiralista y filoloq^r) peruano Dr. D. 

OSE SEBASTIAN BARKANCA, publico en Lima, una iraducciön 
ue hizu del qiiccliiia al castcllano, del draina en tres actos titnlado: 
Hhniii d ia uveriäad de un padre y la cUuicncia d( un Rty, con nunierosas 
Utas iliistrativMs y precedido de uua inteiesanle inlrodiiccion: es edi" 
^t) en 4/^ coii XVI— 71 päginas. 

El drama qui-chua Ollanta^ ha sido objeto de oposiciones cohtradictorias en- 
C algunus literattjs americanos y excranjeros, i.onlirmandü, unos. que es origina- 
Ö de la i^püca dt' los Incas, y otros, quü fue escnto en quechua en el curso del 
glo xvi y_xvi!» ijLiiza por algün sacerdote cspanol. Sin fonuular ningün juicio al 
BSpcc'to, para el i tial nos declaranios inconipetentes, >61o nos limitanios a recor- 
Er, qtie vario.s quethuistas y literatus se han oiupado de este drania, sea tradu- 
i^ildülu del queLliua ö se;t haciciido de ei una criiica razonada. I). Manuel Pa- 
idos, en lus nüiutiros 6 al 9 del Miisco Emdito, pt-riodico |)ublicado en el Cuzco 
II iÖ37i fue el pi fn^ero que diö a conocer estti drama indico: despues, el notable 
mtici^ario peruano 1). Mariano Eduardo de Rivero, en su obra titulada AntigiiC' 
^pdi% PerHiifitu inseitö algunos fragmentos del drama Ollania, con su res[)ectiva 

IaduccJon ej^par^'»!a, asevcrando d la vez, que en algunas bibliotecas popuhtres del 
iiatcö se conMUMii cojiias del 6^/A;///rt'V escritas en los siglos xvi y xvii; pero el 
irimero que diö i luz el texto coniplcto original fue ei Dr. Von Tschudi, en su 

Kra Dk Kechiui SpiacJu, en iS53,copiado por Ruggendas de Munich de un ma- 
Scritü conyci VMtlü en el convenio doniinico del Cuzco. Kn el misnio ano de 
1853» el disCfiiguido peruanöfilo y anticuario ingles, I). demente R. Markliam, 
ioniAdlo ulra c«jpi.* de la peitenencia del Dr. D. l'abU) Jn^tiniani, que el padre de 
fcte'habia het^ho ile \y\^ manuscrito original que habia peitcnec ido al Dr. D. An- 
tonio Vaklezi. cura de Sicuani en 1780 y amigo del desgraciado Inca Tupac-xAma- 
ni, manuscrito «le gran valor que es considerado como el texto mds puro, puesto 
Ijut con>ervfl imlas las formas originales, sobre cnya copla el Sr. Markham hizo 
lann tradurciön 'A ingles en KX71, lon el tilulo de OUantit^ anti^uo diijma Inca^ 
qiiL- I.' rnisETio conliesa *'(*.ontiene inmensas faltas que han sido anotadas j^rolija- 
mei iK por Zegana, natural del Peru." — Entre los manuscritos del Dr. Justo Sa- 
na ran ta4ncj^ archi-diacono del Cuzco y descendienle de Paullu, hijo menor del 
gta'^ Inca Huayna-Ccapdc, se encontro una Version del drama Olioniay, que el 
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Dr, D. Manuel T. Gonzalez de La Rosa, considera como la mds aut^ndcn. In ( 
permanece inddita hasta hoy. - La pctsente ediciön del Dr. l', Ju^c fefji^nf^ti 
13arraiica es la primera tradiicciön al espaftol que se ha datlu i Im de Oi/m 
es hecha sobie el texto quechua publicado quince afios aiites por el Dr. Von 
di.- Ochu ailos mäs tarde, en 1876, el poeta peruano Consianuno Carrasco, 
blico en Lima otra traducciön espanola de OUantay, puesto cn verso nerifras 
do la traducciön del Dr. Barranca. — En 1874, el Dr. D. Jose Fefnandez Nc 
iraprinnö el texto quechua con uita traducciön espanola al frente, que litylo 
vfnaihn iü Ollanta y Cusi-Koyiior, \^x^\6v\ espanola que titfiie varios umtiep 
fiontradictorios. — 1). Gavino Pacheco Zegarra, publicö en 1S78, el texiode Öti 
ifiy itn franc^^s, traducido de un manusciito encontrado entre Ioki Hbros de %^\ 
abuelo D. Pedro Zegarra, al que acompanö con muchas iioias ilustrativag^ y < 
se^ün diceii algunos criticos, la obra mäs importante que se haya escrito sobre'l 
la niateiia. Entre los escritores adversos ä la opiniön de ser tj^te drama originJ 
de ta e^joca del Imperio incdico, se cuenta a D. Bartolomd Mitre, i\\xt en su ~ 
tiio wbre el drama quec/iua Ollantay^ sostiene que toda esta obra es de origen 
pano y que ha sido escrita en los primeros tiempos de la coivquista: D. Ricaifi 
Talma, el celebrado tradicioLista peruano, opina de la mi&ma manera: pcro ! 
opiiiiones de ambos literatos han sido rebatidas por ei galaiio escritor D. P^uge« 
Larrabure y Unanue y tambi^n por el reputado peruanöfilo Sr. Markhani en 
Paesta de los Jficas, opüsculo en el que hace un concienzudo juicio sobre el dra 
Öiiariiii^ eniitiendo al respecto, segün parece, la ultima palabra, juicio que es 1 
bustrciJü por el fallo de D. Vicente T. Lopez en una extensa caria diiijida soll 
este puntü d D. Adolfo F. Olivares. — Es de esperar que mds tLirde los niodeml 
6 ventdtirüs quechuistas diluciden completamente este punto tan obscuro sobre 
origen de ese drama indico peruano. 

En igual nfio de iZ6^, el Sr, E. TEZA publica en Fiza niirs apii| 
tes bibluri^räficos en ital an(^ con cl litulo de Sttggi iNedtit dl /ittgUii di 
ruitHti, sacados de los manuscritos del Cardenal Jose Mczzoiarilij del 
lies fiel siL^I XVIII, que se encuentran enhi bibliotecit <le la Univcr&idi 
de Bolufuf, los que constan de las oraciones del P:itjrt.' Niiestiü, AJ 
M:uja y Ciedo, eu los siguienles idiomas indicos [)eru.iiios: Baurc, CäJ 
siana y Cayubaba, dialectos de la tan)ilia de los iNL)K'><; G^ajirn, tdtoiiiJ 
de Nueva Giaiiada; Recotona y Encahcllada, ienguns dt^l Nortt! if 
Peru; y Cahu^pana, idionia de Conccpci6n en el Allo Msirnnöii. 



El Cardenal Jose Mezzofaiiti naciö en Bolona en 177 4. Dfsde su jüvejj ■ 
se distinguio notableniente por su gran facilidad para el e^iudiü de, las kugaa 
pues fue trxl su versaciön en la ciencia filolögica, que causo la iidmir;iciön 4<^ ^' 
sabiüS y allos personajes de su epoca: poseia cincuenta idit^mas, adeniAs de i- 
chos däalectüs. Fu^ profesor de Griego y de lenguas orientaies cn la Univc ■ 
de Boluna. Muriö en Roma en 1849, investido ya con el capelu cardeualk^ 
de iÖ3^, Ä la edad de setenta y cinco anos. 

Ksta übra ha salido insertada primero en los '*Anales de la Uiiiversi c 
Piza'\ y n^impresa despu^s [)or el Sr. bJ. Teza, que hizo la [>rebtMne edicidi n 
ducidb ndmero de setenta ejemplares, que no han sido puestos en el com- * d 
libieria. 



i 
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^Ea igual nfio de 1868 D. FRANCISCO JAVIER BRABO publicö 

Madrid una **Calccci6n de Documentos relatives ä la Expulsiön de 

(esuitas de la Republica Ar^entina y del Paraguay," que es en 8.* 

CXi-404 p<%iiias, en la que figura uua interesante Carta en lengua 

tni^ dirigida al Rey D. Carlos III por los caciques de treinla pud- 

ituados ctUre ei Uruguay y cl Paranä. la que lleva fecha de Bue- 

Aires ä ro de Mnrzo de 1768, carta que habia permanccido in6dita 

fa la fecha de su jnserciön cn la referida colecciön. 

* 

n prcsbitern D, MANUEL GONZALEZ LA ROSA diö k luz eu 
en 18691 *^ segunda ediciön de la Vida de la V. Sterva de Dios An' 
Lucia äei Eiplritu Santo^ fnndadora del Monastcrio de Nazarenas de 
escrrta en 1746 por Sor Josefa de la Providencia, y seguida de 
Ap^ndicc qiie comprende la "Relaciön del origen de la Imägeadel 
~ >r de los Milaj^ros y del couvento 6 iglesia de las Nnzarenas de 
y de uu **Caleiidario Peniano de los Sanlos y Siervos de Dios 
lan florccido en cl Peru.*' Es ediciön en 4.** 

Sor Josefa.de la Providencia, autora de esta obra, sucediö ä la Venerable 
re Anionia Luda del ßspfritii Santo en el priorato del Monastcrio de las Na- 
las de esta capital^ y fu6 testigo ocular de los hechos extraordinarios y pro- 
obrados por esa feivorosa discipula del Nazareno. Aunque el estilo de Sor 
CS sencillo y algo anticuado, no tiene nada de fastidioso, pues antes bien, 
misma ^encÜkz y candor, sc trasluce la verdad y autenticidad de lo que 
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a primera ediciön de esta obra se hizo en Lima en 179^ por la Madre Ma- 
Sanla Pazis, pri^ira entonces del Monasterio de Religiosas Nazarenas de 

ita ciudad» que al efecta obluvo la debida licencia del llmo. Sr. Arzobispo Dr. 

f, Domingo Gonzalez de !a Reguera. 



* 



D, ALEJANÜRO NICOLAS, profesor de Literatura cn la Facul- 
ad de Lctras de la Uiiiversidad de Rcunes, tradujo y public6en Paris, 
$1 el mismo afio de 1369, uua lujosa cdici6n del poema 6pico de Alou- 
ErclHa y Zuniga, La Araiicana^ preccdida de una *'Inlroducci6n cou 
lotas ilustralivas y de un catälogo razonado de las poesias narrativjjs 
n Espafla'' escr ilas i'or el niismo literato: esta ediciön, que es la prinie- 
n tniducciin iianccsa de estc famoso poema, consla de dos gruesos to* 
^0$ en la*"* cou ijOi päginas en C(;iijunlü. 



\ CLEMENTE R. MARKHAM di6 ä Inz en Loi.dres entrc los 
-Jög-iS/i, SU Iraducciön ingU'sa de la **Priniera parte de los co- 
iriüs de Garcilaso de la Vega,*' bajo cl titulo de First pari of iJie 
* Cümcntnrifs p/ ihe Incos^ cou uotas y una iutroducciön del misnio 

-tor, edicic'jn en dos tomos en 4.°, que lorman los tomos XLi y XLV, 

*r:olecciön de la Socicdad Hakluyt." 
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EL GOBIERNO DEL PERU, durante el periodo pres idencin? ^ 
Excmo. -sefior Coronel don Jos6 Baita hizo imprimir en L ima, en ? 
lin valioso manuscrito histörico inödito intitulado Ri-lacidn df tedtt A^ a^ 
cedido en la Provincia dcl Piru desdc que Blasco Nuhez Vela fu^ enimdü r^ 
S. M, a ser Visorey delia, que se embarcö a primero dt- Noviembre i^I 
M.D.XXJIIj relaciön dividida eii dos partes, compieiHficndo \:\ pr 
ra sesenta y seis capitalos, y catorce ia Sekunda; seguidn de la R^i^i 
que dejo Domingo de Irala cuando subio por el Rio de In Piata arrtb^, la yi*^ 
mei^ parte con 184 päji^inas y la seguiida con s61o 12.^ El original cti 
esie importante manuscrito se halla en el Archivo N;icional de F' 
cia: de 61 saco una copia don Jorge Squier, d quicn pn^ö el Gobii 
peruano el costo de dicha copia, que es la que sirvi6 para bacer la \ 
sente ediciön en 4.° que Consta de 196 päginas mäs 7 de indicc. 

Blasco Nufiez Vela, de la Orden de Santiago, Caballero de AvUa, Vt f- - * 
General de las Guardias de Castilla y Corre^idor que habia sida de Milaga 
Cuenca, gozaba de la ilimitada confianza del Emperador Carlos V. J'or esi 
^543» el monarca le confiriö el nombramiento de Virey, J.ugarienienie dcl \ 
Gobernador y Gapitdn General de los Reynos del Peru, Tierra Firme y C 
y Presidente de la Real Audiencia que en Ijma iba ä crearse con las atfibi: 
nes y preeminencias de las cancillerias de Espafia, nombraiido ^ la vez OiiJorfi^ 
de ella al Licenciado Cepeda, a! Dr. Lissön de Tejada, ä los Licenciados Juai^ 
Alvarez y Ortfz de Zärate. Embarcöse Nufiez Vela en San Lucar coti todo su s^^ 
qiHto y aparato de bastante grandeza, el 3 de Noviembre de 1543; llegö i Non brd 
de Dios el 10 de Enero de 1544 y d Tumbes el 4 de Marzo. Kn cujinto sc s 
en Lima la venida»de Nuftez Vela, saliö d recibirlo una diputaciöii del Cab 
mas, cuando se tuvo conocimiento que traia las Ordenanzas para aboHr el st 
cio personal de los indios, se manifestö ia inquietud y el ütscontento entir 
multitud. Los pizarristas remitieron d Gonzalo Pizarro, que su eiicontraba eii C' 
cas, las referidas Ordenanzas, mcitdndolü d la rebeliön con ürdoroso afdn, por c^ 
derarto el ünico capaz de encabezar una sublevaciön. Niinez Vela eiitrö d I. 
el 15 de Mayo de 1544 bajo palio, y dirigi^nd )se d la iglet^ia mayor se cantö ur 
Te Deum, alojdndose en seguida en la casa que habia habitado el Marques de 
Pizarro. Hombre terco, discolo y arbitrario, se atrajo la odinsidad del piv • 
pues que, d los pocos dias de haberse hecho cargo del mantlo, ordenö promu _ 
y cumplir las referidas Ordenanzas, niedida que acrecentö el dcscoiUento y la ir 
ritaciön del pueblo. El i.® de Julio de 1544 hicieron su entrada en Lima \o^ Oi- 
dores de la Real Audiencia, que se habian quedado en Panama, tr^iyendo el Sello, 
Real coloc^do dentro de «n rico cofre conducido por un cabnllo hbnco ricameo- 
te enjaezado. cubierta dicha caja con un pafio de brocato y en el Ins armas reales 
bordadas de oro, tray^ndolo bajo palio el Virey d la derecha y el Obispo a la iz- 
quierda, y en raedio el cabalio tirado por h\ Corregidor y un AlcaMe, lltvand-^ los 
regidores las ocho varas del palio y formando el cortejo los miembrüÄ de la Au- 
diencia, funcionarios y vecinos notables, todos con Ia cabeza descubieria en de-j 
mostraciön de acatamiento y veneraciön al Real Sello. AI dia signieiUe el Vircr 
presto el juramento ante la Real Audiencia. Unas de las priaieias medidas 
Nufiez Vela fue tratar de cortar la rebeliön de Gonzalo Pizai ri>. que ya hibia es- 
tallado en el Cuzco, d cuyo efecto hizo un lianiamiento general, para que todoS 
se presentasen en Lima con sus armas y caballos, declarand) que todo aqiiel que 
se uniese d Pizarro seria considerado como traidor al Rey: forrao tropas, log ran* 

/ 
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ar y equipar quinientos soldados. Pizarro, por su parte, tambi^n contaba 
accs con trescieinoa cincueiUa soldados bien armados y provistosde caballos, 
qüe (u^ acrecenidndose despu^s. Mis, luego cundieron las desaveneucias 
Ips Oidores y el mismo Virey; desconociendo la autoridad de ^ste y asu- 
o la Real AaüieiTcia el mnudo, tuvo a bien suspender los efectos de las Of- 
tas, y despu^s de haber encarcelado d Nuflez Vela, ordenö ä Pizarro que 
icse &US fucrzas y viniese ä la capital con solo doce soldados; pero öste, en 
de obedccer esa orden, se puso en marcha sobre Lima con todas sus iropas 
asumir el poder sin restricciön de ningün g^nero. Ya ä las puertas de Lima, 
habiendo fuerzas organizadas para resistirle, los notables de la ciudad acorda- 
darle la entrada, ßrmando al efecto una provisiön en forma dada bajo Sello 
1 a 21 de Octubre de 1544. Gonzalo Pizarro hizo ^u entrada triunfal en Lima 
cabeza de seiscicntos soldados, el 28 del mismo mes. prestando el juramento 
la Audiencia do:^ dfas despu^s. Intertanto, Nußez Vela, que de Lima habfa 
do retirarse hast* Quito, ciudad donde pudo organizar nuevas fuerzas, con 
emprendiö la marcha sobre Piura el 4 de Marzo de 1545, cn^circunstancias 
Pizarro con una fuerza numerosa salia tambi^n de Lima para abrir campafia 
cl Vircy Este emprendiö la retirada otra vez ä Quito, y de alli ä Pasto y 
ydn» hnyt;ndo de la i)ersecuciön de Pizarro, que lo estrechaba mäs y mäs. El 
r.** de Enero de 1546 emprendiö Nuflez Vela su movimiento desde Pasto con 
lön ä Quito, con cuatrocientos hombres de ambas armas, y despuös de pe- 
fas marchas por la penuria de recursos y la escabrosidad de los caminos, des- 
d los enemigüs situados en Quito, ä los que pudo desalogar de esa ciudad, 
pesar de la superioridad de las fuerzas d« Pizarro, que tuvo que relirarseä Afia- 
üito, *!ittidndosc en posisiones inexpugnables: el Virey tuvo que salir de Quito 
qncueDtro, empcßandos« en Aftaquito la batalla, cuya Incha fue refiida y en- 
rnizada, quedatido al fin el triunfo ä favor de Pizarro. En dicha accJön que tu- 
Qtigar el 15 de Enero de 1546, Nufkez Vela fu^ muerto por un negro, de örden 
enito Sudrez de C.irbajal, y algunos historiadores dicen que Suärez de Car- 
ijal adornö su gorra de campafia con las barbas de Nuftez Vela, y su cabeza fu^ 
locada en la pic^ta de la plaza de Quito. Se le hizo su entierro en la iglesia mayor 
ciudad, al que asisiiö Pizarro vestido de hito En la batalla de Aftaquito mu- 
n cincucnta rcalistus y veinle pizarristas. Nuftez Vela fu^ el primero que ob- 
1 el tlluiu de Virey del Peru ä la vez que el de Presidente de la Real Audien- 
de Lima. 
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Los documentos tocante d los sucesos del Peri'i en la öpoca del Vi»cy Blasco 
icz Vela, seliall:m insertos en la **ColecGion de Papeles Ineditos," publicadosen 
Irid, en los sii,mientes tomos: en el vii, pagina 514: en el viii, pägina 377; y 
el XI, pdginas 372 y biguientes. 






Se cita coino inijireso en Ayacucho. en 1870, el dinma en qiyechua 
lado Oüfifita li los intunios de Cust-Kcuyllor, con la veisiön castcllana 
(reute del ori^in:il quechna, edici^n que creenios sea qniza la misma 
que el Dr. J(»s6 Ft-nuihdo Nodal hizo en Londres eti esc mismo afio: es 
en f ,° con 70 pägtnas. 



* 



ifi el niismn aHo de 1870 sc hizo en Madrid la publicaciAn de la 
^C& fCCKffi iü DiH-Hfninios tn^Uiios de Indias,'* en cuyo tonio XX se halla 
a U "cera parte de lu **Relaci6n histörica sobre el Gobierno del Peru, 
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por el Presidente de Charcas Juan Matienzo," que es un rcgistro punltl] 
de todo lo despachado por el referido Matienzo cuando asistia como i 
cretario del Virey t). Francisco de Toledo en los Pueblos de Charc« 
En el tomo xxiv, se reg^istra una "Memoria dirigida |>or Juan Malirnj 
al Virey Francisco de Toledo, acerca del asiento de la Frovinciadek 
Charcas." 

El Licenciado D. Juan Matienzo de Peralta fue Relator de la Chiiu^.utri 
de Valladolid, Oidor de la Real Audienoia de Lima y despiies Presidente dt 
Real Audienoia de Charcas. Afamado juiisconsuito, ayudö al Virey D, Franc 
CO de Toledo, en uniön del Licenciado Polo Ondegardo, ä la formaciön de a1| 
nas Ordenanzas que dictö dicho Virey para el buen gobierno del Peru. Diöil 
con el raismo tftulo de "Gobierno del Penl," un tratado de jurispriidencia ditS 
do en cuatro übros, cuyos manuscritos se conservan en la bibüoleca del Coßä 
de Indias, en cuya obra, despues de cuestionar si convendria mas goberaasciJ; 
Peru ministros togados, de experiencia en los Consejos, que caballeros de capi 
espada, se decide por lo priraero, teni^ndolo por raäs acertado. AI* respeciObJ 
SU aludido tratado, emite la juiciosa siguiente opiniön: "Si !a persona que sc fl 
"viare de Virey fuese ä propösito por su saber y probidad» dando de elto pd 
**bas, no deberfa relevärsele nunca. sino por el contrario coiuiuuarla y conscni 
**la cn el puesto, preständole nuevos alientos con honras y merccdes; y con ate 
"der d sus consultas, sin hacer caso de lo que en su contra se escribiere por i 
"calumniantes y mal intencionados que tanto abundan en las Indias/' 

* * 

En el propionno de 1870 D. JOAQUIN GARCIA ICAZBAI 
TA, cuyos trabajos historiogräficos americanos sori trm apreciadc 
especial aquellos que tratan del Vireynato meticanu, jniblicö po!! 
mera vez, en la capital d? M6xico, un tomo en folio tituladtv Hiä 
Eclesidstica Indiana, obra escrita ix. fines del sigio xvi por Fr. Jeröfl 
Mendieta, de la Orden franciscana, en la que se ocupa extetisament^ 
la Historia eclesidstica del Peru. 

No hemos podido adquirir otra nq^icia acerca del religioso autor deesta« 

Igualmente. en 1870, D. MANUEL DE ALFARO Y LAR^ 
peruano y miembro de la Sociedad Latino-American:* de Paris, pi 
en esa misma ciudad, su "Tratado teörico-präctico clc AgrfctilturaJ 
el que insertö por via de ap6ndice, cl Tratado general Stbre ie.s aguü 
fertilizan los valles deJAtna, del Dr. D. Arnbrosio Cerd;ui de Lunda S| 
Pontero, qued fines del sigIo xvui fu6 Oidor de la auti^aia Real h 
cia de Lima y en cuyo tiempo cl autor publicö por pramcra vez s 
en el antiguo "Mercurio Peruano," y que en la preseiUc ediciön 
150 pdginas cn 4.°, seguido del Reglamento de Agnas de/ Vaiie de C^ 
formado por el mismo Dr. Cerdan en 1790, 
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Asi misnio cn 1870 se piibücö en Bolfifia la cuarta edicioii en italia- 

de l:i n<ii;»ble obra dcl jesiiita P. Juan Ignacio Molina litulada Saggio 

in Stortu Naturaie dcl Chili, con et retrato del autor y i:na carta. edi- 

Fön quc <^s crjiisiderada muy supcrior ä las anteriores que se hicicron 

|0 esa rnisnjri ciudad en 1782, 1787 y 1810, respectivamenle. 

Ell i-ual ano de 1870, D. MARIANO URRABIETA hizo la pri. 

|era tracliJccion cspaHola del Dtario dt l primer vinjc de Mog>it1anes, lleva- 

^ pöT Aiitoiuo Pignfttto, el quc inipiimiö en Paris en ese misnio aRo, en 

\ 
DiPK y ochö afios mds tarde, en 1888, el Sr. Jose Toribio Medina hizo una 
Iva traducciüo espnilola de! rcferido **l)iario," la que incluyö en el tomo II de 
Jolecciün de Documentos incditos para la Historia de C'hile," impresa en ese 
cn Siinlijgd. * • 

1871 — 1880 

El dccenid de 1871-1880 ha sido el nritis fccnndo cn reprodncciones 
I.Al Dbn*s im|>re'sas y manuscritas antiguas de la 6[)()ca de la conquista y 
^^ eI Vireyii:ilo, [>ues las que hiin Ile^ado a nuestrr* conociintTnlo ascien- 
en k 45, entrr las que se cucntnn 27 en idionia cspaHol, 4 cn in^^lös, 1 en 
i. *anc(äi^, (O fii idiomas/indico-espanol, i.en idionias innico in^^les y 1 en 
f;j üigUiis IridiL^n-alrinan.'!; {)udicnd() subdividirsc cstas obras cn las inate- 
icpas si^uiciiLcs: hisloricas 10, fi!oU>gicas 2. litcnirias 2r. bibliojrraficas 4, 
5 vinjes 3, cienlificas 2, y de rnisccianeas 2. Entre los pcruan6filos que 
I el cursn de tse dccenio se hau dedicado al esj^dio de la historia a:i- 
gua dcl Pciü debemos citar |(,)s nombrcs de Markham, por las buenas 
adiiccioiifs fiue hizo al in^^les de las diversas obras que se relacionan 
on la conquista; Jitnencz de la Espada, Fuensante dcl Vallc, Sänchcz 
tay6n, Ztra^oza, Vaonha^en, Medina, Barros Arana, Mackenna, Gon- 
6lez La H^>sa. Ballivian y .Roxas, y Tovar, por sus valiosas recopila- 
\l ioiics de dncuinentos dcl Cf)loni«)(*; Pacheco Zet^^arra y Rojas, por sus 
^tercsaiUcs r rabajos filoloi^icos; Mai risse, por su laboriosa obra biblio* 
räfica; Tscliudi, Nodal, y Carrasco, por sus iniportantes traduccioucs 
y^ iCl dratnu iiacional indico Ollanta; Guerrero Vcr^ara, por sus aprecia* 
e clacioncs de viajes mariUmos; Guti6rrez y Paz SoldAn, por sus no* 
rtj .; publicaciones rniscelaneas. Asi inismo, en este decenio, se ha pu* 
\i Jii ulo GiaiiKUicas, Vocabularios, Catecismos y otros libros doctrina* 
cn idtrmias indicos peruanos, como Guarani, Chibcha, Anti 6 Cam* 
^lure, Goagira, Yunga 6 Mochica, Chiquitn, Lule, Tonocoi6 y Pacz, 
jducidos tie antig^uas ediciones y de manuscritos in6ditos sacados 
untiguos archivos. 
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Lns öbrns perunnolilas aiiticuarias de cste deceiiio son 4aa i|| 
saiiius d enunierar. . 

* 

Ln reuombrada casa cditora de los Srcs. MAISONNEÜVE \ 
de Pmis, Hiici/) eil 1881 la public.ici6n (Je iiiia scrie de obras HlolAgti 
aiiH'iitia 11:15» eil qiiiiice loinos, de los qiie aljj^iinos coiistaii de librüs d" 
Innarios y <ie enseftanza en idioinas iiidicos del anti^iin Vircynato 
Pe»U, y soJi: En el ».f)nio I, Gramätica, Vocabulario, Cuticiinw y Cmtft. 
nano de in liHgua Chihcht, segiin anttguos mauuscritos nui^niini^s ^ in/i 
cone^iflo pt>r Excquiel Uricochea,cn 8.** coii LX2-52 p.-^^inaR. En ci t« 
II, VocabulaHo Paez-4^ai^t€llaao^ Catecismo, JVon'ones Ormnfiiif'dlm 
dos plätiea-^ confonne d lo que escvibiö el Sr. Eagetüo tM CasiiUQi 
ih*0'ico^ Cnrn de Tagala^ tambi^n corre^ridos por Exequicl Urico 
Eü td lonio IV, drame Ollanta en vers qn^iliuas du temps dt s Ituas^ por 
bii»o Pacheco ZcjJ^arra, texlo original escrito coii los car.icteres de im 
f ilieto fntn^tico especial para la leiii^ua quechiia, precedilo dt? un 
diodel draiTia eii el pimto de vista de la hisioria y de la If/ni^irf^, y sq 
d<> de WM iipendice y de im Vocabiilario de todas l^s pniabras conte^ 
das en cl draina. La •edicioii es eii 4.° con CLXviV-268 p:igiti;is. Eu 
totuo V^, Gritmdtiia, Ottccismay Vocabuiario de la iengiia Gif tg-fra^ pnr 
Celed^'in, cnu uiia inlrr)ducci6i» y apeiidice de Exequiel Uric^icli*-M, cii 
coli LH- 179 fkäi^iiias, acompaRado de un piano de la provinciji Go,7g^irJ 
quf^ es iMia de las [»rincifjales tribus de la Niicva Granada, En ci l<mi 

VII, Arie de la lengua de los Indios Banres de la Frovütcia deios 
d'ö'S^ confonne al niaunscrito original del I\ Anlonto Mayio^ d4 
Companfa de Jesus, en 8.° con 111-118 paginas, reproducidi* [lor U\s Sn 
Afi.uii y CiL Ledere, de nn in innscriLo original del refcr ido padie, 
r74g. que existe en la Biblioteca Nacional de Paris, sri:uido de hi f 
prodiiccioa de im manuscriio de oiro inisionero, Ac nn iH-^uefi 1 K^Vi 
huiario Bnun-Frafic^s red.-'Ctado por ci sabio acadeinici^ Alcide <l*(Jr 
^ny. Eu el toino VIII. Arte de la Ungnade los Indius Autti i^ dimp^i, 
ini nianiiscrito aiuSnimo. 

Cahc li:rcer aqui ima menci^n honrosa de la casa edihira de Ma 
seminjcve v C.*, que vienc prestando im scrvicio positivn e iinpnit;ni 
siiuo ä Iri liln|f)gLi universal con la [)ublicaciön de sus obrits lin^ürstich 
que no solainenle se refieren a ilioinas ainericanos. sii^* Luuhienäkl 
eiern is lenguns, conio germanicas, escandinavas, lituaniaii'is, eslavas, gl 
^o aruiguo y inoderno. albaiicsa. lirabe, lurca, persana, I<*u^uas aniit.'iwi! 
y rrifxieruas Je las Indias Oricnlales con torlos sus di/declo«, draviii 
nas, läceanicns, polinesianas y anslialiaras; lenguas basc^ss, rr>tnafiriii 
sus diateclos, ilcilicas antigiias, c^lticas, patois de Inglatci »a y Al<Mn,Hii»| 
Argor. etc., etc.; sienrJo esla casa cditora la utu'ca que sc Im ocüpadt^ 
lati vasLa cscala de la publicaci6n de obras Wn^üisticas univcisale 
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'i'an fit Librns Fi^pdnole.^ raros y curiosos^ en 24 tomos, cuya 
»resiAii se cmpezö en Madrid en el afio 1871 y se terminö en el r]c 1896, 
c coiitiene varias obras conccrnicntes al rerü. En el tomn XI [l se 
insertos drts escritDS de iJ:ran valor liis'6ric(^ para cste pais v que 
I permanecitio in6ditos hasta entonces, siendo el nno, Li Riift^tön 
c&siHwbrfS, ritös y ceremonias de los Indios def Pcrtl, por el Licen 
Piilu de Ondej^ardo; y cl otro, la Rclaciön del sitio del Cnzco^ y 
i&s dr ins j^Mfrrns civilis del Peru, h isla In inner te de Dug^- dt 
4ß^ dtsdc 1535^1539. cuyo autor es descDnocido, su;:){itiiciid()se 
nbra dciil^un reli^ioso de esa 6poca. -Ef toino XV[| contit-ne las 
ms iinitguas de! Perii, «Je M<)ntcsin()S. En el tonio XVI S(* encucn* 
IS siguk^ntes trahajos: De las antignns gentes del Peru, de Fniy Bir^ 
Ä de las Casas; la RelacUhi verdaäera de las pacex que ctplhdn 
el Araumno vehelde el MarqmH de Baydes^ Conde de PrdroHo 
^Vauvi^eo Z(v/i/m\ de Ziirdga^ Gobernador y Capltän General dd Rey- 
!a Chile [^ Pre>ihlente de la Real Andiencia 104 1; 'a Rebdiön de 
Cisco IJcrndntlez Girön en el Pern^ en 1553 \ y Felices progresoH* 
>t iinna-^ *ie Sh MaijesUnl han conqnlstado en el Reyno de (JhiU 
Sl de Dleienthve del ano pasado de 1057 liasla el presenlede 1058^ 
sl M;it*5Lri> de Camp«» U. Martin de Hcrize y S.dinas. 

Los datos bin[^r;irvcf)s (ie Ion aiitores de las obras insertas en la •*C(>lerci6ii*' 
i ftos ocupa^ sun lu^ que sigueii: 

De! Liuenciiitlrv Pulo Ordegardo, cuyo aOo y lugar de naciiniento vs descono- 
b, cQrno lambicn el rifto que vino al Peru, sabese tau solo que residia en Uma 
iiidü tuvierou äuj^^Hr los acontechnientos del Virey Blasco Nunez y Gol)t'in:idor 
Wlzalo Fizarro, cti cuyos disturbios no tuvo participaciöu diiecta. Uespucs» 
IT la venida al IVid tlel Licenciado Pe^lro de la (lasca, Ondegardo sf* pres^u- 
^4 cste ofreeieiulnit.' sus servicios, los que fueron aceptados por el iinevo (In- 
Ftiador, que Ic uouibro Corregidor de Charcas. Mas tarde. durantc el (ioivit^r- 
'de I). Aiidre-^ HtaLado de Meiuloza, fue nombrado Gobernador del (]n7j:o 
U espec'rai encar>fn tJe enviar d Lima los cadaveres de los Incas Vir-u:ut:lia, 

Bp4c-lnca Vnpani|ui, Huayna-Capac, Mama Runtu y Mama Ocllo, nuijtres de 
Ib momUis (jLie llcgi^mn a esta capital en perfecto estado de conservanijn y qtie 
km^i dcpnvitatlai en el Hospital de San Andres, y mds tarde enterradas en uno 
nhjs corrales ile ditlia casa, Oiuiej^ardo era un profuitdo mvestigador de anti- 
ftdädes nefuana^, sulire cuya materia escribio dos extens.is relacioues pTulij,nntrn- 
-litluculadas^ para las cuales habia estudiado formal y anticipadameiUr la liisto- 
> caracter, ctj.stunibres, religiön, gobierno, policia, sistemii penal y cuanin se 
i«fia ä Ja oreni>i?^ariün ilel antiiruo imncrio. sin ciue escanase nada a sn cnriosa 
iftsag 



ä Ja orgni>i?^ariün ilel aiUiguo impcrio. sin que escapase nada a sn cnriosa 

ra<:iün y perscverante averiguaci(')n. Ondegardo se encontraba en Chutjui- 

Handy estallu la snblevrtt^on de Francisco HernatuUz Girön. y potriemlose 

1*S ordenc!» del Marsscal Alvarado que habia formado trc^as para cipTiib:dir d 

Xcvtoltosos, este le cnnllriö el mando de una de las companias de infatUeua que 



Etfcri 



jani7,adoi pero h ibrendose cmpefi ido en Chuquingi un combUe enHe Mm- 
£as las cie -Alv'arado fueron completameute vencidas, ignoidnduM,^ si On- 
profugo [h}T e^a derrota, se reunio al ejercito de los Oidores 6 si t-^tuvo 
.,Ji, donde Hemandez Girön fnö desnues desbaratado. Solo volv 6 X apa- 
lombre liasta el periodo del Virey I). Francisco de Toledo, ä quieu sirviö 
naciön de las diversas Ordenanzas que diclo para el gobierno dtil PcnL 
*iJe que haya muerto en el Peru, pues su hijo, nacido en Cliuquäsnca y 
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conocido despiies por el Padre Cördova Messia, fu^ un religiof^a je&uita de Sfi 
lado merito. 

D. Francisco Lopez de Züftiga, Marques de Baydes, Conde de Pedroza, 
fior de las nueve villas de Tobar, sirviö en la guerra de Flaiules coti cl gradoj 
Maestro de Campo. En 1638 fu6 nombrado Gobernador del ReyiiD de Chile, J 
gandö ä Santiago el 25 de Abril del afio signiente, y en Setiembrc del misRiOJ 
fu^ nombrado üapitdn General y Presidentede la Real AudienciLi de Chile, 
pu^s de miichos combates tenaccs entre las fucrzas espanolas y L>s Araucarjos, 
cuya guerra Kspaila gastaba anualmente doscientos inil ducados o Scan üascü 
tos ouarenta y dos mil pesos«fu.ertes en el sostenimiento del t^jerckü lle dos I 
veteranos,-el Marques de Baydes, en conformidad con las instruccinnes del ' 
Felipe IV y inediaute los buenos oficios de lo« inquisidores de Ui romp^fiia de ^ 
siis, establecio y asegurö, en i64r, la paz con los Araucanos. en la conferencia< 
ti^vieron los parlamentarios de ambos bandos en Quillin, entre cuyas prracif 
condiciones, se estipulö de que aquellos esforzados iniJigenas na serJan radttjj 
al re'^ini:;n d2 las enc ):nie'ul is, ö inU bien dicho, se p u:tö de bech'> la irvi 
dcncia mds 6 menos coin|>leta de los Araucanos Relevadi>el M trqtrc^ de ßiif 
del gobierno de Chile, permaneciö algunos aiios en I jma; pero iLmiailo ä 
na, se dirigiö ä Cartagena de Indias, zarpando dp allf en 1656 om\ un conv 
cuatro navios de guerra que conducian caudales del Key y de püiticularts», el 
fu6 atacado, cerca de Cadiz. por siete navios ingleses, trabäjidQ-<e un encxirtua^d 
combate, en el que se hundierpn los cuatro navios espaiioles, ptrL^ciendo todaj 
gente que iba a bordo, entre otros el Marques de Baydes con su e^po^;t y faniHj 
lamentable suceso que causö honda sensaciön en tJnia. 

D. P'rancisco Herndndez Giron naciö en Cdceres de Estremadura. Vmol 
Am<^rica con la expedicion que trajo I). Felipe Gutierrez para Li conqinsia üclJ 
Piovincia de Veragüä en 15.55; P^**^ P^^"" ^'^^ desgracias y penalnkides que mal 
graron esta expedicion, Gutierrez y Girön tuvierou que rcfugiarse al Peru, mijl 
tando este ultimo al lado del Virey L). Blasco Nuiiez Vela, asisitr^uJo k U 
de Aüaquito, primero, y despues ä la de Sacsaljuana, ä ördenes del Güberil 
\y. Pedro de la Gasca. Despues de esa victoria obtenida sobre lis fujri&is de ^ 
zalo Ptzarro, muchos de los vencedores quedaron quejosos en 1 1 di^^tribucidn 
encomiendas de indios, principaliuente (jirön, dando lugar ä (\\\.t üsle concert 
el proyecto de amotinarse, como en efecto siicediö en el Cuzco cu la noche 4^ 
12 de Noviembre de 1553» inovimiento en que se alhirieron Aseijitipi, HuaTöafl 
ga y otras ciudades, logvaiulo Girön form.ft con nuicho esfuerz> tin eJLTcito 
536 hornbres, niientras cpie la Real Audiencia habia logrado reinur 14 piezasj 
artilleria, 500 arcabuctros. 450 picas y 300 caballos. Kiicontrdinlusrf Girön 
sus tropas en Ica, un destacamcnto de doscientos reaüstas trabö cotnbate colli 
en Villacuri, encuentro en que fueron buidos estos Ultimos. Lias despu^äs 
empenö otro combate en Chuquiaga con las fuerzas del Mari<^cal Aloiiso Alvfl 
que operaba en el Alto Peru, en el que tambiet'i quedö victorioso el caudilloi 
lucionario. Pero su buena estrella se eclipsö al fin, j>or(]ue atacado en Pufardpfl 
una fuerza realista gjuy superior, fu^ vencido complctamente^ rt-iirändose " 
unos cuantos hornbres cerca de Atunjauja, domle fue tomado piisionco el a4JE 
Noviembre de 1553, traklo d Lima, senttnciado k muertje y ejecuUido el 7 de 
ciembre de aquel afio. Despues de ejecutado, su cabeza fuö colncada en tinaf 
la de fierro clavada en el rollo al lado de las de Gonzalo Pizarrn y su teiHi 
Carbajal. La viuda de Girön, Dona Mencia, en uniön de su madic lU-fta l.r<? 
Portücarrero, fundaron un beaterio agustino, en el cual se rccni/ieron, logrt 
des|)U(is se elevase a Monasterio, que es el llamado de la Encarnnciön, y e! pri 
ro que se fundö'en Lima: habiendo profesado madre (^ hija, Uüfi:! Lt?ci.nn- 
nombrada prelada durante sus dias, y luego lo fue Dona Mencia, en calidai J 
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bdesa hasU su fallecimiento, dejando ambas grata memoria de sus virtüdesy 

;e SU constancia para crear y establecer el citado mona&terio. 

I>e 1>- Martin de Heriza y Salinas, solo sabemos que fu^ Maestro de Campo, 
prregidor de la ciudad de Concepciön y por ultimo Gobernador Lugarteniente 
SCapilän General en la Provincia de Chilo^. 

■ He aquf los datos bibliogräßcos de las obras referentes ä los personajes clta- 

B arriba: 
La RdüMn dt las costumbres, rttos y ceretnonias de lü% Indiüs de/ Perii, escrlta 
lOT el Licenciado Polo Ondegardo, permaneciö inedita hasia su1nserci6n en la 
resente "Colecciön de Libros espafloles raros y curlosos," Parece que fue dirigi- 
a por SU autor al Virey D. Andres Hurtado de NIendoza Marqü<^s de Gafiete. i 
iriiicipios de 1561, y se conserva el manuschto original en cl archivo de Siman* 

Easy en cl BscoriaL Prescott adquiriö una copia de dicha /ie/aeiän sacada de la 

fica colecci6n de Lord Kingsborongh; la que le proporciono muchos datos para 

ru '^Historia de la Conquista del Peru." 
La Rfiiuion verdadera de las paces que capitulö con el Äraucano rebelde el Mar- 
mh de Baydes^ 1). Francisco Lopez Züniga, dfcese que fu^ escrita por los jcsuitas 
imandada imprimiren Madrid por el P. Ovalle, sobre lüs apuatcs dcl raismo Mar- 
mxis de Baydes, 

1 La obra tiiulada Felices progresos que las armas de Su Magesiad kan cüm^uis- 
kada en el Reino de Chile des de 31 de Diciembre del aüe pasadü de 1637 hastti el pre- 
se/ite de 1658, escrita por el Maestro de Campo D. Mariin de Uerizey Salinas, fu^ 
mpresa por primera vcz en Lima en dicho aflo 1658. 






En cl mhmo atto de 1871 D. CLEMENTE R, MARKHAM pii- 
IbWü/j cn Loiifires con el titiilo de Ollan/a, an ald dramt of tke Incas, su 
!lraducciön al ingl6s del referido drama indico, con cl texto quecha al 
Irente, cdiciört en 8.* coii 128 päginas. 






La renombruda casa editora de MAISONN EU \^E Y Ca., de Paris, 
^ublicö en cl propio aRo de 1871 una Gramätütt^ l'ucalmlaria, Cafeasnw 
W Cßfi/i'ssonariiJ de la Ungua Chibchi, idioina que sc hablaba en la plaiiicie 
ide Boj^ota, cuya iinprcsi6n se hizo sobre una cupia de un anliguo ma- 
Inuscriio anonimo 6 in^dito hasta esa fecha; llev;t anotaciones por el Sn 
iE. Uricacheii. 






\ Ü. ENRIQUE HARRISSE di6 a la estampa en Paris, cn 1872, su 
inotüblc ßiMioheia Amerxcana VetusUssima, que ctnilienc tin ^ran acopio 
rde dncumentos in6dit<>s desde 1492 a 1551, relaGi<viiados ct>n la coi^qutsta 
del Peru y dcmäs posesioncs esp«ifiolas del contiticnic americnno. El au- 
Itor para dar cima ä esta obra, ha tenido que hacer nnichas y prnlijns 
finvcstigaciones en las bibliotecas publicas de Europa y America, descu- 
[biendoen ella inäs de doscientos libros relacionadfis ci>n la America es- 

Ipafiola y que habian escapado ä las pesquisas de los bibliögralos cspe- 
cial'^'^s. 
\ . 
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^_X^t-'^-'^\^^ 1872 D. FRANCISCO JAVIER BRABO, Comendador cl 
|1?v;Ji-^^^^^^^^ de la Real Orden Americana de Isabel la Cat6lfca, publicöa 

^^'')^^iy^^ ^ M iiiia CoUcciön de Documentos relativos d la expuhion d£ hs ßsui^ 

-Mf IT' ;^^ Ar gentina y del Paraguay, acontecimieiUo quc se realil 

^fen obedecimieiUo de la real cedula de Carlos III fechatla eii el Prado 
27 de febrero de 1767, cuando las Provincias de Tucumdn» Raraguar.; 
Rio de la Plata y la Capitania General de Chile tormaban aün parte^df 
yireyiiato del Peru. En esta importantc colecci6n figurau los siguienä 
documentos referentes al extrafiamiento y ocupaciön de leinpnralidadd 
de los reguläres de la Compaftia d<5 Jesus cn los dominios de EspaHa ^ 
la Am6rica Meridional: i • Real c6dula para que en los reinos de IndU 
se cumpla y observe el Decreta relativo al cxtraflamientf> y ncupa 
<}e teniporalidades de los Religiosos de la Compafiia de Jesus; 2," 1 
trucciön de lo que deberdn ejecutar los comisionados ^mra el exlraß 
mienlo y ocupaciön de bienes y haciendas de los Jesuitüs;, con adici" 
3.** Carla circular del Conde de Aranda ä los Vireyes y Gobernadoi 
de Indias; 4.* Lista de los colcgios, :asas, y rcsidencias de los Regula 
de la Compaftia del nonibre de Jesus, en las Indias Occidemales; 5 
ticias de los colegios, residencias y misit^ncs que fueron de los Rcgiil 
res extinguidos de la Compaßia en los Reinos de Indins- G ** Dr>cum 
-tos relativos ä la ejecuci6n del Decreto de extraflamieiiio de los Jes 
tas y ocupaciön de sus temporalidades en las Provincias del Tucunti; 
Paraguay y Rio de la Plata; 7.** Carta en idioma Guarani,cnii su trad 
ci6n chstellana, escrita ä S. M. por los Corrcgidores y C^iciques de i 
•ta pueblos situados entre los rios Uruguay y Paranä, Esta ediciäa 
en 4.'' con xcix päginas de preliminares y 404 documentos, cuya col 
ciön es conio sigue: Portada y su vuelta en blanco; Defhcatorja del as 
tor a las Reputilicas del Sur de America, 1 pagina y bu vuelta en Wi 
Co; Retrato del autor; Bioirralia, \ ii LXir; Docunientns jnstificatr 
LXlil i LXXIII y vuelta en blango; Introducci6«i, l.XXVi a XCIX y vu 
cn bl.mco; Pröiogo, ci a CXi y vuelta en bianco; D )cumentus, \ a 
Indice, 399 ä 404 
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D. VICENTE DE BALLIVIAN Y ROXAS, diligente hi^tori! 
gralc) boliviano, emprendi6 en Paris, en el nnsmo afio rS/,?. la publii; 
cion intitulada Archivo Boliviano — Colecciön (le docutnentos relatil 
ä la histoHa rf^ Bolivla dnranle kt epoca colonial^ de hi que, desu 
ciadamenie, solo diö ä luz el tomo l, que conticne las si^inenles 
rias: 1." im **Diari() de los sucesos del cerco de la Ciudad de la Faz/J 
1781, h.ista la lotal pacificacion de II rebehon general del PtTÜ/' pci 
Brigadier D. Sebastian de Sr-guroia, dncmnenlo iiiediti^ m cl que» jtf^ 
tor (iä cuent<i de l;.is expediciones que cfcctuo a Oinasuyos, Lar: 
Ki<) Abijo y a !()> Vuo^^s, con copii)S():» doc innen 1-^)5 y drtas tM 
rigc a D. Pascual B;)ija. tocajite a su referida expedicioii del Rh 
jo; 2.*^ los interesniies **A»i:des de la Villa Irnperial d^ Pot-isi, de 
lund-iciön hasta el afto 1702," por Bartolome Mnez (qtui^a Meneo 
Vcia, natural de esta villa, extenso documento tambien inediLo " 





DEL SIGLO XIX 

Je uti manuscrito de 239 hojas en 4.** de letra dcl siglo xvnr, que 
rncciö ä D. Joseph M. Cabrera y que se halla eii una biblioteca 
Eblica de Paris, seguido de una nota del editor 6 "Rcsumen del pro- 
io de las minas dcl Cerro de Potosi, desde su descubriiniento en i 545 
el afio )864/* que asciende ä mäs 6 menos 3.63!,! 28,562 pesos fuer- 
fdc plata 6 sea un promedio de 11.284,776 por aRo; 3.'* uii extenso ''Ca- 
ro de mnniiscritos y obras impresas que tienen rclaci6n cun cl Alto 
jp hoy ßnlivia, por orden de materias." que compreiide principaU 
|e las obras del coloniaje, muy interesantes, y en el ciial, refirien- 
ial primer Itbro impreso en Lima {Catedsmo y Dacirinn Cristiamr en 
na y ayman't) dice que Antonio Ricciardi (Ricardo), iah el que in- 
lujo la itnprunta en Lima. La presente obra recopilada por el Sr. 
iliviaa y Roxas consta de Xiv-536 päginas en 4.* 

D* Sebastidii de Segurola, Brigadier de los Reales Ejircitos, Caballero de la 
tfen de Calatrava y del Häbito de Santiago, naciö en AspcjCia» provincia de 
Ipuzcoa, cl 127 de Knero de 1740. Dedicado d la carrera de las armas, strviö en 
pafta liastai776, afto en que saliö de Cädiz con la expedicidn que mandö et 

D. Carlos II d contcner los avances del gobierno portugues, qiie pretendia 

lonarse de la colonia del Sacramento; mäs, celebrada la paz enlra Kspafia y 
ftügal y suspentlidas las operaciones militares, Segurola pnso d tomar posesiön 
corregimieiito de Larecaja, nombramiento que trajo de Kspafia, en i^iiyo punto 
neciö ha&la la rebeliön de Tupac-Araaru, en la que tomö el mando de la 
de La \^i\z, en Enero de 1781, sosteniendo con tino y energla el sitio con 

la estrechabaii las huestes rebeldes. cuyos episodios forman su referido Dia-^ 
\i por los notables servicios que presto en dicho cerco, fne ascendido ä Briga- 
r. Fallecio en la ciudad de La Paz cl 2 de Octubre de 17*^9, y pocos dias des- 
Es de ^u muerie le llegö el nombramiento de Mariscal de Campo y Presidenie 
1^ Keal Audiencia de Charcas. 

^ La prcsunte obra Archive Boliviano publicada por D. Viccnte de Balliviän y 
«as, Consta de las siguientes päginas: el Frölogo xiv; el *'ntarif)" de Segwrola» 
; los "DüCLitnentos sobre el mismo," 87; la nota biografica dei autor, 4; los 
«ales de Polrs^l/* 205: el *'Resümen del producto de las luinas del Potosf,'* 3; 
^Biblioteca BoHviana" (manuscritos ^ impresos), 45; la fc de erratas, i, 

* 
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^ En rl [m>pi<jnno de 1872 D. CLEMENTE R MARIvUAM tra- 
io al in^l^s y publicö en Ltindrcs, ä cxpensasdc la Sucicil.nl ILikhiyt, 
llro rcUciniics del ticmpo de la conquista del Peru, coir cl tiiulo de 
%aTts on ilu dncovery of Peru, y son: l.° ** Report of Fuiiciscn de Xeresf ' 

*Rcpan ol Miii^uel de Astete in the expedition tu PachLicam*ic;" 5.^ 
IllfT nf HcniLindo Pizarro to the Royal Aiidience ol Saum Domingo/' 

^F otjrt'ol Pedro Sancho in the partition of the nntsom of Atahual- 
I ci6n en 4 "con nr)tas ilustrativas, constando la ubra de XXil-143 

in - y im fu;ipa de la marcha de los conquistadores. 

Kl ael de Astete ö Estete, natural de Santo Dominjjo dt.' Iri C^lznda, diöcc^ils 
^al üra, fuc iii>o de los primerosconquistadores del Peru Kn el reparto de los 
lal oue reuniö del Inca Atahnalpa para su rescate le tocö 8^980 pesos de oro 
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y 362 marcos de plata. Astete es cootado entre los veinte espafioles con quieo K 
cisco Pizarro ataco las andas del Inca en el asalto y matanza acaecida enCajaoij 
ca CD Noviembre de 1532, y fu^ el que acometiö al mismo Atahualpa pnra qi 
tarle^a borla, insignia regia, que tenia en la cabeza, borla que despu^s, en 15 
obsequiö al Inca Sairy-Tupac. y que ^ste recibiö con fingido contentö, pues 
podla mirar con aprecio una prenda de Atahualpa, que habfa sido el desiructcir 
SU familia. Se ignora el lugar y fecha en que muriö Astete. 

Hernando Pizarro, Comendador de la Orden de Santiago, natural de Ti 
Uo en Kxtremadura, militö con su padre en Italia: estuvo tambieri en el 
Logrofia, y despu^s como capitän ä las ördenes del Duque de Najcra» tu 
rra de Navarra. Vino con su hermano I). Francisco d la conquista del Peru. 
1530, senaldndose por su caräcter soberbio, falso, cruel, y por su od io al ami 
compaftero el Mariscal Almagro, ä quien mandö decapitar. Vuelto a Espafia, 
ese delito, fue puesto preso en el Alcäzar de Madrid y trasladado de alH i la Mi 
de Medina del Campo, donde permaneciö encarcelado hHstai56a Murid ea T 
jillo, su pafs natal, en 1578. 

De Pedro Sancho no tenemos noticia biogräfica alguna, sabicndose tan soll 
que fue el escribano que otorgö la acta de la reparticiön que el dia 17 de jufti 
de 1533 hizo el Marques D. Francisco Pizarro entre sus compaßeros de conqui 
ta, en Cajaraarca, del tesoro que el Inca Atahualpa reuniö para su rescate, tüci 
do ä la gente de caballeria 25788,6 marcos de plata y 360,994 pesofi de oro, qi 
forman un total de 40.860,5 marcos de plata y 971,125 pesos de oro, sin riicluin 
esa cantidad los quintos para el Rey apartados anti^ipadamente, que asceiidierc 
äßi72 marcos de plata y 194,225 pesos de oro; ademas de 20,000 pesos de oi 
que se seftalö a la gente que vino con el capitdn Diego de Almagro; 15,000 p^ 
de oro a las 30 personas que habian quedado en la ciudad de San Miguel de Pti 
ra; y 8,000 pesos de oro que se habian dado ä Hernando Pizarro para su eipl« 
raciön al interior del pais; de manera que el total general de las riquexis eiitregj 
das por Atahualpa en la confianza de alcanzar su libertad, ascentliö a la enorn 
suma de 1.208,350 pesos de oro. Sancho permaneciö poco tiempo ei> el Pcl 
porque al afto siguiente del reparto, se restituyö d Sevilla, en uniöii de Francis^ 
de Jerez, ö sea, muy al principio de los acontecimieutos de la coufjüista. 

Los datos biogrdficos de las Relaciones traducidas por Markhain, son lo$l 
guientes: 

La Relacion del Viaje de Miguel de Astete d Pnchacamnc eslÄ ins 
a continuaciön de la obra de Francisco Jerez en su ediciön ptiftcepi de Se 
de 1534; despu^s reproducida por Domingo de Gastelu, en Venecia, en 1535; 
Oviedo y Valdez, en Salamanca, en 1547; por Ranusio, en Venecia, en 1554, yj 
ciones subsiguientes; por Barcia, en Madrid, en 1749; por Ternaux Conipaci 
Paris, en 1837; por Kulb, en Cotta, en 1843; P^"" Markham, en la preseiiteedic 
y por fin, en la "Colecciön de Libros antiguos y raros," de Madrid, de rSgr. 

La relacion de Hernando Pizarro apareciö por primera vez en el tomo 
de la "Colecciön de Ramusio," impresa en Venecia en 1554, y en las subsiga 
tes ediciones del mismo de 1565, 1583 y 1606. 

\av Relacion de Pedro Stuicho fue inserta por Ramüsio en el tomo III 
•'Colecciön," ediciones de 1554, 1565, 1583 y 1606. 

El presbitero D. MANUEL T. GONZALEZ LA ROSA hizo" 
Edimburgo, en 1873, la impre^iön del importantjsimo maniiscriio de 1( 
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nda parte de In Crönica del Peru de Cieza de Le6n, qne Xwvvi la 
littimi de encoiUr:ir en la Bibliotecn dc.*l Escorial despu6s dt* trcscieii- 
^ veiiiticuiitro aficjs quo sc crcia perdid.i: el hallazgo de esta pnrte de 
k^r6«ica dt* uiio de los piincipales y inäs antiguos historiadtücs dt*! 
|triJ, se titiila: Reliwicn ile h siicesion y Gohierno de los Ingas Senores na* 
aZfj qu€ futron iie ias Proxnncias del Pirü, y otras cosas tocaute d a^url 
fmü^ V sc «ic^pa de los grandcs liechos inilitart-s y adininislriH ivos de 
ItJS bmpe radiäres, de los teinplos sobei bios y siiiitu()sos qiie editicar t>n, 
de las dcmas grandez IS que hiibicroii en el Imperio Iiicüco, sin oini, 
los Fiiedios que sc valieron estos monarcas [»arr. engrandecsr sti ori- 
coinu asi intsmo l is ceremonias religiosas de los habitaiites de ese 
sus costuinbres, usos y otras particularidades, por las cualKs sc 
a orgniiizruio el estado bajo el perfecto sisteina socialista- Hasta 
Qiices s6hj se Ci>nocia la primera parte de la Crömca de Cieza de Leon, 
lya piiincra ediciun se hizo en Sevilla en r553, haciendose al aHo si- 
iente dus otras en Ainbcres: enipero, la referida primera parte sieinpre 
sido consuttatia con interes por li)S historiadores qne han csci iln so- 
cl Peru. Ln presente segund<i parte de la obra qne ncjs ocupa. ^cllta- 
por el Sr. üonzaUz de La Kosa, no ha circniqdo en el comercio de 
fija,^pnr razimes espcciales qne no S(ni del Caso el relerirlis; pcro si» 
iocüpaienins fle la clivergcncia snscita(ia entre Catc seFior y el Sr. Ji- 
icz de la Espnda. prelendiendo este ultimo histori6giafo hrih'^r ^^hdr^ 
primero qne descnbri6, en 1880. el manuscrito de la referida seguiida 
trte de la Crdntea de Ciez 1 de Leon. Jnzgan lo con entera impareiali- 
|d y esctnirinatidn con madnrez el (ondo de la cnestiön, vemon que en 
fla contrtjveisfa resaUan los prtntos signientes: i.*» Ambos hisloriogra^ 
I CtniBesan que el indicado manuscrito lo li in encontrado en la Biblio. 
li^ d'^l Esconnl; 2." Gonzalez de Li Kosa declara» que por razoues es- 
Eciales no lle^/> a ponerse en veiita la ediciAn que de esa seguurfa \M\r^ 
de i;i Crdftica de Caeza hizo imprimir en Edimburgo en el fHt^scMtre 
io de 1873, y que aunqne ella no ha circulado, anuncio en 1879 en la 
tcvista Pernana" de Lima, tomo I, pciginas 37 y 133, sn aparicioTi, lia- 
eodo de cIJa una exlensa descripci6n nn aiio anles de qne hpareciera 
I Madrid la jmblieada por cl americanista espaHol; 3.° üicesc que en 
f Biblioteca de la Academia de la Historia existe un c6dice qut' contie- 
: una copia del manuscrito original de la del Escorial, de cuyo c^KÜce 
Igun escri bleute liabria sacado otra copia, suslituyendo en la porlada» 
pr distracci/>u 6 inrxfieriencia, la pieposicion por en lugar de /r^r« au- 
SS del nonibre de Juan Sarmiento, Presidente del Real Omseju de Im- 
ias, cupia qne exislia en la rica coleccion de Lord Kmgsboronj^h de la 
lial prucede, a su vez, la que Rieh remilio al ilustre Prescott y que es* 
B dijo en su "Huiioria de la Conqnista del Peru," ser escrita por el re- 
Sridü Juan Sarmirnio; 4." Jimeuez de la Espada, por sn parte, da k 
SOicnder que el niauuscnto que pretende haber descubierto Gonzalez 
Ic La Rosa» ni> es otro que la copia que existe en el c6dice de la Biblio- 
3£CB de la Academia de la Historia, Inndandose en qne esta c<Jjn^i habia 
ido hecha con bastante negligencia; 5/ Gonzalez de La Rosa, mientras 
üt ), hace a Jimeuez de la Espada el grave cargo de haberse aprr>pia- 
*ce los pliegos impresos por 61 en Inglaterra siete afios antes y de ha- 
rl hecho circular con la grosera supercheiia de p«)nerles nucva por- 
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lada y prölogo impreso eii Madrid, apareciendo como tomo Vdela' 
blioteca Hispano-Ultramarina: — De los piintos expiicstos sedesprctwli 
ä nuestr(3 humilde juicio, las conclusioiies siguientes; l* Es de supoS' 
qiie tanto la publicaciön de la segunda parte de la CnUucfi de Cic^aJ 
du. por Gonzalez de La Rosa, cuanto la hecha por Francisco Jim6c^ 
la Espada, son reprodiicidas del original que existe en la Bibliotec 
Escorial, desde que ambos historiögrafos hncen relerencia ä ese n 
crito primitivo, y qiic en cuanto ä las notas ilustrativas que las acc 
fian, uo dudamos que las del americanista espafiol sean nias esttmal 
interesantes que las del historiografo peruano, ya poi haberse aquelj 
sagrado d esta clasc de esludios desde cl principio de su carrera lii 
ria, ya p'or los ricos archivos en que ha podido ilustr^iise; 2.** Que 
razones especiales no logrö Gonzalez de La Rosa poucr en circuli 
SU cdiciön hecha en Edimburgo siete aRos antes que la de Jim6ne 
la Espada, no es mcnos cierto que 61 fu6 el primero que la diö i 
tampa, y aun mäs, pues ä pesar de que no haya circulado csa cdi 
anunciö su apariciön en 1879 6 sea seis afios despues de estar iinpr^l 
un ano antes de que el americanista espaHol publicarn la suya. 5* 
la copia que existe en el c6dice de la Biblioleca de la Academia 
Historia, indudable es'qne haya sido conocida por ariibos histori^ 
fos, no siendo extrafio que ambos creyeran que la nucva copia qi 
lia en la colecci6n de Lord Kingsborough procedier a de la rcferi| 
blioteca, ya que nadie habia descubierto antes que ellns el matiui 
original que existia en la del Escorial. 4.* Qne Jimencz de la Es 
d pesar del cr6dito que tiene de americanista escrupulosu y cnnc£ 
do, ha obrado con cierta ligereza al suponer que Gitiz.ilez de La^ 
no pudo descubrir el manuscrito original de Cieza que cxislla en l| 
blioteca del Escorial, cuando 6ste mismo dice categ6ricainente em 
mo I de la **Kevista Peruana," corrcspondiente al afio 1S79, pä^H 
**Los que hau leido la "Historia de la Conquista d^ l'eru" pnr Pre| 
saben que este eminente escritor, entre las nufnerosi"^ obras maul 
tas 6 impresas que consulfö, cita d cada paso d Juan S tniHeiitn c%m\ 
tado elogio, por cieerioautor de una relacion que ymia de^do cl sigM 
en los anaqueles del Escorial, cuyo titulo es como si^^^^ue: Relacwn] 
sucesion del govierno de las Ingas seiiores naturales que fueron de las 
das del Peru, y otras cosns toconte a aquel reyno [.] PAKa cl IHustrissii 
iior Don Juan Sarmunto Prtsidente del Consejo Real de Indias {sny* C<3 
se v6, aqui reproduciinos el litulo del c6dice, con su nrtit^rafia aut" 
y tal cual se lee en la copia que d principios de 1873 saco por ^ncM 
mio D. Dario Cordero, bibliotecario del Escorial, tiiuln que es esaC 
mente igual al que viö y reprodujo el eminente biögrafn Mr. H. Harr 
se en las ediciones de su *'Bibiioteca Americana Veius^tissirna'* irnpr 
en Paiis en 1870. 5.* Gonzalez de La Rosa, d su vez, hace igualnu 
caigo dcmasiado injusto a Jimenez de la Es[)a(la, al aseveiar que 
ha apropiado de su obra impresa en Ediml)urg() p.ira lanzarla ^ 
publica, vali6ndose de la grosera supercheria de pouei !e [inrtadi 
logo impresos en Madrid, loquenos6lo podemos tildar de fatt 
injurioso, |>ues notorio 6 indiscutiblc es, que este entahie anieri 
viene manifestando, en sus trabajos, un estulio corjcieitzndu y pr 
de las luentes histöricas de Anjerica. Pero en puridad y niiraud'^" 
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SU punta de vista legal, ä GoiizAlez de La Rosa corresponde la 
riondad del descubrirnicnto de la sevrunda parte de la Crönica de Cie- 
If porque la ha publicado con siete afios de antelacion ä la de jim6ncz 
e la Espada, sin que por eso pueda desvirtuarse ei merilo de la edicion 
C cste ulümo. pf>r las importantes anotaciones que lienc y por haberla 

Kho circular primero. Con juslo orujullo exclama entusiasinado el his* 
lAgrafi» peruanti, cn su relerido arliculo pubiicado eii la **Revista Pe* 
na" ya citada, pagina 38: "Calciilese, piies, cual serla iri satisfacci6n, 
Ltandn al mandar d ia iinprenta, en 1873. el tau buscado manuscrito de 
!|cza, puedc) dccir ä mis exigentcs compatriotas: Aqiii os obscquio la 
in llorada jnya, sin que nada os cueste cl haberla rccuperödo; os la de* 
oelve Uli hiiK'fln^ que la descubriö al cumplif la misuia edad que Cieza 
mia cuandi», Ircs siglos hace, la acabo de pulir en nuestra vchido- 
i ciudad de los Reyes." — La teicera parte de esta Crönua de Cicz.i, 

Bmantrce perdida hasta ahora, lo que es por demds lamentable, y lo es 
to mas, cumtu que el niismo Cieza ni)S lefiere en el Procmio de su 
Ära, que en esa tfrcera piirte trata del **descu brimiento y conquista 
esie rciuo del Peru ... que con cicnto sesenta espafioles lo gan6, pren- 
letido d Atabahba . . . la llegada del Adelantado L). Pedro de Alvarado 
los concicrti*^ que pasaron entre el y tl Gobernador don Francisco 
izarro,... el alz.unienlo y rebelion de los indios en general, y las cau* 
13 que a ell*> k'S rnovio. ... la guerrra tan cruel y porfiada que los tnis* 
pos indios fiicieron a los EspaHoles que estaban cn la gran ciudad de! 
Juzco..., ia vucUii que hiz > de Chile el Adelantado don Diego de Ah 
tagrü, y su enirada en la ciudad del Cuzco por fuerzi de armas estan- 
b en elln por justicia niayor el C.ipitan Hcrnand(^ Pizarro.*' [El nota- 
3e americatHStu D. Marcos Jnn6nez de la Espnda asegura que 61 sabe 
^ue esla lerceja [larte inediifi exisle, en Cxh\\^\^ sc haha, y que esperaque 
^pubiicaiaj.— En cuanto a la cuarta parte de la Crömcn de Cieza, di- 
ida en ciuco libros, y de la que hasta ahora solo se hau cficontrado 
trcs priiiHTos, **es, dice Cieza, niayor escriptura que las otras Uv^, y 
mäs profundits inaterias ... se intitula !.as ^mrras civi/es ätl J\ru, 
idc se verän cosas cxtrafias que en ninguna pirtc del nuindo hau pa- 
lo cntre gchte t:ni poca y de una mism.i naci6n.*' Coniprendeu cstos 
o libn>s; el prinjero, la guerra de las Salinas; el segundr>, I.» de Chu- 
; el lercero, ia de Quito; tl cu.irto, ht de Guariuji; y (d quinto, la (ie 
ijixaliuana; episodios todos descritos en eslilo natuiid y vcraz, 
**si HO va cscripta esta historia, prosigue Ciez i, con la suavid.id 
da a Jas ktras la sciencia, ni cn el o»nato qu«:: requeria, va a lo me- 
Ilena de verdades;" y a le (^ue su alinui^ciön dehe ser cier ta en aten* 
i de haber Cieza acoin[)an ido al Presidente La Gasca en toda su ex- 
iciön Contra lt>s pizarristas, y [)or cotisiguiente liabria suniinisirado 
menorfs auu nias circuustanciados que los que poseeinos sobre esos 
" de aruKis. Indudable es, que la cuarla [)art'v3 de la Cröutca de Cie- 
i rnds intert'sante, y por eso con«iideiamos la p6rdida de los rna- 
ritos que de ella lallan, como una desgracia irreparable para la liis 
■^cruana» Las muchas ediciones publicadas en e^pariol y en idio- 
xtranjerus de la Crouicn de Citza de Le6n, nianitiestan f)alpable- 
Tquc eslii es una de las obras mas uoiables que se haya escrito so- 
"'Htoria de la conquista del Peru, tanto por su merilo descriptivo 
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ciiniito por SU valor hist6rico, y es tambi6n una de fas mds dificiles - 
cncontrajse en la actualidad, pues las edicionesanlii^Ljas que deella c ■:: 
tei», titriieii uii valor iiiestimable y se pngan ä preci<js niuy elevados» 

El Dr D. MANUEL TOVAR, hoy actiial Arzobispo de Lima. \m 
h\icf> Gn csta capital, en el mismo afto de 1873, unos Apuntcs pnrah // 
tarta Et hsidstica de l P^rü S2iC?idos de un antiguo manuscrito aiiöninv - 
hasla ei>h)iices iii6dilc), que se ocupa de la '*Hisü>ria de !a l^Iesi.» 
Lima hasUi su s6ptimo Aizobispo," debidos, se^un crceti algiinos, a 
pluma d^"l Dr. D. Manuel Clerque, cura fie Huar^lz, y segun (kphii6ri de- 
otros, seria un compendio de la historia cn cinco tt)nu>s escritii c» 172 
por Alont^o (ie la Cueva Poncc de Leon, archivero cuhurces del Ai. 
bispado» La primera parte de este manuscrito interesautisfnio abi 
los acoalccimientos eclesiäsiicos dcsdc la fundaci^n de esta cnpital 
1535 hasta el afio 1676, y se ocupa de la fundaciön y eicccifn de la \^.'. 
sia de Lima y de la diocesis del Arzobispado, cnn nulas iiustrati\ 
I noticias ampliadas con la inserciön de la relaciön quc stjbre el inisi 

F asunto se encuentra detallado en la obra del Dr. D. Francisco Afitni 

de Montalvo, **EI Seidel Nuevo Mundo/* impresa cn Roma en i' 
• La segunda parte del manuscrito referido trata de la lradici6n s<>' 

\ que ei apöstol Santo Tomas fue el primer promulgador del Sruilo Ev i 

gelin y Lcy de Jesucristo en el reino del Peru, y de los dos primci . 
Obispos y siete primeros Arzobispos que han gnbernado la l^lcsia pf 
ruann, que son: Fray Ger6nimo de Loayza, Dr. T<n iblo Allon.^o Mogio 
vejo (Santn Toribio), Dr. Barlolom6 Lobo Guerrtn f>, Ui, Gonj^aio d< 
Campo, Dn Fernando de Arias y Ugarte. Dr. Pedro de Villagomez J 
Fray Juan de Almo^uera. La obra recopiladi por el Dr. Toviir c(Uistl 
de 524 pa^jinas en 4.** y fu6 continuada 6 impresa, tanibien cn e^la ein 
dad, en rH/ö, por el presbitero Dr, D. Pedro Garcia y Sanz, que siguii 
Vd enumeraci6n de los Arzobispos habidos en Lima^des^le el octavo linsl^ 
el d^cimobi^pLimo inclusive, 6 sea el ultimo que gobcrnö la Iglesia p© 
ruana hasta fines de la 6poca colonial; cnyos prelados son los stguieß' 
tes: Dr, Mt^lchor de Linan y Cisneros, Dr. Autouh) iR- So longa, Fra; 
Diego Morcilla Rubio de AuRon, Dr. Antonio EscandoTi, Dr, Jt>t>e An 
tünio Gutierrez de Zevallos, Dr. Pedro Antonio de Barr<jeia y AngfC^ 
Dr. Diegu del Corro, Dr. DiCgo Antonio de Paradn, Dr. Juan Diimiti 
go Gonzalez de la Reguera y Dr. B irtolom^ Maria de Kis ileras; ici^ 
minando sus trabajos con la descripciön de las provincias pertenecieri 
tes k la Arquidiöcesis de Lima ä fines de ese periodcj, y una nomciiclii 
Iura de los varones y mujeres que se han distingnido por su santidi 
6 lelras hasta esa 6poca, abrazando el trabajo del D\'. Garcia y S^nz 
päginas en 4,** 

Los datos bio-bibliogrdficos de Fray Gerönimo de Loayza y de Santo Tofl 
bio Mogrovejo los^hemos dado en otro lugar, respectivamenlt^i qiiedamos darf 
compendiadus datos biograficos de los deinds prelados qiie hau gobernür U IgM 
sia peruana hasta el fm de la öpoca colonial. 
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El Dr. D. Bartolome Lobo Gucrrero, terccr Arzobispo de Lima, naciö en 

»oda, diöcesis de Malaga: principiö sus estudios en la Universidad de Osuna y 

concluyö en la Universidad de Salamanca y en el colegio de Santa Maria de 

lüs en Sevilla, en el que fu6 catedrätico de Visperas y despuös Rector. Algiin 

po despu^s pasö i Mexico de Fiscal del Tribunal de la Fe, sirviendo tambi^n 

^1 como Inquisidor. Presentösele el Rey D. Felipe III, en 1599, para Arzobispo 

Santa Fe de Bogota, en cuya ciiidad fundd el Noviciado de los Padres Jesui- 

En 1607 se le promoviö ä la silla Metropolitana de Lima, recibiendo el pa- 

cn Quito y entrando en la capital del Perd el 4 de Octubre dejiöog. Fu^ rauy 

loso de la disciplina eclesiästica. dictando leyes sinodales que publicö en el Si- 

io diocesano del afto 1613, y {u6 tambi^n diligente en procurar la extirpaciön 

la idolatrfa de los Indios, ä cuyo cfecto expidiö un edicto en i.** de Setiembre 

Pe 1617; "contribuyö ä la fundaciön del Real Colegio de hijos de Caciques, que 

q6 erigido el 1." de enero de 1619; no fu^ menos cuidadoso en procurar doctri- 

;ar ä los negros, expidiendo al efecto el edicto de 24 de Mayo de 1613. Muriö el 

Ifa 12 de £nero de 1622, de edad de 76 afios. 

El Dr. D. Gonzalo de Ocampo, cuarto Arzobispo de Lima, fu^ natural de 
ladrid: estudiö en la Universidad de Salamanca, y termfnados sus estudios se 
[irigi6 ä Roma, sirviendo siete afl )s de Camarero secreto de honor al Pontifice 
iteaientc VIII, despu^s de cuyo Uempo se dirigiö ä Sevilla ä ser Canönigo de 
qaella Catedral, funoiön que desempeftö diirante veintitres afios. El Rrey D. Fe- 
ipe IV Je eligiö Arzobispo de Limo en 13 de Julio de 1623, consagrändose en el 
^nvento real de la princesa Do5a Juani, en Madrid. Para llegar al Perd, le hi- 
Bo el Rey varias mercedes, entre ellas, una de que en el caso de muerte ö au- 
icncia del Virey D. Diego Fernandez de Cördova Marques del Guadalcazar, go- 
)ernase como Virey, Gobernador y Capitän General del reino. Durante su perlo- 
lo, trabajo mucho en el estudio, ilustracion y buen nombrc del clero, reforma de 
bs conventos y monasterios. Dispuso una cartilla en castellano y quechua para 
la eosefianza de los indios. En su tiempo se consagrö la catedral de Lima con to- 
[da magestad y grandeza, el 19 de Octubre de 1625, funciön tan expl^niida y 
jsolemne en sus ccremonias, que empezö ä las seis de la mafiana y concluyö la mi- 
isa al anochecer. Este prelado dispuso la obra de la magnffica silleriaque con cien 
jasientos tiene el coro de la Catedral de Lima, trabajo exquisito ejecutado bajo la 
tdirecciön del afamado arquitect) Pedro Nogueira y cuyo costo fud de 28,000 pe- 
[sos Emprendiö la visita del Arzobispado el 27 de Mayo de 1626, en la que cate- 
Iquizö y sometiö ä la obeJiencia ä las tribus de los Panataguas y de los Carapa- 
ches, y en Huamalfes celebrö un auto de fe en que fueron castigados muchos in- 
dios reos del crimen de herejfa y apostasia. Estando en el pueblo de Recuay, fa- 
illeciö el Arzobispo D. Gonzalo de Ocampo el 19 de Diciembre de 1626, ä los 54 
ailos de su edad, segün se dice, envenenado por un cacique en venganza de que 
le hubiera separado de una mujer con quien vivla. Trajdse su cuerpo ä Lima, 
donde descansa en la böveda de la Catedral. 

El Dr. 1). Hernando Arias de Ugarte, quinto Arzobispo de Lima, naciö en 
la ciudad de Santa Fe de Bogota el 9 de Setiembre de 1561; principiö sus estu- 
dios en el Seminario de esa ciudad, y en 1577 fu^ enviado i Espafla ä la celebre 
Universidad de Salamanca, en la que cursö cdnones y leyes, recibrendo alli los 
grados de licenciado y doctor en ambos d6rechos. Terminados sus estudios, de- 
dicöse ä viajar por Espafla 6 Italia, y de regreso ä Madrid, en 1591, fue nombra- 
do Auditor General de Guerra del ej6rcito que operaba en Aragon. En 1595 el 
Rey D. Felipe II le confiriö el empleo de Oidor de la Real Audiencia de Panama, 
cn c lyo puesto estuvo hasta 1597, pasando despu^s ä la Audiencia Real de Char 
cas, en la que permaneciö hasta 1603, en cuyo afto fu^ nombrado Gobernador de 
' Hua icavelica, hasta que en 1607 se resolviö abrazar la carrera eclesiästica. En 
I itioc 'u^ nombrado visitador de la Santa Cruzada de Lima, Charcas, Quito y Pa- 
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mi, p^tgo que desempefiö hasta 16(2, siendo designado despu^s Asesor y A 
General del Vireynato. En 1613 fu^ presentado para Obispo de Qni'to, 
grändose en Lima en 1615, y tomando posesiön de su Obispado el 5 de Em 
1615; lo administvö hasta el afio 1618, en que fu6 promovido al Arzobispi 
Santa Fe, su pais natal, al que regresö despu^s de 41 aftoti de ausencia 
que gobernö durante nueve aftos. En 1626 fu^ promovido ai Arzobisj 
Chat ras, y en 1629 al de Lima, llegando ä esta ciudad el 1 i de Enero de 
Mas, uo obstaiite su avanzada edad de 70 aftos, emprencliü la visita de! Ai 
pado, en la que empleö cinco anos. Celebrö un Sfnodo dicjcesano el 27 de 
de i6j6. Gastd mäs de K,ooo pesos en mejorar el palacio arzobispaf, mis de 
cn un sagrario de plata para la iglesia parroquial del misino nombre, 7 
21,000 en ia construcciön del mismo templo. Falleciö este insigne prelado 
de Enero de 1638, ä los 77 afios de edad y 8 de su Gobicrno, y su cad4¥i 
sepuhado en la capilla del Sagrario. 

El Dr. D. Pedro de Villagoraez, sexto Arzobispo de Lima, Caballcm 
Orden de Alcdntara y pariente cercanode Santo Toribio de Mogrobejo, d 
Castroverde del Campo, en el reino de Le6n, el 8 de Octubre de 1589; «tu 
la Univcrsldad de Salamanca, donde se graduö de bachiller, y despu^s 
Sevilla para recibir los grados de licenciado y doctor. Presentöle el Itey D* 
pe IV i S, S. el Papa Urbano VIII para Obi«po de Arequipa, en 15 de Ücti 
de 163fr y en 12 de Mayo de 1632 nombröle Visitador de la Real Audkoi 
Tribunales de Lima y de la Universidad de San Marcos, llegando i e»u ci 
el 20 de Abril de 1633 y en Arequipa el 25 de Juüo de 1635. En Mar;sc> de 
fu^ promovido al Arzobispado de Lima, en cuyo cargo sancionö la Regia C 
ta que rige has^a hoy; hizo. aderods, la visita de la diö^e.sis: celebro uu Si 
diocesano en Diciembre de 1638; compuso un qatecismo de doctrina cristii 
alcance de la capacidad de los indios; prohibiö la representaciön de luB au 
cramentnle^ que en el octavario de Corpus se realizaban en el atrio de la Cate» 
reedificö el Seniinario de Santo Toribio, destruido por el terremoto de ij de 
vicmbre de (655, gastando 10,000 pesos de su perulio; conuibuyo A la e: 
del monasterio del Prado, invirtiendo 120,000 pesos en su construcciön; du 
bias disposiciones sobre la catequizaciön de los indios; coufirmö mas de 1 
personas y consagrö siete Obispos. Tuvo la felicidad de irasladar» el 19 de 
tiembre de 1649, ^^ Lignum Crucis que enviö S. S. el Papa Urbano VIH Ä su 
decesor y que estaba depositado en la iglesia de San Francisco desde que la 
jode Mexico el Virey 1). Garcia Sarmiento de Salvatierra, y la celebracion di 
Hestas con que se solemnizö la beatificaciön de Santa Rosa de Lima, det '^ 
por S. S. el Papa demente IX en 1 2 de Febrero de 1668. Goberno la Igl 
Tuana durante cerca de 31 aflos, hasta el 12 de Mayo de 1671, en pquc faüccsg 
la avanzada edad de ^^ aftos. 

El Dr. D. Juan de Almoguera, s^ptimo Arzobispo de Lima, naciö en 
va el 18 de Febrero de 1605: cursö filosofia en el colegio de i'ero Lopez, 
ciudad, dirigido por los Jesuitas, y el afio de 1619 tomö el hdbiio en el conv 
Trinitarios descalzos de la misma, en el que fu^ lector de artt-s y teologia; 
fue elegido Provincial de su Orden para toda la Andalucia. Kn segoida» peroM 
neciö algun liempo en la misiön de Tetuän, en la que redimio 828 cautivos. H 
regreso d Madrid, gozö tal fjma de orador elocuente, que el Rey D. 
IV le nombio su predicador; mäs, despu^s, en 27 de Febrero de 1Ö59 lo | 
para el Obispado de Arequipa, embarcändose en Cädiz el 14 de Novic 
1660 y llegando ä Cartagena en Enero de 1661, donde fue consagrado. 1 
en esta ultima ciudad con el Virey D. Diego de Benavidts y de la Cuev 1 
de Santistevan, que se dirigfa ä Lima, llegando €\ ä esta cinds'id cl 7 de u. 
166 1: de Lima se dirigiö ä Arequipa, ä cuya ciudad llego el 3 de T iembfl 
del mismo afto. Durante su residencia en esta ciudad cscribiö un bb-'* .ul»(W 
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tstrucciön de Sacerdotes/' que impresocn Madrid en 167 1 (dice un historiögrafo 
itemporäneo) censurö y recogid la Inquisiciön, por considerarlo ofensivo al Rey y 
Mgrante para los curas: asl fu^ que cuando se supo en Madrid el falleciraiento dcl 
^obispo de Lima Sr. Villagomez, se excusö el nombre del Sr. Almoguera en la 
ta de los prelados que presentö el Consejo de Indias ä la Reina Regente Dofia 
Rriana de Austria, para queescogiesesu sucesor. "^Cudl de estos es el Obispo del 
ro? preguntö ^sta, y como se le contestase que no estaba inoluido en la lista, 
?licö: Pues esc* en cuya consecuencia fujJ presentado Fr. Jüan de Almoguera 
ra Arzobispo de Lima en el afto de 1673." El nuevo designado para ocupar la 
ifei arquiepiscopalde Limatomö posesiön de la Sede el 15 de Junio de 1674. ßu" 
iDte SU gobierno dictö serias medidas para la moralizaciön de las costumbres y 
|ira el buen r^gimen de los monasterios, **prohibiendo (dice el mismo historiö- 
rafo), que las religiosas usasen puntas ni encajes, cosas de seda, prendas de oro, 
ferlas y pcdrerfas al pecho ni en las orejas; que no anduviesen sin hdbitos ö sin 
lo, ni con mantillas de colores;" tambi^n ordenö que se adoptara el canto llano 
i los oficios de Semana Santa; que las iglesias no se abriesen de noche; y que la 
isa llamada de '*gallo'' no se celebrase ä las 12 de la noche sino ä las 6 de la 
afiana; igualmente formö en su paiacio una cärcel para los sacerdotes que de< 
icaban en el nlinisterio de sus funciones sacerdotales ö que diesen mal ejeraplo* 
n SU pcriodo hizo publicar la traducciön de la Bula de la Canoniraciön de San- 
Rosa de Lima, expedida en Roma por Su Santidad el Papa demente X en 12 
Abril jde 1671, cuya noticia llegö ä esta capital el 31 de Enero de 1672, cuando 
Iglesta peruana se encontraba en la viudez desde el 12 de Mayo de 1671, por 
Uecimiento de su antesesor el Arzobispo Dr. D. Pedro de Villagomez. El go- 
licrno eclesiästico del Arzobispo Almoguera fu^ de oorta duraciön, pues el falle- 
imiento de este prelado ocurriö el 2 de Marzo de 1676 ä los 71 aflos de edad y 
o afto y diez meses de su entrada en Lima. 

El Dr. D. Antonio de Zuloaga, noveno Arzobispo de Lima, (\i6 natural de 
ogrofto, provincia de Rioja, y nacio en 1659: hizo sus estudiosen el Colegio de San 
ranctsco de Valladolid bajo la direcciön de! afamado Padre Fr. Froildn Diaz, 
, onfcsor del Rey D. Carlos II y Obispo electo de Avila, desempeftando despu^s 

tcl curato de Almiranete. Promovido ai Obispado de Ceuta, fu^ elevado poco des- 
pu^s al Arzobispado de Lima, sin haber aün ocupado aquel Obispado y aün sin 
haber sido consagrado. Llegö ä Lima en 1714, pero solo tomö posesiön de la silla 
I arzobispal el 20 de Febrero del siguiente afto. El el corto periodo de su mando 
I edesidstico, no ocurrieron sucesos notables, sino que fu6 este prelado un insigne 
} benefactor de las casas de piedad y beneficencia, dedicando su mayoj atenciön ä 
f la Casa de los nifios Hudrfanos y al Beaterio de Amparadas de la Purfsima Con- 
\ ccpciön. En su ^poca tambi^n se fundö el c^lebre Colegio de Ocopa. Falleciö el 
! Sr. Zuloaga el 22 de Eiiero de 1722, ä la edad de 63 aflos y despuäs de haber go- 
I bernado la Iglesia de Lima durante cerca de siete aflos. Su cuerpo estä sepulta- 
i <lo en el templo del Sagrario, frente ä su predecesor. 

f. El Dr. D. Diego Morcillo, d^cimo Arzobispo de Lima, naciö en Villa Roble- 

t i^o de la Mancha, el aüo de 1642. Profesö en la Orden de la Santisima Trinidad 
p de Madrid, de la que iu6 Provinciai, ä la vez que predicador del Rey Felipe V. 
i £n 1704 este monarca lo presentö para Obispo de Nicaragua, trasladindole, an- 
I les de tomar posesiön de esa sede i la de la Paz, la que rigiö hasta 17 1 1, aflo en 
f qu( fu^ elevado al Obispado de Charcas; estando desempeflando este episcopado, 
r Ju^ jesignado, en Agosto de 17 16, para encargarse interinamente del gobierno 
[ dcJ '^ireynato, que tan solo fu^ transitorio, pues el 5 de Qctubre del mismo aflo 
r ^le| ä Lima el Virey propietario D. Carmine Nicolas de Caraccioli Principe de 
t Sa to Buono, al que D. Diego Morcillo, al entregarle el bastön, le asegurö que 
f mä tarde le devolvcrla, como en efecto sucediö, pues el 26 de Enero de 1720 ob- 
f t{\\ -nr renuncia del Virey, el norabramiento en propiedad. A los dos aflos de 
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ejercer el mando y por fallecimiento del Arzobispo D. AiUonio de Zuloa, 
presentado por el Rey ä S. S. el Papa Iiiocencio XII para desempe^ar el 
bispado de Lima, del que tomö posesiön el 18 de Diciembre de 1723, reu 
desde ese dia las riendas del gobierno civil y eclesiästico. A coiisecuencia d 
acontecimientos suscitados en el Paraguay contra D. Jos^ de Aniequera, el 
exonerö al Sr. Morcillo del cargode Virey, el que entrego el 14 de Mayo de 
al General D. ]os6 de Armendariz Marques de Castellfuerte. Coivtinuando 
do la Iglesia durante su episcopado tuvo la dicha de recibir las Bulas de 
nizaciön de San' Francisco Solano, apöstol del Peru que muriö el 14 
de 1610, y de Santo Toribio Mogrobejo, segundo Arzobispo de Lima, ambas 
das en Roma, la primera ä 6 de Enero de 1726 y la segundi d 4 de Dicie 
mismo afto, acontecimientos que-se festejaron en Lima con una pompa y 
dor extraordinario. Deseando el Sr. Morcillo que los hehos de sus am« 
pasen d la posteridad, nombrö Cronista de la Iglesia peniana al Licenciadi 
so de la Cueva Ponce de Leon, ä cuyo efecto fu^ 6ste A Espafla i con 
reales archivos, trabajo que por desgracia no viö la luz pi\blica, hasta Y 
sar de que, segün se asegura, el autor tenfa ya en 1749 ues tomos listos 
primirse y dos mäs ^n borradores, con el titulo de *'Histona EclesiÄstica dd 
reynato del PefüZ* Falleciö el Sr. Morcillo el 11 de Marzo de 1730, i la edi4 
88 aflos, despu^s de haber gobernado la Iglesia de Lima durante nias de 6 ~ 
SU cuerpo descansa en la capilla de la Concepciön de e^t^i Catedral. 

El Dr. D. Francisco Antonio de Escandon, undecinia Aizübis[>o de Li 
natural de Madrid, de la Orden de San Cayetano llamad<> de los Teattnos, 
dicador del Rey D. Felipe V, recorriö toda la Italia, durante cuyo vi.ije se 
ciö el Obispado de Ampurias en las Dos Sicilias y que no aceptö, regresai 
Espafta. Poco tiempo despu^s el Rey io presentö ä S. S. el Papa Itiocencio 
para Obispo de Concepciön, promovi^ndolo en seguida al de Quito, y Baal 
se le nombrö para la sede vacante del Arzobispado de Lima. En su periodo 
la satisfacciön de poner t^rmino ä las desavenencias que habian siugido 
Virey D. Jos6 de Almendaris Marquös de Castellfuerte y los reli^iosos fra 
nos, con motivo de la ejecuciön del Oidor de la Real Audiei>ciä de Cha 
Jos^ de Antequera, como asfmismo terminar los escandalosos disturbios 
con la reelecciön de Ja abadesa Sor. Maria de las Nieves, en el monasteri 
Encarnaciön. En 1734 se inaugurö el monasterio de Merced irias y se esl 
el instiiuto de los Padres Agonizantes ö de la Buenamuerte. Despu^sj de u 
copado de mäs de siete aflos, casi infecundo en aconteciaiientos notables» 
el Sr. Escandön el 28 de Abril de 1734, sepultändose su cnerpo cn el Pi 
Cabildo. 

El Dr. D. Jos^ Antonio Guti^rrez de Cevallos, d^ciinoseguiido ArzabJspQ 
Lima, Caballero de la Orden de Alcäntara, naciö en el valle de Taranzo, Obii 
do de Santander; hizo sus estudios en la Univerßidad de Salamauca, .slendo d 
puös nombrado Inquisidor del Santo Oficio de Cartagena de liidias, de cuyal 
bunal fu^ promovrdo ai de Limaen 1721. Aftos mäs tarde, el Pontificc Inocfi 
III lo nombrö Obispo de Tucumän, en cuyo cargo logro reducir i los indtosV 
las, fundando para ellos la poblaciön de San Juan de los Vilelas En 1740 
promovido por eJ Papa Benedicto XIV al arzobispado de Lima, liegandoil 
cerse cargo de Ja sede dos afios despu^s, el 10 de Setiembre de 174z. Kl perto 
episcopal deJ Sr. Guti^rrez de Cevallos^se seftalö por su amur desmedido t 
Iglesia, SU gran cstimaciön al Cabildo y su fcrvoroso celo por la discipiina delfl 
ro. El hecho mäs culminante que se realizö en ese tiemjK\ Tue el sacrilegort 
de la valiosa custodia del templo de San Agustin, practicailo en la noche del, 
Octubre de 1743, por el mestizo Lucas Valladolid, natural de Hnamjnga y 
ro de oficio, custodia riqufsima, toda guarnecida de brillantes y otras pied 
ciosas, capturändose al ladrön en laciudad de Huancavelica^ el que (u^ * 
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y ahorcädo en la plaza mayor. EI Sr. Cevallos falleciö el 17 de Enero de -^ft 

y SU cuerpo fu^ sepultado eii la böveda de la Catedral, despu^s de celebrar- ;*^| 

s pompo:5as exequias en las que se gastaron la enorme suma de 17,480 pesos. ^^^ 

l Dr, I>. Pedro Antonio de Barroeta y Angel, d^cimotercero Arzobispo de ^ ,v 

, Caballero de la Orden de Santiago, era natural de Escaray 66 la Rioja en ^ ^^ 

üa la Vieja- se educö en el Colegio mayor de Cuenca, desempefiando des- ;/* 

'a canongia en la catedral de Coria. En 1748^1 Rey D. Fernando VI le pre- ^ ^ ' 

d Papa Benedicto XIV para la sede arquiepiscopal de Lima, cuya silla •^• 

el a6 de Junio de 1751. De genio algo atrabiliario y despötico. durante 
el tkmpo de mäs de siete aflos de episcopado, sostuvo constantemente lu- -^ 

en sns relaciones, no solo con el gobierno civil y el Cabildo metropolitano, r 

tambi^ii con las divcrsas ördenes religiosas y varios tribunales, hasta que^l 
jansadu el Rey D. Carlos III de recibir tantas quejas y rcclamaciones que le 
.giaii contra el Metropolitano de Lima, aprovechö de la vacante de la sede ar- 
liepiscopal de Granada para proveer ä ella al Sr. Barroeta, separändole de Lima, ,^ 

nde era ya im[)Osible su permanencia. Se embarcö para Espaöa el 18 de Setiem- 
de 1758. ^u periodo estä seftalado por acertidas medidas, entre otras, la visita 
hizo ± SU arquidiöcesis, y varios edictos q,ue promulgö sobre disciplina eclesiis- 
. Su carid.id no tuvo Kmites, pues repartiö cuantiosas limosnas, al extremo de 
dar reducijtj al estado de pobreza, siendo preciso que un herraano suyo le cos- 
je ei viaje de regreso ä Espafta. Rigiö su nuevo arzobispado de Granada por 
i£ de 16 ai\us, hasta su fallecimieiito que tuvo lugar el 22 de Mayo de 1775, ce- 
brändose en Lima sus exequias con gran pompa. 

El L^r. n. Diego del Corro, d^cimocuarto Arzobispo de Lima, era natural de 
ftn Lücar de ßarraneda; hizo sus estudios en Roma en el Seminario y Universi- 
d de Redivivos, recibiendo despy^s los grados de licenciado y doctor en teolo- 
i en la Universidad de Singüenza. Luego estando de prebendado'en el coro de 
catedral tle Sevilla, escribiö allf su obra titulada ** 1 )isertaciön sobre la autori- 
^d de los hechos del Breviario Romano." la que fu^ muy aplaudida, por los teö 
Dgos de la ^poca. Despues pasö al Peru, donde desempefiö varios cargos en el coro 
DctropoHtano de Lima, siendo en seguida promovido al Obispado de Popaydn, el 
ac rigiö durante 6 aüos. Electo ArzobispS de Limaen 7 de Diciembre de 1757. to- 
[^ posesiön de su nueva sede el 27 de Noviembre de 1 7 59. Uno de los primeros cui- 
idos^del Sr Corro, fu6 celebrar el e§treno de la catedral, que habia sido comple- 
tmen'ce dejitruida por un terremoto acontecido en afios anteriores y cuya reedifica- 
6a durö 15 aftos de artivo trabajo, tal cual existe hoy, solemnidad que tuvo lugar 
fincs del misrno afto de 1759. Terminada ^sta, resolviö hacer la visita de su diö- 
is en. toda su extensiön, la que iniciö el i.'* de Setiembre de 1760, ä pesar de 
€ sus e&timadores y m^dicos le representaban el peligro ä que expondria su yi- 
%i la llevase ä partes lejanas, ä lo que ^1 contestö con todo el celo de un apös- 
,: que su edad no le libertaba de la obligaciön de ver por sus propios ojos a su 
ey y de reinediar personalmente sus necesidades." En efecto, este viaje le tue 
nestü, jjues. a! llegar al pueblo de San Jerönimo de Jauja lesorprendiö la muer- 
cl 2S de Lnero de I76i,ä las cinco y tres cuartos de la tarde, en momentos que 
laba el saiito rosario en casa del cura de aquel pueblo, y al punto que decia: 

Hega, Senora, por nosotros, ahora y en la hora de mi . . . . quedö repentina- 

Dte muerto. Sus exequias se celebraron en Lima el 27 de Febrero del mismo 

y el 17 de Julio siguiente el Cabildo ordenö la traslaciön de sus restos ä 

, caplial, las que se depositaron en la cripta de la catedral el 23 de Agosto de 

0. Su gubierno episcopal durö tan solo un ano y dos meses. 

ElDr, n. Diego Antonio de Parada, d^cimoquinto Arzobispo de Lima, na- 

lö sn Hütete, en la provincia de Cuenca del reino de Castilla la Nueva, el 26 de 

f'Ab '1 de i6gH, Terminado sus estudios fu6 nombrado canönigo doctoral de As- 
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torga y Provisor y Vicariü General de aqueUa arquidtikcsi«, c*fg' 
fi6 dufäiue i6 afios. Promovido af Obinpado de la Pas co 175a, v 
sk ircs veces. Eo 1761 iui prcst^nudo pur cl Rey l>. Carlor« HI ^ ^; ^* 
Clcmcnte XMI para Ar^obtspo de Ltm.i, tomando poseiiön de su si*?^ rn 
Njvicmbre de 176a, Durante su gübicrno, uoa de aus prinoiiiÄle» med 
Wgkt la felajacJdn que se habia entroniatado eu los conirentas y "'' 
Lima, cuyo niimero de religiöses y reIigiD*>as se habia acrecentadfi 
ccsivo, en atentiiön i fa comparativamente rcducida poblacidn de U Lü^ni. 
I<>i frailes llcgaban al nümerode 1306 y las monjas al de 1300; paracoctÄrl 
cmpled iiaa rigida severidad en las ücencias de ordcuacioiies. hac ^ 
rios aftos i los preteiidientes k la tousura, fijaadu el niimero d<* *: 
contener cada convento, como asl mismo el de monjas eu ca^^ 
llle>cieiido 4 la vei cn esos claustros fa disciplina y la obser. 
S€ babia relajado en extremo, En su ^pQca de maiido luva lugar U cxpü 
e) Peru de los Padrcs de la Compaftia de Jesds y confist:aci6ti de ^x^< trr " 
des, cjecutada por el Virey Amat y Juoien, enJa noche del 7 
I7<>7, eil virtud de ta real c^dula de Carlos HI de 27 de Febrcro 
Kl ArÄObispo Sn Parada convocö uii Concilig Provincial quese inaugiird cl^ 
Euero de 1772, al que asistierort los Obispos suf ragin eos de Santiago 
Concepciön» Ciirco, Haamanga y los apoderados de los obispo» d« Pam 
jdfo, Quito y Arequipa, celebrando dlcho CoociHo tres sesiones, la pr^^r 
gunda, respecttvameiite, el 13 de Enero y S de Novicmbre del %n\^\v 
icrcera el 5 de Setiembre del sjguicnte, en las qoc se expidieron 305 cor 
ues, compreusivas de torfas las materia* de doctriiia y distiipHna. Duraiit 
»pado tuvo Umbit'ü el Sr Parada la huerte de recibir de Romi iosdecre 
Ificios aprobaiurjos de las itiformaciones sobre los siervos de l>ios Fr. Juait^ 
Sias y Fr, Marrlti de Porras, lo que fu^ i^ekbrado en Lima co 11 
pidiendo el A^ÄObispo, en seguida, la beatttlcacion de lot» bienav' 
cado de üiia iarga enfermcdüd que le Obligo d retirarse al pycblo de 
pidi6 los saniDg öleos, falleciendo el 23 de Abril de 1779, el oiismo dU ^ 
cimicnto %% aftos antes, despuds de haber regido la Igiesia de Lima dural 
ce aftos y medio, Fu^ sepulti:ido cn la bÖve^a del Cabildo cl 1 1 de Mayol 
ino afio, despu^s de haberle hecho magiiificas exequias en la oatedral 
El Dr. D. Juan llomtngo üon^ilesj de la Reguera y Pomar, ^^^ ' 
«obispo de Lima, naciö el 21 de Julio de 1730 en ComiUos, en Cai 
ceodiente de lailu^itre familia de Endes, Duque de Aquitania, que f«^l^p;! n> ci^ 
VHI de nuestra era. Eiritudiö fdosofta y teologia en la Univer«idad de ^9^ 
y lermind sus esiudios eil Lima en el colegio de San lldefonso. \J\\sk ves 
do del card<:ter sacerdotal, el Sr, Molledo y Clerque, Arzoblspo de Cliarc 
ÜQ el curatode la doctrina de Talavera de la Puaa, trasladindo^e de«| 
parroqula matriE de b cindad de Oruro y nombriodolo en segnida ?ic 
cclesiiUtico y visiUdor general de la arquidi6cesis, y por dltimo cura 
dad de la parroquia de Nuestra Sefiora de la Concepcion de Poto^i, cn cu_ 
lo pcniianeci6 quitice aflos, hasta que fu^ nombrado canunigo de la catedl 
Areqnipa. Poco tiempo despu^s fud trasladado al coro de Lima, y por fia^ 
uorabrado Obispo de Santa Cruz de l^^ Sierra, de cnya siUa lomö poj^si4f 
sjguiente. En 1 7 So ini promovido al ArzobiÄpado de Lima, donde llegd 
Febrero de 1782- Los principales actos del Sr, de la Regne ra, durante sü 
araobispal, fueron los sigutentes: hizo la vtsita general en toda la exicntß 
diöcesis; hiio practicar el empadronamiento de todas las parroqnias de Sü^ 
dicciön; confirmö 278,855 fielen; drctö nn edicto para el arreglo de los 
rioSt rcduciendo el niimetü de leligiosas y prumiilgö otfas nujLh^is dti 
qne maiiifiestan su gran ct^lo en el servicia de Dioi^* Kl Kty ü. Carte 
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jtisttcia i sus relevantes ra^ritos, le condecorö con la gran cruz de ta real 

n de Carlos III, que aün no se habia concedido & ningün Virey ni prelado 

Am^rtca Meridional. A los 23 äfios de gobierno arquieptitopal, falleciö el Sr. 

Reguera ei 8 de Marzo de 1805, ä los Ss.aftos de edad, encargando ä sus aU 

s que lo sepultaran secretamento en la böveda^del Cabildo el mismo dfa que 

ciera; en Eos dfas 17 y 18 de Mayo siguiente c^lebräronse sus potnposas füne- 

exequiaä en la catedral de Lioia. 

K\ Dr I). Bartolom^ Maria de las Heras, d^cimos^ptimo Arzobispo de Lima y 
10 de b epoca colonia), naci6 en Carmona en la arquidiöcesis de Sevilla, el 14 
Abril de [743; hizo sus estudios raayores en la Untversidad de Toledo, en la 
sc gratluo en arabos derechos, stendo recibido despu^s en el ilustre colegio de 
gados de la Concepciön de Sevilla. Despu^s de haber abrazado el estado ecle- 
ico, fue nombrado por el Key D. Carlos III, capellin de honor y predicador 
los prfiiCEpes de Asturias, ä la vez que desempefiaba los cargos de Promotor 
al y KsaLQtnador Sinodal del Arzobispado de Toledo. En 14 de Dicietnbre 
789 fue presentado por el Rey D. Carlos IV para el Obispado del Cuzco, del 
tomö poseslön en Novlembre de 1790. Los merecinaientos ä que se hizo acree- 
ea el deäempefio de sus altas funciones eclesiästicas en Cuzco durante 15 
vali^ronle para qne el Rey lo presentara ä S. S. el Papa Pio VII para llenar 
e metropolitana de Lima, donde llegö el 17 de Noviembre de 1806. Gran- 
echos se reatizaron durante el perfodo del Sr. de las Heras, entre otros, la 
lön öd Cementerio General de Lima, que hoy es el mejor de toda la Amöri- 
L reforma del Seminario de Santo Toribio, aurnentando susrentas, ensanchan- 
su edificio y formando un nuevo plan de estudios; la fundaciön de la Casa de 
^-cicjos de Santa Rosa, y muchas otras mejoras debidas en gran parte ä este 
ro prelado. Por los grandes m^ritos contraldos por el Sr. de las Heras en su 
a carrera episcopal, la Regencia establecida en Cädiz le confiriö la gran cruz 
la Real Orden de Carlos III y la Gran Cruz de la de Isabel la Catölica, siendo 
JJ A| propuestQ, i pedimento del Cabildo metropolitano en uniön del .\yuntamien- 
" t Lima, para que se le concediera la pürpura cardinalicia, süplica que fu^ aco- 
por el Papa Pio VII. Intertanto, se operö en el Peru un total cambio en su 
a dii gobierno, prociamandose la Independencia de la Naciön Peruana, por 
General San Martin, el 28 de Julio de 1821, habiendo ocupado pr^viamente las 
irzas Hbei tadoras la capital de Lima, que habia sido abandonada el 6 de Julio 
i aquel afto por el ultimo Virey D. Jos^ de La Serna, primero. y despu^s por el 
^ xobJÄpo Sr. de las Heras, retirändose ambos ä Espafta: eF primero falleciö en 
^> alz en Julio de 1832, y el segiindo en Madrid el 21 de Enero de 1823 ä los 80 
de edad. 
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De las notas bibliogräücas referentes ä las obras de los prelados nombrados, 
podemos citar los edictos y providencias que expidieron y que imprimieron 
Lima, y una que otra obra escrita por algunosde ellos, que son las que han 
&gado i nuestro conocimiento. 

El Dr. I>. Bartolom6 Lobo Guerrero publica en 1613 las L^y^s Sinodales ex- 
idas en el Sfnodo diocesano de aquel afto; y tambi^n un Ediito para doctrinar 
ÜPJ ncgros, precedido de una c^dula real de D. Felipe II con igual objeto. En 
3 i'.o ciroular otro Edicto para la exUrpaciön de la idolatria de los Indios, 

Dr. I>. Gonzalo de Ocampo promulgö un Edicto sobre los dias festivos^ por 

c ordena que "no se abran las tiendas en esos dias ni se venda en el Ba- 

jque lo^ panaderos no amasen en estos dias, y que de las haciendas del 

HO se traiga alfalfa ä la ciudad.*' Tambi^n expidiö una Garta Pastoral di- 

\ !os uuras y doctrineros, haci^ndoles presente la obligaciön de enseflar k 

" 1 cuyo efecto hizo tambi^n imprimir una Cartilla en quechua y caste- 
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Uano^ de la que hizo distribuir seis mil ejemplares entre los intlfgenas de 1 
Finalmente, promulg6 otro Edicto i los curas, fechado en San Marcos de 
6 de Noviembre de 1626, prohibiendo ä 6stos qire se sirviesen de lüdiad 
casas. 

El Dr. D. Hernando Arias de Ugarte, promulgö el 1 1 de Noviembre de 
un ^ilrV/^ para la mejor crianza y educaciön de los indioiJ, seguido de un^ 
C/äu/a de D, Felipe /F, de 2 de Marzo de 1632, sobre el mt&rno objelo* En 
püblicö las Actas del Sinodo diocesatw celebrado el 27 de Enero de esc aäi 
1637, expidiö otro Edicto i los curas, para que lleveu libros de collectoria 
respectivas parroquias, fechado ä 15 de Dicieaibre de aquel afia 

El Dr. D. Pedro de Villagomez sancionö la Regia Ci>tnueta que habia 
gir en lo sucesivo; promulgö en 31 de Julio de 1647, "" Edi^tü icndente ä 
diar el exceso de los eclesiästicos en los trajes clericales; expidtö un extenso 
de fecha 5 de Junio de 1651, excitando el celo del Venerable Cabildo, pan 
sirvan dje ejemplo al clero y de edificaciön ä la ciudad* En Dlciembre de il 
publicö la traducciön del Bre^^e Pontificio de la Beatificaciön de Santa R 
Santa Maria de Lima por S. S. demente IX, decretada en 12 de Febrertfj 
aquel afio. Promulgö otro Edicto, en 26 de Junio de 1669, prohibiendo cl 
jo de los negros en dfas festivos, en las minas, chacras, iiTgenios y trapich 

El Dr. D. Juan de Almoguera, dos afios antes de ser immbrado Arzol 
Lima, hizo imprimir en Madrid, en 1671, un libro escrito [>or 61, titulado 
ciön de Sacerdotes, que, aunque prohibida su circulaciön por el Tribunal de 1«, 
quisiciön de Espafla, fu^ el que precisamente le valiö el Kcr elejido por la % 
Regente Dofta Mariana de Austria, para ocupar la silla arquiepi?iCopal de la ^ 
sia peruana. En 1674, publicö la traducciön de la Bjüa Pimüßcia de, la CSb 
zaciön de Santa Rosa de Lima, expedida por S. S. Cletnente X, en 12 de* 
de 1671, cuya noticia llegö ä esta capital el 31 de Enero de 1672, eti circutld 
cias de encontrarse en viudedad la Iglesia peruana desde el 12 de Mayo de 
hasta el 15 de Junio de 1674, ^ pesar de los cuatro obispcjs aaxÜiaresque 
vamente habfan sido nombrados y que ninguno ejerciö j^us f Linctones, En ijr 
Julio de 1674, promulgö unas Ordenaciones prescribiendo la forma que debeJI 
servar y guardar las religiosas de los monasterios de la ciudad de Lima en I 
remonias religiosas. 

El Dr. D. Melchor de Lifian y Cisneros publicö la tradücciön de dos Bfi 
Fontificios, el primero, de la Beatificaciön del glorioso Ai^östol de las Indias 
cidentales San Francisco Solano, expedido por S. S. Inucerjcio XI er» 28 tlt^ 
nio de 1579. Tambi^n escribiö y publicö. durante su episcopado, una obra ttt 
da Ofensay Defensa de la inmutiidad eclesidstica, que hizo hiipiimir en Sevtltl! 

El Dr. D. Antonio de Zuloaga publicö un Real Decftto dt D, Felipe V^ 
näanifiesta la ejemplar piedad con que gobernaban Ids Reye^s de Ks^pafia sys 
nias. 

El Dr. D. Fray Diego Morciilo Rubio de Aufion dio a luz la irad 
la Bula Fontificia de la Canonizaciön de Santo Toribio, t-xt^f^üida por S.- S! 
dicto XIII y fechada en Roma el dia 4 de Diciembre de 1726, y Ja traducd^ 
la Bula Fontificia de la Canonizaciön de San Francisco ^iutauo, expedida 
mismo Papa en 6 de Enero de 1727 

El Dr. D. Antonio Escandön publicö la traducciuii de la Buld del 
Benedicto XIJI, pur la que S. S. aprobö el Instituto de Religiosas Nazareiii 
Lima bajo la Regia y Constituciones de Carmelitas Descaizjs de Saiua 1* 
los Estatutos del nuevo Instiluto, fechados en Roma d 2a de Agüsto de 1 

Del Dr. D. Jo^6 .Antonio de Zevallos y Caballero no tcnemoa conw 
de ningün documento que haya dado ä luz. 
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En cl mismo afio de 1873, se publicö en la revista literaria *'43ud- 
kro^rica*', de Valparaiso, un fragmento de la Vtda y costiimbres de Don 
hnso Eurii]mz de Gusmkn, sacado por D. DIEGO BARROS ARANA 

un aiili^uo manuscrito in6dito que se halla en la Biblioteca Nacio- 
it de Madrid, del cual el Sr. R. Markham habia sacado una traducci6n 
hg^lesa en 1S62, que publicö eii Londres en aquel mismo afio. Ademäs, 
ita publii;aci6n contiene varios otros documentos in6ditos sobre la 

iquista del Peru, que han sido pubiicados como anexos d esta Rc- 



EI Dr. D. Pedro Antonio de Barröeta.y Angel publicö varios Edictos; los . .-,:! 

^cipates son; uno de 30 de Diciembre de iH'> sobre que los curas seculares y Xy "y%. 
Uares residan en sus doctrinas; otro de 16 de Setiembre de 1751, sobre que ^ \ ^ 
pacerdotes celebren el Santo Sacrificio de lä Misa con la raayor veneraciön y ^ 

^iicia, y que antes de celebrar se abstengan del uso del tabaco; otro de 12 de ^ 0^ 

11 de 1752, sobre que las licencias de casamientos se sometan solamente al ff 

o pdrroco y que los bautismos no se hagan en casas particulares; otro de 18 v) 

ayo de! mi&mo afio, sobre los divorciaJos; otro del 29 del mismo mes y afio, c^ 

re losamancebados; otro del 28 de Octubre del propio afto, exhortando ä los "f 

CS ä que contribuytm con sus limosnas para hacer una casa de recogimiento > 

ra las mujeres de mala vida; otro de 1.® de Agosto de 1754, sobre que los cu- v 

\y todos los que siguen el estado eclesiästico, estudien el idioma quechua; otro 
37 de Setiembre del mismo afio, sobre que no se toquen ni canten en las igle- 
s minuetas, arias, ni demäs canciones profanas ni.teatrales; otro de lo de Oc- 
bre del mismo afio, sobre que las mujeres traigan cubiertos el pecho y los bra- 
1; otro de 13 de Noviembre del mismo afio, para que comparezcan ä exa- 
in sinodal los que han de exponer de confesores, y que presenten las licencias 
jcelebrar y confesar, los que no lo ejecutaren al tiempo de la visita general; y 
rßti, otro de 9 de hiciembre del propio afio, sobre la comuniön cuotidiana/ 

El Dr. D. Diego del Corro publicö un jEdicto (echsido el 17 de Mayo de 1759, 
fiendo ä lascomunidades religiosas y ä los fieles, que elevaren sus preces ä Dios 
rantc um tnisiön de ocho dias, para que lo atrajercn de lo Alto las bendiciones 
fecesarias al buen desempefto de su cargo. Tambiön en 4 de Noviembre del mis- 
\BÜo hizo circular una extensa Carta Pastoral, exhortando ä los que pretendian 
sibir Ordenes, que se preparasen convenientemente, como as( mismo sobre las 
iposiciones que deben teuer los pretendientes. ^ - 

\ El Dr. D. Antonio de Parada publicö con fecha 8 de Noviembre de 1765 un 
lenso y fundado^w/^con 42 artfculos, prescribiendo con prudencia y ccio cuan- 
pueda contribuir ä que resplandezca en los claustros la observancia religiosa. 
fambi^n expidiö en 30 de Enero de 1768, un Edicto tendente ä refrenar la relaja- 
ön del precepto de ayuno eclesiästiro, y extinguir los abusos que en ^1 se hablan 
troducido. Asi mismo promulgö otro Edicto ^\ 20 de Setiembre de 1774 reducien- 
los asiloH i uno ö dos en cada pueblo, y ä cuatro en la capital. 
El Dr- 1). Juan Domingo Gonzalez de la Reguera publicö un Ediitosohxt con- 
ner y ^vitar el abuso del toque de campanas en las pompas fünebres. 

El Dr. n, Bartolom^ Mariade las Heras diö d luz en 1808. un Discurso Pas- 
ra/con motivo de la erecciön del Cementerio General de Lima. Tambi6n hizo 
fcular tiria Exhortaciön al ClevOy con motivo del cambio operado en Europa por la 
cvoluciöii francesa, tan deplorable para Espafta, y del grito de Independencia 
o casi siiiuiltäneamente en Buenos Aires, Chile, Alto Peri'i, Quito, Bogota, Ca- 
y Cuzco. exhortaciön en que campean los mds vivos sentimientos de felici- 
d hacia el soberano. 
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En igual ano de 1873, D. CLEMENTE R. MARKHAM pull 
en Londres, ä expensas de la "Sociedad Hakluyt," varios dacume 
in6ditos con el titulo de Narratives of the Rites and La%m of the h 
traducidos al ingl6s de nianuscritos espafioles in6ditos que extslea 
la Bibliotecä Nacional de Madrid.— Esta edici6n en 4.'' tiene xxh 
päginas y, Consta de los siguientos cuatro escritos: x."" **Relaci6n de 
ritos y costumbres religiosas de los Incas*\ escrita por Cristöba! de 
lina, y dedicada al Obispo D. Sebastian de Lartaun (1570-1584), q 
de la mäs alta importancia v del mäs grande inter6s para la htstont 
la mitologia peruana; 2.** "Öe las anticüedades peruanas*\ por Juan 
Santa Cruz Pachacutec- Yupanqui Salcamayhua (1620); 3.** "Relaciöat 
los errores, de las divinidades y otras supersticiones de los antiga^ 
dios de la provincia de Huarochiri", por Franciseo de Avila (i ^ 
4.^ "Relaciön de las conquistas de los Incas, de su gobierno, etc» « 
Polo de Ondegardo, Corregidor del Cuzco (1560.) 

Se ignora la fecha y lugar del nacimiento de Cristöbal de Moliiia, como taoib 
se carece de datos sobre su vida antes de su venida ä America: solo se sabe que 1 
uno de los primerbs espafioles que arribaron al descubrimiento del Perd. Despi) 
se leencuentra en la hueste que el Adelantado I). Diego de Almagro conJujo 
valle de Chile en 1535, investido con el caräctersacerdotal. en cuya expediciöaf 
testigo ocular de todos los sucesos que se fueron desarrollanda en esas comarc 
virgenes habitadas por indios belicosos. Mds tarde se le ve desempeftar el pi« 
to de sochantre de la catedral de Charcas, hasta que volviö k Chile por segiiiM 
vez con D. Garcia Hurtado de Mendoza, sirviendo en la guerra de Arauco, y 
pu^s, en 1563, corao Vicario del Obispado de Santiago, en cuya ciudad & 
acalorädos y ruidosos altercados con el P. Gil Gonzalez de San Nicolas, rel 
domlnico. Se cree que falleciö en esa ciudad ä principios del ultimo ten 
siglo XVI, habiendo llegado en sus Ultimos anos d un estado de compli 
naencia. 

De Santa Cruz Pachacuti Yupanqui Salcamayhua, no tenemos aingu 
biogräfico. 

El Dr. D. Francisco Avila, natural del Cuzco, principiö sus estudios 
escuelas de los Jesuitas de esa ciudad y los termino en Lima, doiide se grai 
doctor en teologia y se ordenö de presbitero. Investido ya con el caricter 
dotal, fu6 nombrado cura de la doctrina de San Damiän, y despu^ü investido 
la dignidad de canönigo de la catedral de Chuquisaca, pasantlo atgunos afsos 
tarde ä la catedral de Lima, en cnya silia permaneciö en este coro hasta su m 
te. Durante su larga carrera no cesö de enseöar ä los indios, predicdndoles ^ 
riamente en quechua, en el atrio de la catedral. Falleciö el 17 de Seiiembft 
1647, dejando d los Provisores del Arzobispado una memoria de mil pesos de 
ta, con obligaciön de que todos los dias festivos se predicase en quecbua ä V 
digenas en la puerla de la catedral, como 61 lo habia practicado con «^''^n 
tancia durante muchos afios. 

* 

En el propio afio de 1873. cl notable historiögrafo D. Dlh^ 
RROS AKANA, publicö cn Santiago de Chile la Hutona J: * M 



^m^rn^ 
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la Campatiia de fisüs dt Chile (1593-1736), por el Padre Miguel de 

arcs, quc la escribiö en ese ultimo afio y que habia permanectdo 

ita hasta cntoncerf. Esta obra en 4." mayor, Consta de xx-563 pd- 

s, esti precedida de una introducciön biogräiica del Padre Olivares 

nticne numerosas notas ilustrativas, todo escrito porel referido Sr. 

— Suponemos que esta ediciön publicada en el presente afio de 

, sea una iirada hecha separadamcnte, adem^s de la que forma el 

VII de la '^Colecciön de Historiadores de Chile", que apareciö 

siguicnte y que tiene el mismo formato y nämero de päginas. La 

Uria tii la Pr0vincia de la Compahla de Jesus de Chile^ del Padre M i- 

^1 de Oiivares, es una crönica casi completa de los trabajos de los 

uitas en et Reino de Chile, pues se ocupa de los colegios que fun- 

n, de las misiones que sirvieron, de las donacionesen casas, tierras, 

ro, ganado y esciavos, y de cuanto ejercitaron desde quc se esta- 

cieron en Chile en 1593 hasta el afio de 1736, ö sea en el dilatado 

acio de tiempo de cerca de sigio y medio. 




iroo 



Ime 



« 



El mismo historiögrafo Sr. BARROS ARANA, publicö igualmen- 
t, en 1873, en Santiago de Chile, el Proceso de Pedro de Valdivia y otros 
tumiutos intUitüs concernientcs d este cotiquistador, en un* tomo de 392 
rinas« 



» ♦ 



Tambi^n en Santiago de Chile se principiö en el mismo aßo de 1873 

pub1icaci6n de una interesante Colecciön de Doctimentos iniditos para la 

UstüTta äi America, de la que s6lo se imprimiö 144 päginas, Suspension 

pe ha sido tanto mäs lamentable, porque entre los documentos que po- 

m figurar en clla, muchos se relacionarinn con el Virreyn^to del Per6. 






D. JOSE FERNANDO NODAL dio d luz en Londres, tambi^n 
en 1873, ^>^^ ediciön cn quechua del drama indico Ollantay con la tra- 
iucciön en versa castellano. 



« 






En 1874 se publicö en Madrid la importantisima "Colecciön de Do- 
imentos reiativos al DesCubrimiento de Am6rica" en cuyo tomo vigö- 
DO primern se hallan las Informaciones juradas que los indios peruanos 
|- notabUs presiaron ante el Virrey del Perit D. Francisco Toledo, en su 
•ic impecci^n realizado ^/ii 570-1 572. Este mandatario, en su empefio 
^sclareccr la historia 6 instituCiones incäicas, sometiö en su referi- 
je de exploraciön, ä los mäs notables indigenas ä un cuestionario 
icioso, cuyas declaraciones juramentadas se recibian con intervcn- 
-•e un int6rprete, tambi6n juramentado, y ante un notario püblico 
- protocolizaba. 



^:'' 
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. En el tomo quinto de esta misma publicaciöii. se halla tam! 
serto el extenso Informc que Pedro Sarmiento de Gamboa pnsentS !■ 
el Rey D. Felipe II, firmado en el Escorial k r5 de Setiembre de ij 
el que le da cuenta al monarca de todas las penalidades que sui 
SU larga y agitada vida de invcstigaciones y descubrimientos. 






En ese mismo aHo de 1874, LORD STANLEY OF ALDE 
publicö en Londres, en la colecciön de la Sociedad Hackltiyt, el Dij 
del primer viaje de Magallanes llevado por Antonio Pigafetto, coo 
tuio de MagtllatCs first voyage round the World: es ediciön en 4.* 



* 



En igual afio de 1874, el Sr. CHARLES WIENER, miembro 
Sociedad Francesa de Arqueologia y de Numismätica, publicö en R 
una interesante obra titulada Essai sur les Institutions politiquecs reitg^i 
ses, economiques et sociales de l * Empire des Incas: es en 4." 



« 



En el citadoafio de 1874, D. RAMON ORTEGA Y FRIAS, dN 
luz en Madrid, en tres tomos en 8.**, su Conquista del Peru por Framk 
Pizarro. 






En ese mismo aRo de 1874. el Dr. JOSE DIONlSIO ANCHÜR 
NA, publicö en Lima una Gravidtica Quechua 6 del Imperii} de los Im 
Es en 4.° 






Tambi6n en 1874, el GOBIERNO PERUANO pnncipi<'> la poblid 
ci6n de la monumental obra del sabio uaturalista ANTON K^ RAIMOl 
Dl, titulada El Peru, la que Consta hasta hoy de cuatro voturnint^sos t 
mos en cuarto mayor. imprcsos en Lima ä intervalos.— El tomo I, tituy 
'Parte preliminar**, se ocupa principalmente de los vinjes fiel ;mtQrB 
todo el extenso territorio de la Repüblica: Consta de 444 pA^inas. — 
tomo II, publicado en 1876, se ocupa de la **Historia de la Geograt 
del Peru" desde el Imperio hasta la conquista por Francisco Pizarra, 
1524, hasta fincs del siglo d^cimo octavo; contiene la cedula real q» 
otorga ä Pizarro la facultad para descubrir y poblar el Pei ü/' fechÄrf 
en Toledo ä 26 de Julio de 1529; los descubrimientos y [undacioiicsrf 
los conquistadores; los viajes de exploraciön de los misioneros; y enfil 
cuanto se relaciona con la historia del Peru, abrazando et dibtado 
riodo de cerca de tres centurias, desde 1511 hasta 1799, constandoi 
tomo de 475 pdginas. — El tomo III, publicado en 1879, es la contföfl 
ci6n de la "Historia de la Geografia del Peru", y cncierra cuani"s ift' 
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expediGioncs, flescubrimientos, tundaciones y trabajos cientificos se 

^ rcMli^ado cn el Peru durante el periodo trascurrido desdc 1799 has 

187S. consUndo este tomo de 614 päginas.— El t.omo IV, publicado 

a 1902 ä expcnsas de la Sociedad Geogräfica de Lima, abraza los "Es- 

lidios Min5?raI6i^icas y Geolögicos" practicados por el sabio Raimondi 

•* iodo cl terntorio del Peru, estudios divididos en cuatn> partes: k* 

^untesorog^räficos; 2 * Catälogo de la colecci6n de rocas; 3.* Aguas ini- 

rales; y 4.* Trabajos sueltos, cuyo toino tiene xxxvu pdgiaas de 

EÜminares, 515 de tcxto y XV de indices de coii'cnido, rocas y aguas 

nerates* 




El sabio Antonio Raimondi naciö en la bella Italia, en la ciiidad de Milin; 
dcipui^s de haUer hc;cho sus estudios preparatorios para alcanzaruna carrera cien- 
lißea, se decidiö pur la de las ciencias naturale«, en la que hizo rapidos progresos 
^ajando por difereutcs partes de su pais natal. En 1848, se enrolö en la miUcia, 
n solo para prestar su contingente ä la liberaciön de su pais natal, oprimido por el 
•ixUanjcro; pero coino ese movimiento no tuvo el ^xito deseado, se viq obligado 
^abandür>ar Italia, y su pensamiento fu^ eutonces el dirigirse al Peru, Llegö i 
a el 2Ö de Julio de 1849, Y ^u4 encargado por el Dr. Heredia, rector de la Es- 
la de Mt^dicina, (Je! ürreglo y clasificaciön de las colecciones de mlneraics y 
a!cs de ese cstablecimiento. En 1851 fu^ norabrado catedr4tico de Historia 
lural de dicha Eäcueia, teniendo ä su cargo los cursos de zoologfLi, botinica or- 
licay quimica anaHtica, En 1852 principfö sus viajes. recorriendo los Dcpar- 
ntos de Lima, Juriin, Huancavelica, Ayacucho. Cuzco, Huaräz, Libertad. Ca- 
Tca y Ayacuchü: en csos viajes examinö los productos naturales y las posi- 
cs topogfificas de cada localidad. € hizo enfin, hermosas colecciones de obje- 
los de los ires reinos du la Naturaleza.— Dirigiö ä la Academia de Ciencias de Pa- 
rk älgunaii memorias importantes que merecieron la aprobaciön de esa Academia, 
— El Sr. Raimondi ha desempeftado tambiön algunas comisiones de importancia. 
tre ellag, cn 1852 fae mandado por el Gobierno ä la provincia de Tarapaci para 
minar el salitre y et borax que alli seexplotaba; en i8s3 fn^ envSado i las Is- 
ms de Lhincha eii caüd.id de geölogo; y en 1858 fu6 enviado ä Paita para examinar 
unas minas de carbön. Sierapre ha desempefiado las comisiones a entera satis* 
(arciön dcl Gobierno— El naturalista Raimondi, que adoptö el Perd por su se* 
gunda patria, ha dedif ado largos aflos de su vida en sembrar en esta hospitalaria- 
ikrra el g^rmen de los estudios de las ciencias naturales. El largo trascurso de 
vcntiocho ar^os (desJe JS50 hasta 1878), lo ocupö en sus descnbrimi^^ntos, explo- 
raciones y estudios geogräficos sobre el Peru, trabajos que han sido de grau vaUa 
para el pais. A este infatigable y perseverante explorador le debe la Naciön Pe- 
inana grandes y mochos beneficios, pues ^l ha hecho conocer todos los ricos pro- 
doctos de este suelfi. de los cuales el pais puede sacar inmensos recursos, pocque 
ion innumerables las fueiues de riquezas proverbiales que son, hipoieticamcnte 
hablando, un don celesiial que la Providencia concediö tan solo äeste privileglado 
saelo. — Las obras e^critas y debidas al ingenio del sabio Raimondi, ascienden i 
9a, los raapas y planos qite levantö son \\. y las colecciones que forrao son cerca 
de -Q. Sus escritus* versan todos sobre materias cientificas, como atiiÜsis de huft- 
no ialitre y aguas minerales, botänica, mineria, geologia, apuntes de viajes, ex- 
pU acioncs de loi rios, descripciones de todas las provincias peioanas, observa- 
ci< CS baroradtricas y muchos otcos trabajos. — Los planos topogrificos que levan- 
16 m los de Cajauiarca, Tarapoto. Chachapoyas, Huancavelica, Loreto, Ancachs, 
Cs ibaya, Fiura. y en conjunto su gran mapa del Perii. — Las colecciones que for- 
mi "n de fösiles, rainerales, plantas y aves.— Raimondi murid en Sau t*edro el 
16 '^ctubre de rHgo, siendo su desaparicion una p^rdida lamentable para el 



1 



> 
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mundo cientifico. Un publicista comtemporäneo ha dicho, despoes del faüecimie 
to de este sabio naturalista: **E1 ha vencidoä la Muerte, conquistando cn el Pei 
Ja mäs glorioso inmoitalidad: la iiimortalidad de una memoria perennemente n 
cordada por el corazön de un pueblo, y la inmortalidad de una iuz intelectoai qi 

jamäs se extinguira**' 

* I 

En 187s el distinguido peruan6filo y fil6lo^o D, JUANDTEGC 
DE TSCHUDI hizo una traducciön del quechua al alemän del drami 
Ollantay^ que hizo imprjmjr en Vicna, en ese mismo aHo, con ci texli 
original al frönte; es precedida de una introducciön, iiotas y vartan 
del texto comparadas eon las de la ediciön dada ä Iuz pt>r el Sr. Ma 
ham y las de otros criticos. 

D.jpSfi TORIBIO MEDINA, infatigable historiö^rah» anticiiarm. 
chileno, que presto tan grandes 6 importantisimos servicios d su pais y i 
la Am6rica entera con las diversas y multiplicadas obras que dio i Ju3 
sobre historia y bibliografia colonial espaftola, imprimiö en Lima, en «I 
mismo afio de 1875, las in6ditas Memorias del Reinnde Chili y de Dam 
Francisco de Meneses^ escritas por Fray Juan de Jesus Maria, religiosu 
de la Orden franciscana, precedfdas de una introducciön e ilustradas con 
numerosas notas histöricas: es ediciön en 4.° con x-124 paginas, 






4 



En 1875-1876 los senores Marqu6s FUENSANTA DEL VALLE y 
JOSfi SANCHO RAYON publicaron en Madrid la in<^dita fftsiona de 
las Indias^ escrita por el Obispode Chiapa D. Bartolom^ Lns Casas, ea 
la que el autor hace favorables comentarios sobre los indios somelidas 
ä la dominaciön espafiola, particularmente de los del Peru: Consta li 
obra de 5 tomos en 4.*» con XLiV-2595 päginas en conjunto. Es una pu 
blicaciön muy importante hecha sobre el manuscrito oriijinal. En el ta- 
mo V, desde la pägina 237, se halla inserta otra obra inecUta del mismo 
autor intitulada Apolog^tica historia, que es una descripciöii de los palses 
americanos con un resunnen de la historia de los indios, su vida, gobicr 
no, religiön, costumbres, etc. 

En 1876 D. JUSTO ZARAGOZA principiö la publicaciön de los] 
tres tomos en 4." de la Htstorta del descubrimiento de Im re^iones austra* 
ieSy de Pedro Ferndndez de Quirös, sacada de dos manuscritos. ei iiuo per 
teneciente ä la Biblioteca Real de Madrid y el otro al Ministerin de j 
Marina. El tomo I contiene la "Relaciön de Mendafia h Viaje d las Is^ 
las de Salomön en 1567", escrita por el piloto Hernan Grillet^o, y la^ los] 
expediciories de Fernandez de Quirös en 1595 y 1605, respectivan cöj 
te, escritas por el piloto Luis de Belmonte Bermudez, en 1605; tos to' 
II y lllconstan de docunnentos, notas, datos geogräticos y aoticias 
gräficas. La impresiön de esta obra se terminö en 1882* 
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De Herndn Gallego no hemos podido obtener ningdn dato biogrifico. 
De Luis Belmonte Bermudez sabemos tan solo que fu^ natural de Sevilla y 
•cretario de Fernandez de Quiros en su expediciön ä Espiritu Santo en 1605. 

•X- 

La CASA EDITORA DE MAISONNEUVE Y Ca. de Paris, reim- 

»rinii6 en r876-r877, dosobras dei jesuita P. Antonio Ruiz de Montoya, 

son: Tisora äi la lengua Guarani, que se usa en cl P^rü, Paraguay y 

\i0 de ia Plata y Arte y Bocabulario de la Lengua Guarani de la Provincia 

iri Paraguay y Rio de la Plata, reproducidas de las ediciones originales. 

El Patire Antonio Ruiz de Montoya, de la Compaftia de Jesus, naciö en Lima 
13 de Junio de 1585: hizo sus estudios en el colegio real de San Martin, y el 
il de Koviembre de 1606 ingresö i la Compaftia de Jesiis. A los siete meses de 
noviciado soücitö ir ä las misiones del Paraguay, en las que estuvo el largo tiem- 
po de treinta ai^os, desplegando sienapre su caridad evangelica y conquistando en 
clia ä una mukitud de infieles y glorias imperecederas para su patria y para la 
Compaftia. Sus altos m^ritos apostölicos le merecieron la profesiön de tres votos 
en 1620, concedida por el General de la Orden, y poco despues obtuvo el nom- 
micnto de Superior de las reducciones que tenia la Compaftia en el Uruguay, 
araoä y Tap^; mäs, enconträndose estas reducciones en un estado floreclente, 
fueron atacadas y destruidas por los brasileros, lo que Obligo al Gobernador de 
Buenos Aires yal Obispo del Paraguay i solicitar que se enviase ä Espafta un 
Procurador de la Orden que diese cuenta al Soberano de las tropelfas cometidas 
tpor los brasileros, comisiön que fu^ confiada al Padre Montoya, el que pre- 
^ntö al Rey D. Felipe IV la importante obra que habfa escrito con el titulo de 
Canquisiti espiriiual del Paraguay^ Parand, Uruguay y Tapi, por los religiosos de ia 
Compaüiii de Jesus, en la que estän relatadas las importantes conquistas alcanza- 
das en aquellos paises por los Jesuitas, las depradaciones cometidas por los brasi- 
leros, el estado de los indios y la necesidad que «^enian de la real protecciön, todo 
lo que fue atenJido mediante cedulas, privilegios y exenciones concedidas por el 
monarca. Obtenidas estas concesiones, regresö el P. Montoya ä America para di- 
rigirse nuevamenie al Paraguay: mäs, al llegar i Salta, recibiö orden de regresar 
i Lima para noticiar al Virey D. Pedro de Toledo y Leyva de los vejämenes que 
los brasileros seg^uian coraetiendo en las misiones jesuiticas. d pesar de las reales 
disiposiiciones exptdidas al respecto: el P. Montoya encontrö favorable acoijida en 
Lima por parte del Virey y Tribunales, que ampararon debidamente ä los Je- 
fiuitas en suf posesiones. Pero la avanzada edad del P. Montoya y las constantes 
luchas de so f,uigosa y larga vida de raisionero, debil itaron de tal manera sus 
fuerzas, qoe le fue imposible regresar ä sus misiones, permaneciendo en el colegio 
grande de Saa Pablo de Lima, en el que fallecio el 11 de Abril de 1652, asistien- 
do ä sus funerales el Virey, el Arzobispo, la Audiencia, los cabildos y todas las 
corporaciones y nobleza: su cuerpo fu^ conducido en hombros por el Virey y los 
Oidores ä ia ighsia de los Desamparados y depositado cerca del altar mayor y al 
h-'o de la Epi.stola. 

La ediciüii primera de su obra Tesoro de la Lengua Guarani sc hizo en Ma- 

ic I en 1639, eil 8.*, de 407 hojas. Un afto despues se imprimiö en la misma ciu- 
i su Art€ y Vöcabulario de la Lengut Guarani, tambi^n en 8.** con 23 f pägi- 
I "Ambas obras, dice D. Enrique Torres Saldaniando, son de un merito in- 
% )utable; no solo por su alta importancia cientifica para el estudio de esa len- 
I ,, sioo porque con su auxilio se pueden resolver los graves y dificiles problemas 
\ se presentan cuando se trata de averiguar el origen de pueblos cuya civiliza- 
I • 
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ciön apenas conoccmos." D. Jos^ Maria Gutierrez, refiriöndose d U primcra obra« 
dice: ''que es como i manera de mosäico, en cuya formaciöii raas que los arrao 
ques del gtwo, han intervenido la lentitud y la paciencia; que süs palabras son 
compuestas de particulas de diferentes sonidos y de significaci6n no menos va* 
riada y a veces contradictoria." Hervas, manifiesta que **las obras de Rui£ de 
Montoya no pueden leerse sin admirar en su autor un prodigio de talento y de fa 
tiga para rediicir ä reglas ciaras el artifido gramatical y diversaä particularidades 
del Güaraiii, que es de los mäs complicados idioinas de Indiay", - **En efento, 
coniinüa Saldamando, para estudiar y conocer con perfecciöii e^te idioma, tuvo 
que eniplear Montoya la paciencia, la sagacidad y la constancia que caracterizais 
ä SU Orden; y para escfibir sus obras en ^1, se viö obiigado ä itTvt;ntar signos qac 
representaran los variados sonidos que una misma vocal tiene en <ät Guarani, däu* 
doie ä aquellas una fisononafa tipogräfica especial". — En la imi)renta que poseiaii^ 
los Jesuitas en su misiön del pueblo de Santa Maria la Mayor, se hizo en 1731 
una segunda Pediciön del Vocabuiario Guarani del Montoya, y en 1724, en Ja, 
misma imprenta, tambi^n una seganda ediciön de su Arte de ia Lengua Güürafti 
arabas en 4.*", corregidas y auraentadas por el P. Restivo, de U iiiKiön del Para- 
guay.— En 1876, äla vez que la casa Maisonneuve hacia citadas, ediciofies 
en Paris, el Vizconde de Porto Seguro hacia otras en Viena, con importantes mc- 
joras y noticias, y el seftor Julio Platzmann hacia tambi^n en este mismo aflo una 
ediciön facsimilar en Leipzig, de arabas obras, imitando en ellas el papel y la for- 
ma de tipos y grabados que se usaron en las ediciones oritfinales de Madrid> — 
Tambi^n en Buenos Aires se hizo una ediciön del Tesoro, ArU y V^cabulariif^ ea 
el mismo aßo de 1876. 



* 



\ 



En el niisrtio afio se hizo er» Buenos Aires una nuevn ediciön de 
Gramdtica Guarani del P. Antonio Ruiz de Montoya, con el tUulo d 
Arte dt la Lengua Guarani para el uso de los .Pueblos de Misioms^ editada 
por ei R. P. Ex-Definidor Fr. Juan N. Alegre, de ia Orden Francisca- 
na, *'en obscquio y conservaciön del mismo idioma.'* 



/ 



D, CÜNSTANTINO CARRASCO'dioä luz en Lima, en el pro- 
pio aßo de 1876, la traducciön en verso espaftol del drama quechua 
Oliania, en tres actos: es un 8.** con rX-88 paginas. 



^ 
» # 



En e\ mismo afto 1876 el Sr. VARNHAGEN, disnnguido historiÄ 
grafo y diplomätico brasilero, publicöen Viena una setjunüa cdiciiSn de 
la Histaria de la Pasiön de Cristo, de Nicolas Yapuguay. 

La primera ediciön de la Historia de la Pasiön de Cristo, de Nicolis \ lu 
guay, se hizo en la imprenta que tenian establecida los jesuitas en la misi^^ A% 
Santa Marta la Mayor en el Paraguay. \ 

En jgual afto de 1876 el Sr. ALFREDO DEBERLE publicö ' =*i^ 



I 
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is SU Hisioric ^€ fAiHifriqUe du Sud depuis Li conquäe jusqua nos jours. 

El emi<tfM<e histoii6^rafo americanista espafiol, D, MARCOS JI- 
lENEZ DE LA ESPADA, que tau importantes servicios ha prestado 
la bibliognifhi arnericaiia, eii cspecial ä la pcruana, pues que el Peru 
ra sido el campo predilect») d<j sus investig^aciones liisloriogrdficas, die 
la eslampa cti M;idrid, en 1877, el Lxhro tcrcero de la cuarta parte de In 
7rdnica dei Fnu, rscrita pf)r Pedro Cieza de Leon, la qne trata de las 
riierr;i5 cfviles dcl Peru enlre los conquistadores. comprendicudo la 
^€rra de Ö'^'/'K' 343-« 547). Esta edicion es una copia autentica hecha 
el seHor Jin^cnez de la Espada con el mayor cuidado y exactitud, 
I maniiscrito original de Cieza de Le6n, enconlrado por 61 cii la Bi- 
iotcca Naci<m:il de Madrid, despu6s de mäs de trescientos afios que 
crcia perdido este fragmeiito de la cuarta parte de la cr6nica referida: 
usta de cxi X-176 m^s 120 pd^inas eil 8.** y forma el tomo II de la 
Biblloteca Kispaiio-Ullrainarina». 

« * 

1 fccundnescMtorchlleno, D. BENJAMIN VlCUf^A MACKEN- r 
j queduranle su permanencia cn Europa hizo la adquisiciön del va- 
o manuscrito original 6 in6dito de la primera parte de la Historia 
ei Reynode Chili, Flandes Indiaiio, cscrita per eL P. Diego de Rosales, 
la Companla de Jesus, lo di6 ä luzen Valpajaiso en 1877, despu6s de 
er permanccido in6dito durante doscientos y trece afto«*. Este ma- 
icrito que sc cicia perdido, lo obtnvo en 1870 al subido precio de 
fraiiCiJS, clc D, Pedro Salvä, vecino de Valencia 6 hijo del bibliöfilo 
Viceiitc Sh1v:V; al hacer una primera ediciön de 61, indudable es que 
stA un servicio importantisimo ä la Historia americana, por contener 
bfÄ del P. Rosales datos y noticias hist6ricas de incucstionable inte* 
^s, qiie abarca el periodo de 1492 hasta 1655. La obra completa de Ro' 
Jes Consta de <l>*-: partes, la primera dedicada ä la relaciön de los he* 
(OS civiles de Chile, que es la publicada por el sefior Vicufia Macken* 
F in segunda, que el autor llania Conquista espirttual de Chile^ contie* 
IC la vida de Ujs jesuitas mds notables que tuvo la Vice-Provincia y es* 
luvo completa en el ArchivQ Nacional de Lima, hasta poco antes de que 
yt trasladara cse archivo del convento de San Agustin al local de la B-. 
>lioteca Publica. 

A unque no se sabe con evidencia la fecha del naciraiento del P. Diego de Ro- 

h1^ es un hecha qüe es natural de Madrid y que vino al mundo en el siglo 

"^11* Pur el afio ile 1620 ingresö en la CompaRia de Jesus de la Provincia de 

ledo y aRos dtispu^s fu^ enviado al Peru: de alli pasö ä Chile, donde no solo 

'pö en la preüicaciön y conversiön de los fieles, siuo que presto importantes 

"os d la causa tlel Ray en las guerras con los araucanos, '^peleando como 

lo junto cuii lan batallas de la fe las de la guerra**. Estando desempefian- 

\i\ reciorado del colegio de Concepciön, fu6 nombrado Procurador de la Vice- 

kcia en las cortes de Roma y Madrid, regresando en seguida ä Chile, en 

ä hacerse cargo del Provincialato, que dirigiö hasta 1665, en que continur 

»»ctorado del Colegio Mäximo, hasta que por ultimo, volviö por segunda vez 
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al F^royincialato de la Vice-Provincia. FU P. Rosales i\ii^ sc puede decir, miiii 
ro en Chile durante ei largo tiempo de cerca de cuarenta y tres aftos, €ii cüv 
recorriö repetidas veces todo el teiritorio de aquel reinu, siempre coii un ii 
b^e afdn y ardoroso entiisiasmo, inmortalizando a^i su nttmbre no f^6\o coiuu cefa 
so ministro evangölico, sino tambien como notable lii^itoriador, siendb respetaV 
tanto por la santidad de su vida, como por el meriii> inüiücuüblc de aus CÄcri tfl 
Tainpocö se sabe con fijeza ei aflo de su fallecimienio, eaiculdndose que 
acaecido en 1672 ö 1673, ^" ^^ segundo afto de su reelecciön de ProviuciaJ. d^ 
do d sus compafteros de reiigion ejemplos dignos de ^er imitados, a la vez qtj 
uombre ilustre. 

El P. Rosales invirtiö dicz aftos en escribir su ffhtürm Gfnerttl dei Rg 
ChiU^ concluyendola en 1666: dicho munuscrito, comprado al Sr, Salv^ä por eil 
Vicufia Mackenna, Consta de 1494 pdginas en folio y lltva el siguiente textual 
lulo: Hisioria General del Keino de Chile ^ Fiandes lniiafio,p(?r ei P. Diego de ^ 
sa'es de la Compania de Jesus ^ dos veces de la Vue-PnnHncLi de Chile ^ Caüf 
del Santo Oficio de la Jnquisiciön^ Procurador Genetal en Roma y natura i de , 
drid. Dedicado al Rey D. Carlos IL 

En el mismo afto de 1887, el distinguido Hterato D lUAN MAI 
GUTIERREZ publicö en Buenos Aires,' en cl lomo Xlll de la '^Refl 
ta del Rio de la Plata". una informativa Relaciön de! auto de Fe ceiebf^ 
da en Lima en 1694, en el que lue Sentenciada l;i exlravagrnUe beata 
gela Carranza, relaci6n que habia permanecido iuiJdita hasia entoncj 

Angela Carranza» beata agustina, naciö en la ciadad de Cordoba dd Tm 
mdn en 1641; vino d Lima en el afto 1665. Fue tal su aficiön d la lectura de ol 
teolögicas, que, no alcanzando d comprenderlos, su imagniaciön se estravio, iiiij 
ndndose que habia sido predestinada para sierva de Dms. Esuribio mas de qj 
nientos cuadernos, de los cuales comotreinta solo tratiU>an de la Conccpciöii 
la Virgen y los demas sobre las revelaciones que prcteodia haber tenido y el tri 
familiär con la Virgen Santisima, el Nifio Jesus y v tnudSantos. apunlestodos 
la la vez registraban un sinnümero de cuentos estr:ifa]ario?i y de mentiras ridl 
eas y groseras, que revelaban el juicio- desequilibrado de esa mujer, que pudo ^ 
ber ocupado una celda en un hospicio de amentes. Decia que recibJa seflal 
favoresdel Cielo, entre otros el don de hacer milagru?^ y profetizar el porvenl 
repartia y vendia rosarios, medallas, velas, paftuelos. 2Lipatü_s, ciientas de toda^ 
clases y otros amuletos, d los que atribuia diversas virtudes por estar bendecidös 
en el Cicln. No solo el vulgo, sino rauchas personas que se preciaban de flüsira- 
das. creian lo qu9 esa mujer contaba y vaticinaba, acudiendo en crecido nümera 
d consnitarla. Pero el Santo Oficio de la.Inquisiciöu, que tuvo conocimiento de 
las supercherias de la Carranza, enviö d la puerta de su casa, en la noche del 21 
de diciembrc de 1689, la famosa calesita verde. Despues de entregada d estc tc 
ririble tnbbnal,ordcnöse, bajo severas penas, la entrega de todas las baratijas 
que la beata^habia repartido, con las que se Ueno un cuarto con la copiosa eu 
niön de esos objetos. La Carranza permaneciö presa durante cinco anos, has; \\ 
maftana del 20 de diciembre de 1694, dia en que se ct-Itrhrö auto de fe en la je 
sia de Santo Domingo, ceremonial d que asistiö el Vi rey D. Melrhor Portccar €\ 
conde de la Monclova, acorapaft ado de su esposa y faniilja, y en el que la Ca tti 
za fuecondenada d salir en auto piiblico ves^ida de ])entttiite, con vela vera tt 
la mano, soga al cuello, ä abjurar de sus falsas crcencias^ameu de cuatro ^' 
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a«iün en un beaterio. ayunoen todos los viernes y conf<;si6n en las pascuas y 
I V 1 tiades de l^i Virgen; privada, ademas, del uso del häbito de beata y reeado 
tKCM^ibjr, y probibiciön de hablar en adelante de sus relaciones: ordenandose 
vez, que)ni*r por inano de verdugo todos los cuadernos que habfa escrito.— 
rela Carranz.i munö en la reclusiön del beaterio en que fu^ encerrada, "mas 
. de lo qne liabU vivido en sns buenos tiempos de escritora teöloga". 

Ci«iito ochenta y dos afios antes de qiie ei sefior Gutierrez publicara su pje- 
.e Informativd jP//./r/^// (JUi Auto de Fe ce!ebrado en Lim.t en 1694, D. Jos^ 
Hoyfj, Si^creurio del Secreto y promotor fiscal del Santo Ofi^io, habfa dado ä 
en Ja imprenta Real de Lima, en 1695, la primera Reiaciön de ese misma Au - 
^ Fe, la qtie &e rei>rodujoen el tomo VII de la **Colecciön de Docuraentos His- 
»s" de Qürio£ola, irapreso en esta capitalcn 1S75. 
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En isjml afl ) He 1877. el notable historiador peruano D. MARIA*- 
> FELIPE PAZ SOLDAN. presiHente de la ComisiAn de Demarca- 
rt Territorial del Peru, publica en Lima su abultado Duciomxrio Geo- 
fico ^i/ /^e-r/j, que coutiene la eti.nologia aymara y quechuade las 
0C1 pales publaciones, lag^os, rios, cerros, etc. Es en 4.° mayor. 






Tarnbien en r877 el D^. Fu.PUELMA TUPFER diö ä luz su 
a £>i€ Vtrrucii peruviana, en 4.° 






E! MINISTERIO DE FOMENTO DE ESPANA hfzo imprimir 
Madrid en ci rt-ferido afio de 1877, un interesanie volumen en for- 
to doble fciliu titulado Cartas de In<fias, cuyo arre^rlo y elegunte cdi- 
n corriö bajo la direcciön de los notables histori6grafos sefiores Justo 
ragoza, Vicentc Barrantes, Marcos Jim6nez de la Espada y otros, en 
fa colecciAn figuran vcintisicte cartas de los protagonistas de la Con- 
isla del Peru. 






En ese mismo afio de 1877 el Sr. LARSEN di6 ä luz en Buenos Ai- 
* cl Arte y Vocabulario de la Lengua Lule y Tonocot^, arreglados por 
P, ^ntfjnio M;ichoni de Ccrdefia. Como ap6ndice de esta obrita se 
*ia un tralado del mismo autor titulado D\a Virgineo ö Sdbado Ma- 
i«^, < istando anibas obritas de Vi 11-248 pdginas en 8.* 

\ Del . Antonio Machoni no tenemos ninguna referencra sobre su vida sa 

'^'^-s^ an solo que fu^ uno de los escritores jesuitas de la Provincia del Peru 

r eron i principios del siglo xviii, y qu fu6 Procurador de la Provincia 

•i "ly CD Roma y Madrid. 
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La primera ediciön del Arte y Vocabularto de la Lengua Lule y TonocotA 

P. Machoni, se hizo en Madrid en 1732, afto cii que el autor se encontral 

Europa dcserapeflando su cometido de Procurador.— Su obra titulada D£a'~ 

neo ö Sdbado Mariano, se imprimiö por primera vez en 1733, en U iraprent 

los jesuitas tenian establecida en el Colegio de la Asuncioa en Cördoba de 

man. 

*^ 
♦ * 

Tambi6n en 1877, el explorador norteaincricano, JORGE SQUl 
diö k luz en Nueva York su interesante obra Peru incidents t>/ trat 
and explorations in the land of the Incas, Asi corao los trabajos de G 
telnau y de D'Orbigny, la obra de Sqüier ha sido, segun opiniöti 
ciertos criticos, (jrecursor fecundo de los cstudios de posteriores pen 
nöfilos contemporäncos. 

Igualmente en 1877, e! ingeniero de Estado ARTURO VERTHl 
MAN di6ä luz en Lima un lucido Informe de la exploraciön de los ri 
Peren^ y Tatnbo, presentado al Sr. Ministro de Gobier no^ Policia y Obt. 
Püblicas. Es en 4.*" 

* 

En el propio afio de 1877 *a casa editora de MAISONNEUVE 
Ca. de Paris, public6 un Vocabulario Päez-Castellauo y Cnsteliano P4 
Catedsmo, Nociones grantaticales y dospldttcas, con adicioncs. arregla(l 
por el cura de Tagala D. Eugenio Castillo y Orosco. Estas obras d 
idioma Paez de. los indios del Cauca en Nueva Granada, son las ünic 
que existen y son impresas sobre los manuscritos originales del aud 
del afio 1755. La ediciön es en 8.** con xxiv-123 päginas, precedidas \ 
una introducciön escrita por el sefior Excquiel Uricochea. 

Carecemos de datos biogräficos sobre el cura D. Eugenio Castillo y OrosC 

En 1878 el SR. BERNARDO GINER public6 en Madrid, preccd 
do de una introducciön esciita por 61 . la traducciön de la obra de Sl 
Alejandro de Humboldt titulada: Sitios de las Cordilieras y monumenü 
de los puibios indigenas de Am^rtca.eti la que estc sabio explorador S 
ocupa extensamente de las Cordilieras del Peru. Es traducida de laed 
ciön original de 1816, impresa en Paris, y Consta de viii-440 päginas. 
(Citamos la presente versiön de esta obra de principios del sigio pft 
sado, tanto por ser escrita por un hombrc cientifico de primera talli 
cuanto por desciibir en clla el autor las Cordilieras del Peru c n um 
precisiön admirable). 

El barön D. Alejandro de Humboldt naciöen Berlin en 1779, Fu^ ur sabio 
de extenso saber y de gran elevacion de ingenio; viajero infatigable, oh«** vador 
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ioso, gran naturalista, escfitor de primer orden, su larga carrera cieniiftca 

|o una de las mäs brillantes y de las mäs f^rtiles en resultados utiles que 

consignar la Histpria. Estuvo en Amdrica desde 1799 hasta 180 j^ explo- 

los paises menos estudiados antes que dl, y en la Asia Central en 1829, 

i luz, en Paris, de vuelta de su pirmer viaje, obras de grau interes, entre 

qiie nos ocupa, y mäs tarde su faraosa obra titulada Kosmos^ verdadera 

dcl munde fisico, la que principiö d escribir ä la edad de 80 afios. — El 

le Humboldt muriö en su ciudad natal en 1859, ä la avanzada edad de 90 

Lprimera ediciön de la obra titulada Sitios de las Cordilleras y monumentos 

^^uei^los iniig enas de America, escrita en francds por el barön de Humboldt.es 

en Paris en 1816, en dos tomns en 8.*; elprimero con 392 päginas y ocho 

las, y elscguudocon 411 päginas y onoe planchas, algunas de ellas iluuii- 

El SR. GAVINO PACHECO ZEGARRA hizoen Paris en cl miV 

Bfiode 1S7B, una edici6n de su traduccion pomentada dcl drama In- 

hO Oilantay, ciMi el texto original quechiia y con caractcres de un al- 

^etu foii^ticü especial, obra precedida de un estudio del drama bajn 

punto de vista histöricoy del idioma, y seguida de un ap<^ndice y 

un Vocabulario de todas las palabras contenidas en el dramn: es en 

* con CLXXIV'272 päginas. Este drama quechua, segun expresi6n de 

h- Ledere (Suplemcnto N.** 12 de su **Biblioteca Americana'* pägina 

f3) "es el mas precioso monumento literario que se conserva de la an- 

jua civilizaci^n peruana, y es un documento lingüistico 6 hislörico 

\ la mäs aita importancia." 

r Esta obra de Pacheco Zegarra ha sido traducida al franc6s, con 

ptas, glosarin, etc., y publicada por la casa editoradc Paris de Maiscn- 

^uve y C*, furmando el tomo IV de la **Collection Linguistiquc Am^- 

'caitie*' que csios acreditados editores han dado ä luz. 

* * 

EI P. Fr. MARCELINO DE CIVEZZA publicö por prinicra vez 
^Prato , en i^'ual afio de 1 878. el manuscrito original 6 in6dito titulada 
ubrimiento dil Rio di Maruüön, llamado de las Amazonas, hecho por la 
xgton de San Francisco, relaciön escrita en 1651 por el P. Fr. Laiyca- 
o de la Cruz, de esa misma Orden de la Provincia de Quito: es eu 4.^ 
^n 44 päginas. 

Carecemos de datos biogräficos sobre la vida del P. Laureano de la Cruz,, 

El Sr. ARISTIDES ROJAS, distinguido publicista veneznlano, 
jiö ä luz Cü Caracas, en el propioafiode 1878, sus ''Estudios Indigu-nas", 
c :ya obra sc halla inserta, desde la pägin^ 189 d la 217, la Oractön 
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dominicana en ocho lenguas indigenas vemsalanas, copiada de ai 
manuscritos in6ditos y obras si^uientes: en Caribe del continenie,' 
Figueras Montes de Oca; en Caribe de las AtitHlas, por el F. Bri 
en Cumariagoto, las obras de los PP. Ruiz Bianca, Dtego de Tap 
Caulin; en Araveco, por los PP. Quandt y Bema, tomndas de la 
"Raisen in Britisch Guiana, de Ricardo Scham burgk; en Goagira, 
el P. Rafael Celedön; en Chibcha, de las obras del P, Lugoy otrosc 
paReros misioneros; en Achagua, por un misioncro an6nimo, tau 
de la "Historia.de la Litcratura de Nueva Granada"p d« Vergara j 
gara; y en Guarani 6 Tupi. 



♦ » 

El SR. EXEQUIEL URICOCHEA publicö en Paris, en igpa 
de 1878, una Gramätica, Catecismo y Vocabuiurm di ia Ltngua 
de las principales tribus de la Nueva Granada, escrita por el P. 
Celedön, precedida de una introducciön y seguida de un ap6ndict| 
mismo editor: Consta de Lii-179 pdginas en S**^, acompafiado de m 
ta 6 piano de la Provincia de Goagira. 

No ha llegado ä nuestra noticia ningiiii dato bfogrdfico de la vida del ?. 
fael Celedön. 

TambiÄn en el afio 1878 se reimprimiö en Arequipa, en tina hoj 
ble folio, la Descripctön, plan y reconocimienU äilvokdn Mistu hetkati 
por orden del Gobernador Iniendente don Antonio Aivarrz y JimemM^ 
do del relato de la escursiön que verificö al mismo vuicän, en Mail 
ese aßo, el Sr. Juan L. de Romafia.— La refcrida ascensiön ordenad 
el Gobernador Alvarez se efectuö el dia 3 de Diuicnibre de 1787 p( 
comisionados CoroncI D. Francisco Suero, sub-Teniente D. ^l^inut 
.Glos, D. Laureano Jos^ Maldonado, el Alcalde D. Domingo Vasqiii 
matemätico Sr. Velez. el Secr6tario de Gubierno y otras personal 

D. Antonio Alvarez y Jimenez, despucs de haber militado en Espaüa, I 
America en 1785 nombrado Gobernador Intendente de la Provincia de Ar« 
cuando acababan de extinguirse los corregimientos, puesto en el que desplef 
tante actividad en el arreglo de todos los ramos aüminii^trativos y en el qct 
mancciö hasta 1803, pasando en seguidade Gobernador t Chilo6. hasta tS^ 

En 1788 se hizo la primera impresiön de la Destripcion. plan y rec^mA 
ielvokdn Misti, con detalles curiosos y un piano de^criptivo del derrotcro 
do por los comisionados nombrados ä verificar la referida ascenciön. 

En el mismo aflo de T878 sd di6 ä luz en Lima im opus^ ^ i 
mo titulado MineraUs del Pef'ü 6 Catdlogo razonado de ttna 
que representa los principales tipos raineraks de la Mepr' 
mxiestvds de hnano y restos de aves que lo hau produeido* 
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En igual afio de 1878 el filölogo Mr. Lucien Adam public6 en Paris 
SU obra Mildes sur six langt$€S americaine^^ de las cuales una de elias 
es la ^uechua de\ Peru. 






El MIHISTERIO DE FOMENTO DE ESPAfJA, con motivo del 
Congreso Internacional de Americanistas que se celebrö en Bruselas eii 
1879» hi70 imprimir en Madrid, en esc afio, tres relaciones de antigücda- 
des peruanas, tituladas: la \>r\mGr9i, Relaciöny örigen del Goburna de hs In- 
dios^ escriia en 1572 por el licenciado Hernandode Santillana, y piiblica- 
\ da segun su nnanuscrito original que estä en la Real Biblioteca dcl Esco^^ 
. rial; )a segunda, Eelaciön de las costumbris a/iHgua^ de los Haiunil^H'' 
de l Peru y pieza anönima fescrita por los aftos i6r5 ä r62r, por uno de los 
primeros jesuitas que vinieron al Peru; y la terccra, una Eeluciihi db 
! las antigüedades de este Eeino del Perü^ por Juan de Santa Cvwz Pa- 
[ chacuti-Yupanqui, piezas que habian permanecido in6ditas hasla en- 
tonces. Es ediciön en 4.** con varios facsimiles, que corriö bnjo la di- 
recciön del notable historiögrafo D. Marcos Jim6nez de la Espada, y 
Consta de XLVi-328 päginas. 






En el tomo VI de los "Anales de la Biblioteca Nacional de Rio de 
Janeiro'', correspondicnte al afio 1879, se publicö la traducciön al Gua- 
rani y de este ultimo al portugu6s, del Primer Catecismode Ioh Indios 
SalvajeSy escritoen espafiol por el denodado misionero limeftü P, Anto- 
nio Ruiz de Montoya, cuya traducciön al Guarani (u6 hecha en el si- 
glo xviii por un modesto sacerdote que quiso conservar el anAninio. 



4f * 



El DR. D. MARIANO FELIPE PAZ-SOLDAN, historindor 

y geögrafo peruano que se hizo notable por sus trabajos cie[ititicoSp 

histöricos y literarios, fundA en Lima, en 1879, una muy intercsantt; pu- 

blicaci6n con el titulo de Revista Peruana, la que Consta de cuatrn to- 

mos en cuarto mayor y que se suspendiö en 1881 4 consecuencf?i de los 

acontecimientos de la guerra del Pacifico que se vinieron dcsarrollan. 

do cn las inmediaciones de esta capital. — En estos cuatro vniunicnes sc 

hallan insertos documentos desconocidos, de los que citaremos los mas 

interesantes.— En el tomo 1: el **Tratado de un testimonio de la scn- 

tencia que se daba contra el Licenciado Gasca y los capitancs que se- 

{ ian la voz de Su Magestad;" la **Relaci6n de Pero Hernandez Pa- 

1 agua;** la **Relaci6n de lo que pas6 Fray Pedro de Ulloa, de la Orden 

( Santo Domingo, de8pu6s queel armada desu Magestad lle^o ül Pucr- 

dc Santa, t6rmino de la ciudad de Trujillo*'; la **Carta de Francisco de 
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Carbajal & Gonzalo Pizarro, de rj de Marzodei647;'' las '^Tnstrucrione 
que diö el Licenciado Gasca ä Lorenzo de Aldana/'— Eri el tnmo I( 
''Carlas del Licenciado Gasca, de Gonzalo Pizarro, de Hernaiido P'm 
rro y de Diego Centeno;" y el ••Recurso de Vaca de Castro al Empen 
dor Carlos V/* — En el tomo III: *'Cartas de Diego Centeno, del Consel 
de las Indias, y del Principe." — En el tomo IV: "Carla del Adelantadi 
Pedro de Alvarado;" la "Venia que hizo cl Adelanlado Pedro de Alfl 
rado al Mariscal D. Diego de Almagro, de su armada cfjmpuesta dcui 
galeon y cinco navios con que navegaba en la Mar del Sur, en Santiajj 
de Quito ä 26 de Agoslo de 1 534;", la '*Instrucci6n que et Virrcy D, A 
tonio de Mendozä di6 ä Gonzafo Ovalle. sobre lo que Kabia de h 
despues que Diego Lopez de ZüFiiga haya asentado pobindu en el cl 
brimienlo que va ä hacer/* — Ademäs, cn los cuatro tomos de la relerii 
RevisU Peruana ha salido,*por partes, la reimpresiön de la primcra 
ciön hecha en Lima, en 1644. del Arte de la Lengua de Ins Chimus 1 
mada Yunga ö Mochica, de los valles del ObisRado de Trujiilo, cun 
Confesonario y todas las oraciones cristianas y otras ctvsHs, arregltd 
por el beneficiado Don Fernando de la Carrera, Cura y Viciirio de Sil 
Martin de Reque, en el Corregimiento de Chiclayo," obr;i Riolöi^ica qui 
desgraciadamente no ha llegado ä terniinarse, por la suspeJisiön intcna 
pestiva de csa imporlantc Revista. 

* 

Tambi6n en 1879, D. MIGUEL LUIS AMUNÄTEGUI publi 
en Santiago de Chile su Cu^stiön de Limites entre OkUe 1/ la- Etp\ 
hlica Argentinay obra que entre otros documentos antii^uos, coMticw 
la "Relaciön del Capitän Juan Ladrillero,** que habia peniiaiiecido if^ 
dita hasta enlonces, de la que existen dos antiguas copias [iianuscrii 
en el Archivo de Simancas, en Sevilla, relaciön reproduclda por 
Sr. Ram6n Guerrero Guevara en su obra **Los descubridores del Estr 
cho de Magallanes y sus primeros exploradores." Esla reinciön de 
drillero es uno de los mäs notables documentos geogräticos que leg 
& la posteridad el siglo xvi. 



• Igualmente en 1879 el SR. BARTOLOMfi MITRE publio? 
Buenos Aires un opüsculo titulado Arqueologla amm^icana: La% 
nas de Tiahvanaco. Es en 4.'* con 67 päginas. 

En el afio 1879, ^'6 tambi6n d luz el conocido editcir madrileßj 
MIGUEL GINESTA, la obra litulada Varias relaoione^^ del 
Conquista de la Isla de Santa Catalina {1535-1658). en 8,"* cou^ 
359 pigin^s. que forma el tomo XIII de la *'Colecciöti üu Libros ' 
nolesrarosö curiosos/' 
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En 1879-82 elSr. RAMÖN GUERRERÜ VERGARA publicö 
tn Santiaf,'o de Cliile uiui obra tituladd Los DtSCubj'idores del JEstrecho 
le Magallan6$ y sus primeros Exploradores^ en tres partes.— La pri- 
nera, contiene las expcdiciones de Hernando de Magallanes. Garcia Jo* 
re de Loayza, y Sebastian Cabotto; el viaje clandestino dedo$ naves je* 
lovesas; la expedici6n furtiva de tres naves gallegas; la supuesta expe* 
iiciön francesa; el viajc aiitorizado, aunque dudoso, de dos naves portu* 
ru-esas; las expediciones de Simon Alcazaba, Alonso de Camargo y Juan 
»autista Pastene. La segunda, encierra las expediciones de Francisco 
le UHoa, Juan Ladrillero, Francisco Cort6s Ojea, Francisco Drake, 
Tuhn Winter y Peter Curder. La tcrcera, abraza las expediciones de 
Pedro Sarmiento de Gamboa, Juan de Villalobos y Diego Flores Val* 
J6z. La edici6n, quo es en 4.'** rnayor, Consta de 450 paginas mäs 6 mc 
hos, y contiene varias piezis originales que han parmanecido in6ditas 
basta cnlonccs, como la **Carta de Juan rle Mori ä un ainigo suyo de 
Sevilla qüe fii6 con Magallanes", y la "Siimaria rclaci6n de Pedro Sar* 
Iniento de Gamboa, Goberuador y Capixän General del Estrecho de 
Madre de Dios, antcs nombrado de Magallane^, y de las poblaciones en 
61 hechas y que se han de haccr por S. M.'*— Reproduce igualmente in- 
lepros varios otros documentos interesantcs, entre ellos la **Relaci6n del 
viaje al Estrecho de Magallanes, escrita por Juan Ladrillero", la "C^du* 
|a real al Adelantado D. Gerönimo de Alderete, gobernador de la Pro* 
vincia de Chile", un fraginento de la "Expediciön de Francisco Drake, 
de r577 k XS79*'* "" fraginento de la **Expedici6n de Pedro Sarmiento de 
iG-amboa. de i^jgi »580"; la "Relaciön del primer descubrimiento que 
hizo el General, y los pilotos Anton Pablos y Hernando Lamero"; el 
MDescubrimient«) hecho por los bajeles iT/z^tV^ra SeHora de Ouia^ por el 
jgolfo de la Santisima Trinidad" del ^^Santiago y de Nuißtra Senora 
kle Guia!^^j los testimonios de las posesioncsdel Puerto Bermejo, del Rio 
ide San Juan y del Estrecho de Madre de Dios.— AI fin hay un Ap6n' 
dice que sc ocupa de los "Precuisores de Magallanes".— Esta importan* 
te obra estä exornada cqn numerosas y juiciosas notas ilustiativas. 

Como en las päginas 22 ä 27 de nuestra obra nos heraos ocupado ya, tratan- 

ido de la ediciön de Mr. James Burney, impresaen Londres en 1803, de los nave- 

gantes Hernando de Magallanes, Francisco Drake y Pedro Sarmiento Garaboa, 

qu^danos el ocuparnos de los demas relacionados en la obra del Sr. Ranxön Gue- 

rrero Vergara. 

Gabotto, navegante ingl^s, naciö en 1477, estuvo primero al servicio de Espa- 

\ fta en 1526, y por encargo del Rey Carlos V hizo una expediciön ä Magalkines su- 

; biendo todo el rio de La Plata y el Paraguay, construyendo el fuerte del Espiritu 

Santo; pero abandonado por el Gobierno, volviö ä Europa en 1531. Carlos V que 

habia sido su protector y quien habia solicitado su venida d Espafla, se hallaba 

i^en Italia envuelto en los grandes sucesos de que eran teatro todas las naciones 

europeas con la reforma luteraiia conocida con el nombre de Protestantismo, de 

maiera que Gabotto se encontraba sin ei apoyo regio con que contaba. Desalen- 

tad^ y fastidiado de su inacciön en Kspafla, y habiendo muerto el Rey de Ingla- 
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terra Enrique VII, con quien estaba reftido, su heredero Edaar^o VI, que pof 
contrario tenfa ä Gabotto cn rauy alta estiraa, lo llarnö ä su lado y (e encargd 
c^ploraciön del actual Canada, de la Tierra del Labrador y Terra N-iva, que bi 
bian sido descubiertos por su padre, encargändole de ncgociar el comercio ingl 
con la Rusia. A su muerte, acaecida en 1557. la Reina Msria Tudor eiitregdl 
dos los papcles de Gabotto ä su esposo D. Felipe II, el que sin duda los de-itri»! 
segdn se presume, porque hasta ahora no se ha tenido noiicia alguna dei parad 
ro de ellos. Sin embargo, en Inglaterra dejö ä rads de su *vRetacl6n", uti ga 
Mapa gcogräfico y una **Relaci6n de su viaje al Rio de La Phta y Paraguay" il 
prcsas en Venecia, en 1583, y varias **Meaaorias" que se publiciran ea Loodt 
en 1831. 

El Comendador Simon de Alcabaza fu6 uno de losnautos prccursares de Si 
gallanes y el primero que intentö navegar directamente i las inmediacionesj 
aquel Estrecho, logrändolo en 1535, pero con tan mala suerte, que por los raalj 
tiempos que experimentö despu^s, tavo que refugiarse ä un puertn pequeilo y s 
güro llamado de los Leones ö de Lobos, donde parte de su gente, capttanfad 
por un tal Sotelo, se sublevö y lo matö en su camarote, diiidole de puftabdas 
arrojdndolo enseguida al mar. 

Alonso de Camargo, Almirante espafiol, fu^ encargado de ona expedicido 
Magallanes al mando de tres navios, en 1539-1540, Despues de haber penlid 
uno de sus buques cerca del Puerto del Hambre, atravesiö ptrnosamente ei i^stn 
cho y pudo llegar con grandes trabajos hasta la costa del Peru, J 

Francisco de Ulloa, natural de Cäceres en Estremadura, se encontrö en W 
rias Äcciones libradas en el Peru, pues se cree que militd bajo U bandcrad 
Gonzalo Fizarro, pasändose despu^s ä las filas del Rey, despuds de la batalUi 
Jaquijaguana, siendo bien acogido por el presidente Pedro de la Gasca.— Pedn 
de Vaidivia delegö en sus manos el mando de las tropas en Chile, y Ulloa f* 
uno ne aquellos doscientos soldados que con valor estrailo y asaüU adcairdb^j 
conquistaron la Provincia de Arauco; en esta campaßa Ulloa militö como cip» 
tän de äcaballo, nombramiento que le fu6 conferido par el GoE>ernaüor de M 
D. Garcia Hurtado de Mendoza, que ordenö se le mirara *'como ä su persoiu/' 
en SU exploraciön al rfo Lebii sorprendiö una partida coihd de tres mxl iudu^j 
aprisionö ä muchos de ellos. En el gobierno de D. FrancKCO de VilUgran pfH 
tö importantes servicios, y en el de l>. Rodrigo de Quiroga se le ve figütar por äü 
tima vez en la marcha hecha sobre Arauco En su ^poca, Cu«S Ulloa uno delö^ 
capitanes mäs antiguos y renombrados del Reino de Chile. 

Juan Ladrillero, natural de Moguer, fu^ un gran.cosmografo y aströlo^o. fi 
ha sido el primero que determinö algunas latitudes de la costa del Sur de Pani 
raä, para proporcionar datos geogräficos sobre Popaydn y la Gorgona. En ijjt 
tuvo el mando de tres navios y dos bergantines, con los cuales düscubrid la bM 
de la Cruz y concurriö ä la fundaciön del pueblo de Buenaventura. Despii^s pa 
so al Peru, y en 1545 se hallaba en Quito, llevando al Virey Blasco Nuflez de Ve 
la noticias de la gente que ^ste esperaba alli para atacar k Gonz.ilo Pizarro [liJ( 
sostenia la guerra civil del Perii. Vencidos los rebeldes y reconocida h antLiit 
dad de La Gasca, Ladrillero se retirö con su familia ä vivir de su encomienJa«^ 
Chuquiavo, hasta que el Virey D, Andres Hurtadode Mendoz:i, c<>naciend^.> f 
pundonor, osadia y pericia en el arte näutico, lo escojiö para acotnpaflar d su W 
I). Garria que partfa de Gobernador al Reuio de Chile.- La ej^cuadrilla compiiö 
ta de tres naves y un galeon zarpö del Callao el 2 de Febrerp de 1557» y '^^^'^f 
i SU destino, recibiö la orden de alistarse para la gran expediciön al E^ti clu^^,^ 
Magallanes. Arrastrando un fuerte temporal y la rcbeliön de sus marin, rös f^, 
sitö minuciosamcnte las costas del Estrecho y las del Archipielago de Cl^ ^^- 
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John Winter, comoafiero de Francisco Drake en la expediclöti al Estrecho 
Magallanes querste rcalizö en 157S. comandaba la nave ''Elriabcth'j pero sc- 
rada dsta de ia nave capitana *'Golden Hind/ por los temporales de la nocUe 
lel 7 de Ociubre de aquel afto, en la embocadura del Pacifico, retrocediö por el 
gjstrecho para r^^resar ä Inglaterra, en circunstancias que la nave capitana sigutö 
\i Norte patih dar la vuelta al mundo. 

Peter Curder, uno de los tripulantes de la nave "Golden Hind' al mando del 
Ulmirante Francisco Drake, en su expediciön al Estrecho de Magallanes en 1578, 
sasö por mil penalidades y aventuras trägicaS. En una cUalupa montada por 
>cho tripulantes, iu6 comisionado para hacer aguada y provision de viveres; mis, 
labiendo sobrevenido repentinamente un temporal que arrojö ä la "Golden Hind" 
d Sur, sepaiändola d« la referida chalupa, esta fragil embarcaciön no pudo reu- 
lirse ä la nave capitana, recalaron ä los quince dias de supremos esifüerzos, al 
lortc del rio de La Plata, donde fueron acoraetidos por la tribu de los Tupfs, 
Ion la que so^tavieron una refriega en la que salieron heridosi? codos los inglescs, 
jayencjo cuatro prisioneros. Los otros cuatro se refugiaron en tina pequeha isla 
iituada a tres leguasdel continente, pereciendo alli otros dos. En dichaisla, Pe- 
.er Curder y William Pitcher se alimentaban con frutas, hojas vegetales y de la 
icsca- escaseando en lo absolute de agua. al extremo de vers^ obÜgados ä beber 
JUS propios orines. A los dos meses resolvieron lanzarse ä la m ir^ y despues de 
feres dias y dos noches fueron arrojados sobre la ribera del coutinente en un pa- 
raje llamado Tupan-Basse, cerca de un riachuelo de agua duke: el compaftcro 
de Curder bebiö agua cou tai exceso. que muriö ä la media hora. Despo^s Cur- 
der, el ünico sobreviviente. cayö en poder de s^lvajes antropofagos, pero con tal 
buerte que ^stos le brindaron la raäs franca y cordial hospitalidad, permaneclen- 
do entre ellos algün tiempo y consiguiendo al fin que el jefe du la tribu le otorga- 
ra permiso para partir, faciiitändoie viveres y guias que le Hevaran hafita los 11* 
mites de los dominios de Portugal, pudiendo desde alli regresar i su patria, en 
15 '-{6, despu^s de cerca de die!z aftos de ausencia, Lord Howard, gran Älrairante 
de Inglaterra, lo presentö ä la reina Isabel, quese complacia en oirlo referir todos 
los pormenores de su viaje. 

Juan de Villalobos, inarino espaßol al mando de la nave airni ran te 'San Fran- 
cisco/ en la expediciön del capitän general Pedro Sartnienio de Gamboa al Es- 
trecho de Magallanes, en 1580, sufriö en ia nochedel 31 de Bnero de aquel afto, 
una furiosa tempestad en las alturas del Cabo de Homos, que lo obligö i abor 
dar i las costas de Chile, arribando i Valdivia en circunstancias de poder pres- 
lar su eficax auxilio al Corregidor de dicha plaza D. Francisco de Herrera Solo- 
mayor, en un ataque que i la sazön sosteuia ^ste con los indios y en ei cual Villa- 
Jübos y SU piloto Hernando Laraero se distinguieron muy especialmeute por su 
valor y heroismo. 

La Relaciön del viaje de Garcfa Jofr^ de Loayza saliö por primera vez al fin 
de la 4*. D^cada de Antonio de Herrera, impresa en Madrid en 1601 y reimpre- 
sa en Ia misma ciudad en 1725 -26, 1727—30. En 1623 se pübllcaron en Anastcr- 
[dam dos traducciones de ia obra de Herrera, una en latln y otra en frances, Ni- 
CüUs de la Coste hizo otra traducciön francesa que imprimiö en Paris eu 1659-71 , 
ediciön en 3 tomos poco conocida de los bibliögrafos; en todas estas ediciones 
apai '"''• inserta la Relaciön del viaje de Loayza. 

\ Relaciön del viaje de Sebastian Gabotto en 1526 se pubiicö por primera 
vez Venecia, en 15S3, en folio. 

bre el viaje del infortunado Simon de Alcazaba solo su cosujce un maiius- 
critc Carta de Juan de Mori^ que ^ste dirije desd e la decircel la ciudad de 
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Santo Domingo ä un amigo suyo de Sevilla, que lleva fecha de 20 de Octubre 
1535, y otro manuserito dcl escribano Alonso Veedor, que tiene 33 paginaü. 
/ De laexpediciön de Alonso de Camargo, muy poco se hin ocupado los hl 
toriadorcs de Indias, pues solo Antonio de Herrera regtstra un Dutno 
pleto de una de las naos de este marino, en la **D^cada" V'ü, llbro X, caj 
VIII, päginas 11 y siguientes, y otro manuserito del que exis^ten dos copias 
Archivo General de Indias, que tiene el titulo de **Del navfo que volvid ä " 
de los del Obispo de Placencia." • 

El Diario del viaje al Estrecho de Ma^allanes, hecho por el Mariscal Fi 
CISCO de Ulloa de orden del Gobernador Pedro de Valdivia en ei aüo 1553 
escrito por el cosmögrafo Francisco Cort^s Ojea, que form6 parte de dicha c: 
diciön, y del que no tenemos noticia de haber sido impreso. 

Del Derrotero del viaje de Juan Ladrillero existen doK copias cn el Ate] 
de Indias, ambas con la anotaciön de "icorregido con el original/' la una coa 
y la otra con 16 päginas: es muy circunstanciado, con noticin no solo de la Ci 
sino de los vientos, mareas y teinperamento, indicandoque eii la bu«naestaci4a 
puede pasar eJ Estrecho de Magallanes en seis ö siete di^^. —La ReUuidn de 
ta expediciön, escrita por el mismo Ladrillero, es poco conocida, pues solo ha di 
culado en copias manuscritas que existen en diversos archivos de Esp.^fla; de 
CO tiempo ä esta parte se encuentra en algunas bibüotecas pubHcas y parlicülÄTi 
Raro ha sido el escritor que ha disfrutadode esta Relacion, y solo por cilas» la hai 
conocido algunos corapiladores de viaje. Ningun explora^lor de la regton mej 
dional del continente americano hace referenci^ d Ladrillero, tii aüii Pedro Sartni« 
to de Gamboa, su contemporäneo, que guarda silencio sobre los vastos descül 
mientos llevados ä cabo por este notable nautico. — El Sr. Amunatrgui, eil sü " 
**Cuestiön de Limites entre Chile y la Repüblica Argentina, " pufalig.ula en 
tiago en 1879, ^"^ ^^ primero que publicö integra la Relacion dt Juan Ladrilitr^^* 
Navarrete, en su *'Colecci6n de Viajes y Descubrimientos," irnpre^aen Madiid 
1825-37, inserta en ella tan solo un extracto. — El Sr. Ramt^n Guerrefo Verj^ 
la reproduce «n su presente obra, copiada de la obra del Sr, AmuniteguL 

El Diario näutico del viaje de John Winter con la "Eljsabeth'*, ei>cnto [ 
Edward Cliffe, tripulante de esta nave, se publico en el toin> III de la gran "J 
copilaciön de Hakluyt bajo el titulo de El viaje de Mr, John Winter af Mar 
Sur, ä travh del Estrecho de Magallanes y principiando el ana 1577 en conserva m 
tar con Mr. Francis Drake, For dicho Estrecho regresd aquel navtgitnte £m 9^ 
y llegö ä Inglaterra el 2 de funio de 1579, dcsmintienio con su t^iaje ios fais4ii 
formes de los espaüoles que sostenian que dtcho Estrecho no era /;i/. — Se reproita 
en la segunda parte de la presente obra del Sr. Guerrero Vergara, ; 

La Relaciön de la ixpediciön de Peter Curder se reprodujü en el tomaÜ 
libro VI, capitulo V de "Purchas's Pilgrin."— Algunos histori:idüres hau puei 
en duda la veracidad de esta Relactön, pero ella estä coinprobaJa p'^r cl recta< 
terio de dos eminentes oficiales de alta graduaciön de la marina britiiiiica, los. 
ftores James ßurney y Robert Fitz-Roy. —Fu6 reproducida en la presente ob 
dcl seftor Guerrero Vergara. 

No tenemos datos bibiogräficos sobre las expediciön es de Juan de VilW 
bos, que con ta nave almirante "San Francisco" se separd de Pedro Sarmiento^ 
Gamboa, regresando al Peru sin haber einbocado el Estrecho de MagallaneSi 
de Juan Bautista Pastene, que navegö en demanda de la büca occidental del 
trecho. y que regresö con su nave sin poder complir su c^meLldL»; \\\ de"" 
cisco Cortes Ojea, compaftero de Ladrillero, que se separö de ^?;te y retr« 
despu^s de varias tentativas, sin encontrar la boca occidüntal del Kstr& 
tampoco de Diego Flores de Valdez, que con cinco naves embocö el Eitrec" 
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rorientey retrocediöal Brasil sin lograr su objeto. Lamentable es ia carencia 
datos sobre dichas cxpedicioncs. 

DON MARCOS JIMENEZ DE LA ESPADA, contimmdor de 
'*Bib!iolcca Hispano Ultramarino," publicaciön iniciada ea Madrid 
r el urudilo bibliögrafo. seflor Justo Zaragoza, public6 por primera 
Zj en 1880, un fragmento de Ia in^dita segunda parte de Ia '*Cr6iiica 
l Peru/' de Pedro Cieza de Lcön, que es el libro III, y trata de! Seno- 
d€ iü3 Incas Yupanquis y de sus grandes hechos y gobernaciön^ sacado de 
manuscritt> original que pertenece d Ia Biblioteca del Escoriai; sc- 
ido de Ia Snmay Narraciön de los Incas de los llamados Capaccuna^ por 
n de Bctanzos, que tambi6n es publicado por prinnera vcz en csta 
ici6n, dcspues de mäs de 300 afios de escrita y cuyo manuscrito per- 
nece iguaimcnte ä Ia Biblioteca del Escoriai. La obra tiene x-279 P^- 
Inas mäs x-r40. El Seüorio de los Incas es uno de los fragmcnlus mäs 
portantes de Ia Crönica de Cieza de Leon, que el sefior Jimenez de 
Espada ha podido legar ä Ia posteridad, pues que se ocupa de los 
ndes hcchös nnilitares y administrativos de los antiguos Emperado- 
dcl Peru.— En cuanto ä Ia Suma y Narraciön de los Incas, d(^ ßetan- 
, es tambien de mucho valor, por ser uno de los escritos iiids auti- 
os y autiuticos que sc posee sobre el gobierno de los Incas, pues eu 
^poca era uno de los pocos que poseian el idioma quecfuia, en cl 
e trabajö tambi6n su citada obra, como asi misnio una Doctrina y un 
Vocabularia en esa leneua, como lo refiere 61 mismo en Ia Dcdicatoria 
que de su rcfcrida obra nace al Virey. — El Senorio de los Incas y Ia Suma y 
Narraciön de los Incas forman el tomo V de Ia **Biblioteca Hispano Ul- 
tramarina, 

D. Juan Jos6 Betanzos naclö en Gaiicia: recibiö una esmerada educaciön y 
llcgö al Peru en los primeros tiempos del Vireynato. Se casö con una hija del 
Inca Atahuaipa llamada dofta Angelina. Fu6 muy estimado por cl scgündo Virey 
D. Antonio tle Mcndoza Marques de Caflete, el que en 1551 le ordenö que com- 
pusiera una historia del Peru dcsdc el descubrimiento de este pafs, encargo que 
Betanzos cumpliö satisfactoriamcmte, narrando loshcchos histöricos del Imperio 
Inciico« que es Ia obra anunciada arriba, que se creia perdida. £1 mismo Virey, 
que tenta pleiia confianza en ^1, le comisionö, en compaftia de Fr. Melchor de los 
Reyes, cerca del principe Inca Sayri-Tupäc, para rcducirlo ä que saliese de las 
montaBas de Villcabamba, como en efecto sucediö, consigui^ndose aquello en 
Union de Juan Sierra, hijo de Mancio Sierra de Leguizamo y de Ia prtncesa l>fia. 
^eatriz, tia del Inca. — Se conserva de Betanzos un manuscrito latino titulado 
Miit&ria de Inda tum moribus imperio reg: um rebusque cor um gesti unqm- ad Ilhpa- 
marum aJveulur.St igoora el lugar y fecha de su fallecimiento. 

* 
♦ * 

En ese mismo afio de 1880, el Sr. JIMENEZ DE LA ESPADA 
pu ilic6 tambi^n, por primera vez, otros tres libros 6 fragmentos de Ia 
mi ^Tia obra de Cieza de Leon, que igualmente se creian perdidos y quo 
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lelizmentc han sido cucontrados per 6\ en la Biblioteca del EscariA 
Estos fragmentos son cl Libro l, que trata de las Gritrras c// /as Sa/r 
nas; el Libro II, que describe la Guerra de Chupas, y el Libro V\ que se 
refiere k la Guerra de Saxahuaman, — En ciianto al Ltbro IV, parcce qiic^ 
se ha perdido cn lo absoluto, porque no sc ha podido haltar hasta hoy, 

« 
« * 

El SR. CLEMENTE R. MARKHAM di6 ä luz en Londres en i 
propio afio de 1880, en tres tomos, la obra del P. Jesiiita Joseph d«* 
Acostn, que fu6 traducida al in^l6s6 imprc^a en 1604 por E< Gninston. 
tituUida 77// natural and morai History cf ihe Indifs, d la que Markhara 
agrego algunas notas iiustrativas y uii gran mapa dtl F'erü. 

El P. Jos^ de Acosta naciö e« Medina del Campo en 1540; d los trece -n is 
de edad, cn 1553, fu^ recibido en la Compaftia de Jesus, a b que tambieü peftc*- 
necieron cuatro de sus hermanos. Concluidoi sus cstudios y sü no^'^iciado, reci£ 
biö el sact:rdocio y llego entonces ä ser el primer catedrätii'£> de teo(ogfa que^ 
nian los Jesuitas en Ocofta. Poco despii^j» fue enviado al Peru» Hegando al 
llao, coli otros compafleros de su Orden, el 27 de Abril de «569. Inaogurd 
Lima ia citedra de teologia moral, la que desempeftö hasta 1575^ en que se le 
cargö el Rectorado del Colegio Maxinio de San Pablo, y al afto sigutente cl 
viocialato, teniendo entonces 35 anos. — A los pocos dias de hii!jer^ asumido 
puesto, el i6 de Encro de 1576, reuniö en Limauna Congregaciön ProvinciaJ^ 
es ia prlmera välida que hubo en el Peru, la que celebrö cuatro sesiones en 
mismo mcs, adoptändose medidas conducentes para fundar misiones y-rc&rdc 
en pueblos de indios, para la creaciön de seminarios para educacion de los hi 
de caciques ^ indios nobles, y parafacilitar la conversiön de los indJgenas se a 
do arreglar catecismos, artes, vocabularios, confesonarios y cartillas en quechi 
aymara. Una segunda Congregaciön Provincial reuniö el P, Acosta en el CuzcOj 
8 de Octubre del mismo afto 1576, que celebrö ocho sesiones, Ademis. dur; 
SU periodo de Provincial, fundö el Colegio de Juli, en el que se formaroti des 
tantos ilustres misioneros que conqaistaron aquellos ininensüs territorios. 
ciendo i sus salvajes habitantes; fundö tambi^n otros coiegios de la Orden en 
quipa y en Potosi; recorriö varias veces la Provincia y fumenlö las aiisiones 
tinuas de la Orden. Desempeftö asi mismo los cargos de Consultor de los ' 
yes D. Francisco de Toledo, D. Martin Henriquez de Älraanza y D. Fernai 
de Torres y Portugal, el de Calificador del Tribunal de la Inquisiciön y el de 
minador sinodal del Arzobispado. -En el Concilio Provincial reuntdo ei 15 
Agüsto de 1582 por cl Arzobispo D. Toribio Alfonso Mogrovejo, fue Acosta n 
bradü teologo consultor y encargado del arreglo de sus actas^^En 1585 fu€ 
madü por el Rey D. Felipe II, pero pasando en su via je por Mexico, quiso vli 
este pais detenidamente, permaneciendo en ^l durante ires aftos, que dedii 
e&tudio de su historia.-*-En 1588 llegö ä Espafta, mereciendo alH particulai 
atenciunes del monarca y nobles de la corte. La Academia Kspailola \o nonabrd 
como uiio de sus maestros para la formaciön del priraer Diccionario.— En los Ul- 
timos ailos de su vida desempeftö diferentes y elevados cargos, comu el de Pr )d^ 
situ de la Casa profesa de Valladolid, Visitador de las provincias de Arag if j 
Andatucia y Rector del Colegio de Salamanca, en el que falleciö el 15 de Fct tmi 
de 1600, a la edad de 60 aftos.—El P. Acosta es considerado como uno de lu 
bios mis eminentes de su epoca: fu^ gran filösofo. profunda teologo, disting 
aströnomo, notable naturalista y elocuente orador, en una palabra una lup* 
de SU siglo. 
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La ediciön princeps de la Historia natural y moral de las Indias^ del P. Jos^ 
Costa, apareciö en Sevilla en 1590, dedicada ä la Infanta Dfia. Isabel Clara 
enia dt: Austria: lleva el siguiente titulo: Historia natural y moral de las In- 
täas* En ijut si trat an las cosas notables del cielo y elementos^ metales, pLifv 
fas y ammaies dellas y los ritos y ceremontas, leyes y gobierno y guerras de 
f0s liidws; es en 4.® y Consta de xviii-535 päglnas. — AI afio siguiente se hizo en 
esa misma ciudiid una segunda ediciön, ä la vez que una tercera en Barcelona, 
Otras tres ediciones espafiolas se hicieron en Madrid, la primera en 160S, la sc- 
^nda en 1609 y la tercera en 1792. — Fuc traducida aliatin por Teodoro de Bry, 
auc la insertö en su **Historia Occidental" impresa en 1602. Otra traducciön la- 
tina estd incLiLiaen la parte IX ^e la obra francesa "Des grands Voyageurs"- — 
^uan Pablo Galuci, acad^mico veneciano, la vertiö al italiano y la publicö en Vene- 
ra cn 1596, — Una traducciön alemana por Juan Huyghen Linschofen se impri- 
16 en Frantfort en 1598.— Otras dos traducciones en flamenco se hicierun en 
imFtcrdam en 1Ö17 y 1624, reproduci^ndosc en la •*Colecciön de Viajes" impre^ 
en boland»^s en la misraa ciudad.- Roberto Regnault hizo una versiön al frau^ 
!fo, de b que se hizo varias ediciones en Paris, que son las de 15981 1600, 1606 
r 1607. -Eduardo Grimdston la tradujoal ingl^s y la publicö en Londres en 1Ö04, 
de es la misma reproducida actualmente por el Sr. Markham. 

Los Sres. L. ADAM y V. HENRY publicaron en Paris, en iSSo, 
In Arte y Vocabulario de la Lengua Chiquita, dialecto de Botivia, que 
reimprimiö en el tomo IV de la **Colecciön Linguistica Americatia" 
blicada rn la misma ciud«id por cl Sr. Exequiel Uricocheu: los ma^ 
iscritos originales de esta obra pertenecen ä la Biblioteca Nacional 
Paris y son provenientes de la colecciön del sabio filölogo Sr, Alci- 
es D'Orbigny. 

En i^Lial afio de 1880. los Sres. L. ADAM y CH. LECLERC dieron 

ibiin k luz, en la misma ciudad de Paris, un Arte de la Lenj^na dt ic^s 

lias Baurfs, de la Provinci.i de los Moxos, cn el interior ckl Cuzco, 

iroducido del manuscriio original e inidito de 1719, del P, Anlunio 

Igin, de la Compafiiadc Jesus, que igualmente habfa aparecido en ei 

HO VII de ia misma "Colecciön r^inguistica Amcricana," manuscrito 

pertenece tambi6n ä la Biblioteca Nacional de Paris: cnmo ;jpeii- 

ä esta obra, los editores le han agregado el Vocabulario de in Lm- 

Baun-Franc/s rcdactado por el Sr. Aleides D'Orbigny. 



« # 



El EDITOR de ja "Revista trimestral del Instituto Histörico del 

lai ., ' publicö en Rio de Janeiro, en el mismoafio de 1880, un manus- 

||4 guaraiii del siglo xvlll titulado Declara^idn de la Doctrina Cristiana^ 

traducciön portugucsa al frenle y anotado por D. Antonio Joaqum 

% raes» y precedido de una carta del traductor^al Illmo. Sr, Caudido 

^t js de Almeida, trabaio que ademäs de esta cdiciön aparte, se pu- 

"-mbiln cn cl tomo XLIII de la referida "Revista." 
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Ell el propio aflo de 1880 se piiblicö en Arequtpa en un tomo en 4.*, 
la Relacidn punttial y veridica de los estragos que causa en ia muy nükie y 
leal ciudad de Arequipa, el espantoso terremoto acaecido el dia 13 de May^ 
de 1784, qiic probablcmente es unareproducciön de un impres» de aquel 
tiempo. 



# 



Finalmentc, CHARLES WIENER, arqucölog^o frances que recorrid 
en toda su exlensiön los territorios del Peru y Bolivla, pubiic6 cn Pa. 
ris, en igual afio de 1880, su voluminosa obra titulada F^rou ei BoHvie: 
R^cit de voyage suivi d'/tudes archiologiques et etnographiques et de noies sur 
Vecriture et les lattgues des populations indiennes. En 4," mayor. 



1881— 1890 

El noveno decenio de t88i ä 1890 tambien ha sido fecundo en repro* 
ducciones de libros y manuscritos referentcs & lasepocas del Imperiö 
de la conquista y del coloniajc del Peru, descollandu einrü £stas la 
publicaciones histöricas, de las cuales hay muchas de grün impnrtan 
y de palpitante inter6s, cuyo cuadro en conjunto abarcu h*s princip^lci 
acontecimientos de esas6pocas lejanas. — De las obras qut! iratan sobi 
el Imperio Incäico se cuentan las de los frailes PP. Bartolomi Las Ca 
y Jerönimo Roman, lade Juan Jose de Betanzos y las de los DD. Fer 
nandode Montesinos y Diego Andr6sRocha; de aquellas que diserta 
sobre la conquista, descuellan las de Francisco de Jcrez, Uideri 
Schmidel, Ruidiaz de Guevara, Jos6 Oviedo y Bafios, Fray Pedro Si 
mön, L6cas Fernändez Piedrahita, Juan Rodriguez Fresle y P. Jos 
Guevara; de las que discurran sobre el coloniaje, que son las mds i>u- 
merosas. figuran las de Pedro Cieza de Le6n, Fr. Tomas de San Martin^ 
Damiän de la Bandera, Pedro de Ursua, Pedro de Carbajaj, Hernandc 
Palomino, Diego Dävila Brisefio, Salazarde Villasante, Juan Cristöbal 
Calvete de la Estrella, Fernando de Montesinos, Juan de Meudoxai 
Monteagudo, Fr. Cristöbal de AcuRa, PP. Bernab6 Cobo y Alonso d^ 
Ovalle, Felipe G6mez de Vidaurre, Joaquin de Merisaldc y Santiste- 
ban y Juan Pio de Montöfar y Fresco; ä las que hay que agregar iai 
obras que tratan de las Misiones y de las que se ocupaii de Füniogia; 
citändose entre las primeras, las de los jesuitas PP. Diego de Egui.'u«, 
Juan Rivero, Martin Ruiz Blanco, Francisco Javier Eder, Pairicin T zv^ 
nändezy los religiosos franciscanos de Ocopa; y entre las scgiindaa, fai 
de los PP. Antonio de Ruiz Montoya, Andres Febres y otros que c ui^ 
sieron guardar el anönimo. — De las obras que enumcramos en segu dftj 
34 son en espafiol, 4 en idiomas indicoespaßol, i en inglt^s y r en francA^ 
las que pueden clasificarse en este orden de materias: histör' 
filologia indica 4, literatura 3 y viaje i. 



I 
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El notable pcruanöfilo y americanista espafiol Sr. MARCOS JI- 

ENEZ DE LA ESPADA principiö en Madrid, en r88i, la impresiön 

atrocinada por el Ministcriode Fomcnto de Espana, de una imporlan- 

Imu colecciön de obras antiguas 6 inöditas, con el titiilo de Re/aciones 

ifgrä/icas de Indias, Perti, obra que Consta de cuatro tömos en 4.°, en 

que sc hailan insertoslos cscritos siguicntes: la **Relaciön de lospue« 

\% espafioles del Peru con sus pnncipales distancias, anönima, de 1573 

574*', una **Breve relaciön de la ciuda-d de los Reyes 6 Lima"; la 

'escripciön que se hizo de la provincia de Xauxa, por la instrücciön 

e S> M/: que ä la dicha provincia se cnvi6 de niolde"; la *'Descripci6n 

c la provincia de Vilcas Huannän", por Pedro de Carbajal, de 1586: la 

Reiaciou general de la disposiciön y calidad de la provincia de Gua- 

"mangn, llaniada San Juan de la Fontera, y de la vivienda y costucnbre de 

los natniales della*', por Damian de la Bandera, de 1557; la *'Relaciön 

?neral de las poblaciones espafiolas del Peru", por Salazar de Villa- 

iite. de 1571 ä 1572; la **Relaciön de la ciudad de Guamanga y sus t6r- 

minos", por Pedro de Carbajal.de 1586; la "Descripciön y la relaciön 

€ la provincia de los Yauyos toda, Anan-Yauyosy Lorin- Yauyos", por 

'^iego Divila Briseßo, de 1586; la "Descripciön de la tierra del Repar- 

niento de San Francisco de Atunrucana y Laramati, jurisdicciön de 

ciudad de Guanianga", por Hernando Palomino, de r586: y la *'Des- 

ipciön de la tierra del Repartimiento de los Rucanes, Antamarcas, de 

coiona real" de 1586; y en el ap6ndice N.** 3 una carta del P. Barcena 

^l F.Jüan Sebastian, lechada 8 de Setiembre de 1596; piezas todas ilus- 

|lradas con antecedentes, referencias, datos bibliogräficos, descripciön y 

paradero de manuscritos y demds informes histöricos e ilustrativos, 

acompafiado de un mapa.— El conjunto de estas Relaciones forma un te- 

soro incÄtiinable de documentos subre el Peru, que hasta entonces eran 

dcscnnncidos y que le mcrecieron ä su abnegado cornpilador, el seftör 

jimenez de la Espada, el ser agraciado con un premio de diez mil (ran- 

cos, que cl Duque de Lubat ha acordado en concurso ä la mcjor obra so- 

bre America. Dicese que el Gobierno Peruano le otorgö tambien una 

iticdatL'i de oro. jMezquina recompcnsa por tan valioso beneficio hecho 

ä esle pais! Apena hondamenie el considerar que en el extranjero se 

liace mas Jiprecio que aqui de las obras que se dan ä luz söbre el Peru. 



* 
^ » 



En el mismoafio dei88r el editor de Buenos Aires, D. CARLOS 
CASAV^\LLE, diö d la estampa la Historia y Descubrtmientö del Rio de 
im Pinta y Paraguay, cscrita por Ulderico Schmidel, con una introduc- 
^U w y observaciones criticas firmadas con lasiniciales M. A. P., ediciön 

Bu ! CS superior ä las publicadas anteriormente, por contener en el 
i\ Jndice, numerosos documentos, in6ditos algunos, de suma importan- 
"^ cii Ln obra es en 4.° menor, con 14 pdgs. de Introducciön, 76 de la His- 
to ia, 30 de Indice al(ab6tico, 137 de Ap6ndice y 6 de Indice general. 
' ^ documentos que forman el Ap6ndice, son: i.® *'Carta de Domingo 



I 
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Martinez de Irala al Consejo de Indias", en la que refiere $us entra 

yjdcscubrimientos 7)or el rio Paraguay hasta el Peru y lo ocurridoc 

^ aquellas expediciones en los asientos delRio de la Plata, ciudad de l 

f» Asunciön, fechada ä 24 de Julio de 1555. 2.** "Probanzas: Expedieat 

fi , de Irala", relativo ä la carta anterior. 3.® "Memoria de Pero Hernän 

I dez, Secretario del Adelantado Alvar N6ßez Cabeza de Vnca'\ del afii 

'(•■ '545- 4° "Carta de Juan Salazar al Consejo Real de Indias'*, dniid 

cuenta de su expediciön al Paraguay, y pidiendo, como primer pobK 

dor, que se le conceda ä pcrpetuidad cierto nümero de iridios, fechad 

R: en la Asunciön & 20 de Marzo de 1556. 5.** '^Carta del cIÄrigo presbi 

rf tero Antonio D'Escalera al Emperador Don Carlos V, refirrendo Im 

: ; atropellos cometidos con el Gobernador Alvar NuHcä y los abusos cje 

H cutados en los naturales del Rio dela Plata, fechada en la Asunciön ] 

' 25 de Abril de 1556. ö."" "Carta de Juan Pavon al liccnciado Agred^i 

Fiscal del Consejo de Indias*\ dändole cuenta de haber sido presoca« 

* Alvar Nunez, Gobernador del Rio de la Plata, de la nuierte de Dicgi 

[:, de Abrego, y excesos cometidos por Irala, y solicitaydo el uficio de fiel 

l- ejccutor, lechada en la Asunciön el 15 de Junio de 1556. 7/ **C[irta d4 

b Juan Mufioz de Carvajal al Emperador Don Carlos', enumeranda Im 

^. agravios inferidosä los naturales y conquistadores del Klo dela PlaU 

h por Irala, despu6s de la prisiön del Gobernador Alvai NuRez, su feclfl 

^; 15 de Junio de 1556. 8.** "Carta de Bartolom^ Gaiciii al Real Coiiseji 

de Indias", en laquese queja de lo mal que el Gobc j tiadur Irala habij 

recompensado sus servicios, de los cuales acompafla una memoria, k 

chada en la Asunciön ä 24 de Junio de 1556. g."^ **Carla de Martit 

Gonzalez, cl6rigo, al Emperador Don Carlos*\ dando noticia de las ei! 

pediciones hechas y de los atropellos cometidos despu6s de la pristöi 

del Gobernador Alvar Nunez, su lecha 25 de junJo de 1556, ji>/ -^Cil 

ta de doHa Isabel de Guevara ä la princesa Goberuadoia DqÜu Juaoa'^ 

exponiendo los trabajos hechos en el descubiimiei^lo y conquistaih! 

Rio de la Plata por las mujeres, para ayudar & los hombres, y pidicndi 

repartimiento para su marido, fechada en la Asunciön a 2 de Julio d 

1556. 1 1.** "Carta de Domingo Martinez al Emperadur Don Carlos" 

suplicando le hiciera merced de poder traspasar ä los hijos natural« 

que tenia, los indios que por sus servicios se le habian repartido» Sil 

que fuera privado de ello el hacerse cl6rigo, fechada cn la Asunciön J 

2 de julio de 1556. I2.« '*Carta de Ruy Diaz Melgareju al Emperadd 

Don Carlos", iniormändole de los agravios hechos despu^sde la prisiöi 

de Alvar Nußez, y pidiendo que ä 61 y d sus compaf^eros se les de coi 

quo sostenersc en la Guayra, donde hau sido en viados ä poblar, lechi 

del 4 de Julio de 1556. 13,» ''Carta de Martin Gonzalez, cl6rigo, al Coli 

sejo de Indias", dando cuenta del levantamiento de ciertos indios, cm 

un nißoque decian ser hijo de Dios, fechada en la Asunciön ä 5 de Ja 

Ho de 1556, 



* 



n 



Enigualanode i88f, el Sr. BARTOLOMfi MITRE pubb 
Buenos Aires una critica titulada: Ollantay: Estiidlo sobre el dt*. 
Quichua^ en 4.^, en el que trata de probar que csta pi oducciön 



irMi^ 
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£poca incäica, sino que lu6 escrita en los comienzos de la con- 
ista. 



Enpl propio afio de 1881, un EDITOR de Paris reimprimiö cn esa 
idad uno de los mds interesantes tratados, escrito por el Obispo de 
itapa Dr. Bartolom6 de Las Casas, aquel filäntropo y ac6rrinio defen- 

de la libertad de los indios de America, titulado: Brevisima reiac^on 
la dfstruciiöu de las Indias^ cn cuyo tralado cl autor pinta las atroci- 
idcs cometidas con los indigenas por los conquistadores de Mexico, 
»rincipalmente por los del Peru. Esta reimpresiön es probablemente 
^jiada de una de las dos primcras ediciones hechas, respectivamentc, 
'Sevilla, k mediados del sigio xvi 6 en Barcelona ä principios dcl 
Igto xvu, 

La primcra ediciön de la Brexnsima relaciön de la destrucciön dt las Indiasy 
el P. Bartolom6 de Las Casas, se imprimiö en Sevilla en 1553. en 4.^ cou 50 
as, y la Bcgunda se hizo en Barcelona en 1616. — A fines del siglo xvi se lth- 
i'mi6 la iraducciön latina de esta obra, de la que se hizo una seguiida ediciön 
Oppenheim en 1614, en 4.% con 138 päginas y \^ läminas grabadas ^obre ca- 
e ^ intercaladas en el texto. — Una traducciön italiana se diö ä luz co Venecia 
en j6a6, can iv-150 päginas en 4.% d dos columnas, con el original cspatlol al 
Ircntep h acl^ndose una segunda ediciön en 1630 y una tercera en 1645. 

# 
* * 

D. MEDARDO RIVAS, conocido historiögrafo colombiano, re- 

prndiijo en Bogota en el propio afio de 1881, la Hisioria Gemral de las 

€onqmsias del Nuevo Rcino de Granada, escrita por el Dr. D. Lucas Fcr- 

ndiidez Piedrahita, obra precedida de un **Pr6logo" del editor y de yna 

"Noticia Biogräfica" de Fernändez Piedrahita, escrita porel notable li- 

tcmto colombiano don Joaquin Acosta: estä dividida en dnce librf)S, 

subdivididos en setenta y siete capitujos, que abrazan la hislDria del 

Nuevo Reinode Granada desde su conquistacn 1525 hasta »564, 6 sea 

:un periodo de treinta y ocho aflos. La obra es en folio menor y consta 

' de xiJi päginas de Prölogo, de Manuel Antonio Caro, y una Noticia 

biogrdtica de Joaquin Acostd, de XI päginas de Preliminares, 407 de 

texto y 4 de indice. 

El Dr. Lucas Fcrnändez Piedrahita naciö en Santaf^ de Bogota a principios 
de! siglo xviii, i hizo susestudios cn el Colegio Seminario de San Barinlame 
de aquella ciudad. Se dedicö ä la carrera eclesidstica, en la que luego obtuvo el 
curato de Tusagasugä y despu^s el de Paipa, recibiendo en seguida el nombra- 
ir" nto de Tesorero en el Coro de la Catcdral de Popayän, y despues. eu 1654, 
el t Racionero, pasando succsivamcnte ä scr Canönigo, Tesorero, Maestrescuela 
y >r üitiaio Chantre. Investido de esta dignidad, fu^ clecto Provisor y Gober- 
n "^ del Arzobispado en Sede vacante. Promovido despu^s al Obispado de San- 
ti ina, fud consagrado en 1669, desernpeftando sus aitas funciones eplscopales 
c la abnegaciön de un verdadero pastor y apöstol, visitando los ptieblos de wi- 

'iculios de su diöcesis, con la mayor prolijidad, provcyendo lo uecesaria d ias 
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doctrinas. Su caridad no tuvo limites, distribuyendo en liraosnas casi todas sus rcn 
tas, y viviendo en tal pobreza, que sus vestidos estaban casi siemprc remenda:d<if; 
y ä veces tan rotos que se le veia las carnes. — En 1676 fu^ proraovido al Obispa* 
do de Panama, en el que desempeftö tambi^n con igual fervor su ministerio, tra- 
bajando cn la rcducciön de los indios del Darien. para lo cual gastö mds de ocho 
mil pcsos obsequios para atraerlos.— Los Ultimos aflos de su vidn los4>as6 eo* 
sefiando y predicando, no solo en las iglesias, sino tambi^n en las ealles y en lat 
plazas püblicas.^-Falleciö en Panama en 1688. de mas de setenta aflos de cdad, 
en visperas de darse ä luz su historia, la que no tuvo la satisfacciön de ver im- 
presa. — Su cuerpo fu^ sepultado en cl Colcgio de los Jeswitas de Panama. 

La primera ediciöa de la Histora General de las conquistas del Nuevo Rüm^ 
de Granada^ del Dr. Lucas Fernandez Piedrahita, se impriraiö en Ambercs ed 
1688, mescs dcspu^s que fallecierasu autor, el que, para escribirla, no s61o apro- 
vechö los datos que le suministraron las relaciones publicadas ha&ta tntonces, si- 
no tambi6n, segün ^1 mismo lo declara, dos manuscritos que por desgracia na 
existen ya, ä saber: el **Cümpendio histonar* del Adelantado Quesada y la cuar- 
ta parte de las "Elegias de Varones Ilustres", de Juan de CastellaiH)!^:. — Cerca de 
dos siglos despu^s de haberse dado ä luz la primera ediciön de esta obra, es qnd 
cl seüor Medardo Rivas emprendiö la presenie segunda, por ser los ejcmpiates de 
la primera sumamente raros. — Antcs de la ediciön de Medardo Rivas, fue repro- 
ducida en Linsa, en 1872, en el tomo de la **Floresta Espaflola Americana'\ 
compilaciön hecha por D. Mariano Pagador, aunque en ella no se mencioiia el 
nombre da Ferndndez Piedrahita. 

La SOCIEDAD DE BIBLIÖFILOS ESPANOLES ptiblicö eg 
Madrid, cn el propio afio de 1881, la Relaciön de todo lo .stieedido 0ni 
la joi'nada de Omagua y DoradOy hecha por el Gobernador B. Pedm^ 
de Urzita: es en 4." con XLVii-192 paginas, 

El capitän D. Pedro ds Urzua naciö en Navarra: dedicado al servicio di 
las armas, llcgö ä ser un militar afamado j)or sus servicios en el Niievo Rei- 
no de Granada, fundando las ciudades de Tndela y Pamplona. Estando ciri 
Nombre de Dios, lo encontrö alli el nuevo Virey del Peru D. FrancT^co Hurt«.* 
do de Mendoza, Marques de Caflete, el que, justo apreciadorde las bueiias cti* 
lidades de Urzua, le encomendö en 1559 el descubrimiento y coiiqiiista de lOs 
paises del interior de las riberas del gran rio Amazonas, ä cuyo efecto reunid 
cuantos soldados creyö ä propösilo para aquella jornada, aliständose entre ^tos 
algunos de malos antecedentes, como Fernando de Guzmin y Lope de Aguirre, 
Saliö Urzua el afto 1560, con mäs de 400 hombres, alentados todos con la espe* 
ranza de encontrar la laguna de oro de Parima y la imaginaria poblaciön de Ma* 
noa, capital del Dorado: al llegar la expediciön al pafs de los Motilonej^, ä orillÄS 
del Huällaga, fabricaron alli muchas embarcaciones, y principiando la flota * 
surcar ese rio ä fines de Setiembre de 1560, despu^s de algunos dias de navega* 
ciön, no tardö en manifestarse el descöntento y las murmuraciones entre la gett* 
te de Urzua, descöntento que luego llegö d ser concierto derebelion e intenios 
de assesinar al jefe de la expediciön. plan que efectivamente se realizö el r d^ 
Encro de 1561 en la embocadura del rio Putumayo, en la que los conjur if 
asaltaron ä Urzua y lo mataron ä estocadas. Muerto este noble capitdn, Fer lai 
do de Guzmän se declarö rey de los Maraflones, nombrando d Lope de Air i 
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SaMö Urrua el afto 1560, con mäs de 400 hombres, alentados todos conla espe- 
ranza de encontrar la laguna de oro de Parima y la imaginaria poblaciöii de Ma- 
noa, Capital del Dorado: al llegar la expediciön al pafs de los Motilones, ä orillas 
clel Huiüaga, fabricaron alli muchas embarcaciones, y principiando la flota d 
surcar ese rfo d finesde Sctiembre de 1560, dcspuös de algunos dias de navega- 
cJöti, no tardo en manifestarse el descontento y las murmuracipnes ehtre la gen- 
ta de Ur^ua, descontento que luego llegö ä ser concierto derebeliön 6 intentos 
de asesitiar al jefe de la expediciön, plan que efectivamente se realizö el 2 de 
Encro de 1561 en la embocadura del rio Putumayo, en la que los conjurados 
asaltaron A Urzua y lo mataron ä estocadas. Muerto este noble capitän, Fernan- 
do de Guziiiän se declarö rey de los Maraftones, nombrando ä Lope de Aguirre 
SU niaestre de campo, el mismo que ä los pocos dias diö muerte ä Guzman, tor- 
Tiändose aqtiel campo en una turba de bandidos. Lope 'de Aguirre siguiö come- 
tienüo üna serie de ateutados y crimenes horribles hasta que acabö su vida trd- 
gican:it:nte. 

La prescnte Relaeiön de la Jornada de Omaguay Dorado se publicö por prime- 
ra ¥ez en el tomo IV de la **Colecciön de üocumeutos incditos", impresa en 
Madrid eu 1864. 

El Sr. MEDARDO RIVAS di6 ä luzen Bogota en 1882. la segun- 
da edictön de la primera parte de la obra de Fra^ Pedro Simon, titulada 
J^&iicias Historiales de las ^onquistas de Tittra Firme en las Indias Occtden- 
tal^s: es eil inVin inenor con XX- 425 päginas mäs xi de tabla de las cosas 
notables contenidas en la obra. E?ta primera parte Consta de siete No- 
ticias, que en conjunto conticnen 209 capitulos, preccdida de una **Noti, 
cia sobrc el F. Simon*', cscrita por D. Joaquin Acosla, de un **Prölogo* 
del editor y de 8 päginas de preiiminares. 

El P. Fray Pedro Simon naciö en Parrilla, obispado de Cuenca, en 1574: 
hizo sus e!iiudiüs en el convento de San Francisco de Cartagena de Espafia. 
^Despiies, eii 1605 pasö d America, destinado al convento de su reiigiön en Saii- 
tafo, eij el que estableciö la ensefianza de teologia y artes. En 1607 acoinpanö 
d D. Juan ü^ Borja, Presidente de la Real Academia, en la jornada y reducciön 
de los Ptjaos. Para escribir sus interesantes Noticias HisioriaUs, tuvo que reco- 
rrer todo el territorio del entonces Nuevo Reino de Granada, viajes en los que 
^oipkö variüs aflos y en los que hizo gran acopio de materiales, ademas de los 
<l«e encotUrö en los archivos de su convento y entre los papeles del Padre Me- 
drano y Aguado, que fueron actores de los sucesos del descubrimiento y conquis- 
ta de Antioquia. — Se ignora el lugar y afto en que muriö el P. Simon, aunque se 
infierc que haya sido en Kspaßa, d donde pasö datender la impresiön de su obra. 

La primera ediciön de la primera parte de las Notiaas Historiales de las Con- 

Suistits dd Tierra Firme en las Indias Occidentales, del P. Simon, se hizo en Cuenca 
e Espafia el afto 1626, segün aparece en la portada, aunque el colofon lleva el de 
7, La aprobaciön estd firmada por Fray Luis Tribaldos de Toledo, cronista 
^or de Indias, en Madrid d 12 de Abril de 1626, recomendando al P. Fray 
Iro Simon como diligente investigador de la verdad, siendo su relaeiön consi- 
ada como !a mds completa y la mds preclsa que se tiene de los acontecimien- 
del sigia XVI en la Nueva Granada,— -Las partes segunda y tercera de esta 
^ ^ imprimieron por primera vez, algunos afios mds tarde, como lo vcremos 
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en SU lugar respectivo, y en r.uanto ä 1a parte cuarta, ^sta se ha perdido sia ql 
hasta hoj se teaga noticia de elU. ^ 



En el mismoanode 1882, cl eniinente americanista erpaCVol D, Mi 
COS JIMENEZ DE LA ESPADA diö ä luz en Miuli id, por priinc 
vez, la obra original dt las Memorias aniiguas hisiortaUs y poHucas 
Ärif, cscrita por cl presbilcro D. Fernando Monlesinos, sei^uidasi 
las Informacioms acerca del Senorio de los Incas. hechas pur mandadoi 
Virey del Peru D. Francisco de Toledo. La primera obra con* 
de tres libros, divididos en capitulos que abrazan el pci iudo de tos aßj 
1498 i 1642, y entre otros documentos inapreciable» que coniiene hg 
ra el famoso contrato ceiebrado en Panama entre Fr^TOcisco Pizarr 
Diefi^o Almagro y Hernando de Luquc, el ro de Marzo de 1526, sc^ 
Montesinos, aunque algunos criticos ponen en duda b exacütud de 1 
ta fecha, alegandoquc en esa misma 6poca, Pizarro no podia auLoria 
dicho contrato con su presencia, por no cncontrarse en Paiiamä %\nQ\ 
Chicama.— La segunda obra es un repertorio de las declarficiones qj 
los indios hiäs viejos del pais prestaron alli en licmpri del Virey i 
Francisco de Toledo, acercn del gobierno y costumbres de siis antc| 
sados, y que fueron enviados por cste mandatario al Rey Felipe II di 
de el C;uzco, con fecha i* de Marzo de 1572: son docirmentos que coä 
tituyen un verdadero tesoro ilustrativo sobre la historia incäica. Tfl 
to las Memorias como \zs In/orinacioiies se sacaron de los ntanuscril 
originales respcctivos que existen en el Archivo de Indias, formandc 
una edici6n en 8® con xxxii-259 pdginas. 

La primera de estas dos obras apareciö por primera ?ez traducida al fra 
c^s por el notable americanistaTernaux-Compans, que la inscrto en el tomo 
de la segunda serie de su colecciöii de **Voyages, Relations et Mcmoires ori^ 
naux pour servir d Thistoire et la d^couverte de rAm^rique'^ que imprimfö 1 
Paris en 1837-41 eii veinte toraos en 8**. 

El Sr. MANUEL GONZALEZ LA ROSA prfncipiö en Lima, 
el propio afio de 1882, la publicaci6n de una •'Coleccirtn de Histuriü 
res del Peru", cuyo primer y 6nico tomo contiene la Jltstoria dt ia /i 
dagiön de Lima^ escrita ä mediados del siglo xvii por ei P, Bernd 
Cobo, de la CompaRia de Jesus, obra hasta entonces in^dita y cuyo 
nuscrito aut6ntico, de letra de principios del siglo XvJir, se conserva 
la Biblioteca Colombina de Sevilla, de donde cl sefiur Cronzilez La 
sa ha sacado una copia en 1870. Esta historia es un extracto de la ob| 
monumental que el P. Cobo escribiö en tres tomos con el titulo 
''Historia General de las Indias*', la que es fruto de cuarenta anos 
constantes investigaciones de su autor. La parte publicada por cl 
fior Gonzalez La Rosa estä precedida de la biografia del P, Cabo 6 il 
tiada con notas. Sensible es que el compilador no haya conti nni to^ 
publicaciön de esta importante colecciön de historiadures. j 



^ 
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El P. BernaW Cobo naciö en Sopcrä, cn el rcino de Ja^n, el aflo de rs82: 

ilosquince afios de edad sc embarcö para America, abandonando las comodi- 

dades qne tenfa al lado de sus padres. Despu^s de haber recorrido las Antilias, 

^ Guatemala, Nueva Granada y Venezuela, resolviö dirigirse ä Lima, donde llegö 

eil 1593, entrando en el Colegio de San Martin; afiländos^ iuego en la Compafiia 

de Jesus, hizo sus primeros votos el 18 de Seticmbre de 1603, y en seguida rcci- 

biö las ördenes sagradas. Afios despu^s, en i6i8> estuvo de nusionero en Poto- 

si, Cochabamba y La Paz, para en seguida encargarse del Rectorado de! Colegio 

' de Arequipa, que ejerciö hasta 1621, siguiendo despues en la residencia de Pis- 

CO hasta 1626, pasando en seguida d hacerse cargo del Colegio del Caliao hasta 

1630. En ese mismo afio se dirigiö ä Mexico, donde permaueciö hasta 1650, en 

cuyo afio regresö al Peru. — Dedicado d la historia natural, escribiö cerca de «IIa 

diez tomos de botänica, que no se imprimieron yse suponen perdidos. Tambien 

era rouy versado en leiras. siendo considerado como uno de los primeros histo- 

riadores de America, pues su Historia General de las Indias es obra de mäs de 

treinta aflos de constanle \abor y cuya **Descripciön del Peru" mereciö ser ex- 

tractada )»ot el c^lebre naturalista L). Antonio Jos^ Cabanillas, que la pubiicö en 

el tomo VII de sus '*Ana\es de Historia Natural", gue diö ä luz enMadrid de 

1799 d 1804. - El P. Cobo, que fu^ uno de los confesores de Santa Rosa, falle- 

ciö en el Colegio Mäximo de Lima el 9 de Octubre de 1657 d los 75 afios de edad, 

de los cuales pasö 61 en Amörica. 

La Historia de la fundaciön de Lima, del P. Cobo, es un extracto de la se- 
igunda parte de su ''Historia General de las Indias* , cuya obra completa se en- 
cuentra in^dita en la Biblioteca particular del rey d^ Espafia expue»ta d desapa- 
recer destruida por el tiempo, 6 por cualquiera ocra jmprevista circunstancia que 
no es posible preveer, si con oportunidad no se trata de salvarla de ese peligro. — 
La präsente ediciön se pubiicö despues de dos siglos de estar escrita. 

En Buenos Aires el Sr. ANDRES ARIAS, individuo de la Real 
Acadcmia de la Historia de Espafta, pubiicö por primera vez. en 1882, 
cn SU "Colecciön de Obras, Documcntos y Noticias in^ditas ö poco co- 
nocidas poi servir a la historia fisica, politica y litcraria del Rio de la 
.Plata", ja Historia tie la Conguista del Paraguay, Rio de la Pinta y Tucu- 
f;ya/i, escrita por el P. Jos6 Guevara, de la CompaRia de Jesiis, d media- 
dos del sigio XViii, obra que forma el tomo 1 de la seguiida scrie de 
esta colecciön: es en 4.** con xxxviii-43r pdginns. 

El P. Jos^ Guevara, natural de Rocas en Castiila la Nueva, profesö en la 
Compafiia de Jesus en el afto de 1752, d la edad de z^ aftos. Dictö filosofia en 
el Colegio Mdximo de Cördova, y por su talento y vasta instruccion fu^ elcgido 
para sustituir a4 famoso P. Pedro Lozano en el cargo de Cronista de la Orden en 
la Provincia del Paraguay. Para escribir su historia, hizo varios viajes d Corricn- 
tes, Santa F^, Buenos Aires, Mendoza, Tucumdn y Salta. Sus papeles fueron 
secitestrados en la estancia de Santa Catalina, jurisdicciön de Cördova, donde 
resiiia cuando tuvo lugar el extrafkamiento de los Jesuitas en 1767.— Se radicö 
desj[)u^s en Italia, donde terminö de escribir su referida obra, publicando tam- 
bien all! varios escritos religiöses en latfn i itaHano, y algunas otras obras que 
han quedado indditas.— Falleciö siendo canönigo de Spello, el 25 de Febrero 
de S06. 
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Cuando cl extrafiamicnto de los Jesuitaa, el manuscrito de la //isfifrta M 
Conquisia del Paraguay, Rio de la Plata y Tucumän, del P. Guevara, fud seqi 
trado y remitido ä Buenos Aires; pero el autor se llevö otra copia a ItaJia, la^ 
ampliö alli considerablemente, vaiiando el titulo de ella, pues la que qued6 
America llevaba el de ''Historia natural, poHtica, eclesidstica y jesaUlca del 1 
raguay*'. — D. Pedro de Angelis, en su **Colecci6ii de obras y docuuietiEos rel; 
vos ä la histofiia antigua y moderna del Rfo de la Plata", cn sein tomos, xm^ 
en Buenos Aires en 1S35-37, solo insertö una ''selecciön de la historiade^ 
Guevara, suprimiendo todo lo relativo ä las Misiones jesuiticas, y otras suprei 
nes, agregaciones y correcciones defondo y de forma que le han parecido cooi 
niente para vaciar la historia y el autor, en un molde suyo", segtla lo a^evcsi 
sefior Arias en la introducciön ä la referida obra del P. Guevara. 

Tambi^n en Buenos Aires public6 el notable poliglota y amer 
nista franc^s Sr. JUAN M. LARSEN, en 1882, una tercera ediciööf 
Diccionario A raucano-Espa n^/ quc con el titulo de **CalepJiio Chüci 
Hispano" compuso en 1764 el P. jesuita Andres Fcbrcs, reproduc' 
textualniente de la cdiciön de Lima de 1765, con un apendicc sobrc 
lenguas Quichua. Aymarä y Pampa, y los idiomas Alikhuiip y Tck 
ca: es obra en 4.'' con 385 päginas. 



La primera ediciön del Calepino ChiUno-ffispano, del P. Andres Febrei^ 
imprimiö en Lima en 1764, junto con su "Arte de la Lengua Cienerdl i\tt\ Rc 
de Chile" y su *'Doctrina Cristiana en Lengua Chilena y Casteltnna", en 8 
nor. — La segunda ediciön, enriquecida de voces y mejorada por cl R.*P. Fi 
Antonio Hernandea Calzada, se pubilcö en Santiago de Chile eii 1346« en 4J 
menor. 









Asi mismo se imprimiö en Buenos Aires, en 1882, el primer tomod 
los Libros Capitulares de Santiago del Estero^de los ailos 1727 d 1763, qti 
entonces iormaba parte del antiguo Vireynato del Peru. 



« « 



El editor de Buenos Aires, D. CARLOS CASAVALLE, puH^^ri 
en 6sta ciudad, en 1882, la Historia del Descubrimtento, conquisia y ^ 
ciön del Rio de la Pinta, escrita por Ruidiaz de Guzmati el afio löi^ 
precedida de una introducciön firmada con las iniciales M. A* F. 

En las notas, que sirven de ap6ndice ä esta obra, hny reprodud 
dos algunos documentos de gran importancia, cntrc otros, el **A leol 
que hizo el Rey con el piloto mayor Juan' Diaz de Solls para ir i tr« 
navJos d descubrir por la otra parte de Castilla del Oro'' fechac^ 
villa de Mansillad de 24 Novrcmbre de 151 4, documento origii 
se halla en el Archivo General de Indias en Sevilla; las ' instr" 
que diö el Rey d Juan Diaz de Solis para el viaje expresad 
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mismafecha, que estd tambi6n cn el mismo Archivo, y las ''Instruccio- 
nes que D. Pedro de Mendoza dejöä Juan de Ayolas para ei gobierno 
de Buenos Aires*', feehada en esa ciudad d 21 de Abril de 1537. 

Fara 1a prcsente edicion sc ha consultado la ^'Colecciön de docnmentos para 
servir d la Historia del Rio de la Plata", que Pedro de Angelis publicö en Bue- 
nos Aküii en 1835; un manuscrito antiguo que pos^e^l editor sefior Casavalle, 
copia sacada probablementt en presencia de Ruidiaz; y la curiosa ediciön hecha 
cn Asuuciön del Paraguay en 1845, bajo la direcciön del Presidenten de esa Re- 
ptiblica n. Carlos Antonio Lopez. En 1851 se diö i luz tambi^n en Buenos Ai- 
res otra edition de esta Historia de Ruidiaz; pero la presente es la mäs correcta, 
compieta y exacta que se ha publicado hasta el dfa. 









•I 







En 1SS3 se hizo cn Barcelona una reimpresiön de la relaciön de las 
I^Jnisiones del predicador apostöüco del convento de Ocopa R. P. Fr. 
[}os6 Aniich, con el litulo dellistoj'ia de las Misiones de los fielest in- 
hfc/^Ä- ihl ( olefjio de Propaganda Fide de Santa Rosa de Oco- 
\p(t^2>or foH PJ\ MlsionerOH del niisnio Oolegio, ediciön en 2 tomos. 
£1 Vnmy l coniicne esta niisma historia; pero^el tomo II, que ha cstado 
;in6tlito hasta ent6nces, se co ntrae äloejccutado por estos misioneros 
.desdc i/jt, fccha en que estos rcligiosos dieron raäsimpulso ä la cate- 
Iqiiizacii'm de los Indios del Peru. 

En T^54 se publicö en Paris el primer tomo de la obra del R. P. Fr. Jos6 
Amich, perrj con distinto tltulo, pues lleva el siguiente: Compefidio htstörico de los 
iraBtyos, /.tt^i^iis, siidoresy muerte que tos mtntstros cvangiltcos de la serdfica reli^iön 
han piuüxidüpor la conversiön de las almas de los cenliles en las montanas de los Andes, 
perteneatntcs ä las prmnncias del Peru, seguido de las Noticias histöruas sobre las mi- 
siöues m Li Rcpüblica de Bolivia, por cl P. Ceferino Mussani, en 8.** con 387 pd- 
rinas. 

* * 

En tl mismo aHo de 1883 el Sr. CLEMENTE R. MARKHAM tra- 
dujo y publicö en Londrcs. The second part ofthe Chronicle of Peru 
by\Vie:m de Leon^ ediciön d la que acompafiö una introducciön y algu- 
nas notas iUistrativas del texto: es una versiön hecha sobre la prolij a 
ediciön espafloiaque publicö el acreditado bibliöfilo scfior JimjSnez de 
la Espadn, en Madrid, cuatro aftos antes, y cuyos manuscritos originales 
habian permanccido in6ditos hasta entonces sepultados en la Biblioteca 
d 1 Escor laL 



El Sr, ADOLFO F. OLIVARES, distinguido quechulsta, hizo \^ 
ducciön del ingl6s al espafiol, de la concienzuda crltica que el scfior 
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demente R. Markham hizo dcl drama Ollantay^ y pubUco esta tra< 
ducci6n en Buenos Aires en 1883, seguida de una carta criliea de! Dr* 
D. Vicente Fidel Lopez, ediciön de iv-86 paginas en 4° menor, de U; 
que damos cuenta en este lugar, por ocuparse de un drama quo ha sido 
objeto de sostenidas pol6micas. En efecto, muy contradictorias hau sr 
do las opiniones emitidas por algunos literatos sobre e) orfgcn de este 
drama quechua, pues algunos sostienen que esa pieza es originaria d 
la 6poca de los Incas, y otros opinan que ha sido escrita despu^s de \\ 
conquista por alg6n sacerdote espafiol versado en el Idiome quechuaj 
pero es de suponer que prevalezca la opinion de los primeros, tantc 
roässfse considera que entre £stos figuran auturidades irrefiitables en 
la materia, como vamos ä tratar de probarlo.— Garcilaso de la Vega, 
en la pägina 194 de sus "Comentarios Reales", dice: ''No les faltö hi 
bilidad a los Amautas, que eran los filösofos, para componer comedlas; 
tragedias, que en diasy fiestas solemnes rcpresentaban delatite de sii 
Reyes^';y mäs adeiante, en laspdginas 203 y 204: "Los Jesuitaseompu- 
sieron comedias para que las tcpresentaran los Indios, porque cdnocfe 
ron que asi era costumbre cn tiempo de los Incas; los jösrcncs repettan 
los diälogos con tanta gracia, sentimicnto y acciön apropinda, que pro 
vocaban una satisfacciön y un placer generales, y repeiian coti lanfft: 
dulzura esas poesias, que muchos espaAcles derramaroti lagrimas de 
placer al ver su pericia y^ habilidad." , 

Salcamayhua, cscritor indigena del sigio xvii, atestigua tambiia 
la existeneia de un antiguo drama y aän da los nombres quechuns de 
cuatro clases de piezas, diciendo: *'Represenlaban en las fesüvtdadeS 

füezasque llamaban anay sauca [laudatoria de gozo, placer], hiiyackuiä 
palabra que se retiere ä cieita clase de montera], llama-liama [estüpi 
do, burlesco] y Ä(i»/iwj/ [trac^edia]. — Pedro de Angelis. en el tomci V 
de su **Colecci6n deobrasy dücumentos", reficre que cl Juez Arechfi 
prohibi6 la representaciön de dramas, como tambi6n otras (esifvidadei 
que los Indios celebraban en memoria de los Incas.— El Dr* Pablo jus« 
tiniani, descendiente de los Incas, cuenta que recuerda habcr visto 
su ninez representar una tragedia quechua por indios en la ciudad d 
Tinta. — El P. Francisco Iturn', en su •'Carla critica sobre la Historiad 
Am6rica de Juan B. Munoz, habia tambi^n de los dramas quechuai 
trasmitidos hasta nosotros por una constante tradici6n. --Giemen te R^ 
Markham, cn sus "Notas sobre la poesia draniätica de los Incas'* hablan« 
do del drama Oilantay, dice: ''Los quechuistas han arribadu d la cod^ 
clusi6ndeque OUantayes un antiguo drama incano; algunos de etlosj 
incluyendo yo, han llegado ä esta conclusiön despu6s de largo estudio jn 
mucha vacilaci6n*\ El Dr. Vicente F. Lopez, notable fitöloga y mu^ 
versado en la lengua quechua, no solo haceuna refutaciöa del ''Estuditi 
sobre el drama quechua 0/lantay" que el General Bartolom6 Mit™ pi| 
blic6 en la ''Nueva Revista de Buenos Aires*' del afto \%%\ , sino qi cri 
tica punto por punto la traducciön francesa que de ese mismn dra hi 
20 el sefior Pacneco Zegarra y que precisamente ha servido al 
Mitre parä formular las opiniones que cmitc sobre esa misma o 
cäica.— Podemos citar a6n algunos otros apologistas de la literati 
cäica pre-colombina, como el P. Cristöbal de Molina, los Drts. T* 
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Espinoza Mediano [el Lunarejo], Justo Sahiiaraura Inca, Antonio VaU 

dez< }qs6 Sebastian Barranca, Jos6 Fernando Nodal y seAores Juan Die* 

oTschudi, Mariano Eduardo Rivcro, Constantino Carrasco, Gabino 

acheco Zegarra y Eugenio Larrabure y Undnue, escritores que abogan 

for ia existCLicia evidente de ciertog6nero de dramas en ticmpo de los 
iicas.^Todas estasautoridadcs citadas bastan para tener Ia certidum- 
bre de que los Incas cultivaban el drama en su 6poca, y que viendo los 
sacerdoies espanoles que los peruanos poseian aptitudes tradicionales 

J>ara ese g^nera deliteratura, aprovecharon de esta circunstancia para 
a inculcaciüii del dogma religioso, dedicändose eilos misrnos ä compo- 
oar piez^is en idioma quechua, imitando los Autos Sacramontales enton- 
ces en vcgi^.que los indios representaban en las grandes festividades, 

f^iezas que, en oposici6n & las originales incäicas, llevan un sello incon- 
undlbte de su oiigen hispano. * 

Los Skrs, SILVESTRE y Ca. publicaron en Bogota, cn 1883, una 
Eistörüf iJe las Misiorus de loa llaaos de Casanare y los rios OH- 
noC4J y Mitdj escrita en 1736 por el P. Juan Rivero: es en 4.** mayor 
Goa xif-44j (»aginas. 

rNadii sabemossobre Ia vida del autor de esta obra. 

D. JÜAN M. LARSEN emprendiö en Buenos Aires, tambi6n en 
jlSSjJa irajiresi6n dn una nneva cdiciönde Ia Gramdtica de Ia Lengua 
Chil^na^ escrita por el R. P. misionero Andr6s Febres, de Ia Compa- 
|B{a de Jesus, que es una bellisima reproducc-6n en 8."' con vilI-332 pä- 
^nas, de Un primcra ediciön hecha en Lima en 1768. 

Asimismo en 1883-84 se publicö en Madrid las "Actas de Ia cuarta 
rcuni6n del Congrcso de Americanistas" cn dos tomos en 4." ilustrados 
con läminns y magnificos mapas coloreados, ediciön que contiene intcre- 
santes tral^ijas lingüisticos, entre ellos, el de una in6dita Gramdtica^ 
tramSy Oramones^ Cathecisnw^ ConfesonarioyVocahulario deUilen- 
g%ia Chibcluf^ reproducido de un manuscrito del aflo 1620, escriio sin 
-*! \ por algijji religioso misionero de las tribus indigenas del Reino de 

"a Firme en aquella 6poca. 
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l SR. ENRIQUE TORRES SALDAM ANDO, dili^ente y versa- 
*oriögrafo y bibliögrafo anticuario, que iluströ Ia literatura anti- 
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gua pcruana con las notables obras qiie di6 & luz, publico cn Lima, eiil 
1884, la iii6dita ITistoria de la Misiön de J/oxos en la ßepnUiea (U\ 
JBolivia, escrita cn 1696 por el P. Diego de Eguiluz, seguido de un\ 
opüseulo del P. Diego Francisco Allamirano, sobre esa misl6n: al fig^ 
el mismo histori6grafo inserl6 la biografia de estos dos jesiiitas, y ac ' 
las ilustrativas sobre esos escritos. Es en 4.° con XIV-S2 päginas* 

El P. Diego de Eguiluz naciö en Arequipa en 1625; hizo sus prlmeros 
dios en el Real Colegio de San Martin y los terminö en la Universidad de! 
Marcos, afiliändose en la C'ompaiiia de Jesus en 16 17, tenienslo enionces 1 
veintidos aftos de edad. Terminado su tiempo de noviciado, fiie destinado den 
seftar. en el Colegio M^ximo de San Pablo y en el de San Mai 11 n, fjlosofia^ le 
logia moral y eclesiästica, Sagrada esciitura, prima de teologja y canones^ ctiya 
cdtedras desemp#ftö con gran lucidez. siendo d la vez Prefecto de Eslndios maja 
res en el Colegio Mdximo, Consiiltor de Provincia, Calificadur y Jut?z Ordinaria 
de la Inquisiciön, y Consultor del Vircy l>. Melchor Portocarrero Coaüe de li 
Monclova, En 1695 fii^ elegido Provincial, cargo que desempefiö hii>ta 1702; c 
ese tiempo visito las misiones de infieies, escribiendo por sepaiadü yna reJacid 
referente ä la de los Moxos, que esla que nos ocupa, y que es tau im[iortuitte 
ra el conocimiento historico y geogräfico de csa provincia de la :n;ttKtl Repdbltc 
de Bolivia, que el reputado cieiuifjco Aleides D'Orbigny no outli) jircscindir d« 
rccurrir d ella como una de las niejores fuentes para arreglar su **I)eseri|M:ü5 
G^ographique bistorique et statisiique de la Boüvie", que pubUcö en Paris cffl 
\S4S- — El P. Eguiluz falleciö cn Lima en el Colegio Maximo de San Pablo, el 
de Uctubre de 1704. 



El manusciito de la historia escrita por el P. Diego de Eguiluz tienc 67 pi3 
ginas en 4/ y se encuentrn en el legajo 1 178 del Arohiyo Nacioiial de I.ima^ voü 
el titulo siguiente: Rc/,uiii>t deU Msidn ApostMica de ius t\f/oxos tn /a Ptm^in^ria 
Peru de fa Companin de Jesus que remite su Prorvincuil P. Diei^^o de E^wiui: d h\ M. 
P, Tyf so Gonzd/es^ PrepJsiio General de lii m/sma Compu/i/a.—Afio 1696. 

Nada sabemos toc.iule al manuscrito del opüseulo del P: Diego FranciJ 
Altamirano, que sobrevivio al P Eguiluz. siendo ^1 ^1 encargadu deescribtr: 
"Carta de Edificacion" de este, la que tambi<^u se ha ocultado u nuesiras invi ' 
gaciones. 






En el mismo ano de 1884. cl Dr. D. FELIPE PEREZ, diö ä luzef 
Bogota la obra quo hasta entonces habia permanecido in^dita, titiilach 
Co)iqni8ta y descubrimiento del Nuevo Reino de Granada de tag In^ 
dias OcGuientcdes del Mar Oceano y lundacitn de la cuidud d^ San* 
ta Fe de Bogota^ compuesta por Juan Rodrigo Fresle: esta obra abr»-' 
el periodo de ccrca de uu siglo 6 sea desde la fundaciön de la ciudad «, 
Santa F6 en 1539 hasta el afio de 1636, en que el autor escribio la refc 
rida obra, la que Consta de xiv-183 pdginas cn 4." — La obra de Rodrj 
guez Fresle difiere de las de Fray Pedro Sim6n y dci P. Juan de Cr^ 
tellanos, en que 6stos iraturon extensa y exciusivamentc de la conqcii 
y colonizaciön del Nuevo Reino de Granada, mientras que aq»' i 
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ocupa someramente de este punto y describe minuciosamente el caräc- 
tL-r de los Gobernantes, sus disensiones. abusos y crimenes, hechos que 
biibteran quedado ocultos y olvidados para siempre, si Freslcj observa- 
dor curioso, no los hubiera trasmitido ä la posteridad. 

Nada saberaos de la vida de D. Juan Rodrfguez Fresle, ni el Dr D. Felipe 
F^rez, editordesu obra, nos da algün rasgo biogräfico sobre el autor del Hbro 
que nos ocupa. Solo en la portada de ^ste, Fresle anuncia que es natural de San- 
ta F^ de B jgotd y de los Fresles de Alcalä de Henares en los Reinos de Espa- 
ßa, cuyo padre fue de los primeros pobladores y conquistadores de este Nuevo 
Reiiio, agregando qae su obra es ''dirigida ä la S. R. M. de Felipe IV, Rcy de 
Espaila, nuesiro Rey Seflor natural." 

* 

El Sr. MODESTO BASADREpubllcö en el mismo ano 1884, en Li- 
ma, una colecciön de arüculos descriptivos, con el tUulo de Riquesas Fe- 
rnanas. ptccedida de un corto prAlogo. Esta colecciön Consta de los ar- 
ttculos sit|^uientes: **EI hombre primitivo", "Indios Calas;uayas'\ ^*Una 
tnania muy antigua*', **B()tijlaca". **Lavaderos de Oro", **Cascarilla y 
Cascarilleros" *Copacaban;i'\ **Pica y Canchones", **Tiatruanaco** 
**Los Indios Urus", •*Tamaruarar' y **Guayaquir'. — Es edici6n en 8.° 
mayor, con lv-224 päginas, destinada como prima ä los suscritores del 
periödicQ "La Tribiina" de esta capital, para el cual ha sido escrita ex-, 
presamcnte por el autor. 

Ell igual aHo de 1884 se di6 k luz en Madrid otra cdiciön de La 
Araucana, sobresaliente poema öpicode D. A'onso Ercilla y Zuili^a. 

* 
» « 

En 188s el capitdnde navIoD. CESÄREO FERNÄNDEZ DURO 
refmpriniiA en Madrid la Historia de la Conquistay poblaQtön de la Pro- 
vincia dt Venezuela, escrita por Jos6 Oviedo v Bafios, ediciön en 2 tomos 
en A-^ El autor escribiö su obra sobre los aocumentos que'4 principios 
del si^lo >:viii existian aün en los archivos de Caracas y que entonces sc 
encontraban ya bistante deteriorados, raz6n por la que se resolviö & 
reprociucir en su obra esos documentos, antes de que se destruyeran 
del todo; probable es que hayan dcsaparecido completamentc en las 
turbuleiicias revolucionarias que despu6s han agitado esa parte del sue^ 



Carecemos de datos sobre la vida de Oviedo y Baftos, y solo sabemos que 
\ natural de Santiago de Leon de Caracas. 

La primera parte de la primera ediciön de la Historia de la Conquista y pc- 
^Mh d^ la Pravincid de Venezuela, de Oviedo y Baftos, se iraprimid en Madrid 
17JJ, en folio, coa viii hojas de preliminares, 380 paginas de texto y tv hojas 
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de iadice. —Se ignora si la segunda parte de esta obra ha sido pubilcada, opi 
tiando algunos bibli6grafos que cuando 6sta saliö d luz fu^ destrolda por los pm 
tricios de Venezuela, porque el origen aristocrätico de algunos de ellos sepresubi 
i diidas. Pero como todas las censuras y licenclas que preceden al übro se refie^ 
ren tan solo i la primera parte, creeinos que la segunda, prometida por el nH 
tor^ no ha sido ni aün escrita por ^1. 



? En el mismo afio de 1885 los EDITORES de la '^Bibliotcca Uai 

\ Versal 6 Colecci6n de los mejores autores antiguos y niodernos nacio 

inaJes y extranjeros", impresa en Madrid, reprodiijeron en el lom 
CVl de esta obra la traducciön del quechua al Francis del drama e 
verso indico ö//^«//i^, comentado por Gabino Pachcco Zegarra, y ve|j 
tido al espaftol por G.: es en-8." con 105-58 päginas los texlos quechui 
f irAnc^s, y vn-190 pägiiias el lexto cspaAol. 






La REAL ACADEMIA DE LA HISTORFA m\cl6 en Madrid 
m en el propio afio de 1885, la publicaciön de la Colecciön che Docftmmi* 

L tos tneditos relativos al descubvimiento^ conquista y organiziieiöi 

^ de las antiguds poseuoT^B de Ultramar^ la que hemos citado com 

coiUiLiuaciön de la colecciön principiada ep 1864 por Luis Tnrres d^ 
k Mcndoza, constando la preseiite de lotomos, en los que se hallan m 

nierosos documentos referentcs alPerü. Se terminö la impresiön d 
L estos diez toraos en 1893. 






' Lossefiores PEDRO MASCARÖ y ISIDORO DE MARIA pt£ 

blicaron en Montevideo, de 1885 ä 1890, cuatro tomos que llevan el tS 
f tuio de Revista del Archivo General Adm\niatrativo 6 Coltcciön 

) docHmeatos para servir al esludio de la Ilistoria d^l Uruguay^ 

L que CS una documentaciou c )inpleta de la Provincia de Tucumäu "" 

r la 6poca del coloniaje. 



* 



En 1886 el SR. EUGENIO LARRABURE Y UNANUE, Prc- 
sidente del Ateneo de Lima y micrabro correspondiente de las Realej 
Academias Espaftolas de Historia y de la Leng^ua, dio ä luz en Lima u 
FoUmica que con motivo del übro ^' Colon y los Espanohs' public aäo por i 
F, Ricardo Cappa, de la Compania de Jesus, sostuvo istt contra las i '^| 
naciojies que le hieo^ que e»te religioso habia dado ä luz en la ^ 
ciudad el afio anterior. 

Nosotros fuimos editor de esta ultima PoUmica, y al efcctf 
tamos al frente de la advertencia lo siguiente: **E1 mismo intet 
despertö en el püblico la pol6mica sostenida por el P. Cappa pc 
impugnaciones que el sefior Larraburc y Unänue hizo a su pri^*" 

1 
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lerno de "Historiadcl Peru" titulado Colon y los EspaüoUs, me ha dcci- 
llda k publicar, coleccionados, los articulos de arabos caballcros quCp 
defcnsa de sus opiniones, lanzaron "El Comercio^* y "El Pais" d me- 
liados dcl aüo ultimo, con la seguridad de que csta publicaciön serd 
ien acogida por la importancia que tiene, para quienes se dedican al 

estudio de la Historia". — La obra es en-4.* rnayor con 60 pdgiuas 4 

dos Cülumnas. 



En 1886, el notable historiögrafo D. VICENTE FIDEL LOPEZ 
diö ä luz en Buenos Aires el tomo I de los AcuercLos del exHngnido 
Cabiklo de Bue)i08 Aires^ correspondientes ä los afios de 1589 a 1591 
y ä los aHos 1605 ä r6o8. Ignoramos si esta publicaciön se prosiguiö^ 



En cl mismo afio de 1886, el P. RICARDO CAPPA, de la Compa- 
Rfa de Jesus, de la provincia del Peru, publicö en Lima su Hist^ria 
camfendiitiiii del Peru, con algunas apreciaciones sohre los viajes de Colon y 
sus /lec/ias, que, por contener ciertas noticias inexactas y ofensivas al 
Peru» motivö la expulsiön de los jesuitas del territorio peruano. Es 
j€n 8<'* con rzg pägin^s, que abrazau las cuatro 6pocas del Peru ^ el Im- 
rio de los Incas, la Conquista, el Vireynato y la Repüblica. 

* ♦ 

En ese mismo afio v d raiz de haberse dado d luz la anterior obrita, 
cl Sk. RICARDO PALMA la refut6 victoriosamente, publicando un 
op6^cu\o ]niiiu\?ido Re/ulaciön ä un Compendio de Historia del Perti. Es 

Tambiea cn 1886 el VizcONDB^ HENRIQUE ONFFROY DE 
THORON imprimiö en Paris su Grammaire et Dictionnaire Fran^ms- 
Quechmi.—En-^,'^ con 212 pdginas. 



JOSfi P. URETA compilö 6 hizo imprimir en Cartagcna de 
de 1S87 d 1890, tres tomos de Dof unten tos para la Historia de 
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Cartagina, que conticnen en su m lyor parte c6dulas y provisinnes ti 
ferentes al gobicrno de aquella secciöii delantiguo Vireynato del Pel' 
tomadas de los cedularios que se coiiservan en el Archivo Nactofl 
de esa ciudad. 






En el propio aflo de 1887. el P. RICARDO CAPPA, de la Coa 
pafiia de Jesus, publicö en Madrid la segunda edicion de La C^i 
quista del Peru, ampliada con importantes documeutos in6ditos y h 
similes sacados de los archivos de Espafla. 

La primera ediciön de la referida obra la hizo el P. Cappa en Lima el 
anterior de 1886, en que residla en esa ciudad, y en laque sc ci56 unicameo 
ä U parte narrativa. 

♦ 

En i88S HENRY STEVENS publica cn Londres la Beim 
del viaje de Mdgallanes^ escHta por Maxim iliano Trans ilvat 
reproducida en facsimiljpor Johan Schoner, cuii una introducciöa ] 
bibliografia por H. C. Coot: es en-8.* 

La primera ediciön de esta Reladön de Transilvano fu^ h'^cha en Roma < 
1523; la segunda, lo fu6 en Colonia, tarabi^u en 1523; la tercera, en Roma, 
1224.— Una ediciön italiana con el tftulo de Via^gio fatto dagli Spagnivoiia Uw 
al Mondo. no tiene lugar de impresiön, pero se supone que es de VenecU» 
1536.-86 reprodujo en el **Novus Orbis", de Grinaeus, edicion de Ba^i^itea i 
1537. Tambi^n se insertö en la segunda ediciön *'0*i Regioaibus Seple.ntriQ 
bus*\ de Jacobo Zieglero, geögrafo, irapresa en Antverpia en 1541. 

Tambi^n en 1888 el eminente e infatio^.iblc historlö^rnfo y notal 
bibliögrafo D. JOSE TORIBIO MEDINA, imprimiö eu Santiago 
Chile su valiosisima Colecciön de Dooumentos ineditos }mra la ITis 
' ria de Chile^ desde el viaje de Magalla^es hasta la baddlu de Jfaif 
{^1518-1818) de la que han llegado ä nucslra noticia los once primt-i 
tomos en-4.* mayor, de los catorce que se han piiblicadn hnsta fines 
aflo 1900. — La importancia deesta colecci6n se refleja en la rclaciöni 
las piezas que contiene, siendo l^s principales las siguieirlesir-En el 
mo 1: **Los viajes de Hernandx)de Magallanes ä las Islas de Malt 
en los afios 1516 d 1522' .—En el tomo II: la "Relaciön del viaje 
Antonio Pigafetta, cabillero de Rodas, con Hernando de Magaliaiie 
durante los aflos de 1519". — En el tomo III: la **ExpediciQn de Julr^i 
Loayza ä las Islas de Maluco, que fue destinado ä esa ojlonia con 
cargo de Gobernador, de 1525 ä 1535"! **Capitulaci6n celebrada 
el Empcrador Carlos V y Simon de Alcazaba, celebrada en 1534, 
cl descubrimiento de doscientas leguas de tierra que se !e debia 
dar, desde el Estrecho de Magallanes hasta Chincha"; la 'Capi, 
ciön de D. Pedro de Mendoza para la conquista del Rio de la ^* 



* 
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i^y la "Capitulaciön rcaJ celebrada con don Francisco de Camargo"— En 
!d tomo IV: los "Documentosrcferentcs ä la Expediciön de Diego de 
Almagro,>descubridor de Chile"'.— En los tomis v, vi y vii: "Los Hechos 
idc Diego de Almagro y sus compafieros**.— En el tomo viil: Ochenta y 
nueve Documentos rclalivos & divcrsos asuntos del Peru y Chile, entre 
icllos la *'Capitulaci6n y asiento que se tom6 con Pero Sancho de Hoz 
fpara descubrimientos en el Mar del Sui", el "Titulo de Gobernador pa- 
|ra Pero Sanchez de Hoz", la "Carla de Pedro de Valdivia 4 S. M. Car- 
^Jos V, dändole noticia de la Conquisla de Chile'\ las "Relaciones del 
fLiceociado Pedro de la Gnsca al Coiisejo de Indias^sobre la pacificaciön 
^el Peru**, varias "C6dulas reales'* sobre asuntos de Chile» entre ellas 
füusi & Pedro de Valdivia agradeciöndole sus servicios en el Perii contra 
LGonzalo Pizarro, y muchos otros documentos de suma importancia.— 
ffin el tomo ix: la "Relaciön hecha por Pedro de Valdivia al Emperador, 
nändolc cuenta de lo sucedido en el descubrimiento, conquista y pobla- 
teiön de Chile y en su viaje al Peru**, el **Titulo de Adelantadoconcedido 
toor Carlos V ä Pedro de Valdivia". la "Relaciön de los servicios de- 
Biedre de Valdivia en el Peru y Chile, dirigida al Emperador por la ^us* 
facia y Regimiento de la ciudad de Valdivia**, la "Carta del Cabildo de 
SSantiaro ä la Real Audiencia de Lima, dändole noticia de la muerte 
Mc Pedro de Valdivia'*, y otros documentos interesantes. — En el tomo 
K: las tres ''Informaciones de los servicios hechos en las F'rovincias del 
[Perö y Chile por Francisco de Aguirre", el "Testamento de dofta Mari- 
na Ortiz de Gaete, muger que fu6 de Pedro de Valdivia**, las "Infor- 
paciones de los servicios de don Miguel de Avendaflo y Velasco^ ep las 
iudades de los Reyes, Concepciön, Imperial, Confines, etc.*', y varios 
tros documentos.—En el tomo xi: Piezas sueltas relalivasi al ruidoso 
Pleito seguido entre Juan Gomez Almagro y Antonio Tarajano, sobro 
comienda de Indios". Los demäs tomos de esta colecciön deben 
ntener tambi^n multitud de documentos relacionados con los asuntos 
I Peru y Chile«— Esta importante colecciön forma un valioso archivo 
mnumerables documentos, muchos de ellos in£ditos. Sentimos no 
ner ä la vista los subsiguicntes volömenes de tan interesante colecciön, 
e suponemos haya seguido en via de publicaciön. 

De los documentos que figuran en e<>tos once tomos relacionados, de algunos . 
j|c ellos hemos dado ya cortas noticias btbliogräficas, como de Antonio Pigafeto, 
|e Hcrnando de Magallanes, de Pedro de Valdivia y de Simon de Alcazaba. R^s- 
binos aqui dar las de Diego de Almagro, Pedro de la Gasca, Francisco de Camar- 
R), Jofr^ de Loayza, Pedro de Meiidoza, Pedro Sancho de Hoz, Francisco de Agui- 
Tc, Miguel de Avendafto y Velasco, Juan Gomez Almagro, Antonio Tarajano y 
lofta Marina Ortiz de Gaete, de algunos de los cuales carecemos de datos sobre 
iQ vida privada. 

P'-go de Almagro naciö en el pueblo de Almagro, en Castilla la Nueva, en 
(463; ui uno de los principales caudillos de la conquista del Peru y descul^ridor 
k Cl '^e. Saliö de Espafia con don Pedro Arias Dävila en 15141 y militando £ 
US öl jnes, piestö servicios en Costa Firme y el Daricn. Asociado d don Fran- 
äsco zarro, en 1526, contribuyö ä la conquista del Peru, ä quien socorriö desdc 
^koai lä, en 1532. Premiado por el Emperador Carlos V, fu6 nombrado Adelan- 
ado ; '^obernador de Chile. £n 1535 emprendiö la expediciön para descubrir ä 
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Chile, d cuyo pafs penetrö con la resisteucia de las tribus de indios de esos terri- 
torlos. £n 1536, regresö a1 Peru; mäs, envuelto en la guena civil contra su aliado 
Pizarro, por el dominio del Cuzco, se hizo nombrar Capitän General.. Vencido 
por Pizarro en las fronteras del Cuzco, el 20 de Abril de 1538, fuö hecho prisio- 
nero y condenado ä la pena de muerte. Agarrotado en la cärcel, fu^ decapitado 
en el patfbulo püblico el dia 10 ö 12 de Junio de 1538; en su testamento instita- 
yö al £mperador Carlos V corao heredero suyo, pidiöndole tan solo que hicici»«, 
segün suponen algunos historiadores, mercedes d su hijo. Este fu^ el triste finde 
ono de los principalcs conquistadores del Peru y uel descubridor de Chile, fin 
desastroso ä que lo condujo su desmedida ambiciön de poder y riquezas. 

El Licenciado Pedro de la Gasca naciö en NavarreguUia, tierra del Barco 
del obispado de Avila: estudiö en el Colegio Mayor de San Bartolom^ de la Uni- 
versidad de Salamanca, gradudndose de bachiller en ambos derechos y de Hceo- 
ciado de teologia. Afios despu^s de haber terminado sus estudios, obtuvo uoa 
canongfa en la catedral de Salainanca, pasando tambi^n al Consejo de la Supre- 
ma Inquisiciön. £n esa ^poca (1546), las notictas liegadas d Espafla sobre las 
turbulencias producidas en el Peru por la destituciön del Virey Blasco Nufiez 
Vela y la rebeliön de Gonzalo Pizarro, produjeron una gran consternaciön, te- 
mi^ndose que la Corona perdiera la mds rica de sus colonias. Para poder conja- 
rar d^ta insurrecciön y restablecer el orden alterado, se necesitaba un hombre de 
especial habiiidad y discreciön, eligi^ndose al efecto al Inquisidor don Pedro de 
La Gasca, que d la vez que era de una lealtad y honradez acrlsolada, reunia ua 
cardcter en^rgico. La Gasca, con la modestia que le distinguia, no adcnitiö titulos 
ni honores, renunciando d todo sueldo, y aceptö tan solo el tttulo. de Presidente 
de la Real Audiencia, pidiendo si, que se le concediesen facultades ilimitadas eo 
el ejercicio de su cargo. AI llegar al Peru, se manifestö tan sagaz y prudente, qac 
pronto se le adhirieron muchos jefes que militaban bajo la bandera de Gonzalo; 
Pizarro. Amenazado ^ste por el Norte por La Gasca» y en el Sur 'por Centeno, 
resolviö resistir contra ambos, y dirigi^ndose precipitadamente hacia el Cuzco, 
empefiö la lucha con este ultimo, en Huarina, el 29 de Octubre de 1547, en la qoei 
saliö victorioso. Empero, el desastre de las tropas del Rey no desalentö al Presi-I 
dente Gasca, y avanzandocon su ej^rcito hasta los llanos de Sacsahuand, d cincoi 
leguas del Cuzco, avistö las fuerzas de Gonzalo, el 9 de Abril de 154S, en cuyo 
mismo dfa se empefiö el combate, en el que triunfaron los reaüstas. Pacificado di 
pals, desplegö La Gasca las dotes de un häbil administrador, restableciö el impe« 
rio de la ley y regularizö las relaciones entre los indios y los encomenderos.-^ 
Terminada su misiön, se retirö d Espafia, dejando el mando supremo al Presiden* 
te de la Real Audiencia en uniön de sus colegas. y llevando al Emperador un mi- 
llön quinientos mil ducados de oro. En premio de su conducta, obtuvo el obispa* 
do de Palencia y mds tarde el de Sigüenza.— Falleciö en esta ultima diöcesis, el 
13 de Noviembre de 1567, trasladdndose su cadaver d la iglesia de la Magdalena 
de Valladolid, segün 6\ mismo lo habfa dispuesto antcs de morir^ 

Carecemos de datos sobre la vida de Jofr^ de Loayza, y solo sabemos qoe 
fu^ Comendador de la Orden de San Juan y nombrado por el Emperador Carlos 
V Capitdn General de la Armada y Gobernador de las islas Molucas, d cuyo efec- 
to se embarcö en la Corufia al mando de siete bajeles, el 24 de Julio de i526:pe- 
ro esta expediciön iu6 tan desgraciada, que en ella se perdieron varios bajeles 7 
murieron muchos expedicionarios. entre ellos el Capitdn General de la Armada 
Jofr^ de Loayza despu^s de haber pasado el Estrecho de Magallanes, el dfa 1^0 de 
Julio de 1527. 

Tampoco tenemos datos sobre la vida de Pedro de Mendoza. qne fu6 g,:ntil- 
hombre del Rey y nombrado por Carlos V Gobernador y Adel?ntado del R'ö de 
la Plata en si de Mayo de 1531. 
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^ Francisco de Camargo era regidor de la ciudad de Plasencia cuando la Rei- 

na Regente celebrö con ^1, en 6 de noviembre de 1536, la capitulaciön para la 

conquista y poblaciön de la costa del mar del Sur desde las doscientas leguas ce- 

1 didas ä Pedro de Mendoza hasta el Estrecho de Magallanes, nombrändole Capi- 

tän General, Gobernador y Adelantado^de aquella tierra, yconcedi^ndole ä la vez 

el tftulo de Conde, con la merced de diez mil vasallos: pero tres afios despu^s se 

le declarö libre y exonerado de todo compro'miso contraido por la capitulaciöa 

celebrada con ^1 en la indicada fecha. Sobre su vida privada no tenemos datos 

exactos, y quizä sea el mismo Camargo que cita el cronista Herrera como natural 

de Trujillo, de Extremadura y hermano del Obispo de Plasencia don Gutierrez 

de Vargas, que se encontraba en el Peru en 1539, cuando unido con Pero Sancho 

de Hoz trataba de la conquista de Chile, y el Gobernador |don Francisco Pizarro 

los rechazö encargando esa empresa ä don Pedro de Valdivia. Quizä tambi^n ha- 

ya siäo pariente de un tal Alonso Camargo que en 1540 entro por el Estrecho 

de Magallanes y llegö al puerto de Quilca en una de las tres embarcaciones en- 

I viadas por el Obispo de Plasencia para negociar en el Pacf fico, el que tomö parte 

I despu^s en las revueltas del Peru, en las que fu6 muerto de orden de Francisco 

I de Carbajal por hallarse cömplice en el proyecto de asesinato que se tramaba en 

; contra de su persona. 

El conquistador Pero Sancho de Hoz obtuvo del Rey Carlos V el privile- 
gio de efectuar descubrimientos en el Mar del Sur, ä cuyo efecto se celebrö con 
^1 una capitulaciön en 24 de Febreio de 1539, concedi^ndole el tftulo de Capitän 
General y Gobernador de las tierras que descubriera. 

Del capitän Francisco de Aguirre lo ünico que sabemoses, que presto impor» 

tantes servicios en los primcros tiempos de la conquista del Peru y despu^s en la 

' de Chile, ä ördenes de Pedro de Valdivia, dejando constancia de esos servicios en 

las informaciones que presto en 14 de Setiembre de 1551, 26 de Setiembre de 

1552 y 23 de Julio de 1554. 

Miguel Avendafio y Velasco vino al Peru en compafifa del Licenciado Pedro 
de La Gasca, en 1546, y sirviö bajo sus ördenes todo el tiempo que 6ste desempe- 
flö SU cargo de Presidente de la Real Audiencia, regresando lambiön con ^1 k 
l^spafia en 1550. 

I De Juan Gomez Almagro y de Antonio Tarajano no tenemos mäs noticias, 

que el largo y ruidoso pleito que ambos siguieron durante cinco aftos sobre la 
I encomienda de indios de Tocopalma, Quillota y Mapochoes en las provincias de 
Chile- • 

I Dofla Marina Ortiz de Gaete fu6 natural de Salam^nca y casada en Espafia 

con el Adelarttado don Pedro de Valdivia. Enconträndose 6ste de Gobernador 
ien el reino de Chile, se resolviö dofta Marina k ir al lado de su esposo, con cuyo 
iutento se embarcö con su hermana Catalina, llegando k Chile en 155 1. Dosaßos 
despu^s tuvo la desgracia de perder k su esposo, que falleciö k fines del aflo 1553 
sin dejar hijo alguno. Dofta Marina le sobreviviö treinta y nueve aftos mäs, hasta 
que muriö en la ciudad de Santiago el i .^ de Abril de 159a, dejando en testamen- 
to todos sus bienes ä la fundaciön de una capellanfa en la cofradfa de la Limpia 
Concepciön de Nuestra Seflora y Soledad, del convento de San Francisco de la 
ciudad de Santiago, con el objeto de que se apiiquen esas rentas ä misas por el 
descanso de su alma y la de Pedro de Valdivia su finado esposo. 

Escasas son las notas bibliogräficas sobre lOS documentos publicadas en los 
once primeros tomos de la presente colecciön del Sr. Medina. Las tocantes ä los 
viajes de Hernando de Magallanes y las de Antonio Pigafetta, se encuentran en 
otro lugar. Las relaciones de los viajes de estos dos navegantes forman los dos 
pricn'^ros tomos de esta colecciön. 
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El^'Derrotero del viajey navegaciön de 1a armada de }ofr^ de LonyoL^hM, , 
sido pubiicado en el tomo V de la ''Colecciön de Navarrete", desde la pigitu H< j 
d ht 313. impreso en Madrid y reproducido por Soraluce en su **Historfa de Joaa j 
Sebastian del Cano'*, impresa en Victoria en 187a. La- **Capitulaci6n oeleforada por 
el Emperador Carlos V y Simon de Alcazaba", de fecha 21 de Mayo de 1554» M 
publicada en el tomo XXIi de la colecciön de Torres de Mendoza, reprodacida por 
Amunätegui en el tomo I de su "Cuestiön de Limites". —Las dos ''Reiaciones de 
la expedicidn del mismo Alcazaba/' la una escrita por Juan de Mori en 1535, ' 
es sacada de un manuscrtto del Archivo de Indias, y la otra escrita por Aloose \ 
Vehedor en 1536, se public6 primero en el tomo V de la colecciön de Mufioz y se j 
reprodujo en el tomo V del *'Anuario Htdrogräfico de la Marina de Chile/' La , 
'Xapitulaciön celebradacon Pedro' de Mendoza, para la conquista del Rio de la ; 
Plata, en 21 de Mayo de 1534, se publicö en el tomo XXII de la colecciön de To- ; 
rres de Mendoza. La '^Gapitulaciön celebrada con Franciscode Camarga" el'ö de i 
Noyiembre de 1536^ i\i6 publicada por Ibafiez en su '^Cuestiön de limitesentre ! 
Chile y la Repüblica Argentina", y reproducida por Amunätegui en su obra que ; 
lleva el mismo titulo.- Todos estos docomentos estän insertos en el tomo III de \ 
esta publicactön. \ 

De los principales documentos referentes ä Diego de Almagro y sus compa- i 
fieros, incluidos en el tomo IV de la presente colecciön, el *'Contrato entre Piza- | 
rro, Almagro y Luque" fechado en 10 de Marzo de 1526, fu^ pubiicado primero por | 
Montesino en sus *'Anales'\ el que lo sacö de un manuscrito de ese mismo afto, y \ 
despu^s fu6 reproducido por Presnott en su *^Conquista del Peru": la "*Capitola- ! 
ciön celebrada con Pizarro y Almagro^' el 26 de Julio de 1529, fuö pobltcada en la 
colecciön de Torres de Mendoza, y despuös por Prescott en su ciuda obra, v fi- j 
nalmente Amunätegui reprodujo parte de ella en su '*Cuestiönde limites*^; la i 
"Capitulaciön con Diego de Almagro para la conquista y poblaciön de las lierras 1 
y provlncias que hubiere en doscientas leguas que comiencen desde donde acabäa 1 
los Kmites de la Gobernaciön de don Francisco Pizarro hacia el Estrecho de Ma- 1 
gallanes", de 21 de Mayo de 1534, es sacada de un manuscrito que existe en el i 
Archivo dejndiasy que fu^ pubiicado en ei tomo XXII de la colecciön de Torres j 
de Mendoza y reproducido despues por Amunätegui en su obra ya citaida; d < 
'*Concierto celebrado en el-pueblo de Pachacamac entre Francisco Pizarro y Die- 
go de Almagro", en 14 de Enero de 1535, es pubiicado por primera vez por Me* 
dina, que )o sacö de un manuscrito que estä en el Archivo de Indias: el *^CoiHra- 
trato celebrado entre Pizarro y Almagro", el 12 de Junio de 1535, fu6 pubiicado 
pof Prescott en su '*ConquisU del Peru", el que lo copiö de un manuscrito que 
existe en el Archivo de la Real Academia de la Historia. 

Los importantes documentos que forman parte del tomo V, como '^Varias 
providencias de Fr. Francisco de Bobadilla, nombrado juez ätbitro en las disen- 
ciones entre Pizarro y Almagro", de 10 de Octubre de 1537, y la "Sentencia da- , 
da por Francisco de Bobadilla en las diferencias de Pizarro y Almagro'*, de 15 
de Noviembre de 1537, son extractados de la *^Guerra de las Salinas", de Pedro 
Cieza de Leon: la "Probau^a fecha ad perpetüam rei memorian en la ciudad del 
Cuzco ante el Justicia Mayor della a pedimentode Pablo Inga sobre los servicios 
que a su magestad ha fecho e de como es bueno e amigo de los cristianos y otras 
cosas, segun que en elia se contiene", de 6 de Abril de 1540, es sacada de un oa- 
nuscrito que se conserva en el Archivo de Indias; la ''Causa criminal y su: m- 
ciada en el Consejo por comisiön de su Mag. entre Diego de Almagro, Diegc de 
Alvarado y otros conquistadores del Reino del Peru, contra Francisco, Hern? do 
y Gonzalo Pizarro y otros, sobre la muerte de Diego de Almagro, Adelanf i'\ 
de 17 de Abril de 1540, es copiada de un manuscrito que tambtön existr el 
Archivo de Indias. 
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De los documentos que forman parte del tomo VI, la "Informaciön levaiuada 
[Dte el Gobernador y Oficiales reales, para averiguar el estado en que sc hallaba 
iigeoteque Francisco Pizarro tenia en la Isla del Gallo", de 29 de Agosto de 
ij28, la "Dtclaraciön y traspa^o que hizo don Hernando de Luque en favor del 
pcenciado Gaspar de Espinoza', de 6 de Agosto de 1531, la "Informaciön de! 
(rtadodel Peru despu^s de la inuerte de Pizarro', de i 2 de Diciembre de 1541, y 
fl^'Causa contia Juan Rodriguez ßarragän' de Marzo de 1543, Ron sacados to- 
los de manuscritos que existen en el Archivo de Indias. 

[ De los documentos insertos en el tomo VII, la "Causa criminal seguida en el 
fonsejo entre don Diego de Almagro, Diego de Alvarado y otros contra Francis- 
b, Gonzalo y Hernando Pizarro, sobre la muerte del Adelantado don Diego de 
llinagro", de 11 de Diciembre de 1549. '^ ^'Probanga hecha por parte del seftor 
fiscal, en el pleito que seguian contra la Real Hacienda dofia Francisca Pizarro 
[don Hernando Pizarro, su marido. sobre 300,000 pesos que gast6 el Marques 
Hzarro, padre de la dicha Francisca y hermano de Hernando, en la pacificaciön 
^l alzamiento del Inga y en razön de los 2j,ooo. vasallos que se le concedieron 

5n el tftulo de Maiqu^s de los Charcas", del afto is6c, son sacados de dos ma- 
scritos que estdn en el Archivode Indias; la '* Relacion del sitio del Cuzco y 




y publicada en **Varias relaciones del Peru y 
jido ä luz en Madrid en 1879; la **Conquista y poblaciön del Peru*' es sacada de 
manuscrito del Archivo de Indias. que se publicöen la "Revista Sud-america- 
f del afto 1873. 

Los documentos del tomo VIII, relativos ä diversos asuntos del Peru 

hile, entre ellos la **Capitulaciön y asiento que se tomo con Pero Sancho de 

z para efectuar descubrimientos en la Mar del Sur', fechada el 24 de enero 

1539, publicada en el tomoXXlII de la colecciön de Torresde Mendoza, y en 

tomo I de la *'Cuestiön de limites" de Amunätegui. el "Titulo de Gobernador 

ra Pero Sancho de Hoz', de 8 de febrero de 1539, la "Carta de Pedro de Val- 

ia ä S- M. (Carlos V ddndole noticias de la conquista de Chile, desus trabajos 

del estado en que se hailab i la colonia", de 4 de Setiembre de 1345. han sic'o 

Sbblicadosen el tomo I de la CoJecciönde Documentos de Gay y en el tomo II de 
Historiadores de Chile'; la '»Relaciön del Licenciado Pedro de la Gasca al Con- 
Qo de Indias, sobre la campafta y pacificaciön del Peru', de 7 de Mayo de 1548, 
publice en los Anales de la Universidadde Chile" de 1873: la '*Real c^dula pa- 
Pedro de Valdivia agradeci^ndole sus servicios en el Peru contra Gonzalo Pi- 
ro', de 15 de Diciembre de 1548, se extract6 de un manuscrito que existe en 
Archivo de Indias. 

Del tomo IX, la "Relacidn hecha por Pedro de Valdivia al Emperador Carlos 
dändole cuenta de lo sucedido en el descubrimiento, conquista y poblaciön de 
jle y en su viaje al Peru', de 15 de Octiibre de 1550, se pubiicö en el tomo I 
t los Documentos de Gay y en el tomo IV de Torres de Mendoza; el **Titulo de 
Melantado concedido por Carlos V ä Pedro de Valdivia'. de 11 de Junio de 
»154 y la "Relaciön de los servicios de Pedro de Valdivia en el Peru y Chile, diri- 
fda al Emperador por la Justicia y Regimiento de la ciudad de Valdivia', de 20 
e Julio de 155.1, fucron publicados por Gay en el tomo I de su colecciön y repro- 
bcidos en el tomo II de la "Historia de Chile' y tomo IV de la colecciön de 
forres de Mendoza; la **Carta del Cabildo de Santiago d Ja Real Audiencia de 
|ima, dändole noticia de la muerte de Pedro de Valdivia', de 26 de Febrero de 
054, ^u^ publicada en el tomo I de la obra de Gay. 

E I el tomo X, las "Tres Inforraaciones de los servicios hechos en las Pro- 
fncia del Peru y Chile, por* Francisco de Aguirre, la primera de 26 de 
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Setlcsibre de 1532, -a scgunca de 14 ^^ Se::e3:brc uc 1551 y 'a tcrcera de 23 d« 
J- :o 1554, scc dccunjcctos quc ei'sten cn cl Ar^hivo dcL-zdias; cl ^'Tcs^Äincato 
de dofia Ma::r>a Ortiz de Gaete, sjjcr que füc de Pedro de Va'.divia*. de 15 de 
D:c:en:brc de 1557. existe cn el Archivo de P:c:c<:c>> dcl escribano Tora Via- 
zote, de io3 a£os 15-9-93, dcposLidD en '.a B b .-tcca Nacionai de Santiago de 
Cfi '.e: j la -Informicör. de serviaos de don M:gjeJ de Avcndafij y Velasco, be- 
cha cn'la ciudad de Cor.cep-: ön de Ch:.c', de 19 de Ag :'s:o de 1553, es sacado 
de uc xnai.u£cr:to que tamb en csta cd ei Arthivo de Ir.dras. 

Del tomo XI, ei -K j:doso p.eito sejjii'do errre Jjac Gt-a:ez Alroagro jr Anta- | 
d;o TarajsriO, sobre er.cciD:er,id de is.Ju.s de TopoLalma, va'.e de Quiilota y Ma- i 
pochotrs, en ias prcvir.cias de Ch.c". y qje ocjpa lödDei to.-no ret endo quc coas- ^ 
ta de 556 j,ägir.a.s sdh piezas manuscritas qse exi>ten en ei Archivo de Indias. 






E: P. FRAV NICOLAS ARMENTI A iradujo del lalH al cspaöoll 
una obra tiluii»da '^Discnpcicn di la Frcvincia de los Mixos en el Reta^ äd\ 
Peru, Sacada de Ics iscritcs del P. Francisco Javier Edir^ de la Ce^mpania di i 
Jesüs^ miiionero que fu/ tiurante quince anjs entre Ics niismos Moxos^ arre-< 
glada iilustrada con notas par el ubate y concejeru real Mako, Es en 4"". coö j 
▼I-179 päginas, irapreso en la cuidad de La Paz en i{>SS- 

Ei P. Eder, misiGnero a!emän, recorriö dos veces el territorio deJ Peru, y| 
despaes de varios anos de residcncia entre los Mojos, y haber regresado ä su pai«,] 
escr.biö, sin orden ni hiiaciön, lo que le recordaba su memoria de caanto habau 
obi^erTado en ia ProviLcia habiiada por estos ind'os, ccmo el estado atmosfericcJ 
la naturaleza y calidad de las tierras. el curso de los rios, las costumbres de lo3 
puebios y lös variados productos naturales de aquellas ccmarcas: estos apnntdl 
iueitr^ escritos en a'.eman, fueron traducidos a! latin y arreglados e iiustrados com 
cöUs expiicalivas, por el abate y Consejo Real de' Hungria doctor Mako, qud 
manejaba esa lengua con propiedad y elegancia. ' 1 

La ediciön original de esta obra, Iraducida y arreglada al latin per cl docti» 
Mako, viö la luz publica en Budapest en 1791, en la imprenta de la Untversidai 
de aqueüa ciudad, y Consta de 379 paginas fuera de un prölogo d indice: com 
lienc un mapa de la provincia de Mojos, con el curso de los rios Mamorö Y BeiM 
y ademis sicte planchas de dibujos curiosisimas, en especiai una caceria cn canod 
en tiempo de inundaciön, un indio Tiboiia con sus armas, € indios mojos de am3 
bos sexos cn irajes de diario, de fiesta y de baile. Esta ediciön original es mal 
escasa, paes sc hizo de ello un tiraje de solo trescientos ejemplares. El ejerophrf 
que sinriö ä Fray Nicolas Armentia para la traducciön al espafiol de la cdicida 
que nos ocupa, es de propiedad del doctor don Julio Mendez. 



En el propio afio de 1888 cl inlati^able historiögrafo JOSE TORI- 
BIO MEDINA, publicö tambi6n en Santiago Las Guerras de Ot/^puc. 
ma escrito por don Juan de Mendoza y Monteagudo. precedie esa 
obra una introducciön y notas ilustrativas del editor; es en 8.** r^ xxvj 
-278 päginas. 

D. Juan de Mendoza y Monteagudo naciö en Chile, descendientt lustrti 

sangre", puessu abuelo D. Andres Jimenez Mendoza fu^ uno de los pri 5 cobi 
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Istadore^ iltl Peru, y su padre el capitan Juan de ('iicvas, uno de los primeros 

utstadürcs y pobladores de Chile. Paso su juventud en < ima, estimado y dis- 

o por et Virey don Diego Fernandez de Cördova Marques de Guadalca- 

e lo cnviö de Sargento Mayor y Cobernador de un cuerpo de ciento sesen- 

üdos en la expediciön que este mandatario enviö d Chile al inando de don 

Franti^ico de Quiflones, cuya expediciön llego allä a fines del afio 1599. Segün 

t^fifrft; tl padre Rosalesen su **Histoiia general del Reino de Chile", Mendoza 

ftii müchas vtfces Capitan y Teniente de Gobemador y Capitän General, mostran- 

imt grau aoklado y jugando tan bien la espada como la pluma, porque era gran 

tradcj y abugado de las Audiencias del Peru y Chile y Auditor General de Su 

agcslad*',- Falleciö en Chile por el afio de 1666, S. la avanzada edad de mis de 

E\ manuscrito orig'nal del poema de don Juan de Mendoza perteneciö pri- 
lero i la Reina doüa Mariana de Austria, cuyas armas esldn grabadas en la 

sta; despues, segün se presume, pasö d la iibreria de Barcia, y en seguida ä la 
iiblioic<:a Nacional de Madrid, donde se encuentra actualmentc y donde lo hallo 

jieftor Barrös Arana, que piobablemente hizo sacar una copia de ^1 y que sin 
iida es Isi qut? sirviö para la presente ediciön publicada por el sefior Medina: es- 

copia no lleva titulo, sino que principia con el sumario del canto I, que textual- 
icnte Jice* *'Hdcese descripcion de las provincias que el Reino de Chile en si 
Ötjtiene, Las que por inds belicosas han sustentado las guerras. Los modos que 

gobernarse tienen, y algunas no escritas hasta aqui de sus costutnbres, y otras 
««»as nienvorables acontecidas en el discurso de varios gf)bernadores hasta el tiem- 

de Martin Garcia de Loyola, que viajando de la Imperial, seguido de Pelanta* 
&c ^lüj6 en Curalaba.'' — Este poenia estd dividido en once cantos en octavas 

lies y Consta de cerca de ocho rail versos. 

El Sr. JOSE TORIBIO MEülNA.cuya incansable labor en pr6 

la liLeratura chilena y americana 110 tieue liinites, publicö en it^iial 

u de 1^88 y en la niisma ciudad de Santiago de Chile, la Histörica re- 

€wn hl Reino de Chile y de las misiones y minister tos que ejercita en dl la 

'ütHP'iniii de JesiiSy escrita por el P. Alonso de Ovalls. Es ediciön en dos 

mus en S.", precedida de una introducciön biogräfica del atitor 6 ilus' 

ftda con ^uiotacioncs interesantes. 

En el mismo afio de 1888, D. ABRAHAM KOENIG di6 ä luz en 

antia^ri de Chile, una nueva ediciön del famoso poema de Alonso Er* 

lila Züniga, La Araucana, con noticias hislöricas, biogräficas y ctimolö' 

as puestas por el cditor: Consta de LV-196 päginas y seis läminas de 

rs*los y rnodelos de trajcs y armas usadas por los araucanos. 



\ igual afio de 1888, el Dr, MARIANO I. PRADO Y UGARTE- 
diö A luz en Lima un valioso EsUidio sobre filologia peruana en rela^ 
-^[ h hisioria y la litcratura colonial. 
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En cl tomo V de **EI Ateneo", örgano de la corporariön de Lima 
del mismo nombre, correspondiente al afto 1888, se regislra un notable 
estudio histörico del Dr. PABLO PATRON, titulado Ltma Antiguo, 
y en esa misma publicaciön, tambi^n coirespcMidiente al mismo afio, utro 
tiabajo sobre la Suctsiön de los Incas^ et que fu6 premiado con una me- 
dalla de oro concedida al autor por esa misma corporaciön. 



* « 



En 1889 el Sr, A. PAZ Y MELlA iniciö en Madrid la publicaciön 
de una CoUcciön de Escritores Castellanoa, de la que solo di6 ä luz dos to* 
mos: el primero contiene la in6dita "Rebeliön de Gonzalo Pizarro en el 
Peru", y el segundo la 'Vida de don Pedro de la Gasca*\ escrila por 
Juan Crist6bal Calvete de la Estrella. Esta obra es en 8.* con xxvni- 
465 päginas el primcr tomo y 750 el segundo. 

Don Juan Cristöbal Calvete de la Kstrella naciö en "Soriftena en el afto 
154a y se hallaba al servicio del principe don Felipe, hijo del Emperador 
Carlos V. Llevado al trono aquel4>rfncipe, norabrd en 1557 ä Calvete, que ya dis- 
frutaba de crddlto como erudito en materias histöricas, cronista general de Indias: 
en el destmpeßo de este cargo. escribiö La RebeliSn de Gontah Pttarro en elPeri 
y Vida dt don Pedro de la Gasca, (cuya traducciön latina se hallaba en el Conven- 
de Granada y hoy se encuentra en la Bibüoteca de la Academia de la Historia ea 
Madrid) que han p>ermanecido ocultos € in^ditos durante tres siglos. Muchos otros 
trabajos ha dejado Calvete, ya en prosa, ya en verso. ora en latin, 6ra en ca Stella- 
no. citados todos con encomio por los bibliögrafos ö historiadores: entre sus obras 
cn verso figura la titulada Cotnentarios del Peru, en la que relata los hechos del 
Gobernador Licenciado Cristöbal Vaca de Castro y la guerra civil que siguiö d la 
usurpaciön de don Diego de Aimagro el hijo. — Calvete de la Estrella muriö en 
1523 en Salamanca, siendo su cuerpo sepiiltado en el claustro del convento de Sau 
Francisco de esa ciudad. 

El tomo I de la citada obra de Calvete de la Estrella Consta de XXVIII \A- 
ginas de preliminares y 456 de texto, dividido en tres libros, mäs 9 päginas de lu- 
dice. — El tomo II contiene 510 päginas de texto, dividido en dos libros, niis un 
ap^ndice con 49 päginas» mäs 11 de indice. 

« » 

En este mismo de 1889 el fecundo hisloriögrafo D. JOSE TORI- 
BIO MEDINA publicö en Sintiago de Chile la segunda ediciön de la 
Historia GeogrdfiQa, Natural y Civil del Rcino de Chile, escrita por Felipe 
G6mez de Vidaurre, y que el autor terminö en 1789, preceJida de tn» 
introducciön y acompaftada de notas ilustrativas: es ediciön eu doi to- 
mos en 4.° y mäs exacta que la publicada en la "Colccciön de Histoia- 
dores de Chile" del seflor Bairos Arana, porque enconträndose cl s< Bor 
Medina en Europa, por orden del Gobierno de Chile, sac6 nna cv pia 
fiel del raanuscrito original del autor que existe en la Biblioteca 'sla 
Real Academia de la Historia de Madiid, 
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Eti el mismo afto de 1889. el P. RICARDO CAPPA, de la Compa-' 
liia de Jesus, publicö en Madrid en im tcmo en 4°. sus Estudios crittcos 
sarca di ia dominaciön espanola en AntirUa: ^Hubo derecho d conquistar la, 
\Amifkaf ÄJi6.lisi$ politico del Imperio IncdJco. 




* ♦ 



Tambf^n en 1889, el Sr. CARLOS FRY, explorador pcruano, did 
lüz en Lima, en dos tomos en follo, el resultado de sus exploraciones 
3n el thulo de La regio n de los Bosques ö rios peruanos navegables Urubam- 

Ucayuii, Ä4ma£onas, Pachitea y Palcazu^ con el Diario de viajes y expl$ra' 
&nes tmpratdidas en 1886, 1887^ r888. 






En el prnpi^^afto de r889 se hlzo una ediciön alennana de la Historia 
' descubrimunto del Rio de la Pinta y Paraguay, escrita por Ulderico Sch- 
lidel, sacada de! manuscrito original del mismo autor conservado en 
'pich; i^noramos quien haya sido el editor deiesta ediciön, ni el lugar 
lue ^u hizü la imprcsiöa. 






En j8f>o se concluyö en Lima la impresiön de la monumental obra 
mada y redactada por el GENERAL MANUEL DE MENDlBURU, 
lada Duiionario Histörtco-Biogräfico del Peru, en 8 tomos en 4'*. que 
olü la prJEiiera parte de esta colosal obra, que corresponde ä la epoca 
ia don)inaci6n cspafiola. — Cuanto pudiera decirse en elogio de esta 
ra serla palido reflejo de la importancia que ella tiene en si, pues hay 
e tener en cuenta, que el autor, para formaila y redactarla solo ha 
nseguido su objeto ä (uerza de un laborioso trabajo intelectual de 
riüs afios y de una pacicncia suma para inquirir y recojer en ella tan- 
s infinitas noticias correspondientes ä cada uno de los personajes que 
n fi^urdd^j en el largo periodo de las tres centurias que duröladomi- 
ci6n espafinja en el Per6. Muy sensible es, que cl Sr. Mendiburu 
ya iaiiccido antes de dar ä la luz publica la segunda parte de su in- 
mparable abra, laque;habria sido tan interesante como la primera, por 
ber en ella la historia de los prohombres y demäs celebridades que 
n descoliadü deSde la Independencia hasta la (echa.— Cuanto ä la 
imera parte, ä mäs de los innumerables datos histöricos y biogräficos 
[iie con tieiifMi los ocho tomos de que Consta, al final de cada uno de 
OS tomos [cKcepto el primero] va inserto un ap6ndice]de documento« 
ti u(is, de los que nos interesa dar en seguida una resefia. — El tomo I 
a de xvr päginas de 'Trölogo"; mds 25 sin foliaciön del Catälogo 
obras y manuscritos que deben consultarse para la historia de 
6rica Latina y particularmente del Peru, mäs 431 de texto, mäs 2 
"recciones, mäs 31 de indice alfabetico por materias de los sucesos, 
^^ y deinäsque contiene el tomo.— EI tomo II tiene viii-493 pägi- 
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nas, 8 de ap6ndice, y ij de indice aIfab6tico como en el torao anterior^ 
El ap6ndice encierra los siguientes documentos: i.^ ''Relaci6n de los GoJ 
bernadores, Corregidores y Subdelegados que hübe en el Peru"; 2!" Rc. 
giön de las haciendas, fincas urbanas y otras propiedades de ta Com» 
paßia de- Jesäs, que fueron vendidas en remate päblico desde la estindöo 
de esa orden en 1767 hasta 30 He Junio de 1785". 3.* "Gastos que hao 
de costear los propios de Cabildo en las entradas y recibimientosife 
los Excmos Scflores Vireyes"; 4.® Real orden de 31 de Mayo de ijJj», 
con respectoäesclavos.— "El tomo III esdeiV-350 päginas,42 deloditf 
alfab^tico y 78 de los siguientes documentos: i."" Bula de AlejandroT 
sobre Iapartici6n del mar Oceano"; 2.** "Testimonio sobre el dcicobri 
iriento y toma de posesiön del mar del Sur"; 3.** Itinerai 10 y diario de \ 
expcdiciön de Baiboa ä descubrir el mar del Sur; 4.° "Escritura de coa 
paftia entre Pizarro, Almagro y Luque", 5*. **Relaci6n de los treccaveoJ 
tureros que en la Isla del Gallo prefirieron quedarse con t\ capitän i>.j 
Francisco Pizarro en el afto 1526. para emprender el reconociroientoM 
las costas peruanas*', 6^ "Capitulaci6n hecha por Francisco Pizarroc«] 
la Reina en Toledo ä 26 de Julio de 1529, para la conquista y poblaciM 
de la Costa del mar del Sur"; 7*. "Testiraonio de la acta de reparticiAJ 
del rescate de Alahualpa. otorgado por el escribano Pedro Sancho";W 
''Relaciön de los espaflnies conquistadores que tomaron mis eropeOi 
en defender al Emperador Atahualpa, oponi^ndose ä que se le dies 
muerte"; 9.* "Inperio de los Incas 6 relaciön de esos^Emperadores";ia^ 
Acta de la ''Fnudaciön de la caoital del Cuzco'\ ii.*" Acta dela fundacä 
y poblaciön de la muy noble y muy leal ciudad de los Reyes del Pil 
el 18 de Henero de 1535 afios", 12.° **Relaciön de los espaftoles partid 
rios de D. Diego de Almagro, que el domingo 26 de Junio de 1541 p< 
netraron en la casa de Gobierno en Lima, y dieron muerte a! Marq» 
D. Francisco Pizarro"; 13.** "Carta del joven Aiinagro ä la Real Audic 
cia de Panama, feehadaä 14 de Agosto de 1541*'; 14.* "Empcradores d 
Peru 6 nömina de los incas, Reyes de Espafia de la dinastia austria< 
y de la casa de Borbon, estos Ultimos con la especificaci6n de los alh 
que hangobernado": 15.** **Relaci6n de los Vireyes que hubo en el Pei 
durante la dominaciön espafiola"; 16.** '* Vireyes de Mexico que vinicro 
ä serlo del Peru". 17.° "Erecciön de las Audiencias de Sud America 
Vireynaio del Peru "; iS.** •'Catälogo de los Ministros que luvo !a Ai 
diencia y Real Chancilleria de Lima, desde su creaciön en 1541 hasl 
1821". 19.** **Relaci6n de los Contadores mayores que tuvoel Tribunal 
Audiencia real de Cuentas del Peru, desde su creaciön el 14 de Febrö 
de 1607 hasta 1821"; 20.** "Descripciön del recibimiento del Virey « 
Lima"; 21.* **Documento que corresponde ä la Regencia que gobcra 
por Fernando VII, dirigido por este monarca al Virey del Peru D.Jos 
Fernando de Abascal y Sousa". 22.** **Documentos apöcrifos del Virt 
Abascal, tocante ä la renuncia de Fernando VII, que se publicö cn 
Gaceta de 19 de Noviembre de 1808".— El tomo IV comprende 409 pi 
ginas de texto, 24 de documentos y 37 de indice aIfab6tico; los documed 
tos que forman el ap6ndice de este tomo, son: 1/ "Serie de los peruaoö 
que fueron ministros togados en los Consejos y en las Audiencias dural 
te la dominaciön de Espafla"; 2.^ "Serie de Arzobispos y Obispos naci 
dos en el Peru, y que lo fueron en tiempo del Coloniaje" 3.* "^ jriedi 
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los Generales, Brigadieres y algunos Jefes nacidos en el Peru y que tu- 
vieron dichos empleos en el tiempo^e la dominaciön espafioia' 4^. "Se- 
rie cronolögica de los mandatarios que durante el coloniaje tuvo la pro- 
viocia de Guancavelica" 5^. Raz6n dcl azogue estraido de dicha proWn- 
cia desde 1570 hasta 1813" 6*. "Reglamento de Comercio v tarifa de de- 
rechos establecida para el Callaoä principiosde estesiglo •— El torao V 
tienc VII f-392 päginas de texto, 44 de documentos y 41 de ihdice alfa* 
bellen. Este tomo contiene los siguientes documentos: i*. Relaciön 
histörica de la ''Erecciön del edificio, y de las capillas interiores de la 
jCatedral de Lima". — 2.*" "Noticia de los templos y capillas que ha teni- 
CO la ciudad de Lima desde su fundaciön hasta 1821". 3.'' "Öatäiogo de 
los Sumos Pontifices que gobernaron la Iglesia Catölica desde eldescu- 
brtmientode la mar del Sur 6 Imperio peruano, hasta el fin de la domi- 
naciön espafioia en i82r'\ 4.® "Catälogo de los Arzobispos que ha teni- 
do la Iglesia Metropolitana de Lima, afios en que tomaron posesiön y 
fechas en que cesaron**. 5.** •* Serie de los Obispos auxiliares que hubo 
en el Arzobispado de Lima*'. 6.** "Gobernadoreseclesiästicos y Vicarios 
capitulares que tuvo la Iglesia metropolitana de Lima durante la domi- 
iiHci6n espafioia" 7.'' "Pro visores y .Vicarios generaies que hubo en el 
Arzobispado de Lima en la misma 6poca" S.** "Catälogo de los Obispos 
que ha tenido la diöcesis dcl Cuzco, Trujillo, Arequipa y Guamanga» 
Ca» las icchas en que tomaron posesiön y en las que cesaron" 9.^ "Ca- 
tilogo de las personas que durante la dominaciön de Espafia en el Perä 
obtuvieron dignidades y canonicatos en el coro de la Santa Iglesia Ca- 
tedral de Lima".— El tomo VI Consta de iv-574 päginas de texto, 46 de 
documentos y 28 de indice alfab6tico; Los documentos de este tomo 
son: i."* " Memoria exacta 6 imparcial de la insurrecciön que ha experi- 
mentaHo la provincia y capital del Cuzco en la noche del 2 ai 3 de 1814" 
2.' "Comunicaciön reservada del General D. Andr6s Garcia Camba"; 
:3^ "Tratado especial entre los Estados de Buenos Aires y Chile", 4.*» 
*'lnstrucciones que debe observar el ej6rcito Libertador del Peru"; 5.' 
"Proclama del Rey Fernando VII ä los habitantes de uUramar"; 6.** 
;*'Maniiiesto de las seciones tenidas en el pueblo de Miraflores para las 
[transacciones intentadas con el General San Martin" 7.*" "Fundaciön y 
poblaciön desta muy leal ciudad de los Reyes del Peru, hecha por el 
;Marqu6s D. Francisco Pizarro. en 18 de Henero de 1535 afios". 8.° "Pri- 
vilegiode Escudo de armas que el invictisiipo Emperador Carlos Quinto, 
Rey y Sefior nuestro» diö ä esta ciudad de los Reyes, confitmaciön de 
de su fundaciön". q."" "Razön de los Jesuitas expulsados del Peru en 
1767". io.**"Carta que Lope de Aguirre hizo ä Felipe II en el afio 1560 y 
que cntregö al P. Contreras para que laremitiera al Rey".— El tomo VII 
Consta de iv-390 päginas, 53 de documentos y 67 de indice alfab6tico; 
contiene los siguientes documentos: i."" "Testamento integro de Man- 
cio Sierra de L^guizamo", del que Prescott y CaUncha, en sus respectivas 
obras, solo han copiado iragmento de öl; 2.* "Carta del exSecretario 
D. Toribio Aceval al Virey La-Serna"; 3.® "Capitulaciön propuesta por 
el General Canterac y concedida por el General San Martin despu6s de 
la hatalla de Ayacucho''; 4.® "Catalogo de las lenguas conocidas en el 
Gobicrno de Mainas y del Amazonas ö Marafion"; 5.* "Catälogo de las 
Mi 'ones del Amazonas ö Marafion" 6."* "Noticia de todos los funciona- 
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rios püblicos que tenia el Vireynato del Peru en 1821. cuando se proc 
m6 la independencia*', 7.^ "Biiques de la marina mercante del Pci 
matriculados en el Callao desde 1808 hasta 1821".— El tomo VIII cons 
de iv-386 päginas, 6g de documentos y 46 de indice alfab^tico. L 
documentos contenidos en este tomo, que es el ultimo de la primera pa 
^e, son: 1.^ ** Real c6dula de Felipe II. ordenando el establecimieniod 
Tribunal de la Inquisiciön en el Peru", 2.** "Inquisidores que huboeo 
el Tribunal de Lima desde que se erigiö en 1570" 3.** "Autos de 16 cd« 
brados en el Peru". 4.** "Serie cronolögica de los Rectores de la ünivtl 
sidad 6 ilustre Escuela de San Marcos, desde 1572 hasta 1821". 5.** "Ai 
ta del Cabildo de Lima pidiendo un Cardenal para el Pery". ö-^^Xotiq 
de los Corregimientos que componian el Vireynato del Peniseguns 
hallaba en el afio 1632, y sueldos que gozaban los Corregidores" 7.'"Rs 
zön de lasdoctrinas que se comprenden en las 48 provincias del Vire; 
natodel Peru, y disfrutan Sinodoen el ramo de tributos con arregio 
las ültimas raatriculas del afio 1791". 8.*^ *'Serie de los Corregidores ; 
Sub delegados que tuvo la provincia de Moquegua durante la dorai» 
ci6n de Espafia". 9." "Relaciön de los Intendeiites Gobernadores q< 
tuvieron las provincias del Vireynato del Peru desde el afto »784 en q 
se crearon las intendencias y subdelegaciones, quitändose los Corre^ 
gidores" io.° "Realorden reservada" ii.° "Prontuario de los terremoloi 
y mäs notables temblores esperimentados en Lima y otros puntos en Iij 
6poca del Gobierno espaflor*. 12.*' '*Real orden de Fernando VIP, 13.*! 
"Relaci6n de los Alcaldes del Cabildo de Lima durante el Colonlaj? 
14.'' "Priores y C6nsules que ha tenido el Tribunal del Consulado". 

En 1890 el reputado americanista espafiol D. MARCOS JIMENE2 
DE LA ESPADA, empezö en Sevilla, bajo el patrocinio de la Socicda( 
de Bibliöfilos Andaluces, la publicaci6n de la obra completa 6 in6dit) 
del P. Jesuita Bernab6 Cobo, titulada /^w/c?r//i del Nuevo Mundo^ delaqfl< 
el celebre botänico espafiol D. Antono Jose Cabanillas habia ya dadoca 
bida en el tomo de sus "Anales de Historia natural", 4 la parte intituladi 
"Descripciön del Peru", la que ocupa 344 pä8:inas de esa obra, y el Sr 
Manuel Gonzales La Rosa publico en Lima, en r882, un estrMCto de ella 
6 sea la "Historia de la fundaciön de Lima". Es ediciön en cuatro tomoi 
en 4^ con mäs de 1600 päginas en conjunto. \ 

* 

Tambi6n en 1889, el presbitero D. MIGUEL ANGEL MOSSl Ctf 
ra y vicario interino de Atamizqui en la provincia de Santiago del Este 
ro (Repüblica Argentina) diö ä luz en Cördova su Manual dtli^^^/^'nal^ 
neral del Peru Grarndttca razonada de la lengua Quichua comparada on /« 
otras lenguas del aniiguo eontmente, con noias especiales sobre la que habh 
en Santiago del Estero y Catamarca, Es en-4". con 219 päginas. — E resbl 
tero Mossi ha escrito varias otras obras didäcticas de orden del )l>icr' 
no de la provincia de Santiago del Estero, destinadas especial"^ eäb 
Exposiciön Universal de Paris. 
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r^ualmente en r889, el R. P. Fr, ANTONIO CARLl.de la Orden 
de Predicadores, imprimiö en Santiago de Chile, un Contpeniio de Gra- 
miiua Quic/ma, del cual es autor.— Es en 8.*" con 182 päginas. 



?^ 






Efi i8go, nuestra casa editora diö ä Ilz con el titulo de Lima an- 
\tigtta; tipos de antanoy una serie de tres cuadernos, que son una ins- 
trucliva guia para todo aquel que pretende conocer los usos de antaßo, 
[y es ütil no solamente para los extranjeros, sino hasta para las perso- 
nas nncidas en esta capital, que ignoran las transformaciones que ha 
sufrido Lima en sus costumbres* El primer cuaderno es de 60 päginas 
y contiene una apreciaciön sobre 38 tipos limefios de antafio; el 
scgundo Consta de 42 päginas y encierra una relaci6n de las fiestas rc- 
ligiosas y profanas observadas antiguamente en Lima; el tercero tiene 
44 päginas y conliene 8 tipos, entre ellos la monografia de la limcfia de 
saya y manto; tcrminando la obra con un ap6ndice 6 recopilaciön de 
daiui hisiöriCos concernientes ä la capital del Peru, extractados de la 
intcresantisimaobrade Jos6 Maria Cördovay Urrutia titulada "Estadis- 
tica liistörica, geogräfica, industrial y comercial del departamento de 
Lima/' impresa en esta capiial en 1830 y cuyos ejemplares hoy dia son 
de suma rareza. Los tres cuadernos estän exornados con multitud de 
grabados que respßctivamente representan las fotografias de los anti- 
guos tipos de Lima. 






\ 



Asi mismo en 1890, se diö k luz enLima, uns^rccopilaciön de algunos 
articulos publiqados en "La Hustraciön Americana" por MANuEL 
GARCIA MERINO y Dr. TEODORICO OLAECHEA, sobre Ahtu 
güedades Nacionales: es un folleto en 4.® de 16 päginas y dos läminas, la 
una representando un idolo chino sacado de las antiguas huacas perua- 
nas, y la otra el disefio de un mate con letras Chinas encontrado en la 
provincia de Ica. 

La acreditada casa de MAISONNEUVE Y C/ de Paris, diö ä luz, 
en el propio afto de 1890, y por primera vez, el Arte de la Lengua de los 
Indios Antis y Campas, conforme ä un manuscrito original 6 in6d4to ha- 
llado en la ciudad de Toledo, por Charles Ledere, con un vocabulario 
metödico y una introducciön comparativa por Lucien Adam. Es en 4.** 
con 1-118 päginas, mäs 3 planchas, mäs 125 figuras. 

gualmente en el propio afto 1890, el Dr. D. FELIPE PEREZ hizo 
en *>ogotä la segunda ediciön de la Conquista y descubrimiento del Nuevo 
Re no de Granada^ de las Indias Occidentales del Mar Ociano, y fundaciön 
de\ - ^iudad de Santa Fe de Bogota, compuesta por D. Juan Rodriguez 
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Fresle, por haberse ag^otado la primera ediciön que hlzo ea esa mh 
ciudad seis afios antes. 






Tambi^n en el afio de 1890, el P. RICARDO CAPPA public4< 
Madrid la continuaciön desus cstudios crSticos que habia prtncipkdoll 
publicar en esa misina ciudad, desde 1888, titulando c<;to5 nuevos tfik.| 
Jos: uno, Estudios crUxcos acerca de la dominaciön tspafwla en Am&m;i 
ütro, La Conquista dei Peru, El priinero contiene las materias sigui 
•*^Hubo derecho ä conquistar la Am6rica?,'* **Anälisis polltico 
perio Incäico," constando de 263 päginas en 8.** — El segundo coii&ta 
"Industria Agricola -pecuaria llevada ä Am6rica por los Espafloles/' 
dos tomos en 8.**. uno con 455 piginas y otro con 40!. — Uii tercer ton 
se ocupa de **lndustria8 mecänicas/' c^n 302 päginas. 



* 



En ienal afto de 1890. el peruanöfilo alemän Dr E. W, Ml DD! 
DORF, diö ä luz en Leipzig: un vocäbulario con el titulo de WürterH 
des ^*Runa i^imt' order der Keshua Sprache, estudio filolögico del QuechU 
en el que se halla inscrta una "'Ortologia KeoJiua' del Cuzco, que tie 
por objeto simplificar la escritura, facilitar la lectura reduciendu la 
tensiön de la palabra, haciendo mds räpida la concepci6n dcl idioma ( 
chua,comotambi6nel drama quechua **011anta**con riumerosos coii 
tarios y anotaciones ilustrativas. Dicha obra Consta de 400 päginas e^ 






Finalmente, en eNpropio aflo de i8go, el reputado quechuista m 
queßo Dr, D. LEONARDO VILLAR, publicö en Lima un curiaso 
poco conocido opüsculo titulado Ltngüistica nacional- Estudio seini 
Keshua, que es un importante trabajo sobre esta lengua.— Es eii foliooM 
27 päginas. 

1891-1900 



Las obras publicadas en el ultimo decenio det sif^Io xix 6 sea de Eoi 
afios 1891 ä 1900. referentes ä la 6poca del coloniaje del Peru y que hai 
llegado ä nuestra noticia, ascienden al nümero de setenta* Muchas da 
ellas son de grande importancia histörica ä la vez que de autores re- 
nombrados, como la "Rclacion de !a Conquista del Peru,*' de Jerez; \ 
"Historia del Per6/* del P. Oliva; el "Tratado dcl nri^en de los Indios, 
del Dr. Rocha; las in6ditas **Noticias Historialcs," de Fr. Pedro Simon; 
los "Tesoios de Indias," del P. Melendez; las "Colecciones de Docü 
mentos in6ditos/' publicados por Fnensante del Vajle/' Zabalburu. Ri 
yon, Angelis y.Cuervo; "Los papeles de Amörica/' dados k lur )r la 
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Duquesa de Alba; las in6ditas "Memorias de los Vireyes del Peru," re- 

copiladas por Polo; y por fin, la serie de las valiosas obras compiladas 

y publicadtis Dor Jlm6iicz de la Espada, Medina y otros. — De las obras 

de viajes, tambi6n hay varias de suma importancia, tales son: la **Relaci6Q 

del vfaje al Estrecho de Magallanes," de Le Maire y Schouten; el**Des- 

cübrimienEo del Amazonas", del P. Carbajal; la "Expediciön del Mara- 

flön/' de Ursua; el '^Viaje al Rio de La Plata y Paraguay," de Schmidel 

las **Narracioncs de los Marklam; la "Relaciön del descubrimiento del 

Rio de La Plata," poi Gabboto; y los •*Viajes ä la Cordillera," de Fr. 

[F. Men^ndez.— Asi mismo, entre las que tratan de misiones y lingiiisti- 

|ca, hay algunas de mucho inter6s, como: las ''Misiones de las riberas 

idcl Marafl6n'*, por los P. P. de la Orden Frahciscana. Las obras en len- 

^ua Allantiac," del P. Valdivia; las de la lengua Guarani," del P. Res- 

tfvo; la "Conversiön de los Indios Cumanagotes y Palenques," del P. 

Ruiz Blanco; la "Misiön de los Moxos," del P. AltamiranO; las**Lenguas 

Americanas," cstudiode Mr. de La Grasserie.— Fin:ilmente las "Mono- 

gra(ias Americanas" de Larrabure y Unännuel la **Sinopsis de Temblo- 

res." de Polo: la ''Revista de Archivos y ßibliotecas" y el ''Libro 1 de 

Cabildos de Lima" son tambi6n obras dignas de llamar la atenciön por 

SU importancia. — En seguida enumeramos todas estas referidas obras y 

las dennäs. 



I 






D. MARCOS JIMENEZ DE LA ESPADA. que tanto enrique- 
4:16 la bibliografia hispano-americana, publicö en Madrid, en 1991, su im- 
portante Biblioteea hispano-ultramarina, en la que di6 ä luz varios escri- 
ios y documentos, raros y curiosos unos, k in6ditos otros. Entre las obras 
intiguas que sobre el Peru ha leimpreso en la citada colecciön y que 
icompaftö con juiciosos comentarios, figuran las siguientes: la '* Verda- 
iera relaciön de la Conquista del Peru y Provincia del Cuzco. tiamada 
a Nueva Castilla, conquistada por Francisco Pizarro," por Francisco 
de Jerez. copiada de la ediciön princeps de Sevilla del aßo 1534; el **Nue- 
iro descubrimiento del gran Rio de las Amazonas," del P. Jacinto Cris- 
I6bal de Acufta, reimpreso de la primera ediciön del afto 1641; el "Trata- 
do unico y Singular del origen de las Indias occidentales del Peru, M6- ^ 
Xico, !^antaf6 y Chile," por el Dr. Diego Andr6s Rocha, reimpreso dela 
ediciön original de Lima del aflo 1681; la *'Relaciön del origen, descen- 
dencia, politica y gobierno de los Incas," por Fernando de Santillana; 
la '^Sunima v narraciön de los Incas, que los indios llamaron Capacuna, 
que iueron seftores de la ciudad del Cuzco y de todo lo de ella subjeto," 
per Juan Josö de Betanzos; y "De las antiguas gentes del Peru," por 
Fr. Barloloraö de las Casas. 

» 

,os datos biogräficos de Jerez, Acufia, Betanzos P. Las Casas los hemosano- 
tado ^nteriormente. R^stanos ocuparnos de los del Dr. Rocha y los de Santillän. 

W Dr. D. Diego Andres Rocha fu6 natural de Sevilla y llegö al Peru en la 
^infaiioia, pues hizo sus estudios en el Real Colegio de San Martin de Lima. Mäs 
^tard fu^ nombrado catedrätico de Institute y de Vfsperas de Leyes de la Uni- 
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versidad de San Marcos, donde se conserva su retrato. Pas6 despu^s i QaitoA 
Oidor, y en seguida lo fu^ de la Real Audiencia de Lima, en 1666. — Su obna 
pital, impresa en Lima en 1681, y que forma parte de la presente colecciön di 
Jimönez de la Espada, es de exquisita erudiciön y le valiö el alto cr^dito de» 
bio de SU ^poca: en ella pretende probar que los primeros pobladores del Peri 
fueron espaiioles del tiempo de Tubal y que pasaron por el estrecho de Aniai; I 
coyo efecto recuerda costumbres vlejas de Espafia semejantes ä las de iosi«fio! 
del Peru. En !a Bibtioteca Nacional de Lima existe un ejemplar de otnohra 
del Dr. Rocha'titulada De la Milicia Cristiana, tambien impresa en Liia« 
1675 y dedicada al Virey D. Baltazar de la Cueva Henriquez de Saavedra Cn< 
de de Castelar, la que contiene mäximas de moral gubernativa. — Se Ignora 6% 
gar y afio de su fallecimiento, pero se presume que lo haya sido en Lima, dorf 
se habia radicado desde muchos aftos. 1 

No poseemos ningün dato biogräfico sobre la vida de Fernando deSastlHi 
na, ni tampoco ninguna nota bibliogrä6ca sobre su ßelaci&n del origtHy da 
cendencia^ polüica y gobieimo de los Incas. 

La primera ediciön del Tratado ünico y Singular del arigen di fc 
Indios ocddentales del Piru^ Mexico ^ Santa Fe y Chile ^ del Dr. D. tti 
go Andres Rocha, se imprimiö en Lima en la o6cina de Manuel de los O^vü 
en 1681: es en 4 ° con iv-84 hojas. seguido de una Copia de carta queelCk 
tor escribe d su hijo el general don Juan Enriquez de Saiigxytw^ f« 
dente enla villa de Cochabarnba^ donde fue Corregidor Justicia JA 
yor^ sob7*e el cometa del ano de 1680^ con 8 hojas, y al fin 4 hojas de* 
dice.— Por una rara coincidencia, ä la vez que se publicaba la obra del Dr. Roi 
en la presente colecciön de Jim^nez de la Espada, se reproducfa tambien ci 
'*Colecciön de Libros Raros y Curiosos que tratan de America," que asimismW 
imprimia en Madrid en este mismo afto de 1891, como lo anunciamos misid 
lante. v 

! 

Comprendicndo el Sr. JOSE DEL CARMEN SEVILLA (ZaM 
pontificio), cuän perjudicial era ä la raza indigena que conserva el usod 
idfoma quechua, la carencia de un libro doctrinario en esa lengua.no I 
tiibc6 en hacer en Lima, en 1891, la reimpresiön de partrf dei prirnerl 
brito que se imprimiö en esta capital en r584, no con el titiilo de la« 
ciön original, sino con el de Catedsmo Mayor ordenado por Sänio l 
Hbio y aprobado por el primer Concilio Limense en 1583^ confim 
dopor S. S. Sixto F, la primera parte en espaftol y la segunda en qfl 
chua. Es en 8.** con XLii-242 päginas, y solo tiene de la ediciön orig» 
el "Catecisrao Mayor" en espaftol y quechua. Este libro ha teftido« 
^xito exlraordinario, pues hasta la fecha se han hecho de ^1 varias ti 
ciones de algunos miliares de ejemplares, debido sin duda al reducit 
precio i ^uc se expende, con el fin de facilitar su ciiculaciöa cntrc 
clase indigena, pues s61o importa 15 centavos cada ejemplar y i sol y 
centavos la docena, encartonado ä la holandcsa, El Sr. Sevilla, < n lap 
blicaciön de este libro, ha hecho un positivo servicio ä la pobt'a \nm 
gena que aän habla el idioma de los Incas. 
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La ediciön original, que es el primer librito impreso en Lima en 1584 en la 
primitiva imprenta estabiecida en el Perüäcargo del tipögrafo turin^s Antonio 
Ricardo, lleva textualmente el siguiente titulo: Boötrina Oi'isUana^ y Gate- 
vwnopara insPnniciön de loa Indios y de las demdspersonas que hau 
ds ser efisefladas en miestra Sancta F4. Con un Confessionario^ y otras 
cosm necessarias para los que doctHnan^ que se contiene en la pdgina 
ngviente. Convpuesto ppr autoridad del Concilio Provindal^ que se 
t/kbrö en la Ciudad de los Reyes, el ano de 1683^ y por lo mismo t/ra- 
iuzido en las dos lengua^s generales de este Beyiio^ Kichua y Aimara. 
ps €n 4.** menor con vii-84 hojas. — Se han hecho varias reproducciones de esta 
pbrita, unas parciales y otras completas: una se imprimiö en Roma en 1603, 
ton solo la parte quechua-espafiola; otra se hizo en Sevilla en 1604, igual i 
la anterior; una tercera se publicö en Roma tambi^n en 1604, con solo' la parte 
aymarä-espaflola; una cuarta, completa, fu^ impresa en Näpoles en 1607, inclui- 
da en ei "Ritual seu Manuale Peruanum" del F. Fr. Gerönirao Orö; posterior- 
metJte se hicieron otras ediciones, como la del Cuzco, en 1843, con notas y adi- 
cinnes, la que fu^ reimpresa en Arequipa en 1854.^-La presente ediciön del Sr. 
Sevilla es muy distinta y mucho mäs ampliada que la original, pues como hemos 
dicho ya, solo contiene el "Catecismo Mayor** en qu'^xhua y espafiol, de la prime- 
ra, äiendo su relaciön la siguiente: Portada y su vuelta en blanco; Censura, i 
P% y d la vuelta un Memorial cristiano; Prölogo firmado Zuavo Sevilla, päg. v 
4 xt; Resefia biogräftca de Santo Toribio, Arzobispo de Lima, firmada Josef 
^Carmen Sevilla, Zuavo Pontificio, Caballero de Pio IX, päg. xi}i ä xxxii; 
lAprobaciones, päg. xxiii ä xli; Catecismo Mayor en espaflol dividido en cua- 
iTü partes; päg. 43 ä 135; Ap^ndice al Catecismo de Santo Toribio, päg. 137 ä 
'14^; Doctrina Cristiana en espafiol, päg. 143 ä 149; Catecismo minimo para los 
rudos, en espafiol, päg 143 ä 154; Doctrinu Cristiana, en kechua, päg. 156 ä 168; 
Datc^cismo mfniino para los rudos, en kechua, päg. i68 ä 176; Actos de fe, espe- 
rjnza y caridad, compuestos por Santo Toribio. en kechua, päg. 176; Ccapacc 
|terno Diosö sea el Te Deum peruanö con los misterios de la santa f^, en ke- 
chua, päg. 178 ä 180; Magnificat y misterios en la lengua del Cuzco, päg. 181 ä 
^85; Letanias Peruanas aprobadas por S. S. Paulo V, dos afios antes del Tränsi- 
) de Santo Toribio [1605], en latin y castellanö, päg 186 ä 197; Privilegios y dis- 
ensaciones que tienen los indios, acerca d» Ips Sacramentos y preceptos de la 
^lesia, päg* 198 ä 199; Modo de ayudar ä Misa scgün el Ritual Romano en la- 
Un, päg. aoo ä 204; Ayudar ä Misa ä los Dominicos, päg. 204 y 205; Oraciones 
Dmpuestas por Fray Luis de Granada, päg. 207 ä 231; Compendio de Urbanidad, 
päg. 232 ä 240; Indice, päg. 241 y 242.— Ademäs, esta preciosa ediciön estä ador- 
Itada con las siguientes läminas: entre las päginas 11 y in, el retrato y firma au- 
i6grafa de Santo Toribio Arzobispo de Lima; en la päg. xii, Santo Toribio en 
oraciön; en la xlii, la efigia de Jesus en el pafio de la Verönica; eh la 07, el des- 
cendimiento de la Cruz por San Francisco de Asfs; en la 92, el retrato aut^ntico 
de San Francisco Solano, Apostol de Lima y de la America Meridional; en la 119, 
San Jos^, Patron de la Iglesia Universal, copia del cuadro de Murillo; en la 136, 
la Inmaculada Concepciön, tambi^n copia de la pintura de Murillo; en la 155, el 
retrato aut^ntico del Beato Fr. Martin de Porres;en la 185, la imägen de Nues« 
ira Sefiora del Perpetuo Socorro, autöntica copia dt la que el inmortal Cristobal 
Colon llevaba en su carabela la '*Santa Maria" al descubrir el Nuevo Mando el 
la de Octubre de 1492 y cuyo original estuvo expuesto eh la Exposiciön Colom- 
biatia Universal de Chicago de 1893; 7 cn la 206, el Descendlmiento de Jesus al 
lufierno. — Ultimamente, en 1904, el Sr. Sevilla hizo en Roma una nueva y niti« 
^a ei '-^^ön en 8.° con 200 päginas. ilustrada con 14 hermosas läminas, represen- 
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Undo la primera al frente de la portada, ä Santo Toribio dando la bendicibii i)m 
Baatoa que han florecido en el Perö qua son Santa Rosa, San Francisco Sobao^ 
y loa beatos Fr. Martin de Poaes y beafco Fr. Juan Maaias. 

» 
» » 

U SOCJEDAD HAKLUYT, de Laodres, emprendi6 en cl mtsoo 
aßo de 891, la edici6n de dos obras antiguas traducidasal ingl65»sib- . 
do la una, el Viaje dt Uldcrico Schmidil 0I Rio dt la Plata y et Para^u^ 
traducida de la ediciön original alemana de 1567; y la otra, los Conum 
rios de Aivar Nunez Cabeza de Vaca^ traducida de la ediciön original el 
paßola de 155$; ambas obra^ exornadas con numerosas notas y analog 
troducciiäp di? t«. L. Dominguez. Esta ediciön Consta de dos tomoscaV 

« » 

El diligientQ y notable historiögraio colombiano D. MEDARDO 
RIVAS, que en 1881 emprendiö en Bogota la reimpresi6n de la primo^ 
ra parte de las Notutas Histortales de las Conquistas de Tierra Fifma 
las Indias O^cidentales, escritas por ei P. Fr. Pedro Sitn6n» prosigui^ca 
1891-92, en la misma ciudad, la publicaciön de la conti nuaci6a de esttl 
importante obra 6 sea la segunda y tercera pacte de ella, cuyos manu» 
critos han quedado in6ditos hasta entonces y que el Sr. Rivas diöilit 
por primera set despu6s de mäs de doscientos sesenta afios de estar# 
critos y guardados, primero, en la biblioteca df^I convento de San Fn» 
cisco de Bogota, y despu6s, cn la Biblioteca Nacional de esa misma d< 
dad, donde el Sr. Rivas los obtuvo para su impresiön, la que fu6 patro 
cinada por el Ministerio de Instrucciön Publica de la Repüblica deO^ 
lombia.— ^La, segunda parte esti dividida en siete Noticias Historiaie» 
versa sobre los descubrimientos que se emprendieron por la orilia (M 
recba del Magdalena; la tercera parte tiene tambiin siete Noticias Bis- 
toriales y trata de todo lo tocante k Cartagena, Popayän» Antioquia f 
Choco.— Esta crönica del P. Fr. Pedro Sim6n es la relacidn mäs co«" 
pleta y preciosa que se tiene de los acontecimiento del sigio xvi eDb 
Nueva Granacla.-^Ambas partes constan de cuatro tomoa en 4.'' mayoi; 
el primero con 446 pägiuaß« el segundo con 397, el tercero con 401, yd 
cuarto con 387. 
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Otro eminente historiAgrafo y distinguido diplomätico colomWafao^ 
el General D. ANTONIO B. CUERVO, iluströ la bibliografia bis. 
pano-ramericana con su valiosa Cölecciön de documentos inidüos seift \^ 
Geografiay la Historia de Cohmbia, de la que solo conocemos tres tomos, 
divididos en dos secciones: la primera, que Consta de dos tomos, se oca^ 
pa de la geografia y viajes^ä las cost^s del Atläntico y del Pacifico, de 
las provincias litoraies y de las campafias de los conquistadores; la se- 
gunda, que ocUpa s61o un tomo, 4 mäs de geografia y viajes, r'^ ktien^ 
documentos'sobre misiones, limites, como asimismode la h'oya I Ori* 
noco durante la colonia,— ^Entre la multitud de piezasin^ditas que tc rmaii 
esta preciosa cölecciön, debemos citar las principales.r-Los t^'* »s^/ 
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I coQticnen docamentos posteriores al afio 1740, en que se llevö defi- 
nitivamente & efecto la desmembraciön del estensSsimo Vireynato del 
Per6 erigiendd el nuevo Vireynato de Nueva Granada con la capita- 
tiJaiGeneral de Venezuela y ia Prosidencia de Quito. El tomo segun- 
dü es el unico que encierra documentos anteriores d esa desmenobraciön, 
V 5on, entre otros. los siguientcs: **Relacr6n anönima de la costa Sur del 
Istrao de Panama", por Alonso Duärte, del afio de 1605; '*Relaci6n sobre 
ü costa Paoamella en el Mar del Sur", por el Capitän Die^o Ruiz de 
i^mpos^ del afio 1631; "Relaciön del dcscubrimicnto en el Mar del Sur, 
CDsla Pananoefia", por Gil Gonzalez Dävila del afio 1524; -''Relaciön de 
los sucesos de Pedrarias Dävila en la Tierra Firme y de los descubri- 
mientos en el Mar del Sur", por el Adelantado Andagoya, de los afios 
1514-15,41; "Descubrimiento de las Provincias de Antioquia", por Jor- 
ft Robledo; '*Relaci6n de las Provincias de Ancerma y Quinobaza" por 
lörge Robledo, del afio 1 53g; Expedici6n del Gobernador Don Pedro 
de Ursua desde el Perä por el Niarafi6n hasta Margarita y Venezuela, 
)r crueldades del tirano Lope de Aguirre, anönima. — La präsente edi- 
ciön es en 4.*, impresos los tres tomos que tenemos ä la vista, en Bogo- 
ta, en 1Ä91-93, el primero con 560 päginas, el segundo con 564 y el ter- 
ccro con 536.— Durante la ejecuci6n de la impresiön, la muerte sorpren- 
!di6 ä SU enfinente compilador, en 1892. sigui6ndola su sobrino D. Car- 
k)ftCuervo M., bajo la direccion de D. Francisco Javier Vergara y Ve- 

fUCÖ. 

De los autores de los documentos enumerados de c^ta colecciön no tenemos 
to alguno, salvo del cronista Gonzalez Dävila, que pasamos ä.apuntar. 

D. Gil Gonzalez Dävila fu^ natural de Avila, en Castilla la Vieja: familiär del 
Eirdenal Ueza en Roma, hizo alli hus estudios. A su regreso ä Espafia fu6 nom- 
160 canönigo de la catedral de Salamanca, y gozando de cierta fama como lite- 
ito aventajado, nombrösele, en 1612, cronista real de Castilla y de Indias, en 
Qcesiön ä D. Tomas Tamayo: en el desempefio de este ultimo cargo, diö ä luz 
irarias obras de profunda erudiciön, entre ellas algunas referentes ä America, co- 
bo el '*Tratado de las Iglesias de las Indias Occidentales", en dos tomos« im- 
bresos en Madrid en 1645-49, siendo^sta la primera obra que sobre esta materia 
laliö ä luz. — Gonzalez Dävila falleciö en Madrid en 1658, ä la edad de ochenta 
k ocho afios. 

En el mismo afio^de 1891 se reprodujoen Madrid, la Virdadtra rela- 
indn di ia Conquisia dtl Pird, per Francisco di Jeree^ uno de losprimeros con- 
^quistadorcsy cuya primera ediciön ha sido publicada en Sevilla, en 1534. 
Es UQ 8.^ con 176 päginas, del cual solo se hizo una reducida tirada de 
500 ejemplares. 

kmbi6n en 1891 se imprimiö en La Paz ia siguiente curiosa pieza 
de 1 .^Tatura aymarä titulada: '^Llaqui aru upa Josi Carlos Asin Amayap 
Ppa "^awina uru arsuta, munata lakösipana Cecilio Blanko Choqueyapti Kim- 
Pu j fkaOa 'iLa Pas'* Yungas^ que es un 4.^ con 10 päginas. Desde la 
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pägina 7 corre una ''Version caslellana del discurso ffinebre pronundi* 
do ei dia de la inhumaciön de los restos mortales del Sefior Canönigo 
Jos£ Carlos Asin, por su amigo Cecilio Blanco". 

« « 

En igual ano de 1891 la Casa MAISONNEUVE y C.\ de Paris» 
editö un tratadito de Langue Mosqutio. Grammaire et VocaMasre,Uxta 
far Luden Adam. Es un 8."^ impreso en Saint- Amand» depart^mento de , 
eher [Francia], y Consta de 134 päginas. 

» 
* • 

Asimismo, en igual aßo de 189t, se imprimi6 en Santiago de Cbi» 
ie, una Descripcion de algunos \d0los pernanos del Museo National de CUe^ 
por R. A. PHILIPPI. Es en4.'' con 22 päginas. 3 laminaslitogräficisj 
coloreadas, y tofiguras ejecutadas por Kürth, de Leipiig. 

« 
« « 1 

Igualmente, en 1891, hemos impreso en nuestros talleres; el Imperk 
de los Incat. Reiaci^n cronolögica de los Soberanos que reinaron en el Peru 
desde su fundacün por manco-Ccapac en 1018, hasta la muerte de Alakmat- 
pa en 1553. Hechos kisüfricos^ civilisaciön y costumbres, — Esia obrita es oM 
de las primeras con la queiniciamos nuestros estudios sobre la htstoiii; 
antigua del Peru, ä los que postcriormente hcmos tenido una afici6n id 
cidida. 

« « 

EI Marques de FUENSANTA DEL VALLE y D. JOSl 
SANCHO RAYON eniprendieron en Madrid, de 1891 ä 1900, otra ptt« 
blicaci6n histörica-bibltogräfica en diezinueve toroos en 12."^ con ei titu^ 
lo de Colecciön de libros raros y cnriosos que tratan de Am&icay que puede» 
considerarse con)o la segunda s6rie y continnaci6n de la que estos mis^ 
mos historiögrafos publicaron de 1871 ä 1890 bajo el titulo de Colecci^nde 
libros espaüoles rcros y curtosos. En esta nucva colecciön figuran mucboi 
documentos relacionados con el Perä, que son de indisputable inter^ 
histörico. — El tomo I contiene: **Relaciön de la Conquista del Pe* 
r6 llamada la Nueva Castilla, la cual tierra por divina voluntad fu6 roib 
ravillosamente conquistada"^ cuya primera ediciön se publicö en Sevilla 
en 1534, en el mismo aAo que se diö ä luz en esa misma ciudad y 
mi&ma oficina tipogräfica, la ** Verdadera relaci6n de la Conquista del Pe* 
rü*', de Francisco de Jerez. por cuya coincidencia varios bibliögrafos opi»; 
nan que hay fundamento bastante para presumirque esta corta reiaciön 
sea tambi6n del mismo autor, el.que, para satistacer la ansiedad publica 
de entonces, di6 primeramente k luz este lijero compendio de losimpor- 
tantes sucesos del Peru, publicando despu6s su relaciön mäs extensa de 
45 hojas en folio, conteniendo cl compendio solamente 8 hojos; la ^7er* 
dadera relaci6n de la conquista del Perä y Provincia del Cuzco, UaiLada 
la nueva Castilla'\ por Francisco de Jerez, segundo de la "Re)«"'" del 
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viaje deHernando Pizarro en 1533.— En el torao II se reproduce el "Nue- 

vo descubrimcinto del gran Rio de las Amazonas*', escrito per el P. Cris- 

tobal deAcuAa, jes^ita, seguidodc un ''Memorial presentado porelmis- 

mo autor al Real Consejo de Indias, sobre el dicho descubrimiento, des- 

pu^s de la rebeliön de Portugal", reproducciön copiada de la primera 

ediciön hecha en Madrid en 1641. — En los tomos III y IV, se halla la 

reimpresiön del "Tratado ünico y Singular del origen de las Indias Occi- 

dentales del Peru, Santa Fe, Chile y M6xico*', por el Dr. D. Diego An- 

4^6s Rocha, cuya ediciAn original fu6 impresa en Lima en 168c. — En el 

korao VI se rcgistra la in6dita ''MeYnoria sobre si son bien ganados los 

pienes adquiridos por los conquistadores**, por Fr. Tomas de San Mar- 

pn, siguiendo las "Carlas que Manuel Espinall dirigiö al Emperador 

Garlos V en r537, 1538 y 1539, sobre los asuntos del Peru*',— En el tomo 

VII, se halla la obra titulada "Conversiön en Piritu, de indios Cumana- 

j[Otes y Palenques, con la practica que se observa en la ensefianza de los 

Naturales", en lengua cumanagota, por el P. Fr. Matias Ruiz Blanco, 

|e la Orden de San Francisco, seguido de la "Relaciön histtSrica de todas 

bs Misiones de los PP. Franciscanos en las Indias, y proyecto para 

bueyas conversiones en las riberas del afamado rio MaraHon", memorial 

^iri^ido al Rey Carlos III el 28 de Mayo de 1781, por Fray Francisco 

de Villanueva. — En el tomo XI hay dos importantes trabajos histöricos, 

gprimero titi4lado "Relaciön histörica, poiitica y moral de la ciudad de 
uenca, poblaciön y hermosura de su provincia", por el Dr. D. Joaquin 
le Merisalde y Santistevan, in6dito hasta esa fecha; y el segundo, la **Ra- 
l&n sobre el estado politico y militar de la jurisdicciöu de Quito en 1754**» 
pr D. Juan Pio de Montufar y Fresco, tambi6n impresp por primera 
ptz.^r-Los tomos XII y XIII se componen de la "Relaciön de las Misio- 
kes de Indios Chiquitos en el Paraguay", de Patricio Fernandez, que la 
|cribi6 en 1726. -Los tomos XIV y XV trntan "De las Repöblicas de 
iidias, idolatrias y gobierno en Mexico y Peru, antes de la conquista", 
Ibraescrita por Fr. Jerönimo Roman, el quelä public6 por primera vez 
m Medina del Campo en 1 575. -Y los cuatro Ultimos tomos XVI d XIX, 
Ipnlienen las obras del eminente Jesuita limefio P. Antonio Ruiz de 
Montoya, que son: "Conquista espiritual del Paraguay", publicada en 
1639, la que es muy interesante y veridica, si se consideraque su autor 
Kl permanecidoen esas reducciones durante treinta aflos; "Tesoros de la 
Lengua Guarani, Arte, Vocabulario y Catecismo de la Lengua Guara- 
Bi", obras impresas en Espafta y para las cuales hubo necesidad de fundir 
Ktras con acentos especiales para zanjar la varicdad de dificultades que 
birecia la pronunciaciön de este idioma indico, uno de los mäsampliados 
flue se conocen, razön por la cual estas obras del P. Montoya, segun opi- 
biön de Lorenzo Herväs, son de indisputable m6rito, "reconoci6n- 
dose en su autor un prodigio detalento y de fatiga para reducirä reglas 
Claras el artificio gramatical y las diversas particularidades del Guarani"; 
f*La Venida del Apostol Santo Tomas & predicar el Evangclio en Am6- 
rica", hecho desnudo de apoyo y probabilidades, y que sin embargo ha 
»ido sostenido por hombres eminentes, como el P. Alonso Ramos Gavi- 
jän, Antonio de Le6n Pinelo, Fr. Antonio dt la Calancha, Tomas Bosio, 
Fr. Gregorio Garcia, los Padrcs Manuel Nobrega y Pedro Lozano, y 
otrc -^scritores. 
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De los autorcs tie Ins fifzas que ilustran la K.iesenie colr-'-JA- 
hcmos dado los .lul-.s bio-bibtinRnUicos de Fnnicisco J*rr/. dt 
<te Acuna, del Ur. Diego Andres Rocha y del P. Anipuio Ruiz üc ;Uü 
va. rcstüudnims dar los de lus sig uieotes autort-s. 

Fr Tuiiii!. de San Martin, de la Orden de Santo Domingo, pr 
Charcas, profcsö eii el coiivento de San Pablo de Cördovaea Ar, 
de*pu*äs lector en aiies y en leologU del Colcgio de Santo TginÄ* 1 
uno de los primcros sacerdotes quü vinieron d A-u^nca. y ayüd.* oil _ 
lolomc de l,as Casas trabajaodo en !a conversiön de os mdigcnas. de 
los de U «davitud y tirania de it'S conquiMadorcs. De regreso i bsj 
eunsuncias de que el R Fr. Reginaldo Pedraza buscaba. de/>rden d. 
dor Carlos V. sei«, religiosoä do.ninit;as para q.ic v.oiescn i (1» wq '»-'•' ' 
CO,» I>. fra«< isco Pii«rro. se det.rroin6 en ser «no de aqu^nos.f con las n. 
.ervir con mis provecho a la relig-ön y a1 Rey. Hillo« coo P.iarroen lo^ .. 
tros de la Ptini y Tumb« con los iudios y en la fundac.ön de »».ara don 
dö cuando el conquislador marchä i Cajaraarca: despuÄs e«uvo c« J^uja. 
Chucaitoy Charcas, ytiUimamente en Lima, ea coya cmdad rec.b.6 .1. 
el nombramiento de Provincial de la nüeva erccaoii de t.i Provincia ■ 
San Juan Bautista del Ferü. la que comprendta 4 Ga,temaUy desde i 
ta d confi« de Sud.Am<irica. Sus pnmeras medidas fueroa ftindar r 
Areqmpa. Cu.co y Huii.uco, celebrar e» el de L.mi uo capuulo de P^ 
se abrö ei ,4 de Jul.o de «544. exped.rordenac.ones y l^ye^ P-"* «' «- 
Hrovtncia. celebrar un segundo capilulo en . de Jalio de 'jf. V - 
tUuy6 en el convento de Lima un estud.o general con cdtedra de te. 
engua qcechua, etc. -A prmcipios de .5S" se d.r.g.ö 4 tspafla aca.,p . 
D Pedro de La Gas«, que umbi^n se retiraba Ä la peninsala despufs o 
cuoipÄsucomiS en e! Peru, y que fuero„cord,aImenterec,b.dosen^ 
hdpor la Reyna Gobernadora; laego pasö Fr San Martin d ^/himanca do, 
tiö al Capitu o general de su Orden celebrado el 17 de Ma«o de .55'. ^ 
dTrig 6 I Alemada dver ai Emperador. del que cons.gmö la ««erced «!« 
nesos de oro de las cajas reales de Lima para el sosifn de seseiUa e.cct 
Ka dejado esiablecidas en el Perd.-Para prem.ar los muchos mintos 
Lbia heibo acreedor, el Emperador le presentö e« .55» P^«,.?"™" ^ 
aiarcas diöcesisque se acababa de crear. consagr an do.se en EspafVa. j 
ademds el cargo de Regente de la Aodiencia Real que se engl« e« el ro.s. 
to^r VovioaLimaen .55^ rndn. cnando se disponia para "«^cb« A 
saca d totnar posesiön de su Igle^ia. ie asalto desgracadamente una enr. 
d* la que mariö 4 fines de Marzo de dicho afto a los 7« aBos de edad. i>^ .«. 
eslä ei» la Uiiiverctdad de San Marcos de Lima. - 

De D. Manuel Espinall solo tenemos referencias de^su «tanc.a en el 
donde llegö en . 537 con el cargo de Tesorero Real del Nuevo Reyno de T 
pa Jce que 1>. Francisco Pizarro no le tenla buena voluntad. pues apena» l 
Lima le mandö ptender y encarcelar, a^aroso de que trajera dela Corte n\\ 
encMgos^ecretos para D. Diego de Almagro. Espniall fu^ el confid .! 

te dfl Emperador. desde 1537 hasta 1539. Y e» s«s cartas le particip ■ 
iueza y mi'^uciosidad los s "e.os del Peru, hadöndole saber part.culandad 
To reei^ran las crönicas. Apesar de las hostilidades que snf na en L.raa. nS, 
grar traiadarse Ä Chincha. y de alli reunirse 4 D ü,ego de Almagro: -, 
So. asistiendo 4 ia batalla de las Salmas en la que f u6 despojado d 
Tenia inclusive del caadal del Rey que estaba bajo su custodia.-No se mH 
So que Espinall perinaneciö enel Perüy si al ec.o^aqut. aunque alga,-— 
SSüores dicen que u^ ahorcado por los «ari.danos de Gonialo Pi^arro. 
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De los religiosos Fr. Jerönimo Roman, Fr. Francisco de Villanueva j Fr . 
Matias Ruiz Blanco, como asf mismo de Patricio Fernändez, Joaqufn de Merizal- 
de 7 Santistevan y Juan de Montufar y Fresco, no tenemos ningün dato bio- 
grifico. 

Enigual afio de 1891 el Dr. E. W. MIDDENDORF, publicö en 
Leipzig, con el titulo de Dramatische und Lyrische ^Dichtungen der Kcshua- 
Sprache^ un eslndio critico de la literatura incäica en el que insertö una 
'*Ortolog^ia Keshua" del Cuzco que simplifica la cscritura, facilita la lec- 
tura reduciendo la extensiön de las palabras, y hace m4s räpida la con- 
cepciÖD del idioma Keshua. 

* 

* * 

Tambi^n en 1891, TSCHUDl publicö en Viena su obra titulada 
Cultur historische und Spr aschliche Beitrage zur Keuntnis^ des alten Peru, 

♦ 
« * 

Igualmente en 1891 los Sres. JOSE ANTONIO DE LAVALLE y 

DOMINGO DE VIVEROdieronäluzen Lima um Galeria de los retratos 

de los Gobern^dtires y Vtreyes del Perü^ (r 532-1 824), texto escrito por el pri- 

mero V direcciön de la publicaciön y retratos litografiados, por el segun- 

do. Es en folio. 

* 

* * 

El ano siguientc de 1892, los -mismos Sres.. JOSE ANTONIO DE 
ILAVALLE y DOMINGO DE VIVERO. pubticaron tambl6n en Lima 
Kna Oaleria de retratos de los Arzobispoa de Lima (1541-1891)^ sien- 
do el texto escrito por el primero, y la direcciön de la publicacfön y re- 
tratos litografiados por el segundo. — Es en (olio. 

En esc mismo ano de 1892, los Sres. A. STUEBEL y M. UHLE die- 
ron ä luz en Breslau su obra titulada Die Hvnenstatte von liahuana* 
^ im Hooklande des Alten jPerii. Es un estudio sobre la cultura 6 in- 
dustria de los antiguos habitantes del Alto Perä, dividido en dos par- 
tes. texto y atlas con 42 läminas en color y un mapa del territorio de 
Bolivia. 

Tambi6n en r8o2 la SOCIEDAD DE ßlBLIOFILOS ESPASIOLES 
publicö en Madria el Nobiliarto di Conquistadons de Indias, obra en que 
figuran los titulos de nobleza concedidos ä losconquistadores del Perä.— 
Es ^dici6n en 4.^ con xxu 1-322 päginas acompafladas de 50 l&minas cro» 
mo '^ografiadas. 




^ 
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En igual afio de 1892 D. CRISTOVAL R SEYBOLD di6 d ht 
Stuttgart el Arte de la Lengua Guarani, del P. Antüiiio Ruiz de M 
toyn, de la Coinpania de Jesus, con escolios. aiiotaciones y ap6ndice dd \ 
P. Pablo Restivo, de la misma Orden, sacados de los papeles de varioi 
indios y religiöses, ediciön que es una reimpresiön de la del aRo ijsib 
cha enia pequeHa imprenta que los Jesuitas poseianea su misidn deSau^ 
ta Maria la Mayor: es en 4.« con I-386 päginas. (1). La preseotc ^eimpf^ 
siön lleva un prelacio y notas ilustrativas del cditon 






j 
t 



Asiniismo en 1892, con motivo del ciiarin centenario del d 
cubrimiento de Am6rica, La duquesa de ALBA publicöenMnd 
un lujosjsimo volüraen ricamente iinpresö tituladj Auiöürafos cU i 
töbal Colon y Papeles de Am^ricay reproducidos de originales que 
conservan en el aichivo de los Duques de Albn, y entre los cuales fii 
ra una curiosa "Carla del Licenciado Rodrigo NiFlo", fechada en bsL 
yes k 20 de Encro de 1564 y dirigida al Duquc de Alba, en la que hr^ 
refcrcncia de los grandes servicios que en el Peru presto ä la Cor ... 
da Espafla. 

Efi el propioano de 1892, un EDITOR de Madrid hiztf una set^nr 
da cdiciön de la obra antigua titulada Milicia y ärscripdan de las Ini 
escrita pur Bernardo de Vargas Machuca, que es reproducida iielm 
de la ediciön original que el autor publicö en Madrid en 1599. 

En igual afio de 1892. JIMENES DE LA ESPADA publfcö en 
drid, bajo el titulo de Una Antiguaila Peruami, un Diseurm mbn 
Descendeneia y Gobiemo de los Inca^^ en cuyn antiguo libro se ret: 
qüc rl luiidador de la monarquia incäica, Manco Gifmc, no proced. 
orit;eu hibuloso, sino que lue hijo de un curaca de Pacaritambo c^ 
se maniliesta en la pägina 9 del indicadoZ^/j^tt^-^^?: "Los dos Quipoci 
yos que ante Vaca de Castro parecieron. el uno llamado Callapina v 
otroSupiio, los cuales fueron naturales de Pacaritambo, dicron rn 
quesus padresy abuelos, como Quipocamayos que fueron de los In 
contaban ä sus hijos y nietos encomendando el silencio dello, haber &ido 
Mango Capac, primer inga, hijo de un Curaca sefior de Pacaritambo. que 
no le alcanzaron el nombre porque como naturales del mismo lugar, aican- 
zaron el orfgen d6r\ 



(1) El P. Rcstivo, en el *'Ayiso al Lcctor" de su edici6n im 
ha acguido el ra^todo dclP. Ruiz de Montoya, pero que revis6 ^ 
con citas gacadas de composicioncs de los Padres Baudin, Men 
de, Martinci, Nicol&a Yapuguay y otros indios. Bien sabidoe^ 

fiäajq. los JesuUas cstaban autorizados pafa tener iraprenias en sos misionti de Am^rict. 
comocfeciivamcnte las hantenido. no solamenic en la de Sanra Mada la Mayor s^—t"S 
bi*n en la de Juli.en la de San Francisco Javier y ültimamente cn U de Quito " 



impreaa en ^724^ »nuncia que 
' forrigiö y auracntö esa obn 

-j- --.idozb, t^ompeyo, In&aurnl- 

öien sabidocH. que cnlaftpoca del colo- 



1 
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* * 

EI dnico ej^mplar que quizd existiö en el Peru de esta antigua obra, ha 
pertenccido al Sr. Carlos A. Romero, Conservador del Archivo Nacional de 
Lima, el que lo donö el inteiigente explorador americajio Sr. Adolfo F. Ban- 
dclier, quien hace referencia ä äste libro en su iraportante estudio titulado: Afüos 
y tradiciones aborigenn concernientes d la Isla de Titicaca^ Bolivia^ publicado en los 
ndmeros 43.. 44 y 45 del **Bo^et(n de la Inmigraciön, Estadistica y Propaganda 
Gcogräfica," de la Paz, correspondiente al tercer trimestre de 1904. 

En el certämen literario 6 histörico que con ocasi6n del cuarto cen- 
tenario del descubrimiento de America di6 el Ateneo de Madrid el 22 
3e Febrero de T902. el General D. TOMAS DE REYNA Y REYN;A 
leyö una composicion titulada Disciibrimiento y Conquista del Peru, de la 
)ue es autor, y la que fu6 impresa despu6s cn esa misma ciudad, en lor- 
^ato en 4."" 

Tambi6n,en el mismo certamen, D. RAFAEL SALILLAS pronun- 
Ü6 el 28 de Marzo de 1892 una composicion titulada Pacificador del Peru, 
a que tambi6n {u6 impresa en Madrid en formato en 4A 

* * 

Igualmenteeni892 el Sr. PEDRO ALEJANDRINO DEL SO- 
LAR, Ministro del Peru cn Madrid, diö tambi6n ä luz en esa ciudad, 
in opusculo con el titulo de El Peru de los Incas, Es en 4.*" 

Finalmentc, el CONDE DE LA VI^AZA di6 ä luz en 1892 su im- 
fOrtantisima Bibliografia Espanola de Lenguas Indjgenas de Amirica, obra 
fremiada por la Biblioteca Nacional de Madrid *dn el c<mcurso publice 
r89i 6 impresa ä expensas del Gobierno espaftol. Este volumcn cons- 
de XVIII päginas de Prölugo, 8 de Bibliografias consultadas y citadas 
,el cuerpo del texto y 4 de Indice y-enmiendas, El texto estä divi- 
Udo en dos partes: la primera se ocupa de las obras de los siglos XVI, 
hrii, XVIII y XIX, entre las que figuran los primeros libros impresos en 
jma, de orden del Concilio de 1583 y las obras filolögicas peruanas de 
fe los P. P. Domingo de Santo Tomas (»560), Alonso de Bärcena (1584), 
^r. Diego Ortiz (1750), Fr. Luis Gerönimo de Or6 (»598), y Gabriel de 
Tega (1600), la de D. Fernando Murillo de la Ceida {1602), y las de los 
M^. Diego Gonzalez Hoiguin (1603), Diego de Torres Rubio(i6o3), Lu- 
ovico Bertonio (161 2), Antonio Ruiz de Montoya (r63g), y And 1 6s Fe- 
rres '1765), con sus anotaciones ilustrativas. La segunda parte Consta 
Ic h obras de loS siglos Xvi, xvii, xvni y Xix que carecen de fecha 
letei i.iinada y cuya noticia se tiene de haber sido compuc«itas, figurando 
ntre ^llas las filol6gicas peruanas de los P. P. Fr. Die^o O» tiz, Martin 
le V toiia, Alonso de Ajag6n, Fr. Luis de Bohtfio, Fr. Jüs6 de Cara- 
•ant( P. P. Rafael Ferrer, Samuel Fritz, Juan Lucero, y Bcrnardo de 
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Lug^o, Fr. Juan Mercado P. P. Enrique Riaer, Juan de Ribera. Bue» 
Ventura de San Antonio. Fr. Francisco de Tauste, P. P. Luis Temd 
Pedro Torellas, Luis de Valdivia, Fr. Manuel Yanijues, GuiüerfriQ Git 
binet, Matias Lazo, Francisco del OImo, Fr. Francisco' de la Pueol^ 
Jos6 Sänchcz Labrador, Fr. Die^o de Tapia,, Manuel Jaaquiti Uriartf;j 
la de don Juan de V^ga. La obra esta preccdida de un juicioso Prökfi]^ 
cn el que el autor Irata de probar que la "mayor parte de los irt 
de la liogiiistica corresponde d la ciencia cristiaoa y genuina 

espafiola pues los espafloles tienen la gloria de h 

adelantadfj & todos los pueblos de Europa en el estudin de los 
trafios idioinas, componiendo en ellos gramäticas, vocabularios y 
clases de libros**. Termina la obra con las matcriassiguientes: Tra 
que nn han podido incluirse en las dos partes en que esti dividi^k 
c br^; Cuadrn alfabötico y geogräfico de las len|;uas de que traUia 
autores citados en el texto; tabla alfab^tica de los autorcs, tradu 
y obrai anönimas; y finalmente, Ta^bla alfabetica de los censores, 
bantes, encomiendores y protectores citados en los articuios de \mi 
siglos xvi. VII y x^'iii de la primera parte. El Ci>nde de la \*irVaza, | 
ra cumpuner su nuevo 6 interesante libro ha lenidü que consultar < 
tas bibli^grafias lingüisticas se han dado & Uiz hasta el dia, y i Ic 
ha llenadij ^u cometido con paciente labor y con el mayor £xito. 



« 
* * 



En 1S93-1894 el peruanöfilo alemän E. W. MIDDENDORF q% 
permaaecido algunos afios en el Peni, publice en Berlin una exl 
obra titulada Die Erdbeben: Perüy en 3 tomos en 4/ 



* « 



En 1893. el Sr. SAMUEL A. LAFONE QUEVEDO. diö d litti 
el Rio de La Piata un roanuscrito de la Lengna T§ba^ de] Gran Chi 
original del P. Aionso BArcena, precedido de um?i introducciön escr 
por e! Sr. Latone y de algunos vocabuiarios de esa leng^a y sus diali 
tos, coleccionados tambi^n por 61. 



* 
« « 



Tambi6n en 1893 los Sres. FRANCISCO ZA BALBURU y SANCl 
RAYON publicaron en Madrid la continuaciön de la obra iuiciada^^ 
1842 por el Sr. Fuensanta del Valle, titulada "Colecciön dedocuraci^ 
in^ditos para la Historia de Espafla", siguiÄndola los primeros 
tStulo de Nueva Colecciön de documentos inidito^ para la Histürut de 
na y de sus Ifidias, cn la que en el tomo VI hay una serie de docuniei 
curiosos refercntes al Vireynato del Peru, que comprende loj 
ä 1 570. 



* 

* * 



Igualraente en 1893 se publicö en Lima las Monograffas 
armricanas,^ sciitas por el notable historiador peruano Sn E. 
BURE Y UNANUE. Es en 4.° con xii-426pägs. incluso * 
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uno de Colon y otro de Pizarrö, y cuarenta y tres estampis de diversos 

tamafios dibujadas y litografiacilas por el artista peruano Evaristo San 

Cristöbal. Es un importante libroesdrito con entera correci6n, queabra- 

zä lassiguientes monografias: i.^ "Cristöbal Colon ante los motinistas de d 

hordo y los rebeldes de la Colonia" en que se combate con pruebas tcs- 

t/moniales y raciocinios el espiritu mal provenidh de! jesuita P. Ricardo 

Cappa contra el inclito almirante; 2.* **Asuntos Indigenas** 6 descrip* 

ciön de monumentos incäicos; 3.* "La poesia entre los Incas **E1 Ollan* 

tay" en cuya monografia sostiene que esa pieza literaria incäica es de 

^poca anterior ä la ccnquista espanola; 4.^ '*Apuntes arqueolögicos'* 

que trata de los chulpas, fortalezas y palacios de la 6poca de los Incas; 

5/ "El Marques de rizarro y su muerte" 6 relato d« la exhumaciön y 

estudio del esqueleto exhumado; 6.^ ^'Bibliografia*' 6 noticias de publi- 

caciones americanistas. 

* 

AI Sr. JOSE TORIBIO MEDINA le es deudora la bibliografia y 
filologia americ^na, de la reproducci6n que en el aßo de 1894 hizo en 
Sevilla, de la Doctrina Christiana y Catecismo.con Un Confesionario^ Arte 
y Vocabulario breve en Lengua Allentiak, del P. jesuita Luis de Valdivia, 
la que copiö ä plana y renglön de las primeras ediciones hechas en Li- 
ma en 1607, ediciön que hizo preceder de una noticia del autory de una 
bfbliografia de sus trabajos histöricos y literarios, constando el todo de 
178 päginas: x-78 de preliminares, 40 de la "Doctrina Christiana y Con- 
[/esionario*', 30 del "Arte y Gramätica**, y 20 del "Vocabulario breve*', 
ide cuya obrita se hizo una reducida tirada de solo 200 ejemplares en %.^ 

tEl P. Luis de Valdivia naciö en Granada de Espafia, en 1561; ä los veinte 
ftos de edad ingresö ä la Compaflia de Jesus, ordenändose de sacerdote en 1589, 
jftfto en que llegö al Peru. Halländose de Rector del noviciado en el Colegio Mä- 
ximade San Pablo, se le destino ä Chile para la creaciön de un nuevo Colegio, 
del que fu6 Rector; pero poco tiempo permaneciö en Chile, porque fu6 llamado ä 
iLima para servir la cätedra de teologia en el Colegio de San Pablo. Hacfa como 
^cincuenta afios que la lucha entre espaftolcs y araucanos venia destruyendo la vi- 
|da y la fortuna de los primeros, y deseando el Rey D, Felipe II poncr t^rmino ä 
;tan fatales acontecimientos, ptdiö' informes al Virey D. Luis de Velasco Mar- 
iqu^s de Salinas, el que comisionö al P. Valdivia k Chile para estudiar las causas 
ide la prolongaciön de la guerra, y^ue diera su opiniön de conseguir su pronto 
It^rmimo. Dcspu6s de catorce meses de permanencia en Chile, recorriendo el pafs 
i^en acopio de datos, adquiriö la convigciön de que los jefes militares eran culpa- 
ibles de que esa lucha no se terminara: asf lo manifestö al Virey ä su regreso d 
Lima, en Abril de t6o6. A los pocos meses fu6 enviado 4 Espaßa para dar cuen- 
ta al Rey de su comisiön, y despu^s de haber expuesto las causales que, segün 
so c^'niön, impedian finalizar la guerra, propuso como ünico medio, que «ista fue- 
se t solo defensiva y que se libertara ä los indios del trabajo personal obligato- 
rio; js opiniones fueron aceptadas por el monarca, el que, en premio de sus im- 
porl ntes servicios, le ofreciö el Obispado de la Imperial, que i\xi rehusado por 
el \ /^aldivia, aceptando ünicamente el cargo de Visitador General, en circuns- 
tan< >5 de que el General de la Orden, P. Claudio Acqu^vira, dectaraba ä Chile 
Vic Provincia del Paraguay, nombrando al P. Valdivia Vice-P/ovincial de ella. 
El ^e Mayo de 161 2 estuvo de vuelta ä Chile, recorriendo nuevamente el pais 
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y paso en practica su sistema de defensa. A la muette del Gob^rnador de Chlk 
D. Alonso de Rivera, acaecida el 9 de Marzo de 161 7, el P. Valdivia quedö cooa 
ünico ärbitro para la ejecuciön de las ördenes reales; mäs, despu6s de ocho ans 
de contfnuos € incesantes trabajos, se restituyo el P. Valdivla ä Lima, 7 dos ans 
despu^ en 1622, fu4 Hamado ä la provincia de Castilla, en la que sirviö de ht- 
fecto de estudios en el Colegio de Valladolid. Veinte afios mas estuvo en £^< 
fia desempefiando importantes cargos, hasta que falleciö en Valladolid el 5 deKo- 
yiembre de 1642, ä la edad de 81 afios. 

Despu^s de la edici6n princeps de Lima de la Docirina ChrisHdna y Cäieoi' 
ww^ can un Confesionario^ Arte y Vocahulärio de la Lengua Allentiak^ del P. Lais 
de Valdivia, se hizo una segunda ediciön en Sevilla en 1684, en 8.**, que eo coo< 
janto Consta de 53 hojas sin foiiaciön y 107 paginas foliadas. Segün Febres^es 
ta ediciön es menos ifbportante que la primera de Lima, por ''no teuer notadasU 
tres letras particulares del Araucano^, M, 1/'*. 

La presente reimpresiön que el Sr. Medina hizo de las obritas del P. Valdiiu, 
despo^s de mäs de dos siglos y ocho decenios de haber sido impresas en Lob, 
en 1607, es un servicio grandisimo que dicho esclarecido historiögrafo hizo lii 
filologfa americana, pues el libro original parecia un mito-bibiiogrdßco, tanta ea 
SU rareza. Los titulos de las ediciones originales son: i.'* Docirina Ckristiam u 
la lengua AllenUac que corre en la ciudad de San Juan de la Frontera^ con un On- 
fesionario^ Apte y Vocabulario breve^ en 8.* con 13 hojas; 2."^ Qonfesionario brtct 
de la lengua AUentiac^ que corre en la ciudad de S«in Juan de la Frontera de la Pn- 
vincia de Cuyo, con 7 hojas y numeraciön seguida de la anterior; 3.^ Arie y Gn- 
mätica breve de la lengua Allentiac^ que corre en la ciudad de San Juan de la Frt^ 
tera^ Provincia de Cuyo y jurisdiccion de Chile^ en 8.* con 15 hojas; y 4.* VocaM^ 
rio breve de la leugua Allentiac de los vocablos mas comunes y necesancs para alt 
quizar y confesar en esia lengua, en 8.° con 10 hojas sin numeraciön. Todas est» 
obritas se imprimieron en la oficina de Francisco del Canto, segundo impresorde 
Lima. 



« * 






D. JOSE TORIBIO MEDINA iluströ tambi*n nuevamcnte I05 
anales de la kistoria hispano-americana con la publicaciön en Sevilli, 
en el mismo aßo de 1894, de la verdadera y aut^ntica ediciön oiiginalde 
la relaciön del descubrimiento del rio Amazonas, de Fray ^asparde 
Carbajal, bajo el iitulo de Descubrimiento del Rio Amazonas: segun la RiW 
cion \_Aasta aJiora in/dita'] de Fr. Caspar de Carbajal^ con otros d0cumeiUos 
rejerentes d Francisco de Orcllana y sus companeros^ reproduci^ndola dd 
manuscrito original escrito por este reli^ioso y que pertenece al duque 
T'SercIaes de Tilly, bella ediciön interesantisima por estar ilustradacon 
una juiciosa introducciön histörica que contiene la documentaciön del 
viajc de Orellana. las biografias de este capitin y de su croni&ta, la rc 
sefia de los autores que han escrito sobre este primer viaje al Amazonas, 
la cxpediciön de Gonzalo Pizarro d Quito y la traiciöu que östc hizo 
ä Orellana, la descripciönfdel viaje de östc y de los compafieros que io 
acompafiaron 4 la Nucva Andalucia, y los nombres diversos del rio des* 
cubierto por Orellana; descripciones todas trazadas con tanta precisiÖQ 
y con tal apreciaciön de los hechos, que hacen alto honoral comentador 
de esta obra, que es en ^!^ y consta de ccxxxix päginas de introducciö.n 
y 278 de texto, ediciön nitidamente impresa en papel de hilo. 
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Tambi6n cn el atto de 1904 publicö D. MANUEL B. BALLIVIAN, 

cn La Paz, la in^dita Histotia de la Misiön de los Moxos C8crita por cl P. 

Pfego Francisco Altamirano, de'la Compaftia de Jesus, prccedida ae la 

bJografSa del autor, por D. Enrique Torres Saldamando, y se^uida de la 

Bnvi noitcia de las Misiones de Infieles^ atribuida al mismo P. Altamirano, 

y que el Sr. Saldamando habia publicado ya en Lima en 1884, k conti- 

nuaciön de su *'Historia de la Misiöd de los Moxos^', del P. Diego de 

Eguiluz. 

* 
* « 

Mr. DE I^ GRASSERIE diö ä luz en el propio aHo de r904. pro- 
bablemenle en Paris, nua obra titulada Langnes Am^ricaines: langue 
Ptiquina; texten Puqrdna contenvs daiis U ^.Rituale seu Manuale Pe- 
Peruvicum> de Oerönimo de OrS^ publie d JHfaples en 1607 avec le 
texte en regard^ traduction analytiqve interlineaire^ vocabulaire et 
eSMi de grammaire. Es 8.'' con 67 pägina, sin iugar ni norobre de im* 
presor. 

Fray Lois Jerönimo de Ox€, religiöse de la Orden de San Francisco, naciö 
cnGuamanga: versado en idiomas Indicos, con este auxilio se contrajo 4 instruir 
4 /06 indtgenas, siendo cura de Coporaqne; despu^s pasö k ocupar un curato en 
Süciudad del Cuzco. En 1605 se dirigiö i Roma c6n ei caräcter de Procurador 
de la Iglesia del Cuzco, y en 1612 se hallaba en Espafia, donde visftö ä Garcila- 
10 de la Vega en Cördova. El Rey D. Felipe III le presentö para Obispo de Con- 
^epciön en 7 de Abril de 1620. y fu^ consagrado en Lima por Fr. Fernando de 
Dcampo, Obispo de Santa Cruz; luego que tomö posesiön de su diöcesis, la re- 
iprriö hasta Chilo^, gastando toda su renta en limosnas y mejoras de sa Iglesia. 
rr. Jerönimo de Or6, fu^ un afamado teölogo que dejö escritas varias obras so- 
bre disttntas materias; en una de ellas, su ''Descripciön del Nuevo Orbe", dice: 
!)ue Mama LIacchi, mujer de Mayta-Capac, cuarto emperador ^del Peru, fu6 na- 
Uiral de Collagaas, y que los indios hicieron para alojarlös una casa de cobre, y 
|oe €\ solicitö este metal, C09 el que hizo cuatro campanas, y son las que aün exis- 
len en el templo de Coporaqne, consagradas por el Obispo de Arequipa D. An- 
^nio de Leon. Fr. Jerönimo de Ox€ falleciö en (629. 
I 

* 

En 1894 el renombrado escritor D. BARTOLOME MITRE. miem- 
bro correspondiente de la Academia Espaßola, diö d lu;;.en La Plata su 
Estudio bibliogrdfieo lingülsttco de las obras del P. Luis de Valdtvia sobre el 
Araueano y el AlUntiak, Es en 8.° con 153 päginas. — Este trabajo se pu- 
blica tarabiön en ia ''Revista del Museo de La Plata". 

I el mismo aflo de 1894 ^' Sr. Samuel A. Lafone Quevedo publi- 
c6 € - el tomo XV del "Boleiin del Instituto Gf^Oirräfico Ar^entino" un 
:«ru< \X.O trabajo titulado Los LuUs: Estudio filv log, ^.i, y d^Upinu Lule-Cas 
Hellt -^ seguido del Catecismo. Vcdemecum para el Arte y Vocabulario del 



f' 



>^ 
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P. Antonio Mabcheni^ de cuya obra se hizo una tirada aparte en form^ta 
en 4.*' mayor. , 

La primera ediciön del "Arte y Vocabulario de la Lengua Lü!e" del P. Mi- 
choni, se hizo en Madrid en 1732. 

Tambi6n en 1894 el Dr. JAVIER PRADO Y UGARTECHE -^ 
blicö en Lima, su interesante obra El estado social äd Pttü äurant 
dotninaciön espanola. En 8.^ 



* 



D. LUIS CORDERO public6 en Quito, en 1894, un Diccianarb 
In lengua Quickua, precedido de un prölogo titulado **Breves nociones 
gramaiicales concernientes al i^ioma qurchua" de 43 päginas. 



4 



« # 



Los Sres. JUAN FRANCISCO PAZOS VARELA y LUIS VARt 
LA YORBEGOSO publicaronen Lima, en 1895, el **Libro Primem" de*J 
manuscrito original del P, jesuita Anello Oliva tituiado Hiüoria di hg\ 
Reinos del Peru. Reyes que iiene. Descubrintiento y conquista dellos por /üi 
ispandes» Principio de la predicaciön EvangdiUa con la entrada de la Riih 
giön de la Cofnpania de Jesus. Intraäucciön d las vidas de Varortes ilu:'*'^ 
della, obra escrita por este religiöse en 1598 que desde entonces h 
permanecido in6dita, publicändose por primera vcz despii^s de tr 
glos de estar escrita, debido ä la benevolencia del Dr. D. Felipe V. 
y Valle, poseedor de este precioso manuscrito originai, det que, pr 
blemente, se sacaria en aquellos tiempos alguna copia que se cnvits 
Europa y de la cual Mr. H. Ternaux Campans htzo una compeni: 
libre traduceiön al franc^s, que pubiicö en Paris en »857. ''El Libru im- 
mero" de la obra del P. Oliva estä dividido en nueve capitulns que sd 
ocupan de las siguiehtes materias: el I, de la lentiEud, nombre, y lenf^uaa 
del Peru; el II, del Gcbierno de los Incas, desde Manco Capac, hasd 
Huäscar y Atahualpa; el III, de los primeros descubridores y crinquis-j 
tadores del Peru, de los hechos de Francisco Pizarro, de la muerte d« 
Huäscar y Atahualpa, y de las singulares maravillas que obro Dios ti 
favor de los cristianos; el IV, de las idolatrias, ritcis, supersticiones y ^ 
remonias de los indios; el V, de las riquezas y tesoros del Peru des* 
SU conquista hasta el afto 1568; el VII, de la Ut-gada al Peru de los prt 
meros padres de la Compafiia de Jesus; el VI 11, de latundHciön de la pri 
mera casa 6 iglesia de los jesuitas, y del ministerio que ejercieron entf 
los indios; y el IX, del provechoso resultado que los Padres JesuitJ 
obtuvieron con la catequizaciön y conversi6n de los Infieles. — La pn 
sente ediciön emprendida por los Sres. Pazos Varela y Orbegoso, esd 
formato en 4.° y consta de xxxi pdginas de prelimsnares, 207 de testo 
9 de indice. Su ejecuciön tipogräfica carece del seUo original qu \ ho 
se da ä la generalidad de las obras que no soa de ejecuciön vulgai 
cipalmente de aquellas que versan sobre asuntos autiguos ö que 1 - 
producciones de ediciones de los siglos XVI, xvri y xviii, imitar 
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lo posible la de esas 6pocas; lo que es tanto mäs fäcil desde que, en la 
aclualidad, se ha generalidad en las iinprentas tipogräficas el uso de los 
tipos elzefiros 6 anticuados: ese defecto, en verdad, es un lunar que no 
pasa desapercibido para aquellas personas intcligeutes en materia de li- 
pografia. 

« * 

En el propio afio de 1895 el Sr. CLbMENTE R. MARKHAM tra- 
dujo de! espaftol al ingl6s y publicö t-n Londres, la narraciöa de los**Via- 
jes de Pedro Sarmiento de Gamboa al Estrecho de Magallanes, en 1579 
y 1580'', con el titulo de Narratives of Ute Voyages to the^ Siraits of Ma- 
gilian, la que acompanö con dos raapas del derrotero de este navegante 
gallego. La edidi6n espaflola que sirvi6 al Sr. Markharn para su tra- 
ducciön, es la de Madrid del afio 1708. 



* 



En 1896 el Sr. HENRY HARRISSE publicö su obra titulada Juan 
Gabotto y su hijo Sebastidn, en la que inserta la "RelÄciön del viaje y des- 
cubrimiento del Rio de la Plata 3» Paraguay por el segundo, en 1526-30", 
— No hemos tenido ocasiön de consultar esta obra que solo ha llegado 
i Duestra noticia por referencia, razön por la cual ignoramos el lugar 
de su impresiön y la colaciöii del indicado libro. 

Juan Gabotto ö Gäbet, navegante ingMs de brigen veneciano, se hallaba es- 
itabtecido en Bristol en 149a cuando la noticia de los proyectos, y despu^s de los 
^descubrimientos de Cristöbal Colon» le decidieron ä ofre6er sus servicios ä Enri- 
Ique VII Rey de Inglaterra; en 1497, acompafiado de sus tres hijos, l^uis, Sebas- 
ttiän y Sancho, descubriö el S. O. de Terranova, las costas del Labrador y Jas de 
jla Florida. 

t En el mismo aflo de 1896 el infatigable historiögrafo chileno D. JO- 

[ SE TORIBIO MEDINA diö d luz en Santiago de Chile, los dos docu- 

1 mentos referentes al antiguo Vireynato del Peiu y que hoy son iutere- 

' santes para la historia colonial de la Republica Argentina, trtulado el 

uno Juan Nunez dil Prado y Francisco VUlagran en la ciudad del BarcOy 

en 4.® con vi-59 päginas, y el otro, Francisco de Aguirrc de Tucumh.n^ tam- 

: bi6n en 4.** con 1-52 päginas, este ultimo tirado ä solo cien ejemplares, 

\ que no circularon en el comercio de libreria. El primero de estos docu- 

mehtos es una informaciön levantada por Juan Nüßez del Prado en la 

ciudad del Barco, en Mayo de 1551 ante Francisco de Valdenebro, al- 

calde ordinario de esa ciudad, para hacer constar d la dependencia del 

Gobernador de Chile Pedro Valdivia, documento que habia quedado 

des^onocido hasta entonces; el segvndo es una relaciön de todo lo suce- 

did^ en la misma ciudad del Barco desde su fundaciön por Juan Nußez 

del Prado hasta que lo socorriö Francisco de -^guiire, documento que 

es rumplemento del anterior. 

Fuan Nüftez del Prado fu6 uno de los primeros conquistadores del Peru; mi- 
litö 1 lado de Gonzalo Pizarro, pasändose despu^s al bando de los realistas; y 
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contnbuyifnilo asj ä la derrota de esl€ en La baiall a de Sa' 

de esLa ai:ciüi>» tl Presidente La Gasca le did la Guberna^^i 

poderes hüiiorificos y faculiad de alistar i cuatitos qyUseran rc| 

do. Ell cl transito i SU gobernaciön, fundö U ciudad del b^r 

Presidente l.a Gasca, natural del Barco tn AviJa, c'mdad qu€ 

minada Santiago del Estero, AI entrar Nüfiaz del Frado 4 su j^ 

1550, ta cncoBtr6 ocupada por el capit4n Francisco de Villagran, ci 

]e por Pedro de Valdivra a tomarla como parle iotegrante de las regi^. 

qac S€ babla acord^^do i Almagro» Niiflcz del pTAtlo recba^ö It pretensK 

kndo ä las armas, qucdando por ^l la vicioria. Pero poco dcsp 1 

de Agüirre con fuerzas considerables, sorpreadio a aquel, lo rei ^j 

Ic. y quedö gobetnatido; irä-H luego luv« quc abandonar iü ciudaü üti ii-iu 

la acometida quc recibi6 de los Indios Ti^katia^, Calcbaquis y Juries roalij 

Losconflictos ortginados sobre el dererho ä ese lerritorio, (üi tanjar 

D. Felipe II, por c^duta real de 23 de Agosto de 1565, declarando iig 

te de Chile la Gobemac'dti del Tuciiman y quedando Nimex dri Prado en 1 

no ejerckiü de sus funciones, [Esta c6dula tiene gfaiide irapyriancta actua 

la Argenfina y Chile]- Por la muerte que cn ese intervalo sorprendio ä Ni! 

Prado, no pudo haccrie cjargo nuc%*ameiite de su gobernaciön. 

Frarici!»co de V^iHagran fue ßatüral de Asiorga. Vino Ä Chile cn la 
ci<Sn de Pedro VakUvia, y militö Consta ntenüente ä so lado» s«eDdo tino de 
pitaneb^ en quien el Adelaniado terifa vnAs conßanza. ComiüionadQ para la 
quisia de los territörios situados en los liaderos de la Araiicauia, en dicha 
sa fundd la ciudad de los Confines, en 15 '2, enire los rios Mailcco y Hui 
)a que de^pues iü€ deiiominada, por 01 den de ü. Garcia Huilado de Mco 
de Los Infanten, cou alu^i^n ä Iosü Infames de Lara, de qoe el mij^mode« 
Viliagran rauriö en la ciudad de Concepct6n, donde äc habia refugiado 
de la derrota que sufriöcn uu encarnizado com bäte- 

Francisco de Aguirre. como el anterior, militö bajo las ördene- 
tado D. Pedro de Valdivia, y fud lambien uno de sus mis valcrosos v . 
iüi el fundador de la ciudad de Esteco 6 Asticu, en 1567, la que Negd en 
tiempo ä un maravilloso desarrollo, debido a las gondiciones excepcional 
suelo ö a las ventaias de su srtuacion en las junturas del rio Saladu y de! ' 
llegö esla ciudad i ser la mls opulenta de todo el Tucuftiin, con tat de 
qtie ''ai3n los brutos se caUaban con herraduras de plata'V segiin dicen los 1 
las; pero 5eg*5n reficre el P. Lozano "los rigores, la crueldad y los ca&tigos 
los cncomenderos inRigtan i los tndigenas, a ia vez que el jutgo» los vtcios y \ 
cadencia de la producciön, dio por resuitado la despoblacidn y la tniseria, 
ultimo, el espanloso terremoto de 1692 derrumbö los edificios, abriö la tit-rr 
faroosa ciudad de Esteco desapareciö de lal modo, que hoy no se n 
tigios que dan sefta del escarmiento para conocer e) lugar donde fuc 
caudillos Aguirre y Villagran, antagonistas^ sostuvieron largos aliercado», di 
tändose el derecho de mando en una sociedad que apenas pädia substdttir, 
por los aiaques conti nuos de los indios tuanto por la esca^ez de loda clase dei 
€ursos* Se ignora el afio y lugar del fallecimienio de Francisco de Agutrrc. 

m 

Ell el propio afSo de 1S96 D. J, FRANCISCO FÜNCK publü 
Valparaiso los Vmjes de Fray Franctscü Men/ndix^d la Coräilitraini 
1// 1783 ^1786, obra jn^dita hasta entoßces y comentada por el 
que la adornö con grabados originales y un mapa. 
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En el pfopJo afto de 1896 D. J. FRANCISCO FONCK publicö en 
Valparaiso los Vtaj'es de Fray Francisco Menändee d la Cordillera en los aüos 
laSr 1783 ^ 1786, obra in6dita hasta cntonces y comentada por el editor, 
que la adornö con grabadus originales y un mapa. 

Enigualafto de 1896 el Sr. SIMON GREGORIO PAREDES diöi 
luz en Lima, una Razön de los docufmntos que acreditan eldericho de usoper- 
ptiuoy exclusivo que conforme d la regia de la Orden Fr anciscana perlenere ä la 
ie^era örden de Lima^ la casa de ejercicios contruida y Qonservada por ella des- 
deel2^ de Mayode 1777, en cuyoopusculo se reproducen entre otros Hocii- 
mentos de la materia, los tres siguientes: i.° Petici6n de los terciariossoli- 
citando un sitio para fabricar una Casa de Ejercicios y providenciä de 2 de 
Junio de 1775 coucedi6ndolo; 2.** Nueva peticion de los terciarios prefi- 
Hendo otro sitio mäs adecuado y providenciä de 2 de Mayo de 1776 rec- 
tificando la concesiön; 3." Certificado de tres escribanos publicos en 25 
de Mayo de 1777 por el que Consta que ese dia se puso la primera piedra 
del edificio.— Este opusculo en folio menor Consta de X-63 päginas, se- 
guido del piano litografiado de la misma Casa de Ejercicios, que ocupa 
una area de 6473 metros cuadrados. 

En 1897, el conocido bibliögrafo espaRol D. PEDRO VINDEL, ba- 
[o el anagrama D. L. D'Orbenipe, diö ä luz en Madrid, la tercera ediciön 
Je las Repüblicas de Indias: idolatria y gobier no en Mdxico y Peru antes de 
Sr conquista^ ordenadas por Fray Gerönimo Roman Zamora, Conquista de la 
^den de San Agustin, El autor de esta obra establece en ella paralelos 
jiötre los Mexicanos y Pernanos, y aprecia lo que tienen de semejänte 
\ de variable las dosgrandes civilizaciones indigenas, lo que permite al 
jector establecer (äcilmente comparätiones entre ambos pueblos. Es 
ediciön en 4.** con 300 päginas, que no lleva, como generalmente todas 
s reproducciones de obras de siglos anteriores, ni introducciön ni no- 
as ilustrativas, carencia bastante lamentable. 
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I Fray Gerönimo Roman Zamora naciö en 1536 en Logrofto: dedicado ä la ca- 
N'era cclesiästica y afiliado ä la Orden de San Agustin, presto en ella importantes 
lervicios, distingui^ndosc como notable bibliöfilo, pues dejö escritas diversas obras 
bistöricas y religiosas, entre ellas la famosa **Crönica Agustiniana" y varias rela- 
Üones sobre el descubrimiento de America. - Falleciö en Medina del Campo, en 
^597, ä la edad de 6t afios. 

^ - primera ediciön de las Repübluas de Indias, de Fray Gerönimo Roüiän Za- 
Inors ..(zose en Medina del Campo, en 1575, en la oficlna de Francisco del Canto, 
Jue <,iizä sea el mismo irapjesor que en 1605 seestableciö en Lima y que fu6 el 
jiegu ido que habo en esta capital; ediciön que fu^ perseguida y mutilada por el 
[an c lisquilloso Tribunal del Santo Oficio. La segunda ediciön se hizo en Sala- 
ban< i en 1595, dos afios antes de la muerte del autor^ pr6via correcciön y enmien- 
das { i los terribles censores del Expurgatorio inquisftorial. Mds de trescientos 
a^os ''-^''pu^s de haber aparecido esta segunda ediciön, fu^ que se diö i. luz la 
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presente, coq la que el Sr. Pedro Vindel hizo un gian servicio i U 

americana. 

» 
» # 

En el mismo ano de 1897 el Saborioso historiögrafo D. JOSE 
RIBIO MEDINA di6 ä luz en Santiago de Chile una oueva cdici6r 
la Reiaciön diaria del viaje de Jacobo Le Main y GuiiUrmo Cärmlw i- 
ten en que descubrieron nuevo esirec/to y pasaje del mar del Norie ml m^i m* 
Sur d la parte austral dil Estrecho de Magallanes^ precedido de um noti 
bibiiogräiica del Sr. Medina: Consta de vii-56 päginas en 8.^ 

« * 

El Sr. JOSE TORIBIO MEDINA, en igual aßo de 1897 y en la 
ma ciudad de Santiago, di6 k luz una nueva edici6n de los Nueve Sttm 
enlengua de Chile, del P. Luis de Valdivia.que es una reimpresiÄo ä p 
y renglon del ünico ejemplar que de csta obra existe y que piisee e^ y^- 
Medina, precedida de una bibliografia de la mistna lengua escrita por d^ 
referido sefior: consta de XVi-73X76 päginas en 4.'' y es edicfön de söi 
300 ejemplares— Enrique Torres Saldamando no cita estos Serm&ni%\ 
ocuparse del P. Valdivia en sus "Antiguos Jesuitas del Peru". 

» 

Tambi^n en 1897 D. FERNANDO FE, conocido librero de Mad 
di6 ä luz en esa ciudad la obra de nuestrogalano y renombrado tradic 
nista D. Ricardo Palma, titulada Anales de la Inquuicidn de Lima^ em 
tomito en 8.® de 260 päginas. 

Esta obra sali6 por primera vez en la *'Colecciön de Documentl 
histöricos" publicada en esta capital por el Coronci Manuel de Odr 
zola. Tambi6n {u6 incUiida por el autor en la primera serie de sus "Ti| 
diciones Peruanas^', que viö la luz^n esta misma ciudad en 1883. 

El Sr. MANUEL VICENTE BALLIVIAN diö a la luz en La 
tarabi^n en 1897, una obra titulada Estadistica y Propaganda Ge^g^dji 
que contiene varias relaciones geogräficas, entre ellas una del afin i; 
sobre ''Linderos de las Misiones de Mojos**, escriLa por el P, Auh 
Garriga. 

De e&te religioso no tenemos dato alguno, sino qae fu6 uno de tos escritdij 
jesaitas de principios del siglo xviii, que estuvo algün liempo en las Misio£ 
de los Moxos. 

» 

* » 

Prosiguiendo el Sr. JOSE TORIBIO MEC^NA consiu ^ 
en sus investigaciones hist6ricas, ä mäs de las dos obras qua her 
anteriormente publicadas por 61 en este mismo aflo 1897, debt 
otra mäs de esta misma (echa, en dos tomos en 4.** meuor, fr'**"* 
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' Dmz Je SoltSt que es un concienzudo y profundo estudio hist6rico sobre 

> el maiogrado descubridor del Rio de la Plata.— Esta obra es tambi6n im- 
presaen Santiago de Chile, conteniendo el primer tomo, el estenso estu- 
dio referido, que abraza cccLil päginas, y el segundo tomo, que Consta 

I de 252 päginas, encierra Setenta y siete documentos, de los cuales vein- 
; tiocho son in^ditos, algunos de ellos de alta importancia histörica.— El 
i Sr. Medina, en su presente obra, ha dicho la ultima palabra sobre la ma- 
teria de que trata. 

El infortunado Juan Diaz de SoUs era natural de Lebrija. Hfzose cölebre 
por sus operaciones cosmogrificas, que le merecieron el tftuio de Piioto Mayor 
del Reino en tiempö de I>. Fernando el CatöHco, que le ocupö en gloriosas expe- 
diciones en una y otra parte del Nuevo Mundo. Descubriö nuevos mares y tierras, 
; de las cuales tomö poseciön en nombre de la Corona de Castilla, extendiendo en 
la America Meridional los dominios de la monarqufa espafiola. A Solls se le en- 
cargö el descubrimiento de algün estrecho que facilitara el paso i las islas de la 
fispeceria, que entonces ocupaban ia atenciöndel gobierno espafiol,— Con este ob- 
jcto, zarpö del puerto de Lepe en Octubre de 1515, y costeando cl Brasil, entrö 

> en el caudaloso ParanäGuazü, como lo llamaban los Indios guaranfes, y que hoy 
se conoce con el nombre de Rio de la Plata: SoHs explorö las riberas de ese ma- 

igestuoso rlo, y al llegar ä la costa septentrional habitada por la naciön de los Cha- 
rruas, fu6 tan alhagado por el recibimiento que le hicieron ^stos, que saltö ä tierra 
.con pocos compafteros; pero repentinamente fueron atacados por esos p^rfidos ca- 
nfbales, que los mataron ä todos, comi^ndolos crudos ä vista de los que estaban 
i«n la carabelar £ste bärbaro atentado fu^ la primera tragedia del Rio de la Pla- 
ita, la que se pudo haber evitado si Solfs y sus compaftero« hubieran desembarcado 
armados. jDestino de la suerte! bastante adversa para Solfs, que en vida descu- 
fbriö tantas tierras, faltindole en la hora de la muerte un palmo de esa tierra para 
pbonrada sepultura! 

\ . *** 

Finalmente, tambi6n en 1897, cl infatigable historiögrafo D.JOSE 
TORIBIO MEDINA diö ä luz en Santiago, cl Compendio Historial de: 
iDescubrimiento y Conquista de Chile, seguido de dos dtscursos: Avisos pru- 
\denciales da Gobierno y Guerra, y De la Astrologia Judictaria, escrito por 
cl Capitäa D. Melchor Jufr6 del Aguila, el que lo dedic6 al Excmo. Sr. 
:D. Luis Jerönimo de Cabrera y Bobadilla Conde de Chinchon.—Es edi- 
ciön en 4.° mayor con xxv-353 päginas. - 

El Capitän D. Melchor Jufr^ del Aguila fu6 natural de Madrid. Llegö al Pe- 
ru en compafifa del nuevo Virey D. Garcia Hurtado de Mendoza Marques de Ca- 
ftete, en 1587. En Lima obtuvo licencia para trasladarse ä Chile, ä donde llegö 
el 26 de Enero de 1590; alli militö en las guerras contra \q» Araucanos, sin sueldo 
y sin socorro alguoo. y gastando de su peculio crecidas sumas en sostenimiento de 
murhos soldados, arriesgando en muchas ocasiones su vida en servicio de la con- 
quiita y del Rey, — En 1612 fu^ elegido Alcalde en el Cabildo de Santiago, preci- 
sanente cuando en ese mismo afio se estableciö en Chile el sistema de guerra de- 
feniiiva propuesto al Rey por el Jesuita P. Luis de Valdivia, sistema del cual Ju- 
fr^ de Aguila i\x€ uno de los priraeros adversarios, clamando contra ese principio 
tan ;n oposiciön con la indole de los häbitos mllitares — El Compendio Historial 
qu( ---gribiö es de tan escaso m^rito, que Ticknor en su '*Historia de la Literatu- 
ra f&ola" lo tacha de macarönico; en sus Avisos prudenciales en maieria de go- 
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biirno y guerra^ el primero es en forma de diilogo, y el seg^undo es uq ahicicnmieQ* 
to de sentencias sacadas de autores sagrados y profanos; cuanto i su Discarsode 
lo que catölicamente se debe senttr de la Astrolo^ia^ manifiesta el autor ser demasiad» 
cr^dulo de los pronösticos de esa ciencia oculta. — Jufr^ del Aguila permaoedo €o- 
mo cuareota a&os ea Chile, no sabi^ndose mayores pormenores de su vida, di U 
fecha y lugar en que falleciö. 

mg- La primera ediciön del Compendio Historial dd Descubrimiento^ conquisU y 
guerras del Reyno de Chile^ escrito por Melchor Jufr6 del Aguila, junto con sus dos 
discuisos, fu^ impreso en Lima, en 1630, en la oßcina de Francisco Gomez Pas- 

trana. 

« 
* * 

Seftalaremos tambi^n otra obra histörica que se debe ä la infatiga- 
ble actividad del fecundo historiografo D. JOSE TORI BIO MEDINA, 
que la reimprimi6 en ese mismo aOo de 1897 en Saniia^o de Chile, Uta* 
lada Descripciön de las Indias Occiäentales, por Martin Fsrnaudez de En- 
ciso, sacada de la "Suma de Geograiia" de este autor, y la que dicbo 
bislori6|^rafo exorn6 con un interesante pr61ogo bibliogräficor consUde 
35t paginas mäs xxx de ap^adice y una lämina. 
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En 1898 el Sr. MANUEL GARCIA IRIGOYEN public6 eti Lima 
SU Historia de la Catedral de Lima (i535-r898), llena de datos hist6rico9 
y anotaciones referentes ä la antigua iglesia metropolitana de esta capi-i 
tal.— Es en 4.**. con 84 paginas, ilustrada con 12 fotograbados. 
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Los Sres. Dr. ALBERTO ULLOA y CARLOS A. ROMERO. cn 
colaboraciön con el Sr. R. REY Y BOZA, iniciaron en Lima, en 1899, 
bnjo el patrociniö del Gobiernodel Presidente de la Repubiica D. Eduar- 
do de Romnfia, meritisima publicaciön titulada Revista de Arghivos y Bl 
blioteca^ Nacionales, Los cinco tomos dados ä luz desde Enero de 1899 
hasta fines de 1900 son esmeradamenteimpresosen formatoen 4.** mayor, 
en cantidad de s61o 500 ejemplares, y contienen los siguientes materia- 
les:— El tomo I estä precedido de un "Prologo" del renombrado tradi- 
cionista nacional D. Ricardo Palma, de una **Not:cia Bibiiogräfica" de 
mucha erudiciön, del Sr. Carlos A Romero, y de una larga "Introduc- 
c)6n" en que se hace la historia de los importantes papeles del Arehivo 
Colonial, dcbido ä la pluma del Dr. Alberto Ulloa, archivo que, segun 
lo relata el autor, fu6 saqueado por un Oidor, que, en los Ultimos tiem- 
pos del Coloniaje se llev6 valiosos documentosä Buenos Aires, ä donde 
habia sido trasladado con el mismo ^argo, y en cuya 6poca f ueron tamb'^n 
llevadas ä Bolivia muchaa piezas dt gran valor hist6rico, perdi6nd »se 
igualmente muchos documentos durante el tierapo que el Archivo e tu* 
vo abandonado en el convento de San Agustin, expuesto ä la hume ad 
y äla destrucciön por los ratones, lo que diö por resultado, que £ an 
nümerode documentos originales k irrecmplazables de dicho Archive se 
perdieran por mera incuria.~Despu6s de estos «preliminares^ prin'-' lia 
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laobra con la document^ciön, en este orden; "Libro de Provisiones rea- 
les de los Vireyes D. Francisco de Toledo y D. Martin Henriquez de 
Almanza (1565-1582)**, en que termina el tomo I, que tiene LXXXii-538 
päginas mäs vin de Indice.— El tonno II contiene: *'Las Misiones de x\po- 
lobamba, SU origen, fundaciön y viscisitudes", con un pi;ölogo del Sr. R. 
Rey y Boza; **ßreve Noticia histörica sobre la fundaciön del coiegio de Mi- 
siones de Moqueg^ua*', del Sr. R. Rey y Boza; "Libro de la correspon- 
dencia de P. Fr. Antonio Avellä, Comisario Prefecto de Misiones; y co- 
rao Ap6ndice, el "Informe de los Padres Fr. Benito Valencia y Fr. Bue- 
navcntura Quintana, sobre la nueva Expediciön ä los Torremonos, en 24 
de Octubre de 1806, conteniendo este tomo cxxr-462 päginas mes 18 sin 
numeraciön.— El tomo lll, legistra: "Autos, fechos actuados por el Ge- 
neral D. Marlin de la Riva Herrera, caballero del Horden de Santiago, 
Corregidor de Caxamarca, sobre que se declare haber cumplido con lo 
pactado con S. M. en razön de la entrada que hizo ä conquistar indios 
infieles y demäs deducido (T646-1655)"; "Trasiado delos autos fechos por 
bI General Gonzalo Rodriguez de Monroya, Corregidor de la Ciudad de 
San Francisco de Quito, para la entrada, conquista y pacifica.cion de los 
rndios Xivaros, remitidos ä S. E. el Sefior Conde Salvatieria, D. Garcia 
Rarmiento de Sotomayor Virey destos Reinos del Peru (1651)"; "Causa 
■echa ä pedimento del Procurador General de la ciudad de Jaen (1653)"; 
*Autos 6 Informaciones fechos de oficio de la Real Justicia y por pedimen- 
k> del Procurador General de la ciudad de Santiago contra los indios 
^ivaros rebeldes de Su Magestad [1653]"; -'Caussa fecha de oficio de la 
Jeal Justicia de pedimentodel Procurador General de la ciudad de San- 
fago de las Montan.is,en nombre de los vecittos de ella, contra los Indios 
pvaros, sobre las muertes y robos que hacen en aquella jurisdicciön 
1653]'*; "Autos fechos y actuados por el General D. Martin de la Riva He- 
fera, Caballero del Orden de Santiago, Corregidor d^* la villa de Caxa- 
larca, sobre que se declare haber cumplido con lo pactado con Su Ma- 
estad en razon de la entrada que hizo ä conquistar indios infieles y de 
las deducido (1659)**; '*Fundaci6n de la Ciudad de Santanderde la Nue- 
a Montana, por el General D. Martin de la Riva Herrera*'; "Testimonio 
e las enfermed^des que ha padecido el General D. Martin de la Riva 
ti la Pacificaciön de las provincias de los Indios infieles que ha reduci- 
p"; y "Testimonio de las diligencias fechas en la Provincia de los Jiva- 
>s por el General D. Martin de la Riva*' teniendo este tomo 6r4 päginas 
las 13 de indice.— El tomo IV encierra: "Maynas, siglo xvii. Varios 
temoriales, cartas, inlormaciones y otros documentos relativos ä las 
ititradas y Conquistas de D. Martin de ia Riva Herrera en los indios 
Fotilones' Tavalosos, Maynas, Jivaros, etc., ^651-1665)"; "Libro de 
ori espondencia de oficio con el Exmo. Sefior Ministro de Indias por 
ledio de Virrey de Santa Fee, y directamente sobre Expediciön de ll- 
Utes en el Marafton, al cargo de el Tenicnte Coronel D. Ramon Garcia 
e L»em Pizarro, Gobernador de la Provincia de Maynas y Comisario 
rincipal por Su Magestad"; "Oficios pasados al Comisario Portugu6s 
urante el reconocimiento del Rio Yapurd"; "Historia del Collegio de 
i Compafiia de Jesus de la ciudad de Arequipa, y de la reventazön del 
''olcan de Ornate"; "Ordenanzas que ha de guardar y cumplir D. Fran- 
isco de Xeria Maldonado, Corregidor de la villa de Cafiete y su distri- 
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to en el uso de su oficio"; "Exploraciön de los Indios Antis del Cuico 
(1715)"; "Documentos relativos ä la Rebeliön de Tupac-Amaru"; **Orde. 
nes expedidas por el Sefior Subdeleg^ado de visita D. Juan Domingo de 
Ordozgoyti, y tambiön del Sefior Visitador General D. Jos6 Antoaw 
Areche, cn virtud de varias consullas hechas por esta Administraci6o 
General de Rentas Reales, accrca del Bando promulgado de 6rden dd ^ 
Exmo. Sefior Virey de estos Reynos, el 2 de Octubre de 178* , para quc ^ 
los indios logren del indulto del perdon de un afio de tributos"; ''Expc- 
diente formado para fomentar la agricultura 6 induslria en los p^r idos 
de la Intenclencia deTarma y facilitar la composici6n de sus carainos"; ' 
"Servicios militares del General D. Juan Ramirez"; y "Bando de buen Go- 
bicrno, mandado publicar por el Exmo. Sr. Virey D. Joaquin de la Pe- 
zuela",teniendo este tomo X-sgr pdginas mäs 3 de hidice. 

Por la refaci6n de los documentos pacientemente lecopilados cn los 
cinco tomos referidos, se puede juzgar de la importancia de la Rtvistadi 
Archiv'os y BtbltoteccSy la qua vienc ä enriquecer la bibliografia nacional, 
graciasä lasinvestigaciones y conocimientos histöricos de los Sres. Ulloa, 
Romero y Rey y Boza. El m6todo observado por estos ilustrados bi- 
bli6grafos no puedo ser mäs claro, pues cada documento tiene al märgen 
una sumilla que cxpresa el asunto de que trata, y la mayor parte decllos 
estän acompaflados de notas que revelan no solo el conocimietitos de U" 
materia sino verdadero inter6s en poner en claro cuanto pueda ser?ir 
en lo venidero de base cierta y segura para escribir la historia apoyada 
en datos exactos y fidedignos. 



En el mismo afio de 1899, el notable historiögrafo peruano D. JO 
SE TORIBIO POLO di6 äluz en Lima, las M^morins de los Vireyes Jd 
Porü D, F^drc de Toledo y Leyva Marqu^^de Mauceray D, Garcia S.trmien^ 
to dl Sotomayor Conde di Salvatierra^ ncv incluidas en la colecci6n pubÜ- 
cada por el Dr. D. Manuel Atanasio Fuentes en 1859 ni en la del Dr. D, 
Sebastian Lorente en 1867. Estas dos Memorias van precedidas de los 
relratos y biografias de ambos Vireyes, y la ediciön, que es en 4.' mayor,! 
Consta de XVI 11-66 päginas la primera, y lv-75 päginas la segunda, mit 
XIII de indice, las que han sido impresas bajoel patrocinio del Gobiern« 
del Excmo. Sefior D. Eduardo de Romafia. 

D. Pedro Toledo y Leyva, Primer Marques de Mancera, Sefior de cinco vilias, 
C( mendador de Esparragal en la Orden de Alcäntara, Gentilhorabre de Cämara 
del Rey y Consejero del Suprerao de Guerra, fue 1 ombrado Virey del Peru en 1630: 
llegö ä Lima el 15 de Diciembre de dicho afio.— Su primer cuidado fu^ haccr 
de la ciudad del Callao una plaza fuerte, y con tal objeto la hiza cercar con mura- 
Uas y trece baluartes de piedra de canteria, gastando en esa obra 300,000 pesos, 
haciendo tambi^n fundir en Lima considerable niimero de cafiones de broncc de 
grueso calibre con los que coronö los baluartes del Callao; Introdujo ' 'erü 

el uso del papel sellado, en concordancia con la ley 18 libro 8.® titulo C6- 

digo de Indias, puntualizando el destino y apiicaciön que se le debfad Vi- 

rey Toledo y Leyva Mancera fu^ muy piadoso, y durante su perfodo s€ ira- 

ron varias institucionas religiosas; en 1643 se fundö el monasterio del C jcn; 
al afto siguiente el templo y colegio de Santo Tomas; despu^s, el mom del 

Prado; y en 1646 ingresaron ä Lima los frailes de San Francisco d" ' qac i 
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fundaron su convento y colegio en Malambo. — En 1642 princioiaron las ruidosas 
cuestiones entre el Obispo del Paraguay y los jesuitas, las que por algün tiempo 
caüsaron d'.sturbios escandalosos y hechos atentatorios. — La Inquisiciön celebrö el 
Doojingo 7 de Noviembre de 1641 un auto de feen el que hubieron dieziseis peni- 
tenciados.— El 13 de Mayo de 1647 hubo un terremoto que arrnuinö la ciudad de 
Santiago de Chile, enviando el Virey al lugar de esa catdstrofe un auxiiio fuer- 
te de SU peculio y mäs de 30,000 pesos de una suscriciön hecha ea la ciudad de 
Lima. — En 20 de Setiembre de 1648 cesö el Marques de Mancera en el mando, 
despu^s de 8 aflos 9 meses y 2 dfas de gobierno, y regresö ä Espafta. 

D. Garcfa Sarmiento de Sotomayor Henriquez de Luna, conde de Salvatierra, 
Marques de Sobioso y Duque de Sabiote, gentilhombre, Coinendador de la villa 
de los Santos Maimona en la Orden de Santiago, militö como capitan de infante- 
I ria y caballeria en Lombaidia, y captän generale asistente en Sevilla y Virey de 
' Mexico en 1642, de donde vinoal Peru con igual mando, entrando eu Limael 20 
de Setiembre de 1648. Inaugurö su gobierno fomentando las misiones: Uegaron 
! las de los Jesuitas del Paraguay d su mayor poder y extensiön, siendo ellosdueftos 
absolutes de aquel pais. — El 31 de Marzo de 1650 aconteciö el terremoto que des- 
truyö la ciudad del Cuzco, la que fu6 restaurada con los fondos erogados por los 
mineros de Potosf.— En el mismo afto se estrenö la bella fuente de la plaza ma- 
yor de Lima, que costö 80,000 pesos, la que fue construida por el acreditado ar- 
quitecto D. Pedro Noguera, extray^ndose el metal de cobre campanil de la mina 
de] valle de Ate. — Se hace recomendable la memoria de este Virey por las pro- 
videncias que dictö para extinguir el servicio personal de los indios, ä favor de 
los cuales siempre concediö la mayor protecciön. — Por c^dula real de 1653 se ce- 
lebrö en Lima en 8 de Diciembre de 1654 una solemne y pomposa ceremonia i la 
■que asistiö el Virey, tribunales y demds funcionarios püblicos, que juraron ante 
cl Arzobispo D. Pedro Villa-Garcia defenderd la Inmaculada Concepciön de la 
'Vfrgen Maria.— Gobernö f 1 Conde de Salvatierra 6 aflos 5 meses y 4 dias, hasta 
:el 24 de febrero de 1655. — Permaneciö en Lima d causa de la guerra con la Gran 
äBrctafta, que impedia viajar libremente: en ese trascurso de tiempo fu^ atacado de 
0na larga enfermedad que al flu le llevö al sepulcro el 28 de Junio de 1659. 

En ese propio aßo de 1899, el mismo Sr. JOSE TORIBIO POLO, 
•di6 tambi^n d iuz en Lima una obra titulada Sinöpsis de los Temblores y 
Volcanes del Peru, en la que reproduce por via de documentos ilustra- 
'tivos, algnnos escritos importantes, unos sacados de obras pnbücadas en 
Big^los pasados y btros in^ditos, y son: "Terremoto en Lima de 9 de Julio 
'de 1586", extractado dö la obra "Monarquia Indiana", de Torquemada, 
inipresa en Sevilla en i6r5: 2!" Un documento sobre el mismo terremoto, 
titulado "Temblor grande en la ciudad de Lima y peste de viruela", de 
1 una obra in6dita de uno de los padres de la Compaflia de Jesus de la 
Provincia del Peru; 3.*' **Erupci6n del Huaina-Putiua en Febrero de 
1600", traducido de la obra latiua del P. Marlin del Rio, titulada "Des- 
^qui jonum Magicarum**, impresa en Maguncia en 1612; 4 ** La ascen- 
[si6 il Misti hecha en 1787, 6 sea descripciön, plan y reconocimiento del 
^vol de Arequipa por Orden del Gobernador Intendente D. Antonio 
AI' z y Jimenez*\ que es una copia sacada de la relaciön que se halla 
en bio original de visita de las doctrinas de Chihuaia y Characato; 

5.** Ia'ci6n de los estragos que ha causado el terremoto de 20 de Ju- 

nio ^'"8 en Hambato, Latacunga, Riobamba, Patate y otros", escrita 
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en Quito i 7 de Ju'io de 165,?, se^uida de **Otra brcvc ooticta sobre este 
mismo terremoio", por el Correc^id^r de Latacuo§^a D. Alberto Fcnua- 
do Mootenegro. Es edicioo eo 4.* major coq 141 piginas; al fia hay dos 
liininas, laprimera representand j ei vcican Misti de Arequipa, mlrado 
desde su base por la parte Norte. y la seguoda, el misino Toican dcsdc 
so p:£ a la parte misaita de su cima, lamiaas copiadas fieinncote de las 
qoe acon:paßaa i la "Descripcion dei Misti", hecha ea 1787 por ei Ir 
teodente de Arequipa D. Antonio Alvarez Jimeoez. 



En el propio afio de r^gg. el universalmente cooocido tradicioiiisla 
lime&o D. RICARDO PALMA, dio ä luzeo Lima un im(>ortaQte o6di- 
cc de principios del sigio XViii que habia permrtnecido inedito hasta 
entODces, litulado F/i^ dt Academias ö Actas de las TertvIiAs IttcrarÜLS 
frisididas por €l Vimy del Peru D. Manuel Oms de Santa Pau^ Marqmii 
de Castell-dos Rjus, seguido de la obra ya conocida titulada Diente del 
Parnaso, de Juan de Caviedes, poeta satiricu que fl >reci6 en el siglo 
XVII — La primera de estas obra«, cuyo manuscrito fue adquirido per 
el Gobierno del Peru en 189S. que lo destino ä la Bibiioteca Naciooai 
de Lima y que formaba parte de )a va'.iosa bibiioteca del 6nado Sr. Fe- 
lix Cipriano Coronel Zegarra, contiene las actas de las veiotiuna veia* 
das iiterarias dadas semanalmente por bl Virey D. Maouel Oms de 
Santa Pau en su palacio, y i las que concurrian los mis notables liiera* 
tos de aqueila epoca, siendo la primera acu fecbada en 23 de Seliembre 
det/rjg, y la ultima en 20 de Marzo de 1710: cada una de* estas actas 
esta seguida de un juicio sint^rico escriio por el Sr. Palma. — La segtior i 
da obra del aplaudido limeflo Uamado el "Pocta de la Rivera", por ha- 
bcr tenido su tienda de comercio establecida entonces en uno de los ca- 
Jones ilamadc>s de Rivera, al pie de la parte frontera del palacio Virey- 
nal, sc ha reproducido por segunda vez en Lima, pues la primera edi- 
ci6n vi6 la luz publica en la colecciön de "Documentos Literaiios" de 
Odriozo'?*, y esia precedida de dos jiiicios sobre la obra, uno del Sr. 
Ricarc» F«jima y otro de! escritor argentino Sr. Juan Maria Gutierrcz. 

D. Manuel Oms de Santa Paa, Olim de Senmanat y de Lanaza, Marques de 
Castell-dos- Ri US, stände de Espafta, Embajader que fu6 en Lisboa y en PartSt 
ifi€ padrino de uno de los principes de Portugal durante su residencia en aqnel 
reino, y estando en su misiön en Ftancia presentö a Luis XIV el testamento de Car* 
los 11 en favor de Felipe V; era muy decidido partidario de la causa de los Borbo- 
nes. Se Ic nombrö Virey de Peru en 1704; pcro no llegö ä este pais stno eo 1707, 
baciendo %vl entrada en Lima el 7 de Julio de aquel ano. A los pocos meses de 
SU gobierno pudo reunir un conti ugente de mis de 1.500,000 pesos, qne se apreso- 
rö I enviar i Espafta. — Los piratas, en aqueila epoca» cometieron mil depradacio- 
ties en las colonias espaöolas, i las que le Virey tuvo que hacer freute; en i'-oH 
el almirante ingl^s Wagner asalto ä la vista de Cartagena el navio **Gobier- *\ 
del Marques Casa Alegre, obiigändole i reodirse con 5.000,000 de pesos ä su r- 
do; Tomas CoiD. en el do Chagres, asaltö un bergautin ricamente cargado de i r- 
caderias importando mis de medio milion de pesos; Roggers Wodes, que ent al 
Pacifico, apresö dos mavfos con valiosos intereses, saque6 Guayaquil y captur^L l- 
rias embarcaciones eo las costas del Peru y un galeon en las aguas de C^i^-^' a: 



l 
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h aianna qae se proditjo en el Peru poV estas correrfas de los piratas, oblig6 al 
Virey i hacer muchos preparativos de defensa: aprestö ui^a escuadra de cinco 
D^vfos, que ocasionaron uq gasto de 146,656 pesos, y que se pusieron i la vela en 
el Callao el 16 Julio de 1709: despues de recorrer toda la costa del Pacifico sia 
encoQtrar oingün barco enemigo, regres6 al Callao despues de un a&o de explo- 
raciooes. — El 2 de Setietnbre del mismo afio se inaugurö el monasterio de Santa 
Rosa, y al afio siguieute ei de Carmelitas Descalzas de Arequipa: tambi^n en ese 
mismo afio internaron misiöneros franctscanos por las montafias de Chanchamayo 
para la reducciön de los bärbaros de las märgenes del Peren^, del Pajonal y Pan- 
goa. — Amigo y protector de las letras, el Marqu^a de CastelUdos-Rius creö en 
sa palacio una Academia de iiteratura que 6\ mismo prestdfa; esaAcademia se 
reunfa los liines de cada semana, y estaba formada de los mejores ingeniös de esa 
^poca; el Virey sefialaba los asuntos sobre que habia de escribirse 6 indicaba et 
metro y tiempo para las composiciones. Estas interesantes reuniones contribaye- 
f ron ä qae la instrucciön se cultivara y para que el estudio y el saber subiesen ä 
una brillante altura; la Academia principiö sus trabajos el 37 de Setiembre de 
X709 y duraron hasta la muertedel Virey, que aconteciö en Lima el 22 de Abril de 
17 10, despues de haber gobernado solo 2 aflos 9 meses y 10 dias: sus funerales se 
hicieron en el templo de San Francisco, y su corazön fu6 remitido i Espafia al 

Santuario de Monserrat. 

♦ 
* * 

Asimismo en 1899 el Sr. CARLOS WEIS, competente pedagog^o, 
^ba escrito y pubticado en Lausana (Suiza,) una tercera cdiciön del Resü' 
Imen de la Histortadel Peru, arreglado en lorma de texto para las escue- 
^s y colegios de instrucciön media. — Es en 8° raayor con 206 päginas. 
' — Esta obrita estä dividida en cinco partes: 1' Aborigencs; 2* La Con- 

Euista Espaftola; 3* El Vireynato; 4* La Revolueiön; y 5' La Repüblica. 
a ediciön es ilustrada con 45 grabados intercalados en el texto. 

i 

* 

Kn 1899-1900 D. ROSENDO MELO diö k luz en Lima MVizMon^ 
'grafia histdrica-geogrdfica del Puerto del Callao, en tres tomos en 4°: el pri- 
^ero titulado *'E1 Mar dei Sur*', narra los acontecimientos de la 6poca 
^e la conquista, con un croquis de las primeras posesiones de los espa- 
poles en Am6rica; ei segundo, denominado ^'Callao antiguo*\ resefia la 
lliistoria de este puerto desde su fundaciön hasta fines del siglo xviii, 
>con cinco lÄminas litografiadas; el teicero, que tiene por titulo ^'Callao 
tnoderno', refiere la historia de este puerto, desde principios del siglo 
XIX hasta nuestros dias, ilustrado con 12 fotograbados. El tomo 1, Cons- 
ta de 177 pdginas, el tomo II, es» de 178, y el tomo III, de 191. 

* 

1900 se hizo en Buenos Aires una nueva ediciön de la ^'Colecc tön 
de i a y documenios relativos ä la historia antigua y moierna de las Pro- 
vin r del Rio de LaPlata, ilustrados con notas y disertaciones de D. PE- 
DF ^E ANGELIS, en dos tomos en folio. 

imera ediciön de esta obra con el titulo de Colecciön de Documentos para 
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reunir d la Hhioria del Rio de La Plata, se publicö en 1835, en 6 tomos en 4* ou- 
vor. ' • 

Ccrramos estc libro, como con llave de oro, con la citaci6n de laco- 
Josal obra iniciada en 1887-1888 por el alcalde del Consejo Provinrial 
de Lima, Geoeral D. CßSAR CANEVARO, titulada Libro Primno U 
Cabildos de Lima^ en tres tomos en folio y dividido en tres partes: la pri- 
mera, que comprende las actas de esa corporaciön desde 153s ä iS}9, 
con sus respectivas anotaciones, tiene xii-451 päginas; la segunda, 
que cncierra los ap6ndices, con Vi 11-426 päginas; y la tercera, que 
Consta de documentos justificativos, con V(n-222 päginas. — La desci- 
iraciön de este antiguo raanuscrito de ietra encadenada y llena de abre- 
viaturas, fu6 encomendada al notable histori6srrafo 6 idoneo paIe6grafo 
Sr. Enrique Torres Saldamando, que desempefiö satisfactoriamente este 
trabajo, en colaboraciön con los Sres. Dr. Patron y D. Nicanor ßolofla. 
La parte tipogräiica es ejecut.ida con esmcro y nxiidez en Parts, en f 900, 
porla acreditada imprenta de Paul Dupont.— Cuantoal tcxlode los tres 
tomos de la citada obra, consta de las siguientes materias: — El Uimo l 
estä precedido de una Introducciön del Sr Torres Saidamando, i la que 
sigue el Informe de la Comisiön nombrada para emitir su dictänien so- 
breel trabajo; ä continuaciön, principia la descifraci6n del Libro I di Ca- 
bildos 6 Actas de las sesiones de ese cuerpo, desde la celebrada en Jauja 
en 29 de Noviembre de 1534, sobre la necesidad de trasladar la pobla- 
ci6n ä sitio mäs conveniente, hasta el acuerdo de 17 de Noviembre de 
1539, en que se ordena & Francisco de Herrera, mayordomo de laciu- 
dad de Lima, pague ä Rodri^o de Mazuelas diez pesos, valor del libro 
en que esas actas se contienen: en la descifraciön de esas Actas, que abta« 
zan 374 päginas de impresiön, no se ha alterado la ortograiia y sintäxis 
del original. Tras el texto del Libro I de Cabildos, vienen las notas ilustra- 
tivas divididas en dos series, la una que corresponde ä las actas relati» 
vas d la fundaci6n de la ciudad de Lima, y la otra ä los acuerdos de su 
Cabildo, notas que contribuyen eticazmente ä U incjor inteligenciaf 
claridad del texto, y abrazan 70 päginas de impresi6n. — El tomo 11 liu 
lado Apindices, estä dividido en cuatro series: la primera contiene una 
interesante disertaciön sobre los (undadores de Lima, ä la que siguet 
las biografias y descendencia de seis de los principales de entre ellos; la 
segunda Consta de juiciosas disertacionessdbre piititos importantes de la 
ciudad, sus instituciones religiosasy los pucblos circunvecinos; la terce« 
ra abraza interesantes noticias sobre los oticios del antiguo Ayuntaraieo^ 
to y catälogos de sus principales (uncionarios; y la cuarta comprendeii 
distribuciön primitiva de los solares de la ciudad de Lima, los nom- 
bres de sus calles y las variaciones sufridas en su piano dcsdesü funda- 
ciön hasta 1821. — El tomo III contiene cuarcnta y seis docuraenf^i jus* 
tificativos del anterior, la mayor parte ineditos, otros poco conoci losy 
todos de la mäs alta importancia histörica.- La obra estä ilustrada cc her< 
mosas läminas de retatos, aulögrafos, escudos de armas, ärboiesg.nea- 
lögicos, planos y banderas, todo esmeradamentc iluminado y ej'^Duta* 
do fielmente de los originales por el Sr. Bolofia, cuyo trabajo es c mpa- 
rablecon aquellos que ajecutaban los miniaturistas de los sis'lo«' n y 
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XIII 6n los Misales y Librosde Horas, que son hoy tan apreciados en 
las bibliotecas por los bibliögrafos y bibliöfilos. 



Antes de terminar no debemos dejar pasar inadvertidos los impor- 
tantcs servicios que el Sr. Platzmann, de Leibzi^, viene prestando desin- 
teresadamente ä la bibliogratia filol6gica hispano-americana, principal- 
mente ä la del Peru, con Ta reproducciön facsimilar que desde tierapo 
atras viene haciendo de varias obras lengüisticas impresas en los siglos 
XVI, XVII y XVIII, procediendo asi con la inspiraci6n de que no desa- 
parezcan del todo los valiosos trabajos de esa indole. 

En justicia puede decirse que, con la abnegaciön de un verdadero 

sabio que s6lo aspira & trasmitir & la humanidad el fruto de sus fecun- 

das concepciones, el Sr. Flatzmann ha restablecido en beilas reproduc- 

I ciones, una larga serie de obras iilol6gicas, id6nticas en un todo ä las edi- 

i ciones originales cuyos cscasisimos ejemplares se habrian quizä perdido 

: completamente con el trascurso del tiempo.entre otras.aquellas que se re- 

. fieren & idiomas del Vireynato del Peru, de las que debemos hacer es- 

pecial menciön de las siguientcs ediciones facsimilares, por el orden de 

fechas respectivasen que este sefior las ha dado ä luz: 

En 1876 reprodujofacsimilarmente,en cuatro tomos,el Tesoro de la Len* 
. gua Guarani, que se usa en el Perü^ Paragnay y Rio de La Plata, y el Arte y 
el Bocabulario y el Cätecismo de la Lehgua Guarani^ de la Provincia del Para- 
guay y Rio de La Plata, ambas obras compuestas por el limeßo Antonio 
' Ruiz de Montoya, de la Compafiia de Jesus, 6 impresas en Madrid, la 
primera en 1639 y la segunda en 1640. Las planchas estereotipadas de 
, esta cdiciön fueron ofrecidas por el Sr. Platzmann al gobiernodel Bra- 
•,'SiI, que las conserva en la Biblioteca Nacienal de Rio de Janeiro. , 

: En 1879 ^'^<^ ^l facsimile del Arte y Gramdtica muycopiosa de la Lengua 

Y Ayntara, con muckos y varios modos de liablar para su mayor declaracion, del 
:^ P. Ludovico Bertonio, de la Orden Jesuitica; el del Arte breve de la Lengua 
? Aymara.para introducciön del Arte grande de la misma Lengua, del misrao 
I autor, impresas ambas obras en Roma en 1603; y el Vocabulario de la 
\ Lengua Aytnara, del mismo autor, imprcso en 1612 en la oficina tipogrä- 
■ fica que tenian los jesuitas en la misiön del pueblo de Juli en la provin- 
cia de Chucuito. 

En 1883 di6 d luz dos ediciones facsimiles, siendo la primera el Ar- 
te y Gramdtica gentral de la Lengua que corre en todo el Reyno de Chile , con 
- SU VocabulariOy y Confessionario de la misma Lengua^ del P. Luis de Valdi- 
^ via, Jesuita, impresa en Lima en 1606; y la segunda, la obra latina del P. 
Bernardo Havestadt, tambiön jesuita, tituiada DescrXptiö Status tum natu- 
ralis^ tum civilis^ tum moralis regni popuhque Ckilensis, que contiene entre 
ot^'as materias, una *'Gramätica", un **Cat^;cismo" y un "Vocabulario" en 
le '»"ua de Chile, libro impreso en 1777 en el Monasterio de Westfalia. 

En 1887 hizo una segunda ediciön facsimile del Arte y Gramdtica de 
la i^engua del Reyno de Chile^ del P. Luis de Valdivia, por haberse agota- 
d< U ediciön anterior que hizo en 1883. 

En 1888 reprodujo facsirailarmente tres obras: la primera, el Dictiona- 
rt IndicuWy adjuncto Cathecismo in Lingua Indica, cle Fr. Francisco de 
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Tr. rirden de lot dpochtiios, impreso ^^ 
Fr. Mänue( Y* v- 141 Orden de S^n 
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roduiti iacsimitarmente el Art^ (I4 l4i L^nffna M* 

M K M 

Tow ^ ia pnmrra e<iiciuii de M;irlrid de ij^l. 

L.. . ^,0, fifialfiienie, liizo tiiia edJcf^u lacstmifar de ,^ 
d^ Ut J^ii^put fruaranf, dcl Hmefia P. Aolonio Ruiide Moni 
ducida de ia ediciön originat de Madrid de 164a 

Con Ia reproducci6n facsirnilar de las citadas obras Itn^t^icfie 
babtao llegadoä ser esc r ' el Sr. P 

Ia gratttud dcl Peru, Ue äus iau . 

vor del progreso de Ia hiuiugia peruana y haber saivado 
alvido y de b desapariciAn compiciaen que han esiado ex^^v.^v.*^, 
to por haber hccha Ia repniducciAii de csas mismas i>brus 1 ex 
de § j peculio. $i« gravir en lo metiur al Peru, qu 

meni lainado ä cosechar, con esas mUifias reproducL 

ttmo5 IrutM, siesque Ia juireatud se dedica al esludio de U &iai< 
oacinnaL 

Ed 1878 el Sr Van GüMcl, Encari^do de Ia Leg^ciAo Gt 
Santiago de Chile, dirtgiö uan nutasuplicataria al em»>fic-- ' 
Gobierno dcl Peru St • Dr, Pedro Paz Soldan y Uiiaciue, l 
^ue acepte k oombre del Sr, PhiUmanti li>s fHCsimilrs de 
repuLado Jesuila P. Antonio Ruiz de Montoya: estc obse 
ircilamenle recibido por el Gobierno del Peru, el que €>; 
manti SU profunda agradecimienlo por tau valiosa o 
que se le reinila« eo relomo, algunas otras abras &lolögicas de 
contemporäfieosp 

El är. Platzmann es uno de aquelios humbres cieutiBcos que 
hecho acreedores ä \z graütud del Peru, por sus i i ntUimos 

cio& prestados en pro de Ia difusiön no solo de In : , peruajia, 

de ia jtustraciöci y literaiura de Ia 6poca coloniaU 



f 
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Durante el largo tiempo que durö la publicaciön de nuestro 
trabajo en los diversos nümeros de la Revista de Ciencias, hcmos 
podido adquirir datos de otras obras que tambi^n tratan de asun- 
tos relacionados con la historia antigua del Peru publicadas en el 
trascurso del siglo xix por peruanofilos anticuarios nacionales y 
extranjeros. 

De dichas obras, que antes han escapado d nuestras investi- 
gaciones, nos complacemos dar cuenta de ellas en este Ap6ndice; 
confesando, ä la vez, que tenemos la conviccion de haber omitido 
aün algunas otras mas, porque en un trabajo de la naturaleza del 
presente, indispensable es caer en omiciones involuntarias, pues 
ninguna obra bibliogräfica, por extensa que sea, debe considerarse 
completa. Asf hecha esta salvedad, si el ben^volo lector notara en 
nuestro trabajo la omision de algunas otras obras, no debe atribuir- 
se a olvido nuestro, sino a la circunstancia de no haber llegado ä 
nuestro conocimiento la existencia de ellas. 

Entremos en materia. 






Con ocasiön de la nueva inati^uraci6n del catnino carretcro de Li- 

: ma i Callao, el sabio Dr. D. HlPOLl'TO UNANUE pronunciö undis- 

I curso que se imprimiö en Lima en 1801, con el titulo de DiüGurso histö- 

j rico del Camino del Callao^ construido de ordert del Excelentisimo Se- 

; ilor Marques de Osoriio. — Es en 4°. AI iniciar su gobierno el Virey 

* D. AmbrosioO' Higgins Marqu6s de Osorno, ä niediados de 1796, una 

de sus primeras medidas fu6 atender ä la construcciön del espacioso ca 

mino cairetero que une el puerto del CaJIao con Lima; y, rara coinci- 

dcncia, esta obra se terminö precisameute en ]8oi,afio en que falleciöen 

)' esta capital este mandatario. 



« # 



-n t8o2 el GOBIERNO ESPAfJOL termin6 la impresi6n patroci- 
n * por 61 de la colosffl obra titulada Hora Pei'uaiMy Chüena^ 6 des- 
c ^oiön y pintura de Uis planlos de ambos pafses, dislribuidas se- 
g el sislema de Linneo^ con caracteres reformados de muchos g4n6- 
T con<ioidoSj por Hipölitö Ruiz yJose Pavon, socios de la RealAca- 
€ '"*'< de JUeddoina de Madrid^ en tres tomos en iolio. Pocos aftos an- 
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tes de pub'.icada csia tibra, sus autores habian impreso cl "Piodronw"; 
de eii.i bajo el titulo de De^cripciön y länünas de los nuevus gentrm 
depl/£ut-JS cU la Flora del Ptrd y Chile^ en cuya descripciöa dicroB i 
ai^unas planlas los nf^mbres de ilustres b<>tinio>s peruanos: iA P. Fran- 
cisco Gonzalez L^guna le dedicaron la planta**Gonzalagiinadcpcndcns"; 
al Dr. Cosme Bueno, la "Cosmea balsanifera *; al Dr. Gabriel Moreoo. 
b "Peruana Morena"; al Dr. Hipöüto Unaoue. la ".Unanuca". Eacl 
pröiogo de la obra htcieron adverteacias importantcs sobre cl plan y 
particularidades de la completa edici6n de la flora^ i^inaputando w 
ires mil las descripcione«. acompafiidas con dos tnil dibujos. Paralaim- 
presi6a de csta obra el Peru cjnt-ibuy6 con 50.000 pesos fucrtcs,— El 
Rey D. Carlos Hl envi6 al Peru y Chile una comisiön de naturaltstas 
para hacer descubrimientos6 investigaciones en los ramos de la botänica, 
mincralogia y zoologi^, la que fu6 compuesta por los sabi<>s D. Hipölito 
Ruiz y D. Jos6 Pabon, asociados. k instancias del Rey de Fraocia, iSIr. 
Charles I. Dombey. Llegiron al Callao el 8 de Abril de 1778. c» compa. 
nia de los dibujantes D. Ji)s6 Brünette y D. Isidro Galvex y 4 los diseg- 
nadores D.Juan Tafalla y D. Francisco Pulgar. Diez aAos einpleaionea 
colectar y clasificar plantas. yerbas y seraillas uiiles, recorriendo gran 
parte de los teriitorius del Peru y Chile, inclusive la cadena de los An- 
des. En i.** de Abril de 1788 Ruiz y Pab6n salieron del Callao para ö- 
diz, despu6s de haber remitido ä Esp^na corao 130 cajones de mucstras 
de semillas, herbarios, maderas y descripciones de dibujos, como asi- 
mismo aves, peces, cuadrupedos e insectos disecados, y tambi^n mucs- 
tras de minerales. En Espaßa se ocuparon de la impresiön de la tlüii^ 
ä cuyo efccto el Gobiernode Espafia di6 la autorizaci6n para que se ^ 
tase en ella hasta 100,000 pesos. Ademäs, Ruiz y Pab6n dieroo k lu2,ca 
179g, la Chinchologta 6 Tratado de las ärboles de quina^ con la histo 
ria. comercio y anälisis de la cascarilla mcdicinaU— De h>s tres tomosei 
foliü de que se coropone la tmportantisima obra Hgra Peruana y Chi* 
lena^ impresa en Madrid, los dos primeros salieron k luz k fioes del siglo 
XViii, el uno en 1798, con vi pägiua de prefacio, 78 de texto6 indice; 
106 Idroinas; cl segundo, en 1799," con 11 päginas de prefacio, 76 de tcxl» 
h indice y 115 läminas; cuanto al tercero, publicado en 1802, llevaXXiT 
pägtnas ae preliminares, 95 de texto i indice y 103 läminas. Fu6 escriu 
y publicada en idioma latiu, siendo su titulo original: tlora JPEffUviOM 
et Chilensts^ sive descriptiones^ et ioones plarUarum peruvianorum H 
chilensiurriy secundum systeina Linnarum digeste^ cum charaeteri- 
bunplurium generum ewlgatorum reformatis. 

D. Hipölito Ruiz desde su tierna edad se dedigö al estadio de la historia na- 
tural, en la que no solamente llegö ä ser un distinguido profesor en los ramos it 
la botinica, mincralogia y zoologia, sino que por sus profundos conocimientos ea 
esas ciencias, mereciö que el Rey Carlos III lodestgnara, asociado con D. Jo»i Pa- 
vön, jefe de la comisiön cientffica ä que nos hemos seferido. Ruiz de regreso i E9> 
pafia despu^s de sus ezcursiones al Peru y Chile, fu6 nombrado Director del Real 
Jardfn Botinico de Madrid, individuo del Real Colegio de Boticarios y mieinbro 
de otras instituciones cientfficas. Tambi^n dejö escrito un Estudio de iapiat^'ifi' 
ruana llamada Coca y una Disertacion sobre la raiz ratania^ especifico Singular 1 »»/r« 
los fiujos de sangrc^ Planta originär ia del Peru ^ de la que se hizo una f*'' »ida 
en franc^s que se publicö en Paris en 1806. 
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D. Jos< Pavon, tambi^n c^lebrc botinico» cn sus excursionss por el Peru y 
Chile, descubriö en 1787 en el puebio de Santa Cruz de Mufia, la existencia y 
propiedades de la yerba denocninada Paraguay. Dedicö al sabio peruano D. Hi- 
pöiito Uninue, con el notnbre de ''Unanuea febrffuga", una planta medicinal que 
en Quito ae llamaba Chinininga. De regreso i Bspafla de su exp^diciön cientffi- 
ca en union de Ruiz, fu^ nombrado Bibliotecario de la Academia M^dica de Ma- 
drid, Tesorero de la Academia Latina y socio de U de Amantes del pais. 

♦ 

En 1803. el sabio Dr. D. HIPOLITO UNANUE publicö en Lima 
un tolteto tituUdo Discurso acerca de la convenUnaa de un PanteJn^ lo qtie 
fu6 reconocido de necesidad publica, pues poct> tiempo^ despues se or- 
dcii6 la construcciön del actual Pante6n de esta caDita', obra que corriö 
bajo la direcciön del häbil eclesiästico D. Matias Maestro. 

El presbftero Matias Maestro naciö el 3 de *l»fovien.bre de 1770 en Viteria, 
capital de Alaba en las provincias vascongadas, y se educö en el colegio de dicha 
ctudad. Vinoal Ferd ä fines del siglo xvni, ocupandose primero en el comercio, 
en el que hizo una regulär fortuna; pero su vocaciön era otra, pues algün tiempo 
despues adoptö la carrera eclesiästica, confiri^ndole en 1772 las ördenös menores 
el Arzobispo La Reguefa, que le tenia gran estimaciön, y al aflo siguiente el sa- 
cerdocio. D. Matias Maestro se distinguiö tainbiön como ingeniero civil, pues 
dirigiö las grandes refecciones de la catedral de^ Lima, del convento de Santo 
Domingo, del Seminario de Santo Toribio, de la iglesia de San Läzaro, la cons- 
trucciön de los colegios de San Fernando y del Principe y del Hospicio de Pobres. 
£1 piano y edificios del Panteön General fueron levantados por 61, lo mismo que 
la Casa de Ejercicios de Santa Rosa. — Fu6 autor de un importante tratado de 
arquitectura, que publicö bajo el titulo de Orden Saßrrado. Como Director de la 
Beneßcencia Pdblica de Lima, presto notables servicios ä esta instituciön, la que 
en gratitud, ordenö erigirle un mausoleo en el Panteön, despues de su muerte. 
acaecida el aj de Enero de 1835 en el mayor estado de pobreza. 

i 

En el afto de 1804, el renorabrado naturalista CABANILLAS ter 
min6 en Madrid la publicaci6n de sus "Anales de Historia Natural", en 
cuya obra incluyö la Descripciön del Peru escrita ä mediados del siglo 
XVil por el P. 6ernab6 Cobo, de la Compania de Jesäs, raanuscrito qye 
lu^ encontrado en la Biblioteca de San Acacio de Sevilla por el erudito 
historiador MuAoz. 

« * 

En 1805, el presWtcro Dr. D. JOSE MANUEL BERMQDEZ di6 
ä luz en Lima la Oraciön fünebre del Illtmo. Arzobispo Domingo GonzaleM 
d la Reguera^ que (allecio en esta ciudad en aquel aflo, despues de 23 
a Ds de haber gobernado la Iglesia peruana, pues en 1782 ocup6 la Ar 
q idi6cesis de Lima. 

El Dr. D. Jos^ Manuel Bermudez naciö en Tarma 6 hizo sus estudios en Li- 
n fu< cura y vicario de Huinuco durante catorce afios, despues medio racione- 
r< ~ ohantre del coro de Lima, examinador stnodal y secretario del Cabiido ecle* 
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siästico, canönigo^mogistra}, diputado por Tarma 7 cancelario de 1a Universidadde 
San Marcos. Orador distinguido, historiador imparcial, escribiö hi Vida de Sthtit 
J^osa^ que solo se publicö en esta capital en 1827. Conocia d fondo la qnechuay 
compuso an ese idioma un Arte Gramaiieal^ precedido de ün "Tratado de Orto- 
graffa'* y un "Diccionario muy copioso de voces antiguas y modernas." Falleciö 
Beimtidez en Lima en el aflo de 1830. 

Enel mismoanode 1805, D, TOMAS JOSEPH DE LA CASA 
Y PIEDRA, di6 ä luz su Tcstimonio de gratitud d la filh mimöriadd 
Exctno, Sr. Dr, Juan Domingo Gonzalez de La Regnera, Es un opfisculo de 
68 päginas eru8.* y con una vista grandiosa de la Plaza de Lima, enla 
qiie se destaca • la Catedral, lämina grabada en Mexico por el artisü 
Montesdeoca, 

bn 1806 se publicö en Paris ta tr^ducciÖQ al francSs de la obra de! 
sabio botänico U. HIPOLITO RUIZ, titulada Dissertation sur la racim 
"de la rathama^ singtdier specific contre Icsfiux de sang, plante originairtdu 
P&ou. 

Esta obrita de Ruiz apareciö por primera vez en el totno I de las '^Memorias 
de la Real Academia M^dica de Madrid." Despu^s el autor hizo una edtciöaesv 
pecial ilustrada con notas y la lämina de la planta, y fu^ impresa en Madrid«! 
1779. en 4.° con vui-47 päginas. «< 

* * 

En 1807 se publicö en Londres la quinta ediciön en inglesdel^ 
cientifica obra de JORGE JÜAN y ANTONIO DE ULLOA, tituta 
da Relaciön histörtQa del viaje d la America Meridional, hecho de arden-ik 
Su Magestad para tnedir algunos grados del Meridiane terrtstre^ con oM 
varias observaciones astronömicas y physicaSy cuya traducciön es hecha po< 
JoNH Adams.— En S."* en dos tomos, el primero con xxxii-479 päginaj 
y 5 läminas, y el segundo con iv-433 päginas y 2 lärainas. 

La ediciön original espafiola se imprimiö en Madrid en 1748, en folio, yl 
segunda eu la misma ciudad y en el mismo afto, Fu6 traducida al franc^&p« 
Mauvillön 6 impresa en Leipzig en 1752, en 2 tomos en 4.*— Las cuatro ediciond 
en ingl^s fueron impresas, la primera en Londres en 1758, la segunda cn Dablli 
en el mismo ario, la tercera en Londres en 1760, y la cuarta tambi^n en ' Londr« 
en 1772, todas en dos tomos en 8.^— Se tradujo igualmente al holand^, imprcä 
en Goescn 1772, en dos tomos en 4.<> y con 25 jäminas. 

\ 

En el misnmo afio de 1807, se imprimiö en Lima el Rasgo/pM r /W 

videnaa'\ Dispuestopor Don Casimiro NAVAJ AS Y SOLANG. P 'icaii 

alPatriarca San Agustin. Es un canto en Liv octavas, dividido i trea 

Eartes: 1.» el retablo del antiguo templo restaurado de San Ar- fn d^ 
.iraa; 2.' el taberndculo; 3.* el bulto escultural de la Pur«-*. efist 



) 
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trono; 4.^ la imigen de San Agustin arrobado ante la Santisima Trini- 
dad» cuyo trono culminante es taliado y pintado con gallardfa.^Es en 
4,* con 22 päginas. El antiguo templo de San Agustin lu6 erigido en 

EniVuarafiode 1807, el mismo CASIMIRO NAVAJAS Y SO- 
T*ANO di6 & luz en Lima otro Rasgo iplco ^^El Vergel dominicano, dedica^ 
do A ia digna memoria y distinguido mirito dil M. R, P. Fray Fdlix 
Bomi y Vtga, del Sa^rado Orden de PredkcdoreSy //^./— Es un canto en XLi 
octavas reakes, en efque se describe v celebra la refecciön del templo 
de Santo Domingo de Lima. Es en 4. con 18 päginas.^— El antiguo tem* 
plo de Santo Domingo data de 1539, cuatro aßos aespu6s de la fundaciön 
de Lima. 

* » 



En iSoS se publicö en Lima el Discurso que dlrije ik su grey el Illmo. 
St. Dr.D. Bartolom/ Maria de Heras, diguisimo Arsobispo de esta Metrö* 
poii^ €üH motivo de la apertura y bendiciön solemne del Cementerio General 
en^iäi^ en nia gapital. Es un folleto en folio de 15 päginas. 

} 






En \%\j se hizo en Lima la cuarta ediciön espaßola del Arte de los 
I m€ialis^ in qui se enseüa el verdadero benefkio de los de oro y plata por azo- 
r^Äirf*/ el modo de fundirlos todos, y como se ßian de refinar y apartar unos de 
otros. Nuivaminte akora aüadido con el Tratado de las antiguas minas de 
\£spaüa^ que escribiö D, Alonso Carrillo y Lasoy caballero del hdbito de San- 
aia^o y Caballtrizo de Cordova^ obra que fu6 escrita ä mediados del siglo 
pcvif por el Licenciado D. ALVARO ALONSO BARBA, cura de San 
Bernardo de Potosl.— Esta cuarta ediciön fu6 impresa por orden del 
Virey D. Joaquinde la Pezuela ä expensas del Tribunal de Mineria de 
icsta capital 

I El Licenciado Barba fu^ un notable metalurgista espafiol: abrazö la carrera- 

I eclesidstica, en la que desempefiö algün tiempo el curato de la parroquia de San 
i Bernardo en la villa imperial de Potosf: i la vez que se consagraba ä su ministe- 
frio, liJzo las primeras investigaciones del beneficio de los minerales en las minas 
tdc Ltpes. Despuös recorriö varios puntos del Peru, registrando diferentes minas, 
en cspectal las de Potosf, obseryando por sf mismo los trabajos practicados en las 
(mioas de oro y plata. En el capftulo II de su referida obra, dice: "que solo por 
'ignorancia se habfan perdido millones, tanto en el beneficio como en el azogue, 
de cuyo artfculo hasta aquel afio (1640) se habian consumido 234,700 quintales/' 

bespuds de la ediciön original de Madrid de 1640, que es en 4.** con iv-tao 
rhojas y CQO grabados en el texto, se hizo una segunda, tambi^n en Madrid en 
i 17391 y una tercera en la misma ciudad en 1770, ambas en 4*'* Pu^ grande la 
jaceptactön que obtuvo esta obra ep Europa, principalmente en Inglaterra, donde 
ise hicieron seis ediciones traducidas al ingl^s, todas impresas en Londres, en 8.* 
[ la primera en 1670, la segunda en el mismo afio, la tercera en 1674, la cuarta en 
. i7jS. la quinta eu 1739 y ia sexta en 1740: fu^ traducida por Duarte Conde de 
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^ Sandwich, y denomioada el ••Cödigo de los Mineros'* - Tambien sc tradujoal 

•^ alemän, en cuyo idioma se hicieron cuatro ediciones: la priroera eii HanaBuTgo en 

* * 16761 la segunda en Francfort en 17,59, la tercera en Viena ea 1 749» y la 4* taiD- 

bi^n en Viena en 1767, todas en 4.*^— Se tradujo asinnsmo al frances por Cados 
Hauten de Villars, que hizo dos ediciones impresas en Paris, ambas en el afio de 
1730, en 8.°: otra traducciön francesa fue hecha por Go5,ford, que lambieii hm 
dos ediciones en Paris en dos tomos en 8.°, la una en 1751 y la otra en 1752. i Us 
que afiadiö una "Memoria sobre las minas de Francia", por Lenglet de Fa'sna^,— 
Se ronocen igualmente dos ediciones holandesas^ la una impresa en Shertogenbosh 
en 1735, en 8.^ y la otra dada ä luz en Leydcn en 1740. en 4*** — Parece que hajr 
otra ediciön itaj^ana del aflo 1675, segün lo asevera Gonzalo de Barcia en sn "£pi- 
tome", tomo II, colurana 765. 






En el mismoano de 1817, Mr. SAMUEL HUMPREYS, cn colabo- 
raciön con Mr. JOHN KELLI, tradiijeron dd fraivc6s y publicaronea 
Londres la obra que lleva por'titulo: Ftruvian taies tn om* thonsand and 0»i 
Aours, by one oftke setect virgitis of Cusco to the Inca of P<ru; /<> ätssuade hm 
frou a resolut ton he had taken to testroy kimseif by potson. Initrspcftii 
witk curtous and historicnl rcmarks. Explaning the reiigtons ami dvü 
customs and cercmonies of the anctent inhahitants of that great Empifi. 
Es en 8^ con iv-556 päginas y una Idmina. 



* 



En t3i8 se imprinr)i6 en Lima,, traducido del italiano por el Da, 
PEDRO ANTONIO FERNAND£Z DE COR DO VA, Caballero Co- 
mendador de la Real Orden Americana de Isabel la Catölica, la Vida 
la gloriosa Santa Rosa de Santa Maria^ sacada en compendio del proeeso de td 
beatificactön para distribuirse entre los eminentistmos Cardmaies ei äia dt lä 
solemne canomzaciön que lo fui el \2 de abril de \6j\, por ia Saniidad del St- 
nor Clemente X— En 8.** con 124 päginas y un relnao. 






En i8r9 Fr. JUAN JOSE MATRAYA Y RICCI, de la Orden 
Franciscana, principiö la publicaci6n en Lima de su importante y volu- 
minosa obra titulada El Moraltsta Ftlal^thico Amtr^cano, que conti^ne u% 
extenso y original Catdlogo cronolögiQo de las Pragmätuas, Cidulas^ Dati- 
tos, Ordenes y Resoluciones reales generaleSy emanadas despu^s de ia publica' 
ciön de ta ^' Recopilaciön de las Leyes de Indias' en 8 de Mayo de r58o, y co 
municadas d los Gobier nos de Amirica ^ obra en que el aulor ha compilado 
en un solo cuerpo todos los documentos oficiales inipartidos por los mo* 
narcas de Espafia ä los Vireyes del Peru, y que iuites no habian sido le* 
copilados. Este trabajo ha requerido una labor improba, pues el autor 
ha tenido que consultar centenares de volömenes manuscntos, en la Se- 
cretaria del Vireynato. en el Archivo del Arzobispado, en el de la Pre* 
sidencia de Charcas y en el de ta de Chile: es un Ccitdlogo impartantist- 
mo que abraza desde el afio 1680 hasta el de 1817. y conUene 2944 dis- 
posiciones reales sobre diversidad de materias referentes al r6gimeuad' 
ministrativo del Peru y demäs colonias espaftolas en America. 
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Fr. Juan Jos^ Matraya, oriundo de Espafla, de la Orden de Menores Obser- 

vantes de San Francisco de la Provincia de San Antonio de los Charcas, fu6 un 

notable predicador apostölico.--Muy lamentable es que el autor haya dado ä luz 

solo el primer tomo de su referida obra, habiendo tenido que suspender la impre* 

\ siön de los tomos siguientes que se proponia publicar, por lo costoso de la impren- 

ta, porque en una nota al lector puesta al fin del tomo publicado, dice: '*La impre- 

siön de los tomos siguientes, no se emp^zarä hasta que haya un nümero suficiente 

de abonados, pues los indecibles afanes que ha costado la de este primero, no son 

para repetido, ä cuy^ verificaciön no han concurrido mäs que los 1 14 sujetos que 

constan de la lista, y cuyo auxilio no ha podido cubrir el diezmo de su erogaciön, 

sin embargo de haberse ofrecido al püblico, y. cumplido con quiebra crecida de su 

costo principal." Y agrega el autor en la misma nota: "Sin embargo, con lo con- 

tenido en el presente tomo, tiene el lector lo suficiente para cimentar y escu<lar 

con 7000 decisiones, para cuyo acierto se le han proporcionado los catälogos de 

que Consta." — Por lo visto, desde aquel tiempo, lo mismo que hoy, no es el pübli- 

CO de esta capital el que favorece la publicaciön de una obra seria de 500 ejempla- 

reSy lo que esti en contraposiciön de lo que ai respecto sucede en otras partes, en 

que se lanzan ä la publicidad ediciones de miles de ejemplares y adn varias edi- 

ciones de una misma obra cuya impresiöa se cuenta por centenas de miles los 

Ejemplares. 

* 

En 1820, se hizo en Lima una reimprc^iön de las Ordenanzas del Real ^ 
Tributml del Consulado, • . 

EI Tribunal del Consulado de Lima fu6 instituido por Felipe III, en 16 de« 

Abril de i6i8 € instalado por el Virey D. Francisco de Bbrja y Aragon Principe; 

de Esquilache, el que expidiö con fecha 20 de Diciembre de 1619 las Ordenanzas 

;que debfan regirlo, recoooci^ndole jurisdicciön *'para conocer en los negocios y 

pleitos del comercio y sus tratos enire mercader y mercader, compafleros, facto* 

fres y encomenderos; compras, ventas, trueques, cambios, quiebras, seguros, cuen-. 

taSy compafifas, y sobre Hetamentos de recuas y navios; cumplimlento de concier- 

tos y otras cosas, pagos de mercaderias, y de sus d%fios y averfas y otras diferen- 

cias que resultasen de lo dicho y de las que hubiere entre los maestros y marine- 

TOS por cuentas y ajnstes de soldadas, y de todas las cosas que acaecieren y se 

ofreciesen tocante al trato y demäs de que pueden y deben conocer los Consula- 

dos de Burgos, Sevilla y Mexico*'. Puso el Principe de Esquilache al Tribunal del* 

Consulado, bajo el patronato de la Viigen de la Concepcion, designändole por 

armas un escudo coronado en campo azul y en ^1 una jarra de oro con azacenas y. 

al rededor.esta inscripciön: '*Maria concebida sin pecado original'*, pendiendo el< 

toisön del pi^ del escudo. Este Tribunal se hizo memorable por sus grandes ser- 

vicios ä la Corona de Espafia, al Perii y especialmente ä Lima, pues hizo al rey. 

donativos consider^bles de fondos y no pocos empröstitos: si se presentaban en 

Jas costas armadas de corsarios, el Tribunal y el comercio^ preparaban buques y • 

costosas expediciones, como tambi^n si peligraba la paz y seguridad del territorio,, 

equipaba y pagaba tropas ä bus expensas para restablecer el orden. 

En i82r, se imprimi6 en Paris la Sekunda ediciön francesa de la obra 
de JJUAN FRANCISCO MARMONTEL, titulada Les Incas ou la 
desiructton de l" Empire 4u Pirou, en dos tomos en 8-° menor, el primero 
cor xxxvn-279 P^ginas y dos läminas, y el segundo con 316 pägina;s. 
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La tercera ediciöD se hizo tambi^n en Paris en i8a8, en 4-* con 491 pigioasy 
3 läminas — En 1822 el Sr. F, de Cabello tradojo esta obra al espaftol, y la impri- 
miö eD Paris en dos tomos en i »^ ilustrados con once hennosos ^abados: ea 
Barcelona se hizo la segunda ediciön espafiola en 1937. 

La ediciön original se diö ä Inz en Paris en 1773, en dos tomos en 4.* 

« 
« • 

En el mismo afio de 1821, Mr. ROBERT SOUTHEy, poeta ingl6s 
laureado, miembro del Real Insiituto de Netherland, publicö en Loa- 
dres sa obra tituiada: T/u expedition of Urzua andthe crimes 0/ Aguirn, 
— Es en 8-* con x-21 5 päginas. 

Merecen alguna menciön los trägtcos acontecimientos qne han ocnrrido en 
esta desgraciada expediciön.-£l Capitän D. Pedro de Urzua i\x€ un distinguido 
militar ä qaien el Virey D. Andres Hurtado de Mendoza Marques de Cafiete, le 
encomendö en 1559 el descubrimiento y conquista de los paises sitaados al inte* 
rior de las riberas del Amazonas, cuya expediciön se formö de algunos hombres 
desconooidos y otros de malos antecedentes, como D. Fernando Guzmdn y D, 
Lope de Aguirre. Saliö Urzua el afio 1560 con rois de 400 hombres y todas las 
provisiones y ütiles necesarios, con la esperanza de encontrar la laguna de oro de 
Parime y la imaginaria ciudad de Manoa. capiul del Dorado. Llegados losexpe- 
dicionarios al pafs de los Motilones, en las orillas del Huällaga, fabriearon mu- 
chas embarcaciones, y ä fines de Setiembre de 1560, surcaron el HuiHaga hasta 
la desembocadura del Putumayo. Alli estallö la coojuraciön contra Urzua, cuyo 
origen fu^ haber nombrado por su lugar-teniente ä D. Juan de Vargas: e£ecti?a- 
mente, al siguiente dfa de haber llegado ä las inmediaciones del Putumayo, los 
conjurados asaltaron ä Urzua y le mataron k estocadas, k> mismo que i Vargas. 
A ratz de estos crimenes, J). Fernando Guzmän se prociamö general de la expe> 
diciön, y al llegar ä orillas del Marafiön fu^ proclamado y jurado por Rcy de los 
Maralüones y reconocido D. Lope de Aguirre por su maestro de campo; pero el 
nueyo Rey Guzmän, recelando de Aguirre, tramö quitarle toda autoridad y aun 
la vida, sin sospechar que contra 61 sus enemigos tramaban tambi^n lo mismo. Efi 
efecto, enconträndose dormido Guzmän, lo asaltaron y le dieron muerte aleTOsa. 
Despu6s de este suceso, Aguirre se proclamö jefe de la expediciön, distribuyeodo 
los mandos entre sus partidarios, dominando entonces, en aquel campo, una turba 
de bandidos. Aguirre continuö cometiendo una serie de crimenes, asesinando i 
cuantos creyö le eran contrarios. En sus feroces instintos de matanza, aseguraba 
ä sus soldados, que para conservaciön de las Indias, llevaba intenciön de acabar 
con los obispos, gobernadores, oidores. etc., y de pasar ä cuchillo ä cuantos frat- 
les encontrase: publicö la guerra que ä fuego y sangre haria al Rey de Espafia« 
amenazando con pena de muerte ä los que no lo secundaran en la serie de crime- 
nes que se proponia perpetrar. Pero por fin, como dice un escritor contemporäneo 
*'Habia sonado la hora en que debia romperse la cadena de crimenes inaaditos 
perpetrados por los expedicionarios del Amazonas, dirigidos siempre por el funes- 
to Aguirre, bandidos de primera nota de que se libr^ el Peru ä costa de tanros 
asesinatos y espantosas alevosias.'* Presintiendo Aguirre suträjicofin,termiDö jx>r 
matar ä su misma hija ä pufialadas. Perseguido ^1 y su gente por tropas realistas 
en Barquisemeto, fu^ muerto en una casa amurallada en que se habia refu^iado. 
Despues de muerto este sanguinario tirano, su cuerpö fu^ dividido en caartos, es- 
puesta su cabeza en una jaula durante largos afios en el pueblo de Tocuyo» y sos 
manos en las ciudades de M^rida y Valencia.— Lope de Aguirre pasaba de 50 
afioSf y era hidalgo de Guipuzcoa, compatriota de la Monja-Alferez Da. Ca^^-Moa 
Erauzo, tambiön cölebre por sus aventuras trägicas en el Vireynato del Peri^ 
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« 
« » 



Ea 1834, el Caballero DE PROPRIAC publica cn Paris su obra 
titulada BeauUs dt fHistoire du Pirou, que es un cuadro de los aconteci- 
mientos realizados en este gran iraperio; su origen; las ficciones 4 que ha 
dado lugar; la verdadera 6poca de su descubrimiento y de su norobre; 
SU fttligiön, sus sacerdotes, sus Incas, sus revoluciones, sus costumbres» 
sus grandes hombres, y sus curiosidades.^ Es en S."" con xvii-s66 pägi- 
nas, adoroado con 4 läminas litografiadas. 



« 
« « 



Eo 1837, se imprimiö en Lima la Vida de la gloriosa Virgen dömtnica- 
na Santa Rosa de Santa Maria, natural de Lima y Patrona principal di las 
Am^ruas, escrita por cl presbltero Dr. D. MANUEL BERMÜDEZ.— 
Es en 8.* mayor con 268 päginas. 



« » 



En el mismo afio de 1827, se publicö en Londres la obra en ingl6s 
titulada: Histarical risearches on the Conquest of Peru, escrita por RAU- 
KlWG.— Es cn 4.* 



« 
» » 



En 1828, se hizo en Paris la tercera ediciön francesa de Les Incas 4m 
la destrtiction de V Empire des Incas, de MARMONTEL. de la Academia 
Francesa.— Es en 4." con 491 piginas y 3 läminas. 



» 
* » 



En 1833, se imprimiö en Madiid La Vida admirable y her&ico^ 
virtude^ del serc^fin en el amor divino^ esolareoido con el don de pro- 
fesia» el venerable siervo de Dios^ tr. Irancisco Camacho^ del ^agra- 
do hospitalario Orden de Mresiro I-adre San Juan de DioSj natural 
de la civdad de Jerez de la trontera en el reyno de Andalucia^ dedi- 
cadapor el ü. P. Fr. Juan de I>io8 Salas, ex- Comibai^io General por 
S. M. de las provincias del Peru^ Chile, Buenos Aires y SarUa 16 de 
Bogota en el nuevo reyno de Oranada, etc.— Es en 4.* con xxxi 1-322 
pägmas, un retrate del beato Camacho y otra lämina representando al 
mismo, descendiendo del cielo rodeado de nubes y vestidode estrelias. 

Camacho naciöo el 3 de Octubre de 1629. Presto sus servicios en la milicia, 
ballindose en la plaza de L^rida sitiada por los franceses; perteneciö luego ^ las 
galeras de Cartagena, Gibraltar y Cddi2; llegö ä vefse seDtenclado d mnerte y se 
le perdoDö la vida estando al pi^ de la horca. Vino eti segoida ä Cartagena de In- 
diss,' donde abandonö la carrera de las arma^, y atravesando i pi6 el. Nuevo Rey- 
no de Granada y la provincia de Qaito, arribö ä Lima, donde se colocö de admi- 
nistrador de la hacienda de Copacabana; mds, no conforme con gobernar negros, 
de/6 esa hacienda para eitiplearse en otras ocupaciones. Por fin, desengafiado del 
mundo opt6, despuös de haber oido predicar al venerable P. Francisco del Casti- 
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lloen la plazuela del Baratillo, por la vida monästica, ingresando al conventode 
San Juan de Dios. En su nnevo estado, Camacho sc obTigö i pedif Itmo^nas para 
SU convento, y durante treinta y cuatro afios que desempt*i^6 el oficio de lirnosnero 
con Singular constancia, se asegura que colectö mis de 30,000 pesos, que se invit- 
tieron en la obra del templo, en sus adornos y oniamentos. Fli^ Camacho objctö 
dt veneraciön cn Lima, siendo mirado por cl pueblo como uii favorecido de Dios 
Falleciö el 23 de Dicicmbre de 1698, y fu6 sepultado en la peatia del aitar de la 
enfermerfa de su convento: asistieron ä sus funerales el Cabildo eclesiÄstico jf sc- 
cular, pronunciando la oraclön fünebre el häbil jesuita Fr. Juan Buendia, 

En 1837, se impiimiö en Roma la Vita lUl B, Martino de B}rr(^i 
Terziario prof€8So lUlV Ordine d^ Predlcaiovi iwUa Frovincia dt S. 
Giovanni ßattista del Perv. Dedicato uL rtgtmnte Pontlfice Mamtno 
Oregorio XVL — En 4.** mayor con x-2iu päginas y un rctrato- 

Fray Martin de Porres, que floreciö en el Peru ä 5nes del sigio xvi y pnn- 
cipios del xvii, naciö en Lima el 9 de Diciembre de 1579. en una casa pequefta 
frente äla iglesia del Espiritu Santo [hoy supre^^aj, Fue hijo natural de un Caba- 
llero crnzado del Qrden de Alcäntara, llamado D. Juan de Porres, espafiol, nato* 
ral de Burgos, y de Ana Velasquez, morena liberta nacida en Pauamd. A la edad 
de 15 aftos, su madre lo dedicö al oficio de barbero, y el maestro k quien se te 
confiö SU aprendizaje, que tambi^n era sangrador y euipirico, le cnseftö d cur«f 
toda clase de heridas y üiceras, lo que contribuyd d que llevara con mäs faciüdad 
los ejcrcicios de caridad que practicö despu^s que se hizo retigioso. Tenicndo 
Martin Porres una decidida vocaciön paia el estado religioso, se presentö uu dia 
al Convento de Santo Domingo, pidiö el häbito de doiiado» que le fue concedido 
con el benepläcito de toda la comunidad. Nueve ailos despues, en 1603^ profesd» 
teniendo entonces 24 afios. Consagrado en alma y cuerpo at setvicio del Sef^or, fu£ 
dotado del mäs alto grado de contemplaciön, pues suii «^xtasis, raptos y elevactöa 
de cuerpo, signos claros son de su mäs ardiente unidn con Dios. Cuareina y cid- 
CO aftos permaneciö Martin de Porres en el Convento de Santo Domingo» en cuyo 
tiempo SU fama de santidad repercutiö por todos los dmbitos del mundo, ha^ 
entregar su bendita alma al Creador, el 3 de Noviembre de 1639* d los 60 afios d< 
edad. Solo cerca de dos siglos despu^s, el 8 de Agüsto de 1837, ^"^ ^^^ ^e publi- 
cö en Roma, por Cregorio XVI, la Bula deBeatific^cuSn del Bieuaventtirado Mar- 
tin de Porres, la que Uegö ä Lima algunos mese^ de^ipuds, ci^kbrändosc explio* 
didamente en esta capital tan fausto acontecimienta i:on solenines fiestas, La Bu* 
la seöala el dia 5 de Noviembre para la celebraciön de su fiesta, 

« » 

En el mismo afto de 1837, se imprimiö tannbi^n en Roma, 
Tita del Beato Oiovanni Massias^ converso dHla Provineia di & 
Giovanni Battista del Peru deV Ordine de PredicatorL Dedicato m 
regnante Sommo Pontifice Gregorio XVL — En 4.'' mayor con un rctri 
tod el beato. 

Ei beato Juan Masfas. naciö en la villa de Ribera en Extremadiira ea 1585 
sus padras Pedro de Areas € In6s Sanchez, fallecieron dejdndole de 5 afios y sii 
apoyo alguno. El nifto se acogiö ä un. ganadero, que lo erapleö cn cuidar c^'doi 



r 
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A los 20 afios de edad paso ä Jerez y de alli d Sevilla, donde se acomodö de de- 

pendiente de un mercader, el que lo trajo ä America en 1619. Llegado ä Cartaje- 

na de Indias, y deäpedido por su patrön, hizo I^ intenciön de venirse a Lima ä pi6 

en cuyo largo trayecto tardö cuatro meses y medio. A los dos aüos de encontrar- 

se en esta capita), resolviö adoptar la vida monästica, ä cuyo efecto se presentö i 

]a Recoleta Dominica el 23 de Enero de 1622, recibiendo el häbito de manos del 

Prior Fr. Salvador Ramirez, quien lo colocö de segundo portero. AI aflo profesö, 

siguiendo en la porteria. £n su nuevo estado fu6 incansable en mortificarse, hu- 

milde y paciente hasta el extremo. y caritativo con todos los pobres. £n 1645 

enfermö de disenteria, enfermedad que lo llevö d la tumba. falleciendo el 17 de 

Setiembre de aquel aflo, de 60 aftos de edad. Su entierro fu^ suntuoso, con asis* 

tencia del Virey D. Pedro de Toledo y Leyva Marques de Mancera, del Arzobis- 

po 1). Pedro Villagomez, de la Real Audiencia: los Oidores y Canönigos cargaron 

su caddver y lo sepultaron al pi^ del capitulo de su convento de la Recoleta. Inü- 

til seria referir los innumerables milagros que obrö despu^s de muerto, ni hay en 

estostiempos quien estd dispuesto d creerlos. Sin embargo, citaremos tan solo uno 

de 8US prodigios. Cerca del cerro de San Cristöbal habia varios naranjos, y en uno 

de ellos, rompiendo la corteza. h^bia labrado Masias una cruz.- en 1660, el propie- 

tario de aqael terreno mandö cortar aquel naranjo, y al destrozarlo moströ dos 

craces de una cuarta, muy bien formadas; y en el interior de aquel naranjo apare- 

cieron como doscientas cruces que se repartieron y veneraron. Esta y otras mara* 

viilas acaecidas, dieron publica voz y fama de las virtudes del V. lego, recibiöndo- 

se informaciories de la vida, virtudes y milagros para presentarlas al sumo Ponti- 

lice 6 impetrar su beatificaciön y canonizaciön, cuyo sumario empezö en 1648 de* 

clarando 157 testigos, termindndose en 1649. Remitidasd Roma las informaciones, 

la tramitaciön del expediente durö cerca de 20G afios, hasta que por ßn se efectuö 

el f 6 de Setiembre de 1840, por el Papa Gregorio XVI, y desde entonces Juan 

Masfas estd colocado en el Calendario Peruano el dia 3 de Octubre en que le cele- 

bra esta iglesia. 

♦ 
» » 

En 1839. D. JOSE MARIA CORDOVA Y URRUTIA, imprimiö 
cn Lima so ,E8tadistica hist&rica^ geogrdfica^ induatrial y comeroial 
del D€parta7n6nto de Lima^ que contiene gran acopio de datos histöri- 
cos de la 6poca colonial, relativos ä la fundaciön de esta capital/ä suS 
aiitiguos monumentos, tribunales, colegios, hospitales, iglesias, capilias, 
conventos, monasterios, coliseos. etc., y por 6ltiHio, U di visi6n politica 
y eclesiäsiica del Departamento de Linia en la 6poca dei Coloniaje.— tEs 
ediciön en 4.*» mcnor con vi-140 päginas. 

. Cördova y Urrutia naciö en Lima. Desempeflö varios puestos püblicos y d 
pesar de las atenciones de sus diversos cargos, dedicö sus ratos de 6cio en e^tu- 
dios histöricos que acreditan su laboriosidad. Tambi^n es autor de otra obra mu- 
cho mds importante, titulada Las tres ipocas del Peru: en la primera extracta algu- 
Das de las tradiciones acerca del origen del Imperio Peruano; en la segunda se 
grvntrae d la conquista y dpminaciön de Espafla; y en la tercera preseinta una lige- 
x\ relaciön de hechos de la ^poca de la Indspendencia del Peru. 

La segunda ediciön de la Bstadütica de Cördova y Urrutia, viö la luz publica 
e Lima en 1843, tambi^n en 4.^ menor con mds de 150 pdginas. 

» 
En 1840 el Dr. D.JOSE MANUEL VALDEZ escribiö y publicö 
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cn Lima la Yida admirable del BienaverUurado I*i\ Martin dt I^ntB^ 
natural de Lima y donado profeso en el Convaito del Üosario dd 
Orden de Predicadores de e^ta oiudad.— Es en 4.*" con iX-192 pagimis» 
— La 2/ ediciön de esta obra se hizo tambi6ti en Lima en 1863, 

« » 

En el roismo afio de 1840, el CAPELL^N de) Santuario de Sa 1- 
ta Rosa de Lima (an6nimo), diö ä luz en esta capital uii opiisculu de 1a 
Vida de la glorioaa Santa Rosa de Santa Marfa^ reimpresi6ni la 
que dicho capellän agregö unas notas ilustrativas.-'Es en 16.* con 99 
päginas. 

En 1843, s^ imprimiö en Santiago de Chile, la traducciön dal pafic- 

PIrico que en honor del Beato Martin de Portes proounciöel R- 
'. JOAQUIN VENTURA, ex-General de los CI6rigos Reguläres Tea- 
tinos, el ultimo dia (31 de Mayo de 1838) del Triduo que se celebrö eo 
Roma por la beatificaci6n de este esciarecido siervo de Dios, en la insig< 
ne iglesia de Santa Maria sobre Minerva de la mi^ma Orden, Esta tra- 
ducciön del italiano al castellano, fu6 hecha por nn religiosu que solo 
la firmö con sus iniciales Fr. D. A., el que la imprimiö bajo el tiiulo de 
Los demgnioa de la Divina Providencia sobre las Ämerieas. — 
En en iolio con 47 päginas. 

En 1844, el notable naturalista alomän Dr. D. JUAN DIEGO 
TSCHUDI, diö ä luz en San Galo (Suiza), su importante obra titulada 
Fauna Peruana, en formato en 4.® mayor. 

En el mismo aflo 1844, se iroprimiö en el Cerro de Pasco una 
ßiografta de los Inoas ö compendio analUico de kt vida y he(^s mdi 
7Kiemorahles de los oatorce reyes del Imperio FernariOj desde J£ane& 
basta Afahua/pa,i^Est3, obrita anönima es en 4.'' 

« 
* ♦ 

Igualmente en 1844. D. JOSE MARIA CORDOVA Y URRU- 
TIA publicö en Lima sus tradiciones histöricas ö le^^endarias de ta di- 
nastla incäica, bajo el titulo de Las trts ipocas del Perd ö Compendio de sm 
historia. — La segunda y tercera parte de esta obia, es una cronologla de 
los gobernantes del Peru desde Piz^rro hasta Bolivar.— Es en 4.° roii 
224 päginas.— Este trabajo se halla reproducido en el tomo vii de **J >o 
curoentos Literarios del Peru" de Manuel de Odriozola. 



» 



\ 



En 1845, se publicö en Madrid una povela histörica con el tkulo ie 
Fizarro y el siglo XVI, tscnldi ^or D, PABLO AVECILLA.-Es " I 



^ 
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I En 184S se publicö en Paris» por primera vez, el poeroa her6ico ti- 

I tulado Conquista de la Nueva Caftilla, sacado por el Sr« D. J. A« SPRE- 
I CIIER DE BERNEGG» de un antiguo cnanuscrito que» segfin el sabio 
critico y bibliägrafo Sr. Menendez y Pelayo, estä depositado en la Bi- 
blioteca Imperial de Viena. El poema original es en octavas reales y 
tiene por tUulo: Rtlaciön de la Conquista y aescubrimtento que hizo il Mar^ 
qu^s Don Francisco Pizarro en demanda de las provincias y reinas qm ahcfa 
Uamamüs Nueva Castilla, Dirigida al muy magn\fico seüor Juan Vasquea di 
M&lina^ Secretariode la Emperatrisy Reina nuestra Senora^yde su Consejo.^^ 
£sta ediciön es en dos tomos en-S."", el primero con xiii-88 päginas, y 
el segundo con 123 päginas, con notas ilustrarivas. 

En Lyon se hizo, cn el mismo afto, otra ediciön de este poema, pero muy in- 

correcu. 

[ * * 

^ En el propio afio de 1848 se hizo en Santiago de Chile una nueva 

ediciön de La Pasiön de Jesüs-Cristo ö la Cristiada^ poema 6pico-sacro 
del R. F. M, Fr. DIEGO DE OJEDA, de la Oiden de Predicadores, 
precedido de la vida del autor.— Es en. S."" cou xxiV-189 päginas. Este 
poema lo escribiö su autor en Lima. 

I « « 

I Asi mismo en 1848, se imprimiö en Lima LaFloresta Espanola-Perua- 

^ na^ en %J* con to8 päginas: es una obritaanönima, concluida en la antigua 
' plaza del Real Felipe del Callao, el xj de Octubre de 1825, que contiene 
noticios curiosas y datos que tienen inmediata relaciön con la existen- 
I cia del Per6 desde la 6poca precursora de su descubrimiento. 

♦ » 

En el mismo atto dt 1848, D. MARIANO PAGADOR ha dado ä luz 
, en Lima,en 3 tomos en 4.^.mayor, una abultada obra con el titulo de Flo- 
f resta Espaüola-Americana^ co npilaciön de la historia dt AmMca en gener al y 
j purticularmente del Perüy dividida en tres partes: la primera abraza des- 
de los primeros dias del descubrimiento del Nuevo Mundo por Cristö- 
bal Colon y la conquista de la America Meridional por los espaßoles 
hasta la muertc de Francisco Pizarro; la segunda, desde el primer Vi- 
rey del Perä Blasco Nufiez de Vela hasta fines de 1800, que comprende 
la 6poca del Coloniaje; y la tercera, desde 1801 hasta fines de 1843, que 
envuelve la 6poca en que se inici6 y consumö la indcpendencia de las 
colonias espaflolas. — Entre los documentos insertados en esta recopila- 
ci6n, hay algunos interesantes desconocidos, citändose entre ellos el que 
se refiere al gran juicio seguido el ano de 1818 entre los patriotas que 
intentaron tomar por asalto las fortalezas del Real Felipe, en el Callao. 

Una scgunda ediciön de esta obra hizo el autor, tambiön en Lima, en 1872, 
cc rregida y notablemente aumentada, en tres tomos en 4.° mayor; el primero con 
x: 'XY1-461 päginas; el segundo, con 633; y el tercero con 608, 
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* 
* * 




En 1849. ^^ reimprimiö eo Valparaiso el poema dcl LlCENCtADO 
PEDRO DE ONA, titulado Arn^ice Domado.—Es en S* cdh xv-525 pi 
gioas, cuya ediciön orig^inal es de Lima del afia tS9^ 






I 



En 1850, se ]mprimi6 en Paris una obra escrita por el uitimo ristri 

fode la dinastia incaica, D. JUSTO SALHUARAURA, loca, caoAßigo 
)ignidad de Tesorero de la Catedral del Cuzco, la que Ucva el tilulo 
de R^ciurdo de la Monat quia Peruana 6 Bosquejo de la hfsf&ria d^ hs imiä%^ 
con el retrato del autor y 16 retratos de los Emperadores IndlicocS, mit 
una estampa con cuatro escudos de armas que pertenccen a la prosapii 
del autor, el que afirma en su iibro, que es seplimo nieto del Empemdof 
Huaina-Ccäpac por la linea de Huaca-Tupac PauÜo^ hcrraano deHü: 
car. — Es cn 4.** con 48 päginas. 






En 1851, se imprimio en Viena la importante obra escrJta cn cnta- 
boraciön entre el Sr. MARIANO EDUARDO DE RIV^ERA. ex Di. 
rector del Museo Nacional de Lima, y el Sr. JUAN DIEGO DE 
TSCHUDI, doctor en filosofia, medicina y cirujh, titulada Äuitgüti^- 
des Peruanas^ en dos tomos, uno de texto en 4.* mayor cnn XVi-32^ pi* 
ginas, y uno de alias en folio con 56 läminas litograüadas. 

En 1852, se publico (sin lugar de impresion) h\ siguiente obritade^ 
W. BOLLAERT, Obscrvations oh the history of the Incai of Perm^ ^m tk 
indians of South Peru^ and on some indians remains m t/u FrovifiCi^ of Td- . 
rapacä. Es en 8.'' con 164 päginas y ocho läminas y visias. 



* ♦ 



Tambien en 1852, se imprimio en Paris, !a seijiiuda cdiciÖQ de I 
novela histörica La Congutsia del Per, por PABLO DE AVECILI 
cuya ediciön original fu6 impresa en la misma ciudad en 1845- Es en 4.* 






En 1853, se publicö en New York, la traducciön al in^lfis de la obrm] 
arreglada en colaboraciön entre el Sr. Mariano Eduardo Rivera y el Sr*j 
Juan J. Tschudi, con el tilulo de Peruvian Aut^quiiies, traducciön hccl 
por FRANCISCO L. HAWKS.— Es en 4.*» con xxt 1-506 päginas < ^m 
läminas iniercaladas en el texto. La 2.^ ediciön inglesa se hizo en la 
roa ciudad en 1855. 



* * 



f 



En el mismo afio de 1853, R. M. TAUREL publicö en Pari» ßi^ 
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!tcdi>n de oBras selectas del CUro Qomt empor dmo del Peru, con biografias de 
hs autares )^ varios documentos interesantes sobre el estado actual de la Saft' 
ta Fg/fsia dt i Peru, que anotamos aqui por coiitener esta obra apuntes 
sobrc las vidas de Santa Rosa, Santo Toribio 0*3 Mogrobejo y San Fran- 
cisco Solano, como tambi^n la razön de los Concilios limenses. — Es en 
dos tomos en 8A el primero con xi-552 päginas y cinco retratos, y el 
segundo con 538 päginas y tres retratos. 

En 1854, el Rector de la Universidad de Lima, Dr. D. JOSE DA- 
VI LA CüW DEMARIN, publicö en esta ciudad un Bosquejo histöriqo de 
ta fundacidn de la insigne Uuiversidad Mayor de San Marcos.— Es en 4.® 
cun 96 piginas y con numerosas notas ilustrativas. 

Tambi6n en 1854, se imprimiö un compendio de la Gramdtica Que- 
chua, seguido de un diccionario abreviado del Castcllano 4 Quechua, 
que no tiene nombre de autor ni lugar de impresiön, pero se supone 
que fu6 impreso en G6nova. Es en 4.* con 1-99 päginas. 

Asi mismo, en 1854 se public(^ en Buenos Aires, una novela histöri- 
ca del Dr. D. VICENTE T. LOPEZ, titüladi La novia del hereje ö la 
InquisiciJn de Lima,— Es en 4." con 301 päginas ä dos columnas. La se- 
g'unda edici6n se hizo tambiön en Buenos Aires en 1870, en 8." en dos 
tomos, el primero cou xvi-352 päginas, y el segundo con 420. 

* 

En 1855, se hizo en Cincinati la segunda edici6n en ingl6s de la obra 
rfe los Srs. Rivera y Tschudi, Peruviau Antiquities, traducida por 
Fi'iANCISCO L. H AWKS, en 4.° con xxfi-306 päginas ilustradas con 
^rabados en el texto. 

En 1856, el eminente peruan6filo Mr. CLEMENTE R. MARK- 
HAM, publicö en Londres su obra titulada: Cuzco, A journey to the 
ancient capital of Peru mith an account of the history^ langudge^ li- 
terature and antiqiiities of the Lica.s and Liiwt. A visit to the capi- 
tal andprovinces of modern Pent^ with a sketch of tlu V icereal Go- 
vernment^ history of the RepublLc^ and a reoiem of the literature and 
Society of Peru. — Es en 4/ 

En 1858, Mr. ERNESTO DESJ ARDINS di6 ä luz en Paris su obra 
titulada: Le Perou avant la conquete espagnoled* apres les principaux 
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historiens (xi^iginomc et quelques doouments inidUs äw Üb antiqfiUm 
de cepays. — Es en 8,^^ con 186 päginas. 

En el mismo aHo de 1858 se imprimiö en Lima el Tinfr^ di Mk' 
NUEL A. SEGÜRA, con las sieuientes comedias: '*EI Sargento Ca* 
nuto", **La Saya y Manto", "La Moza Mala", "Na Catita*', **El Resigna- 
do*\ "Nadie me la pega", "Un jugucte" y "La Esp5a", precedido de tio 
prölogo de Ricardo Palma. En 4.** mayor con vii-236 pdginas ä dos c^* 
lumnas. 

* » 

Tambi^n en 185R se public6 en Londres la segunda ediciön en in' 
ßl6s de la Historia de ia Conquista del Perii por GUILLERMO H, 
rRESCOTT, en dos tomos en 8.°, el priraero cun xxiv-344 päginas, y 
el segundo con X 11-370. 

En 1859 ^' Sr. J. A. DE LA V ALLE imprimi6 en Lima sii obra Dm 
Pablo de Olavide; apunte sobre su vida y sus obras^ en 4.° con XVii-144 p4' 
ginas y el retrato y autögrafo de Olavide, que fu£ u« limcßo csclareci* 
do que hace alio houor al suelo peruano. 

El Dr. D. Pablo Antonio Jos6 de Olavide y Jäuregni, naciö en Lima el 25 
de Enero de 1726 de padres dlstinguidos por su clase y su fortuna e hizo sus es* 
tadlos en el Colegio de San Martin de esta ciudad; se g^radud de doctor en CA* 
nones en la Universidad de San Marcos el 3 de Setieinbre de 174* ä la terapra* 
na edad de 17 afSos. Por su aplicaciön al estudio lieg6 A ser un exceleute itrgista, 
un galano poeta y un piofundo matemdtico, cualidades que pudteran haberic 
brindado un porvenir muy lisonjero*. empero, la vida de Olavide pue<re decirse 
que ha sido un conjunto de hechos notables, de reversos de fortuna, de pesaresf 
adversidades. Sus opiniones en materfa de filosofia pugtiaban con las costumbres. 
las preocupaciones y los intereses de los eclesiästicos, no faltändole detractores 
que trataran de perseguirlo y dafiarlo, propalando que e] era uu peligroso co- 
rruptor y un osado innovador que innovabajos fundamentos del catoJicismo. Esta 
acusaciön fu^ suficiente para que se le encarcelara en los caiabozos de la Inqai-] 
siciön y se le siguiera un ruidoso juicio. Kl 24 de Noviembre de 1778 tuvo lugar 
su juzgainiento, y reunido el Tribunal Inquisitorial, i^e mandd comparecer al| 
presunto reo, al que se le leyö todo el proceso, cuya lectura durö cuatro hora^ i 
declardndolo convicto del crimen de heregia, apesar de su-) prote^tas de no haber 
jamäs perdido la fe. Fu6 sentenciado ä ocho afios de reclusLÖn. k la p^rdida de 
todos sus empleos € impedimento de obtener otros, ni el ni sus descendientes has- 
ta la quinta generaciön, ä la confiscaciön de todos sus bienes, d destierro perp^- 
tuo de Madrid, Lima, su pafs natal y otras ciudades princtpales, ä camioar el reg- 
io de sus dias solo ä pi^ 6 en mula ö asno, ä vestir sayal hasta so muerte, i la ab- 
juraciön solemne de rodillas con el sambenito puesto, cino ^n raano, cdnticos det 
Miserere y disciplinazos en las espaldas ante el gentfo del auto de fe, Cu?"da 
acabö de ofr el fallo irrevocable del Santo Oßcio, cayö desmayado, — CumpHö su 
clausura con resignaciön en el Colegio de Misioneros de Sahagun y despu^s e clj 
Convento de Capuchinos de Burgos.— Trascuirido algun tiempo se Icconctliö' 
permiso, en atenciöa äsu mal estado de salud, para tomar banos en Valenci . y 
Catalußa, bajo la sola garantfa de su palabra; pero vi<^ndose libre dei cautive 10^ 
se fugö ä Francia. El gobierno espafioi, ine tado tenazmeiUe por la Inquisic >n, 
reclamö una y otra vez su extradiciön, ia que no tuvo lugar por habcrse ''^ " tc- 
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mano refugiadb en Surza. Mis, algün tiempo despu^ regresö i Paris bajo los 

anspicios de la revoluciön en que indiscretamente sc complicö, confiri^ndole la 

GonvcDciöa varios encargos y distinguiöndole con el dictado de *'Ciudadano 

adoptivode la Repüblica". ~ En la larga detenciön que Olavide habfa sufrido es- 

cribid so notable obra: Ei Evangelio en triunfo^ ö Historia de un Filösofo de^ 

smgüHad^y la que f u£ mirada al principio con la desconfianza que su autor inspi- 

raba por sus ideas filosöficas, pero que luego le valiö la rehabilitaciön ante i<us 

detractores y aün ante el mismo Tribunal de Inquisiciön, pues. de orden del Rey 

Carlos IV fu^ restituido ä Espafta en 1797, cuando contaba ya 72 afios de edad. 

Rectbiö una pensiön correspondiente i su carrera y se dirigiö ä Baeza ä acabar 

al]{ sosdfas en paz. — La resoluciön de Carlos IV expedida en desagravio y favor 

de Olavide, que existe en el archivo de Simancas, dice: ''Habi^ndose dignado el 

Rey de resdtufr 4 su gracia i don Pablo Olavide, por hallarse Su Magestad sa- 

tisfecha del arrepentimiento y ejemplar conducta de este sujeto durante el tiempo 

de SU expatriaciön, compadecido de sus infortunios, y no perdien do de vista Su 

Mafi^estad los aefialados buenos servicios que hizo este ministro en el recuerdo de 

SU augusto padre, se ha dignado tambi^n de reintegrarle en sus honores, conce- 

di^ndole para su cömoda subsistencia 90,000 reales anuaies, que disfrutarä donde 

Jutera iijar su residencia. — Olavide, ademis de su Evangelio en triunfo^ escribiö 
^oemas cristianos, en que trata de los principales misterios de la fe, y el Sai- 
ierio Espafioi en que parafrasea las sagrada$ poesfas del Rey- Prof eta.— Olavide 
falleciö en Baeza en 1803» de 78 aflos de edad. 

» » 

Tambi^n en 1859 el literato trujillano D. ISIDRO MARIANO 
PEREZ, public6 un drama trägico en cinco actos. escrito cn vcrso y 
titulado Manco II, el que dedic6 al Soberano Congreso de 1858, y se ex* 
tren6 en Lima el 9 de Diciembre del mismo ano.— Es en 4.^ mayor con 
30 päginas. 

En 1860 el antiguo librero de Lima D. Felipe Bailly, hizo imprimir 
mir cn Poissy (Francia), la Guia htsUrica descriptiva^ administrativa^jur 
dicialy de domicilio de Lima, arreglada por el sabio enciciopedista D. 
MANUEL AT AN AGIO FUENTES.-Es en 8.^ con 322 pägioas ilus' 
tradas con 14 grabados litogratiados, (uera de texto. La obra estä divi* 
dida en 6 partes, con copiosas noticias histöricas de los monumentos 
püblicos 6 instituciones establecidas en la antigua capital de Lima, y un 
S^an mapa topogräiico de esta capital, doblado y encerrado en una car 
tera de la tapa posterior del voIumen. 

* 
» « 

Enigualaflode 1860, WILLIAM BOLLAERT, notable amcrica- 

nista ingles, imprimiö en Londres una obra titulada Antiquarian ethnolar 

^^al and others researches in New Graneida, Equador, Peru and Chile, with 

0bservaiions in the fre-incaieal and otkers mouuments of peruvian nations.— 

Es en 16/ 

En el mismo aflo de 1860, se leimprimiö en el Callao la Historia de 
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la ruina di Lima y el Callao en il aüo 1746, traducida de las obras de Mft. 
J. A. REYNOLDS.— En V con 16 päginas. Es 2.* ediciön espanda. 

« 
« « 

Tambi^n en 1860, el renombrado poeta peruano D, CARLOS AU* 
GUSTO SALAVERRY, public6 en el Callao su notable drama en 4 
actos y en verso titulado: Atahualpa 6 la Conquista del Peru^ en 4.* coq 
79 piginas. 

» ♦ 

Ast fnismo en 1860, el P. H. MOSSI, imprimiö en Sucre fBolivia]. 
SU Diccionario Queghua-CasieUano. 

♦ 

En igual ano de 1860, se reimprimiö sin lugar de tmpresi^n la Hist^ 
ria de Copacabana y de su milagrosa rmagen de la Virgen^ escrita por el R. 
P. Fr. ALONSO RAMOS GAVILAN, y compendiada por el P. Fr. 
Rafael Sans, cura inLerino del Santuario y misionero apostölico del Co- 
iegio de [^ Paz.— Es en 8.^ con 160 päginas y dos läminns: una del plaoo 
de la laguna de Titicaca con sus rios y pueblos de sus riberas, y otni 
sola con la laguna de Titicaca, tanto de la parte perteneciente al Peru, 
coroo de la de Bolivia.--La obrita estä dividida en dos partes: la p^iln^ 
ra se ocupa de la historia antigua de Copacabana en tiempo de ros Iq- 
cas» y la segunda se reiiere al origen de la Santa Imägen de Nuestra Se- 
fiora de Copacabana, la espccial protecci6n qiie esta Yirgen coacediö i 
todo el Peru y los innumerablesmilagros obrados porlaaludida Virgen. 

La primera ediciön de la Historia de Copacabana se imprimiö eo Lima en 

1621. 

« 

Igualmente en 1860 los conocidos libreros editores de Paris, ROSAi 
y BOURET dieron ä luz dos importantes obritas. La una, titulada Ma* 
nual de Georraflay Estadistica del Peru, redactado por el seAor Baldo- 
mero Rodnguez; estä precedida de una extensa *'Kesefia Histörica" ea 
la que el autor describe la fundaciön del Imperio Incäico, los progresos 
realizados por los Incas, ia conquista de este territorio por los espalko- 
les, el establecimiento del Gobierno colonial y algunos acontecimieotos 
de la ^poca de la repöblica, hasta la cxtinci6n de la Confederaciön Pe 
rü-Boliviana. Lo dcmäs de la obrita se ocupa de la GcogratSa y Esta 
distica del Peru: esta obrita en 8.® Consta de viii— 383 päginas.— La 
segunda obrita, tambi^n escrita por el seAor Baldomero Rodriguez, s( 
titula Manual de Historia y Cronologla de Chile, y contiene una ia a v 
minuciosa '*Resefia Histörica" en la que el autor traza el cuadro e l 
conquista de parte del territorio de Chile poi los Incas, las sangri^ ata 
luchas sostenidas entre las fuerzas imperiales y las indömitas tril \ di 
aquellas comarcas, y el paternal gobierno que los dmperadop rua 

DOS ciroeutaron en aquel pais conquistado. La heroicidad de rau 
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canos para defender sa territorio contra las armas imperiales primero, 
7 las oe los EspaHoles despues» coroo tambi6a todos los acontecimien- 
tos realixados en Chile desde el Vireynato hasta la guerra de la inde- 
pendencia, forroan el complementode dicha obrita, la que estä dividida 
en tres partes: 1/ Chile antes de la ilegada de los EspaAoles; 2.* Chi- 
le durante la conquista y la dominacion espafiola; 3.^ Chile durante la 
guerra de su independencia; terminando el volnroen con una sccciön 
cronolögtca de los mandatarios que gobernaron eii aquel pais y efe- 
m^rides de los sucesos mäs culminantes realizados en 61. Consta esta 
obra de 380 päginas en 8.* 

# 

» » 

En 1861 Mr. PAUL MARCOY di6 ä luz en Paris su intcrcsante 
obra t\\.\x\2LAdL Sc/nes et paysagis dans les Andes, dividida en dos series. 
La primera abraza las siguientes descripciones: ''Le dernier iils du So- 
leil"; "Une nuitde Noel ä Tiabaya;** "Une c6r6monie nautique au bord 
dulac de Titicaca"; •*Les sourccs de TApurimac**; "Les ruines d'Ollan- 
taytampu". El h^jo postrero del sol es Jos£ Gabriel Tupac-Amaru, 
cuya historia fu6 coutada al autor en Tungasuca por uno de los gene- 
raies de esie cauditio que entonces tenia 109 aßos de cdad, La segunda 
Serie contieue: ''Und exp^dition malheureuse" y *'La premi6re ascen- 
tiön de TUrusayhua". La **Expedici6n malhadada" ä que se refiere el 
autor, son las ruinas de la ciudad de San Gaban, en la provincia de Ca- 
rabaya. La obra es en 8.% la primera serie con 424 päginas y la segun- 
da con 332. 

Tambi6n en 1861 Don MIGUEL GARCIA FERNANDEZ adapt6 
d la escena teatral la obra del Doctor Vicente T. Lopez titulada La no- 
wa del hereji ö la ingutsictifn de Lima; es un drama histörico en 4 actos y 
en verso que fu6 representado ea Valparaiso el 15 de agosto de 1861, 
pero no logr6 los honores de la publicidad, permaneciendo hast^ ahora 
in6dito; es un manuscritode 83 päginas quese conserva en la biblioteca 
del Instituto Nacionat de Santiago de Chile. 

Igualmente en 1861-1863 Mr. H. PORET, antiguo profesor de filo- 
Sofia del Colegio Roliin, tradujo y public6 en Paris unaparte y en 
Bruselasotra parte, las obras de W. H. Prescott 6 sea su Historie de la 
Conquite du P/ron, pricidie d*un tableau de la civilisatiou des Incas. — Esta 
obra es en tres tomosen 4.°:el priraero con xvi 1-336 päginas, el scgundo 
c >n 325 y el tcrcero con 356. 

« « 

En 1862 Mr. WILLIAM D ALTON publicö en Londres su obra es- 
\ 'ta en Ingl6s y titulada Carter and PiMarro. The stories of the Conquests 
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of Mexico and Piru, with a sketch of the early adveniures pf th^ S^ämmJk 
inihi New- Wor/d.^Es eii 8.° 



« « 



En 1863 se publicö en Lima un opiisculo titulado JUtmaria äi ks 
a^ontecimtentos tristes y lamentablis en la Corte de Lima y su puerto, Cwk 
ia ruina total de ista / inundacidn del Cailao en el mas de octubrt^ üHa 
de 1746.— Es en 4.'' con 31 pdginas, que Consta de dosjpiezas: una dedoo 
Jos6 Eusebio de LIanos y Zapata ä su amigo el Dr. D. Ignacio de Chi- 
riboga y Dasa, canönigo de Quito, v otra del P. Pedro Lozano, de la 
Compafiia de Jesäs, al r. Brun de ^lorales, de la misntia Compafiia, de 
Madrid.-^ Ambas piezas han sido reproducidas en las colecciones de 
Odriozola. 



« 
« « 



En el mismo nßo se hizo en Lima la segunda edici6n de la Vida ad- 
ntirable del Bienaventuroulo Fray Martin de Porres^ natural de Limü y 
educado en el convento del Rosarto del Orden de Fredicadores de esta ein- 
dad, escrita por el Dr. D. JOSfi MANUEL VALDEZ, catediälicode 
Prima de Medici^na en la Universidad de San Marcos y socio de U Real 
Academia de Medicina de Madrid.— Es en 4."* con 204 päginas. 



« « 



En 1866 Mr. L. ANGRAND, diplomdtico franc6s acreditado en el 
Perö y Bolivia durante veinte aflos, publicö en Paris una obra escrita 
por äl titulada Antiquit/s Am/ricatnes, Lettre sur les antiquit/s de Tia- 
guanaco et forigine prisumable de la plus ancienne civilisation du Haut^ 

Pörou. 






Tambi6n en 1866 se public6 en Lima un opüsculo con el Utulo de 
Hechos notables de los Espanoles en el Perü^ antes de la guerra de la indt- 
pendencia^ que merecen ser recordados para que la nueva generaciön sepa U 
que de ellos tiene que esperar. — Es una recopilaciön anönima, sacada. de 
alguuas libros antiguos.— En 4.'' 






Igualmente en 1866-1867 D. PIO B. MESA di6 k luz en ei Cuzoo 
Los Anales de la ctudad dtl Cuzco ö las cuatro ipo^as prtncipales de su Ais- 
toria, narradas breve y sencillamente.-^Es en dos tomos, en 4.^ el prime* 
ro con 231 päginas y el segundo con 302. 



* » 



En 1868 se publicö ea Lima un opiisculo con el titulo de Los -Cam^- 
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fas. Discripcidn de los uscs y cosiutnbres de la tribu que habita las regiones 
dil Apurimac, escrito por un seftor J. G.r- Es en 8.° 

* 

En 1869 Mr. ARTHUR HELFES. autor de la **Conquisto espafto- 
laen Am6rica**, public6 en Londres otra obra referentc ä la conquisla 
del Peru, titulada The Itfe of Ptzarro with some account of his assocüUes 
in the Couquest of Peru, — Es en 8.° con XXu-320 päginas. 



I En el mismo aßo de 1869 se public6 en Lima la segunda parte de 

i lasrenorabradas comedias de D. MANUEL A. SEGURA, que Consta 

de las siguientes piezas: Lances de Amancacs^ El santo de Panchita y El 

CacAarpari,-^ Es en 4.** con 128 päginas. 






Ei infatigable periian6filo Mr. CLEMENTE R. MARKHAM. que 
tanto ha propendido ä hacer conoccr en su pais la historia antigua del 
Per6, ha reimpreso en Londres, en 1870, la traducci6n al ingiSs hecha 
por Edward Grimston en 1604 de la Historia Natural y Moral de las 
IndiaSy del P.Joseph de Acosta, en cuya edici6n Markham le ha agregado 
motas ilustrativas y una Introducciön escrita por 6L— Es en dos tomos 
fcn 4.**, el primero con XLVii-fgS pagiiias, y el segundocon XV-256. 



f Tambien en 1870 se imprimiö en Buenos Aires la segnnda ediciön 

de la novela histArica escrita por el Dr. VICENTE T. LOPEZ, titula. 
Ida La novia del Jureje J la Inquisidön de Lima, en dos tomos en 3.®, el 
rimero con XVi-352 päginas y el segundo con 420, 



\ 



La primera edieiön de esta obra se hizo tambien en Buenos Aires en 1854. 



« » 



El historiador espafiol D. SEBASTIAN LORENTE, que fu6 cate- 
drdtico de la Universidad de San Marcos de Lima y residi6 en esta Ca- 
pital largos aftos, terminö, en Francia, en 1871, la-impresiön de su ex- 
tensa k importante Historia del Peru, en cinco tomos en 4.**— El tomo I, 
precedido de un prölogo que ocupa 23 päginas titulado Historia cntigua 
ei£^ Perüy eslä dividido en cuatro libros: el primero, Descripciön del Peru; 
el segundo, Peru primitivo; el tercero, Imperio de los Incas; y el cuar- 
ro, Civilizaciön del Peru bajo los Incas.— El tomo II, denominado Ccn- 
hu^sta di^ Peru, Consta de diez libros: el primero, Descubrimiento del 
t'erü; el segundo, La Invasion; el tercero, Persecuciön de Atahualpa; el 
tuarto, Disoluciön del Imperio; cl quinto, Colonizaciön del Peru; el 
ßcxto, Levantamiento de Inca-Manco; cl s6ptimo, Guerra entre Pizarro 
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fr Almagro;el octavo, Gobierho de Pizarro; el noveno, Revoluci6il it 
OS almagristas; y el d6cimo, Consumaci6n de la Conquista.--£l t(Mno 
III, llamado Ei Peru bajo la dinastia Austriaca (»542-1598), contiene caa- 
tro libros: el primero, Revoluci6n de Gonzalo Pizarro; el segundo, Con. 
lra-revoIuci6n de Gasca; el tercero, Nuevas alteraciones; y el cuarto, 
Organizaci6n del Vireinato.— El tomo IV, es continuactdo de la SisU 
ria del Ferü bajo la diuastia Austriaca (1598- 1700). y abraza tres iibros: 
el primero, Reinado de Felipe 111; el segundo, Rcinado'dc Felipe IV; 
y el tercero, Reinado de Carlos IL— El tomo V, designado Historie (U 
Peru bajo la dinastia de los Borbones (1700-1821), Consta de cinco libros: 
cl primero, Reinado de Felipe V; el segundo, Keinado de Fernando VI; 
el tercero, Reinado de Carlos III; el cuarto, Reinado de Carlos IV; y 
cl quinto, Reinado de Fernando VII. —La Historia del FerüAe Lorentc, 
es la mäs completa que se ha escrito hasta el dia y la ünica oue es coo* 
siderada en su conjunto como obra de consiilta relerente al Perä anti- 
guo y cotonial. — El tomo I es impreso en Poissy (Francia) en r86o, cod 
XXll-340 päginas; el tomo II, tambi6n impreso en Poissy en 1861, con 
504; el tomo 111, igualmente impreso en Poissy en 1863, con 385; el lo- 
mo IV, impieso en Paris en 1870, con 366; y el tomo V y ultimo siu lu- 
gar de impresiön, del afio 187), con 398; haciendo en conjunto un total 
de 2101 päginas de texto. 

El Sr. Sebastian Lorente ha ilustrado la historia antigiia nacional con otras 
obras anälogas i 6sta, entre elias la titulada Civilizicii^n de los Iiuas^ obras todas 
que le han rnerecido ser considerado como el principal y mis serio historiador 
conteraporäneo del Peru. 



{ 



« 



El eminente sociölogo argentino D. VICENTE FIDEL LOPEZ, 
diö ä luz en Paris, en el mismo aßo 1871, su obra titulada Lts reues 
aryennes du Perou^ Uur Umgue^ leur religion; levr histoir4 
en 8.°, franc6s con 422 päginas* — El autor ha dividido su obra en trc: 
partes: primera, Examen de los origenes lengüisticos del Quechua; se- ■ 
gunda, Origenes histöricos de los peruanos; y tcrcera, v ocabulario ] 
Ario-Quechua. — En la primera parte el seßor Lopez opina que la ]en- ; 
gua Quechua, separada de las languas asiätica y europeas, ha conserVa- ^ 
do SU fondo ario ö sanscrito, del cual deriva„invocando al efecto la tra- 
diciön y la historia. En la segunda parte, trata de demostrar que los 
peruanos son de origen asiätico, pues, dice, el mito Illa-Tiksi-Huiraco- 
cha vino ä traves del oc6ano & establecer sus altarcs al pi6 de las cofdi- 
lleras peruanas. Y en la tercera parte, presenta un interesante cuadro 
de numerosas palabras quechuas y aymaräs que aparentemente tienen 
raices comunes con las lenguas arias 6 indo-europeas.— Los temas desa- 
rrollados en la obra del sefior Lopez han llamado la atenci6n ^-^ *os 
hombres cientilicos contemporäneos, y han sido rebatidos por al os 
de ellos, en el sentido de que esos temas sustentados por el 9"^ no 
convencen cientificamente. 



* « 



En 1872 el abate GILIl publicd en Roma, en tres tomos. ^ 
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di Storia Americand^ en la que se ocupa extensamente de las lenguas 

iodigenas de Aoidrica, dedicando un capitulo especial ä las lenguas 
peruanas. 






En el mismo afio de 1872 se publicö en Lima la segunda ediciön de 
laobra tituiada Horesta Espafiold-Ainericayia 6 compilaciön de la 
historia de America en gerural y en particular del Perü^ corregida 
y aumentada por el coroncl D. MARIANO PAGADOR.— Es en tres 
tomos, en 4.** mayor; el primero con cxxvi-461 päginas, el segundo con 
633» y cl terccro con 608. 






En 1873 Mr. CLEMENTE R. MARKHAM publicö en Londres 
traducido al ingl6s la obra que cl presbitero Dr. Francisco de Avila 
di6 ä luz en 1608 con el titulo de "Tratado y relaciön de los errores, 
iaisos dioses y otras suoersticiones y ritos diabölicos en que vivian an- 
tijruamente los indios ae las provincias de Huarochiri, Mama y Chaclla 
y noy viven engafiados con gran perdiciön de sus almas". El m^rito 
de la präsente traducciön de Markham» cuyo titulo es: A narrative of 
the errorsj falae gods and otliera superstUions of the province of Bua- 
rochiri^ no consiste solo en la interpretaciön fiel del texto original sino 
tambi6n en las anotaciones que la ilustran. 

El Dr. Francisco de Avila nacio en la ciudad del Cuzco, en 1573.— Sc educ6 
eil el colegio de los Jesuitas de esa ciudad, distingui^ndose por su mucha aplica- 
ci<Sn y pi'ovecho en los estudios.— £n 1591 abrazö la carrera eclesiästica, y cinco 
afios despu^s fu^ ordenado de sub-diäcono« luego de diäcono, y finalmente de 
presbitero. — En 1597 obtuvo el curato de San Damiän de Huarochiri donde des- 
pleg6 su ferviente celo en la predicacion ä los indios, ä fin de desterrar la idola- 
trfa y apego que tenian ä sus antiguas creencias y präcticas. - En 1610 el Iltmo. 
Arzobispo Dr. Lobo Guerrero le nombrö primer visitador de idolatria, empren- 
diendo entonces la visita de los pueblos de San Damldn, Mama, San Pedro de 
Costa, Huarochiri y San Lorenzo de Quinti, visita que terminö en 16 18, afto en 
que el Rey Felipe III lo nombrö Canönigo de la Iglesia de La Plata,, dignidad 
que desempeftö hasta 1040: en este afio vino ä Lima nombrado canönigo de la 
Catedral, falleciendo tres afios despu^s en esta capital. — Asistieron ä su entierro 
el Virey, la Real Audiencia, los Cabildos, las Religioiies y un numeroso con- 
curso, como justo homenaje ä este virtuose y preclaro saccrdote. 

En 1874 publica mos en nuestra oficina un Almanaque Peruano^ en 8.^ 

I >n-294 pä{?inas. — Entre las diversas materias de su contenido figura 

I la '•Galcna de los Incas*'» con sus respectivos rctratos, una resefia de 

I s corridas de toros desde su implantaciön en el Peiä, con läminas, y, 

I "incipalmente, un **Anuario de fefeniÄridcs peruanas", trabajo que nos 

1 sido bastante arduo, pues ha sido preciso, para su confecciön, con- 

.« 'tar innumerables obras ä iin de que no se notara laguna alguna en 

1 g6n dia del afto, habiendo dias en que aparecen consignados varioa 
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hechos realizados en el mismo dia pero en diferentes'aRos. — La rccopi- 
laciön de estos hechos abraza desde el descubrimiento del Per& por Pi- 
zarro y sus compafieros, d fines del primer tercio del siglo xvr, hasta 
el segundo tercio del sigloXiX. — Dicho anuario abarca 60 päginas del 
Almanaque, todo en tipo pequefio del llamado brevfario, y la ediciön 
del referido Almanaque fii6 de 4000 ejemplares quese agotaron comple. 
tamente en poco tieinpo, no siendo posible coiiseguir hoy ua solo ejem- 
plar de 61. 

En r877 se publicö en Lima una novela hist6rica titulada Ei 
SepuUurero de Caviiias 6 el ultimo descendiente de Tahnaniinsuyo 
escrita por CESAR DORIA, preccdida de la parte descriptiva de la 
Montana peruana. — Es en 4.°, en dos tomos. 

En 1878 el notable fil6logo LUCIEN ADAM public6 en Paris su 
obra Bitides sur six langucs am^ricaines, de las cuales una de ellas es la 
quechua del Peru. 

En 1879 el anticuario Sr. RICARDO RÖSSEL public6 en Lima 
su hermosa leyenda tradicional peruana titulada Catalina Tupac-Roca, 
obra que fu6 premiada en el concurso literario intenjacional de Chile, 
en Setiembie de.1877.— Es en 8.^ con 151 pc'iginas. 

En 1881 se imprimiö en Paris unas Analogies phylologiqties de la 
langue Äymura^ adressees aux Socit-tes d* Arcfieologie et de JVumiS' 
matique de Paris et Ines au Cercle Litteraire de La Paz^ del Dr, 
ISAAC ESCOBARI, cura de Sicasica (Bolivia).— Es en 4/ con 23 
päginas- 

* 4^ 

En 1882 el notable 6 inteligentc historiögrafo y bibliögrafo D. EN- 
RIQUE TORRES SALDAMANDü publicö en Lima SU interesante 
obra titulada Los Antiguos Jcsuitas del Perü.—Biograßas y apuntes para 
SU historia.— Es una laboriosa serie de biografias de los Jesuitas escri- 
tores de los siglos xvj y xvii de la provincia de Lima, en un tomo en 
4.* con XV-400 päginas.— Sensible es que el autor no haya podido pu* ' . 
carel segundo tomo de su interesante obra. 

En 1883 el reputado 6 inimitahle tradicionista peruano Sr. D. I^ 
CARDO PALMA, diö ä la estampa, bajo el modcsto titulo de ^' 



I 
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Tradiciones por Ricardo Palma^ Miembro corvespondiente de la Real 
Academia Espanola, que en conjunto, abrazan XLiV päginas de prelimi- 
^ pares y 719 de texto en lipo pequeßo y ä dos columiias: es en 4.° mayor 
' impreso y editado en nuestra oficina.— Antes de esta ediciön el autor 
habia hecho» tambi^n en 6*^12: capital, una impresiön de las cuatro pri- 
meras series: la primera en 1872, la scgunda en 1874, la tercera en 1875 
y la cuarta en 1877, todas en 8.''; pero agotados todos los ejemplares 
de eslas cuatro series, y buscados con ahinco por el publico en las li- 
brer{as, pcdimos al autor su consentimiento para hacer una ediciön 
que contuviese no solamente las cuatro series ya publicadas, sino las 
dos que conservaba in6ditas. Accediö el seAor ralma ä nuestrosdeseos, 
se dedicö k corregir sustancialmente, k veces, loya conocido, y ä fines 
de 1880 puso cn nqestro poder los originales, circunstancia casual que, 
con ocasiön de la entrada de las tropas chilenas en Miraflores, salvö el 
manuscrito de ser devorado por las Ilamas en el incendio de ese pueblo, 
dondc residia entonces el autor. AI hacer esta ediciön econ6mica, tu- 
vimf)s en miia poner la obra al alcance del mayor numero de lectores 
ä la vcz que impedir el extravio 6 p6rdida de las universalmente aplau- 
didas producciones del renombrado tradicionista limefio, en loque cree- 
mos haber prestado un importante scrvicio ä la Historia y d la Litera- 
turaamericana y cspecialmente ä las Letras peruanas, — Despu6s de 
1884 publicamos la s6ptima serie con el tiiulo de Ropa Vteja^ y en 1891 
la octavax:on el de Ropa Apolillada.-^Y^t 1893 ä 1895 sc hizo en Barce- 
lona, por la casa Montaner y Simon, una lujosa ediciön ilustrada con 
I numerosas y elegantes lämmas intercaladas en el texto, en cuatro volü- 
menes cn 4.°; y en 1906 el editor Maucci, de Barcelona, bajo el litulo de 
Mis üliimas Tradiciones peruanas, ha publicado un tomo igual ä los que 
dieran k luz Montaner y Simon, con lo escrito por el autor despu6s de 
1895, Volumen que viene ä ser el quinto y ultimo de la ediciön espafio- 
la. — Las tradiciones de Palma son la obra mäs leida dentro y fuera del 
Peru, y le han valido & su autor la fama universal de eximio literato, 

{>ue8 en el g6uero original de sus Tradiciones no tiene competidor que 
e iguale en toda la Amörica espaßola.-— El notable escritor D. Rüben 
Dario ha dicho, ocupändosede nuestro afamado tradicionista: "La tra- 
diciön cultivada fuera de Lima y por otra pluma que no sea la de Pal- 
ma, no se da bien, tiene poco perfume, se ve falta de color. Y es que 
asi como Vicufla Mackenne fu6 el primer santiaguino de Santiago, Ri- 
cardo Palma es el primer limeflo de Lima*'. 

En 1863 se publicö por el coronel Odriozola en su "Coiecciön de Documen- 
tos Hist6ncos'\ un irabajo de Palma titulado Anales de la Inquisiciön de Idma^ 
iiotablemente corregido y aumentado por el autor en la primera serie de sus 
••Tradiciones" publicada en el presente aflo de 1883.— En 1897 se hizo en Madrid 
un ediciön especial de estos Anales por la casa editora de Fernando Fö. cn un 
toiiito en 8^ de 260 päginas. — Muchas otras obras tiene escritas y publicadas el 
Sr. Palma peio son de generös distintos al de sus trabajos que hemos citado. 

» 
* » 

n el mismo afto de 1883, HUBERT HOWE BANCROFT pu- 
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blic6 en San Francisco de California sm notable obra titulada Tienadr 
Vi rac€5 of the Pacific States of Nort America qua Consta de cinco tomof. 
En ella el autor hace un serio cstudio de las primitivas razas de \% 
Am6rica del Norte y de la Central» analizando sus tradiciones» usosy 
costumbres.—Cuanto al territorio del Peru, sus observaciones, aunque 
ligeramente esbozadas, no earecen de inter6s, pues niega que la apti« 
gua civilizaciön peruana sea de origen mongölico; tampoco particip^ 
de la opiniön de otros autores de que la Am6rica haya sido poblada per 
Jiidios, Tirios 6 Fenicios, y combate las diversas teorias ä este re^pec- 
to.— En resümeh, la obra de ßancroft es de paciente y laboriosa iQr 
vestigaciön y de desear seria que otros siguieran el Camino trazado por 
61 en cuanto ataAt; las tinieblas que envuelven al antiguo rahuantinsu- 
yu, labor que corresponde ä los escritores peruanos» que son los que 
poseen en su propio pais todos los elementos indispensables con tal ob- 
jeto. 

« « 

Tambi6n en igual afio de 1883 el MARQUES DE NADAILLAC 
public6 en Paris su obra L Aniirique pr^hhtorique, en un tomo de 588 
päginas en 8.^ ilustrado con doscientos grabados y en la que consagra . 
un extenso capitulo al Peru. — En esa obra el autor bosqueja ä grande$ \ 
rasgos los tiennpos primitivos de esta secciön de Am6rica, suponiendo 
que los Aymaras y los Quechuas son originartos die las razas Nahuas 
qutf se dirigieron ä poblar el Sur, — Debemos reproducir algunos pasa- 
jes: '*En ninguna regiön del globo, dice el autor» el hombre ha desple- 
gado mavor energia. — Fu6 en csas regiones desheredadas, donde 
se levantö el Imperio tnäs poderoso y adelantado en civilizaci6n de am- 
bas Am£ricas; y hoy mismo todo despierta su recuerdo: las ruinas im- 
ponentes que cubren el pais, las tortalezas que lo defienden, los caminos 
que lo atraviesan, los canales que conducian el agua destinada ä fertiti- 
zar los campos, los tanibos 6 casas de refugio en las montafias para hos- 
pedar al viajero, las vasijas de barro, los tejidos de lana y algodön, los 
adornos de oro y plata que guardan las sepulturas y que rebuscan los 
excavadores con insaciable. ardor*\--^Mäs adelante, refiriöndose ä los 
monumentos arqueolögicos del Peru, dice: *'Desgraciadamente el hom- 
bre apura dia ä dia su dcstrucciön; alucinados por numerosas ieyendas 
acerca de las riquezas de los Incas, los buscadores de tesöros 6 tapados 
hacen excavaciones con ardor» derrümbanse las murallas ä golpe de pi- 
ca, destruy6nse las sepulturas, se hunden los subterräneos, desaparecen 
todos los recuerdos de un pasado gtorioso, y los hombres revuelven en 
un momento cuanto hablan respetado largos siglos."— Desgraciadamen- 
te, agregaraos nosotros, esta relaciön es por demäs exacta. 

« « 

Asi mismo en 1883, el conocido aströnomo D. R. FALB, qur si- 

di6 algön tiempo en el Peru, publicö en Leibzig su obra titulac >as 

Land der Inoa in seiner Bedeutung für die Urgeschichte der ^^^ a- 
che und Scrift. 
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En 1885 se terminöen Madrid la impresiön principiada en 1881 de las 
Rilaeioms geagräficas dt Indias^ coleccionadas por el eminente peruanöfilo 
D. MARCOS JIMENEZ DE LA ESPADA y publicadas ä expensas 
del Ministeno de Fomento de EspaHa.— Son dos tomos en 4.": el prime- 
rocon CUV päginas de preliminares, 216 de texto, mäs CLix de ap6ndi- 
ce, acompanado de un piano litogrilico coloreado de Quijos y una co- 
pja fotolitografiada del piano de la provincia de los Yauyos; el segundo 
COR xux päginas de prelimidares, 24g de texto y CLVili de ap6ndice.— 
£1 torao I contiene las siguientes materias: "Relaciön general del Pe- 
ru" y **Relaci6n General de Quito," ambas escritas por el licenciado 
Salazar de Villasante; otras dos '*Relaciones del Per6*\ an6nimas, una 
referente ä poblaciones de espaAoles y otra de distancias; ''Descripcio- 
nes ö Reinciones de los Yauyos/' por el gobernador de Huarochirl 
Diego Dävila Briceßo, de Jauja, de Guamanga y de algunos de sus re- 
partimientos desdc 1575 hasta 1586; tres **Ap6ndices con extractos ex- 
lensos sobre Lima y el Callao", del P. Cobo; otra **I>escripci6n sobre 
las costas del Norte del Peru", por Lopez de Caravantes; en fin, otra 
"Dcscripciön sobre las costas del Sur del Peru", anönima,— -El toino 11 
encierra lo siguiente: ^'Relaciones y descripciones de Huanc^velica, 
Chumbivilcas, Collaguas, Pacajes, La Paz, La Plata 6 Chuqui a, Po- 
tosl, Tucumän, Juries, Santa Cruz de la Sierra, Cuzco, Abancaj Truji- 
\ Uo y Piura"; cuatro Ap6ndices con "Descripciones de Trujillo, La Pla- 
! ta, Cuzco, Huamanga, Arequipa, Lipez, Potosi y Carabuco, 6 Indios 
Chunchos, Mojos y misiones de Chiriguayos"; ademds "Carta del Oidor 
de Charcas Juan Matienzo al Rey; otra del Dr. Alfonso de Barcena en 
Asunciön del Paraguay; orden para descubrir y poblar la tierra de los 
Chunchos y otras; en fin, "Descripciones de Guancavelica y Potosi", y 
capltulos de Historia del Nuevo mundo, por el P.,Beniab6 Cobo. 






TambiÄn e« 1885 el Sr. R. B. BREHN publicö en Jena su obra ti- 
tulada Inka-Reich. Beiträge zur Staats-und Sittengeschichte des 
Kaisert^ima Tahuantinsuyvy con un piano. 



« « 



Igualmente cn rSSs el Sr. JOSfi ANTONIO DE LAVALLE, 
correspondiente de la Real Academia EspaAola, imprimi6 en Lima un 
c >6sculo tkulado/f/zi» de la Torn^ uno de los irece de la isla del Gallo.— 
] \ tfk 4.^, con 63 päginas. 

Juan de La Torre vino ä America en 1516,— Dcspu^s acompaftö d Francisco 
] Tarro al descubrimiento y conquista del Peru, siendo uno de los trece que no 
< isieron abandonar al Conquistador en la isla del Gallo.— Permaneciö en San 
1 iguel [PiuraJ durante el luctuoso dranaa de Cajamarca; i\xi uno de los funda- 
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dores de Arequipa, ciudad en la que falleciö en 1380, ya centenario, rodeado de 
SU numerosa familia y amigos. 

En el mismo aflo de 1885, en nuestra condiciön de impresor j li- 
brero-editor, nos propusimos editar, por indicaciön del reputado y ce- 
lebrado tr^dicionista peruano D. Ricardo Palma, las Obras compUtai de 
Manuel Asencio Segura, colecciön que comprende todos los articulos, poe- 
Sias y comedias de este (estivo literato nacional.--Es un tomo en 4.** 
mayor con Viii-358'päginas: 84 de arücuios de eostumbres, 16 de poe- 
Sias sueltas, 256 de comedias y 2 de indice- — Entre las comedias de este 
humoristico vate limeßo, descuellan por su naturalidad y aticismo, "El 
Sargento Canuto", "La Syra y Manto", **La Moza-mala", "Na Catiia", 
"Lances de Amancaes", "El Cacharpari" y "El Santo de Pancliita".— 
La obra es precedida de un juicioso "Preänibulo" debido ä la bien taja- 
da pluma del seHor Ricardo Palma. 

Manuel A. Segura naciö en Lima, en 1805. — Abrazö la carrera milttar, en la 
que alcanzö el grado de Sargento Mayor; pero no teniendo vocaeidn decidida 
para la vidaxle cuartel, opt6 despuös por el cultivo de las Letras, colaborando 
primero, en varios periödicos, y decidi^ndose, despu6s, d escriblr comedias para 
el teatro, campo en el cual, si no consiguiö fortuna y honra, ä lo menos cosechö 
trlunfos que pocos autores nacionales han alcanzado en la escena. 

* 

La Junta noinbrada en Lima para celebrar el tercer centenario del 
nacimiento de Santa Rosa de Santa Maria, en sesiön .del 19 de Noviera- 
bre de 188;. acordö que sus secretarios seßores Eu^enio Larrabure y 
Unänue y Jos6 Antonio Roca, anunciaran ä los Estados de habla espa- 
nola un Concurso Literario que se cfectuarSa en esta capital e4 . 30 de 
Abril de 1886, en conmcmoraci6n de la fecha del memorable nacimiento 
de Santa Rosa (30 de Abril de 1586), en cuyo Concurso se admitirlan 
composiciones en prosa 6 en verso castcllanos, siendo los mejores tra- 
baios premiados con una medalla de oro ; aquellos que se acerquen al 
merito de los anteriores, con medalla de piata; los juzgados pröximos k 
6stos, cou medalla de bronce, y los demäs de algun m6rito con mencio- 
nes honrosas acreditadas con el respectivo diploma.— Con este objeto 
despu6s del acto de la distribuciön de las lecompensas d los autores 
premiados, que se verific6 solemnemente el dia 24 de Abril de 1886» se 
ordenöhacer imprimir un alburo de todo lo relativo ä csa celebraci6n. 
el que lleva el titulo de Concurso Literario en hrnor de Santa Rosa de Li- 
ma^ celebrado en esta ctudaden el tercer centenario de su nacimien^^ o»ivo 

contenido Consta de las materias siguientes: Programa del Coi >; 

Distribuciön de las premios; Discutso del Presidente del Atenec i. 

ma; Infornne de la comisiön nombrada para juzgar las compos s 

en prosa; Informe de la comisiön encargada de dictaminar sobr ' s 
tra ba Jos en verso; Discurso del Presidente de la comisiön que r ?- 
seutaba ä la Junta del Centenario; Composiciones en verso: ">^ bl 
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Rosa de Lima", oda, por el scßor Antonio Alcalde Valladares [espa- 
fiol], mcdalla de oro; "A Santa Rosa de Lima", por el seRor Juan Fer- 
min de Aycinena [peruano], medalla de plata; ''A Santa Rosa de Lima" 
; por ei sefior Ruperto S. Gomez [colorabiano], medalla de bronce; '*En 
cl tercer centenario de Santa Rosa", por el sefior Germän Legufa y 
Martinez [peruano], menci6n honrosa; ''Santa Rosa de Lima", por el 
sefior Leonidas Pallarez Arteta (ecuatoriano), menciön honrosa; "A 
Santa Rosa de Lima", pr>r la sefiorita Juana Rosa Am6zaga [perua- 
na)y menciön honrosa; "Santa Rosa de Lima", por el seßor Amenodo- 
ro Urdan'eta (chileno), menciön honrosa; Composiciones en prosa; 
"Santa Rosa de Lima'* estudio bibliogrätico por el sefior doctor Ci- 
priano C. Zegarra (peruano), medalla de oro; "Dios y America", por 
el senor Teodardo Gonzalez, medalla de plata; ''Estudio sobre Santa 
Rosa de Lima", por la seflorita Juana Rosa Amözaga (peruana), meda- 
lla de bronce; "Sonrisa de Dios", por la seRora Clorinda Matto de 
Turner (peruana), menciön honrosa. — La ediciön de este Album, de 
formato en 4.'', consta de 125 päginas y 2 de indice. 

i Tambi^n con ocasiön del tercer centenario del nacimiento de la 

[ virtuosa, eminente y casta patrona universal de Am6rica. Filipinas ö In- 

p djas, hemos impreso, en 1886, la Vida edificanie de la gloriosa Santa Ro- 

I sa de Lima, ediciön especial que hemos arreglado en conmemoraciön de 

esa seHalada fecha, tomando los datos *en las fuenfes mäs puras de los 

'hechos comprobados y evidenciados en el largo periodo de trescientos 

aflos, y exornado la ediciön con numerosas anotacionns histöricas. 

Ej en 4." con 87 päginas: 10 de preliminares y 77 de texto, ilustrado con 

läminas que representan diversosepisodios de la vida de la preclara cria* 

tura prcdestinada para ser exaltada y venerada en los altares. 

En 1885 la eminente escritora peruana Sra. CLORINDA MA PTO 
DE TURNER diöä luz dos tomos de sus Tradtciones Cnzquehas, obra 
que la autora dedicö ä la ihspirada literata argentina Sra. Juana Ma 
nuela Gorriti. El primer tomo, impreso en Arequipa, contiene tradi 
cfones, le^endas, biografiasy hojas sueltas, y Consta de 256 päginas; el 
segundo, impreso eh Lima, encierra tradiciones, crönicas y hojas suel 
tas, yabraza 118 päginas. La Sra. Matto de Turner ha sacado los ma 
terialesde sus tradiciones, de los documentos empolvados en los anti 
i^uos archivos del Cuzco y ha presentado 6stos en un estilo elegante y 
con la gracia peculiar de todos sus escritos. El hecho patriötico de des 
enterrar antiguos manuscritos olvidados durante siglos enteros, es ta 
reu que hombres han desdefiado acometer, y que la Sra. Matto de Tur 
ner ha emprendido con la consagraciön y 6xito dignos de todo elogio 
** On. Ricardo Palma, cl maestro tradicionista, ha hecho cumplida 
juüticia ä las Tradiciones Cuzquenas, dedicändoles un prölogo que saca 
de pila al ahijado, tan dignamente como los m6ritos de la autora lo re* 
ch man y cual corresponde ä padrino de tantas campanillas en el arte de 
lai Bellas Letras". 
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En 1885 se terminö en Madrid la impresiön principiada en i88r, de 
las Relaciones Gtogräficas dt Indias, coleccionadas por el eminente perua* 
nöfilo D. MARCO JIMENEZ DE LA ESPADA y publicadas ä expcn- 
sas del Ministerio de Fomcnto de Espafia. Son dos tomos en 4." el pri- 
mer con CLiv pdginas de preliminarcs y nö de texto, mäs CLiv de 
ap6ndice, acompafiado de un piano litogräfico coloreado de Quijos y una 
copia fotolitografiada del piano de la provincia de los Yauyos; el segun- 
do con XLix päginas de preliminarcs, 249 de texto y CLViii de ap6a" 
dice. — EL tomo I contiene las siguientes materias: **Relaci6n ge- 
neral del Peru" y "Relaciön general de Quito'* ambas escritas por 
el Licenciado Salazar de Villasanta; ^otras doS'**Relaciones del Peru*' 
anönfmas.'una referente d poblaciones de espanoles y otra de distan- 
cias; "Descripciones 6 Relaciones de los Yauyos" por el Gobernador 
de Huarochiri Qiego Däviia Brisefio, de Jauja, de Guamanga y de al- 
gunos de sus repartimientos desde 1574 hasta 1586; tres "Apendices con 
cxtractos cxtensos sobre Lima y el Callao", del P. Cobo; otra '*Descrip- 
ciön sobre ia costa del Norte del Perü*\ por Lopez de Caravantes; en- 
fin otra '*Descripci6n sobre las costas del Sur del PenV* an6nima. — El 
tomo II encierra lo siguiente: **Relaciones y descripciones de Guanca- 
velica, Chumbivilcas, Collaguas, Pacajes, La Paz. La Plata 6 Chuquisa- 
ca, Potosi, Tucumäij, Juries, Santa Cruz de ^a Sierra, Cuzco, Abancay, 
Trujillo y Piura;" cuatro "Ap6ndices*con Descripciön de Trujillo, La Pla- 
ta» Cuzco, Guamanga, Arequipa, Lipez, Potosi y Carabuco 6 Indios 
Chunchos, Mojos y misiones de Chiriguayos;" ademds, carta del Oidor 
de Charcas Juan Matienzo al Rey; otra del Dr. Alfonso de Bärcena en 
Asunciön del Paraguay; orden para descubrir y poblar la tierra de los 
Chunchos y otras; enfin, '*Descripci6n de Guancavelica y Potosi*^ y ca- 
pitulos de historia del Nuevo Mundo, por el P. Bernabö Cobo. 

Tambi6n eu 1885 el Sr. R. ß. BREHN publicö cn Jena su obra titu- 
lada Taka Reich Beitrage zur Staats und Sitteageschichte des Kai- 
sertums Tahuantisuyu^ con un piano. 

En los aflos de 1885 ^ 1887 el P. RICARDO CAPPA, de la Com- 
pafiia de Jesus, publicö en esta capital tres cuadernos sobre historia del 
Peru. El primero (1885) Colon y los espanoles^ Libro primcro d la "' ' */c, 
cion de la Historia del Peru'' en 4.° mayor con 6r paginas d dos < as 

y nutas y Ap6ndice. El segundo (1886). La Coriquista \libro se^ ie' 

diciido d la colonia espanola del Peru, en 4.° mayor con 1 17 pag os 

columnasy riotas. El tercero (1887). Las Guerras Civilcs y las a**' uis 

{libro tercero), en 4.'' mayor con 94 paginas d dos columnas y nc 
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El SR. ENRIQUE ZEVALLOS CISNEROS, con ocasiön dcl 
nuevo Centenario de Santa Rosa, publicö en el mismo afio r886, con el 
titulo de- Tercer Centenario [1586-1886] de Santa Rosa^ gloria de Lima, un 
folleto en 4.'' con 8r pdginas, dividido en cinco partes: 1.* **Breve noticia 
sobre la vida de Santa Rosa de Santa Maria"; 2.* "Entierro de los res- 
tosde Santa Rosa en el capitulo del Convento de Santo Doming^o" 3.* 
"Rccuerdos visibles de Santa Rosa"; 4.'' '*Bibliografia de Santa Rosa"; 
y 5.* ''Programa de las fiestas del tercer Centenario*' — En 4.'' con 81 pä- 
ginas. 






En el mismo ano de r886el litcrato D. JOSE ANTONIO DE 
LAVALLE pubiic6 cn Lima un follcto cmi 4.** con in-37 P^Rinas titula- 
do Dxma Mariana BelzunQc ö cpisodio de Id vida social de Lima en el siglo 
xvni. 



* 



Tambi6n en r886 el poeta GERMAN LEGUIA Y MARTINEZ 
public6 en Lima su ensayo dramätico titulado El Manchay Puito, que es 
una leyenda escrita por el autor en r88o cuando apetias contaba rg afios 
de edad. 






Asimismo en 1886 el PrfsbiTERO RAFAEL CELEDON arre- 
16 una Grcimdtica de la lengiia Koggabä con Vocabulario y Catecismo, que 
u6 editada por la reputada casa editora de Maisonneuve y Ca., 6 im- 
presa en Chartres— Es en 8.'' con xxxiv-134 päginas. 



f. 






En 1887 se terminA en Londres la obra comcnzada en 1880 titulada 
Peruvian Antiquities, The Nccropolis of Ancon tn Peru, que es una serie de 
ilustraciones de la civiiizaciön 6 industria del Imperio de los Incas, rc- 
sultados de las investigaciones llevadas d cabo en Ancon por Mu. W. 
REISS y A. STUBEL, patrocinados por la administraciön general dcl 
Real Museo de Berlin. Consta la obra de cuatro vol6menes: uno de in* 
troducciön, indices generalesy resümenes, y los otros tres conteniendo 
119 läminas cromolitografiadas, con sus respectivos textos cxplicntivos. 
Es una obra monumental de la cual se han hecho dos ediciones separa 
dns, una en ingl6s y otra en aleman. 






En el mismo aHo 1887 cl quechuista Dr. LEONARDO VILLAR, 
ublic6 en Lima una disertaciön sobre la fon6tica v etimologia de la woz 
«echua Viracocha, titulada Lexicologia Kechiia Uirakocka. — Es en 4°. 
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En 1888 Ü. PEDRO N. VIDAURRE publicö en Lima su Relacufn de 
los Alcaldes que han pnsidido ci Ayuntamienio de Lima desde su fundaci6n kaS' 
ta nuistros d^as-— Es en 4^ con 125 päginas ä dos columnas y notas ilustra* 
tivas de bastante inter6s.--Ei autor dice que en el Archivo del Ayunta* 
miento falta^el Libro II de actas; pero se cree que ese libro no ha existi* 
do, porque en ese perjodo de tiempo reinaba la guerra en el Perä entre 
Pizarristas y Almagristas y consiguicntemente la anarquia en el pais. 






En 1889 c^ distinguido historlador y bibliöfilo peruancf D- ENRI- 
QUE TORRES SALDAMANDO public6 en Santiago de Chile una 
importante obra titulada Ca7*ta de edifioaciön que el Padre Francisco 
terreyra^ rector del Colegio Mäxiiiw de San Miguel de Santiago 
de Chile dirigiö en 1677 a los B. H. P. P. y hermanos de la Pi'ovir^ 
cia del Peru 8ob7*e la vida y muerte del ü* P. J>iego de üosales^ dis- 
tingvido historiador de Chile^ la que consta de 40 päginas de texto y 
extensas notas que abarcan 300 päginas. 



« 



El sabio Dr. PABLO PATRON insertöcncl periödico "El Comer- 
cio** de Lima, del 12 de junio de 188g, un notable y razonado articulo his* 
törico-cientifico bajo el rubro de TLa Verruga de los Conquistadores del 
Peru, enel que prueba, apoyado en numerosas citas histöricas, que la 
cpidemia de la Verruga era conocida de esos conquistadores y que en 
ese tiempo grasö de un modo alarmante, pues muchos cspafloles fueron 
victimas de estacontagiosa enfermedad. 



* » 



igualmente en 1889, el incansable Sr. J JSE TORI BIO MEDINA 
public6 en Santiago de Chile su concienzuda Historia Jel Tribunal del 
Santo Oficio de la Inquisicion de Lima, desde su fundaci6n cn el aAo 1569 
hasta el de su extinci6n en el de 1820. ä cuyo efccto el autoi consuitö 
los papeics del Archivo de Indias cn Sevilla, los de Alcalä de Henaros 
y los de la Biblioteca de la Acaderoia de la Historia y Real de Madrid. 
Consta de dos tomos en 4.*», teniendo el primero 351 päginas y el segun- 
lo 507, abundando ambos en pormcnores nuevos sobreel odioso cuanto 
enombrado Tribunal del Santo Oficio de la Inquisicion de esta capit * 






En el aßo 1890 hemos dado & la estampa, impresa en nuestros tau 
res. una obra que Consta de tres series 6 cuadernos, titulada Lima A 
iigua, cuyos cuadernos Uevan, el primero, el rubro de ''Tipos antigi" 
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de antafio", el segundo, el de ** Fiestas relij^iosas y profanas", y el ter- 
cero, el de "La Limena y mäs tipos de antano**. La obra eii conjunto 
contieae la monografia de todos los tipos populäres que han existiao an- 
tiguamente en esta capital, dando ä conocer muchas costumbres de an- 
tafio casi olvidadas hoy. Esos tipos estän delineados doblemente en esa 
obra, ora en los grabados que respectivamente les compete, ora en los 
articulps especiaics. No solamente los extranjeros, sino hasta peruanos 
naoidos en esta ciudad» ignoran las trasformaciones que han sufrido 
ciertas cosas y lug^ares, y en esta inteligencia, esta obra es una especie 
de manual que llena aquel vacio. que salva esa deficencia de datos. 
encargändose de una manera amena y jocosa de refrescar ä unos la me- 
moria, y de enseliar & otros lo que justamente no sepan. Finaliza la ter- 
cera serie con un Ap6ndice que consta de 14 piginas en tipo pequefio, 
que eocierran la recopllaciön de algunos datos histöricos concernientes 
i la capital dcl Per&, extractados de la interesante obra de Josd Maria 
C6rdova y Urrutia tituiada *'Estadistica hist6rica, geogräfica, indus- 
trial y Comerctal dcl Departamento de Lima" impresa en esta capital 
en 1839. Las tres series de la presente obrita, constan en conjunto de 
124 päginas, ilustradas con numerosos grabados. 



I 

^ A mäs de todas las obras que venimos citando como impresas 

durante el curso del siglo xix y que versan sobre materias y acon- 
tecimientos ref erentes al antiguo Vireinato del Peru, se ha dado 
ä luz tambi^n en ese trascurso algunas otras, de las cuales no re- 
cordamos las fechas de impresiön y cuyos tftulos anotamos en 
seguida: 

« # 

Htsipria de los Incas, escrita por PEDRO SARMIENTO DE G AM- 
BiOA» que permaneci6 in6dita hasta principios del siglo pasado, en que 
lu6 sacada & luz por GUILLERMO MEYER y R. PIETSCHMANA, 
ambos profesores de la Universidad de Goetinecn.— Este manuscrito 
original de Sarmiento, que largo tiempo se creyö perdido, se encontra- 
ba en la cdlebre biblioteca de Abraham Gronod, la que se rematö en 
I78§, siendo adquirido el respectivo manuscrito por la Biblioteca Real 
de Goetingen, donde existe bajo el N.^ 809 en la secciön ''Historias*'. 

# 

Colecciön dt Papelis In/ditos, en cuyo tomo 111 se hallan insertos al- 
fernes fragmentos de la Relaclön de las guerras dt losPizarrosy Almagros, 
c Tita por il P, Fr. Vicenii de Valverde^ religiöse dominico que acompafi6 
s Conquistador y fu6 el primer Obispo del derruido Imperio de los In- 
c 1; relaci6n que es iraportantisima y de un inter6s incuestionable por ha- 
l T sido el autor uno de los principales actores del drama de la Con- 
c ista del Per^ä.— Esta Cokcciön fu6 impresa en Madrid, aegän recor- 

c TIOS. 
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^ Por haber el P. Valverde desempeflado un papel principal en la träger : de 
la Conquista. debemos remeraorar algunos hechos que le conciernan. El I i:. 
Vicente de Valverde, naciö en la ville de Oropesa: hizo sus estudioß en la Univer^ 
sidad de Salamanca, tomando en seguida el häbito de religiöse en 1523, en elcon- 
vento de San Estevan de esa ciudad. En 1530 saliö del puerto de San Lucarde 
Barrameda la expediciön de Francisco Pizarro para la Conquista del Perüenla 
que vino el P. Valverde con otros seis xnisioneros de su Orden bajo la direcciöa 
del Vicano general Fr. Reginaldo Pedraza. Liegada la expediciön de Pizarro al 
valle de Piura, fundö alli la ciudad de San Miguel, en laque quedö el P. Reginal- 
do con los otros cinco misioneros, siguiendo el P. Valverde al conquistador hasta 
Cajamarca.- Algunos historiadores hacen ajiarecer injustamente al P. Valverde 
como cömplicede Pizarro en el sangriento drama de Cajamarca, hechoque, se- 
gün otros escritores, fue Uevado ünicamente ä cabo por la desmedida codiciay 
ambiciön de los Conquistadores. Y tan parece cierto que este religioso no tomö 
ana parte activa en la prisiön y muerte del Inca Atahualpa, que el reputado his- 
toriador Garcilaso de !a Vega, en el libro I, capitulo xxv de la segunda parte de 
sus **Comentarios Reales", hace una genuina relaciön de esos lügares y aconteci- 
mientos, y al refcrirse al P. Valverde, dice: "AI P. Fr. Vicente Valverde levao- 
tan testimonio falso los que escriben que diö armas, pidiendo ä los espaftoles jus- 
ticia y venganza, por haber echado el Rey por el suelo el libro, que dicen que pi- 
diö al fraile; y tambien levantan testimonio falso al Rey como.al religioso, porque 
ni echö el libro, ni lo tomö en las manos. Lo qüe pasöufn^, que Fr. Vicente de 
Valverde se alborotö con la repentina grita que los indios dieron, y teoiiö le Jil* 
eieren algün mal [ese grito fu^ porque los espaftoles subieron ä una torrecilla y 
despojaron ä su idolo de las joyas de oro, plata y piedias preciosas que tenia] y 
se levantö aprisa del asiento en que estaba sentado, hablando con el Rey y al le- 
vantarse soltö la cruz, que tenia en las manos, y se le cayö el libro. que habia 
puesto en su regazo, y alzändolo del suele, se fuö d los suyos, dändoles voces, que 
no hiciesen mal d los indios; porque se habia aficionado de Atahualpa, vieado por 
sus respuestas y preguntas la discrecion y buen ingenio que tenia: e iba i satisfa- 
cerle ä sus preguntas, cuando levantaron la grita, y por ella no oyeron los espa« 
noles lo que el Religioso les decfa en favor de los indios". No valieron. agrega 
Garcilaso de la Vega, los consejos y ruegos del P. Valverde para impedir la muer- 
te del Inca, ni tampoco consiguiö de los espaftoles que ^.stos dulcificaran la con- 
diciön de los infelices indios. Viendo que nada adelantaba en sus constantes sü- 
plicas, partiö ä Espafia, en 1543, para implorar la justicia en beneficio de losopri- 
raidos indigenas peruanos.— Por real c^dula de 1536 se le confiriö el nombra- 
miento de protector y defensor de los indios, d la vez que se le presentö al Pa- 
pa Paulo III para Obispo de todo el Peru, expidi^ndole este Pontffice losbulas de 
la creaciön episcopal y diöccsis del Cuzco. — Trabajöel P. Valverde en ambos car- 
gos con mucho celo y bastante fruto, secundado poi* varios religiosos dominicos 
que trajo de Espafta. — Su fin fu^ trdgico, pues habi^ndose dirigido d la isla de la 
Pund, en el golfo de Guayaquil, provincia de Quito, d convertir aquellas tribus de 
caribes, recibiö alli la radiante Corona del h^roe cristiano y la palma inmarcestbie 
del invicto mdrtir del Cristianismo, porque rauriö descuartizado por esos antropö- 
fagos, que se alimentaron con las carnes de sus vfctimas: este trdgico y lögubre 
suceso aconteciö ei 31 de octubre de 1541. 

^ Cartas de Pedro de Valdivta dirtgidasd Carlos V. en 1540^' ä Hern. »- 
do Pizarro en 1545, que el Sr. BARROS AR ANA insert6 en su otra 
**E1 Proceso de Pedro de Valdivia", de la que no recordamos cl Ip*- ar ' 
de SU publicaciön. 
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* * 



Narrative and critical History of Amirtca, por JUSTINO WINSOR. 
que la publicö en Boston y Nueva York; comprende ocho tomos en (o- 
lio de 500 ä 700 päginas cada uno y estä profusamente üustrada con car- 
tas geogräficas, planos, facstmiles de libros antiguos, copias^ de autögra* 
fos y numerosas vistas.— Los ocho tomos encierran las materias siguien- 
tes:—EI tomo I, despu6s de una Introducciön bibliogräfica, sigue **Co* 
nocimientos geogiäficos de los antiguos: exploraciones pre colombinas, 
resenas histöricas de Mexico. Centro Am6rica y Peru, cerrando dicho 
tomo con un capilulo de arqueologia prehistönca y otra sobre la anti- 
gtiedad del hombreen Am6rica.-El tomo II abraza los viajes de.Cristobal 
Colon y sus comparieros, y los dcscubrimientos y conquista de los es- 
panoies en el continente americano. — Los tomos III, IV y V sc ocupan 
esi;Jecialmente de las exploraciones 6 historia colonial de Estados Uni- 
dos. — Los tomos VI, VII y VIII narran las luchas entre norte ameri* 
canos 6 ingleses en la 6poca de la independcncia y de la 6poca de las ^ue- 
rras de la amancipaci6n de los paises hispano-americanos. como Mexi- 
co, Centro America, Colombia, Ecuador, Peru, Chile y Repüblica Ar- 
gentina. 



AGREGADOS 



En algunas de las obras que hemos anotado en el presente 
trabajo, hay que agregar ciertas anotaciones que solo hemos obte- 
nido despues de estar impresa la relacion de dichaa obras. Estos 
agregados son como sigue: 



* * 



(Päg, 22).— En la nota bibliogräfica de las Carta de una Prinasa pe- 
ruana^\i2iy i\\it agregar: la primera ediciön italiana es impresa en Nä- 
poles en 1750, pues la anunciada como primera, impresa en Paris en 1797, 
es ia italiana, y la segunda es de Aza en 1753, y la tercera de Paris, de 
1780. — La segunda ediciön francesa de Paris, de 1761, es aumentada con 
las Lettr€s d'Aza ou d'un Pöruvien\ esen dos tomos en 12.*, el primero con 
lx-342 päginas y un grabado, y el segundo con 372 y un grabado. La 
ediciön original francesa es de 1747, en 12,® Fermin Didot nizo otra edi- 
^»önen dos volümenes en r2,^en 1783, porencargo del Condedc Artois. 

(Päg. 27).— AI ocuparnos de la ediciön de La Araucana, publicada 
.1 Madrid en 1803 por don Mateo Repull6s, en la nota biogräfica de 
^onso de Ercilla hay que agregar: ''Estabaen Londres cuando Uegö la 
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noticia de la sublcvaci6n de los Araucanos. Ercilla pidi6 y obtuvo el 
permiso para irdcombatir contra eI!os y sostuvo ana larga y pesada 
campafia. Corri6 varios peligros, viö ejecutar y ejecutö las acciones mäs 
asombrosas. AsI describiö los acontecimientos que viö. Habi6ndole fal- 
tado papel, escribiö la primera parte de su poema sobre pedacitos de 
cuero que 61 mismo curtia: esta primera parte, como lo hemos dicho» 
apareciö en 1569, tres aAos antes que Comoens dieraä luz sus Lusiadis, 
siendo esta obra del literato portugu6s mäs historia que poesia, una 
especie de crönica rimada, un diario en verso. Como hombre y como 
poeta, Ercilla es doblemente interesante; sufri6 todos los peligros y to- 
das las miserias; fu6 condenadoä muerte, despu6s encarcelado y deste- 
rrado, arrastrando una vida agitada, vagamunda« y sin quesu poema le 
librase de la pobreza, hasta que falleci6 ciego, hacia los aflos 15^5. — En 
la misma pägina 27, en la nota bibliogräßca, esta omitida la ediciön de 
Madrid del aho 1733, que comprcnde las tres partes originales de JLn 
Araucana, continuadas en la cuarta, quinta y sexta parte de la misma, 
escritas por don Diego de Santisteban Osorio, cuyas tres ältimas partes 
no estan k la altura del m6rito de las tres primeras. 

Ademäs, en la nota bibliogräjfica tcnemos que rcctificar la relaciön 
He lasedictonesde La Araucana^K\\xes^ halla en la misma pägina, por ha- 
ber omitido algunas de ellas, debiendo ser rectificado esa relaciön como 
sigue: **Innumurables son las ediciones que se han hecho d^ La Aramca- 
na, poema dividido en treintisiete cantos. De las que tenemos noticias < 
pasan de 50 y son las siguientes: Con solo la primera parte, la primitiva 
de Madrid de 1569, en 8"*; la de Salamanca, de 1574, en 8®; la de Ambe- 
res, de 1573, en 16*"; la de Zaragoza, de 1577, en 8°; la de Madrid, de 
1578, en 8^ La primera ediciön de solo la segunda parte, es lade Ma- 
drid, de 1578, en 8°. Las de la primera y segunda parte son: la de Ma- 
drid, de 1578,. 8*; otros dos de la misma ciudad y aflo, la primera en 8.*" 
y la segunda en 4""; la de Amberes, de 1 58t , en. iz""; la de Lisboa, de 1582 
en 12**; la de Madrid, de 1585, en 8**; la de Amberes, de 1586, en i6^ Las 
ediciones de solo la tercera parte son: la de Madrid, de 1 589, en 4^; la de 
Barcelona, de iSQO, en 8^; y la de Zaragoza, del mismo aßo, en 8^; la de 
Madrid, del mismo aßo, en 8*". Las dela primera, segunda y tercera par* 
te son: la de Madrid, de rsgo, en 8*^; las dos de Barcelona.de 1S92, la 
primera en rz** y la segunda en 8". En 1593 solo apareciö la tercera 
parte inclulda en el '^Ramillete de Flores'*, impreso en Lisboa. Las de- 
mäs con la primera, segunda y tercera parte, son: la de Perpiftan, de 
1 596, en 8""; la de Madrid, de 1597, en 8*; la de Amberes, del mismo afio 
en 16**; las cuatro de Madrid, respectivamente de 1610, 1631, 1633 y 1776^ 
las dos primeras en 8**; la tercera en folio y la cuarta en 8°; la cfc^ Lon- 
dres, de 1782, en 4*^; las dos de Madrid, de 1803 y iSzr, ambas en dos to- 
mos en 8*; la de Lyon, tambi6n en 1821, en cuatro tomos en 8*; las dos 
de Paris, de 1824 [primeras ediciones traducidas al franc6s por Gilberto 
de Merihiac] la primera en 8/ y la segunda en 4*; la de Barcelona, 
1827, en 8""; la de Madrid, de i8t8, en dos tomos en 16*; la de Paris, 
1840, inserta en el "Tesoro de los Poetas Espaßoles" publicada por I 
nu«^l de Ochoa; la de Barcelona, de 1845; '^ de Madrid, de 1847, inserta 
la colecciön de la "Biblioteca de Autores Espaf&oles''; las cuatro de 
ta misma ciudad, dos de 1851, en 8^ una de 185a y otra de 1860, r»'"* 
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ta misma ciudad, dos de 1851, en 8^ una de )8$2 j otra de 1860, ambas 
en S.""; la de Barcelona, de 1861, en dos tomos en 4."*; la de Madrid, del 
misroo afio; la de Lyon, de 1862, en 8.^; la de Madrid, de 1866, en dos 
tomoa en 8.^, publicada por la Real Academia Espafiola; la de Paris, de 
1869, nuevamente traducida ai franc6s por Alejandro Nicolas en dos to- 
mos en 12^; la de Madrid, de 1884; y, finalraente, la de Santiago de Chi- 
le, en t888, lujosa ediciön ilustrada con los retratos de los principales 
candillos de esa magna epopeya, y con läminas representando los trajes 
y armatdelos Araucanos — Tal vez se nos haya escapado algunas otras 
edidones, pero siendo asi, no serä culpa nuestra, sino de la circunstan- 
cia de no haber llegado ä nuestra noticia. 

« 

(Päg. 29). — En la nota bibliogräfica de la obra dcl P. Juan Ignacio 
Molina, Saugte sulla Storia Naturale dil Chili, hay que agregar una cuar- 
ta edici6n italiana impresa en Bolonia en 1870. 

(Päg 38).— AI citar la traducci6n de.la Historia de los Abipones del 
P. Martin Dobrizhoffer, se omitiö la nota biogräfica de este jesuita, que 
es coroo siguei^EI P. DobrizhoSer naciö el 7 de setiembre de 17! 8, en 
Grat2 y entr6 en la Compafiia en 1739; ^^^ enviado ä las misiones de 
America en 1749, y pas6 rSaflos entre los Guaranis y los Abipones. 
AI tiempo de la expulsiön de los jesuitas de los dominios espaßoles, 
volviö k SU patria, y despu6s de la suprcsiön de la Compafiia se esta- 
bleciö cn Viena. A Maria Teresa, reina de Austria, le agradaba oirle 
coutar su vida aventurera. Muri6 en Viena en 1791, de setentitr6s alios 
de edad. 

(Päg. 40).— Reproducimos aqui el sigiiiente articulito, que aparece 
incompleto en la pägina citada: — '*En 1824 se imprimiö en Caracas, des- 
pu6s de un sigio ae naber aparecido en Madrid la primera ediciön de la 
Historia de la Conquista y Poblaciön de la Provincia de Venezuela, escrita 
por D. Joseph de Oviedo y Baflos ä prihcipios del sigIo vi ii; es en 4.' con 
10 hojas de preliminares 615 päginas de texto y 7 hojas de tabia 6 indi- 
ce.— La primera ediciön de la obra de Oviedo y Bafios se imprimiö en 
Madrid en 1723, en folio, con 8 hojas de preliminares y 380 päginas de 
texto ä do« columnas, mäs 7 päginas de indice. Despu6s de la ediciön 
de Caracas, se hizo otra en Madrid en 1885 en dos tomos cn 4.*» con no- 
tas y documentos por D. Cesäreo Fernändez y Duro. 

« 

(Päg.43).—Debemos agregar unos apuntes sobre la vida de la Monja- 
Uferez, que hemos omitido al dar los ligeros razgos biogräficos inser- 
os en la pägina indicada:~''Doßa Catalina de Erauzo ö Eranzu naciö 
1 10 de febrero de 1585. Su nombramiento de alferez lo obtuvo por ha- 
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her peleado bravamente contra los Araucanos en el asalto de Valdivia. 
Concurriö & una batalla naval contra los piratas, los que echaron & pi- 
quc el navio en que se encontraba dofia Catalina» ä quien los corsarios 
llevaron prisionera hasta Paita, en donde la pusieron en libertad. --En 
dos 6 tres ocasiones tuvo que asilarse en sagrado, huycndo de la justicia 
y tres veces estuvo en capilla para ser ajusticiada. Parece que dofla 
Catalina tenia aficiones lesbianas, pues en un viaje de Veracruz d Mexi- 
co enamoröse de una dama & quien sus padres le coniiaron para que la 
condujese & la capital, donde la esperaba su novio. Aquella pasiön le 
ocasion6 ä la Monja Alfeiez grandes disgustos» y fu6 motivo de muctio 
escdndalo tn M6xico» pucis ä punto estuvo de batirse en duelo con 
el novio de la dama, ä no estorbarlo las autoiidades y la influencia de 
algunos personajes. He aqui la templada carta de desafip que escribiö 
la mujer-hombre, cuando por raz6n de edaddebian haberse amortigua* 
do sus brios, porque frisaba ya en los sesenta afios:— >**Sefior raio: Cuan* 
" do las peisoiias de su calidad entran en una casa, con su nobleza tie- 
" nen asegurada la iidelidad del buen trato, y es deslumbramiento de 
** vucsamerced el impedirme entrar en su casa, y decir que si por su 
" calle paso, me ha de dar la muerte. Y si yo, aunque mujer, pareci6n- 
** dolea vuesamerccd imposible mi vaior para que vea mis i)izarrfas y 
" consiga lo que blasona, le aeuardo sola aeträs de San Diego, desde la 
*' una hasta las seis. — Dofta Catalina de Erauzu.'*— Es curioso el relato 
que dofia Catalina hace de un hecho de armas, cuyo pasaje copiamos 

textualmente de su Historia escrita por ella inisina. — Dice:'* Toma- 

ron y asolaron losindios [Araucanos] la dicha Valdivia: salimos ä ellos 
y batailamos tres ö cuatro veces maltratändolos siemprey destrozando; 
pero llegddoles la vez ultima socorro, nos (u6 mal, nos mataron mucha 
gente, capitanes y ä un alferez, y se llevaron la bandera. Vi^ndola Ue. 4 

var, partimos tras ella yo y dos soldados de ä caballo por 'medio de la 
gran muUitud, atropellando, matando y recibiendo dafio: en breve cay6 
muerto uno de lostres: proseguimos los dos: llegamos ä la bandera« 
cay6 de un böte- de lanza mi compafiero: yo recibi un mal golpe en una 
pierna, mat6 al cacique que la llevaba, apretando con mi caballo, atro- 
pellando, matando £ hiriendo ä una inßnidad, pero mal herida de tres 
Hechas y de una lanza el hombro izquierdo, que seniia mucho " 

* 

(Pägs. 76-77.) — AI ocuparnos de la primera ediciön de la Historia 
de la Conquista dil Perü^ de Guillermo H. Prescotl, impresa en 1847, ^^' 
ino3 omiiido los datos biogräficos sobre Francisco Pizarro, protagonista 
culminaiitc de la referida Historia. A continuaci6n damos esa omisiön 
proveniente de un olvido sufrido en tiempo oportuno. — Francisco Piza- 
rro, Conquistador del Peru, naciö en Trujillo de Extremadura en 1475; 
fu6 hijo natural del capitän Gonzalo Pizarro. Militö como soldado en 
las campafias de Italia, y en 151 ose embarcö para la America, sirviendo 
ä lasördenes de Ojeda y Baiboa. En 1526, se asociö en Panama con 
Diego Almagro y Fernando de Luque para el descubrimiento y con- 
quista del Perö: al efecto marchö con 114 hombres y 4 caballos, y ä pe- 
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sar de los refuerzos que le Ilev6 Almagro, no sali6 bien en la *empresa» 
habiendo tenido que quedarse durante cinco mescs en la isla de la Gor. 
gona con 13 europeos y un mulato. Socorrido por Bartolom^ Ruiz se 
adelantö mas alli de Tumbez, pero al fin se vi6 obligado d volver d Pa- 
narod despu^s de un viaie de tres afios: el Gobernador Pedro de los 
Rios les negö todo auxilio ä los asociados ya medio arruinados, no que- 
dändoles otro recurso que enviar d Pizario d Espafia. En 1528, se prc- 
sento 6ste ä la Corte de Carlos V, siendo /fecibido tan benignamcnie, 
que recibi6 del monarca los podcres mds extensos con los titulos de 
ÄdelantadOy Gobeinador, Alguacil y Capitdn General, con una autori- 
zaciön casi absoluta sobre todos los paises que pudiera descubrir y cu- 

' yo gobierno pertenederia d 6\ y sus sucesores: d Almagro se le hizo hi- 
dalgo y se le nombrö Comandante de la fortaleza de Tumbez; y d Lu- 
que se I^ concediö el Obispado de la mism'a ciudad. De vuelta d Pana- 
nd, Pizarro equipö tres buques pequeAos y parti6 en 153 1 con 130 soU 

I dados y 27 caballos. Despu^s de mil contrariedades en el viaje, llega- 

ron d Tumbez, pasando en seguida al valle de Tangarala, donde fundö 

I la primera colonia espafiola, el 12 de Mayo de 1532, que denominö San 

\ Miguel. En breve sc le ofreciö la ocasi6n de penetrar en el interior del 
pais con el pretexto de apaciguar los disturbios de la familia reinante;y 
al efecto se dirigiö al freute de 170 hombrcs (de los coales solo 70 eran 
de caballeria y dos caAones) en direcci6n d Cajamarca, residencia del 
Ynca Atahualpa, donde llegaron el 14 de Noviembre de 1532. No tard6 
Pizarro en atacar alevosamente d los peruanos, d quienes derrot6 com 
pletamente cn la luctuosa acci6n de Cajamarca, apoderdndose ademds 
Gel Inca, cl que despu6s murio en el suplicio, d pesar de haber dado 
gran cantidad de oro y plata al Conquistador para su rescate. Sucesi- 
vamente se hicieron dueflos, Pizarro y Almagro, de otras ricas provin- 
cias donde ejercieron un cämulo de injusticias y crneldades, hasta que* 
dar dueAos absolutos de todo el pais. Pizarro y Almagro uo cstuvieron 
de acuerdo sobre los limites de sus territorios respectivos, d cuya coii- 
secuencia se sucediö la guerra entre ellos, dando por resultado, que am- 
bos caudillos fueran victimas de su enemistad, pues Almagro fu6 hecho 
prisionen) en la batalla de Salinas y decaf>itado en seguida por los PI* 

zarristas en 1539, y Pizarro d su vez, algunos aflos mds tarde, tue as^^JÜ: . 

nado por los Almagristas en su propio palaciode Lima, el 26 de Jiinio 
de 1541, muriendo d la edad'dc 76 afios. 



Terminamos aquf nuestra tarea. 

Por mucha que haya sido la diligencia que hemos empleado 

en coleccionar los tftulos de las diversas obras que se ocupan de 

asuntos coloniales, impresas en el trascurso del siglo xix. estamos 

persuadidos, lo repetimos, de que algunas de alias deben haberse 

escapado d nuestras investigaciones: esa deficiencia es muy expli- 

:able. si se tiene en cuenta la carencia de colecciones bibliogrdfi- 

:as. Para Uevar a cabo esta tarea, nos ha sido preciso consultar 

m sin nümero de obras, tomando de aquf, de allä y de acuUa los 

latos precisos y reunirlos en un solo cuerpo. • 

FIN. 



ADVERTENCIA FINAL 



El presente trabajo ha sido pablicado por 
partes en ia Revisla de Ciencias, y 4 med'da 
qae se ha ido insertando ea aqaella publica- 
ci6n, hemos hecho una limitada tirada por 
separada. La circuostancia de ser nn trabajo 
algo extenso y de salir tan solo mensualmente 
la referida Revisla^ es causa de que Ia presen- 
te edJcion extraordinaria haya demorado tan- 
to tiempo en ver la !uz publica. 
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